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PREFACE 


Like  Parts  XII  and  XIV,  this  is  a  non-literary  volume.  It  con¬ 
sists  of  257  texts  of  the  late  Byzantine  period,  out  of  which  number  only 
1927,  a  liturgical  fragment  based  on  the  Psalms,  and  1928  verso,  con¬ 
taining  Psalm  xc  in  the  form  of  an  amulet,  have  a  claim  to  be  classed 
as  literary.  The  documents  here  published  include  the  Oxyrhynchus 
papyri  of  this  period  which  were  retained  by  the  Cairo  Museum  in  1897 
and  not  edited  in  Part  I  (see  the  Table,  p.  xiii)  ;  those  not  at  Cairo 
were  obtained  from  the  excavations  of  that  and  of  later  years.  Among 
the  various  types,  letters  and  accounts  are  strongly  represented,  many 
of  these  belonging  to  the  papers  of  the  well-known  Apion  family. 
Especial  attention  may  be  drawn  to  the  legal  section  (1876  sqq.), 
where  the  judicial  process  per  libellitm  now  finds  illustration. 

The  texts  of  the  papyri  at  Cairo,  most  of  which  we  had  copied 
in  the  winter  of  1897-8,  were  revised  by  Dr.  Grenfell  in  1920,  when 
he  also  transcribed  some  of  the  accounts  for  the  first  time.  In  the 
preparation  of  the  commentary  the  remoteness  of  the  originals  has 
often  been  a  stumbling-block,  since  a  number  of  textual  modifica¬ 
tions  suggested  themselves  (especially  in  the  accounts)  which  could  not 
be  verified.  As  a  general  rule  the  transcriptions  have  been  followed 
and  conjectures  confined  to  the  notes  ;  where  alterations  of  the  reading 
as  reported  have  been  admitted  into  the  text,  attention  has  been  called 
to  the  fact. 

Dr.  Grenfell’s  most  regrettably  continued  absence  has  rendered 
the  collaboration  of  Mr.  Bell  in  this  volume  doubly  welcome.  We 
have  to  thank  Professor  Collinet  for  valuable  suggestions  on  1876-9, 
and  Mr.  Crum  for  occasional  parallels  from  Coptic. 

Of  Part  XVII  the  contents  are  not  yet  determined,  but  they 
will  be,  to  some  extent  at  any  rate,  of  a  literary  character. 


Queen’s  College,  Oxford, 
November,  1923. 


ARTHUR  S.  HUNT. 
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NOTE  ON  THE  METHOD  OF  PUBLICATION  AND 
LIST  OF  ABBREVIATIONS 

The  method  followed  in  this  volume  is  that  of  Parts  XII  and  XIV.  With  the 
exception  of  1927  and  1928  verso,  which  may  be  classed  as  literary,  the  texts  are 
printed  in  modern  form  with  accentuation  and  punctuation.  Abbreviations  and 
symbols  are  lesolved  ;  additions  and  corrections  are  usually  incorporated  in  the 
text,  the  former  indicated  by'  the  latter  notified  in  the  critical  apparatus,  where 
also  faults  of  orthography,  &c.,  are  corrected  if  they  seemed  likely  to  occasion 
any  difficulty.  Where  additions  or  corrections  are  distinguished  by  a  varying 
those  by  the  same  hand  as  the  body  of  the  text  are  in  small  thin  type,  those 
by  a  diffident  hand  in  thick  type.  Iota  adscript  has  been  printed  where  so 
written,  otheiwise  iota  subscript  is  employed.  Square  brackets  [  ]  indicate 
a  lacuna,  round  brackets  (  )  the  resolution  of  a  symbol  or  abbreviation,  angular 
brackets  {  ^  a  mistaken  omission  in  the  original,  braces  {  }  a  superfluous  letter  or 
letteis,  double  square  brackets  [[  ]]  a  deletion.  Dots  placed  within  brackets 
represent  approximately  the  number  of  letters  lost  or  deleted;  dots  outside 
brackets  indicate  mutilated  or  otherwise  illegible  letters.  Letters  with  dots 
under  them  are  to  be  considered  doubtful.  Heavy  Arabic  numerals  refer  to 
the  texts  of  the  Oxyrhynchus  Papyri  in  this  volume  and  Parts  I-XV,  ordinary 
numerals  to  lines,  small  Roman  numerals  to  columns. 

The  abbreviations  used  in  citing  papyrological  publications  are  practically 
those  adopted  in  the  Archiv  fur  Papyrusforschung^  viz. ; — 

Archtv  —  Archiv  fiir  Papyrusforschung. 

B.  G.  U.  =  Aeg.  Urkunden  aus  den  k.  Museen  zu  Berlin,  griech.  Urkunden. 

C.  P.  R.  =  Corpus  Papyrorum  Raineri. 

M.  Chr.  =  L,  Mitteis,  Chrestomathie. 

P .  Amh.  =  The  Amherst  Papyri,  Vols.  I-II,  by  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

P.  Bad.  =  Veroffientlichungen  aus  den  badischen  Papyrus-Sammlungen,  griech. 
Pap.,  by  F.  Bilabel. 

P.  Brit.  Mus.  —  Greek  Papyri  in  the  British  Museum,  Vols.  I-V,  by  Sir  F.  G. 
Kenyon  and  H.  I.  Bell. 

P.  Cairo  “  Catalogue  des  Antiquites  egyptiennes  du  Musee  du  Caire,  Greek 
Papyri,  by  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Plunt. 
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P.  Cairo  Hasp.  -  Catal.  des  Antiq.  egypt.  du  Musde  du  Caire,  Papyrus  grecs 

d’epoque  byzantine,  Vols.  I-III,  by  J.  Maspero.  .  o  tt  <  a 

P.  Fay.  =  Fayum  Towns  and  their  Papyri,  by  B.  P.  Grenfell,  A.  S.  Hunt,  an 

D.  G.  Hogarth.  ,  tt  u 

P.  Flor.  =  Papiri  Fiorentini,  Vols.  I  and  HI  by  G.  Vitelli ,  o.  y 

D.  Comparetti.  ,  tt  u  t  n  f  v, 

P.  Freib.  =  Mitteilungen  aus  der  Freiburger  Papyrus-Sammlung,  II,  by  J .  1  artsch. 

P.  Gen.  =  Les  Papyrus  de  Geneve,  Vol.  I,  by  J.  Nicole.  ^  . 

P.  Giessen  =  Gtiechische  Papyri  zu  Giessen,  Vol.  I,  by  E.  Kornemann,  O.  Eger, 

and  P.  M.  Meyer.  r  ,i  j  a  c  tj  4- 

P.  Grenf.  =  Greek  Papyri,  Series  I  and  II,  by  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.^ 

P.  Hamb.  =  Griech.  Papyrusurkunden  der  Hamburgischen  Stadtbibliothek,  by 

P.  M.  Meyer.  a  c  1 

P.  Hernals  =  xvi.  Jahresber.  des  Staatsgymnasiums  in  Hernals,  with  Article 

on  Paris  Papyri,  by  C.  Wessely.  . 

P.  Hibeh  =  The  Hibeh  Papyri,  Part  I,  by  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt. 

P  land.  =  Papyri  landanae,  by  E.  Schafer  and  others. 

p!  Klein.  Form.  =  P.  Stud.  Pal.  HI  and  VHI  by  C.  Wessely.  _  , 

P.  Leipz.  =.  Griech.  Urkunden  der  Papyrus-Sammlung  zu  Leipzig,  Vol.  1,  by 

L<  Mittcis. 

p.  Munich  ^  Veroffentlichungen  aus  der  Papyrus-Sammlung  zu  Munchen,  Part  I, 
by  A.  Heisenberg  and  L.  Wenger.  ,  .  ^  r  ,, 

P  Rev.  Laws  =  The  Revenue  Laws  of  Ptolemy  Philadelphus,  by  B.  P.  Grenfell, 
p'  Ryl  =  Catalogue  of  the  Greek  Papyri  in  the  Rylands  Library,  Vol.  I,  by 
A.  S.  Hunt,  and  Vol.  H,  by  J.  de  M.  Johnson,  V.  Martin,  and  A.  S.  Hunt. 
P.  S.  I.  =  Papiri  della  Societa  Italiana,  Vols.  I-VI,  by  G.  Vitelli  and  others. 

P.  Strassb.  =:  Griech.  Papyrus  der  Universitatsbibliothek  zu  Strassburg,  Vols.  I 
and  II  by  P'.  Preisigke. 

P.  Stud.  Pal.  =  Studien  zur  Palaeographie  und  Papyruskunde,  by  C.  Wessely 

and  others.  r  n  a  c  u 

P.  Tebt.  =  The  Tebtunis  Papyri,  Parts  I  and  H  by  B.  P.  Grenfell,  A.  S.  Hunt, 

J.  G.  Smyly,  and  E.  J.  Goodspeed. 

P.  Thead.  =  Papyrus  de  Theadelphie,  by  P.  Jouguet. 

SB.  =  Sammelbuch  griechischer  Urkunden  aus  Aegypten,  by  F.  Pieisigke. 

W.  Chr.  =  U.  Wilcken,  Chrestomathie. 


I.  LETTERS 


1829.  Letters  to  Flavius  Strategius  and  his  Wife. 

S0.4  X  29.5  cm.  About  A.D.  577~9  (.?). 

Two  letters  are  contained  on  this  sheet  of  papyrus,  both  from  the  same 
writer  and  addressed,  the  one  to  a  member  of  the  Apion  family  (1.  24,  n.),  the  other 
to  his  wife.  If  the  explanation  adopted  in  1. 2,  n.,  is  correct,  the  writer,  a  confidential 
agent  of  the  family,  had  been  attending  the  production  before  the  praeses  of  the 
will  of  Strategius  father.  There  may  have  been  some  legal  dispute  necessitating 
the  production  of  the  will  as  evidence ;  but  it  is  also  possible  that  we  have  here 
an  instance  in  Egypt  of  the  production  of  a  will  for  its  insinuatio  apud  acta,  in 
order  to  authenticate, it,  for  which  see  Steinwenter,  Beitrdge  zum  dffentl,  Urkun~ 
denwesen  der  Romer,  pp.  70-4,  83-92,  v.  Druffel,  Papyrol.  Studien,  pp.  48  ff. ;  cf. 
Kreller,  Erbr.  Untersuchungen,  p.  335^1  It  must,  however,  be  added  that  the 
reference  to  a  hidkoKLa  of  the  Ttpoacfiopa  gives  some  support  to  the  other  view. 

The  letters  are  also  of  interest  for  their  contribution  to  the  history  of  the 
Apion  family ;  see  note  on  1.  24. 

On  the  verso  of  the  papyrus  are  fourteen  lines  of  shorthand,  in  addition  to 
the  address. 

Kara  rfju  SeKarrji/  r[o{)  rrapovTos  prjpos  eypd(pri]  p,0L  irapa  rov 
[/ijeyaAoTrpeTreo-raroi;  dp^ovTOS  on  h€^ay[i]a[0r]]aai/  ol  tvttoi 
irayapxtas  rov  Trj9  hSo^ov  pvpixrjs  vpdv  Trarpos,  kol  SieXaXrjdr) 

[er*]  avTois  to,  7rpocr<popa,  Kai  iva  olB^v  rj  iiperepa  k^oiurLa  on  ovk  rjpeXijdi] 
5  [^]  XcAeuCi?  Vpwp  CcXX  ^TtXt^PCzOt]  CCVTOV  TOV  p€yccX07TpG7T€O'TdT0V 

TT^v  UpaKXcovs,  Kat  €i  ocra  cKcAgucrev  6  SecriroTYis  |xov 
KctTCcXcc^ovTos  OTL  €i  ptj  d)S  eKeX6V(raT£  Kal  cos  i/3ovX'i]6T]Te^ 

[o]  6u<|)Y]|xos  ■fjp.ojv  d5€\<j>6s  ouK  ^SoGif]  Tots  1TpaKTY]pCriV, 

[[[7r]pos  TOV  TTpaKTTipa,  toTs  ypdppacnv  kXrri^ai  ovv 

[e/]s  TOV  dea-TTOTrjv  debv  on  ical  rov  Xaprcpordrov  rpi^ovvov  TlavXov 
[KaTa]XapPdvovTOS  Tr)v  ’O^vpvyxir&v  TrXtjpovTai  rat  tu  KeXeva-divTa 
lo  [Tr]apd  rrjs  Ip&v  [6^]o[u]crras  eveKev  [rj'^s  XapTrpoTdTtjs  avTrjs  dS^Xcpfj^. 
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’Kara,  ttjv  SeKaTr^v  rov  Trapoi^ros  /xrjpos  eypd^t]  fioi  Tvaph  roO 
[p^ya^oiTpi\necrTdTov\  dpy(0VT0S  d>S  Tcor  rvncop  rov  frjs  kvSo^ov 
[pvyipr}^  vp5)\y]  7rev6^pov  ep<pavLaOivrQ)v  Kal  SiaXaXias 
[TT]poa-(p6poy  irp[o\€X6ova-r]S  Kal  iva  oiSep  fj  iperspa  inrepoyj] 
ig  [o]r£  rod  peyaXo7rp{€Tre(rTdrov)  apyovros  KaTaXa^ovros  eu0e®y  fj  KeXevcris 
{/pmv 

eyevero  Kal  €[£  p]fj  coy  efSovX^drjre  Kal  eTrer/dei^are  ovk  dvTe<pcop'q6rj 
6  TrpaKTiqp,  TOCS'  ypdppacriv  ey(^pr}(Tdp'i]v,  eXiri^o)  ovv  us  top 
[5ecr]7r6TJ/j£  O^op  otl  Kal  rov  XapTrpo{Tdrov)  JJavXov  tov  Tpi^ovpov  Kara- 
Xap^dpopTO  s' 

[koI  ?]  epravOa  Kal  f]  KeXevcns  vp&p  Kal  rps  Secnroiprjs  pov  rfjs  ep8o^e{  ) 
Kvpas 

20  [7r]e/3£  rS>p  hXcyoap  irpaypaTOiv  rmp  ocpecXoprcop  pipiorQfjpai 

[y:£e]ra|j)  vpS>p  Kal  rffS  XapirpipTarps)  Kvpas  &€oypcocrtas  TvXrjpovTac. 

TO  Se  Ke^dXaiop  rrjs  eTna-ToXrjs  TroXXd  irpoaKupm  rrjp  vperepap 
e^ovcriap  Kal  rd  yXvKVTara  rraiSta.  + 

On  the  verso 

[^X]aovim  ^TpaTrjycw  rm  kpSo^ordrm  Kal  vn-ep^vea-rarm  {Kal  y7r€/D[[/KaJ[- 
(poeardrcp^  Kal  trapev^p^pcp).  + 

3.  vfKov:  so  in  11.  5,  10,  13,  15,  19,  21.  4.  iVa:  so  in  1.  14.  vficTfpa:  so  in 

II.  14,  22.  g.  aXX’.  6.  (cat  before  61  corr.  7-  ovv  corr,  14.  \.  Trpoa-^opwv, 

vnfpoxt].  24.  [^X]aov£Ct)  .  .  .  impcfiv^arraTco. 

‘  On  the  tenth  instant  the  most  magnificent  praeses  wrote  to  me  that  the  dispositions  of 
your  father  the  pagarch  of  renowmed  memory  had  been  exhibited  and  the  legacies  were  dis¬ 
cussed  therein ;  and  in  order  that  your  lordship  may  know  that  your  commands  were  not 
neglected  but  were  executed  as  soon  as  he,  the  most  magnificent  praeses,  arrived  at  Heracleo- 
polis,  and  that  the  collectors  were  given  no  answer  but  such  as  my  lord  your  honoured 
brother  directed,  [I  have  written  to  you].  I  hope  therefore  to  our  Lord  God  that  when  the 
most  illustrious  tribune  Paul  also  comes  to  Oxyrhynchus  the  commands  of  your  lordship 
regarding  your  most  illustrious  sister  will  be  executed  also.’ 

‘  On  the  tenth  instant  the  most  magnificent  praeses  wrote  to  me  that  the  dispositions  of 
your  father-in-law  of  I'enowned  memory  had  been  exhibited  and  that  there  was  a  discussion 
of  the  legacies ;  and  in  order  that  your  ladyship  may  know  that  your  commands  were 
executed  as  soon  as  the  most  magnificent  praeses  arrived,  and  that  the  collector  was  given  no 
answer  but  such  as  you  wished  and  directed,  I  have  written  to  you.  I  hope  therefore 
to  our  Lord  God  that  when  the  most  illustrious  Paul  the  tribune  also  comes  here  your 
commands  and  those  of  my  lady  the  most  renowned  Cyra  concerning  the  few  effects  which 
are  to  be  divided  between  you  and  the  most  illustrious  lady  Theognosia  will  be  executed 


also.  The  principal  object  of  my  letter  is  to  greet  your  ladyship  and  your  sweetest  children 
many  times.’ 

(Addressed)  ‘  To  FI.  Strategius  the  most  renowned,  most  excellent,  and  all- 
honoured  ’. 


2.  I’lpxovTos:  probably  the  praeses,  as  often  at  this  date;  see  e.g.  1888.  2  and  n. 

01  TOTTot  rrjs  irayapxias :  the  sense  is  by  no  means  clear,  tvttos,  besides  its  meaning  of 
‘  form  ’,  ‘  model  ’,  has  two  meanings  in  papyri :  (i)  a  decree,  rescript,  as  e.g.  in  P.  Brit.  Mus. 
77.  46-7  (i,  p.  231  =  M.  CAr.  319)  delov  Kal  TrpaypariKov  rvnov,  (2)  a  judgement  or  decision, 
e.g.  893.  I,  9,  1910.  145.  Neither  meaning  is  appropriate  here,  and  it  is  desirable  to 
find  one  as  little  removed  from  them  as  possible.  Two  senses  suggest  themselves,  viz.: 
(i)  ‘  minutes  ’  {acE),  (2)  ‘  (testamentary)  dispositions  ’,  i.  e.  ‘  will  ’.  In  favour  of  (i)  may  be 
urged  (i)  that  the  plural  tvttoi  might  be  a  translation  of  acta,  and  that  this  sense  involves 
a  not  too  great  divergence  from  the  known  uses  of  twttos  ;  (ii)  that  ol  tvttoi  rfjs  Trayapxias 
might  suitably  signify  the  acta  of  Strategius’  father  in  his  capacity  as  pagarch,  which  we 
should  naturally  expect  to  find  subjected  to  official  examination  on  his  death ;  (iii)  that  ra 
7rp6a<j)opa,  taken  in  conjunction  with  the  mention  of  the  trpaKri^pcs,  may  well  be  interpreted  as 
‘revenues’,  the  pagarch’s  business  being  mainly  financial,  so  that  the  presence  of  the 
rrpaKT^pes  would  of  course  be  needed,  whereas  it  is  less  easy  to  explain  if  rviroc  means  ‘  will 
since  the  vicesima  hereditaium  was  abolished  by  Diocletian.  These  arguments,  however,  are 
hardly  sufficient  to  establish  the  meaning  acta,  and  against  them  may  be  set  others 
in  favour  of  (2)  which  seem  stronger.  The  reference  to  the  division  of  property  in  11.  20-2 1 
would,  on  the  first  explanation,  have  to  be  regarded  as  a  quite  different  question  from  that 
dealt  with  in  the  first  part  of  the  letter ;  but  it  is  more  natural  to  connect  the  two  parts,  and 
the  whole  context  suggests  that  the  writer  is  referring  to  matters  immediately  affecting  the 
personal  interests  of  his  correspondents.  That  tvttoi  refers  to  a  will  is  suggested  by  the 
word  ep(paviC<>>,  since  ip^dviais  was  the  technical  word  iot  insinuatio  ■,  cf.  Justin.  Nov.  15.  3 

npdTT€cr6ai  re  irapa  Tots  cKSi/cots  Koi  StadjjK&v  tpcpavicreis  Kal  dmpeav  ,  (for  epcpavi^a  aS  iflSinuare, 

whether  to  authenticate  a  document  or  for  purposes  of  evidence  in  a  process,  see  v.  Druffel, 
Papyrol,  Studien,  pp.  72-3).  The  following  r^s  irayapxias  is  not  a  conclusive  objection  to 
this  explanation  if  taken  as  a  periphrasis  for  rof  naTpos  vp&v  tov  Traydpxov  (cf.  e.  g.  P.  S.  I. 
452.  15  dvaTpipeiv  Ttj  lia^ivtavov  yyepovla),  though  it  is  perhaps  a  little  Strange  that  in  the  case 
of  a  member  of  the  Apion  family  the  pagarchy  should  have  been  the  particular  office  thus 
selected;  but  that  may  have  been  the  only  office  actually  held  by  the  deceased  at  his  death. 
TVTTOS,  meaning  ‘  decree  ’,  ‘  decision  ’,  and  so  ‘  disposition  ’,  might  not  unnaturally  be  used  in 
the  plural  to  denote  a  will  (cf.  diaTVTracris,  e.g.  P.  Cairo  Masp.  67151.  10);  and  since  the 
deceased  may  well  have  had  outstanding  obligations  for  unpaid  taxes  the  intervention  of  the 
irpaKTTipes  is  no  difficulty.  TTpoa-Tpopa  never  occurs  as  ‘  revenues  ’,  but  irpoa-Tpepeiv,  rrpocTcpopd  are 
used  of  marriage  settlements  and  similar  dispositions  (P.  Ryl.  155.  7,  n.)  and  can  here  be 
interpreted  as  the  legacies  in  the  will,  perhaps,  like  irpoa^opd  (cf.  1898.  23,  n.)  of  a  com¬ 
memorative  character.  Hence,  as  the  apparent  objections  to  (2)  have  no  real  weight  and 
this  explanation  gives  a  unity  to  the  letter  which  the  other  excludes,  it  seems  preferable 
to  translate  tvttoi  as  ‘  dispositions  ’  or  ‘  will  ’. 

4.  [c’p]  aiiToh :  grammatically  this  should  refer  to  the  tvttoi,  but  the  technical  meaning  of 
fiiaXaXeo)  and  fimXaXta  as  an  investigation  before  a  magistrate  (see  P.  Cairo  Masp.  67097.  v. 
(D)  86,  Brit.  Mus.  1674.  45,  n.,  Cuq,  Mem.  de  PAcad.  d.  Inscr.  xxxix,  p.  204)  makes  it 
not  unlikely  that  the  writer  has  used  the  words  loosely  to  refer  to  the  court  of  the  praeses. 
This  is  supported  by  the  fact  that  in  the  second  letter,  which  shows  some  improvements  in 
wording,  a  different  phrase,  which  might  naturally  suggest  proceedings  concerning,  rather 
than  recorded  in,  the  tvttoi  is  used. 

B  g 
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6-7.  The  alteration  has  caused  a  confusion.  In  the  first  version  there  was  nothing  to 
go  with  trpos  TOV  rrpaKT^pa,  in  the  second  the  sentence  has  no  principal  verb.  The  words^mlf 
yp.  ixp-  are  required  to  complete  it,  and  should  not  have  been  deleted. 

vpaKT^jpa-iv  :  irpaKT^p  and  irpaKrr)t  are  variants  of  npaKTwp  and  are  glossed  (e.g.  Loewe- 
Goetz,  Corp.  Gloss.  Lat.  ii.  415.  4,  5)  as  actor,  exactor,  coactor.  For  itpaKropes  in  the  sixth 
century  cf.  e.g.  P.  Brit.  Mus.  1676.  23  r&v  b-ppoa-iatv  npaKropav,  Cairo  Masp.  67295.  i.  9. 

14.  [7r]po(T4>6pov  :  rather  more  like  npoa-^Spov,  but  the  first  stroke  of  the  last  letter  comes 
lower  than  is  usual  with  v,  and  the  plural  is  used  in  1.  4. 

18.  Above  the  line  between  on  and  the  next  word  is  a  <jf)  written  in  fainter  ink 
and  appaiently  unrelated  to  the  present  text ;  but  no  other  traces  of  previous  writing  are 
visible  hereabouts. 

1 9.  ^ :  the  e  seems  clear,  but  ev86^ou  or  ivbo^orarrjs  is  obviously  meant.  iGpas 
ina.y  =  Kvp[as,  as  in  1.  21,  the  name  being  accidentally  omitted,  but  since  fieo-TroiVT/f  has 
already  been  used  it  is  more  probably  the  name. 

24.  [^Xjaowop  Srpaniylcp:  that  this  is  a  member  of  the  Apion  family  there  can  be  no 
doubt,  but  to  detei-mine  which  member  he  is  requires  an  investigation  into  the  family  history, 
for  which  the  present  volume  offers  valuable  evidence  enabling  us  to  advance  appreciably' 
beyond  the  results  attained  by  Spohr  in  his  introduction  to  P.  land.  48.  Even  so,  many 
points  must  remain  obscure  or  be  left  in  the  region  of  conjecture ;  but  some  facts,  at  least 
can  be  established.  .  ’ 

The  earliest  member  of  the  family  known  to  us,  with  one  possible  exception,  is  Apion, 
OTTO  OTrirwi-,  father  of  the  FI.  Strategius  who  occurs  in  1982  (a.d.  497).  The  possible 
exception  is  the  FI.  Strategius  mentioned  as  praeses  of  the  Thebaid  in  P.  Amh.  140 
(A.n.  349)  and  P.  |Leipz.  487  {M/langes  Nicole,  p.  372,  a.b.  368,  but  Strategius  is  referred 
to  as  a  former  praeses).  There  is  indeed  nothing  to  connect  this  person  with  the 
Oxyrhynchus  family,  to  which  the  name  Strategius  is  not  confined  (a  Srparijyiof  ’^xiuradLov 
occurs  in  P.  Flor.  71.  778),  but  the  name  is  sufficiently  uncommon  to  suggest  a  possible 
connexion.^  With  1882  we  reach  firmer  ground.  FI.  Strategius  is  there  addressed  as 
comes ^  devotissimorum  domesHcorum.  He  had  not  yet  attained  the  consular  dignity,  and  is 
described  as  yeovxovvn  evravOa,  without  the  Kai  usual  in  later  documents,  which  might  suggest 
that  the  family  s  possessions  did  not  then  extend  beyond  the  Oxjnhynchite  nome.  As 
Strategius  is  the  yeoCyoy,  his  father  Apion  might  be  thought  to  be  dead,  but  he  is,  not 
so  described,  and  he  might  well  have  settled  part  of  his  estates  on  his  son  in  his  lifetime’ (see 
below,  Apion  Up.  This  is  supported  by  P.  Stud.  Pal.  xx.  129,  also  dated  in  497,  where 
a  TrapaXppTTpov  ovcrias  Ani.aivos  Tov  ei'So^(oraTOv)  Kal  VTr£p(fiVfa'TdTov  dird  [vnar^cov  (so  no  doubt  to 
be  restored)  occurs  at  Fleracleopolis ;  for  the  omission,  in  two  contemporary  documents,  of 
all  reference  to  Apion’s  death  is  improbable.  The  absence  of  Kal  before  ivradda  in  1982  is 
therefore  inconclusive.  Apion  is  and  vnaroDv ;  since  no  Apion  occurs  in  the  fasti  consulares  of 
the  fifth  century  the  dignity  was  honorary  merely.  This  Apion  may,  as  suggested  by 
Spohr,  conceivably  be  identical  with  the  Atticov  Alyvirnos  .  .  .  dt^ijp  iv  TrarpiKlois  dnK^avrjs  T€  Kal 
bpaa-rripios  is  ra  /laXicrra  of  ProcopiuS,  Bell.  Pers.  i.  8,  40  B  (cf.  MalalaS,  p.  398  B  TOV  Trarpl- 
Kiov  ’ATTTTLova  .  .  .  irpairmplmv  ’AvaroXrjs),  who  was  made  Quartermaster-General  {on-ms 

o(  i^ova-la  Hr]  rd  is  nfv  dandvrjv  j)  ^ovXoito  bioiKrjvadBai,  Proc.  1.  c.)  in  the  Persian  expedition  of 
5031  tint  the  identification  is  not  very  likely.  Strategius  occurs  again,  this  time  as 
o-TpartjXarrjs  and  ajro  vrraTmv,  and  ycovxmv  Kal  ivrav6a,  in  1984,  the  date  of  which  is  doubtful 
but  may  be  508 ;  his  latest  occurrence,  with  the  further  title  of  patricius,  and  npmrsvmv 
at  Heracleopolis  and  Oxyrhynchus,  is  in  535  (1983).  He  probably  died  between  that  date 
and  539,  when  his  son  Apion  was  consul  ordinarius  (Liebenam,  Fasti  Consulares,  p.  56, 

C.  I.  L.  ii.  2699,  F'lavius  Strategius  Apion). 

The  first  occurrence  of  Apion  II  in  a  papyrus  is  in  a.d.  543  (1985),  the  latest  in  577 
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(1896);  and  he  was  dead  in  579  (135 ;  for  the  date  see  int.  there).  Fie  was  a  patrician, 
and  is  addressed  in  the  undated  document  130  as  dtix  of  the  Thebaid.  There  is  reasonably 
strong  ground  (P.  Brit.  Mus.  1708.  79,  n.)  for  dating  130  in  548-9  and  for  believing  that 
Apion’s  second  and  last  year  in  office  as  dux  was  549.  In  1916.  2  (about  a.d.  560)  he  is 
addressed  as  r&  v'n:ep<pvear{drm)  {iTrarm  dp8ivap{im)  ^Anlmvos  {sic). 

From  A.D.  579  (135)  to  587  (1898,  1987,  &c.)  we  meet  only  with  the  heirs  of 
FI.  Apion;  but  in  590  (1989)  and  591  (1990)  these  heirs  (or  two  of  them)  are  named  as 
FI.  Praejecta  and  Apion  her  son;  and  in  593  (201  =  P.  Brit.  Mus.  779)  FI.  Apion  appears 
alone  as  ra  rravevprjpm  Kal  v7rfp0VEcrrarffl  and  vwdrav. 

We  are  now  in  a  better  position  to  determine  the  identity  of  the  FI.  Strategius  of  1829. 
Clearly  his  father  was  only  recently  dead,  and  he  was  at  least  one  among  the  heirs. 
Apion  I,  even  if  he  was  alive  in  497,  as  seems  likely,  can  hardly  be  supposed  to  have  lived 
very  long  into  the  sixth  century  ;  and  thus,  from  about  515  to  at  least  577  there  is  no  point 
at  which  1829  can  reasonably  be  fixed.  The  hand  indicates  a  date  not  too  far  removed  from 
the  middle  of  the  century  ;  and  accordingly  the  father  there  referred  to,  who  was  also 
a  pagarch,  was  probably  Apion  II.  In  130,  which  is  addressed  to  this  Apion  and  may 
perhaps  (see  above)  be  dated  in  548-9,  his  son  Strategius  is  mentioned.  Hence  1829 
may  with  great  probability  be  taken  as  addressed  to  the  same  Strategius,  son  of  Apion  II. 
Reference  is  here  made  to  his  brother  (unnamed)  and  to  his  sister ;  and  the  second  letter  is 
obviously  addressed  to  his  wife.  Since  in  1.  10  his  orders  concerning  his  XapirpoTarr]  dbiX^i} 
are  mentioned  and  in  II.  19  sqq.  the  orders  of  his  wife  and  the  iv8o^{o)TdTr]  Kvpa  concerning 
property  to  be  divided  between  them  and  the  XapsTpoTarr]  Kvpa  Qcoyvma-la,  it  is  reasonable  to 
assume  that  the  sister’s  name  was  Theognosia;  and  Cyra  may  well  have  been  the  mother, 
widow  of  Apion  II.  Presumably,  either  by  the  terms  of  Apion’s  will  or  by  a  subsequent 
agreement  among  the  beneficiaries,  the  estates  were  left  undivided  and  administered  jointly 
for  the  benefit  of  all  the  heirs.  (For  the  frequency  of  such  arrangements  in  Egypt  see 
Kreller,  Erbrechtliche  Untersuchungen,  pp.  64  sqq.) 

.When'a  single  head  of  the  family  again  appears  (mother  and  son  together  in  590  and 
591,  1989,  1990,  son  alone  in  593,  P.  Brit.  Mus.  779)  we  find  him  named  Apion, 
not  Strategius,  and  possibly  he  is  the  brother  mentioned  in  1828,  Strategius  having  died 
meanwhile  ;  but  this  seems  on  the  whole  improbable.  He  continues  to  occur  in  papyri 
down  to  A.D.  619  (P.  land.  49) ;  his  mother’s  name  is  Praejecta,  not  Cyra;  and  from  his 
association  with  her  in  the  two  earlier  documents  it  may  follow  that  he  was  not  of  age  in  590 
and  591,  though  if  Strategius  III  (see  below)  was  his  son  this  is  perhaps  unlikely.  Now 
Apion  II  was  consul  ordinarius,  and  can  hardly  therefore  have  been  a  quite  young  man,  in 
539  and  diix  perhaps  in  548-9  ;  hence,  while  not  impossible,  it  is  at  least  improbable,  as 
Spohr  points  out,  that  Apion  HI  was  his  son.  The  probability  is,  especially  in  view  of  the 
common  Egyptian  practice  by  which  a  son  was  given  his  grandfather’s  name,  that  Strategius 
was  the  eldest  son  of  Apion  II  (this  might  indeed  be  inferred  from  130  alone),  and  father  of 
Apion  III.  Strategius  was,  then,  dead  by  590;  and  since  Praejecta  and  Apion  III 
are  named  alone  as  heirs  of  Apion  II  it  may  be  concluded  that  the  brother  mentioned 
in  1829  was  dead  also  and  that  the  family  of  Strategius  II  were  now  the  sole  heirs. 

A  difficulty  is  occasioned  by  a  third  Strategius  (if  he  is  not,  as  seems  very  unlikely, 
Strategius  II)  who  occurs  in  a.d.  615  (B.  G.  U.  368,  narpiKios,  of  Arsinoe),  616  (1991,  consul, 
yiovxorv  Kal  ivrav0a,  at  Oxyrhynchus),  and  in  two  undated  documents  published  by  Wessely 
(P.  Stud.  Pal.  X.  I,  Fayfim,  7th  cent.,  rod  iv  dylois  Srparriylov :  probably  a  member  of  our 
family ;  P.  Klein.  Form.  1158,  Fayum,  6th— 7th  cent.,  Srparjjytotf  avv  B{em)  and  vndrmv).  His 
latest  appearance  is  probably  in  P.  Stud,  Pal.  xx.  209  (=  SB.  5270),  aVeceipt  addressed  to 
K[o]cr/i3  irriKeipivov  (1.  -vm)  ovcrias  ^rpartjylov  tov  7rav(\y(pyipov  TrarpiKiov  drrd  tFjs  ’Apa[i]j'oiVci)i'  rrdXems. 
This  is  dated  only  by  the  indiction  (the  13th),  but  since  it  has  the  full  religious  formula  with 
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mention  of  the  place,  the  omission  of  the  regnal  year  must  be  due  not  to  the  nature  of  the 
^cument  but  to  political  causes,  i.  e.  the  Imperial  authority  was  not  then  effective  in  Egypt. 

^  receipt,  as  Preisigke  does,  in  the  Arab  period,  is  to  bring  it  down  to  a  time  im- 
p  obably  late,  in  the  absence  at  least  of  other  evidence  for  the  continuance  of  the  Apion  family 
eyond  the  Byzantine  period  ;  hence  a  date  during  the  Persian  occupation  .seems  preferable 
u  ^  27. Feb.,  A.D.  625.  This  Strategius  may  have  been  a  younger 

brother  of  Apion  III;  but  more  probably  he  was  Apion’s  son,  on  whom  his  father  settled 
pait^oi  his  estates  during  his  own  lifetime.  That  Apion  and  Strategius  were  not  identical 
( ATTicor  6  Kdi  •s.rpariiyw)  is  proved,  if  proof  were  needed,  by  the  fact  that  Apion  was  represented 
even  as  kte  as  619  (P.  land.  49)  by  Menas  (a  name  constantly  associated  with  the 
Apion  tarnily),  whereas  the  representative  of  Strategius,  in  616  (1991),  was  FI.  Dorotheus.  It 
may  be  added  that  in  all  cases,  except  that  of  Apion  II,  the  title  of  consul  was  of  course 
honorary  only. 

_  _  The  earliest  occurrence  of  the  name  Menas  as  that  of  major-domo  of  the  Apion  family 
508  (?1984),  the  latest  in  619.  It  is  obvious  that  the  same  person  is  not  indicated 
throughout.  There  were  doubtless  successive  occupants  of  the  position  all  called  Menas 
probably  all  members  of  the  same  family. 

f  useful  to  end  this  note  with  a  genealogical  tree,  in  which  the  successive  heads 

of  the  family  are  numbered.  As  the  fourth-century  Strategius  may  be  an  ancestor,  his  name 
IS  mcluded  but,  owing  to  the  uncertainty,  not  given  a  number. 

[?  Strategius,  praeses  of  the  Thebaid] 

(c.  A.  D.  349) 

Apion  I,  aiTO  VTrarcov 

(probably  alive  in  497,  possibly,  but  improbably,  identical 
with  the  Apion  of  Anastasius’  Persian  expedition) 

,  Strategius  I,  a-rparj^Adr?;?,  otto  virdrcov,  and  pairutus 
(alive  and  com.  dev.  dom.,  but  not  yet  of  consular  rank, 
in  497;  probably  died  between  535  and  539); 
perhaps  comes  sacr.  largiHonum  (1928.  int.) 


Apion  II,  consul  ordinarius,  dux^  Cyra(.?) 
of  the  Thebaid, (survived  her 
(consul  in  539,  died  between  husband) 

_ _ _ 577  and  579) _ 

Strategius  II  =p  FI.  Praejecta  (.?)  son,  unnamed  Theognosia 

(alive  in  54^-549  (O'  (perhaps  dead 

probably  dead  by  by  590) 

590) 

Apion  III,  consul, 

(possibly  in  591,  alive  in  619) 

Strategius  III,  consul,  patricius 
(mentioned  in  615,  6x6) 
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1880.  Letter  concerning  the  Rise  of  the  Nile. 

i7'9X  I3'7  cm.  Sixth  century. 

\ 

This  letter  has  an  especial  significance  for  its  bearing  on  the  all-important 
annual  inundation.  It  is  addressed  to  the  ‘  secretary  of  the  illustrious  house  ’  by 
one  of  the  -npayparevTai  of  Takona,  announcing  the  amount  of  the  rise  of  the  Nile 
on  three  successive  days  in  the  month  of  Mesore.  The  figures  given  are  of  some 
interest  in  themselves,  as  illustrating  the  care  with  which  observations  were  taken 
and  records  kept ;  and  they  have  an  additional  value  from  the  reference  to  the 
heqm,  which  may  imply  (11.  9-10,  n.)  that  some  sort  0/  barrage  system  was 
employed  to  regulate  the  ri,se. 

The  ‘illustrious  house’  by  which  Calus,  the  recipient,  was  employed,  was 
probably  that  of  the  Apion  family,  since  Takona  is  known  (133,  998,  P.  land.  51) 
to  have  belonged  to  (or  at  least  to  have  been  under  the  authority  of)  that  family, 
and  several  of  the  papyri  with  which  the  present  document  was  found  (e.g.  192, 
2018,  2032)  are  also  to  be  connected  with  it.  Calus  was  no  doubt  identical 
with  the  Calus  yaprouAdptos  mentioned  In  2028,  where  Takona  recuis. 

1830  may  be  compared  with  P.*S.  I.  488,  a  letter,  relating  to  the  inundation, 
of  the  third  century  B.c.  There  the  figures  for  the  two  preceding  yegrs  seem  to 
be  quoted,  here  only  those  for  the  past  year  are  given. 

-f-  Tm  €.vBoKifi\(>>rar(p\  Kakcc 

■^apTOvXapm  tov  [iv]86^{ov)  oik{ov). 
evayyeXL^opaL  Kal  pvu  tj)  vjxeTepa 
evSoKifirjcrLv  top  evXoyifiipop  yopipipp) 

5  Tqs  Aiyvnrov  iroTapop  TTpo(rl3e(3r)K{€Pai) 

rfj  Svpafiei  tov  Xpi<7Tov.  «3r[o]  e  tov  Mecropr) 

/xrjpos  ecos  (  rod  avrov  dpelSr)  Si^ocKTdXovs) 

d)?  eJpai  piov  vSaro^  ^  S{aK.)  k.  irpoa- 

eTidri  Kal  roSe  to  {■^p.icrei  ?)  7r(77)x(f0  anb  rod  h  hdip(aTt) 

10  S{aK.)  iq-,  y((poprai)  7r(?7)x(e‘y)  e,  optoxv  h  hOip{aTi)  7r(??)x(wi')  y  S{aK.)  i/3, 
oijxod)  (TVP  TOis  ip  ip6ip(aTL)  Tr{rj))^{eLs)  r)  8(aK.)  i/3. 
nipvaL  81  raTs  avTais  rjfiipais 
dpi^T]  8{aK.)  Xty,  coy  avai  peov  {j8aT0i 

7T(^)x(eiy)  e  8(aK.)  C>  optwp  ip  ipBipiari)  7r{r})x^oap)  e  S{aK.)  i, 
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15  Kf^ov)  (xijv  Tois  h  h6eix{aTi)  I  8(i^  Kal  tu’ 

{et)6ei/ai  iu  rfj  vfierepa  evSoKiprjcriy 

dva(j)ipa)  rd  TrdvTa.  ippcocrdai  h  Kvp{L(o). 

+  oi/rcoy  TO  Kaff  fipep(ayy 
€  duilSi]  S{aK.)  S, 

20  q-  dvi^fj  S{aK.)  S, 

C  dve^i]  S{aK.)  S, 

6{pov)  S(d/c.)  i(3. 

[  M-M-..]-  .[ 

On  the  verso 

25  +t5  eiSoKipcordirw)  KdXcp  x<^provXap^q>  to{v)  H86i{ov)  ot[Klov) 

26  (and  h.)  +TnTTdK{iov)  r&p  7rpaypaT{evrdv)  TaK6va  eWK(a)  t[ov  {5^aros(?; 

a  iuS(lKTlOPOs). 

IpayXA.'  '•  '  26  rrAroK.  .  .  . 

To  the  most  honourable  Calus,  secretary  of  the  illustrious  house.  I  again  bring  the 
good  news  to  your  honour  that  the  blessed  fertilizing  river  of  Egypt  has  risen  by  the  power  of 
Christ.  From  the  5th  of  Mesore  till  the  7th  it  rose  1 2  finger-breadths,  so  that  there  are  2  cubits 
20  fingei-bieadths  of  new  water.  There  were  added  also  to  this  ^  cubit  from  the  water  in 
the  reservoir  16  finger-breadths,  total  5  cubits,  leaving  3  cubits,  12  finger-breadths  in  the 
reservoir;  altogether,  including  the  water  in  the  reservoir,  8  cubits,  12  finger-breadths 
Last  year  on  the  same  days  the  water  rose  36  finger-breadths,  making  5  cubits,  7  finger- 
breadths  of  new  water,  there  being  5  cubits,  10  finger-breadths  in  the  reservoir ;  altogether 
including  the  water  in  the  reservoir,  10  cubits,  17  finger-breadths.  I  inform  your  honour 
of  all  this  for  your  information.  Farewell  in  the  Lord.  The  daily  figures  are  --On  the 
5th  It  rose  4  finger-breadths,  on  the  6th  4,  on  the  7th  4  1  total  12  finger-breadths! 

•  •  •  (A-ddressed)  To  the  most  honourable  Calus,  secretary  of  the  illustrious  house 
(Endorsement)  Note  of  the  agents  at  Takona  concerning  the  water  (.?),  ist  indiction.' 

1-2.^  These  two  lines  are  in  a  tall,  narrow  script,  like  that  often  used  in  addresses 
4.  yovcp{ov):  the  V  IS  not  very  satisfactory  if  the  preceding  letter  is  o,  but  cf'  the 
Tehneh  inscriptions  relating  to  the  ri,se  of  the  Nile  in  Bulletin  de  la  SocieP  archil 
d  Alexandrie,  1921,  pp.  47  sqq.,  e.  g.  No.  2.  6  to  Mya6ov  veov  y6vip,ov  vdap. 

g~xo.  if  right,  is  the  12  ddK.  mentioned  in  1.  7.  aaiau)  is  far 

from  clear  but  to  read  e.g.  rb  n{r,)x{5,v)  ktX.,  i.  e.  i  of  (16  ScIk.-I-  3  ni,x.  iz  ddJ)  rod  Iv 
evOepari  which  _  1 6  Sale,  roughly,  seems  a  decidedly  less  attractive  alternative.  With 
regard  to  the  figures  of  1.  10  there  is  a  difference  of  i  n^x-  12  M..  between  the  total  given 
of  5  TTTix.  and  the  sum  of  the  preceding  items,  and  that  difference  may  be  explained  as 
representing  the  original  height,  which  has  been  left  unexpressed.  It  is,  however;  tempdng 
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to  suppose  an  accidental  transposition  of  the  numbers,  3  ttpx-  i  2  baK.  being  the  (correct) 
total,  and  5  irpx.  what  remained  in  the  evGepa. 

The  word  evGepa  does  not  seem  to  occur  elsewhere  in  a  sense  which  suits  the  present 
passage,  where  something  of  the  nature  of  a  reservoir  is  required,  though  whether  this 
implies  anything  like  a  barrage  regulating  the  flow  of  the  water  is  not  clear.  Crum  suggests 
that  this  use  may  perhaps  be  brought  into  connexion  with  the  Coptic  hame,  a  peg  driven  in 
to  mark  the  height  of  the  river’s  rise. 

14.  rr{rf)x{a>p)  e:  e  appears  to  be  a  more  likely  reading  than  y,  and  moreover  makes  the 
arithmetic  straightforward.  If  y  is  read,  the  missing  2  ttIix.  can  be  taken  to  be  the  original 
height ;  cf.  the  preceding  note.  A  uniform  method  of  statement  for  the  two  years  is 
however  expected,  and  the  probability  of  e  here  is  a  further  argument  for  the  transposition 
suggested  above  in  1.  10. 

15-16.  The  letters  at  the  end  of  1.  15  are  more  like  it]  than  iv,  but  IV  dblvai  was 
no  doubt  intended  ;  is  more  probably  meant  for  exoi  than  exf],  the  misuse  of  the  optative 
being  of  course  common.  E  rfj  vp.  (vboKipr]<r(ei)  is  for  ds  rrjp  ktX.,  an  instance  of  the  common 
confusion  of  prepositions  of  motion  and  rest  in  Byzantine  Greek  (cf.  e.  g,  1855.  14). 

25.  imb6^{ov)  would  be  a  more  natural  reading  of  what  has  been  written,  but  evbo^as 
oiKos  is  the  regular  collocation. 

26.  npaypaTevT{u>v) ;  the  plural  is  indicated  by  the  doubling  of  the  r.  This  is  more 
likely  than  that  the  second  r  represents  r(4r). 


1831.  COMl'LAINT  OF  A  pdC&V. 

13-7  X  29-6  cm.  Late  fifth  century. 

'In  this  letter,  unfortunately  obscure  in  the  latter  part,  we  hear  of  one  of  those 
disputes  between  villages  which  were  so  common  in  Kgypt  at  all  periods  (cf.  1863, 
1866-7).  The  headman  (petCoov)  of  Tholthis  writes  to  the  headman  of  Takona, 
complaining  that  the  shepherds  of  the  latter  place  had,  after  a  fight  with  the 
shepherds  of  Tholthis,  carried  off  some  of  their  sheep,  and  demanding  the  return 
of  the  stolen  property.  The  letter  is  very  illiterate,  and  the  blunders  in  orthography 
and  syntax  add  to  the  difficulties  due  to  the  damaged  condition  of  the  papyrus. 

II{apa) 

..p  pi^ovL  KwprjS  TcLKwa.  rives  fieraSeScoKacri  poi  6s  ornrep  f]  TTOipeves  rrjs 
crfjs  KotprjS  v^rjjpcdv  [p.^dx'ijv  eerxo-v  TTpos  rods  [v^yjfJL&v  Kcoprjs  OoXdecos 
Kai  tS)v  {vjrjpmv  irpo^aTotv  d[7ro](pepovTes  els  rrjv  vpmv  yfjv,  Kal  eTrefiijra 
5  l[cr]l3r]i/ai  to6s  epoi/s  dypo(f>rjXaKas  K[a]f  Beddmacn  rrjv  eTTKyrrjprjv. 
$eXr)<T0v 

ovv  rrapayiXe  tois  rjpStv  dypo<prjXa^iv  Kal  rovs  noipevas  Trjs  r]p5>v  Kmprjs 
eympevov  8r]  tco  drjSlav  yeveaOe  npos  r]pas  ,  .  .  .  o  e  .  ,  i  irds  gejxiXi  ov 
ela8lav 
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io 

KJ.I  yhp  oi^  ,iSi 

yap  e^o-  <  -r  A 

f,„i  r,n  iSh;  r&,  rrayipyov.  ^p'o,  ri,  «> 

'  .ri  j. 

.O  TOf,  S.aH^pov]^,,  dni  fa,,  [pjayd^aaa  ,rpb,  xA  pt,  pi. 

^  ^  E . ]  •  ^  • 

Mi  /3»,«ax  ppSy  ap„  .]„  i  «,A^cx.xr,  .  .1 

PW  javra  '  ■..<..  i  j 

aTToXfjaai  Yiva  pfi  danopos  pErj  77  rovrov  prfy^av^. 


On  the  verso 

-f  ■  •  •  •  ( . 1  ■  n„i  ptCa-{,)  Pip,,,  Ta. 

■5  ^  p6pa 

rr{apk)  dwa  NaKto[v]  p(^ovo^)  06X6^{m). 

■  '■  ‘  !•  3-  ,  1.  e<iX^.<o^ :  so  in  1.  16. 


13.  llpaXtaa,.  '  '  ''  ■■■'”■  IO.  1.  xS  .  .  . 

041. ':  °:p“G“Let  ^ 

meant.  Its  use  is  doubtless  a  relic  of  a  time  when  tbf^  preposition  is 

was  prefixed  to  the  letter,  as  in  P.  Brit.  Mus  1800-2  iS!  hy,rapd 

cent. ;  1846,  of  the  6th-7th  cent  is  doubtful!  anH  ii  ^  ^  P^^^ent,  5th~6th 

in  the  earlier  letters  but  not  in  the  later.  Thihs  not  ^  expected  to  occur 

though,  as  so  few  Byzantine  letters  can  be  accurately  dateH^th^^'  evidence, 

able.  In  P.  Cairo  Masp.  67322  LTbS  C  n’  ^  "ot  unexception- 

of  the  sixth  century,  the  jr/  occurs  as  in  P  Cairn  ceitainly  date  from  the  middle 

quarter  of  the  sixth  century  LeUers  /  mT'  which  is  of  the  second 

graphical  grounds  only  are  P.  land.  23  (6th  of  nh  000^^  fmmth?^  1 
more  probable),  Giessen  57,  1865  1868  GH  6fh  Zl  '  f T  6th  seems  the 

that  the  practice  is  commS^r  fn  L  Lrlr  L  m 

than  in  the  later,  though  isolated  instances  occur  till  ^  the  middle  of  the  sixth  century) 
is  frequently  taken  by  a  cross,  oc^SiSlv  by  V 

2  cf.  1836.  2,  n.  The  second  1,  if  written,  was  very  much  cramned 

village)  and  they  have  given  me  the  information  ’  ^  ^  ^  guards  to  enter  (the 

iis.^ rsitt:;,  27"/'>*v,  ■  •  r"""’- 

neither  .S  „or  „V(o„Vv„(,)  eonvindng.  AVieifi  (T  xfofx |T);t  3)“ 
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II 


seems  palaeographically  preferable  to  d^uav,  and  the  analogy  of  /cir^o-at  dxl/ei/taxlas  and  Kti/ijo-e 
udvriu  in  11.  8  and  lo  suggests  that  oi(K)  dr^Mav  rather  than  ....  ddiar  (cf.  1.  9)  may  be  meant 
at  the  end  of  the  line,  epot  is  possible  before  rrS?,  though  the  letter  following  e  looks  more 

like  a  than  p.  ,  ,  .  ,  i  i  • 

9.  nayapxov  can  hardly  be  doubted,  but  a  mention  of  ‘  pagarchs  in  the  plural  is  strange 

at  this  period,  rwv  vp&v  irdyapxov  could  only  be  interpreted  as  a  mistake  for  toC  .  .  . 
Traydpxov,  which  is  hardly  likely.  As  neighbouring  villages  in  the  same  pagarchy  must  have 
been  subject  to  the  same  pagarch,  vjp&v  is  presumably  to  be  read  iox  vpa>v. 

12.  Perhaps  deX^o-arje  ovv],  but  a  slightly  shorter  supplement  would  be  more  satis- 

13-  =  u,  good  and  early  instance  of  the  use  of  prjxavfj  as  =  a  field  under  cultiva¬ 

tion  ;  cf.  P.  Brit.  Mus.  i74r.  5,  n.,  1918.  r,  &c.  tovtov  seeins  to  be  the  pagarch. 

^4.  The  use  of  eVi'Soy  in  place  of  the  earlier  dTrdSoy  (which,  however,  continued  to  be 
used  sporadically  in  later  letters,  e.  g.  1834)  seems  to  have  come  into  fairly  general  use  in 
the  5th  century  and  to  be  specially  characteristic  of  that  century  and  the  beginning  of  the  6th, 
but  did  not  wholly  die  out  then.  Later  examples  are  P.  Cairo  Masp.  67074  and  67082, 
which  are  certainly  of  the  6th  century,  and  (dated  only  by  the  hand)  1838,  1935,  941, 
P.  Brit.  Mus.  1789  (all  6th  cent.),  942  and  P.  Stud.  Pal.  xx.  212  (6th-7th  cent.).  At  this 
later  period  it  was,  however,  more  usual  to  omit  the  verb  altogether. 

Either  puCov  or  fiiCm  seems  to  have  been  written  before  Kdp.rjs;  cf.  1.  2,  where  a  similar 
omission  of  the  final  t  is  not  improbable. 


1832.  Letter  concerning  a  Theft. 

i6-4  X  29-5  cm.  Fifth  or  sixth  century. 

Letter  from  a  local  official  to  a  person  of  importance  concerning  a  woman 
who  had  stolen  church  property  and  whom  the  overseer  of  the  village  to  which 
she  had  fled  refused  to  give  up. 

n(apa) 

[,  .  .  .]«  17  KXerjraaa  ra  ayia  KipijXia  rfjs  eKKXrjcrias  rod  ActitlSS. 
eicrrjXOev  els  Keyfjdip 

[rrip  K(i>\p,r]v  eyovaa  Tavra,  Kai  6  pec^cop  rap  eK€i  ovk  apeyerai  ov8e 
rd  ayia  KijpiXLa 

[?  Sovpai]  ovSe  7[ri]p  yvpaiKa  TrapaSovudi.  TrapaKXrjOfj  ovp  17  iperepa 
peyaXoTTperreLa 

5  K[al  epo]i  ^ap[t](Ta(r6ac  Kai  iavTfjP  Kal  ep  'rouro[t]?  rep  Oeep  TrapadecrOac 
''Kal'  KeXevcrat  7rp(e)T0TVTT[ais 

rd  ayia  KipriX[ia]  dpaSoOfjpai,  el  8e  avpopa  K[a]l  rrjp  yvpaiKap  rrapa- 
Sodfjpai,  Tovro 

KeXevaat  yepearOau  Xolttop  rrjP  iavrfjs  e7rdvo8ov 
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1  /xeyaXonpiiTda,  ineiS}!  ov  piKpas  oXiyapm  Sl&  t^v  ToaavT^v 

[a]vTrjs  d.TTOV(TLaV.  ^ 

On  the  verso 

.0  +  M(„r)  r&  . .  FV;^^(^7rr») 


3.  t  of  KifxrjKia  corr.  from  v.  o  J  Kuun\,n  .  ■• 

fromKW‘X.  7.  fVaroSrJ.  ^  8  Fkst  of  6-  corr. 

9.  [a]vrr„  rewritten.  an'ov.^av.  apparently  corn  from  o. 

villag7o7Segethi;  Gift’S  «“  “>  •'«’ 

holy  trcasates  or  to  hand  ovej  the  woman  Ifc  ""nSys  refuses  either  to  surrender  the 
matter  both  to  oblio-e  me  and  herein  nicr,'  t  ^  ^  magnificence  exhorted  therefore  in  this 

of  all,  the  hortre^uSs  to  be  e  omd  ^o  order,  first 

given  up,  to  order  this  to  be  done  Anrt  ’  ^  decide  that  the  woman  also  shall  be 
visit  Snce  f  am  grt^tirve^edtLsXTlo^^^  “> 

xJmSS  -hf 

Pkil.  Woch.  33.  583,  has  Observ'd; 

776.  6  (iii,  p.  278),  and'Liifm  1909  a3 

show±at;r;;itSraXt;  P-edmg  Hne,  which 

the  voice  ;  cf.  however  P  Cairo  Matin  fit,  ^  suggest  that  he  made  a  mistake  in 

annoyed ’or  ‘  ^s  dLppotmV^ff  where  the  meaning  <  was 

Coptic  use.  ^  ^P  opriate,  and  is  supported,  Crum  informs  us,  by 

1833.  Letter  to  a  Notary. 

9 -ax 3 2- 1  cm.  Late  fifth  century. 

ownersht^of  V'  ^^P^essed,  relates  to  a  question  as  to  the 

wbn  ^  u  vme-land.  The  writer  apparently  reminds  the  addressee 

wereTot^t'o  bfChr”'  '•  7’  °ther  persons’ 

were  not  to  be  lightly  overridden,  and  requests  him  to  certify  the  amount  of 

dAita;  dlcovtCd  ^  ft  •" 

aennitciy  discoveied  who  the  owner  of  the  land  was. 

TI{apa) 

]  l^v  yp^fco  rfj  af,  8ca6{cr}^<yc,  oifK  dy,ou  oVitrep  fxa.oi  ruyvaC 

VOVCTL  Kdl  ^VTTOpoi  ol  [oVtCS*  ? 
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[7r]p[os  cr]€,  oTi  Se  ov  pe6’  iavTrjs  dua(j)ip€C  rov  ohov  17  arj  davpaa-iorps 

Kat  70VTO  en5[i7]X[o]y. 

pavdavsTco  roivvv  17  o-i)  Scddeais  Tr}v  -jToa-OTrjTa  rod  o’ivov  rod  Traifrhs 
■^copiov  Kal 

5  ovrm  a-ppeLcoadrco  Kal  peiup  napd  tols  dpTreXovpyocs  dxpis  ov  yvmadpeBa 

TO  TLUos  Tvyxdv(.i  17  y^.  oxjT€  yap  oipai  eKSivovs  tovs  avSpas  toctovtov 
/5l\j/0KlvSvU0VS'  cos  Kal 

dTroKaX[v]7rreii'  yrju  v  Kal  TrpoorrjKop  rcS  Kop^n.  ^8i6n  iKavol 

TvyxdvovfTL  eh  to  8ovvai  A[6yo]f  {cjajt  irepi  auTou]] 

On  the  verso 

eiTiSojs  r®  Kvpicp  pov  davpacncoTarm  d8eX{^m) 

. ]  HpaieXicp  voTap{[(p)  TT{apd)  Tmdvvov. 

2  -Uavoi.  3.  €  of  fawns  corr.  from  <0,  and  n  of  an  corr.  4.  t  of  second  tov 

corr.  from  p.  5.  a>p  of  yvataiopAa  rewritten.  6.  vovs  of  fKfwow  rewritten. 

‘  From  -  Without  my  writing  to  your  personality,  you  are  aware  that  your 

opponents  (?)  are  well  qualified  and  well-to-do,  and  that  your  excellency  does  not  cariy  off  (?) 
the  wine  on  your  own  responsibility  is  also  clear.  Let  your  personality  therefore  find  out 
the  amount  of  the  wine  from,  the  whole  vineyard,  and  so  attest  it,  and  remain  with  the 
vine-dressers  until  we  know  whose  the  land  is.  For  I  do  not  think  that  tho^  men  are  so 
reckless  as  to  declare  land  or  vineyard  belonging  to  the  comes.  (Addressed)  Deliver  to  my 
lord  and  most  admirable  brother  ,  .  .  HeracHus,  notary,  fiom  John. 

2-3.  As  an  alternative  to  the  very  doubtful  restoration  printed,  oi  |  .  [.  .>  (a 

^°^7m<7g^7may°lS'''b^^  taken  to  mean  either  remove  ’  or  '  report  ’  the  former 
perhaps  gaining  some  support  from  the  recommendation  which  follows  not  to  depart  before 
the  question  of  ownership  had  been  decided.  (It  is  undesirable  to  suppose  that  at  puvr, 

ill  1.  K  the  subject  is  changed  to  o  olvos.)  ,  ,  1  1  • 

?.  ALreuf  apparently  has  here  a  pregnant  sense,  ‘  to  disclose  as  belonging 

to  themselves’  and  so  practically  ‘to  lay  claim  to’;  Crum  observes  that  a  somewhat 
similar  use  of  a  Coptic  verb  for  ‘  reveal  ’  occurs  in  his  Kopt.  Rechtsurkunden,^  44,  &c.  1  he 

meaning  ‘to  conceal’  has  no  better  authority  than  a  v.  1.  m  Ps.  xxxi.  i,  where  the 
accepted  reading  is  sirfKaXixpdnaav. 

1834.  Letter  to  a  Notary. 

1 1-7  X  31 -3  cm.  Late  fifth  or  early  sixth  century. 

A  letter  to  a  vordpMs  (cf.  1833)  from  a  subordinate  or  agent  at  Gessias,  a 
Heracleopolite  village  now  recognizable  in  P.  Stud.  Pal.  x.  94.  5  and  probably  not 
far  from  Palosis  (1.  8),  which  in  the  third  century  was  included  in  the  toparchy  of 
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Thmoisepho  (1285. 12.7).  The  writer,  who  had  come  to  Oxyrhynchus  on  business, 
was  anxious  for  his  employer  to  return  to  Gessias  in  order  to  attend  to  a  vineyard 
which  had  been  flooded.  Some  earlier  writing  seems  to  have  been  washed  off  the 
sheet  before  it  was  used  for  this  letter. 

n{apa) 

iv  Tfj  aiq[i€pov  aTt-qvTYjaa  eh  rpv  ’O^vpvyx^^u  pera  '^^p[os  eVej^a 

TTapoXKmv.  ndpavTa  Kara^iaxxov 

V  orrj^  aperfi  e\6eLu  Ik  vvktov  iva  KaraXa/Sp^  Trjy  FecraidSa,  irreiSpnep 
17  crTa(pvXf]  e^aufcrdr]  {e)veKev 

roD  i^e'ov  {iSaros  Kat  dTrovartav  woLei  f,  Searroria  Kaff  UdaTrju  ^p^pau. 
Touy  ^6  ye  oiKoSopovs 

5  trdpavTa  avoaTiXov  perk  tS,u  divo  TeacridSos  eh  ro  KTrjpa,  iva  reXemdfj 
d  XaKKos,  pr)  (rvXXd^p 

avTo  (T)b  68cop.  dXXd  pfj  dpeXijcrris,  SiaiiroTa.  Kai  td  laa  t&u  [y]pa/i- 
parcov  rod  Upo^ipov  SeSeoKa 

rep  Kvpm  EdXoyup  rrepiexovra  drrocrTrji'aL  6  ocjxpiKidXios  '^iXoiei^os  r^s 
o^^Xpp-ea^  tS)v  pnrapLOiv 
Kat  Sia  reov  utto  HaXmaews,  Seenrora. 

On  the  verso 

aiToSips)  7(0  ^earrroTxi  pov  rm  to.  rraura  hexperco  ’Ait^ovtl  vo[T{apL(p) 

7r(apa)  ^oi^dppa>vos  Sap^anccofos)  [.  .  . 

2.  0  of  oivpvyxo>v  corr.  Karai^coao.  3.  1.  wkt&v.  im  :  SO  in  1.  5.  I  bd^a.ierdn 

4.  vSaro.  5.  6.  ob.p  .  .  .  V.«.  7.  1.  Jx.o. 

‘  From  .  To-day  I  came  to  Oxyrhynchus  with  Alis  on  account  nf  th.- 

tow-iopes.  Let  your  nobility  deign  to  come  at  once  by  night,  that  you  may  reach  Gessias 
since  the  grapes  have  been  destroyed  owing  to  the  inundation  and  ou“  master  is  aTsen^ 
builders  at  once  with  the  men  from  Gessias  to  the  vineyard 
to  finish  the  tank  and  prevent  the  water  from  flooding  the  land.  Do  not  neelecUhis 
Eulogius  a  copy  of  Proximus’  letter  requestin/that  the 

PhoebammofsonS^^^^^^^^ 

9.  AttcPovti:  possibly  this  is  the  Apphous  who  occurs  in  1891,  1959-62  1994 

b„.  »»»%  k„Z  i  irZt: 

n  1962  (a.  d.  500)  he  and  his  brother  Martyrms  are  apparently  described  as  arro 
vorapoiu,  and  the  name  Eulogius  in  1.  7  (cf.  1876  int.)  is  a  further  pofnt  of  contact. 
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1835.  Letter  to  a  Dioecetes. 

14-2  X  32-2  cm.  Late  fifth  or  early  sixth  century. 

Letter  to  a  dioecetes  (1.  10,  n.),  in  which  the  writer,  referring  to  a  previous 
request  to  his  correspondent  to  detain  in  custody  the  wittes  oi  the  protocometae 
(1.  2,  n.)  till  he  should  write  again,  asks  him  now  to  release  certain  of  them. 

+  Kadebs  TrapeKaXecrapev  rrjv  iperepav  BecnrOTiav  iva,  dyjip  ypd(^\(opev  Tjj 
vjperepa 

peyaXoTTperria,  prj  drroXrjcrai  rds  yeveKas  rov  7rpoTOKopLro[v,  TrapaKaXI&pev 

rbv  •pp&v  SeerTTOTfjv  drroXfjarai  rrjv  yeveKav  Mrjva  rov  picrovos  [/car  rfjv 
yeve]Kav 

Aiovrjaiov  rov  Kcopeoypappareov  Kal  ttjv  rod  ’Evmy^  rod  piirovos  Kat  rrjv 

yeveKav 

5  UkoXlov  rod  peydXov  dypocpvXaKos  Kal  rfjv  yeveKav  ^oi^dppcov{oi)  rod 
Koopdp^ov  Kal  Trjv 

rod  lJlapov]$iov  rod  erepov  avrod  Kcopdp^ov  Kal  rrjv  rod  ’Evd))^  rod 
Kcopdpypv,  yivovre 

ei  yeveKes  avrov  eirrd,  rrapaKaXebpev  rbv  rjpdiv  SecnroTrjv  ravras  dTToXvdfjvai 
Kal  rrpbs 

vpds  ayrovs,  oSav  KeXeveis,  rd  avrd  irpocrcorra  diroepepcopev  avroi/s  eh 
(pvXaK7]v. 

■tadra  ypdifxopev,  rrpocrKvvZpev  rd  vpx^V  toS  rjpSiv  SeerTTorov.  + 

On  the  verso 

10  -f-  iS[(o  [rjpSiv  ?  ev(f>7]]pordrco  iTpo(Trdr{r))  MaiaipaKis  erdv  6(ea))  SioiKirjrfj) 
+  ^OL^dppcpv  [Kal)  ^iXnnro[s. 

I.  'iva.  1.  axpi-  2.  1.  mroXva-ap  rhi  yvvaiKas  r&v  7rp(OToKapr]Tco[y  and  7TapaKa\)ovpev, 

as  in  1.  7.  3.  1.  dirdKicrai  .  .  .  yvvaXKa  and  puhvos  :  SO'  in  11.  4  and  5.  4.  1.  AtowPiov 

Tov  KMpoypapparews.  6.  1.  ylvovrai.  7.  1.  ai  yvvaixes  avroiv.  8.  1.  orav  KeXevrjg 

.  .  .  dirocptpopev.  9.  I.  ypaepopev,  TTpotTKVvovpev  TaLX'’n-  10-  h  MataipexKei  (.?)  .  .  .  <S?oi^dppav. 

‘  As  we  urged  your  lordship  not  to  release  the  wives  of  the  village  headmen  until  we 
wrote  to  your  magnificence,  we  urge  our  master  to  release  the  wife  of  Menas  the  headman, 
the  wife  of  Dionysius  the  comogrammateus,  the  wife  of  Enoch  the  headman,  the  wife 
of  Pkolios  the  chief  (?)  guard  of  the  fields,  the  wife  of  Phoebammon  the  comarch,  the  wife 
of  Pamouthius  the  other  comarch,  and  the  wife  of  Enoch  the  comarch,  making  seven  women 
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in  all.  We  urge  our  master  that  these  be  released,  and  we  will  bring  the  said  persons  to  you 
whenever  ordered,  to  prison.  We  write  this  saluting  the  footsteps  of  our  master’ 

Lm  'SllmmoTaZphilip,”  ‘'J'  'h'  of  God 

2.  7rp0T0^0t,^T0\u :  though  not  a  necessary,  it  is  certainly  a  natural  and  nrobable 
mterpretabon  of  the  document  to  take  the  persons  specified  below  as  included  in  those 
mentioned  heie  i  e.  the  writers  referring  to  their  previous  request  that  the  wives  of  the 
npcoroKcoprirac  be  detained,  now  ask  that  the  seven  named  may  be  released.  Hence  the  terra 
y<.rompr,Tac  covers  all  the  titles  mentioned  below.  There  is  great  difficulty  in  distino-S 
mg  the  natme  and  functions  of  the  various  village  officials  mentioned  in  Byzantine  docu- 

and  a  widei  sense.  The  whole  subject  requires  a  detailed  investigation,  for  which  this  is 
.Sifpohlte  offered.^"''’''  ''''  explanation  of 

In  133  (a.  d.  550)  the  kowov  oi proiocometae  of  Takona  is  represeiited  by  a  pdUv  and  six 
othei  peisons,  without  titles,  Ka\  Ultt&v  Kc^papx^v.  That  the  persons  without  fitles  were  all 

At  any  late  it  is  clear  from  that  text  and  1835  that  the  comarchs  were  a  class  of  «- 
come/ae  The_  latter  term  is  most  naturally  interpreted  as  the  officials  of  the  village  m-  the 
body  of  principal  villagers  which  included  the  various  officials.  That  the  pJfoZeEe 
however,  were  not  merely  the  chief  villagers  is  shown  by  P.  Cairo  Hasp.  67001  XrTthey 
form  a  KowoTr,s  along  with  the  crvvr.X.crraL  and  KrijTop.s.  Since  the  latter  were  two  classes  of 
villagers  the  protocometae  can  only  be  the  body  of  village  officials.  On  the  othe^hard 
IS  clear  from  several  pieces  of  evidence  that  the  name  was  something  more  definite  than  a 
generic  term  for  a  village  official  of  any  kind.  Thus,  in  P.  Brit.  Mus.  1677.  2,-4  a  man 
IS  apparently  stated  to  have  been  made  a  protocometes  against  his  will ;  and  sSch  phtaseras 
npw  avTo^  vrr.ccTiemi  Trjv  wp<OTOKU>pr,rlav  (ibid.  48),  6  ^pi>r,v  Kataaradn,  7rpa>To^^prirr,s  (P.  Brit  Mus 
1681.  i)  .p].ro..pjro^  ct>po.rl8a  (P.  Brit.  Mus.  1893  B),  are  decisfve.  ■  So  too  in  the  S 
Zam.  of  Pallaffius  (Migne,  Pair.  Gr.  34.  1169  B)  a  reference  occurs  to  rij. 

who  from  the  context,  must  have  been  the  sole  protocometes  Z  identffi- 
able  as  such.  It  is  inconceivable  that,  if  the  word  meant  no  more  than  a  member  of  the 

eX~ror“^^  rather  than" 

^  of  the to  the  other  officials  is,  however,  less  clear.  What  for 

instance  were  the  functions  of  the  comarchs .?  We  have  much  more  evidence  abouUhem 
but  It  lelates  mostly  to  an  earlier  period,  and  inferences  from  the  third,  or  even  the  fourth’ 
century  to  the  fifth  or  lixth  are  unsafe.  Usually,  at  least  at  an  earlier  period,  there  were  two 
•°  vffiage,  but  larger  numbers  occur;  e.g.  three  here  and  in  P.Leipz.  86.  6  probably 

ffi  133  f^Ie  above?’  tL"  f'  ""r'  ''  359.  perhap's  a  largV^ 

i  K  ^  ^  above).  Then  functions  in  the  Byzantine  age  appear,  so  far  as  can  be  iudaed 

to  be  administrative  and  financial,  much  like  those  of  the  who  are  found^nayinff 

over  taxes  to  the  higher  authorities,  instructing  the  viroS.W,.  to  make  payments  from  thf 
village  treasury  (P_.  Bnt.  Mus.  1667-9,  Cairo  Masp.  67052,  67053,  Flor  ao^rSv  nu 
™he  fike"°  ‘^^^’^bilities  (e.g.  P.  CairfMasp.  67^7,  671x9)! 

(the  names  are  usually  regarded  as  synonymous,  though  e.  ir 
--f  ivr  suggest  a  possible  distinction)  was  the  official  called  in  Coptic  lashme 
(  .  11 .  us.  1549)-  Frequently  (e.  g.  131.  14,  158.  2,  probably  893,  1147  o)  there  was 

only  one  to  a  village,  but  the  word  is  often  used  in  the  pffiral,  and  here  two  are  mentioned 
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Oertel,  Liturgie,  p.  366'*,  equates  pu(a>v  with  the  trpoedpos  ^  ofP.  Cairo  Masp.  67030  B.  5  (eft 
133.  9,  where  a  ph^ou  is  placed  first  among  the  protocometae),  taking  him  as  the  president 
of  the  Koivov.  This  is  quite  possible,  and  when  several  pd^oves  are  found,  they  could  be 
explained  as  a  sort  of  presiding  committee,  perhaps  holding  office  in  rotation,  in  place  of  a 
single  president.  The  fact  that  in  2049  the  pei^orepos  is  apparently  of  lower  rank  (since 
he  receives  a  smaller  allowance)  than  the  (Borjdos  and  ypappareis  is  hardly  a  serious  objection, 
since  the  word  may  there  be  used  of  a  private  functionary  ;  for  this  sense  cf.  P.  Cairo  Masp. 
67002.  ii.  9  (o  pei^oTfpos  avrov,  SC.  of  Sereiius,  tllustris),  B.  G.  U.  368,  where  a  comes  Ka\ 
gafoVfpor of  Strategius  occurs;  see  too  1849.  int.,  1853.  6-8. 

On  the  whole  the  most  probable  explanation  is  perhaps  that  the  protocometae  were  the 
governing  body  of  the  Byzantine  village,  corresponding  with  the  curia  of  the  TroXif,  and  that 
from  this  body  were  appointed  the  single  officials,  pd^av  (president  of  the  kowov  ?),  comarchs 
(the  ordinary  executive  organs  ?),  &c. 

[This  note  was  written  before*  the  appearance  of  P.  Stud.  Pal.  xix,  where  (pp,  38-46) 
the  same  problem  is  discussed.  Steinwenter  there  comes  to  a  somewhat  similar,  though  not 
identical,  conclusion.  lie  distinguishes  a  wider  and  a  narrower  sense  of  TrpaTOKmprjrrjs, 
(0)  the  principal  landowners,  and  [5)  the  magistrates ;  pd^cav—pei^orepog  has  similarly  two 
senses  corresponding  pretty  much  with  those  of  nparoKaprjrrji.  That  both  words  could  be 
used  loosely  seems  probable,  and  they  may  at  times  be  applied  to  the  same  classes  of 
persons,  but  where,  as  in  the  present  document,  both  are  used  some  slight  difference 
of  meaning  must  be  supposed,  and  the  theory  above  suggested  seems  to  suit  the  facts.] 

4.  The  occurrence  of  the  title  Kccpoypapparevs  at  this  date  is  noteworthy ;  Wilcken, 
Grundz.  p.  84,  supposed  that  it  did  not  survive  into  the  Byzantine  period.  The  form  ypap- 
paTfvs  Kiprjs,  as  e.g.  in  1934.  2,  is  more  frequent,  and  the  Coptic  equivalent  is  common 
enough  in  contemporary  texts. 

5.  Tov  peydXov :  since  rod  precedes  all  the  other  titles,  roC  fifydXov  is  probably  to 
be  taken  with  aypo<pvXaKos,  not  with  TlKokiov  (‘  Pk.  the  tall  ’) ;  and,  as  no  epithet  is  used  with 
the  other  titles,  peydXov  can  hardly  be  merely  honorific. 

6.  avTov  :  sc.  perhaps  ^ioi^dppovos  rather  than  7-0C  ij/iSw  fieo-ir.  (‘ the  comai'ch  under  you  ’), 
but  the  pronoun  seems  otiose  in  either  case. 

10.  evipri]pordTcf  is  very  doubtful. 

bioiKTjTfi :  the  SiotKrjTtjs  of  Byzantine  times  was  of  course  quite  distinct  from  the  earlier 
official  so  called,  but  his  character  varied,  and  what  is  implied  here  is  not  clear.  The  word 
often  denotes  a  monastic  official,  but  there  were  also  secular  tioiKtjrai.  In  1134  (a.d.  421) 
a  person  described  as  dwiK&v  rd  irpaypaTa  rtjs  ^etnrdrijt  oldas  Speaks  of  rfjv  fptjv  dioUrjo-w  ;  and 
that  he  was  a  dioiKrjrijs  is  supported  by  P.  Cairo  Masp.  67088.  10,  where  there  is  mention  of 
a  SeanoiviKos  bwiKrjrris  of  Aphrodito,  i.  e.  an  agent  of  the  Empress,  under  patrocinium 
the  village  had  placed  itself.  In  various  places  we  hear  of  bioiKtjTai  of  officials  (e.  g  P.  Cairo 
Masp.  67325.  viii  r.  22,  of  the  pagarch,  67002.  ii.  15,  of  the  dux)  or  of  private  persons 
(e.g.  B.G. U.  368,  of  Strategius).  In  P.  Grenf.  i.  63.  3  (6th~7th  cent.)  a  XapTrp,  bioiK.  rijs 
’A7roXXcovo7roX(irmi')  occurs,  in  P.  Kl.  Form.  1091  and  iiii  a  Sloik.  xpvcrvirodiKTrjs.  For  the 
bioiKrjTfig  as  an  eponymous  village  official  in  Arab  times  see  Steinwenter,  pp.  19  sqq. 

Presumably  the  (Byzantine)  sense  was  originally  a  steward  or  controller  for  a  person  or  a 
corporation  (e.  g.  a  monastery) ;  the  village  bioiKrjrris  was  originally,  as  in  Cairo  Masp. 
67325-  viii  r.  22,  the  agent  of  the  pagarch,  but  developed  into  a  regular  official  answerable 
to  him. 

*  Steinwenter,  P .  Stud,  Pal.  xix,  p.  46,  has  since  plausibly  suggested  that  this  word  was  copied  from 
a  letter  sent  to  a  iroAu,  which  had  of  course  a  -irpSeSpos. 
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1836.  Letter  to  AN  eireiKr?;?. 

^ X  30-3  cm.  Fifth  or  sixth  century. 

A  rather  obscurely  worded  letter  asking  for  the  dispatch  of  some  mules. 

II{apa) 

-P  ^exas  roi^s  ei^SeKa  ^olpSovas,  Xiya>  8f,  [ro^y  SapcdSouras  Tot>s 
XaKKovs 

Kai  ra  rea-aapa  yaWkiKo,  avT5>v,  Scd  twv  ravpm  rrififoi^  /j.01  reaaapas, 
d  8'e  oiK  6xet9  ra  '&8,Ka  nXrjp^s,  dXXd  cf>d<x[ip  y]pdfov  fioi  riui  8e8a>Kas[ 
5  Lva  ravra  {rjT-pa-m.  ^ 

On  the  verso 

+  e7rt8{os)  rS  eavpaa(ia>TdTa>)  Maprvpm  iTTLK{Tp)  rrapd  tov  K6p{eTos). ,  ^ 
2.  1.  dapd^ovm!.  5.  'iva. 

‘Frorn  If  you  have  the  eleven  mules,  I  mean  the  ones  which  are 

working  at(?)  the  tanks  and  the  four  geldings  (?)  among  them,  send  me  four  by  the  bulls  • 
but  if  you  have  not  the  eleven  in  full,  send  me  word  to  whom  you  have  given  them,  in  order 

from  Ae  CounL  admirable  Martyrius,  overseer, 

2.  1  here  can  be  little  doubt  that  in  ba/xaSovras  the  second  5  ,  has  been  written  bv  a 

the  supposition  of  such  a  use  of  the  verb  is  much  easier  than 

10  leaQ  <^afjLa  oouras, 

3. ^  yaXAiKii:  the  sense  ‘  geldings  ’  (from  rdXXot ;  sc.  dmpia)  w'as  suggested  by  Cronert, 

6ia  rav  ravpav  :  1.  e.  when  the  bulls  come,  send  the  mules  with  them. 

mean^'  rallplH «•,  1413.  25, 1428.  3,  2,051.  41.  The  word  has  been  taken  to 
mean  couectoi  ,  but  in  x<^t^aTe7ieiKTr,s  it  rather  signifies  ‘  overseer  ’,  'inspector’,  and  should 

moreTiMy  here"  meaning  generally.  At  any  rate  the  latter  sense  seems  the 


1837.  Letter  concerneng  an  Abducimon. 

Cairo  10138.  25  X  31-7  cm.  Early  sixth  century. 

After  an  interesting  introduction,  in  which  the  writer  hints  disapproval  of  his 
correspondent’s  epistolary  methods,  his  main  topic  is  a  case  of  abduction,  the 
victim  of  which  was  a  certain  Macaria.  Apparently  the  case  was  to  be  the 
subject  of  legal  proceedings. 
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+  OvSeh  OiXov  eyKaXrj(rai  ^  pijX‘^a(r6{a()  tivccv  kv  TTpov/iiois  rrjs  ktrLcrro- 
Aij?  ypdcpL  * 

lua  p.fj  d  dvayivocTKOv  aiavOf}  Kal  pfj  dvayvSxn  rrjv  kma-roX'^u, 

8e  rd^iv 

8iaXaXia$  to  Trpovfiiov  kypd'^erai^  Trdvra  8e  toc  KeXevaOepTa  riplv 
Troiovpeu. 

i(XLV  81  Tct  KepdTia  rod  KvpLco  Mtjpov  yC§' •  mpl  ^acpaveXeov 

XpioLv  e[x®]  ^^0  ril^\L(rv 

.7  dyyiov.  Tvepl  8e  rfjs  [...].  v  rij?  MaKapCas  kui  eK  top  kpravBa  lttop 
v/u[p  d]  TL  IIpaXfj-[ 

TL9  0  cripyouXapLos  (prjcrip.  dpoardrrjaep  avrrjp  Kal  e’x^  avrrjp  kp  rkp 
OlKCp  aVTOV 

Kal  ov  avpX<opT  avrrjp  iXOiv  rrpos  kp\  Xkymp  on  kXevBepa  karip,  dXXa 

.  ,  .  K  .  .  p  Ittlp  rm  cro(pvrarrp  (rxo(Aa<rT««r®)  ’AypirrTraKm,  vfrojSdXXt  rS 
peyaXoTrpe^TTearrarco)  avrbs  dcrtpa- 

A  .  .  €  .  .  avrrjp  tpa  reXios  da-xrjpopija-rj  vestiges  of  20  letters. 

10  dy  deXis  (Kal)  dy  oiSes  Troipcrop,  p,kproi  perd  cr7rov8eS'  irkpreo  yap  avrrjp 

els  drroKptenv.  rrepm  Kal  vrreperrjp  rrpos  red,  ^rjaip,  pfj  Ireprj  daOatvai 
avrrjp. 

I  8k  KeXeveis,  Kal  rip  Kvpiicp)  Aepova  rw  fiop6(m)  rop  Kopepro(p)  ypd'^jrop 
rrepl  rovrov.  6  rrpo- 

repop  TTpoaKvvrjBls  reap’  kuov  rrpoiP/KiypeC)  rop  Kvp(iop)  Hcodpprjp  [Kal) 
TempyiP  rop  k^KeirTTopa) 

Kal  rop  Kvp[L0p)  Apovtt.,  Tttop  Se  rm  d8eX(p[<p)  rov  Kvp[iov)  ’Apovtt  on 
ervp  B[e)Z  vyikperai.  piKpd 

1 5  kpe^ipBia  drroariXop,  top  8e  Mrjvdp  top  cpXayo[  )  kpov  TrpoaK[vpei) 
Kal  lire  avrep  arro- 

ariXi  poi  rd  npopd^ia.  rj  8ovXrj  vpStp  rrpocTKVpfj  vpds.  o  Beds  d^idai 
rjpds  TTpocTKlvpelp)  kp  oiyia. 

On  the  verso 

+  §e<TTT^rp)  .  .  .  'ird[pTa)  Xaprrpo[rdr<p)  Tra[(rrjs)  the  rest  effaced. 

I.  eyKoX.  .  .  .  npovjiioLS  J  1.  6tku>v  eyKokicrai  .  .  .  Trpooijiiois.  3.  1.  duayivaia'Kaiv. 

3.  TTpovpiov  j  1.  TTpooipiov.  1.  eyparp-UTC.  4.  'iertv.  1.  Kvpiov  Mtjvd.  5-  “y’yiov  ;  1.  dyyeiav  .  .  . 

Ik  t&v.  'inov  (=  tlirov),  and  SO  in  11.  14,  rg.  6.  (prja-iv//.  e  of  avear.  COlT.  from?;. 
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8.  'in-tv,  ].  o-otpcoTaTco.  g.  1.  reXelcos.  lOj  I.  _ _ ^  r 

1-  .  .  .  (Uf  .  .  .  crnovoris-  neuna).  n  nF 

milten  oyer  1  .  .  .  ri  . .  .  I,.,, 

13.  t.  1.  rcov  K0iJ.^,vTa>{v).  __  1 4.  AW  (twice).  \.  iytaiv.re,  I^.  l.  aWmXai 

16.  VfJ.<iiV  ,  .  ,  v^as.  I,  iTpo(XKvvQi  .  .  ,  vy^la,  ^  ' 

‘  Nobody  wishing  to  make  any  charge  or  complaint  writes  it  at  the  beginning  of  his  letter 
est  he  who  reads  should  be  annoyed  and  they  should  not  read  the  letter  but  yJu  wrme  yS 
beginning  in  the  fom  of  a  disputation;  yet  we  are  carrying  out  all  you;  instSilT  The 
caiats  of  my  loid  Menas  number  97I.  As  for  the  radish-oil,  I  need  two  and  a  half  iars 
As  for  the  .  of  Macaria,  I  told  you  even  from  here  what  Praletis  the  singulars  says  ^  He 
removed  (.^)  her  and  keeps  her  in  his  room,  and  will  not  allow  her  to  coine  to  me  dedaring 
that  she  is  a  fiee  woman,  but  he  ...  to  say  to  the  most  learned  advocate  Agrippacus  “  He 
IS  suggesting  to  his  magnificence  to  secure  (?)  her  himself  in  order  th^i 
bounds  to  his  disgraceful  behaviour  .  .  ."  Act  according  to  voim  W 

for  I  am  sending  her  for  interrogation.  He  is  sending  alsPa  serrant^n 
01  del  that,  he  says,  she  may  not  be  ill  again  (?).  If  you  so  order,  write  about  this  also  to 
my  loid  Aphouas,  the  assistant  in  the  secretariat.  Receiving  first  salutations  from  me 
salute  my  lord  John  and  George  the  exceptor  and  my  lord  Anoup.  I  told  the  brother  of  mv 
lord  Anoup  that  by  God  s  help  you  are  well.  Send  some  small  chick-peas  and  salute  on 
my  behalf  my  lord  Menas  the  .  .  and  tell  him  to  send  me  the  .  .  Youi  site  salutes 
you.  God  grant  that  we  may  make  our  salutations  to  you  in  health.'  Address 

ama&tmtetcri829'a  ^n  investigation  or  discussion  before 

apsiatetct.  1^9.  4,  n ),  the  letter  was  like  the  speech  of  an  advocate  putting  a  case. 

5*  [••.].  V .  in  view  of  what  follows  [ai/dSlou  (or,  if  there  is  room  \ 

Itself  as  a  not  unlikely  word,  but  as  the  papyrus  is  at  Cairo  this  cannot  be  verified  ' 

than  oft "  '  ‘  here  ’)  rather 

6.  i\vitTTr)<T^v  \  ^vanrarfw  appears  not  to  occur  elsewhere. 

».  acrfpaAiCciv  looks  probable. 

nhle  P;  ;fp  1877.  2,  n.  d  np6repounpoa-Kvv,i6U  ktX,  is  translate- 

^Xayo(  )  is  obscure:  perhaps  a  proper  name. 

V  -9-mplumacia,  'pillows’;  cf. 

V.  i.emm,  A/.  p.  82.  Or  can  it  =  irpoa/xd^ta  ?  ■  ’ 

J?  GovXi]  vp&v :  probably  the  writer’s  wife. 

TOds  givS^r.tlfdylS.'*"  "  if  tl»= 


1838.  Letter  to  a  Steward. 

15  X  20-6  cm.  Sixth  century. 

This  letter  is  evidently  addressed  to  a  newly-appointed  steward  (irpovorjrr'is), 
the  late  Justus  alluded  to  being  no  doubt  his  predecessor.  He  is  told  to  take 
over  the  receipts  of  the  latter,  and  to  retain  for  the  present  one  of  the  staff  to 
instruct  him  in  the  affairs  of  his  office. 
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-t-  Kal  TT]u  v7ro8o)(rji>  Trderav  rod  /laKapLov  ’Iov[(r]TOV  avrbs  vrroSe^e, 

Kai  fit)  kda-rfS  tov  arirov  eirdvo)  tcou  yecopywi'.  eaerou  Se 
^L^iv  kyyt>s  <rov,  iva  SiSd^-p  ore  toc  rrpdypara  ea)[s]  ore  pd6a> 

TToiov  Tvrrop  oepeiXco  Sovvai  avr&.  top  Se  avppayov  ’lovarrov  e[a]crop  kyyiis 
5  crov  ms  ore  TrXr]p(oarp  top  kuiavrop  avrov. 

On  the  verso 

-p  kiTiSo^s)  r£  6avpa(nmTd{7&)  OeoSco-  pm  crvp  6em  7rpopo{T)T-p)  ■+-  7r{apd) 
^apaTrdppm- 

pos. 

I.  'iovarov:  SO  ill  ].  4.  1.  vnoBe^ai,  3.  'iva.  6.  lleo)  altered  from  dm, 

apparently. 

‘  Receive  yourself  all  that  the  late  Justus  collected,  and  do  not  leave  the  corn  in  the 
hands  of  the  cultivators.  Allow  Phibius  to  remain  with  you  in  order  that  he  may  instruct 
you  in  your  duties  until  I  learn  what  decision  I  am  to  give  him.  Allow  the  messenger 
of  Justus  to  remain  with  you  till  he  has  completed  his  year.  (Addressed)  Deliver  to 
the  most  admirable  Theodore,  by  God’s  will  administrator,  from  Sarapammon.’ 

1.  vnoSoxriv:  used  in  a  concrete  sense,  ‘amount  received’;  cf.  P.  Brit.  Mus.  1667, 

3>n.  ^  ^  ^ 

2.  (7rdva>  is  here  equivalent  to  ini;  cf.  131.  15,  n. 

■> 

1839.  Letter  to  a  Steward. 

6-8  X  26-3  cm.  Sixth  century. 

Letter  from  Phoebammon  to  Philoxenus,  a  npovorjT-gs ,  asking  him  to  bring 
about  a  settlement  between  the  bearer  of  the  letter  and  another  person.  The 
latter  part  of  the  letter,  from  -nkp-t^op  (1.  3),  is  in  black  ink,  the  earlier  part  in  brown, 
but  the  hand  is  the  same  throughout.  The  address,  written  in  the  large,  upright 
characters  so  frequent  in  addresses,  is  also  in  black  ink. 


+ 

[napacrKeva]aop  KvpiaKOP  top  vIqp  Bdpov  dneXOeip  eis  SiaiTap  peTcc, 
Ttjs  ypappaT-rj^6[pov 

[?  yvpaiK6]s,  dXXd  irdpTms  TTapaaKe\y]a(rop  TroLrja-ai.  (fj  Kvpios,  kdp  eTi 
eXG-r)  TTpbs  kpk  [ 

[Kal  prj  a-v]p-r}XXdyi]arap,  ovk  e-^eis  pov  ^aard^ai.  Trep-xjrop  Se  evOems 
Sia  TTjs  a-rjpepop 
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\ji]ixipa^  H<Y\dvvri^  koX  Ilapa-dKis  perd  rS>i>  (T7rae[(o[v]  airmp  Kat 
aKovrapicop,  erreiS^  deXca 

5  [tovtovs]  €[y]yi/s  pov-  dXXd  ndvrm  Sid  rijs  <rrjp€p[o]v  iripfop  pou  + 


On  the  verso 


+  r£  ,SXa^,<Trd{rcp)  ^iXoiHcp  +  Trpo(por,T^)  HaKipKv  +  ^oc^dp[pcu. 


4.  I.  'Ia>]dvvr]v  /cal  Xlap/rttKcv. 


6.  1.  na/cepK/^  (cf.  2034.  14). 


‘Cause  Cyriacus  the  son  of  Bamus  to  come  to  arbitration  with  the  woman  who 
brings  this  letter,  by  all  means  cause  him  to  do  so.  As  the  Lord  lives,  if  she  comes  atain  to 

I.  [napa/rK,m]crop:  cf.  1.  2,  and  the  similar  repetition  ofMou  in  II  o  . 

isia'i'iTM’;:  «a.  7, 

^  ^  3.  pov  ^ao-rd^ai :  if  pov  is  not  merely  a  mistake  for  pe,  some  such  siibstTntiv.-.  > 
opy,.  must  be  understood.  For  the  metaphorical  use  of  ^acrrdiac  cf.  e.  g  P.  Rylands  g6%-8 

TotrovTO  TeXe/rpa  ov  fiaardCec.  fa  ^  •  Jvjiaiius  90.  7  » 

the  /LTP’  “  "“■'““sery,  and  e.  g,  another  short  name  with  <al  may  have  stood  in 


1840.  Letter  concerning  collection  of  Dues, 

10  X  30-8  cm.  Sixth  century. 

Letter,  probably  from  a  taxation  official,  asking  the  recipient  to  bring  money 
collected  and  certain  articles.  On  the  verso  are,  besides  the  address  (a)  seven 

hues  of  a  money  account,  {b)  at  right  angles,  five  lines  of  a  second  money  account 
by  the  same  hand.  ’ 

'  Ufapd) 

+  deXfjcrr}  croD  f,  Ttp[i]6TVS  ndpavra  [[.  .|  iXeAu  ipravda  <pipa>p  pot  ndura 
ocra  Kard 

irpoacoTToy  drrow  troi,  X/?[«'']a  yap  €'a-[rt]  Kard  to  dvayKaiop,  rods  8k 
TTpopoyrds 

Trepfop  6/[s]  dyp'op  e/j  dTta'iTrjcnp ,  7rapayykX{X)m  airol^  edrpomtrai 
pot  TToXXd  oXoKOTTlPa' 
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5  Ca  Y^P  [°]  <[dpio9,  eai^]  pfi  ^[vptd]  on  CTTrovSrjp  ttoXXtjp  cvoirjffai  e/?  Trjp 
dfTaiTrjarip,  Stacrrpeifxo 

avTods  Trdpv.  rd  ovp  €VTp€Tncr6ipTa  ndpra  (pipe  pot  d  (ittSp  croi  Kard 
TTpocrmirop.  + 

(pepe  Se  pptp  Kal  rd  pep[o]s  rov  Xikpov,  Sods  Kal  rrapra  rd  rvpta 
(pepcop  Sovpai  pot 

perd  Kal  rfjs  epeas  rijs  Kapvipris-  + 

On  the  verso  an  obliterated  address  beginning  e7ri5(o?)  or  ciriSos. 

4.  1.  evrpenlaai,  5-  1  ^'ccoirjcrav.  'j.  o  of  Xikvov  COIT.  from  i.  '  8.  Kapviyr)s, 

a  corr. 

‘  From  .  May  your  honour  be  pleased  to  come  here  at  once,  bringing  me  every¬ 
thing  that  I  told  you  of  in  person ;  for  I  am  in  urgent  need  :  and  send  the  administrators 
to  the  fields  to  collect  the  dues,  exhorting  them  to  have  many  solidi  ready  for  me.  For  as  the 
Lord  lives,  if  I  do  not  find  that  they  have  shown  much  zeal  in  collecting,  I  will  punish  them 
well.  So  bring  me  all  the  money  that  is  ready,  as  I  told  you  in  person.  And  bring  me 
also  the  piece  of  the  winnowing-fan  and  give  me  all  the  cheeses,  which  when  you  bring 
them  please  give  me  with  the  nut-brown  wool.’ 

2.  The  characters  before  eXddv  are  confused ;  perhaps  the  writer  first  wrote  k  (for 
xaTeXdav?),  then  tried  to  alter  it  to  f,  and  finally  wrote  iXPnv  separately. 

7.  bovs:  or  perhaps  8ds,  if  the  stroke  over  o  (which  is  not  quite  horizontal  but  slopes 
upwards  to  the  right)  was  intended  not  for  u  but  as  a  re-writing  of  the  top  stroke  of  s. 

The  w'Ord  after  rvpla  is  apparently  not  i>s. 

1841.  Letter  to  two  Comites. 

lO'iXgO'Zcm.  Sixth  century. 

Letter  from  Menas  to  two  comites  requesting  them  to  demand  payment  of  the 
embole  by  the  people  of  Nigru.  The  name  Menas  recalls  the  series  of  Victor 
letters  beginning  with  1844  (see  int.  there),  in  which  a  Menas  figures ;  but  the 
name  was  a  common  one,  and  the  comites  John  and  Joseph  do  not  occur  in 
Victor’s  correspondence, 

+  "Ipa  pfj  TToXXd  ypd^ca  Kat  a7r[o]  Xvirrjs  evpeBd)  rfjs  vpoop  dSeXipiKrjs 

peyaXoTTperreias  rrdXip  Kat  pvp  rrapapaKaXS)  vpds  Sv<TCorrrj(rai  rods  dirp 
NtKpov 

Sovpdt  rrjp  kp^oXfjp-  dlScu  ydp,  koIp  prj  ypd-fjr<x>,  ort  Kal  fjpcis  dirat- 
Tovpsda 
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Kalfid\i<TTa  irrt  rov  rrapSuros.  rt)p  oZu  arcorrjptap  airijs  pfj  dTror^v^ 

5  aiTTjcrecos  Iva  Kai  h  rourm  ^'uy^apLcrr-qva)  ipiv.  4. 

On  the  verso 

4  8e<r7r6{Tais)  po{v)  rh  7t{dvTa)  p[i]ya\oTTp,(TrecTrdTois)  7repcl3Xi{7rrois) 

ir^aarjs)  Tip{fjs)  di{^ois)  yvr]{<r'ms)  ^iXois)  Kvp{loi9)  ’Icodupp  (Kal) 
Icocr^cj)  K6pe(^ai) 

+  Mrjpds. 


last  two  letters  are  sfmilarly'^epea^ted”in  '7r^w^  'i  ,  6.  SEo-7r_‘’7r”j  ;  the 

/.[.JyaXoTTp.  and  the  last  letter  of  """  ''  ^ 

I  now^giin^xEtVouToi  magnificence, 

without  my  writing  that  there  L'e  demands  up^n  us  aL  e^ecSl/^ust' now  ' 

your  salvation  let  me  not  fail  in  mv  rennpst-  sr.  just  now.  Therefore  by 

to  you.'  (Addressed)  To  my  masters  the  most  ^ 

true  friends  the  lords  John  and  Joseph,  Counts,  from  MenS.  ““ll 

ref j„fTh7Sr„;^?r:  li’hr 

4.  r,r  .Je  t  cf.  e.  g,  1859,  4  i»i  ™  ,  !  ,  *4/ 

in  the-pia  ifieSVh o'S  “"rerred  S  so™  pt es ^""Tr 
recognized;  thus  in  P.  Grenf  II  o?  tt  ■n-Af  \  i-  \  wheie  it  has  not  been 

TifiaX«>TdT0>)  and  158.  6  should  be' read  "MVS')  is  to  be  substituted  for  nd{vTa>v) 

a'l  •  nn  dniihi  '/  \  f-  A)  Kotrpa  ktX.  (for  Tipijy  Kal  npocrK.  cf.  e  o'  185S 

tt'  ApsH  «!'?>  is  siinilarly  to  be  read  in  P  Amh 

II,  and  rifi(r]s)  or  rmri(s)  aAoo  m  943  o  fwhprp  nitsra  -■''/{  i  ,  vau  m  Jr.  iamn.  154- 

&vd{vT<ov)),  P.  Amh.  153.  2i.‘  ^  ^  probably  replace 


1842.  Letter  to  an  Official. 


i9'5  X30.7  cm. 


Sixth  century. 


Letter  on  matters  of  agricultural  business.  A  picturesque  simile  is  used 

iT(apa) 

#  r«  ypw™  ri),  ip^p  dSeX^SrriTo^  iS^idprjp,  ^al  nph  rov  ScaK^ 
o-Ja^Pap]  pe  - ^ 

rcOr.  iyX  avri  ri  trepj  rjp  y,o^„ptas  tStrre  PpS,  i„xeu.  ^.rcc  WSn 
««vpd<r,a.r«™n  ypa„,mi«,v.  Kai  nCn  nSn  ypi^^  PpPu  <r,rou&'„,  r(„n, 
Qmois  '•  •' 
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5  Kol  roh  yecopyol?  koI  r&  yeov^iKw  Xoyco  Kal  yeo/ieTpij^ijvat  ra  d^poya 
Kal  rd 

darropa,  eyp^"^^  Kvpm  TIapov6((p  rrepl  rovroy,  pd  rfjp  Se 

Svpdpip 

70V  Oeov  ovTcos  elpl  coy  ecy  Kpi^apop  pepmp  ipravda  piap  copan,  aXX’ 
eTTeiSrj  kp  rroXXrj  kcmp  5j[aj(rrpo^p  Kal  recoy  ov  <TVPiymprj6r]p  e^eXOap, 
Tovrov 

ydpip  6(oy  dpTi  ov  KareXa^op.  rd  Se  (da  [irjpo  dXXmp  'y'  rjpepmp 
e7reprjrdp7)[p 

10  Karacrymp  epravSa  el  prj  en  popop,  rroXXd  vpds  rrpoaayopevo)  Kal  rrjp 
yXvKvrdrrjp  pov  dSeXeprjp  Kal  rd  yXvKvrara  rraiSia  ..p. 

On  the  verso  a  line  of  shorthand,  probably  the  address. 

2.  vjj.wv.  so  also  vpas  in  II.  3  and  10,  and  i'/nv  in  1.  3.  3.  1.  yeajx. :  so  too  1.  5. 

y.  et/it  .  .  ,  aXX*. 

‘  From  .  I  received  the  letter  of  your  brotherliness,  and  before  I  received  it  I  wrote  toyou 
about  the  land-measuring,  asking  you  to  set  off  with  the  most  admirable  scribes ;  now  also, 
therefore,  I  write  to  you  to  attend  to  the  animals  and  the  labourers  and  the  land-owner’s 
account,  and  see  that  the  uninundated  and  the  unsown  parts  are  measured.  I  wrote  to  the 
lord  Pamouthius  also  about  this.  By  the  power  of  God,  I  am  as  it  were  in  an  oven  if  I  re¬ 
main  here  for  a  single  hour,  but  since  things  are  in  great  confusion  and  for  some  time  I  was 
not  permitted  to  go  away,  on  this  account  I  have  not  arrived  until  now.  I  sent  the  animals 
three  days  ago,  keeping  only  one  here.  Many  salutations  to  yourself  and  my  sweetest  sister 
and  the  sweetest  children.’ 

3.  dv^Wflv  cannot  be  read  ;  cf.  e.g.  943.  3. 

5.  For  the  latest  discussion  of  the  ajSpoj^os-  see  Westermann,  Class.  Phil,  xv  (1920). 
120-37,  xvi.  169-88.  His  explanation,  that  it  was  land  not  reached  by  the  inundation  but 
capable  of  artificial  irrigation,  is  rather  supported  by  the  present  passage,  in  which  a/Spoxa  is 
contrasted  with  ainropa. 


1843.  Letter  concerning  Tax-Payments. 

P.  Cairo  10867.  43'3>^  18-5  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

The  addre.ss  on  the  verso  being  obliterated,  the  names  of  both  the  .sender  and 
the  recipient  of  this  letter  are  uncertain,  but  the  mention  of  the  chartularius 
George,  and  of  large  payments  both  for  Oxyrhynchus  and  Cynopolis,  may  con¬ 
nect  it  with  the  series  which  follows  (1844.  int.) ;  but  the  name  George  is  a  com¬ 
mon  one,  and  the  hand  is  certainly  not  that  of  Victor,  nor  do  the  traces  on  the 
verso  suggest  any  of  the  names  which  occur  in  the  Victor  series. 
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Yp(^<p^i'Ta  TTapcc  Trj^  v/xerepas  peyaXolTTpeirovs) 

Kal  irai'a-o^ov  (jxiX'ias  eSe^dprjv  dia 

FempYLov  tov  Trepi^XeTrrov  avrfjs  x^P'’'°^H<^P^ov), 

KarelSaXey  Se  f)piv  Kai  rd  vopicrpaTa 

S  SsKai^,  koi  ravra  KareTa^apei/ 

XiXia  pev  oKTw  vopi(rpa{ra)  irrep  <Tvp7rXr]pdo(re(m) 

Trjs  irpdirrjs  Kara^oXrjs  ’O^vpvyxeov 
Sa)SeKaTT]9  iuS^iktiopos)  Kai  to.  Hepa  ^tAta  oktco, 

<»?  eiptjrai,  inrep  crvpTrXrjpdixTGOdS  Trj^ 
lo  Kvv&v  rrjs  airrj^  Kara^oXr]^  8(c8(K{dTrjs)  RS^iktiwos), 

Kai  rrpos  r®  t^v  iperepav  peYaXoirpeTri] 

Kai  Trapiroipov  (juXiav  elSRai  karjpava. 

TO,  Se  Svo  rarriTia  TrapaKXTjdrj  awpQm  ■ 

Ta.  peyiiTTa  poi  x^pi-C^pRi]  Sid  avvTopias 
15  Traa-ps  ■jroirjcrai  Kal  Trepyjrai  poi  Trpos  rw  pe 
(TVurjBios  ra  peyicrra  avrrj  evxcipiarrfj(rai, 
eSe^aprjy  Se  Si’  avrov  FecopyCov  tov  7repi^Xe(7rT0v) 

Kai  Tr]v  ctToXeicrdv  poi  Trap’  avTT]S  ptav 
^vyrjv  rS>v  cra/3aycoy  Kai  piay  cxiySovicou, 

20  Kai  ev  TovTcp  rjvxapia-rrjaa  rfj  npoaipea-ei 

avrfjs.  +  (and  h.)  iypd^{,])  prj{vh^)  AOdp  6  IvS[ikt[opo9)  i/S  T^(y)  aPT{rjs).  + 

On  the  verso  3  lines  of  address  much  obliterated,  the  second  being 
.  .  .  pas  Bava  .  .  .  + 

10.  lut{tK.).  II.  ],  r6-.  SO  in  I.  15.  13.  ].  ran^iTia. 

‘'I he  letter  written  by  your  magnificent  and  all-wise  friendliness  I  received  thrn77o-h 
George  your  noble  secretary ;  and  he  paid  us  also  the  2,016  solidi,  a^d  these  widish,?, 3d 
as  follows  ••  I7O08  sohdi  to  make  up  the  first  payment  for  Oxyrhynchus  for  the  12th  indiction 
and  the  other  1,008,  as  aforesaid,  to  make  up  the  same  payment  for  rvnnnnH«  u-  n  ’ 

matkno3*°l’b'‘”'^  f  i^fo^ed  you  that  your  magnificent  and  all-wise^  friendhneS 
may  know.  I  beg  of  you  to  do  me  as  usual  the  greatest  favour  by  makinff  the  two  rup-« 

/receteTSsoThro'Sh  life  nS  thanks, 

i.  recuvea  also  tHrougfi  the  noble  George  himself  the  one  pair  of  nankins  and  on^  nf 

garments  sent  me  by  you,  and  in  this  I  give  thanks  to  your  S  ^tenfion  Wr  Z 
Flathur  9,  rath  mdiction  aforesaid.’  Address.  m  mteniion.  Written 

7.  ry,  rrpd,rni-  ,<ara&oXr,, :  no  doubt  for  a  tax  payment,  the  taxes  being  at  this 
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period  payable  in  three  Kara^oXai  during  the  year  (in  the  Arab  period  there  were  only  two ; 
see  P.  Brit.  Mus.  iv,  p.  xxvii) ;  cf.  e.g.  144.  5.  The  word  recurs  in  1868.  8. 

19.  fvyTjv:  for  this  late  feminine  see  Ducange  s.  v.,  and  P.  S.  I.  183.  6,  225.  4,  481.  6. 
aafiavmv'.  cf.  2064,  and  921.  II  cra^avolpUKidplov,  1729.  7  va/Savioy. 


1844.  Letter  from  Victor  to  George. 

P.  Cairo  10099.  12-7  x  34-7  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

The  following  letters,  1844-61  (probably  not  1862-4),  with  1936, 1937, 1940, 
all  belong  to  a  single  group.  To  the  same  correspondence  belong  also  168  and 
943  (1166,  where  Victor,  crx^oAaarrtKos,  occurs,  and  1841,  written  by  a  Menas,  are 
not  to  be  connected  with  the  present  series) ;  cf  162,  2010-11. 

The  centre  of  this  group  is  the  Victor  who  writes  the  letters  1844-56,  1937.  Pie  is 
regularly  described  as  dvriyeovxos,  which  means  a  landlord’s  agent,  but  also  as  an  illustris 
(1853-6)  and  once  as  a  chariularius  (1856).  The  papyri  in  which  the  title  illustris  is  used 
are  presumably  later  than  those  in  which  it  does  not  occur,  and  hence  are  placed  at  the  end 
of  his  letters ;  and  since  is  found  only  once,  and  then  in  conjunction  with 

illustris,  it  must  be  regarded  as  a  higher  title  than  dvnyiovxos.  Whether  the  XapT^pomros 
Kvpios  SioiKtjTrjs  of  2033.  17  is  the  same  Victor  is  doubtful. 

Many  of  Victor’s  letters  are  addressed  to  a  certain  George,  as  are  also  1856  (from 
Christopher),  1860  (from  Menas),  and  1936  (from  Philip  and  Menas).  This  George  bears 
various  titles,  chariularius,  dioecetes,  and  comes,  once  also  (1936)  avriyeovxos ;  but 
it  is  hardly  possible  to  arrange  these  titles  in  a  chronological  series.  In  the  three 
letters  from  Victor  which,  as  illustris  occurs,  seem  to  be  the  latest,  George  appears  as, 
respectively,  chariularius  and  dioecetes  (1853),  as  dioecetes  simply  (1854),  and  as  comes 
and  dioecetes  (1855) ;  yet  in  1846,  where  Victor  is  not  illustris,  George  is  already  comes 
(alone),  in  1846  dioecetes  (alone),  in  1847  chartularius  and  dioecetes,  and  in  1848  comes  and 
dioecetes,  while  in  1860  (from  Menas)  he  appears  as  comes,  chartularius,  and  dioecetes.  Eveh 
if  we  suppose  that  he  was  at  first  chartularius,  that  he  afterwards  combined  with  this  function 
that  of  dioecetes,  and  finally  was  dioecetes  only,  yet  he  cannot  have  been  sometimes  comes  and 
sometimes  not.  Hence  it  is  clear  that  his  titles  were  not  always  given  in  full.  ' 

Of  the  remaining  letters  from  Victor  one  (158)  is  addres.sed  to  a  certain  Cosmas,  comes 
and  pa^oTepos,  the  others  to  Theodore,  who  is  regularly  described  in  them  as  peiCorepos,  though 
in  the  letters  of  Menas  he  is  addressed  as  comes  and  peiiorepog  (1857)  or  comes  and  pagarch 
(1858).  Pagarch  being  the  higher  title,  1858  is  doubtless  later  than  1857.  In  1940  the 
name  is  uncertain. 

The  series  includes  three  other  writers,  Christopher,  who  wrote  1866,  Menas,  to  whom 
we  owe  18i67-60  and  1936,  and  Nilus  (1861).  Christopher,  who  gives  no  title,  writes  to 
George,  Menas,  who  appears  once  (1857)  without  title,  twice  (1858,  1859)  as  chariularius, 
and  once  (1860)  as  defensor  of  Cynopolis,  to  George,  Theodore,  and  (1859)  a  person  un¬ 
named,  possibly  Victor,  since  he  was  an  illustris  and  avTiyeovxos.  Finally,  Nilus,  who  has 
no  title,  writes  to  Sarmate,  dvnyeovxos. 

In  the  Victor  letters  two  types  of  hands  occur,  which  at  first  sight  appear  different  but 
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n ^  smaller  and  more  ree-ular  hand  nrrin-«  in 
1847, 1848, 1852-6.  _  It  will  be  noticed  that  two  of  the  A-type  letters  are  not  from’ Victor  hnt 
on  Christopher  and  Nilus,  from  which  it  appears  either  that  they  were  written 

on  behalf  of  these  persons  by  Victor,  or  that  one  of  them  was  Victor’s  secretary  wTio  o^ 
occasion  wrote  for  other  members  of  the  staff,  or  that  all  three  persons  employed  a’common 

SvSS; ““  »ped.td„s:5rr„" 

The  hands  of  these  letters  point  to  a  date  about  the  end  of  the  sixth  or  bemnnins.  of 

whfci.  :S,:r “’t”!  ““  ■>' 

sia-ned  hv  Gporo-p.  r-  ^  a  victor  to  a  Ueoige,  x'^prov\apios,  and  perhaps  too  1904, 
and  eiSv  153  TbI  V  connected  with  the  letters ;  cf.  162,  a  similar  receipt 

All  fl.eL  ^ 

the  household  of  u  „Sble,  which"  is  also  referred 

ro,!  yeovxi>t{ov) KcWapiov.  But  the  title  dunyeovxo!  borne  bv  Victor  is  nloL  enffi  ^T  ’ 
on  this  point.  That  the  fautily  was  a  JowS  and  prtv^ 

su™S  Kptif famflT  and  dr“'‘°°  «  Oxyrhynihus naturally 

was  connected  with  the  latter  and  that  his  correspondent  had  au  hor  nver  he^ 

Both  places  occur  in  908,  which,  as  it  contains  places  certainly  belonJinJ  to  he  A^^n' 

r/r-Th ' •'’»  t:: 

place-names  not  definitely  known  to  be  connected  with  the 

+  Et^^eoiy  xal  tear’  airf,,  rfj.  &pav  &e6Scopo^  rb,  rrapairoprrhu  nepfp 
poL  iVTavOa 

V  <Tf,^yur,Ha  XaprrpSrrjs,  Er.iSb)  airhu  [d]y{a)^Xinei  6  rrepi^Xenro, 
apyvpoTTpdTrj[s]  KaT^XOuv 

eVt  ‘AXeidvSpHav.  dXXh  Tvdvrm  heyKp  airhu  p[e]&  iavrrjs  Kai  KaraXd^v 

(TVPTOpwS  * 

Sid  Tfjs  p^Oaijpiop.  ov8l  ydp  TTXeop  Svpopai  Kparfjcrai  Pop  ireptpX.iTTOP 
dpyvpoTTpdrrjp, 

r,  s>  oiS^PK^pm,  SxXovpTd  pe.  TTdpTcos  oSp  KaraXd/Sp  {e}p,6adpiop  perd 
Tov  avToO  7rapa7ro[pTrov.  -f] 
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On  the  verso 

+  5ecr7ro(rp)  ra  TTd[pTa\  Xapn p[o{TdTcp)\  Ti{pfjs)  d^m  yp(rjcria))  dSeX(j){S) 
Tempyicp  8ioLK{r])T{fj)  -f-  BixTcop  <tvp  6[e&)  dpriyi^ovxos).  -j- 

2.  0  XapTrpoTijs  COrr.  4,  5-  h  P^ravpinv.  g.  1,  o. 

‘  Immediately  and  at  the  very  moment  let  your  true  excellency  send  me  here  Theodore 
the  collector  Q),  since  the  noble  money-changer  expects  (?)  him  to  go  down  to  Alexandria. 
But  by  all  means  bring  him  with  you  and  arrive  speedily  the  day  after  to-morrow.  For 
I  cannot  longer  endure  the  noble  money-changer,  the  Lord  knows,  troubling  me.  By  all 
means  then  come  the  day  after  to-morrow  with  the  said  collector.  (Addressed)  To  my  master 
the  most  illustrious  and  honourable  true  brother  George,  dioeceies,  Victor,  by  God’s  will 
landlord’s  agent.’ 

1.  Kar  avTpvrp  a>pav:  ini. 4, however, George  is  asked  to  bring him'thedayafterto-morrow’. 
That  the  letter  could  be  delivered  on  the  same  day  on  which  it  was  written  is  not  of  course 
certain,  but  the  phrase  rar’  avTTjv  ttjv  &pav  may  well  have  become  more  or  less  conventional. 

TrapaTToprrou :  cf.  the  woi'd  KaTairopivoi  in  1414.  19  and  elsewhere  (see  note  there). 
P.  Leipz.  ined.  ap.  Wilcken,  Chrest.  43  shows  that  that  word  meant  (at  least  sometimes) 

‘  collector  but  napaTropnos  here  need  not  have  the  same  sense,  though  the  connexion  with 
the  apyppoTtparps  rather  supports  it. 

2.  [a]i'(fl)^XeVet  is  very  doubtful;  if  the  word  is  really  a  compound  of  ^AeVetr,  perhaps 
[e]if/3\f7r€t  might  serve.  The  sense  ‘awaits  his  coming  before  (himself)  going  down’  would 
be  better  than  ‘  expects  him  to  go  down  but  is  not  easily  got,  as  the  passage  stands. 

5.  &  :  there  is  no  need  to  correct  to  «(*). 

6.  avTiye{ovxoi) :  cf.  943.  8,  n.  This  title  is  presumably  to  be  recognized  in  943.  9 
ad  fin. 


1846.  Letter  from  Victor  to  George. 

P.  Cairo  10068.  9-8  x  34*2  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

A  short  letter  requesting  that  a  man  who  was  being  sent  with  his  account 
might  be  treated  with  consideration. 

IT  .]  .  pay. 

-j-  i8ov  eTrepyjra  top  vIop  tov  ’AfSpaapiov  tov  [ajrro  KX . .  .  ov  peTd  tS>v 
rriTTaKicop 

avTo[vi\  «[a]t  iroiria-'r]  top  Xoyop  avTOV  rj  ip^Tepa  yprjaia  dSeXipoTrjs, 

Kai  (TVPTopos  arroXva-rj  avTOP  d8LaarTp(a(pcos,  Kal  pr]  avpx’iop'yo’p  toTs 
5  V  dXXcp  Tipl  d8LKfjar€  avrop.  -p 
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On  the  verso 

+  8€{a)Tr6{Tr,)  rk  7rd{PTa)  XafiTTpiordra)  Tiii{fjs)  yvrj{(T'm)  <f>t\cp  {kEC) 

dSeX(p{p)  recopyim  K6/xe{Ti)  +  BiKTwp  avv  0(eM) 
difTiyiipvy^os). 

^  2.  mov  .  .  .  viov.  0>v  mrraKKov  COVT.  from  ov.  3.  O-  of  7roi,,cr^  corr.  4  Icw- 

roixm.  o  Of  avror^  corr.  from  <0.  1.  MiaarpdrPc,  (a,s  COIT.  from  ov).  2nd  r,'  of  av.- 

xa>pr]ar>l  COrr.  from  m,  5.  rj  a\\a>  COIT.  k  of  aSiKt^ore  COrr.  from  rj.  ].  ibiKfjaaL  o  of 
avTov  corr.  from  a.  1  ■  > 

‘See,  I  have  sent  the  son  of  Abraham,  of  K1  -  ,  with  his  memoranda.  Will 

your  tine  Imotherliness  make  up  his  account  and  discharge  him  speedily  without  molestation 
and  not  suffer  the  secretaries  or  any  one  else  to  wrong  him.  (Addressed)  To  my  master  the 
mos  illustrious  and  honourable  true  friend  and  brother  George,  comes,  fxorl Victor,  by 
God  s  will  landlord  s  agent.  ’  ^ 

1.  Not  rtapa  BiKTopos  apparently. 

2.  K\d<cpov  for  K{a)\{o)dapov  was  read,  but  such  a  misspelling  seems  unlikely 

.nd  dtr??p“sT;);v'“  ™ 

@  1846.  Letter  from  Victor  to  George, 

P.  Cairo  10080.  II  X  34  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

A  request  for  the  repair  of  a  boat,  the  rudder  of  which  had  been  broken. 

+ 

+  OeXtiar]  77  a-fj  yvijaia  dSeXrfoorrjs  to  dXiovTiKov  0  Xiyei  rcb  T6tlX/i€{voi'){'?) 
[K]ado(n<ji)pi(pa>9  .?) 

irapaa-Kevdcrai  (/xiXoKaXfjOfjpac,  eTreiSri  cps  Xiyu  to  TroSdXiv  avrov  KSKXa- 
o-p.e[vov) 

ecTTi  KUL  xpeia  eor/V  to  (piXoKaXTjdrjpai  avTo,  {oiy}  diXco  yrepij/ai 

eu  ’AXi^av8pe[ia).  + 

TTefirjrp  8e  Kai  o’p/jppaxov  erp  top  oppop  els  tovto  avTo.  + 

On  the  verso 

5  +  8e(rw6(Tr])  ra  Trd{pTa)  XapTrpo{TdT(p)  nd{ar]s)  TL/x(fjs)  d^[m  yptjiaLcp)  d8eX(f>p 

“k  I^eoipyj©  8ioiK(rj'jT(Ti'j  -|-  BiKTCop  cri/p  ^(e®)  dpTiyel^ovxos), 


1 .  1.  ro. 


2.  1.  Trrjhdkiov, 
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1-4.  ‘  Will  your  true  brotherliness  kindly  have  the  damaged  fishing-vessel  which  you 
speak  of  repaired,  since,  as  you  say,  its  rudder  is  broken  and  there  is  need  for  it  to  be 
repaired,  since  I  wish  to  send  it  to  Alexandria.  Please  send  too  a  messenger  to  the 
harbour  for  this  purpose.’  Address. 

1.  aXievriKov.  SC.  jrXotoi/,  as  is  shown  by  1.  2  ;  cf.  1867.  15. 

reTi\pe{vov)  is  a  conjectural  restoration  which  seems  required  by  the  sense.  The 
remains  were  doubtfully  deciphered  as  reriXSai .  r,  which  gives  no  construction  as  the  text 
stands.  The  reading  adopted  seems  simpler  than  to  keep  reriMai  and  emend  XeyeiTco 
to  Xiyerai  Or  eXeyero,  which  would  Still  leave  .  e  Unexplained,  and  closer  to  the  original  than 
XeyEt  {rw}  (6)  [K]a5o(ricope(r'os). 

2.  (piXoKaXrjdfivai :  for  the  sense  ‘to  repair’  cf.  Wilcken,  Archiv  v,  p.  296  (P.  Klein. 
Form.  888.  2),  SB.  5i74'  xo  ^eXriov  (?  ^eXri.ovv)cl)i\oKa\ap,  and  the  same  meaning  is  likely 
in  P.  Brit.  Mus.  1346.  6  <piXoKaXe[as  Kal  i^apTias  ttXoIcov,  I391.  4  (pikoKoXeias  rmv  Kapdfimp,  &C. 

3.  my  is  more  probably  a  confused  repetition  than  —  &,  ‘when  repaired’. 

1847.  Letter  from  Victor  to  George. 

P.  Cairo  10050.  lO’fiX  36  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

This  letter  refers  to  an  agreement,  in  which  both  a  sum  of  money  and  some 
slaves  were  concerned ;  the  phraseology  suggests  that  the  agreement  related  to 
a  division  of  property. 

+ 

4-  n[apeyep6pr]p  (?)  r]<S  vim  KoXXov&ov  t|  o]u  evXajSea-TaTOV  8iaK6pov  Kal  icrTol- 
X^a-tP  TTpbs  Tr]p  opoXoyiap 

TTjp  pvy  TT€iX(p6YL(}\a'\p  ...€.?  Kal  KaXws  TTOLmp  dpex[d>]pricrep,  irapa- 
CTKeydarr]  ovp  avTOv 

fj  a-r)  ypTjcria  d8eX(p[6TT]]s  to  ypappdrLOP  dTroT€6fjp[aL]  op  pear]  tt/Oo? 

ra  avpTax^ePTa 

^  Kai  TO.  oXoKOTTLpa  8o6rjpaL  Trj  yvpaiKi,  ipa  e^  avTmp  ypdrprj,  Kal  rrepl 
Tap  dp8pair68a  p' 

5  e8o^eu  'ipa  avT^  b,d^r]  aiiTO.  Xoyov.  irapaaKevaaop  ovp  avTOP 

TOVTO  iroirjaai.  -\- 

On  the  verso 

+  8eaTr6{Tr])  T[a]  7rd{pTa)  XaprepoirdTa)  Tip(rjs)  d^{im)  ypT]{a[a)  dSeXrfxm 
Teapyta  BiKTap  avp]  %)« 

dpTiye{ovxos).  -f 


I .  via). 


3.  e  of  aTroTe6r]v\(iL\  COrr.  from  9. 


4.  oXoKOT'Tiva  .  .  .  'iva. 


5.  'iva 
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^“5'  ^  went  to  see  the  son  of  Colluthus  the  most  discreet  deacon  and  he  assented 

to  the  agreement  now  sent  .  .  and  departed,  as  was  right.  Will  your  true  brotherliness 
therefoie  cause  the  bond  to  be  deposited  by  him  in  accordance  with  the  terms  and  the  solidi 
to  be  given  to  the  woman,  in  order  that  she  may  write  conformably  with  them.  And  as  to 
the  slaves,  it  was  decided  that  she  shall  take  them  without  dispute.  See  therefore  that  he 
does  this.’  Address. 


I  .  A  verb  implying  a  meeting  between  Victor  and  the  son  of  Colluthus  is  required 
and  7r[apeyej/o/r7!/  is  ot  about  the  right  length  for  the  lacuna. 

2.  .  .  .  to  you  is  lathei  expected,  but  both  vfxstv  and  Ruae  seem  to  be 

excluded :  possibly  (ideas  ? 

3.  dnored^m]:  the  writer  seems  to  have  confused  the  active  (cf.  1.  k)  and 
passive  constructions,  ypafifidnov  usually  means  a  bond,  receipt,  or  acknowledgement  of 
debt,  and  is  not  l>kfly  to  refer  here  to  the  ipoXoyia.  Probably  one  of  the  provisions  (o-w- 
raxeevra:  cf.  P.  Brit  Mus.  1711  74)  of  the  latter  had  reference  to  a  ypappar^ov  and  the 
payment  of  a  sum  of  money  {1.  4). 

iv  peap  xupi :  SC.  of  the  party  concerned,  who  is  not  named. 

4.  avTwv :  i.  e.  TCI  <TvvTax6evra  presumably. 


1848.  Letter  from  Victor  to  George. 

P.  Cairo  10025.  I8-I X  34  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

A  request^Jihat  certain  dues  in  kind  belonging  to  a  bishop  should  in  accordance 
with  the  bishop’s  request  be  given  to  a  man  with  a  large  family  and  in  reduced 
circumstances. 


+ 

+  ETrecSrj  iKeXevoreu  fj.oi  6  ocrtcoraro^  kiTLa-KOTTOi  Sea  IHrpov  tov 
vemrepop  rbv  dvaSiSodvra  avTrj  rrjv  Trapoverdv  pov  €inaroXrj[i', 

KaXws  TToki  Sea  ttjv  KeXeva-iy  tov  octkotcctov  dvSpbs  Sovvai  a[v]T[m 
rds  dupSpas  tov  avrov  Kadocicopipov  dpSpos-  pdXXop  yap  a  .  .  .  . 

5  Kal  T€KPa  iroXXd,  Kal  ovx  evpia-Ka  dirodpi^jrai  avra.  dXX’  diy  e^o? 

Std  TfjP  KeXevaip  tov  uvtov  oaicoTaTov  dpSpbf  tovto  Trpa^ai.  kap  Se 
KaTsXa^ep  ttjp  Kcopa  Kal  epa&i[p]  tl  ttots  nepl  tov  peyaXoTj^peirea-TaTOv) 
XaprovXapiov,  ypdylrp  poi.  + 

On  the  verso 

9  +  S^aw^Tri)  ipm  t^  iTd(pTa)  XapTrpo{Tdr<p)  d^Lcp  yprj{a[<p) 

dSiXe^M  [re](opy'im  /c[o]/re(ri)  Sioi{K7))Tp  +  BiKTwp  avp  0((qj)  ‘ 
dp[T(iyeovxo9). 


4.  avSpos  :  paX'Xov. 
written 


5-  avTa  : 


7.  Kcopa :  1.  Kopa. 


9.  is 
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1-8.  ‘  Since  the  most  holy  bishop  has  given  me  an  order  on  behalf  of  Peter  the 
younger,  the  bearer  of  my  present  letter,  please  give  him,  in  consequence  of  the  order  of  the 
most  holy  man,  the  allowances  in  kind  of  the  said  devoted  man  ;  for  he  has  ,  .  .  and  many 
children,  and  is  unable  to  maintain  them.  But  in  accordance  with  custom  do  this  on 
account  of  the  order  of  the  said  most  holy  man.  And  if  you  went  to  Koma  and  learned 
anything  concerning  the  most  magnificent  secretary,  let  me  know.’ 

7.  Ki>pa  is  for  Kopa  (cf.  142.  I,  &c.,  1861.  5);  the  same  spelling  is  found  in  1998. 

2,  6. 


1849.  Letter  from  Victor  to  Theodore. 

P.  Cairo  10067.  9'5X34’8  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

The  following  four  letters  are  all  addressed  to  Theodore,  who  is  described  in 
their  addresses  as  /aet^bVepos.  The  contents  suggest  that  Theodore  was  in  charge 
of  stores,  and  the  peiCorepos  of  a  person  or  family  as  opposed  to  the  pfiCoTepos  of 
a  village  may  be  regarded  as  a  sort  of  steward  or  maiordomo  ;  cf.  1835.  a,  n. 

-(-  KaTa^icbcry  17  vpeTepa  ypijaia  dSeX^OTr]^  ptap  virlp  p(ap  TTepy^ac  poi 
iXeoa-Trdpaica, 

iireeS^  ro  Xdx^epop  oSe  craTrpop  kcrTi  Kal  aiaipopi,  dXXd  TrdpTcos  tovto 
Trpd^fj  fj  cr^ 
yprjarta  dSeXepoTrjS.  + 

On  the  verso 

+  SearirS^Tr))  Ten.  Tfd{yTa)  XapTTpo{rdT<p)  Trd{crrjs)  rLp{ps)  d^m  yprj^cria) 
dSeX^w  OeoSebpep  pii^{o)T{ipw)  +  BiKTcop  eriip  d{ecp)  dj'rtye(ofi^o?).  +  + 

1.  1.  (XaioaTTapaya.  2.  1.  2)8e  ,  .  .  (riaivopai. 

i-g,  <  Will  your  true  brotherliness  have  the  goodness  to  send  me  from  day  to  day  some 
asparagus,  for  the  vegetables  here  are  rotten  and  disgust  me  f  Will  your  true  brotherliness 
be  sure  to  do  this  I  ’ 

I.  plav  virep  piav  :  SC.  fjpepav,  apparently  in  the  sense  of  ‘now  and  then’;  cf  e. g.  86. 

15  plav  (K  fitSs  VTTepri6epev[o^s. 

(XeoairapaKa  cf.  1861.  5-6  hi  para  eXawanrapdywv.  These  instances  confirm  the 
traditional  reading  in  Herophil.  Pe  alim.  {Noiii.  MSS.  xi.  2,  p.  193)  and  Anon,  llepl  rpo(j)&v 
ap.  Boissonade,  Anecd.  iii,  p.  418  kuI  A  t&v  Xaxdvav  ia-BUiv  iXatoa-napayov  Kal  aypioancipayov, 
instead  of  which  Stephanus  Lex.  adopted  (Keioarrapayov.  That  form  should  now  disappear. 
The  contrast  with  dypwaTrdpayov  indicates  that  eXaioair.  means  the  cultivated  variety. 
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1850.  Letter  from  Victor  to  Theodore. 

P.  Cairo  10097.  7'7  ^  34‘6  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

A  brief  announcement  of  the  dispatch  of  something'  for  a  vine  or  vineyard. 
The  exact  meaning  is  not  clear;  cf.  the  note  on  1.  i. 

+  Jn'o  TreSaXtas  Mwpa^Q)  Kal  Svo  ’Orrcopasi?)  ‘irrepfa  Xoy®  rfjs  apneXau, 

■  Kal  OeX'^ap  Kai[,  .  . 

i]  (rr)  yurjOTLa  dSeX^oTijs  ravTa  drroSovvai.  -f- 
On  the  verso 

[  +  Se(r7T6{T7j)]  rd  7rd{ura)  Xa/z7rpo(rar®)  dScX(j)w  &€oSdop<p 

4“  BiKTCop  criiv  0{s(p)  <zj/r(t)ye(o5^oy). 

I.  The  interpretation  of  this  passage  remains  in  doubt.  If  TreS.  is  for  TTtjS.  (cf.  1846.  2) 
and  the  fern,  termination  a  slip  (cf.  1.  2  ravra)  influenced  perhaps  by  the  following  words 
the  7r>?SaX,a  might  be  some  special  implement  employed  in  vineyards  or  merely  disused 
rudders  which  were  required  for  some  purpose.  Or  possibly  neddXia  may  =  TratSdpm:  this 
writer  is  apt  to  put  e  for  m,  though  apparently  he  has  not  elsewhere  confused  X  and  p 
With  either  of  these  interpretations  it  seems  necessary  to  write  Ma>paf  and  ’O^copas  (e.  g. 
H.  0.  U.  1 150,.^) ;  if  dnipas  were  read,  mS.  should  be  a  word  expressing  quantity,  but  none 
IS  known,  and  ptapas^  which  could  hardly  =  popov,  would  remain  unexplained. 

1851.  Letter  from  Victor  to  Theodore. 

P.  Cairo  10088.  12.9  ^  35  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

Request  for  the  dispatch  of  some  wine. 

+  ’EttuSt)  errepfa  ds  diroKpiarLv  eKdare  Ticopyiov  tov  Ka6o(nmpHov,  Kara- 
iida-T) 

V  o-T]  yprjo-i'a  Xafnrporrjs  ds  to  KeXXdpip  dcreXOdv  Kal  ex  tov  Mayapixov 

TOV  PoSloV 

ye/xeiaai  eva  xepdpip  xal  a^pay[crac  dacpaXm  peTa  yvxj/ios'  xal  rre/ri^at 
poL  Slo,  tov  aVTOV 

KaOocrmpdov  nec»)repo[v.]  aXXa  ivdvTm  tovto  TTepyfrop  poi  eufieoiy.  -f- 
On  the  verso 

5  +  Sea-TToiTri)  to,  7rd(pTa)  Xa/r7rpo(rar®)  7rd(o-Tj^)  Ti(prj9)  d^Lw  ypr}{aL(p)  dSeXcpm 
&£oSmp(p  p€L((o)T{ipm)  +  BtKToop  a-vv  duTLy^eovxos). 

3.  1.  Er  .  ,  .  yvT^iou  ? 
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‘  As  I  have  sent  to  you  the  devoted  George  on  my  service  (.?),  will  your  true  nobility  go 
into  the  store-chamber  and  from  the  Megarian  vat  of  Rhodian  wine  fill  one  ceramion  and 
seal  it  securely  with  gypsum  and  send  it  me  by  the  devoted  young  man.  Be  sure  to  send 
it  me  at  once.’  Address. 

1.  els  ciTToKpifnv :  cf.  1837.  II ;  here,  however,  the  sense  is  perhaps  nearer  to  that  of 

(moKpiais  in  1866.  8,  ‘  to  ask  for  what  I  want  ’.  ' 

2.  MuynpiKoC  :  the  third  letter  could  be  read  as  r,  but  y  is  doubtless  correct  (sc.  kISov 
or  sini.).  For  the  form  with  a  see  P.  Brit.  Mns.  1904  and  for  Megarian  pottery  Schol. 
AristOph.  Nubes  1263  ap(f)opfig’  MeyapiKC  aecrapevpeva. 

3.  -yvfios,  if  rightly  read,  is  presumably  an  error  for  yv\j/-iov  (cf.  P.  Stud.  Pal.  x.  259. 12) 
or  yv'^ov,  no  form  yv^jfts  being  known.  For  the  use  of  gypsum  to  secure  an  article 
cf.  e.  g.  Geopon.  iv.  15.  17  XpVij?  (TTipeX&s  to  aropa  TOV  Kepapiov  Kai  yv\j/<o<r^s,  P.  Brit.  Mus.  46. 
360  (i,  p.  76)  Trfpirrru^as  yvxjncroi/. 


1852.  Letter  from  Victor  to  Theodore, 

P.  Cairo  ion 6.  15-8  X  36-3  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

The  mutilation  of  the  beginning  of  1.  2  obscures  this  note,  which  acknowledges 
the  receipt  of  a  letter  and  states  the  (consequent  ?)  action  taken  in  reference  to 
a  third  person. 

■+• 

+  Td  ypa(pevTa  Trapd  t^s  vpsTepas  yvr]<Tias  XapnpoTrjTos  iSe^dprjp,  Kal 

.  [.  .]p  .  . [  •]'?  ^TToiriara  Trpos  Tecopyiop  top  kolvov  dSeXcpop, 

Kal  TavTa 

evOicos  Kal  Kad  avTrjv  Trjv  mpav  Trepyjfop  avTW.  + 

On  the  verso 

+  SeaTToirp)  fd  7rd(pTa)  XapTrpoijdT^  Tip(rji)  d^({<p)  &£oSwpa>  pei^[oTep<p) 
4-  BiKTcop  a-up  [^(e®)]  dpTiy£(pdxo9)-  -jr 

I.  vperepas. 

‘  I  received  the  letter  written  by  your  true  illustriousness,  and  I  ...  to  George,  our 
common  brother.  Send  this  to  him  immediately  and  at  the  very  moment.’  .  Address. 

2.  Something  like  to  hpkaeivTa  . .  .  looks  likely,  and  ravra  may  refer  to  the  missing- 
substantive  ;  or  is  the  meaning  simply  ‘  let  him  know  this  ’  ? 
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1863.  Letter  from  Victor  to  George, 

P.  Cairo  10036.  17.5  X 36  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

A  letter  relating  to  the  investigation  of  a  theft  of  money  from  a  -npovorjTns  at 
the  vhlage  of  Pinuris.  The  theft  had  occurred  during  a  raid  by  some  people  from 
the  village  of  Thmoinepsobthis  on  the  occasion  of  a  local  festival. 

+  EvpicTKco  on  fisra  pvpioou  kvkXcou  ol  dno  Ilivvpems  exoycri  (pvXaKrjlv 

^i]a  Tovs  arrb  Kal  rmp  TrapatpvXuKcop  avT&P'  e^aXop 

yap  els  iflwprjp 

els  Ttjp  iepi'ap  Kal  e(K  ?)Xef[a]p  rb  (vyLP  tov  rrpoporiTov  avr&p  ^^o^p 
Kara)  Kal  rpiaKOPTa  pp[p[<rp{aTa)' 

Kal  ISov  aMp  rbp  ^ori$bp  evrepfa  avrfj  perd  Kal  pewrepos  Xeyopepov 
’AXe^dpSpoV 

6  i'pa  TrapepeyKTi  avrovs  Kara  KecftaXa  Kal  eTTiar^payca-cocnp  top  irpoporjTrjp. 
errep^j^ep  yap 

Kal  6  SeavonKos  npa  top  6(f>e(XoPTa  irapepeyKat  robs  peC(opas  Qpoi- 
pe-fw/Sdecos 

ecos  ov  Cvrvdrj  Tb  oXop  to  irpaypa.  Kal  kdp  e'xa  Tvepfai  eKeicre  rbp 

Tpi^OVPOP  fj  Tbp 

pet^Tepop  ^  81  eavTov  TrapapeprjTe,  ovk  hSexeTC  py  evpeBrjpaL  to 
Xpva-lov.  4- 

On  the  verso 

[  +  ]  8e<nr6[Trj\  ep&  T[a]  Trd{pTa)  Xapn[p]oiTdT(p)  TTd{crr]s)  Tip{rjs)  d^{m) 
ypri{o-m)  dSeX^m  Tecopy'icp  xapT{ovXapC(p)  (Kal)  St[oi]K(‘i])T(p)  +  BiKTcop 
lXX(ovaTpios)  (xbp  6(em) 

10  dpTiye(ovxos)  + 

I,  V  of  mvvpeas  COrr,  from  o.  2.  1.  tovs  rraparbvXaKas.  0.  L  eyov  a  1 

repov.  5.  iVa.  8.  1.  ^pde'xerai.  ^  ’ 

‘  I  find  that  after  innumerable  vicissitudes  (?)  the  people  of  Pinuris  have  got  a  guard 
owing  to  the  people  of  Thmoinepsobthis  and  their  guards ;  for  they  made  an  irruption  into 
the  village  to  the  feast  and  stole  the  balance  (?)  of  their  steward  which  had  below  it  30  solidi 
bee,  1  send  you  the  assistant  himself  with  the  younger  Alexander,  as  he  is  called  in  order  that 

confront  them  with  Cephalas  and  they  may  confirm  the  steward.  For  the  imperial 
official  also  sent  a  man  charged  to  bring  the  headmen  of  Thmoinepsobthis,  until  the  whole 
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affair  is  investigated.  If  also  you  can  send  the  tribune  or  the  headman  or  attend  yourself, 
the  money  must  assuredly  be  found.’  Address. 

3.  ^tviav :  probably  a  particular  entertainment  in  the  village,  not  ‘  festival  which 
would  rather  be  eopr^ :  cf.  747.  i  (=  W.  Ckr.  487),  931.  7. 

5.  €'m(r(t>paylcra(rLv :  i.  e.  confirm  his  statement,  take  a  deposition  from  him.  KecjbaXa 
might  conceivably  be  the  Cephalas  of  1916.  i . 

6.  Seo-rroriKos:  cf.  e.  g.  P.  Brit.  Mus.  416.  3-4  (ii,  p.  295)  6  dfanoTiKos  vordpLos,  Cairo 
Masp.  67088.  10  decr[7roi(']i/<(oC)  8[i]oiK;;'roS,  67283.  i.  3  rStv  SfO'7rotr[t]»<oj>'.  What  particular 
official  is  here  meant  is  not  clear. 

1854.  Letter  from  Victor  to  George. 

P.  Cairo  10033.  15-9  x  34  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

Both  this  and  the  two  following  letters  illustrate  the  importance  of  the  family 
served  by  Victor  and  his  correspondents.  It  appears  from  11.  5-8  that  this  family 
included  riparii  and  peiCdrepoL  among  its  dependents,  which  points  to  extensive 
domains  t  cf.  1844.  int. 

+  Top  o-TafBXlTrjp  Trapa8[e]8[(o]K[a]  roTs  dpacTKarpois  pecoTepois  ipa  'Ittitop  op 
eXa^ap 

Sdamaip  avrm  Kal  eTrapeX\6r]  .  .j/Uij  epeyKas  avT<p,  Kal  vopt^ar  otl  to 
pvardpip  ^8r] 

ecTKOTcoa-ep  KdKetPovs.  Kara^idarj  ovp  Trdprm  Trpb  tov  to.  v8aTa  KaTa- 
KpaTrja-cocrip 

TTjp  yTjp  Trepyjrai  pot  avTOP,  etref,  Kvpios,  edp  avpjSrj  avT&  tI  Trore, 
Trapexeii 

5  TYjP  Tipr]p  avTOV.  dTroXvaop  8e  ndpTCOs  Xeprjpop  rw 
Tbp  ^nrdpLop 

Kal  TOP  pei^oTepop,  ov8e  yap  6eX<»  ere '  TOi\o]vr6  tl  TrfpJ^f  8LaTrpd^ao-6af 
e8exopT]P  yap 

Kayw  TOVS  epxopepovs  dirb  Kvpwp  els  'O^vpvyxop  TroLrjaat  pT]8e  (pavrjpat 

Kal  opws  ov8ep  tolovto  eTTolrjora.  irep'^op  8e  epTavOa  epa  tmp  x^P^o^" 
Xapiccp 

6(f>elXoPTa  TTOifjcrai  Xoydpip  irpbs  ’Ayplmrap  top  Trepl^XenTOP,  ipa  pdOmpep 
10  T£  Trap’  avTOV,  tneiSrj  els  Tb  wpdypa  KadrjpeOa.  ttuptcos 

OVP  8id  Trjs  crrjpepop 

Trip'^op  avTOP.  -p 
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On  the  verso 

Se<nr6{Ti])  toc  7rd{yra)  Xa/x7Tpo{TdTcp)  (Kat)  7ra'(orj;y)  Ti((jLfj^)  d^im  yiir)ip 
a5€A^[S]  Teaipyicp  SioiK(ri)T{ij)  +  BiKTcop  iXXlovatpios) 

(rtip  afTiyetov^os).  + 


I.  'iva'iiT'irov  6v. 
X®J'-  8.  tm. 


2.  ,1.  avro,  for  avTov, 
9.  aypin  TTav  .  .  .  'im. 


3.  iSara. 

1 2 .  q^i®. 


4.  Kvinos. 


7-1.  'O^vpvy- 


I  ri  .  I  have  delivered  the  stableman  to  the  accursed  (?)  young  men  in  order  that  they 
may  give  to  him  the  horse  which  they  took  and  he  may  return  . . .  with  it ;  and  I  think  that  the 
new  wine  (?)  has  already  blinded  them  also.  Be  good  enough  therefore  by  all  means,  before 
the  inundation  floods  the  land,  to  send  him  to  me,  since,  as  the  Lord  lives,  if  anything  what¬ 
ever  happens  to  him,  you  will  pay  the  price.  And  by  all  means  release  Serenus  the 
secretary  the ppartus  and  the  headman,  for  I  do  not  wish  you  to  do  anything  whatever 

of  that  kind ;  for  I  too  was  expecting  (?)  to  cause  the  non-appearance  of  those  who  came  from 
Cynopolis  to  Oxyrhynchus,  and  yet  I  did  not  do  any  such  thing.  And  send  here  one  pf  the 
secretaries  to  settle  accounts  with  the  noble  Agrippa,  in  order  that  we  may  learn  what  he 
owes  us,  since  we  are  dealing  with  the  matter.  By  all  means  therefore  send  him  to-dayt’ 

1.  ava<rK&4>ois  should  be  adjectival,  and  the  word  occurs  in  Byzantine  Greek  in  the 

sense  of  accursed  (cf.  e.g.  Ducange,  s.v.),  which  is  not  inappropriate  Here.  1 

2.  hardly  since  rjj  would  be  expected  ;  andp.^  would  evidently  be  con¬ 
trary  to  the  sense.  Should  be  read  ?  , 

^  ^  pvtrrdpiv  may  be  for  povardpiov,  an  unrecorded  derivative  of  pova-ms.  This  seems  to  suit 

eaKormcrev. 

indect'ive^^*^^  ’  rather  than  rov  iJTTror,  rrjv  rip-qv  avrov  in  1.  5  is 

5.  For  the  riparii  m  addition  to  earlier  discussions  (e.g.  904.  3,  n.,  Gelzer,  Studien, 

P"  53 see  P.  Brit.  Mus.  v,  p.  4.  Probably  the  reference  here  is  to  a  village  ^Iparius 
not  the  riparms  of  a  nome ;  cf.  1.  6,  n.  a  r  ^ 

6.  puCortpov:  cf.  1835.  2,  n.,  1849.  iiit. 

To{o]vr6  Tc:  i.e.  action  of  the  kind  which  George  had  proposed,  or  was  now 
taking,  tile  opposite,  no  doubt,  of  dTroXvcroy,  and  corresponding  to  what  Victor  had  refrained 
rom  doing,  TroirjfTat  fzr)  ^avTjvai  (?  4dvp6fit]v  for  id^xofxrfv).  This  phrase  may  imply  either 
disappearance  (confinement),  or  non-appearance,  e.g.  in  a  court  of  inquiry.  The  latter 
interpretation  is  perhaps  the  more  probable,  and  anoXvaov  will  then  mean  ‘  produce  ’  ‘  do 
not  shelter  rather  than  ‘set  at  liberty  In  either  case  the  persons  named  in  11.  <-6  could 
be  controlled  by  George,  and  may  therefore  be  regarded  as  functionaries  of  a  village  Trayapyov- 
P€vv  by  the  landowner  in  whose  service  he  and  Victor  were  o  /  /  a 


1866.  Letter  from  Victor  to  George. 

P.  Cairo  10137.  20.5  X  32-8  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

This  lettei  is  another  illustration  of  the  scale  of  the  business  which  came 
under  the  attention  of  Victor  and  his  colleagues.  Victor  had  been  collecting 
taxes  ;  and  since  it  is  clear  that  he  was  in  private  service,  it  follows  that  the 
family  which  employed  him  enjoyed  the  privilege  of  avroitpayfa. 
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-f  Ma[&\(x)v  ore  KareXajSev  17  vperepa  peyaXoTr'pe{TT€La)  rrju  KvvSiv  arweiSov 
ypd'^aL  Ka'i  TrpoarKvvrjcrai 

rovs  npiovs  avT^s  nodas,  erretra  (rrjpdvai  avrfj  to  Kara  Xsirrop  to[C| 
npdyparos 

Trepl  Twp  diro  Movy^ecos.  evv  (vpeveia  rod  SeenroTov  Xpia\T]ov  -^vverapiv 

XoLTrdS(a)  ^rmv  y^pvarLKOiv  SmSeKdrrjS  ivB{iKTi6voI)  K[a]l  ttjv  d\7r\oXoLiTa<TLav 
TTjs  kp^oX(jjs)  TpeLa-KaiSeKdTris,  Kal  )(pv(TiK[mt/ 

5  /ca . i  evSeKa  vopLapidreov)  tSpv  So6{epTa>u)  Trpdrjv  t5  pei(o(yL) 

rrjs  avTrjs  Kdprjs 

rrapd  B\v]o  rpiTOV  vopi(rp{ara)  Kal  crirov  dpT{dl3as)  TpiaKovra  Teacrapa? 
Kayx(cAA®),  Vat'  ravra  vno  (r<ppayi(8c) 

riperepa  vapeSeBcoKapev  too  pPi(o{yt)  Tijy  avT-ijy  Kapijs,  [djrravra  Trpo€tpr]pe{i>a) 
evSsKa 

VQpi<rp{ara).  Kal  Trapfy^udprjv  Kal  els  TIivvpiv  tva  irdQopev  Vet  diro- 
Kpiaiv  Kal 

areppayicroppev,  Kal  ai/ros  Karepevov  irapd  rm  pei(o{yC)  Kal  e'x"  rjpepas 

10  di'epxo[p]^vos  TTpos  avTovs,  Kal  ovk  enaOov  Trap'  avToiv  dnoKpia-iv,  Kal 
TToXXd  eiariv 

TO.  y(pea)<TTovpe(pa)  Tjpev  Kal  Trap’  eKetvmv.  Kal  eav  avvopa  o  BeatrioTris) 
pov  Trep-^ai  per  .  .  .  (f){  ) 

ij  vewTepas  ha  t  .  r  .  .  [.  .]_t  .  r)[.]  .  .  .  l  .  .  .  A[.]  .  .  m  Kal  Trep-^ai  Kal  e)(mpev 
drraXXayrji’aL 

Trjs  (TiavTtas  TavTtjs'  4^®  yap  BeKaewea  rjpepas  arrjpepov  els  to  7rp[d]ypa 
TOVTO'  eypdepT}  poi  ydp 

Trapd  tS)v  avv  vplv,  5eo-7rffl(Ta)  pov,  iva  epov  Tracr^ouTos  dTOKpLcrip  els 
TIivvpiv  dn[o]8d\(r](i>pe{y) --- dvaylvica^Ke)  6Trl(r{(o) — - 

On  the  verso 

15  vpTv  TO.  iipeTepa  Kal  dvaXd^opev  Kal  fjpeis  tu  rjpeTe^pa).  irpo  yap  /SAerr  .  .  . 

ot  drro  Ilivvpeais  ov  irpoaSoKoviriv  Sovval  tI  irore  perd  KaXov,  TaCra 
ypa^jras 

nXeiara  avTfjv  irpoaKVvco  Kal  da-rra^opai  rjoi)]?  Tipiovs  avT-fjs  rroSas.  + 

In  the  reverse  direction  » 

-)"  Seanolrri)  epm  to,  7rd(vTa)  p{e)y{aXoTrpe'iTe(TTdTca)  ird[(Tr}s)  Tip(rjs)  (Kal) 
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7rp{oa-)K{vprjarms)  di{C)a>  ypr,(cn'<p)  d§eXf{Z)  +  Fecopyi'm  /cdy«e(7i)  (kuI) 
8ioiK(rj)[T(^)]  BiKTCOp  i\X(ovcrTpios) 

adp  e{em)  x<^pr{ovXdpios)  {Kal)  v/xe(T€pos)  SovX{os).  + 

8.  soml.  12.  I  13.  14.vpcv.  1 5-  .  .  .  v/^repa. 

1.  ai/aXa/3(o^fi/.  16,  ],  rrpooSoKSxriv.  1 8.  i'XX,  ip.  ” 

1-17.  ‘  Learning  that  your  magnificence  had  arrived  at  Cynopolis,  I  resolved  to  write 
and  salu  e  your  honoured  feet  and  then  to  relate  to  you  the  dekils  of  the  affair  Sncem  S 
he  people  of  Mouchis.  By  favour  of  the  Lord  Christ  we  collected  the  arrears  of  thr^oW 
taxes  for  the  twelfth  mdiction  and  the  remainder  of  the  corn-tax  for  the  thirteenth  :  o/the 
gold  taxes  (I  collected  ?)  e  even  solidi,  which  were  lately  given  to  the  headman  of  the  same 
village,  less  two  and  a  third  solidi,  and  thirty-four  artabae  of  wheat  by  the  cancellus  measure 
7^  have  handed  over  under  our  seal  to  the  headman  of  the  same  village,  all  (?)  the 
aforesaid  eleven  sohdi.  I  went  also  to  Pmuris  in  order  that  I  might  get  a  response  there  and 
might  affix  the  seal,  and  I  remained  myself  with  the  headman  and  have^been  two  days 
travelling  up  to  them,  and  got  no  response  from  them;  and  the  sums  owing  us  from  them 
also  are  great.  So  if  my  lord  sees  good  to  send  ...  in  order  that  ...  and  Se  may  be  SS 
to  get  rid  of  this  horrid  business.  For  I  have  been  nineteen  days  to-day  over  tins  affair  • 

ieonr^  f  before  seeing  (yL^P)  the 

people  of  Pinuiis  do  not  propose  to  give  anything  whatever  with  fair  dealino-.^  Havine- 
wiitten  this,  I  make  you  many  reverences  and  salute  your  honoured  feet.’  °  ^ 

4.  a[7r]oXowao-iaw :  cf.  1147.  I,  where  ano\oLTTaar{ta)  should  now  be  read. 

of  ^  represent  the  amounts  collected  on  account 

of  the  xpv.r«a  and  respectively,  and  therefore  a  verb  is  expected  at  the  beo-inninir  of 

1.  5  (where  KaiK  .  .  or  Karr,  .  .  .  were  suggested  by  the  remains),  or  possibly  a  substandve 
meaning  sum  ,  if  the  genitives  vopto-pidrav)  tS>u  So0.  are  accepted ;  in  any  case  the  g-enitive 
here  and  the  accusatives  of  1.  6  cannot  both  be  right.  In  1.  6  Lpa  Villo  rpLv  is  in  aSaiS! 
contradiction  with  1.  7  [a]7i-ai'Ta  .  .  .  vopLa-p^araJ,  but  cf.  the  n.  there. 

u,.  =  *is  measure  which  is  common  in  papyri  of  the  sixth  and  seventh  centuries 

has  been  shown  by  1447.  4  (see  n.  ad  he)  to  go  back  to  the  early  Roman  age  and  the 
derivation  suggested  by  Becker  from  the  Persian  qanq-al  has  consequently  to  be^abandoned 
{cLArchv^  p.  422).  The  normal  capacity  of  the  artaba  .„y.ax/is  proved  by 
evidence  of  the  present  volume  to  have  been  40  choenices ;  see  1910.  15,  n.  ^  An  artaL  of 
that  size  was  employed  under  the  Ptolemies,  and  is  also  known  from  1044  (cf  9  verso  0) 
to  have  been  m  official  use  in  Roman  times.  That  the  cancellus-Mr2.  of  the  Byzantii 
period  was  an  official  measure  is  directly  attested  by  1887.  9  ;  cf.l998.  9,  and  P  Brit  Mus 
is^Llfed  probably  to  be  recogniLd  as  the  cancellus 

Lxfyt  toTearn.'''^"’"'''  40-choenix  artaba  we 

11  s~6  ZJfF  satisfactory  in  itself  and  emphasizes  the  contradiction  with 

senl.^  ^  be  read,  would  give  a  better 

’ra^(®Vev  .  .  .  ^Kpimp ;  the  Context  indicates  that  the  meaning  of  this  simmlar 
phrase,  which  recurs  m  11,  10  and  14,  is  ‘get  a  favourable  response  to  our  demand’ 
i.e.  secure  payment  of  the  arrears.  This  is  supported  by  a^payhc^p,v  in  1.  9,  which  must 


1855.  LETTERS  4^ 

refer  to  the  sealing  of  the  tax -payments  when  made.  Cf.  the  derivative  arroKpia-idpios  in  the 
sense  of  ‘  agent  ’  (e.g.  1913.  64),  and  1829.  16.  dvrecjxovrjdr,  d  npaKTrip. 

13.  atavrlas:  apparently  an  unknown  derivative  of  maipeiv  (cf.  e.  g.  1849.  2);  this  gives 
a  very  suitable  meaning. 

15.  If  irpo  is  right,  ^Xtrreiv  {avrr,vl)  is  probable. 

16.  pera  KaXoO ;  Crum  notes  that  this  is  a  common  form  in  Coptic,  approximating  in 
sense  to  ‘  satisfactorily  ’. 

1866.  Letter  from  Christopher  to  George. 

P.  Cairo  10038.  17-7  x  36-2  cm.  Sixth  of  seventh  century. 

It  is  clear  that  the  three  places  here  named  were  all  included  in  the  domains 
of  the  ‘  honourable  house  ’  in  whose  service  these  correspondents  stood  ;  cf.  1844. 
int.  Line  8  implies  that  George  occupied  a  high  position  on  its  staff. 

4-  Ka6w^  Kal  Kara  TrpocrcoTTOp  TrapeKaXecra  rfjp  vperepap  dSeXrpiK^p  fieyaXo- 
7rpe(7r€Lap) 

ip  rep  ipSo^ep  oiKm  epeKep  rmp  dno  ^x[TOi'a|p(iou)  Kai  ^HpctKXoacnapov 
Kal  Kevcodems, 

I’pa  TOVTovs  napaa-Kevdarr]  TrXrjpwcrai  ’Icocrrj^  top  eiXa^earaTOP  pov 
TTpoipoTjTrjp), 

OTTCos  Kal  avTos  eijpD  Bovpai  'rd'  im^ejSXTjpipa  avrip  BrjpoerLa  ip  rip 
ipSo^^cp) 

5  vpidp  oiKcp,  int  ovp  KaraXa^dp  rd  ipravOa  )  avrov  evXd^eia  dnip  poi 
a>y  /te^pi  rov  napopros  ri  non  ovk  ’iXa^sp  nap’  avrmp,  napaKaXed  ovp 
rrjp  vperipap 

d8eX^iK7)P  peyaXonpi(n6iap)  crvp^ev^ai  avrip  avppaxop  nepl  rrjp  i^dpvcrip 

TOVTCOP. 

Bid  ydp  rrj^  rov  deov  ^dpt-TOS  vpTs  ’iarai  01  ravra  pepopres  Sanep  'Kal' 
TOP  ’ipBo^ipp)  oIkop. 

On  the  verso 

4-  Bean6(rp)  ipZ  rd  nd(yra)  peyaXonpeinea-rdrm)  nd(a7]s^  rip{rjs')  (Kal) 
np(o<r)K(vpi]crecos)  d^(Lw)  ypri((Ti(p)  dBeX^m  Teatpyiep  KQp(€)r(i)  (kuI) 
BioiKirjrfj)  4-  Xpiaroepopos. 

I.  v,xfTepav'.  SO  in  1.  6.  3.  'iva.  5.  1.  KaraXa^ovo-a,  8.  1.  hre, 

‘  As  I  also  personally  exhorted  your  brotherly  magnificence  in  the  honourable  house 
concerning  the  people  of  Actuariou  and  Heracloasianou  and  Keuothis,  that  you  would 
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cause  them  to  pay  Joseph,  my  most  discreet  steward,  in  order  that  he  too  may  find  the 
means  to  deliver  the  taxes  imposed  on  him  in  your  honourable  house,  so  since  his 
discretion  having  arrived  here,  told  me  that  up  to  the  present  he  has  not  received  anything 
whatever  from  them,  I  exhort  your  brotherly  magnificence  to  conjoin  with  him  a  helper  if 
the  performance  of  this.  For  by  the  grace  of  God  it  is  you  who  control  these  matters  as 
you  contiol  also  the  honourable  house.  (Addressed)  To  my  master  the  most  magnificent 
ChristopheiT  ''''  reverence,  my  true  brother  George,  and  dioecftes,  from 

2.  For  ’A/c[ro!;a]p(/oi,)  cf.  e.  g.  1913.  67,  and  for  1832  2  n 

^  here  the  ordinary  sense  of 'helper  ’  is  more  suitable  than  the  Byrantine 

one  of  ‘  messenger  .  me  jD^zatuine 


1857.  Letter  from  Menas  to  Theodore. 

P.  Cairo  10112.  14.2  X  37.6  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

The  following  four  letters  are  from  Menas,  who  appears  here  without  title, 
m  1858  and  1850  as  chartularius,  and  in  1860  as  defemor  of  Cynopolis.  The 
last  letter,  indeed,  is  in  a  different  hand,  but  since  it  is  stated  to  have  been 
written  by  his  son  there  is  no  reason  to  suppose  that  it  was  from  a  different 
person.  A  Menp,  is  the  regular  agent  in  the  Apion  contracts  of  the 

period,  but  he  can  hardly  be  identified  with  the  Menas  of  these  letters  on  present 
evidence, 

1857  was  a  note  sent  with  a  present  of  fish,  apparently  on  the  occasion  of  the 
feast  of  the  Epiphany. 

+  ’ATT^apiXa  T^j  irpoarariKH  peyaXonpmda  STa  rov  ypapparr,- 

(pOpoV  ITTITOKOpOV  tXipapLV 

h,  dXdlSijTas  rrivre  Xirp&u  [i]§8ofX7jKoi'ra-  TrapuKaXco  S'e  airtiu 

KeXevarac  ypdfai  poi  rfju  TrocrSrrjTa  tS>i>  Xirpmv.  6  K^pios  t5>v  mv 

[•  •]."??  •  rfju  Cpw  ipv  irrl  p^Kicrrop  xpovov  Kal  diccocrrj  ipds  kKr^X^vaai 
5  [iravYiyvpiv  tS>v  aymv  Oeo^amcoy  erri  aroAXa  err].  + 

On  the  verso 

+  8e<rn6{Tri)  rd  7rd{i^Ta)  Xapn[p]oT{dT<p)  (Kal)  7Td{cr7]s)  ripifjs)  (x«i) 

TrpooTKivyijaem)  dii{m)  yvri{<r'Kp)  p^ird)  6{^h)v  dSeXcftS  &€o8d>pw  Kopdri) 

peiCoTe{pa)  +  Mrjvdy.  + 

I.  1.  WTTroK,  4-  h  eWlleVat  (rather  than  «TfXEVT^o-ai).  4  O  of 

Oeo^javicov  COIT.  from  «.  /  /  0* 
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1- g.  ‘  I  send  to  your  protecting  magnificence  by  the  groom  who  brings  this  letter  one 
small  simus  and  five  alabetes  of  seventy  pounds ;  and  I  exhort  you  to  give  orders  to  write  to 
me  the  number  of  pounds.  May  the  Lord  of  .  .  .  preserve  (?)  your  life  for  a  great  length  of 
time  and  vouchsafe  that  you  may  celebrate  the  festival  of  the  holy  .Epiphany  for  many  years.’ 

1.  Trpoa-rariKrj  :  cf.  1868.  7  t*^(™)  d{(b)v  irpotrTaijri). 

o-ipapiv  :  a  diminutive  of  crtpos,  a  fish  mentioned  along  with  the  dKXdfiyjs  by  Athenaeus, 
312  a,  as  found  in  the  Nile. 

2.  aXa^TjTos;  SO  spelled  by  Strab.  823,  who  mentions  it  as  a  Nile  fish;  Athen.  Lc.  has 
the  form  dXKd^rjs. 

2- 3.  napaKaXm  .  .  .  \iTpS>v :  the  point  of  this  sentence,  since  the  writer  has  already  given 
the  number  of  liirae  (or  does  Xirp.  c/35,  refer  only  to  the  dXd^rjTfsi)  and  in  any  case  should 
know  it  as  well  as  his  correspondent,  is  not  clear.  Perhaps  he  means  the  net  weight, 
70  pounds  being  no  doubt  the  gross  weight,  before  the  fish  wei'e  prepared  for  table, 

3.  Perhaps  tS>v  Kvpiwu  (cf.  e.  g.  Rev.  xvii.  1 4). 

4.  A  word  meaning  ‘  preserve  ’  or  ‘  prolong  ’  is  required  before  r^v  (to-qv. 


1868.  Letter  from  Menas  to  Theodore. 

P.  Cairo  10081.  13-3  X  36-3  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

In  this  letter  Menas  (cf.  1867.  int.)  says  that  he  is  sending  a  horse,  which  he 
protests  is  the  only  one  available. 

+ 

+  Kal  8ia  rov  Trep^OivTos  poi  rrapd.  Ttjs  vperepas  irpoa-raTiK^s  peyaXo- 
TrpeTreias 

(jyvXaKOs  yiypd(pr)Ka  avrfj  on  d  pfj  ey  Imrdpiv  TreTroirjpevov  fiTroxar® 
vmripov  ovK  6  iv8o^os  oIkos,  Kal  tovto  eTrep\jra  8Ld  Tov  ypappaTt]. 

(popou 

(TTa^XiTov.  olSev  yap  KvpLos,  Searrora,  el  pr]  rd  dXXa  rpla  ttnroKopiKd 
g  OVK  eyei.  Kal  eKeiva  ydp  ov  noiovaiv  els  otov8riTroTe  srpdypa,  ei  pfj  ds 
yopdpiv,  ft)?  Kal  dXXo(re)  yeypdeptjKa  avrfj.  + 

On  the  verso 

+  8eav:6[Tri)  epw'  rd  redivTo)  p(e)y[aXoTt  pete  ear  drcd)  iTd{ar]s)  riplfjs)  (Kal) 
7rp(oa)K(vvrj a eeos)  d^tcp  yp7](aL(p)  pe(rd).  6(eo)v  'irpoard(rr])  ©eo8d)pa  KopeirC) 
(Kal  ?)  7rayapj((®)  +  Mrjvds  •)(apT(ovXdpLOS). 

I.  vperepaf.  2.  ev  iirnapw  .  .  .  vtto,  4.  rpia  iTnroKnpiKa.  g.  1.  els  for  ms  ? 

1-6.  ‘  I  have  written  also  by  the  guard  sent  me  by  your  protecting  magnificence  that 
the  honourable  house  has  but  one  horse  by  a  young  sire,  and  this  I  have  sent  through  the 
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stableman  who  brings  this  letter.  For  the  Lord  knows,  master,  it  has  only  the  other  three 
grooms  horses  ;  and  indeed  they  are  of  no  use  except  for  burden,  as  I  have  written  to  you 
on  another  occasion.’  . 

4.  InTTOKoixiKd:  the  name  indicates  that  these  were  animals  kept  for  the  use  of  the 
grooms,  of  inferior  value. 

1859.  Letter  from  Menas  to  a  Landlord’s  Agent, 

P.  Cairo  10027.  i7'2  X  36-3  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

A  request  that  certain  persons  should  be  allowed  two  days  to  complete  their 
vintage,  and  so  enable  the  writer  to  return.  The  addressee  is  not  named,  but, 
since  he  is  described  as  avvLyeovxos,  may  well  be  Victor. 

+  UapaKaXw  rov  kpov  dyaQov  d^aTTorrjv  edv  eam  Svvarov  KeXevaai 

evSovi'ai  Tov  Hafx^yjx^ov  Kal  rois  Hepovs  avrov  utto  Sepv(p€cos  rfju 
crij[p]epoy 

Kcii  TTju  avpiov  ect)?  ov  TrXrjpuxroixTLV  TTjv  pvarLv  ' clvtSw' ,  ifreidtj 

crrjpepov 

rjp^avTO  rpvyAv  rrjv  apireXov  avTOii/'  TroXXfji/  yap  pvaLv  Trapexovaiv,  dXXd 
5  TOP  ^orjdoBpTa  a[i;r]^s  Oeop,  iTreLdfj  aXXo  epyop  ovk  e^w  kvTavQa  e/ 

dprXrjcrova-ip  poyop  rrjp  pvaip  avrSov,  Kal  dpopxppai  eis  tovs  ttoSus  tov 
Kvpov, 

kdv  yap  dpip^oPTai,  epiroSi^opai  epravda.  + 

On  the  verso 

+  kpm  dyaOm  S€a-Tr6{Trj)  tS  kv8o^o{TdT(i>)  IXX{o)v{(xt p(cp)  {Kal)  dpri- 
ye(oi'xffi)  +  Mr]vdi  ■xapT{ovXdpi.oI)  vpi{Tepos)  ^o[0A(oy). 

2.  1.  iralpovs.  5.  1.  a[i7-]orj.  8.  iX"X”/, 

I  exhoi  t  my  good  nraster,  if  it  is  possible,  to  give  orders  to  spare  Pambechius  and  his 
companions  from  Seruphis  to-day  and  to-morrow,  until  they  fiirish  their  yield  of  wine  on 
the  landlord’s  estate,  since  they  began  to-day  to  pick  the  fruit  of  their  vines ;  for  they  are 
producing  a  great  yield  of  wine.  But  by  God  who  aids  them,  since  I  have  no  other  task 
here,  except  only  that  they  shall  draw  off  all  their  yield,  I  am  returning  to  the  feet  of  my 
lord.  For  if  they  return,  I  shall  be  detained  here.’  Address. 

5-6.  For  the  elliptical  accusative  rdv  .  .  .  Oeov  cf.  1841.  4.  Since  Menas  in  this  letter 
does  not  use  abstract  terms  in  reference  to  his  correspondent,  a[vr]i5s  is  better  emended 
to  a[vr]orr  than  explained  as  equivalent  to  o-oO.  The  meaning  of  the  following  sentence  seems 
to  be  that  if  the  men  were  allowed  to  stay  as  requested,  Menas,  having  no  other  work,  could 
return,  so  that  a  conjunction  like  on  or  duws  should  have  followed  et  which  is  equivalent 
to  If  d  pri  is  taken  as  an  ordinary  protasis,  there  will  be  a  flat  contradiction  with 

1.  7-  ' 
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1800.  Letter  from  Menas  to  George. 

P.  Cairo  10086.  30-8  X  32-3  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

In  this  letter  after  an  elaborate  preface  the  defensor  of  Cyiiopolis  asks  George 
to  have  certain  allowances  accruing  to  the  holders  of  his  office  paid  over  to  a  third 
person,  who,  he  hoped,  would  forward  part  of  them.  The  refeience  to  the  avvi- 
yeovyos  as  6  kolvo^  hsTTOTys  is  significant  of  the  position  both  of  that  functionary 
and  his  employers. 

+ 

T  ’Ep  pep  TTpootpiois  rfjs  eTTicrToXfjs  irXeiaTa  TTpocrKVpS)  Kai  acrTra^opat  T[rjp 
vpeTepap  irepi^XeTrTov  dSeXcpoTrjTa,  evyopepos  eh  top  SearTroTrjp  6eop 
SLacf>[v]Xa[^aL 

avT^p  Kal  evTTpayTip,  Kal  d^ioodd)  avTonpocroTTm  TrpocrKVpfjaraL  avTrjp  e[pddSe  (?). 
oi8ep  yap  0  SecrTroTrjs  6eos  TTcSy  evyapia-TU)  Kai  evyopat  avTrj,  Kai  tco  ttws 
•  [?  TTpocr- 

5  in  V  .  {frpco  to  oaiop  Kal  /caX[o]y  opopa  eh  pecrop  avpTtjxeias  ray  evxapiT[.  .  . 
avTrjs  Xeyco  T(p  kolpw  SeanoTji  T(f  epSo^{oTdT<p)  iXX{ova'7pi<p)  Kai  apnyeovxep 
KOP  .  ^f[.  . 

Trjs  evpicTKopeptjs  eirl  r®  aur®  Xoi-ir  .  [.]Fe  .  .  .  Aet  17  ayaOrj  fjpmp  ^[t]A[o]" 
pe[iK(a 

yveopiaaL  avT^P  To  trepl  Trjs  [d]\t]deias,  to[{/t]o  paop  .  .  .  Kal  0  SearnoTrj^ 
debs  e7ri(TTa[Tai, 

SiaTTora.  napaKaXco  Se  avTrjy  t^p  avPKTjffT  .  k  ,  ep8[i]^acr6aL  eis 

epe 

10  Kal  TrapacTKevdcrac  tcc  e^tjpvdeias  diSopepa  aiKlna  r£  KaTa  Kaipop  eK8iK(p 
Kal  IttI  tov  trapoPTOS  806'rjpai  BaaiXeiko))  T®  Ta^bvXapca>,  ipa  Kav  oXiKa 
avTOP 

TTepyjeai  poL  epTavda,  Kal  avprjdrjTos  €l;^a/3t(rTJ7cr®  tj]  vperepa  TTepipXe{7rTw) 
d8eX(p6T{'r]Tt), 

(Tvy  y'pcoBi  8i,  8icrrroTa,  emSfj  6  SovXos  aov  6  epos  ibs  eypa'yjra  rrjp  Trapovaav 
eTTKTToX^p  TavrrjP,  Tovra  ypd’^as  nXeiara  irpoo'Kvvm  K[al]  darva^opai  rrjp 
vpeTepap 

15  TrepL^XeirTTOp)  d8eX<p{6Tr]Ta)  axpei  Bias.  + 


46 


THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI 


On  the  verso 

[+  e/r®  ra  7rd[vTa)  Trepi^Xe^Trrm)  rrd{(rrjs)  [Kal)  rrpo{cr~ 

Kvvrjcrems)  yvriicncp')  (piXm  (/cal)  dSeXcpm  TccopyCop  Kopciri)  X®P“ 

TovXapi{o]v  Kal  8L0iK{rj)r{fj)  +  Mijpds  aw  &{€&) 

+  e/c(5(K(os')  Kvvo\Tr]o\X{(Tov). 

2.  v/i(T.  3.  1,  evnpaKTelv  .  .  .  avTOiTpoffancoc.  co  of -o)?  COrr.  from  0,  4. 1,  to.  5.  1.  avp- 

TvxXis.  7.  rocoiT.  l.vpMvl  9.  ]rf(nv  similarly  14.  €7n(rTo\T)v\  10.  1.  Ik  (rvvi^B^ia^. 
II,  eVa.  1.  oXtya  ,  .  .  avroiv,  12.  1,  rrefiyf/^,  1 3.  0  before  f/iios'  COIT.  1.  1)605  cypayjie, 
14.  a  of  TrXwra  COrr,  16.  I,  x^tpTOvXapicp. 

1- 15.  ‘  At  the  outset  of  my  letter  I  send  many  reverences  and  greetings  to  your  noble 
brotherliness,  praying  to  the  Lord  God  to  guard  and  keep  you  in  prosperity  and  that  I  may 
be  found  worthy  to  do  you  reverence  here  in  person.  For  the  Lord  God  knows  how  I  give 
thanks  and  pray  for  you,  and  how  besides  I  [exalt your  holy  and  noble  name  in  the 
course  of  conversation,  telling  my  gratitude  towards  you  to  our  common  master  the  most 
renowned  illustris  the  landlord’s  agent,  [and  about  the  virtue?]  found  in  you  towards  him; 
but  if  your  good  ambition  desires  to  ascertain  for  yourself  the  truth,  that  is  the  easier,  and 
the  Lord  God  knows  it,  my  master.  I  urge  you  to  show  me  your  [accustomed  kindness  ?] 
and  to  arrange  that  the  allowances  (?)  given  by  custom  to  the  defensor  for  the  time  being  shall 
on  the  present  occasion  be  given  to  Basilius  the  accountant,  in  order  that  he  may  send  to  me 
here^  if  only  a  few  of  them  ;  and  as  usual  I  will  give  thanks  to  your  noble  brotherliness.  And 
forgive  me,  master,  that  your  servant  my  son  wrote  this  present  letter.  I  write  this  with 
many  reverences  and  greetings  to  your  noble  brotherliness  till  I  see  you.’ 

2- 3.  8ia([)[v]\d[^at  does  not  well  accord  with  the  intransitive  €V7rpa{K)reTv,  but,  to  judge 
by  the  other  lines,  there  is  hardly  room  for  8ta(p[v]\d[(r(r((reai.  At  the  end  of  I.  3  €’[««; 
would  also  be  suitable. 

the  end  of  the  line  eixapiarlas,  if  not  written,  was  probably  intended  ; 
with  cvxdpn[ag  or  “xap‘r[ovs,  an  omissioii  must  be  assumed,  which  is  unsatisfactory. 

6.  Xeyo)(i')  would  simplify  the  sentence.  The  kolvos  Seo-woVjjs  may  well  be  Victor. 

6-8.  The  translation  assumes  that  something  like  koI  nepi  dpe\T^s ,  ,  .  avrm.  Xoiiriiv  (for 
-6v)  et  64Xei  is  to  be  read.  In  1.  8  avr^v  seems  to  be  a  mistake  for  airr/.  Perhaps  <»s  koi,  but 
the  comparative  paov  is  strange.  ’ 

9.  Trjv  (Tvvr]6tj . . .  (Tiv  (?  avyxd>pr](jiv,  (j>i\o(j)p6vti<nv,  Tipoalpeaiv)  looks  likely ;  this  seems  easier 
than  to  read  airljs  rr/v  a-w  ...  as  a  periphrasis  for  al 

10.  (TiKirta  perhaps  =  o-traStaor  avdbia,  but  a  less  specific  term  is  rather  expected,  and 
airtKa  may  be  meant ;  or  possibly  a  diminutive  cnriKta  may  be  thought  of. 

ir.  Ba(7iXei(a)) ;  Bao-jXevs  is  a  rare  name,  and  in  consideration  of  this  writer’s  inaccuracy 
is  better  corrected. 

12.  a-vvqdrjTos  is  not  found,  and  is  probably  only  an  illiterate  blunder  for  o-w^dcor. 

13.  The  letter  is  in  fact  in  a  different  hand  from  that  of  1869. 
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1861.  Letter  from  Nilus  to  SarmatL. 

P.  Cairo  10022.  19-3  X  34-2  cm.  Sixth  or  seventh  century. 


This  is  the  only  letter  from  Nilus,  who  gives  himself  no  title,  nor  does 
Sarmates,  the  avnycovyos  to  whom  he  writes,  occur  elsewhere  in  the  corre¬ 
spondence. 

-j-  Kal  vvv  T7]v  evKaipiav  rov  ypapparrjcjyopov  ara^Xtrov  evpMu  dvayKaiov 
-qyriadprjv 

(Kal)  ypdxjrai,  rodf  Tipiovs  TroBas  Tr]9  vperipag  kvBo^ov  perd  6tov  irpoa- 
Taaias 

daTra^opeuos,  rrapaKaXa/y  avrtju  ypd/peLu  poi  to,  rrepl  rfjg  aw  Bern 
c[v]KaL(p)oTdTr]g 

avTrjg  vyieias,  kTreiSr},  d/s  o78ei/  o  deoy,  ii/  rroXXp  (ftpopr/Si  eipl  eypwKMg 
5  on  irrl  rriv  Kopa  Kal  knl  dXXcop  Toircop  k^fjXOep.  eiKoaiOKTm  Se  Separa 
eXaioarrapaycop  irpog  top  Kaipop  eirepyjra  els  Xoyop  rijs  evXoyrjpepps  ravrrjs 
rpuTTe^-qs,  Kal  irapaKaXm  avT^p  dpTLypdyjraL  poi  irepl  rrjs  tovtcop  drro- 
Bd/aems- 

KaOms  Be  Kal  kp  erepois  ypdppaaip  yeypdcprjKa  avrfj  Svo,  KpoppySico  yap 
ppeyKap  Linrop  els  rfjp  Kvpmp  Kal  earip  irapd  OeoBcopco  tS  pei^orepco  t® 
10  e/cef  Bid  to  py  Swaadac  Tews  tovtop  kpeyBypai  epTavda.  + 


On  the  verso 

BeaTroirrj)  kpw  ra  TTd{pTa)  Ti{prjs)  d^tw  yprj(aiw)  p{e)T{d)  6{eb)p  f  .  (  ) 

dBeXcpw  SappaTT]  dpTLye{pv'^w)  +  NetXos  ipeirepos) 

BoyX{os).  + 

2.  vpa-epag  .  .  .  defij/.  5.  1.  aXXow  Tonov.  7.  1.  diroSoaeais.  8.  8vd, 

9.  iV  TTOV. 

i-io.  'Now  also,  finding  an  opportunity  by  the  stableman  who  brings  this  letter, 
I  deemed  it  needful  to  write,  saluting  the  honoured  feet  of  your — after  God — glorious 
patronage,  exhorting  you  to  write  to  me  particulars  as  to  your  (D.V.)  most  seasonable 
health,  since,  God  knows,  I  am  in  much  anxiety,  having  learned  that  you  departed  to  Koma 
and  to  other  places.  I  send  for  the  occasion  twenty-eight  bundles  of  asparagus  for  your 
blessed  table,  and  I  exhort  you  to  reply  to  me  acknowledging  their  delivery.  As  I  have 
written  to  you  also  in  two  other  letters,  they  brought  a  horse  for  Crommydion  to 
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Cynopolis,  and  it  is  with  Theodore  the  headman  there,  because  it  cannot  hitherto  be  brought 
here.’ 

3.  <TVV  dfm  makes  ([A]»;nt(p)orar);r  preferable  to  e[v]K(T)ai0TdTt]s. 

6.  eXaioa-TTapdycop  :  cf.  1849.  I,  n.  If  Tavrrjs  is  not  a  slip  for  avrris  (—  crov),  ‘  this  table  ’ 
may  be  understood  as  the  feast  which  was  the  occasion  of  the  vegetables  being  sent. 

8.  KpofipvSLa  is  a  local  name  ;  cf.  1921.  16.  ydp  is  superfluous,  as  often. 

1862.  Letter  from  Rheme  to  Marinus. 

P.  Cairo  loioi.  rooxips  cm.  Seventh  century. 

This  and  the  following  letter  are  not  to  be  connected  with  the  Victor  series. 
They  are  both  from  a  certain  Rheme,  aeXXapidciTrjs,  i.e.  perhaps  a  trainer,  certainly 
connected  in  some  capacity  with  a  stable,  and  are  addressed  to  a  scholasticus 
called  Marinus.  They  are  concerned  with  supplies  and  expenses  of  various 
kinds. 

+  Upo  [ikv  TTCCVTCOU  7rpo(TK[vv& 

Kal  dcnrdCofie  vpwu 

Oeo(pvXaKrou  Se(r7roTi[a]i'.  [tov 

oui'  BiKTcopos  (X7raXXi§[,]/x  .  [ . 

5  Kat  TjvTjjKev  SiaKocria  eiKocri  Svo 

apTa^as  Kpidijs  Kal  aCrov  dpra^as 
i^So/i’^KOi^ra  Svo  Kat  ol'i/ov  Kovpi  *■ 

SiaKoaria  evevrjKovra  iirrcc 
Kat  7rp6/3ara  ScoSsKa,  KaKa  Si, 

10  oTi  ov  Svvare  avOpwiros  (payiu  aiiTcc, 

Kat  SiXcpaKeLa  Kat  o-LuS[6]i'ta  ScoSeKa 

11  a  Kal  voA^apara')  if  [koi 

Kat  TpMKOPTa  hvia  opvWeia,  Kat  6 

111)  fia(pav(\awv  Kay(dyovs)  dvo  (leal)  iripre  Xirdyov  (Kal)  <fid  a 

BiKTcop  HTTCP  oTL  OV  Svpope  pAvai 

lie  (leal)  felXiTos  Kovpi  Svo  Ijjxiav  (Kal)  rb  jiiKpov  mnepiv, 

S)Se,  Kat  Sid  TO  eirreip  avTou  on  ov  Swope 
15  KaOeicrai  iSov  e'rep’yjrd  aoi  avTov 

Kat  rd  tTnrdpid  aov  rd  wra  (kA.  Iv 
ainmv  iSod  riixcrapes  pfjva'i  ’iyei 
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OTe  diriOavep,  Kat  dXXo  evav  ov  Svvare 
coAcos  Kapiu,  ’iy(ei  pfjvav  rjpepop  a-rjpep{pv). 

20  Kat  iSov  ow  ’iTTepyjra  top  elpr]pivov 
BiKTcopa  tva  Soap  avrb  t[<S  .  .]  .  . 

Kat  ivijKp  avTO  5)8e  perd  Kat  dXXas 
aprdjSas  KpiOapicov  rpidKovTa" 

Tavras  ocpeiXeis  nip^ai,  Kat  idv 
25  xpeiap  e^(o  dXXov  )(opTod^vpou,  ypaipco  aoi 
Kat  Trept  rovrov.  Kat  rd  vopiapara 
Ta  errepij/e^  vnep  piadov  roov  l7nroKopi(mv) 

Kat  (jooXirpov  KappXcop  Kat  dXXmv  Kat 
Sid  rds  /SaKavas  ek  rpv  ^iKXav  kym  oiSa 
30  on  ovK  dpKovaiv.  Kat  kdv  pp  ypdepco  (ro[t 
ow  Kat  ep^oure  rd  rraXXeiKdpid  aov, 
pp  aKovaps  avToov  Kat  rripTreis 
Ti  TTore  SKe?  ews  o5,  co?  ei'ppre, 
ypaij/co  aoi.  els  KpiQdpiv  Kat  oivdpiv 
35  Kat  opviOeia  Kat  &Xcov  to  dvdXopa 

eyco  oiSa  on  dpKei  els  tovs  Svo  ppvas, 
edv  pp  TO  ^optdpiv  Kat  to  ayypov  Kat 
TO  piaQdpiv  Todv  iinTOKopcou, 

OVK  olSa  on  dpKovaiv  p  ovk  dpKovaiv. 

40  Kat  opKOv  SeScoKa  rco  BiKTCopi  lua 

dveXdp  Kat  eX6p  Trpos  pi.  Kat  Sid  to 
KaOdpaiov  eSe^dppv  avtb  Kat  ev)(^apiaT&  aoi 
VTvep  TovTov.  Kat  TO  dvdXopa  tb  eTrepifees 
d)Se  tb  ppiav  avTov  eXa^a  els  tpv 
45  aXXaypv,  Kat  to  dXXo  ppiav  e^aXa 
ns  TOV  oppov  eons  tps  dva^daecos 
tSv  vSdtcov,  Kat  Sid  rcXoiapimv 
errepm  avreo  els  tb  povaaTppiv. 

Kai  p  Ti  eTrep\j/es  els  tpv  dXXaypv,  Katdta^ov 
50  '  poi  avTo  eis  evav  yvSiaiv  to  ti  Kat  ti  eTrepijr  es' 

Kai  Trep\lrov  poi  avto,  eireiSp  6  KeXXapi^rps' 

Tps  HpaKXelp^vs  pvpyKev  teaadpeav 
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firjt^Zv  avaXofiaTos  fie6’  iavrov  Kal  eKXey}rey 
avra  Kal  el  /irj  ri  Svo  jutji'as  avaXofiaros 
55  ovK  eaaev'  Kal  eav  firj  ypd(j)co  croi 

Kal  ^ov\(X)ev(ra>  Trjv  errLaroXrjV  pov, 
fir]Sev  rrefiylrrjs  (Kel,  eav  iTLCTTevcreis  fxoi 
Trepl  TOVTov.  Kal  Trjv  vytav  avrrj^ 
ypd\jrov  poi. 

On  the  verso 

6o  ?  XapiTp\o[rdT(p)  rip^ijs)  d^im  Kvpicp  Mapivw  a-^o(XaaTLK(p)  +  Triapd) 
PepT]  [creXXap(^Ld)Tov  ?) 

Below  this,  in  a  smaller  hand 

]r]S  Trjs  (TeXXapw[.] 

Kaia  .  (pavria  dXXois  IlLvapdy6{em)- 

2.  1.  aa-na^opai,  5-  h  ^veyKCV,  10.  1.  SvDarai  :  SO  in  1.  l8.  13.  1.  bvvafnai : 

SO  in  1.  14.  Ig.  \.Ka6L(xai.  idov  :  so  in  II.  17,  20.  16.  in’napia.  I9.  I.  oXu>s  .  .  .  fjpepZv. 

21.  iva.  1.  Sa>(7r].  25.  I.  ;^oproa;^iipot;.  27.  iinroK.  28.  1.  cfioperpov. 

30.  apKOvaiv  :  SO  axvpov.  31.  \.  epxovrcu.  33.  7Tep.nps.  33.  c  of 

corr.  from  a>.  I.  ^’iprjrm.  35,  I.  oXov  .  .  .  dvdXapa  :  SO  in  11.  43,  53—4.  38.  iYtvoko- 

fxwv  (<i)  corr.  from  o).  40.  iva.  48.  1.  cnaipca  avTO.  49.  1.  ei  for  rj. 

50.  1.  eh  piav.  g2.  1.  yvejKev  recraapas  prjvas  (cf.  1.  54).  57.  ij  of  COrr.  from  f. 

‘  Before  all  things  I  salute  you  and  greet  your  God-guarded  lordship.  Victor,  having 
departed  (?),  also  brought  two  hundred  and  twenty-two  artabae  of  barley  and  seventy- 
two  artabae  of  wheat  and  two  hundred  and  ninety-seven  kouri  of  wine  and  twelve  sheep  (but 
poor  ones,  since  a  man  cannot  eat  them)  and  six  sucking-pigs  and  twelve  cambric  garments 
and  thirty-nine  fowls  and  six  solidi  and  two  flagons  of  radish-oil  and  five  sexiarii  of  Spanish 
oil  and  200  eggs  and  two  and  a  half  kouri  of  honey  and  a  little  pepper.  And  Victor  said 
“  I  cannot  remain  here  ”  •,  and  because  of  his  saying  “  I  cannot  stay  ”,  see,  I  have  sent  him 
to  you,  with  your  horses  which  are  here.  One  of  them,  look,  died  four  months  ago,  and 
another  has  been  quite  unable  to  work  for  just  a  month  to-day.  And  see  now,  I  have  sent 
the  said  Victor  that  he  may  give  it  to  the  .  .  .  and  bring  it  here  with  thirty  more  artabae  of 
barley  :  these  you  ought  to  send,  and  if  I  need  more  chopped  hay  I  will  write  to  you  about 
that  too.  The  six  solidi  which  you  sent  for  the  pay  of  the  grooms  and  cost  of  camel-freight 
and  other  things  and  on  account  of  the  cabbage  (.?)  for  the  country-house,  will,  I  know,  not 
be  sufficient.  If,  therefore,  I  do  not  write  to  you  and  your  lads  come,  do  not  listen  to 
them  or  send  anything  whatever  there  until,  as  aforesaid,  I  write  to  you.  For  barley  and 
wine  and  poultry  and  all  the  expense  I  know  that  the  money  will  suffice  for  the  two 
months — except  for  hay  and  chaff  and  the  pay  of  the  grooms  I  do  not  know  whether  it  will 
suffice  or  not.  And  I  have  sworn  Victor  to  come  up  and  come  to  me ;  and  as  to  the 
purgative  I  received  it  and  thank  you  for  it.  The  sum  for  expenses  which  you  sent  here. 
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the  half  of  it  I  took  for  the  posting-station,  and  the  other  half  I  paid  in  at  the  harbour  till 
the  rising  of  the  water,  and  I  will  take  it  up  to  the  monastery  by  boat.  If  you  have  sent 
anything  for  the  posting-station,  set  out  in  a  single  account  details  of  what  you  sent  and 
send  It  me,  since  the  keeper  of  stores  of  Heracleopolis  brought  with  him  the  expenses  for 
four  months  and  stole  them,  and  left  only  the  expenses  of  two  months.  Unless  I  write  to 
you  and  seal  my  letter,  send  nothing  there,  if  you  will  trust  me  in  this  matter.  And  write  to 
me  how  you  are.  Address. 

1  4.  Probably  a«-aXX(a)|a/i^oy,  followed  by  e.  g.  iKeWev  or  at  any  rate  Victor  is 

cleai^  the  subject  o{  (cf.  1.  13),  and  had  evidently  come  from  Marinus  (cf.  11. 14-14 

and  1.  II  a  with  11.  26-7).  \ 

7.  KoOpi ;  indeclinable,  as  usual ;  cf.  Wilcken,  Osir.  i  p  763 

II  A  Xay(v.o..):  cf.  Wilcken,  Osir.  i,  p.  767,  and,  on  his  remarks  concerning  the 
relation  of  kov^ov  and  Xdyvvos,  1631.  16,  n.  o 

Galen,  Meik.  ned.  viii.  2 

(Kuhn,  Med.  Haec.  x,  p.  551)  eXai®  o-ruc^om  ...  6  KaXova-iv  ^ndvov.  Kiihn,  readino- 
ZrZl  to  U-arum  vel  pretiosum\  but  Hispanum  is  doubtlest 

particularly  xii.  3  (p.  822),  where  it  is  associated 
with  loT/jtKov.  In  both  these  latter  passages  Kiihn  inconsistently  translates  Hispanum 
altering  the  text  to  lo-TraKoV;  but  the  MS.  reading,  as  seen  in  Brit.  Mus.  Add.  MS  6898^ 
lOl.  129  A  IS  Siravov.  ”  ‘ 

Ilf.  TO  :  i.  e.  the  little  that  you  sent. 

,u  a  piece  of  papyrus  has  disappeared  at  the  ends  of 

these  Imes,^  containing  the  letters  avovdware  and  avrjpepovarjpepf .  Cf.  n.  on  1.  42. 

19.  pijvavjipepov  :  conceivably  for  pijvav  rjpipav,  ‘  a  month  (and)  a  day  ’,  but  much  more 
pVODQ.DLy  tor  fxrjuav  7]}JL€pS)v, 

21  aird  refers  to  the  sick  horse  ;  the  statement  about  its  being  quite  unfit  for  work  need 
w2  woTd  afterlTI  recovered.  Possibly  larp.' 

'•  to  be  brought,  not  fetched,  so 

tnat  aAKoiv  apTa&av  should  Strictly  have  been  written. 

27.  Td  cf.  1.  43  and  e.  g.  1160.  16, 1683.  21,  n.,  1874.  13.  " 

Kdp^vZccm!^^’''^  ’  ^  implies  a  nominative  irrTroKopevs  :  in  I.  38  the  usual  form  .Vtto- 

29.  liaKdvas  IS  perhaps  a  variant  of  ^dKavov,  ‘  cabbage ',  which  occurs  in  P.  Fay.  117.  12, 

’  w  ^  Graecism  of  viculam,  i.  e.  villain.  ^iXXa  occurs  in  an 

unpublished  Brit.  Mus.  papyrus,  and  jSiXXapiKov  in  1026.  12. 

^  4  and  e.g.  P.  Brit.  Mus.  1447.  13,  102,  &c.,  Leo  Tact.  10. 

2,  4,  &c.,  hence  the  modern  Greek  naXXrjxapi  =  iuvenis. 

40.  ?,pKovh^<,Ka :  not  ‘  have  sworn  to  ’  Victor  but  ‘  have  administered  an  oath  ’  to  him 
42.  aoc  the  letters  m  were  visible  when  the  letter  was  first  read,  but  are  now  missing. 
45-_  fior  aXXayr,  as  ‘  posting-station '  cf.  1863.  5,  P.  Brit.  Mus.  1414.  80,  &c  ‘IXaBa 
in  1.  44  IS  possibly  to  be  corrected  to  eBaXa,  as  written  in  1.  45.  ’  ' 

accordfnHv  hZ^thriMl,i’  naturally  referred  to  t6  aXXo  ijptvv,  and  the  meaning  must 

writer  ^  ?  ’’'to  of  the  river  enabfed  the 

water  to  take  it  by  boat  to  the  monastery. 

50.  TO  ri  Kal  ri:  cf.  937.  22,  1072.  19,  n. 

(so  "  municipal  official.  Similarly  the  KeXXaphr,, 

(so  rather  than  KeXXapcos)  in  P.  Brit.  Mus.  1414.  43,  &c.,  is  a  state  funetionary. 

56.  BovXevaa,  is  evidently  for  BovXXelaa>,  bullare  the  word  is  found  in  late  authors. 

E  % 
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60.  [o-£XXap(imrotJ  ?) :  cf.  1863.  23  and  n. 

61.  a'eXXapio[. ] :  probably  o-eXXap£o[(r] (‘  saddle-horses’),  going  with  SXXots. 

62.  nivapax^(e0s) :  this  was  where  the  dXXayi)  was  situated;  cf.  1863.  6. 


1863.  Letter  from  Rheme  to  Marinus. 

P.  Cairo  10019.  33-8xig-5cm.  Seventh  century. 

A  letter  between  the  same  correspondents  as  1862,  and  concerned  with 
similar  business. 


+ 

-f  llpd  fxev  Trdvrcou  TrXiaTa  rrpoa-KvvS) 

Kai  dorird^ofiai  r^v  iperepau  evSo^ipTdTtjv) 

(juXtav.  KareXa^ev  Se  Kocr[p]as 
vordpLos  psrd  tov  naXXiKapiov  pov 
5  iviyKavTes  to  dvdXwpa  r7]S  dXXayfj^ 

ij  rhi/apd^deccis  rmv  Svo  prjv&v, 

Kal  TOVTo{v}  eSe^dpr]v.  rjvtyKau  8k 
Kol  vrrep  picrBov  iTr-iTOKopcov  SiaKoaPas 
TpidKovra  recrarapei  dprdlSas  criTov, 

10  Kal  e/c  rdyp  pkv  SiaKocrimv  TpidKovra 
jea-adpoau  dprafSai'  tov  ctltov  el  prj 
eKaTov  SeKaevvea  ov8ku  ‘pcryov 
vnep  picrdov  tcov  ImroKopcoy, 

Kal  ray  dXXa?  eKaTov  SeKanevTe 
1 5  avTerrepy^a  avT'fj  Slo,  tov  elprjpevov 

Koapd.  crol  yap  errep'^es  fflAay  vTrkp 
piaBov  tS)p  linroKopcov^  Kal  ISoti 
dpTerrepy.fra  vplv  TavTU^  tcls  eKaTov 
SeKarrePTe,  eycb  yap  TrXrjpdppa)  mXovs 
20  To{>s  ImroKopovs.  -p 

On  the  verso 

+  a7r{o)8o6(r]T(o)  r®  Kvp{L)(a  Maplva  ayoiXaciTiKS) 
+  'iT{apa)  'Peprj  creXXap{id)TOv  }) 
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(and  h.)  pvi^os)  Meao^prj)  a  [Ip]S(cktIopos) 

Trep(i)  To(v)  dvaiXmparos:)  t{S>)v  diT[b]  UivapayBewt, 

12.  l.eaxov.  13.  interlinear.  16.  1.  o-C  1,  dXar  :  «  corn  from  0. 

I  9.  I.  oKovs. 

‘Before  all  things  I  salute  and  greet  your  most  honourable  friendliness  many  times. 
Cosmas  the  notary  arrived  with  my  lad,  bringing  the  cost  of  the  posting-station  of  Pinarach- 
this  for  the  two  months,  and  this  I  received.  They  brought  also  for  the  wages  of  the 
grooms  two  hundred  and  thirty-four  artabae  of  wheat,  and  of  the  two  hundred  and  thirty- 
four  artabae  of  wheat  I  took  only  a  hundred  and  nineteen  for  the  wages  of  the  grooms,  and 
the  other  hundred  and  fifteen  I  have  sent  back  to  you  by  the  said  Cosmas.  For  you  (?)  sent 
them  all  for  the  wages  of  the  grooms,  and  see,  I  have  sent  you  back  these  hundred  and 
fifteen.  For  I  pay  all  the  grooms.  (Addressed)  To  be  delivered  to  my  lord  Marinus, 
advocate,  from  Rheme,  trainer  (?).  (Endorsed)  Mesore  i,  12th  indiction,  concerning  the 
costs  of  the  men  from  Pinarachthis.’ 

4.  TraWiKapiov  ;  see  1862.  3 1,  n. 

5.  aXXay^s  :  cf.  1862.  45,  n. 

6.  T&v  Svo  ptjvmv :  apparently  a  normal  period  of  account  between  these  two  corre¬ 
spondents  ;  cf.  1862.  36.  A  reference  to  1862.  54  is  hardly  likely. 

16.  We  have  altered  the  apparent  are/j.yj/ee  of  the  original  to  cVep.i/Afs,  which,  if  not 
actually  written,  seems  demanded  by  the  general  sense,  o-ot  being  then  for  a-v,  as  often. 

19.  rrXrjpmvvo) :  cf.  Ducange  s.  V.  TvXrjpaveiv,  trK^puiVfiv,  All  Ducange’s  examples  are  in 
tenses  other  than  the  present  and  might  come  from  nXrip6a>,  but  he  quotes  amrrXepaveiv  from 
a  glossary. 

22.  o-eWap^ioiTov  ?) :  sellarius  sellarum  confecior\  Ducange,  Lat.  Gloss.,  s.  v.)  does 
not  seem  especially  appropriate  here,  and  more  probably  the  word  is  creXXapiMrrjs,  for  which 
cf.  Nilus,  iii.  252  (Migne,  Pair.  Gr.  79.  505)  ravSevno)  o-eXapiairrj.  Sophocles,  s.  V., 
translates  ‘  horse-racer  ’,  but  there  is  nothing  in  the  letter  indicating  that  sense,  and  e.  g. 
‘  trainer  of  race-horses  ’  would  be  more  suitable  both  here  and  in  1862. 


1804,  Letter  to  Marines. 

P.  Cairo  10032.  27-4  x  17-8  cm.  Seventh  century. ' 

This  letter,  asking  that  a  sum  due  to  the  writer  should  be  paid  to  a  third 
person,  is  addressed  to  Marinus,  termed  ivbo^oTaros,  whereas  the  Marinus  of  1862 
and  1863  is  called  I'here  is  therefore  no  good  ground  for  connecting 

it  with  those  letters;  nor  is  the  mention  of  George  6  -nepl/SXe'nTos  xapTovXdpLos  in. 
1.  3  an  adequate  reason  for  attributing  it  to  the  Victor  series.  The  writer  was 
apparently  the  Thomas,  o-vp[pax{os)],  named  on  the  verso. 

+ 

IlapaKaXd)  ttjv  vpeTepav  ev8o^{oTdTT]v)  Kal 
rrdvao<pos  irpocrTacrLav  KeXevaai  BoQrjvai 
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Fempyia  tS  Trepi^\(e7rT(p)  x^PTOvX{api(p)  ra  yo/XLcrpaTa 
SeKaTrej/TS  ‘AXe^avSpeias  rod  pi(T$o[v]  po[v\ 

5  SmSeKCiTrjs  eirti'eprja-em,  i-rreiSii] 

Tiva  k-nira^a  avrS  kv  ' O^vpvy-^^mv,  ha 
Kal  vtrlp  TovTov  eiixapia-TT/jcra)  avTfj.  dXX’,  m 
dptjTaL,  <rw7]dms  peyiard  poL  ■)(_apL(oph'q 
TavTa  avT(p  Trapao’^-p,  ypd(f)ov<Td  poi 

10  Tfju  vykiav  avrrjs  Kal  irept  Tmv  avrp 
8oKovvTa>v  kpTavOa,  irpodvpoi  opti 

TTUPTa  Ta  KeXfvopepd  poi  rrap'  avrfjs  els  rrepas  d^ai,  -j- 
On  the  verso 

13  letters  [ . ]  Sea-rroirp)  Qcopds  (rvp[pa)([os)  ? 

(andh.  ?)  +  d7roS(o)8(pT(o)  r®  Se(rir6{Tp)  Map'ipcp  rfp  kp8o^(oTdTw) 

15  eVe/c(a)  rS>p  te  po{pi<rpdr(up)  inriep)  picr6cp{p)  Ip{Siktlopos)  i(3.  + 

2.  1.  nav^ro^ov.  6.  iVa.  „XX.-. 

‘  I  exhort  your  most  honourable  and  all-wise  patronage  to  give  orders  to  deliver 

for?hTiS=.lfth  fifteen  solid!  on  the  Alexandrian  standard  of  mytages 

for  the  twelfth  mdiction,  since  I  gave  him  some  commissions  at  Oxyrhynchus ;  so  shall  I  give 
thanks  to  you  for  this^  also.  But,  as  I  have  said,  in'  accordant  with  your  usual  gfeat 
complaisance  to  me  give  him  this,  writing  regularly  to  me  how  your  health  is  and  ateut 
anything  you  choose  here,  for  I  am  anxious  to  accomplish  all  your  commands.  (Addressed) 
Thomas,  messenger,  to  my  master  .  .  .  To  be  delivered  to  my  master  the  most  honourable 
Marinus,  concerning  the  15  solidi  for  the  wages  of  the  12  th  indiction.’ 

1865.  Letter  to  an  Exceptor. 

P.  Cairo  10130.  30  X  28-9  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

_  A  letter  concerning  some  property  which  had  been  seized  by  a  certain 
Juhanus  and  which  the  writer  wished  to  recover.  There  are  some  traces  of 
earlier  writing  which  has  been  effaced. 

n^apd) 

+  Kal  Kard^  irpocrwTTOp  vapeKdXea-a  rpv  app  Xapirpdp  dSeXtpoTpra  ha 
[pp  edap,  0  ? 

Kai  o^eiXopepop,  rov  SiKaiov  aTraXXayfjpac  ppds'  oida  yhp  otc  (blXlop 
(piXds  ? 


1865.  LETTERS 


55 


Kal  ov  Sdpp  avTOP  Xvirpaai.  Kal  TroXXdKis  e^p[p  ypdyjral  aot  mpl  rov 
5  K€(j)aXaLov  TOVTOV,  Kal  irpocrSoKop  KaO'  eKdarpp  KaTaXapPd[peLP  (Keicre  ? 
TOVTOV  eveK€P  ovK  ey^ppadppp  dXXpp  ypd'^ai  dXXois  ypdppa[cn]p.  Kai 
TrapaK\a  |X[c5] 

Tpp  app  Xapirphp  dSeXcpoTpra  ypd'^p  poi  nepl  tovtov,  ha  ep[o]v  ai)p  6em 
evyopepov  pp  86^p  poi  tl  ttots  dKadoatcoTOP  Troipcrai,  ov  KaXws  yap 
eTTotpaep  6  Kvpios  ’lovXiapos  rd  pp  dppKOPTa  avTOP  Xa^ecp,  el  [^e  •]  .  .  .  ep 
10  Kal  eXafSep,  dpdyKpp  dpa8ov[pa]i,  rd  ydp  ep  rroXipcp  dpna^opepa 

ep  elpppp  dpaSlSoprav  Kal  dpdyKpp  e)(ei  rpp  daepdXeiav  pp  eTTolpara 
Kal  rrpbs  rpp  daipdXeiap  Troipcrai.  Kal  Trpos  to  ypwpai  top  epbp  SearroTpv 
ey^ppcrdppp  irapaKaXcbp  8id  tovtop  pov  rmp  ypappdroap.  rb  8e  Ke<pdXaiop 
rps  eTTio-roX^?  rroXXd  irpocTKvpS)  top  epbp  Sea-irorpp.  -f 
On  the  verso 

15  [+  Secr7r{6Tp)]  epco  ra  TrdpT{a)  XapiTp{oTdTf)  7rdcr{ps)  rip{ps)  d,^{la>) 

TTpoardrir))  perd  rbu  6{eb)v  Kvp(i(p)  Maprypm  e^KeTTT{opi) 

-j-  ’Icodppps  Kypo  .  [ 

2.  'iva:  so  in  1.  7.  f.  1.  rrpoaboKMV.  9.  o.  I3.  1.  rovrav. 

I- 14.  ‘  From  .  I  exhorted  your  illustrious  brotherliness  in  person  also  not  to 

let  us,  as  is  due,  be  deprived  of  our  right ;  for  I  know  that  you  love  your  friend  and  cannot 
grieve  him.  I  had  many  opportunities  of  writing  to  you  concerning  this  matter,  and, 
expecting  each  day  to  come  thither,  for  that  reason  did  not  avail  myself  of  them  to  write 
another  letter  over  again.  I  exhort  your  illustrious  brotherliness  to  write  to  me  concerning 
this,  in  order  that,  as  by  God’s  grace  I  pray,  I  may  not  be  led  into  any  unholy  act.  For  the  lord 
Julian  did  not  act  rightly  in  taking  what  does  not  belong  to  him ;  and  if  he  did  so  act  (.?)  and 
took  them,  he  is  bound  to  restore  them,  for  that  which  is  carried  off  in  war  is  restored  in  peace  ; 
and  he  is  bound  to  reciprocate  the  security  which  I  gave  (?).  That  my  master  may  know 
this  I  took  the  opportunity  of  exhorting  you  by  this  my  writing;  but  the  main  object  of  my 
letter  is  to  send  many  reverences  to  my  master.’ 

3.  A  proper  name  with  (jxAjelr  is  unlikely  in  the  absence  of  any  further  reference 
to  another  aggrieved  party,  and  a  general  phrase  has  therefore  been  restored  exempli  gratia. 
The  ends  of  the  lines  are  rather  irregular,  but  a  longer  supplement  is  undesirable. 

6.  cxprta-dprjv  here  and  in  1. 1 3  is  used  absolutely,  apparently  in  the  sense  of  ‘  I  took  the 
opportunity’.  The  redundancy  of  aXXrjv  (sc.  itinTToXriv)  .  .  .  aXXois  ypdiiixa[crc]v  may  be 
attributed  to  the  desire  for  emphasis. 

9.  The  remains  of  the  fourth  letter  from  the  end  of  the  line  suggested  n  or  k,  so  that 
ft  [8’  €TTo]irja-ev  (sc.  ov  KaXZs)  looks  likely,  but  it  is  doubtful  whether  there  is  room  for  so  rnuch 
in  the  lacuna. 

II- 12.  Apparently  a  clumsy  way  of  saying  dvdyKrjV  eyfi  da-cpdXeiav  noifja-ai  TTp'os  Tijv  aa-ip. 
fjv  (TTOitjcra. 

16.  Presumably  Kvi'ojr[oXiT . .,  if  Kwo  is  rightly  read. 
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iSee.  Letter  of  a  ixdCcov. 

P.  Caiio  10091.  8.2x31-8  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

In  this  very  ungrammatical  letter  the  of  a  village  writes  concerning  an 

had  a  feud,  m  the  course  of  which  each  party  had  carried  off  property  of  the 
Other ;  this  was  now  to  be  restored.  ^  ^ 

+  r»e«,  iSptrfpae  Sc,r,rorrf«(„>  «„  M  r'n.  o^arpee 

peri  r«r  dwo  E6aiuov.  yip  aSe  i,ri  Tirfoy  Kir„  irf 

^€(3ixea)s  eh  to  [xea-ov  r]ij.wy 

KUi  jxer  aiTwp,^  ’iSo^a  ydp,  alpcop  Cvrovpeu  rfjp  (3Xd/3[rip,]  m  Xnu- 
fpOevTa  Trap'  avrmp  ’  ' 

Cvrovpep.  TrapaKaXS,  oZv  tI]v  ipefepau  Sea-Trorei'ap,  Trepxfrou  tov  dp^ri- 
crvppd-)(pv  ^ 

5  rp,  Me^Kavoivecos  Kal  avpd^ac  rd  crKedr,  airdu  Kai  wapaaKeh  avTwu 
cva,  Kac  ejxol  Xa^eh  rd  rrjs  Kd,p.p,  rd  Xr,pcl>0^^ra  Trap’  adrL, 

oeaTTora.  + 

On  the  verso 

+  pov  eappy^mcordrcp)  BecrrrBrp  J  .  .  v(  )  +  MaKdpi(o,)  peMmp) 

^TTCtl/lCCS  Vfl€T€p(^0^^  SovX(^OS)»  -f- 

y  I.  v^icrepap.  2.  1.  rois  anh  To-.  .  .  .  Ka\  rovs.  ccnov.  4  vuereoau  1  '  ' 

<Tv,x,xaxov.  5.  1,  „apaaxdv  ahroh.  7.  VStto.  ^  v/ierrpap.  1.  rov  apxi- 

‘  Let  It  be  known  to  your  good,  lordship  that  you  were  to-day  reconciled  with  thr.  t 
of  Cosmu.  For  having  found  the  people  of  Lower  Ision  and  thLl  nr  k- 
between  ns  and  them-for  I  decided,  lo-morro™  e  wS  i  tsuSe  the 
seeking  the  property  taken  from  them  7  exhnt-t  vm,.-  ®  r  — we  are 

messenger  of  Meskanounis  to  collect  their  goods  and  hand  them 
I  too  may  take  the  pruperty  of  our  villaj  wSw”  taken  1 

llSl’  TddSS;  oi  sUia,  y„'2 

a  verLh^ itrnSaSSi  i'etS  LTeerrp^STrr 

2-3.  1  hat  p^aou  means  mediation  is  indicated  by  the  general  sense  of  the  letter ; 
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cf.  pea-irrjs,  &c.  per  before  avrav  is  better  regarded  as  redundant  than  constructed  with 
(TfTovptv  in  1.  4.  cSoga  is  tolerable,  though  it  may  be  suspected  that  eSolf  was  intended. 

6,  Some  such  word  as  i^u  must  be  supplied  with  Xa^fw.  alrav  here  means  the  people 
of  the  writer’s  village,  unless  frapa  is  for  vtto. 

7.  A  .  .  ii(  ) :  Aihv[pa)  is  perhaps  not  impossible. 


1867.  Letter  to  a  peiCmv. 

P.  Cairo  10131.  28-8  Xss-h  cm.  Seventh  century. 

The  earlier  part  of  this  letter  is  imperfect  on  the  right  and  not  continuously 
intelligible.  Its  subject  was  another  dispute  between  neighbouring  villages, 

+  @eX(o  paQeTv  tov  ep[ov]  dya6ov  [Sea-TroTrjv  — 
rais  yvvai^lv  rrjs  dvo  'AttoXXcovos  [ — 

.  .  .  [.]  .  Kal  Trdvra  rd  tt  pay  par  a  .  [- — 

Kal  eXa^av  jd  ^oeiBia  twv  yempy&v  [rjpmv  ?  — • 

5  on  TTjv  ovaCav  OiXopev  rrjv  eyet  0  [ — 

Kal  17  plv  k[.  .]  .  .  [-K-]e/5[-]  -  €poaae[.  .  .]  .  [.]p[ 

TOV  ISopivov  OLKOV  tva  ypd'y^p  rois  p[e(^ocri.  ■ — 

T-d  ^oe'iBia  iipdv  Siyco  pdyvs,  rfjs  Se  X  .  direXeopev  kuI 

rpepopev 

Td  elaa  twv  ^oeiStcov.  TrapaKaXS)  ypdrj/aL  poL,  TrapaKaXS  Se  tov  epbv 
Sea-Tr6(rt]v) 

10  ypd\jrac  Kdl  Toh  pei^ocnv  Aavpas  "Ecrw  Kal  eveyKovmv  Kal  avTSy  dXXa 
SeKa  ^ovopar  a 

Kal  dneXSopev  opov  Kal  kveyKopev  rd  ctW  tSv  ^oeiSi0V.  ovrcos  ydp  eSo^ev 
errl  tov  SemroTp  pov  Kai  Slolk^tov  avTcov,  iva  tov  aw  vpiv  SearroTij  pp<ov 
TOV  dvTiyeoSyov  epyopevh\^  ^av^vaXXa^ovatv  Tjpa^  Kotyros*  Kat  lSov  ovk  ev- 
eyev  'em  ore  eXOp,  SeaTro{ra).  Ka6m  eypafes  poi  eyOh  Sid  ttXoiov, 
'iva  pd^Op 

15  ovv,  SearroTa,  oTi  ttXolov  ovk  evi  eh  rbv  oppov  rjpSv  n  pr]  ra  aXievTiKa, 
SeaTTo{ra). 


On  the  verso 

blank?]  +  Uapapica  pei^ipvi)  Aavp{as) ’'E^od 
+  Mepfpis. 

7,  12,  14.  iVa.  8.  1.  diriXeap^v  .  .  .  cph^pe,,-  ”•  aHXdfcpev  .  .  .  eWyiaop^v. 

2.  crvV.  ’  1.  SfO-TToVov.  13.  tSov.  14.  J.  of  above  T-opl.  emxfi'. 
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cattJwithourfighdng^nd^^.  ^’we^raV'^depart  Ind  ^ ‘  i  o" 

Laura  that  they  X  brin^’  jlir  headmen  of  Inner 

bring  the  equivalent  of  the  cattle.  For  thus  depart  together  and 

dioecetes,  in  order  that  when  our'master  l  master,  their 

may  jointly  reconcile  us ;  and  behold,  he  (.?)  wL  nS  '  untirhe  A  ’ 

wrote  me  yesterday  concernins-  a  boat  If^t  I  ™  ‘  ‘  ’  ^  ,  comes,  master.  As  you 

harbour  except  the  fishing  vesfels,  master.’  master,  that  there  is  no  boat  in  our 

the  of  ;Li'th'isTarSy^hL^y?^^^  (A«vpa^ .?) ;  that  X  is  a  numeral  followed  by 

10.  iv,yKovmv'.  for  this  future  form  cf.  e. g.  1260.  28  P  Flov  ,r 

suit  thf 'context!*  NdtSr  A^Srr^whiS°?’ 

an  obvious  sense.  The  intransitive'use  found  ^  •  ''"^''*'5 amended  fW(r)yo/  gives 

the  compound  is  here  more  or  less  eq^vStS  fhj'^im^:  vm-b^^^  =  ’ES!." 


1868.  Letter  to  a  Comes. 

^  Sixth  or  seventh  century. 

Letter  con^rning  non-fdlfilment  of  a  promise  to  conclude  certain  leases. 

II(apa) 

\,]-  ,e  .  o’i8ap,j,  Kal  ve7rHpe6a  Pr,v  Pnu  yprjcy(ap  XapTrpSrnTa 
W]  ffvSopepTjp,  pdXca-ra  Kal  Srap  6pc^<rrjs.  inecSti  odu  8pwa,9 
Mas-  /tto-^oxrets  y[ut<T6ac  Kal  7T^p7rea6a<.  818  rod  Kadoaaop^pov 
5  [  i']popiKov,  0?  [[ffly|  EaXX&iKos  6  ^pirepos  vordpm  eX6mv  ■fjuip 

ia]7Tr]yy€iXep,  dSod  Kal  '6'  7rpo€ipr]pipos  dvijp  ^X6ev 
[«]A[V]  at  pia6mau,  o^k  knipcpO.Laap.  dn.p  P,  ^^1  6  k6u.s 
apaawp  ,Xe8>p  hravBa  oVr  krr8p<j>er,  6  TrpoporjT^i,  rfjp  Kara^oXfip 

ol8,p  oi8k  airs  incarevaa,  irr.^Sl,  rd  6epan,iopra 

10  [^H]s^vpa,  nom.  <rip  6,S  81  rh  yXvKirarou  TvaiStop  xdp^rc  rov 

bicrnoTov  ^pSv  ’Irja-ov  Xpiarov  kv  KaXff  Karaardaei  kcrrip.  + 

On  the  verso 

tS  rd  TTdpra  XapTTpo{rdTcp)  Kal  Trepi/^AeVr®  /co>e(Tt)  o[ . 


3.  1.  6fi6(T^s  .  .  .  a!/xo(r«  (=  -as).  t;  1  ms  >7  )  J  ' 

II.  «;o-ou  corn  from  ^fou.  0  •  7.  ..tTz^ix^pdr^crav.  lo.  Vjxas. 
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i-ii.  ‘From  .  We  know  and  are  persuaded  that  your  true  illustriousness 

does  not  speak  falsely,  especially  when  you  have  sworn.  Whereas  then  you  swore  that  the 
leases  were  being  made  and  sent  by  the  devoted  Andronicus,  as  Callinicus  our  notaiy 
informed  us  when  he  came,  behold,  the  aforesaid  man  came  but  the  leases  were  not  sent. 
And  the  count  Lamason  also  told  us,  when  he  came  here,  that  the  administrator  was  sent  to 
collect  the  payment,  and  God  knows,  I  did  not  trust  even  him,  since  he  does  what  serves 
your  interests.  With  God’s  help  the  sweetest  child  by  the  grace  of  our  Lord  Jesus  Christ 
is  in  a  good  state  of  health.’ 

1.  An  adverb,  or  possibly  17^*,  may  have  preceded  otdafiev. 

2.  [iifj]  ^(vSofiei^rjv :  the  copy  gives  [•••]•  fiSo/iei/i/v,  of  which  we  have  ventured  to  make 
what  seems  an  obvious  emendation. 

«  f’Ai'lSpoi'i'Koi/ ;  possibly  the  person  who  occurs  in  1897.  2  as  a  kS/acs  and  dvuyeovxof. 

?.  [a>[V]:  ?Wa[i]. 

8.  Aafido-aiv  :  if  the  X  was  made  large,  no  letter  need  have  preceded  it.  For  the  name 
cf.  e.  g.  1912.  50  :  Aafj.d(ra>vos  is  no  doubt  to  be  read  in  1322. 

1869.  Letter  from  Theodorus  to  a  Dioecetes, 

32*1  X  32-3  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

Letter  to  a  dioecetes  concerning  the  non-payment  by  him  of  the  KaXavhiKo. 
(1.  3,  n.)  due  to  a  secretary  {scriniarius) .  On  the  verso,  besides  the  address,  are 
fourteen  lines  of  shorthand.  In  the  margin  opposite  1.  8  of  the  shorthand  text  is 
written  +  ^aa-iXd  and  opposite  I.  9  x  with  a  cross  above  it ;  and  opposite  the  first 
line  preserved  there  is  a  similar  x  and  cross,  with  some  illegible  remains  above. 

+  ’IcodppTjS  d  XapTTpoiraTos)  aKpividpios  ecprj  /ojir®  TrerrXtjpScrdai. 
irapd  rfjs  vperkpas  dSeXtpiKrjs  noBiLvor-qros  rd  KaXav- 
SiKd  avrov,  Kal  eK  irpmrqs  pkv  aKorjs  diTicrrop  eSoKet  poi 
rd  XeyBkv,  rroX{X]ijv  ydp  ev(pqpov  Xoyov  inrep  avrov 
g  (Tvpetpep  kvravBa  Sidyovcra,  Kal  ovk  qv  clkos 

roaovrov  vpd[t\  kyKO>pi.d^opras  avrov  pq  Kal  irpo 
)(p6vov  rroXXov  rqv  Socriv  TroidiaBaL  npos  avrov 
rSv  KaXavBiKSv.  kireiSq  8k  rrdXtv  0  dvBpa>Tr[os 
dylrevSqs  KaBicrrqKev,  ov  SeSvvqpai  rbv  Xoyov 
10  rravrdXSt  arrocrAeaBaL,  dXXd  pdXXov  rod  ^pdSovs 
TO  a’Lriov  rfj  arevdxreL  rSv  ivpaypdrmv  dve6ip[qv 
ovTCo  ydp  Kal  avros  vTrepaTreXoyeiro  rqs  vp6repa[s 
TToBeivorqros,  Kal  povov  qru  yivScrKsiv  vpds 
diy  y(apidi(rBk  poL  peydXms  A  rrdvv  n[. . 
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15  -n-pos  a[v]Tov  kirav  .  .  .  .  e  .  .  .  Tpy  [ipeTipavI  d- 
yayeLv  yvTjaioTrjra  [ 

Remains  of  3  lines. 

On  the  verso 

20  +oli<(d(p)  SecTTrSirp)  rm  Trd{pTcov)  Xap7rpo{TdT(p)  7ro6eipOT{dr(p)  7rpo<rK{vur]Tw) 
yv{r}aim)  aSeX^(w)  Kvp[m)  ^oilSdppcopi  StoLK(7]Tfj) 

+  OeoSapos  (Tvv  ^(e®)  cryo^Xaa'TLKoI), 

1.  2.  vp,repn^:  SO  tOO  in  1.  12.  6.  :  SO  in  1.  13.  12.  v,repan. 

the  most  illustrious  secretary  said  that  he  had  not  yet  received  from  your 
biotherly  desirableness  his  New  Year  allowances,  and  on  first  hearing  it  what  he  said  seemed 
to  me  incredible ;  for  you  discoursed  at  length  in  his  praise  when  staying  here,  and  it  did  not 
^em  likely  that  when  you  commended  him  so  highly  you  should  not  have  paid  him  his  New 

tTmhfnf  ^^s  shown  himself 

^  r  ^  but  rather  attributed  the  delay  to  the  difficulty 

ot  aflairs;  for  so  too  did  he  himself  excuse  your  desirableness,  and  he  merely  asked  that  you 
should  know  that  you  vvill  do  me  a  great  favour  if .  .  .  (Addmssed)  To  m/own  maJerfe 
most  illustiious,  most  desired,  revered,  true  brother,  my  lord  Phoebammon,  dioecetes,  from 
Theodorus  by  the  help  of  God  advocate.’ 

__  2.^  KaXai/SiKdvS  allowances  paid  (or  due)  on  the  ist  January;  cf.  1876.  ii  and  Justin.  Ed. 

Xlll.  3  vTTep  <TVVri6ci^v  Kal  KaXav^tKwp. 

15-16  T^v  is  very  uncertain,  but  r  was  followed  by  a  tall  letter  like  ^  or  r,,  and  ™r<  is 
supported  by  yvr,<Tdrr,Ta.  At  the  beginning  of  1.  16  yay  is  more  probable  than  rar,  and  the 
letter  is  1,00  correctly  written  to  make  rrjv  \yp.^v  iroBcLvo\rdT{r{)v  a  legitimate  reading. 

1870.  Letter  to  a  Goldsmith. 

28-5  X  8  cm.  Fifth  century. 

A  letter  apparently  asking  the  recipient  to  receive  certain  articles  sent  to 
a  third  person  and  to  forward  an  account  of  anything  brought  back.  Formally 
it  belongs  to  the  earlier  type,  with  address  at  the  beginning  and  valedictory 
formula  at  the  end. 

[T^  coy]  dXrjOms  dya7rriT&  dSeXcpm 

[A\(f>[v\yyi((>  IlroXepaTos  cctto  TaK[6pa. 

u'ou  77  dydiTT]  i]p€(rep  t<£  dew,  [ 

[Si]oy  fjpmv  karrlv  tov  tre  (:v8okiix[ovv- 
5  [ra  i'iT]aLvdv,  dSeXcpe.  KaTa^L(iiXTo\y, 

[idv  p]  aoL  Ke-^apiapdov,  avpiX6s[cp 
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[....].  [.]  rw  KappXapim  a'xptf?  on 

[ra  a7rocr]raXevra  vn  epov  rw  Ta-ccK  X[a^ris  (?) 

[Kara  rjaxoSj  Tovreariv  apT(i>\v 
10  [Cdyp\  Svo  Kal  kXatov  pa^avtvov  crT[a- 
\pvio\v  ev  ympovv  (bcrei  ^e<rTa[y  Svo  ? 

[icat  d|]ouy  dvayKatov  SvrrXoyv  <r  .  .  [.  .  . 

[Kal  OL]yov  op^aKppav  piav  [fcat 

[ . ]wj/  p'lav  Kal  ovLpay[.  .  .  . 

15  [ . ]  piav  Kal  rvpd  rpia  Kal  [.  .  .  . 

[.  ,  .  .  rflpiaiy)  Kal  pnr'iSiov  ev  Kal  ..[... 

[.  .  .  d]8€X<j)<yL,  Kal  et  ri  S’  dv  Se[xn- 
I'rai]  0  KaprjXdpios  irapd  tov  avT[ov, 

[top  reXjeiov  XSyop  SrjXmcrov  po[i 
20  [TTOtov]  kcTTlv  TovTo,  Iv  a'  6  Kapr]Xdp[L09 
[avTo  Xd]^p.  TTpocrayopevco  tj)v  Ti[/rt- 
[au  ppT]epa  Kvpav  Kal  e/ioi)[9  (pCXovs 
[irdpTa]?.  ovK  kSvvi^drjv  evr[ . 

[.  .  .  .]e(Tdai  avTov  '  dTroarTeiXai' ,  avv  dew  Se.  [?  Taya  irep- 
25  [\]/co  ao]i  fvXoyiav.  ep[pcci(r6at} 

[ere  evyopat  ? 

On  the  verso 

rw  cos  aXijdws  ctyaTnyrw  dSeXcpS  ’A<pvyyicp  ypvaoyom 

IlToXepaLo^  dvo  TaKoya, 

2.  acjivy'yico:  SO  in  I.  27.  8.  iV  .  .  .  'iaaK.  9.  ravr’.  13.  «  of  ep^aKr,pau 

corr.  from  a.  16.  p  of  punStoo  rewritten.  20.  'im.  22.  c  of  epoos  above  i? 

which  is  crossed  through. 

‘  To  my  truly  beloved  brother  Aphungius,  from  Ptolemaeus,  of  Takona.  Since  your 
charity  has  pleased  God  it  is  our  duty  to  praise  your  honoured  state,  brother.  Deign,  if  it 
be  pleasing  to  you,  to  meet  ...  the  camel-driver  until  you  receive  speedily  the  articles  sent 
by  me  to  Isaac,  viz.  two  pairs  of  loaves  and  one  vessel  of  radish-oil  containing  about  two 
sexiarii  and  a  double  jar  of  good  vinegar  and  one  flagon  of  wine  and  one  .  .  .  and  one  .  .  . 
and  three  cheeses  and  half  a  ...  and  one  pair  of  bellows  (?)  and  .  .  .;  and  whatever  the 
camel-driver  receives  from  the  said  man,  give  me  a  complete  account,  what  this  is,  in  order 
that  the  camel-driver  may  take  it.  I  greet  my  honoured  mother  Cyra  and  all  my  friends. 
I  could  not .  .  .  dispatch  him,  but  with  God’s  help  I  will  soon  send  you  a  present  (?).  1  pray 

for  your  health.  (Addressed)  To  my  truly  beloved  brother  Aphungius,  goldsmith,  from 
Ptolemaeus  of  Takona.’ 
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7-  No  doubt  a  name  preceded  ™, 

8,  X[(%  sc.  o  might ‘also  be  restored,  with  r<i  fVto-lmXeWa  meaninp-  ‘the 

thing,  o,*,ed  by  me  from  Isaac';  but  11.  ,,  s,q.  s„pp„„  .ge  interpYe  a,  on  aZted 
II.  §110  IS  probable  on  account  of  the  space.  p  i  auopceo. 

•uf  expected,  which,  however,  cannot  apparently  be  read  •  Xh^Xm,  i« 

SiTmecedfr  *bir“Fo^”r‘'  <i«  to  the  t’ail  of  {  in 

of,  iS  ttJ  “047  '»  •'J  'f-t  P”<iPt  *s  an  adjecL, 

"p  If”"'  ‘  s“S.<rM? 

-h « .w  .a , . .  »4;;iy  sr rB.!s  Vhryy  S;  ir  r 

thou^  the  .  IS  nnsat.,,  factory  and  would  more  naturally  be  taken  f  “  y  „ 

imyr.  ■  P°ErirMus  '  ”«  «“v ''  ?'  ”  (Miguc)  XMo. 

used  in  Copdc.  ®  “““"tat  the  word  is  simtoly 

14-  >r  IS  almost  certain,  and  on  the  analogy  of  P.  Brit.  Mus  sqo  n  fii  n  onSX 
15.  npa:  the  neuter  form  is  notable. 

17  Spa^-eKlSsli  satisfactory,  but  rp>w  cannot  be  read. 

10-20  Or  nerhans  ’^ore  like  ajrt  than  anything  else. 

^  perhaps  rt  |  km  n]  f  (Trill,  on  the  analogy  of  e.  g.  1862  no 

li  is  presumably  the  camel-driver 

e.g.  (finesi:x«iii?ir?aiS’5''  '  ‘P«’ 


1871.  Letter  to  a  Cleric. 


!  X  29.4  cm. 


Late  fifth  century. 


A  letter  to  a  cleric  named  Pamuthius  requesting  the  dispatch  of  a  boat,  &c. 


Tlapa^  rlv  dyipov  ipS,.  ^dr,[p]a  Kal  KaY  airt,u  Pr,v  6pau  p, 

0  IT  (oycou  im  ev^aXevopeu  rhv  ahov  tov  AyaQivov,  Ka\  nipfopat 
rtm  ^vp(p)axou  eiy  ^vi^K^cpa  8td  ro8,  dv6p6rrov,  Kal  ro8s  Kap^Xovs. 

5  Kara^Locrp  paOe  irapd  tov  Beocre^eorrccTov  kma-Koirov  8id 
vavppv  roj  Kaprjpou.  p^[S]h  oSu  dpeX^ac,  rovro  <t>p6.rcaop. 

TToXXd  81  irp(icr]ay[op\,dov  rt)v  <t8p  demaildia,^^  Kdp,.(Iy  88cnroTa. 

On  the  verso 

+  67r%y)  r®  etJAa/3(ecrraVa))  xai  0[e]eo-cySe(rr«Vo>  Kvpicp  napovOm 
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followed  by  a  nearly  obliterated  line,  and  below,  to  the  left,  remains  of  two  other 
lines  in  a  different  hand. 

2.  1.  dy^poiP  ^p.di)v.  yfiMV,  r  of  TraT([p]a  COrr.  from  p.  1.  S>pav  .  .  .  poi.  3.  tva. 
1.  ep^aXcopev.  4.  1.  'SiyKfXpa  ,  .  .  av6p(07Tovs.  g.  1.  Karaiidxrp.  6.  1.  vavXov  rZv 

Kap^Xa>v  .  .  .  dpeXrjO-ps.  7.  tt  of  7rpo[<r]ay[op]evov  COIT.  from  p;  1.  -fvfo.  1.  cijr 

6eo<Tefi(e)uii>, 

‘  I  urge  our  ever-young  father  to  send  me  the  boat  immediately,  in  order  that  I  may 
put  Agathinus’  corn  on  board,  and  I  will  send  a  messenger  to  Sinkepha  for  the  men  and 
camels.  Vouchsafe  to  inquire  of  the  most  pious  bishop  concerning  the  transport-charge 
for  the  camels.  So  do  not  neglect  to  see  to  this.  Many  salutations  to  your  piety,  my  lord 
master.  (Addressed)  Deliver  to  the  most  reverend  and  pious  lord  Pamouthius,  from  .  .  .’ 

2.  In  view  of  the  faulty  orthography  of  this  letter  there  can  be  no  doubt  that  vp&u  is  for 
ljpS>v.  For  the  paratactical  construction  cf.  11.  5-6  and  e.  g.  1071.  3-41  8-9. 

3.  The  form  ep^aXewtv  or  ip^oXeitiv  is  hardly  to  be  accepted  from  so  erratic  a  writer. 

1872.  Letter  of  Constantine. 

P.  Cairo  10040,  16-2  X  31-2  cm.  Late  fifth  or  early  sixth  century. 

A  badly-spelled  letter  from  Constantine  to  a  person  whose  name  is  illegible, 
asking  him  to  befriend  an  agent  sent  to  purchase  wine  ;  the  request  was  accom¬ 
panied  by  a  present. 

n{apd) 

KaTa^tmap  (17  (t^)  8ta6ia-is  crvi/r]6os  KaTa^vovaa  (piXlv  crvpKpoTpcrG  top 
evye[p]^  JJavXop  dvoaTaXipTa  irap’  kpov  crvpoprja-aarBaL  oIpop  Ipoi,  Kal 

pi  (TVP- 

XoprjO-dTcoL  ^apedepai.  to  ttXolop  o(l)pou  els  to  TeXopip.  Oapov  yap  Trj  <re 
dpeTfj  Kal 

5  Tfj  pe{Ta)iv  <pi.X(a  yeypd^eKa’  6eos  yap  vSep  6  dyios  ov  TTpocrTaalas  epeKep 
[y'\e{y]pd(peKa,  dXXd  epol  (pepeTp  6  vpos.  to.  5e  dnocrTaXepTa  Trap’  epov 
evTeXeaTaTa  KaTa^ioaari]  6s  TroXXd  Se^aa-Bau  Tr]{p)  8e  o-eppoirpeTreaTaTriip) 
eXevOepap  Kal  toc  (ptXTaTa  vpdp  TreSia  e^  epov  TTpoerenrip  KaTa^iocrop, 

Kal  ep  ois  xplec  top  ePTav&a  KaTa^LcoauTr]  KeXeveip. 

On  the  verso 

10  erri8{os)  t<S  SecrTroirp)  8td  irdpTa  6avpaa{ia>TdT<p)  Ivaper®  d8eX(p&  .  [.jaS  .  [.]© 

(jiiXep 

TT{apa)  Kct>parTapTLPo[v. 
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2.1.  <yvv^6<,->s  Kara^wdaa  .  .  .  crvyKpor^c^M.  3.  1.  ,7vucov^o-aa-6at .  .  .  (Tvyxcopnadra,  A  ]  Ran. 

.  .  .  «X<o.4o).  BappS^v  .  .  .  ap.  g.  ].  y,ypA^r,Ka  (so  in  1.  6)  .  .  IL  ’e  t  ilZZ 

.0  a«.riTble  pit°whoT» 

allow  .he  boa.  of  wi„e(?)  .o  be  ove.eharged'aT  the  cCom  houT  F^/Cf  SS 

tiusting  in  youi  virtue  and  our  mutual  friendship;  for  the  holy  God  knnw<3  T  Viav 
written  to  ask  your  patronage,  but  the  wine  is  being  brou-ht  for^me  ^  ’  I  ^  ^ 

sent  by  me  vouchsafe  to  receive  as  though  therSe  much  VoiTctnf  ?  P"'^"^/rticles 

vi..d„„rbrhe”!^Xfi“fZ^L“S^^^^^  a.ae.o,.,:„„3.  .ho, I,  ad.i.able 

alMbd  b,  Suidae  .  .  . 

3.  (TwxapriardTai:  iota  adscript  is  rare  in  texts  of  this  npri/bn .  e  .i, 

cf.  P.  Cairo  Hasp.  67077, 67295.  hi.  lyT  ^  ^ 

4.  The  context  suggests  that  fiape6{n)vai  refers  to  the  tnxino-  of  au 

than  the  lading  of  the  boat ;  for  this  technical  sense  ohap^L  LTs  Ltl 

and  the  similar  use  of  ^apivuu  e.g.  in  P  Brit  Mus  i6v.<  ^  ^apc<rayc,  epov  ovopa, 

is  better  co„-ec.od  of™  .ban  taken  aa  a  propel  nanie,  o/tlhicb  C'Se 'Sa’o  otto 
writert  *"*  “‘“'O  -  1»*« 

1873.  Letter  concerning  a  Riot  at  Lycopolis. 

19-6  X  30-3  cm.  Late  fifth  century. 

_  This  remarkable  letter  relates  to  what  would  seem  to  have  been  a  rather 
seiious  afifray  at  Lycopohs,  but  it  is  written  in  such  highflown  language 
apparently  modelled  on  that  of  the  romance-writers,  that  it  fs  doubtful  howTi- 
the  wntei  can  be  taken  seriously.  The  letter  is  continued  on  the  verso  of  the 
paprus  which  is  however,  so  much  rubbed  that  little  consecutive  sense  can  be 
extracted  from  that  part  of  it,  the  difficulties  of  reading  and  restoration  bein  ' 
increased  by  the  extravagant  style  and  chaotic  spelling. 

T&  dXr^Om  Tiixi[o\rqTcp  Kal  hapirco  Trarpi  6  vlSs  crov  MapHpios 
y(^a(peiu.  irpipm^ 

[l]ri  rr)pAvK07roXcTwu  <TTdcnv  Kal  p[a]Aay  cp[aPTd]Copac,  ’hi  r5>v  6pydva>v  r&u 
{rcop}  XvaarpiK&v  rd,  pvp'ia,  icp6Sqv  dKpo(3oXd,  6vipo7roXS>  Kal  &arrep  ' 

Tiy  Sla-T^pos  ^  KardKpiTO^  KecpaXfjp  cro<pi^a>Xou  e>  avpK^xvWi'o^  rods 
5  Xoyio-povs  Kal  r^j/  Sidvoiav  TeOopq^riphos.  x'jKa^oyueTi;?  Si  pov  rrjs  fv- 
XVS  Kal  rijs  KivSIvoLS  Tra^Aot^ouVl  ot/o-}  t;?,  iTOTrjTTovTai  ye  nap  Sfecriy. 
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6pd  ndXai  ph  kpavTov  oXwXora  d  xe  napd  So^au  nepkipi,  yvii\t}aLou  Se 
iXivSepou  d'nep  evrvxovpev  eVt  noXiopKOvpevov,  Kal  Svydrpiov  vrjniou  evy[€- 
vm  dvaT^dpapptvov,  rfjs  nepLeaTpK6{i}  <n[v]  KaKoi^  kv  Stapania-pip  Kal 
10  Sprjvot-^  TVS  yiyvopivois  aXX'  opcos  pyro)  StaKdp^vov.  tjjj  nepl  to  npdypa 
KaSonicocreais  ovk 

Verso  ^  . 

xyTaSwv[f  .  pl.]iToi'  irrl  rvy  p  •  [•  •]  airiai/  [T]ay  SeSpaperovpyrjpdoi' 
ovTf  ana'ipdiv  ovre  roh  crvp^dcnu  ov  npocrriOcov  dni}pa  XoLirop  np[bs  "A- 

SpacTTOv  els  rrjv  AvkoitoXltwv  enl  rqs  rfjs  dnairvaem  •  •  •  [ . 

15  Xa^dv  napd  rij?  crris  8LKaio[crvv]ri{s]  hepav  .  p  .  .  .  .  p  .  .  .  &cr- 

nep  enipvTai  XPV  epayrov  vno  ....[.  .jv  ere . 

vpepcov  Kal  Toyrmy  oXiyav  els  np  ....[  ■ 

I  Ifios,  3.  1.  XpcrTpiK&v.  4.  1.  (ro(j)il36Xov.  5.  1.  TeBopv^ppevos.  6.  1.  roly  (so 
too  in  11.  9-10)  .  .  .  'rror‘«vrm(?).  7.  c/iavro,/.  ^  I  Kal.  12.  I  Mpaparovpyrjphwv. 

16.  epavT  corr.  from  eparl  17.  1.  rjpepav  Or  vperipav} 

i-io.  ‘  To  my  truly  most  esteemed  and  virtuous  father,  your  son  Martyrius,  greeting. 
First  (?)  I  still  see  in  imagination  the  riots  and  madness  at  Lycopolis,  still  I  dream 
of  the  myriad  attacking  missile-throwings  of  the  instruments  of  pillage,  and  like  one  in 
misfortune  or  under  sentence  I  feel  my  head  dazed,  my  reasoning  faculties  confused  and 
my  understanding  disordered.  And  while  my  soul  is  tempest-tossed  and  surging  amid 
dangers,  they  (i.e.the  sights  I  have  seen)  float  before  my  eyes  :  myself  I  see  long  lost,  even 
though  against  expectation  I  survive,  my  wife,  a  free  woman,  even  though  fortune 
favours  us,  still  besieged,  and  my  little  gently  nurtured  daughter,  saved  indeed  (. ),  but 
by  reason  of  the  perils  that  beset  her  in  woe  and  lamentation.’ 

I.  ™i>coy  is  very  singular,  but  no  intelligible  alternative  presents  itself. ^  The  traces  at 
the  end  of  this  and  the  following  line  are  confused  by  what  seems  to  be  a  line  (perhaps  the 
address)  written  at  right  angles  to  the  lines  of  the  letter  and  extending  at  least  as  far  as  1.  4. 
The  ink  is  faint,  and  no  consecutive  reading  is  possible. 

aKpo(3oXay  may  be  no  more  than  a  misspelling  of  aKpo/3oXiar,  but  Uesychius  tias 
aKpo^SXai  (sic)  at  Tov  fiXiov  /SoXai,  though  the  word  is  out  of  the  correct  alphabetical  order. 

4.  a-o4»l3{6)\ov:  this  strange  compound  is  not  otherwise  attested 

9.  diapaTnapq:  here  only,  apparently,  but  diappanl(nu  occurs  in  Heliod.  7.  7.^  _ 

10.  dxx’  opms  ovra  should  correspond  to  ft  K(al)  .  .  .  mpUipi  and  nncp  evrvxovpev  in  the 
preceding  clauses,  ‘  in  lamentation,  but  nevertheless  as  she  is’,  i.e.  alive. 

12.  (rra8tov[s  .  ]  is  followed  by  a  tall  letter  (9?)  and  another  tall  stroke  follows  the  v 

after  Tijr.  .  .  ,  ,  , 

I '3,  ’^A^dpaerrov  is  dubio.us  :  the  termins.tion  looks  more  like  -ii>,  ^  ^ 

1 5.  At  the  beginning  of  this  line  there  is  a  blank  space  enough  for  3-4  letters.  fTf/iat. 
is  not  very  satisfactory,  and  there  would  be  room  for  another  letter  besides  s  in  the  preceding 

17.  oXiyav  is  preferable  palaeographicaliy  to  ’dvrav.  How  far  this  line  extended  is 
doubtful,  the  papyrus  being  much  rubbed. 


F 
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1874.  Letter  of  Condolence. 

24-5  X  25-7  cm.  Sixth  century. 

It  is  unfortunate  that  this  letter  is  mutilated,  since  it  belongs  to  a  class  not 
common  in  papyri,  that  of  letters  of  condolence,  for  a  pagan  example  of  which 
cf.  115.  Linguistically  too  it  is  of  interest,  being  written  in  extremely  vulgar 
Greek,  which  includes  what  seems  to  be  the  earliest  known  instance  of  the  use 
of  hiv  for  ovhiv.  The  writer’s  spelling  is  so  erratic  that  this  might  be  taken 
for  a  mere  blunder  were  it  not  supported  by  some  other  neo-Greek  forms,  1.  7 
Tpidvra,  1,  17  \j/vx(  (cf.  as  for  &(p(s  in  P.  Amh.  153.  7),  The  hand  is  a  coarse 
semicursive  of  a  type  which  is  not  easy  to  date,  but  seems  more  likely  to  belong 
to  the  sixth  century  than  the  seventh ;  a  later  period  is  excluded  by  the  second 
hand  of  the  verso,  an  ordinary  6th-7th  century  cursive. 

Traces  of  3  lines 
5  d  eKov  o-o5;[ 

€)(dpiy  yvdxras  avTou  to,  tre  .  .  .  .  [ 
ra  TpiavTa  Trej/re  (popria  eis  TrXrjp^s  [ 

Kal  irdXiv  di/eyvocra  rd  aKOTos  to  e{c[ 

'mSia  Kal  7ro{X}Xii  iXrjTriOii’  Kal  ocre[ 

10  •pXrrtSa  aov  e<repe(pepi]U)  Xoind  yd[p 
va  Toiy  avrov  8id  rivav  KXavcro  5t[ 

Tt  eirades  opoios  apLjia  E{j{a),  bpoios  Mapia,  /c«[i]  ([’p]  deos,  Sea-Trord  pov, 
ovT€  SiKie  oure 

ipapToXe  ovTiwoTe  hraBav  to  cTTCt^ey  opos  e  dpaprU  vpov  e{i)cnv.  dXXd 
Sao^d^copeU  top  6eop  on  avTos  eScoaeu  Kal  avros  eXa^ep'  dXXd  ev^e  epa  b 
KVpLOS 

1 5  ipanavai  avTois  Kai  Kata^idari  vpds  eSip  kp  avroTs  els  top  TrapdSiaop  oti 
Kpi'pOP- 

Ti  i  ^V)(e  TOP  dpdpcibncop-  avTol{s}  yap  dnepOap  els  Kwpcpop  t[o]v  ’A^p{p}adp 
Kal 

Tov  ’la-accK  Kal  tov  ‘laKw^lS).  dXXd  napaKaXo)  ae,  Kvpie  pov,  pe  ^dXrjs 
[?  Xv7rTj]p  els  TO  \j/v- 
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(TOV  Kal  dTToXrjcns  to  irpdypaTa  crov,  dXXa  ev^e  epa  0  KvpLos  [a7ro<r]TtXj7 
errl 

TIP  evXcoyiap  avTov.  rroXXd  ydp  KaXcc,  e'^i  0  Kvpios  Kai  a6vp()vv\Tas\ 
ev6yp\o'\vs 

20  ei(T(TTiv  Tols  OeXoPTes  dir  avTov  evXoyla{p),  Kal  eXin^opep  ecs  To[pj  6ea>v 
oTttP  Slo, 

TLS  Xo[L]Tns  rai;[T]r7S  y^apdp  TTep{p}Tn  vpav  b  Kvpim  Kal  top  Kv[piop]  top 
dSe[X](pbp  vpo  p 

Remains  of  3  more  lines. 


On  the  verso 


].ov 

and  lower  down  parts  of  two  lines  in  sloping  cursive. 


5.  1.  ex^v  ?  6.  1.  e’xapi?>'  •  .  .  avT&v  (sO  in  1.  II).  9.  1.  7rnt8ta(?)  .  .  .  eXvrrrjdrjv. 

10.  1.  f’XjriSn  <rot  (?)  elaefKpepeiv  II.  1.  K\avcra>.  12.  1.  opoKos  ,  .  .  bixaioi, 

13.  1.  &papT(o\ol  otiSfV.  .  .  .  ojucos  ...  at  Apaprim  vpSyv  (sO  in  1.  21).  14.  1.  8o|a- 

^ap(V  .  .  .  fv^Miva  {so  in  1.  1 8).  ^15.  1.  avanavo-rj  .  .  .  aSeiv  {?)  ...  ore  KplvovTOt.  1 6.  1.  at 

\pvxal  tS)v  .  .  .  atrrjXdav  fls  koXttov.  1 7.  ].  pij  for  pL  18.  1.  diroXearps  ra  .  .  .  [o-]e.  1 9.  1.  tjjk 

evXoy'iav.  2  0.  1.  ta-Trjcnv  {?')  rnvs  .  .  .  6c6v  on.  21.  1.  ri^sXvTrrjs  ,  .  .  vplv  o  Kvpios.  a  of 

aSe[X](j)ov  corr.  from  e  ? 

12-21.  ‘ .  .  .  like  mother  Eve,  like  Mary;  and  as  God  lives,  my  master,  neither  just 
men  nor  sinners  ever  suffered  what  you  suffered ;  nevertheless  your  sins  are  nought.  But 
we  glorify  God  because  it  was  He  who  gave  and  He  that  hath  taken  away;  but  pray  that 
the  Lord  may  give  them  rest  and  may  vouchsafe  to  you  to  sing  among  them  (?)  in  Paradise 
when  the  souls  of  men  are  judged  ;  for  they  are  gone  to  the  bosom  of  Abraham  and  of  Isaac 
and  of  Jacob.  But  I  exhort  you,  my  lord,  not  to  put  grief  into  your  soul  and  ruin  your 
fortunes,  but  pray  that  the  Lord  may  send  you  his  blessing.  For  the  Lord  has  many  good 
things  and  makes  the  sorrowful  to  be  of  good  cheer  if  they  desire  a  blessing  from  Him ; 
and  we  hope  to  God  that  through  this  grief  the  Lord  may  send  joy  to  you  and  to  (?)  the 
lord  your  brother.’ 

5.  Perhaps  o-ov  [ra  ypAppara,  to  which  avT&v  in  1.  6  will  refer. 

7.  Ta  rpiavra  Trevre  (j)opTLai  the  definite  article  and  the  precise  number  point  to  some 
proverbial  ‘thirty-five  burdens'.  For  the  form  rpiavra  cf.  P.  Cairo  Masp.  67118.  21 
bvorpiavTov,  Crum-Bell,  Wadi  Sarga,  358.  5  Tpij).nTe,  1998.  7  (rapaKo{v}vra. 

1 1 ,  nvav  (for  riva)  seems  more  likely  to  be  interrogative  than  indefinite. 

13.  TO  :  cf.  1862.  27,  n. 

14.  Cf.  Job  i.  21  o  Kvpws  edcoKev,  6  Kvpios  d(j>dXaro  .  .  .  (it)  rb  ovopa  Kvpiov  (vXoyrjpivov. 

15.  aSetv  for  e8ti/  involves  the  least  correction,  but  ISeiv  airovs  was  perhaps  intended. 
on  is  used  instead  of  ore ;  cf.  the  converse  error  of  orav  for  on  in  1.  20. 

19-20.  Though  the  general  sense  is  apparent,  the  reading  ev6vp{o]vs  is  very  doubtful, 
more  especially  the  termination,  as  well  as  the  suggested  interpretation  of  eiaanv  as  =  la-r-paiv. 
The  E  was  almost  certainly  the  first  letter  of  the  line. 
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1875.  Business  Letter. 

34  R  29  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

A  letter  the  purpose  of  which  is  partly  to  request  the  recipient  to  conclude 
a  lea.se  of  house  property  on  the  writer’s  behalf,  partly  to  ask  for  payment  of  New 
Year  allowances  (/caWSucd:  cf.  1869.  a,  n.). 

n{_apa)  [ 

[ . J’yi'  vfieTepas  dSeX[(p6TrjTos 

[ . ]  •  ovToa 

I . XPpi-C^Tai  ovv  TO  vpe[Tepoii^  peyedos  ypd(peLP 

S  [•  ; . ]  rfjs  iyias  avrov  [  34  letters 

t[/J  .  ....  rov  oLKov  eyvcop  xat  f[7ri]  to[i;]t®  evxapi(TTr)(r[a . 

TJX  aXXj.  Sio  TcapaKaXS)  vpas  7roi^[(r]ai  Tfjv  p[a6waip  opopan  pov, 
oXov  pePTOi  jov  oi'kov,  od  ydp  Svpapai  to  pipos  tov  Kvp'iov  Poodppov 
Xa^Ap  pt]  TO  dXXo  pipos,  TrpocTKVprjOipres  kpov 

ro  rrpoo-enretp  KaTa^ida-aTe  top  €vXa/3icrTaTop  o’lKopopop  kul  {nropppaai 

TfjP  airov  Beo^iXtav  Sid  Td  SXiya  pov  KaXapSiKd,  rrepl  S>v  kuI  KaTd 
TTpocrcoTro'p' 

iiTTicrxeTo  poi  dprjKm  Ttj  Speripa  wepi^XinTa  XaprrpoT-pTi 
m  TavTa  diTOKpoTm  vpip  ’ix^L  SoOi^aopevd  poi  81’  Spcop. 

Sid^  Sk  TOVTO  iypafa  SiSri  dpaXdpaTa  ipTavOa  Tvoi^cras  6p€ipo7roX& 

15  ravTa.  Kal  ipTavOjx  &p,  rroXXd  Td  ’ixpy)  ip5,p  rrpoarKVPm-  Td  Sk  K^ipaXcoTd 
eSpi'a-Kcop  ttXolov  TriprrM  Kard  rr^p  ipeTipap  KeXevo-ip.  + 

On  the  verso  a  few  letters  of  the  address. 

2.  {jfierepas  :  SO  in  11.  4  and  12.  c.  iVac  T  -rune  8  •• 

12.  v;r.cr;^cro.  13.  ®  ^ 

7-16.  Wherefore  I  beg  of  you  to  conclude  the  lease  in  my  name  but  for  the  whole 
garment;  for  I  cannot  take  the  share  of  the  lord  John  unless  Se  the  other  £1 
Accept  my  reverences  and  deign  to  greet  for  me  the  most  discreet  steward  and  remind  his  nietv 
of  my  small  New  Fear  allowances,  concerning  which  also  he  made  promise  to  me  in  nefson^ 
having  told  your  noble  illustriousness  that  he  would  have  them  given  me  by  you  without  fail’ 

I  write  on  this  account  because,  having  incurred  expenses  here,  I  am  reeSnS  upon  them 
I  wt  s'nTas  '''S«ablo  heads,  when  I  find  boat-room,' 
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6.  Perhaps  7rep[t]  rov,  but  rd  or  Td  7rfp[f]  is  not  enough. 

e[7ri]  ro[v]rM  is  unsatisfactory,  since  some  ink  above  the  supposed  a>  is  unaccounted  for  ; 
but  neither  -tou  nor  -roiy  is  preferable. 

10.  ohovopov :  probably,  in  view  of  the  epithet  (vkafUarTarov  and  deocjnXiav  in  I.  ii, 
an  ecclesiastic  or  monastic  ohovopos;  cf.  P.  van  Cauwenbergh,  Les  Moines  ifigypie,  p.  iig, 
n.  I,  and  e.  g.  1900.  7-8. 

13.  For  anoKporas  cf  1897.  3  and  e.g.  P.  Grenf  ii.  89.  3,  90.  6,  Brit.  Mus.  1776.  1. 
vpiv  is  probably  superfluous,  the  writer  having  inserted  poi  St’  vpauhy  an  afterthought,  though 
it  could  be  translated,  ‘  he  had  them  (ready)  for  you  without  fail,  to  be  given  to  me  by  you  ’. 

1 4- - 1 5.  oveiponoXS)  may  be  taken  in  either  a  literal  or  a  figurative  sense  accordingly  as 
ravTa  is  referred  to  avak&para  or  to  KaXavhiKa,  as  in  1.  13;  the  latter  alternative  is  adopted  in 
our  translation. 

15- 16.  The  genitive  uXoiov  is  intelligible  (‘  space  on  a  boat  ’),  and  there  is  no  need  to 
suppose  that  KfcpaXcora  has  any  other  than  the  known  botanical  meaning,  which  is  certain  in 
B.  G.  U.  1120.  16  and  quite  suitable  in  P.  Stud.  Pal.  xx.  212.  3  sqq.  Probably  dK^4’‘^Xo{v) 
in  P.  Tebt.  343.  ii.  5.  88  is  to  be  connected  with  this  use,  naviovpoi  there  (cf  B.  G.  U.  563. 
ii.  22)  being  another  form  of  iraXiovpoi,  since  iraXiovpa  follows  K^cjuiXcord  in  B.  G.  U.  1120.  16  ; 
cf.  Eustath.  894.  22  ISordvrjV  Xtyopeprjv  aKffjjaXov,  rjv  (patnu  dyaBrjV  eivai  rois  o-TrXrjviKOis. 


II.  LEGAL  DOCUMENTS:  PETITIONS 

1876.  Report  of  Proceedings  for  Debt. 

i8-2X36-5cm.  About  a.d.  480. 

This  document  and  the  following  three  are  of  exceptional  interest.  Unfor¬ 
tunately  they  are  all  imperfect,  but  a  comparison  of  the  four  makes  it  possible  to 
establish  their  general  formula  and  character.  They  are  the  first  texts  to  be 
recovered  exemplifying  what  stands  in  the  system  of  Justinian  as  the  normal 
method  of  judicial  procedure,  the  process  per  libelhim.  All  four  of  them,  more¬ 
over,  fall  well  within  the  fifth  century,  and  1879  precedes  the  reign  of  Justinian 
by  nearly  a  hundred  years  ;  cf  1880-1,  which  are  yet  older  instances  of  the  same 
method.  The  origin  of  this  procedure  is  still  obscure,  and  the  occurrence  of  cases 
of  its  use  at  so  early  a  date  has  therefore  some  historical  importance. 

The  stage  in  the  procedure  represented  by  1876-9  is  clearly  initial.  They 
record  the  formal  recitation  of  the  libellus,  or  petition  in  which  the  plaintiff  stated 
his  case,  in  the  court  of  the  praeses  provinciae,  to  whom  the  libellus  had  been 
addressed,  and  the  pronouncement  (aToipacns)  of  the  praeses  authorizing  further 
action.  In  1877,  where  alone  the  decision  is  sufficiently  complete  to  be  intelligible, 
he  directs  that  official  notice  should  be  given  to  the  persons  concerned  either  to 
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satisfy  the  plaintiff's  claim  (cf.  1880),  or  to  become  parties  to  a  suit.  A  parallel 
stage  of  judicial  procedure  is  seen  in  P.  Berlin  2745,  recently  republished  by 
Collinet  in  Rev.  Egypt,  ii.  70-81  ;  but,  as  pointed  out  by  Professor  ColHnet,  to 
whom  we  are  indebted  for  some  valuable  comments  upon  the  present  group  of 
texts,  that  papyrus  differs  widely  from  these  in  that  the  procedure  is  not,  as  here, 
per  lihellum,  but,  according  to  his  view,  by  rescript.  Of  the  next  act  in  a  process 
per  hbellum  {{YxYmg  an  accommodation,  as  in  1880),  i.  e.  the  declaration  {avHpprj- 
cris)  of  the  defendant  that  the  suit  would  be  contested,  an  interesting  instance  is 
preserved  in  1881. 

With  regard  to  the  character  of  the  cases  reported  in  1876-9,  three  of  the 
four  certainly  and  not  improbably  the  fourth  as  well  are  proceedings  for  debt ; 
and  debt  was  also  the  origin  of  1880—1,  Is  this  a  mere  coincidence?  Such  cases 
may  well  have  formed  the  largest  class  with  which  the  court  of  the  praeses  had  to 
deal ;  but  their  persistence  in  these  early  examples  of  the  libellus-proctss  is 
at  least  remarkable,  and  perhaps  justifies  the  suggestion  that  at  first  that  pro¬ 
cedure  was  specially  connected  with  litigation  for  the  recovery  of  debts  (cf. 
v.  Bethmann-Hollweg,  Rom.  Civilprozess  iii,  pp,  239,  240-1).  It  is  also  noticeable 
that  in  two  of  these  cases  at  least  the  actual  debtors  had  disappeared  (1878.  5-6, 
1879.  5) ;  the  absence  of  the  accused  was  therefore  no  obstacle  in  this  form 
of  procedure.  ' 

As  in  e.g.  P.  Bouriant  {Arckiv  i,  pp.  293  sqq.),  the  framework  of  1876-9  is 
mainly  Latin,  but  what  was  said  is  in  Greek.  The  scheme  is  as  follows :  In  the 
first  line,  in  a  large  cursive  script  of  ‘  Chancery  ’  type,  is  a  consular  dating,  in 
Latin,  followed  by  the  Roman  day  of  the  month  in  an  ordinary  Latin  hand,  with 
the  corresponding  date  by  the  Plgyptian  calendar,  in  Greek.  After  this,  in  Latin, 
stands  an  introductory  phrase,  which  in  1878-9,  and  presumably  also  in  1876, 
takes  the  form  ‘  After  presentation  of  the  libellus  of  (name  of  plaintiff)  ’  ;  in  1877 
all  that  is  recognizable  here  is  the  name  not  of  the  petitioner  but  of  one  of  the 
othei  paities  in  the  case.  Then,  after  a  blank  space,  come  the  words  ex  officio 
(1,  2,  n.),  with  the  statement,  in  Greek,  by  a  member  of  the  officium,  that 
he  held  the  libellus  and  would  read  it,  if  so  directed.  The  magistrate  gives 
consent,  and  the  libellus,  introduced  by  the  words  et  recitavit  is  then  read  in 
an  abbreviated  form.  This  is  followed  by  the  decision  of  the  magistrate,  in  Greek, 
written  in  a  tall,  upright  hand,  after  which  the  word  edantur  (see  1877.  14,  n.), 
permitting  the  formal  summons  to  the  defendant,  ends  the  document. 

1876  is  extremely  imperfect,  only  about  the  latter  halves  of  the  lines,  which 
were  of  great  length  (cf.  e.g.  1.  4)  being  preserved  ;  but  there  is  no  doubt  as  to  the 
general  tenor  of  the  libellus.  The  dates  of  the  documents  found  with  this  one 
range  from  A.  D.  476  (1958)  to  560  (1972),  but  the  date  of  1876  can  be  fixed 
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within  rather  narrower  limits.  In  1891,  1959-62,  1994,  occurs  a  FI.  Apphous, 
a  palatinus  and  tribune,  son  of  Eulogius  (who  in  1960  is  called  iMyLa-rpiavos  and  in 
1961-2  palatinus),  while  in  1958,  dated  A.D.  476,  Eulogius  himself  recurs ;  and 
since  these  papyri  (except  1961)  were  found  with  1876,  it  cannot  be  doubted  that 
the  Eulogius  referred  to  is  the  person  here  concerned.  In  1961,  dated  in  487 
(see  n.  there),  he  was  dead.  Hence  1876  may  be  dated  somewhere  in  the  third 
quarter  of  the  fifth  century,  and  certainly  not  later  than  487. 

1  [  ]  du 

die  Idus  Novembr{es)  'AOvp  t<r. 

2  \cum  obtulisset  libellum  Eulogii :  ex  officio,  otroiov)  'Ki^Ck- 

Xov  EvXoyios  KaQoaiwiievos  TraXanuos  Kal  o  M[ej- 
yas  eiriScScoKaaLV  Tfj  a-fj  k^ovcria  iyoiv  pera  \eTpas 
dvayvu>(Top{aC), 

3  \ei  TTpoa-Ta^eLSP  (tov  to  piycOos. — -prases provinciiae)  Arcadipae).  dvdyv\<i>QL. 

et  recitabit,  Trpbs  Trjv  crrji'  k^oycriav  wapa 
^Xiaoviov)  EvXoyiov  Kadoampioov  TraXaTLVOV  Kal 
MeydXov 

4  ( —  ol  i^fjs  vTTOTeraypei'OL  oppcbpevoi  arro  £7(peco]crr7j(rar 

^  pot  (fxavepay  )(pv(rio[v]  TrocroTrjTa  Kara  rrjv  Bvvaptv 

rrjs  yeyeurjpiyrjs  As  ipe  nap  avTOiV  ypipoypatpias, 
vnoOipeuoL  As  to 

5  [^pios  kneiSri  ovo  8ieXT]Xvd]aaiv  evc- 

avTol  BeKanAre  k§  o5  Bid  rys  (pvyfjs  nepiypacl^eio  to 
Xpio?  kcrnovSacrap,  ovBAs  Be  dvatpaiverai  d  bnep 

TOVTCOV  poL 

6  [dnoKpiPopepos  ?  oijKias  Bia- 

Keipevijs  knl  ravrys  rfjs  noXeas,  rjTis  pepos  earlp 
t5>v  avrmv  vnoTeOevra>v  nap  ayr&v  npaypdrmv 

.j  '  ]*')  Trpovo- 

eip  Be  TOVTOV  rfip  rd^iu  Kal  rovs  Brjpocrie'uovras 
rfjs  ’O^vpvy^irSp.  Kal  vnevOvvoi  Be  pot  KadearTij- 


[Trjs  npoKeipAr}S  'yeipoypaffias}  \'Sepr}vos 

A:[a]l  MapTv[p]ios ,  obs  d^icb  to  crov  peyeQos  Karavay- 
Kaa-Brivai  avveXavveaBai  npbs  evympocrvuTjv  Kal 
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^  ^  ’  j  57y]e/x'»i'  Ku- 

[  ] 

[  P^'aeses  provinc{iae)  Arcad{iae).  ?  ef]  ji?  0a/- 

•  [•  .]  •  [•  •  •  :\kh^  t4]  .  4  .]o^  We0[.]. 


mvTjKe 

II  r  '  ■  1  r  ^ 

^  ]acr  .  [  26 

W-... 

3.  1.  recilavit.  4.  vnoS^^.vo,.  5. 


19.  ‘[4  the  ransulship  of  .  .  .],  the  day  before  the  Ides  of  November  Hathur  16 
On  presentation  of  the  hiellus  ofEulogius  :  from  the  officium  :  “  The  libellus  which  Euiornu^ 
the  devoted and  Megas  have  presented  to  yonr  excellency  I  hold  i  nS^ 
and  will  read  if  your  lordship  so  directs  N.N.,  praeses  of  the  province  of  A^xaS- 
Read  .  And  he  read:  “To  your  excellency  from  FI.  Eulogius  the  devoted  talatiniit 
and  Megas  .  , .  The  underwritten  persons,  of .  .  became  indebted  to  me  for  a  certain  sum 
of  money  by  virtue  of  the  note  of  hand  addressed  to  me  by  them,  pledging  for  navment  of 

elapsed  since  they  attempted  by  flighf  to  evade  pay¬ 
ment  of  the  debt,  and  no-one  appears  to  answer  for  them  to  me  ...  [I  claim  possession  oPl 
a  house  situated  in  thi^s  city,  which  is  part  of  the  said  property  pledged  by  the^  l  and 
request  that  .  ]  and  that  the  officium  and  the  municipal  officials  of  Oxyrhyncl^urshoukl 

attend  to  this  duty  The  persons  liable  to  me  by  the  terms  of  the  note  of  hand  aforesaid  ale 
.  .  Seren;^  and  Martyiius,  and  I  ask  your  lordship  that  they  may  be  compelled  to  honest 

action.  [Having  received  this  f^our  I  shall  acknowledge  the  utmost  gratitude  to  you 
magnihcence],  my  lord  praeses  oIciuluuc  to  youi 

pross-stroke  of  6  and  vp  t?-  are  in  darker  ink,  and  some  other  letters  were 

aS  else'^"  -  ^  S 

2.  For  the  initial  supplement  cf.  1878.  2,  1879,  2.  Ex  officio  means  that  at  this  noim 
a  member  of  the  officium  addressed  the  magistrate.  The  phrase  occurs  also  in  p1  Stud!^PaT 
xiv,  Plate  12  {a)  3,  where  ex  offic{io)  emei  (?).  et  cum  benisset  is  to  be  read 

■na\a-rho,  :  the  pahiini  were  subordinates  of  the  comes  sacrarum  largitionum  and  come, 
rerum  prwatarum,  and  fell  into  two  classes,  comiiaienses,  whose  work  was  at  court  and 
mMendarn,  employed  in  the  provinces ;  Eulogius  presumiibly  belonged  to  the  lattei  tLa 
privileges  and  terms  of  service  are  laid  down  in  Cod.  lust.  xii.  23,  where  they  are  referred  to 
as  viri  demii  {devotus  —  KaOoai&ixwos,  as  here).  The  title  recurs  in  P.  Brit  Mus  iS-ih 

adiectivSTcf  P  Mnwrog^r  If  taken 

.  ^  \  IVluS.  I^o8*  226y  where  ucyaXcov  TTOOcroiTro^v  is  emTiV‘ilj=‘nf  tn  'x 

m  1.  66  ;  but  here  the  article  and  the  plural  ve^rb  indicate  that  MegS  fa  pei'omTr^e 

name  cf.  e  g.  P  Brit.  Mus.  1679.  15,  1689.  10.  The  informal  <5  is  no  dSfe  fo  f 

names  in  these  documents  are  clearly  much  abbreviated  ;  but  it  is  sLnge  t^tf  etit  f 

itself  the  singular  is  consistently  used.  Possibly  this  is  due  to  the  fact  that  the  nHnr'moi 

creditor  was  Eulogius  and  Megas  was  associated  with  him  only  in  a  subordinate  capachv 

though  what  remains  of,  the  document  certainly  does  not  suggest  this.  ^ 
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For  psri  cf.  P.  Brit.  Mus.  1650.  2  and  the  formula  in  the  Ravenna  papyri, 

e.  g.  Svtzxigewhexs,  luris  Rom.  Tabulae,  gerimus prae  manibus.  ^  ^ 

3.  The  name  and  titles  of  the  praeses  followed  ro  ffiyeBos,  as  in  1877.  4.  For  avayva  t. 
et  recita(v)it  cf.  1877.  4>  1878.  4.  and  P.  Bouriant  {Archiv  i,  p.  298),  i.  4,  1 7-,  Bo*  here  and 
in  1877.  4,  1878.  4  the  f  of  et  could  easily  be  taken  for  j;,  but  this  formation  is  found  else¬ 
where  (cf.  e.  g.  the  Ravenna  papyri)  and  there  can  be  no  doubt  that  et  is  to  b^ead.  _ 

The  original  of  the  libellus  of  course  began  with  the  name  and  titles  of  the  magistrate, 
which  to  save  time  are  here  replaced  by  uphs  rfiv  orjv  l^ovcriav.  The  names  and  descrip  10ns 
of  the  petitioners  have  also  been  abbreviated  and  the  date  seems  to  have  been  omitte  ,  11 
the  body  of  the  libellus  is  apparently  given  in  full.  MeyaXov  may  have  been  followed  y  a 

patronymic  or  title.  v  .1;..... 

4.  €xpeai]<TTt]o-au  :  cf.  P.  Brit.  Mus.  1000.  4.  ^^.d  by  this  time  lost  its  eaihe 

sense  of  ‘  affidavit  ’  and  was  used  for  any  kind  of  deed,  much  like  xy^ypaefyov  or  xf‘P  1 
cf.  P.  Brit.  Mus.  1708.-  132.  Sometimes  (e.g.  P.  Brit.  Mus.  1 765-7)  it  seems  to  mean 
a  register  or  day-book.  ^  , 

6.  The  petitioner  evidently  claimed  possession  of  the  house,  which  was  pait  o 

hypothecated  property.  r  >  1  '  r  - 

7.  brjiiomevovras:  cf.  P.  Cairo  Masp.  67295.  i.  9  {r]&v  £V[S]iKC0V  Ka\  8rjpoa-i([vovra>v\  Kai  \rcov 

7rp]aKr6poyv  [r*v]  ^rjpoAov.  Maspero  explained  the  word  as  ‘  I’dquivalent  de  dr,p.6aLo,,  employes 
de  police  des  villages  ’ ;  but  a  less  restricted  sense  is  probable.  In  P.  Cairo  Masp.  672^7. 
iv.  9  Ila7r[^es  dr]'j!J,oo-i^(v^o>v,  a  definite  (police)  function  may  be  meant,  but  in  ^  '7329.  ii.  7 
d.  protocometes,  who  was  certainly  much  more  than  a  police  official,  speaks  of  re  K[atj  ro6ff 
XotTTotff  d7]fjLocri€v\^ov(n]  r^s  avr^s  KMixrjs,  and  in  40.  9?  restoied,  the  woid  is  app  le  to 

a  drjffiaioi  larpbs.  Probably  the  reference  here  is  to  the  municipal  officials  generally  (in  con¬ 
trast  to  the  7-d^is,  i.  e.  no  doubt  the  officium  of  the  praeses),  including  perhaps  the  defensor 
and  riparii\  cf.  P.  Brit.  Mus.  1650.  4  and  1877.  15,  n-  For  the  late  use  of  S^oo-ios 
as  =  ‘municipal’  cf.  1411.  2,  n.,  Wilcken,  Grundz.  p.  167,  Chr.  197,  int.,  v.  Druffel,  1  ap. 

Stud.  66*.  , 

8.  avviKaiveadai  :  cf.  1877.  8,  where  ervreX.  npos  evyv.  recurS,  P .  Berl.  2745.  II  >?  ragts 

avveXdcrei  .  .  .  airoaTfjvai,  Cairo  Masp.  67,029.  1 7.  r  M  '  u  ’ 

9.  The  line  perhaps  began  fya>  tovtov  tvxIoh,  ktX.,  as  in  1877.  8,  but  [Kaij  eyco^ there  is 
very  insecure,  so  that  the  possibility  remains  that  some  other  substantive  (e.g.  anoSocriv) 
coupled  with  evyvupoavvr/v  here  preceded  the  x^p^raf  bpoKoyrio-a)  clause. 

lo-ii.  These  lines  are  part  of  the  decision  of  the  praeses,  for  which  cf.  1877.  ii~i3  > 
edaniur  may  have  followed,  as  in  1877.  14. 


1877.  Report  of  Proceedings  for  Debt. 

31-3  X  38  cm.  About  A.  D.  488. 

This  document  belongs  to  the  same  class  as  the  preceding,  and  follows  the 
same  arrangement,  with  some  slight  differences  in  language.  The  presiding 
magistrate  was  the  praeses  .  .  .  Apio  Theodosius  Johannes,  who  may  be  presumed 
to  be  identical  with  the  peyaXoTrpeTreWaros  ’kpxatv  ’Iwdin'ijy  in  1888.  a,  of  A.  D.  488, 
and  an  approximate  date  for  1877  is  thus  obtained.  As- in  1876,  the  case  was  one 
of  debt;  in  which  several  persons  were  involved ;  they  were  now  ordered  by  the 
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praeses  (11.  12-13)  either  to  discharge  their  obligations  or  to  make  a  formal 
defence,  a  judgement  which,  as  appears  from  the  endorsement  on  the  verso 
(1.  15,  n.),  the  police  authorities  were  responsible  for  communicating. 

Both  the  beginnings  and  ends  of  lines  are  lost  throughout,  but  11.  4—5 
supply  a  serviceable  indication  of  the  extent  of  the  gap,  though  of  course  the 
amount  of  space  between  avayv\<3)di,  and  et  recitavit  can  only  be  roughly  guessed  ; 
on  the  analogy  of  1876.  3  and  1878.  4  we  have  estimated  this  at  15  letters.  For 
the  point  of  division  between  the  lines  there  is  also  some,  though  not  very  clear, 
indication.  A  narrow  strip  of  papyrus  runs  up  the  lower  part  of  the  left  side  of 
the  sheet,  and  the  straightness  of  its  outer  edge  does  not  suggest  an  accidental 
fracture;  moreover,  there  can  be  little  doubt  that  11.  4  and  ii  began  with  the 
names  of  the  praeses,  and  a  considerable  addition  to  the  three  which  remain, 
though  possible,  is  at  least  unnecessary.  In  the  text  below  it  has  accordingly  been 
assumed  that  the  straight  left  edge  represents  the  original  extent  of  the  sheet  on 
that  side,  and  that  the  bulk  of  the  loss,  consequently,  has  occurred  at  the  opposite 
extremity.  The  number  of  letters  lost  has  been  estimated  approximately 
on  the  above  suppositions. 

'  •  '  •  y'  ■  ^  4  •  •  •  ■  {  )...[. . I\dus  Sepiembr{es')  .  .  . 

ru  .  i  [ 

. C]ollutho  a.  - -  .  .  .  o]ffic{io).  Ha- 

IiovOlos  6  iSotjObs  ray  KOjijxev[Tav 

ov  rfj  vjj.eT]€pa  omp  eyio  peroc  Kal  dyayiyyaxTKCo,  el 

TTpoa-rd^eL  aov  to  peyedo9,  [ 

. TPgodosius  Ioha{n)nes  viri  sp(ectabilis)  com{es)  sacrp  coit- 

sist{orii)  et  praesis pruvinc{iae)  Arc\a)d{iae).  dvdyv[a,6i. 
et  recitavit.  npbs  rrjy  iperepav 

5  e^ovaiav  7r]apd  na[pov]6lov  /Sorjdov  Koppevray.  ol  inroreraypeyoL 

oppdpeyoL  [a7ro  '  about  32  letters  vnevOvyoL 
poL  Kade](TTijKa(Tiy  Kara  SiacpSpovs  rponovs,  Kat  odroi  rroXXdKis  Trap’  kpov 
t>TropvTjaeeyTe[9  about  25  1.  evyyapoavyrjy  irpbs 
Ip'e  eicr]eai  ijy'eaxovTO  rop  ao[y]xcopeTy.  rrapaKaXa  rl/y  iperepay 
p^yaXoTTpeireLay  Trppard^aL  about  35  1, 

.  .  .]  cTyveXavyea-BaL  irpbs  evyywpocrvvpv,  [kul]  eym  tovtov  rvxay 
Xdpiras  opoXoyyaco  rf}  yp[eTepa  peyaXoirpeTreia  about  24  1. 

.  .  .  .,  p]eyaXoTrpeTTe(TTaTe  Kopes  Kal  fiye[pd,y]  Kvpie.  elaly  Se  ^1/3 
Kal  Aiaa^er  [ 
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lo  2nd  h.  .  .  .  .]  ^oi^dppav  7rpe(r^{vTepos)  Kal  K6XXov6os. 

povdcos  ISopObs  KoppeyT[av  eiriSeScoKa  ? 

xst  h . ]  Apia  Theodoshis  I\ohd\nnes  viri  spiectabilis')  cpm{es)  sacri 

consist[orii)  et  praesis  provinc{iae)  Arc{a)d{iae).  .  .  o[  about 

36  1. 

o[.  .]  f]  rd^LS  vTTopypa-eL  rj  TTpb  SiK'p^  rds  rod  x/3?;cra^er'0i'  rfj  Si- 
dao-KoXia  .  [  about  25  1.  p  dvriXeyov- 
ray  SiKdaaadai  jSi^Xloy  eTrurreXXopeyovs. 
edqntur. 

On  the  verso 

15  +  8i(p6{epa)  ray  pirrap^av)  rrjs  ’  O^vpvyxi^Tcby). 

4.  1.  vir  (so  in  1.  ii)  sacri .  .  .  provmc(iae).  15.  pmap^. 

2— ig.  ‘.  .  .  From  the  officiun'.  “Pamouthius,  the  assistant  in  the  secretariat,  has 
presented  to  your  excellency  a  libellus  which  I  have  in  my  hands  and  will  read,  if  your 
lordship  so  directs.”  .  .  .  Apio  Theodosius  Johannes,  the  illustrious  Count  of  the^  Sacred 
Consistory  praeses  of  the  province  of  Arcadia;  “Read.  And  he  read:  lo  youi 
excellency  from  Pamouthius,  assistant  in  the  secretariat.  1  he  underwritten  persons,  of  .  .  ., 
became  liable  to  me  in  various  ways,  and  these  persons,  although  often  called  upon  by  me 
[to  discharge  their  obligations  and  treat  me  honestly],  would  not  comply.  I  lequest  youi 
magnificence  to  direct  .  .  .  that  they  be  compelled  to  honest  treatment ;  and  I,  having  received 
this  favour,  shall  acknowledge  [the  utmost]  gratitude  to  your  magnificence,  most  magnificent 
Count  and  lord  praeses.  They  are :  Phib  and  Elizabeth,  .  .  .  Phoebammon,  priest,  and 
Colluthus.  I,  Pamouthius,  assistant  in  the  secretariat,  presented  this.”  .  .  .  Apio  Theodosius 
Johannes,  illustrious  Count  of  the  Sacred  Consistory  and  praeses  ol  the  province  of  Arcadia  . 
“ .  .  .  the  ojficium,  will  call  upon  them  either  to  [discharge  their  debt  to]  the  petitioner 
before  the  case  is  taken  or,  if  they  contest  it,  to  become  parties  to  a  suit,  submitting 
a  libellus.”  Let  a  summons  be  served.  (Endorsed)  Document  of  the  riparii  of  Oxyrhynchus. 

2.  Collutho-.  cf.  I.  10.  The  opening  clause  here  is  not  on  the  lines  of  1878-9,  and 
why  Colluthus  was  mentioned  is  not  evident.  Possibly  praesipnitbus')  or  something  similar 
preceded,  but  there  would  not  be  room  for  the  names  of  all  the  parties,  even  if  no  further 
names  stood  in  the  long  lacuna  at  the  end  of  1.  9.  A  doubt  consequently  arises  whether 
Colluthus  and  Phoebammon  are  to  be  included  among  the  debtors  or  had  not  rather  some 
other  position  in  the  case ;  the  fact  that  1.  10  is  in  a  different  hand  (cf.  n.  ad  loc.)  may  per¬ 
haps  help  to  dissociate  their  names  from  those  in  the  line  before.  What  followed  Collutho 
is  hard  to  say ;  an  a  seems  likely,  and  possibly  b  followed ;  a  stroke  immediately  before  the 
lacuna  may  be  a  mark  of  abbreviation.  A  blank  space  may  have  preceded  officio  ;  the 
papyrus  is  intact  but  rubbed,  ex  o\ffiic{pid)  is  read  on  the  analogy  of  1878.  2,  but  the  remains 

are  very  indistinct.  . 

T&v  Koppiv[r<ou-.  cf.  1.  5,  1837.  12,  and  P.  S.  I.  97.  6,  where  Koppe{vr<^v),_  not 
-Taprj(Tia>v,  should  now  be  read ;  the  corresponding  Latin  title  is  found  in  P.  Leipz.  40.  nr.  16 
adiut{or)  e  (.?)  commit  ),  where,  whatever  the  supposed  e  {?)  may  be,  comm{  )  is  presumably  com- 
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m{eniariorum)  not  comm(eniariensis)}  For  the  word  Koi^fievrov  cf.  Lydus,  de  Mag.  iii.  i8  ^ 
T&v  'Keyo^wwv  [KOfijevraiv  i^ova-la,  19  a-Kpivim  twv  Kopivraiv.  The  ^orjSo'i  t&v  Kop.  were  DO  doubt 
clerks  of  the  commeniar tenses,  whose  duties  are  described  by  Lydus  iii.  16-19  ;  cf.  iii.  4  Kop- 
fifvrapicrwi  dvo,  ovro)  Se  rovs  im  r&v  v7rofiv>]iMaToypd(j)cov  Tarropevovs  6  vopos  koKh,  8  KoppevrapLO-iois, 
ovs  vfropvijpaToypdcjiovs  -fj  rd^is  'Fapaimv  mvopaaev.  They  brought  in  the  indictments  and  kept 
the  records  of  the  court. 

3.  The  rest  of  this  line  after  p^y^dos  was  probably  left  blank. 

4.  Apio'.  cf  1.  II,  where  however  Ser\apio  is  equally  possible. 

virt  sp^ctalilis') :  the  reading  is  practically  assured,  and  the  comiies  consistoriani,  on 
whom  see  Pauly- Wissowa,  s.  v.  comiies,  were  in  fact  viri  spectabiles,  except  the  four  great 
ministers,  who  had  the  title  illusires. 

5-6.  Cf.  1876.  V. 

■  ^/i  1000.  5“6  (iii,  p.  250)  Kal  TToWaKis  VTTopv^crdevTfs  Trap  epov  ovK 

eiSov’XTjOtjcrav  evyvarpovuv  Trpdg  epe  deolat. 

10.  The  change  of  hand  here  is  unexpected.  Perhaps  there  was  a  doubt  about  some 
ot  the  names,  which  were  therefore  filled  in  later  by  another  clerk.  This  would  not  apply 
to  Pamouthius,  but  ^  since  the  amount  of  space  required  for  the  doubtful  names  would 
be  unknown,  the  entire  line  might  reasonably  have  been  left  blank.  ’ 

Cfi  1881.  II— 12,  and  P.  Beid.  2745*  I5"t6  VTropvrja-SrjorovTai  dia  rijy  rd^ecos  rj  to 
diov  diKrjs  eKTOs  ernyvavai  7]  dvriXeyovres  diKdcraaBai,  iv  tm  dinaa-Trjplw.  That  the  duty  of  serving 
the  summons  on  the  accused  falls  to  the  officiuni  accords  with  the  ordinary  view,  which  is 
by  Steiiwenter,  Versdumnisverfahren,  pp.  131  sqq.,  against  that  of  Partsch,  who 
m  Vacf^.^  d.  ^ott.  Gesellsch.  d.  Wiss.,  ph.-hist.  Kl.,  1911,  p.  248,  bases  a  contrary  conclusion 
on  P.  Cairo  Masp.  67032.  For  SiSaa-KaXla  in  the  sense  of  memorial,  i.  e.  petition,  cf.  e.g. 
P.  Cairo  Maspif 67283.  ii.  i,  &c.,  a  sense  arising  from  the  use  of  fiiSao-Kco  for  lodging 
information  in  petitions,  as  in  P.  Cairo  cit.  or  P.  Lond.  1676.  2.  An  example  of  a  MXva-t?' 
Trpo  diK,/g  consequent  on  a  iirdp^rjatg  is  seen  in  1880,  and  1881  supplies  an  instance  of  the 
alternative  ^i^XLov  (i.e.  the  dvripprjons  or  lihellus  coniradiciionis). 

14.  edaniur'.  the  letters  altered'  are  much  rubbed  and  far  from  certain,  but  the  first 
syllable  seems  to  indicate  with  sufficient  clearness  the  purport  of  this  official  subscription, 
which  authorizes  the  editio  aciionis. 

15.  Phis  endorsement,  which  is  written  in  a  large  bold  hand,  is  somewhat  unexpected, 
«nce  there  has  been  no  mention  of  the  riparii  in  the  text.  It  is,  however,  clear  from  P.  Brit. 
Mus.  1650.  4,  where  also  ^praeses  was  the  presiding  magistrate,  that  these  police  officials 
(on  whom  cf.  the  n.  on  1864.  5)  sometimes  assisted  in  the  enforcement  of  legal  decisions ; 
and  there  is  no  difficulty  in  the  natural  inference  that  they  were  here  deputed  to  bring 
to  the  notice  of  the  debtors  the  sentence  pronounced  by  the  praeses.  A  copy  of  the 
proceedings  was  handed  to  the  riparii  for  this  purpose.  In  1880-1  the  exsecuiores  are 
singulares. 


1878.  Report  of  Proceedings  for  Df.bt  (?). 

ii-8x45-4cm.  a.d.  461.  Plate  I. 

The  value  of  this  document  lies  chiefly  in  the  preliminary  portion,  which  is 
better  preserved  than  in  1878-7  or  1879  ;  the  libellus  is  almost  entirely  lost,  but 
what  remains  of  1.  6  points  to  another  case  of  refractory  debtors. 

^  5  9’  ncttraipr)  e  (?)  d{txit),  again  after  — /(  ).  Mitteis-Wilcken  thought  that 

It  stood  tor  {JJ)ernuipoh.r,  which  is  unlikely  ;  is  it  a  sign  of  abbreviation  ? 


1878.  LEGAL  DOCUMENTS :  PETITIONS 

The  large  flourished  script  of  the  consular  dating  here  and  in  1878  is 
interesting.  It  is  an  artificial  development  of  the  older  cursive,  and  in  legibility 
presents  a  marked  contrast  to  the  normal  Latin  hand  in  the  body  of  the 
document. 

\_Po\st  cons{ulaium)  Apollonii  \v[iri)\c{larissimi)  et  qui  n\unt{iatus)  f\uerit,  die 
K al(endartim)  Septembr[ium)  hempl{  )  QibO  8. 

cum  obtoliset  libellum  Filoxeno:  ex 

ojficiid).  oTTOiop  XLjSeXXou  ^iXo^euos  dirb  Trjs  ’O^vpvyy^iTmv 

eiriSiScoKiu  Trj  crfj  e^ovaia  perd  yjipas  dpayiuocrofieda,  el  TTpoard^iH 

crov  TO  peye6os. 

[.  .  .  .  .]?  [about  17  letters  praes]e[s  proviii\c{iae)  Ar{cadiae),  \d]p\dyu]co6u 
et  recitabit.  Trpbs  rrjv  crf]p  e^ovaiav 
5  [TTapd  about  23  I.  dirb  rrjs  ’ 0]^vpvyxLTd)p  [TroAetB?.  01] 

[v]iroT€raypeitOL  oppmpevoi  dirb  ’Emaripov 

[  about  29  1.  vTrev6v\voL  poi  K^aOearriKaaiv  ? 

I.  conss//.  2.  1.  oltulisset .  .  .  Filoxeni.  4.  1.  recitavit. 

I.  el .  .  .fueritYA  the  regular  Latin  equivalent  of  koI  tov  SrjXaiBrja-optvov.  The  letters 
following  Sepiembr{ium)  are  puzzling :  can  they  be  an  attempt  to  Latinize  ripipa  ? 

3.  dvayvaxTopeOa  produces  a  false  concord,  but  seems  the  most  probable  reading  of  the 
remains. 

4.  The  name  and  titles  of  the  magistrate  were  obviously  given  in  the  first  half  of  this 
line,  xni provin]c{iae)  Ar(cadiae)  is  a  quite  suitable  reading  of  the  characters,  though  there 
is  an  unnecessary  flourish  after  the  r.  This  group  which  we  have  read  as  Ar(  )  is  identical 
with  that  preceding  the  word  dvayivarrsiaBa  in  P,  Stud.  Pal.  xiv,  Plate  12  (a),  and  it  is  now 
clear  that  the  letters  which  were  deciphered  by  Wessely  in  his  Schrifttafeln  26  as  .  .  perlie- 
gatur  T)  and  in  P.  Stud.  Pal.  xiv  as  v[ir')  ,  .  .  .  l{egatur)  really  represent  v{ir)  c{larissmus) 
piraeses)  Ar{cadiae)  ]  cf.  1879.  3,  where  the  same  praeses  occurs. 


1879.  Report  of  Proceedings  for  Debt. 

20-3  X  16-7  cm.  A.D.  434.  Plate  II. 

This  is  the  most  incomplete  of  the  group,  but  enough  remains  to  show  that 
though  earlier  in  date  it  resembled  1876-8  in  formulae  and  arrangement,  that  the 
case  was  one  of  debt,  the  debtors  having,  as  in  1876,  fled  to  evade  payment,  and 
that  it  was  brought  before  the  praeses  of  Arcadia,  who  is  the  same  person  as  in 
P.  Stud.  Pal.  xiv.  12  {a)\  cf.  nn.  on  I.  3  and  1878.  4.  The  lines  were  evidently  of 
great  length. 
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]  Fliaviis)  Areobiitdo  et  ArddJjure  v{irts)  c(larissimis)  cons{ulibws)  — 
\cum  obtu\lisset  libelluifi  Theone :  \ex  offic{i6).  otvolov  \i^TK\ov  ktX. 

\Fl{avius)  Anthemhl^s  \I]sidorus  Theofilus  v{ir)  c{larissimus)  praes{es)  pr\o- 
vtnc{tae)  Arcad{iae).  dvdyvcoBi.  et  recitavit.  rrpos  Trjy  bperepav 
k^ovaiav  napa  — ■ 

[ . j  .  .  .  w  XPe®o-T-at  rjperepoc  rov  dpiBlpbi’  ' — • 

^  t . ]  'Xi.(f>ivyoTa>v  Kai  erepcoi'  ep  SiaKaTO'^^fj  yevopeuccv  — 

[•■...  Trp]oaTd^aL  irpovoia  tmp  eK^t^aarwu  .  [ 

[ . 7T]i(f>evy6Tasv  npayparmp  €Tnypwpa[i  — 

[ . ]  •  [-jt  bvopara  diTOTntr[T  .]...[ 

[Fliavius)  Anihemi]us  Isidorus  Theofilus  v{ir)  cfarissimus)  praesies)  fpo- 
vinc{iae)  Arcad{iae)  — 

[ . Ip'o  .  ...  OP  ISiai  )(^peLai  [ 

Slight  vestiges  of  i  line 


2.  ].  Theonis. 

the  beginning  of  the  line  there  is  more  than  Pti,  and  these  letters  were  perhaps 
doubled  to  indicate  the  plural. 

2.  Cf.  1878.  2  :  perhaps  Jluset  was  written  for  Jldset. 

_  3-  The  naines  Flavius  Anthemius  are  given  by  P.  Stud.  Pal.  xiv.  12(a),  which 

IS  themfore  practically  contemporary  with  1879.  This  praeses  is  no  doubt  to  be  identified 
with  the  Flavius  Anthemius  Isidorus  who  was  consul  in  a.  d.  436. 

P.  Eiit.  Mus.  1650.  2  irpovoia  rS>v  piirapiatv.  For  iK^ijBaa-Trjs  {fxsecutor)  cf.  1886. 
4~5»  'V  67032.  27,  Justin.  Nov.  96  irep\  t5>v  iK^i^aa-rmv,  Wilcken,  Archiv  v.  285, 

artsch,  G-a//.  gel.  Nachr,  ipir,  pp.  241  sqq.,  Steinwenter,  Versciumnisverfahren,  pp.  131 
sqq.,  and  n.  on  1877.  12-13.  >  m  o 

7.  Imyvmvali:  perhaps  in  a  sense  similar  to  that  in  P.  Perl.  2743.  13  quoted  in  1877. 

12-13,  II-  l-ro  .J  1 

8.  Neither  ovoparos  nor  -rcav  can  be  read. 

10.  Hardly  ]  o-oi  eaxov.  the  remains  would  suit  .  .  etXov. 


1880.  Abandonment  of  Legal  Proceedings. 

14‘5  R  20  cm.  427. 

This  IS  an  interesting,  because  novel,  example  of  a  bidXvais  or  settlement 
of  a  legal  dispute.  Other  instances  of  biaXvaeis  or  transactions  of  a  similar  kind 
(for  they  are  not  all  technically  so  described)  include  P.  Brit.  Mus.  113  (i),  (2) 
(i,  pp.  199,  204),  1008,  1717,  1728,  1731,  Flor.  311,  Grenf.  i.  65,  Munich'i,  7,’  14, 
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Cairo  Masp,  67156-7,  67167-8,  P.  S.  I.  185,  SB.  2137,  5763,  5941,  6000;  but 
none  of  these  furnishes  an  analogy  for  the  present  document.  They  usually  take 
the  form  either  of  a  mutual  agreement  between  the  parties  or  of  a  one-sided 
declaration  by  the  party  receiving  satisfaction  ;  here  on  the  other  hand  Cyrus  (cf. 
1881,  which  was  found  with  I88O),  who  instituted  legal  proceedings  for  the 
recovery  of  a  debt  and  had  now  received  satisfaction,  addresses  himself  not  to  his 
opponent  but  to  th&  officium  of  the  praeses  before  whom  the  case  had  been 
introduced  (cf.  1876-9,  and  especially  1877. 12-13).  Whether  this  was  the  regular 
procedure  in  such  cases  does  not  appear,  but  presumably  notification  to  the 
court  would  be  required  if  proceedings  were  to  be  dropped. 

Me[T]a  r^p  vffriap  t&p  Sea-rror&p  •fjpap  OeoSocriov  ro  1/3  ral 
Ov[a]XepTiPi[a]poy  to  /S  tcop  \a]i[co]pLcop  Ayovarap  ^apepmO  a. 
rp  Taiei  to[v  7r]piPKt7ros  rijs  e^ovcrias  tov  Kvpiov  pov  tov  peyaXoTrperre- 
cTTarov 

dp)(opTos  xdipas  ^Xaoviov  ApprjTpiapov  [Ma^lfov,  irropipov 

5  IlavXov  (TLyyovXapwu,  AvpijXtos  Rvpos  vlbs  Aempriov  7rp[a]yyu[a]r£[u]T^9 
diTO  rrjs 

j2e-y[a]X[o7r]oA6ce?  AX(^[a]pSpia^  rapvp  xp7;7tart^<uyU€i^o[s]  ipravda 
Trj  Xapirpa  [’0]^vpvy')(_LTmp  [TrJoXen  vpoaeXOmp  rfj  avrfj  e^ovcria  Sid 
[XifiXXov  3ocre<»9  rjrot.  ipTV)((a9  pTiaadprjp  Nrja-Twpiop  viop 
N[ri]a-Ta)pc[o]v  Kat  avTcbp  ’AXe^apSpia  irpaypaTevrfjP  nepl  )(^piovs 
10  Kul  7Tapaa-T\a]6ipTa  Kal  rcb  CiKapop  poi  TreiToirjKOTa  Kara  tovtco 
kpTd\y&\ep  ovSepa  Xoyop  e^a>  7r/)[o]s  e[a]proi.'  ov're  ipKaXd  ollre 
ePKaXeam  Tavrps  epeKSP  rfjs  7rpo(f>da-€cos  Si’  ofpXoym 
(iTroppvpepos  decbp  tLp  irapTcoKpaToopa  Kat  ttjp  evae^iap 
Tcop  rd  ndpTa  pikcoptcop  SeanoToip  rjpmp  OeoSoalov  Kat  Ov- 
15  aXepTLPiapov  tcop  alwpicop  ’AyovcrTcop  ippepip  pe 

TvacTL  TOis  epyeypappipois  Kat  KUTa  ppSep  Trapa^fjpai, 

Kat  TTpos  dcrcpdXiap  Tavrrjp  TreTroirjpe  ttjp  SidXvcrip  aTrXfjp 
[yp]a^ia-ap  Kat  iirepicoTrjdets)  dypoXoyrjcra.  (2nd  hand)  AvpijXios  Kvpos 
Aiop- 

[t'iov  x6  letters  7reTr]oippa[i]  ttjp  SidXvcrip  Kat  &- 

20  [poaa  TOP  6A0P  opKOP  Kat  noitjcropai  coy  TTpoKUTai. 


8o 
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On  the  verso 

StaKvcris  Kvpov  TrpaypaTevrov  ‘AXe^duSpeco^  Trpo?  Nrj[a-Td>piov. 

4.  First  0  of  apxovTos  corn  from  to.  (pXaovwv.  5.  1.  Aeovriov.  6.  1.  XP';M“rt- 

fojLifi'oir].  8.  X  of  evTvxias  COIT.  o  of  vrjo-Tcopiov  COlT.  from  co  ?  9.  1.  avrou, 

10.  1.  TO  .  .  .  rovTo.  II.  o  of  e[a]uTOi'  COm  from  a:  1.  [ajoroi'.  1 3.  I.  6e6v  Tou 

travToxparopa.  15.  aiavimv  ayova-rav  written  thick  owing  to  a  flaw  ill  the  pa-pyrus. 

16.  above  a  of  jraert  an  oblique  dash,  apparently  accidental.  17.  1.  mnoippm.  18.  i'  of 

^yp^a(j)icrav  COIT. 

‘  The  year  after  the  consulship  of  our  masters  Theodosius  for  the  twelfth  time  and 
Valentinianus  for  the  second  time,  the  eternal  August!,  Phamenoth  i.  To  the  officium  of 
the.  princeps  of  his  eminence  my  lord  the  most  magnificent  praefect  of  the  province  FI. 
Demetrianus  Maximus,  with  the  co-operation  of  Paul  the  singularis,  Aurelius  Cyrus  son  of 
Leontius,  trader,  of  the  metropolis  Alexandria,  now  doing  business  here  in  the  illustrious 
city  of  Oxyrhynchus.  I  approached  his  said  eminence  by  presenting  a  Ubellus  or  petition  in 
which  I  accused  Nestorius  son  of  Nestorius,  also  an  Alexandrian,  trader,  for  debt ;  and  since 
he  has  been  brought  forward  and  has  given  me  satisfaction,  I  now  have  henceforth  no  claim 
against  him,  nor  do  I  nor  will  I  accuse  him  on  this  account,  by  which  I  agree,  swearing  by 
God  the  Almighty  and  the  piety  of  our  all-conquering  masters  Theodosius  and  Valentinianus 
the  eternal  August!,  to  abide  by  all  that  is  hereinwritten  and  in  no  wise  to  transgress  it ;  and 
for  security  I  have  made  this  acquittance,  of  which  there  is  one  copy,  and  in  answer  to 
the  formal  question  gave  my  consent.’  Subscription  of  Cyrus,  and  endorsement. 

I.  Some  tfaces  of  ink  above  rrjv  probably  belong  to  the  letters  e  and  v,  which  were  of 
exaggerated  size. 

3.  TrjpiVwros:  the  word  has  both  a  civil  and  a  military  sense,  and  in  one  case  at  least 
(P.  Hamb.  9.  5)  apparently  denotes  merely  the  president  of  a  guild.  In  Lydus,  Re  Mag. 

11.  10,  iii.  40,  the  nplyxi,'^  is  6  TrpSro?  tS>v  (j)povpevTapia)v.  Here  the  office  is  a  civil  one,  that  of 
princeps  officii  praesidis.  A  7rplyKi\jc  riyepoms,  as  here,  occurs  in  Wessely,  Alter sindizium, 
p.  23,  No.  22  (4th  cent.).  The  princeps  of  the  praeses  appears,  from  the  present  passage,  to 
have  had  an  officium.  of  his  own — unless,  indeed,  the  ordinary  riyepovixf]  rd^is  was  loosely 
described  as  his  because  he  was  head  of  it.  Cf.  1637.  10,  n. 

4-5.  [Ma|t]pov :  cf.  1881.  10.  For  inophov  .  .  .  <nyyovXapiov  cf.  1881.  4-5,  n. ;  here 
too  he  was  no  doubt  acting  as  exsecutor. 

5.  Trp[a]yp[a]Te[vyi}s :  for  the  rendering  ‘trader’  cf.  e. g.  P.  Cairo  Hasp.  67158.  17 
(py/atjrrjpiaKSiv  Koi  irpayparevr&v,  P.  Leipz.  64.  30  TTpayparevriKov  xp^orapyipov,  i.  6.  the  trade- 
tax.  But  at  an  earlier  period,  at  least,  the  term  was  also  applied  to  officials,  and  some  of 
the  Byzantine  instances  used  absolutely,  as  here,  may  be  similarly  explained. 

6.  For  pe'y[a]X[oTr]dX£(os  cf.  1881.  8  and  1130.  6,  n. 

12.  fiP  r/s:  the  construction  is  illogical;  the  relative  refers  grammatically  to  Trporpdixeas 
but  in  sense  to  the  BidXvais,  which  is  not  mentioned  till  1.  17. 

1881.  Counterplea  {avTCpprja-is). 

30X24-8  cm.  A.D.  427. 

This  document,  like  the  last,  though  it  belongs  to  a  well-known  class,  is 
valuable  because  it .  exemplifies  a  special  form  of  the  class.  The  avHppr]aris, 
for  which,  in  addition  to  the  references  given  in  Preisigke,  Fachworter,  see  Jors, 
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Z.  Sav.-St.,  39  (1918),  pp.  53  sqq.,  was  a  reply  to  a  petition,  or  to  the  legal 
proceedings  following  on  a  petition,  and  in  the  Roman  period  commonly 
took  the  form  of  a  counter-statement,  traversing  the  assertions  of  the  claimant  or 
challenging  the  legality  of  his  action  (cf.  e.g.  68).  Here,  however,  though  the 
writers  of  the  co\xvX.tx-libellus  stand  by  their  rights  (1.  13),  they  do  not  make 
any  reply  to  the  allegations  or  any  objection  to  the  action  of  their  adversaiy,  con¬ 
fining  themselves  to  a  mere  undertaking  to  appear  in  court  and  plead  their  cause. 
This  bears  out  the  theory  of  Steinwenter,  Archiv  vii,  pp.  56-9,  who  suggests  that 
in  the  Byzantine  procedure  though  the  reply  to  a  legal  summons  might,  as 
P.  Cairo  Masp.  67259  shows,  followthe  lines  of  the  older  avTippyjaeis  and  traverse 
the  plaintiff’s  claims,  all  that  was  legally  required  of  a  defendant  was  the  declara¬ 
tion  that  he  meant  to  contest  the  case.  But  it  is  important  to  notq  that  the  term 
avTlpprjais  was  Still  applied  to  such  a  bare  declaration. 

Mera  t^v  vTraTiav  tcov  SecnroTcov  0€o8o(rLo[v]  to  koi 

OvaXeuTiviarov  to 
TMP  aloouLcov  Avyovarrcov  ^apevooQ 

TT]  rd^i  Tov  TTpLyKLTTOS  rljS  k^ovcrias  tov  Kvpiov  pov  rov  XaprcpoTarov 
fiyepoTos 

enap'^ias  ApKaSia?  irro/xiucov  IlToXepaLOv  Kal  JJadXov  tnyyovXapioDv 
5  Kal  €K^i^acrTMU  irapd  Ai/prjXimp  IlavcnpLOv  Kal  'Dpiavos  vicov 

‘I2poya . . 

TOV  avTOv  ‘Dpicovos  rroiov/xivov  rbv  Xoyov  irrep  ’Oyyco(pp[o[v]  ’Ouuco- 

Kara  ttjv  Sodeiaav  avTm  ’iyypa^op  kuToXrjv,  dp(j)or€paiv  anb  Kcbprjs 

^evoKcbp^cos  TOV  ’O^vpvy-^ffirov  vopov.  Kvpov  dirb  rrjs  peyaXoiroXeas 

TTpayparevTov  Sia  Xi^eXXov  Soaecos  TrpoaeXOovTos  rfj  avrfj  k^ovaia 

TOV  avTov 

10  Kvpiov  pov  TOV  XapTrporaTov  fjyepopos  ^Xaoviov  AtfprjrpLavov  Ma^ipov 

Kal  aiTiaa-apepcop 

fjpds  Tfepl  \piovs  Kal  Ti]S  dTTO<pd(rea)S  epcpaviadeia-rjs  rjffiiv  Trjs 
^ovXopkvrjs 

rj  SiaXvaaaiBai  ^  SiKacraa-Bai,  kirepi^pevoi  rotvvv  roTi  ripsTipois  SiKatots 

fis  TTjp  S€[ovcr]ay  dpTipprja-tp  kXTjXvdapsu,  kiriKoXov p^voi  tt^v  kv  tw 

dy^pdvTcp  (TOV 

BiKa<TTr]pm[v]  Bidyvaxriv,  els  Trepkcoaiu  t5>v  dTro(f>avOkvT(iiv. 
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’■S  Tovro  o/ioXoyovfxev  dXX(rj\'^eyyvrjs  eTrofivvneuoi  Beov  tov 

TTavroKj>(XTopa 

Kai  TTjv  ^v(re^i[a]v  rdv  rd  Tvavra  vLKOiVTWv  Seanorav  f}ixS>v  ^Xaovi'cou 

[&]ec8o(7iov  Kal  OvaXevTii^iai/[o]u  tS>v  alcoviav  AvyoixTTmv  ktrl  rm 
'Pfids  evTevBeif 

fjSrj  dyanXiv]aa,  eh  Pr,^  rd^iu  o'yrov  S’  dy  Stdyet  rh  ScKaarrjpcou 
Kat  SiKacraa-dai  vpas  tov 

[TrpoKet]fievov  dvriSiKov  Kal  diroXiepBijvai  ^xpi  ireparo^  t^xv  rd 
Trjs  VTToOecrecos 

!.«]/?  [’■o]  ev  pfj8e[v]l  ^pas  pepcpefjvai.  Kvpia  7)  d[vTL]pppaLi  dirXp 
yp[a]cj)eia-a  Kal  eTrep{m7]6eh)  apoXoypaa. 
and  hand  Avp-pXioL  Uavaipw  Kal  'Ppicov  viol  ’flpova  a[7rlo  K[m]pps 

Sfy[oKa)pe]a)s  TteTrovppeOa  rrjv 

dvTtp{p)pcnv  Kal  dpSaapev  Tb[v]  Belov  SpKov  TvotpadpeBa 

TTpoKeirau  AvprjXios  ’^HpaKXds 

Faiavov  eypa'fa  vnep  avTobv  ypdppara  p[q  ei]86T(ov. 

1st  hand  ?  j- 

at  emu  ....  meu. 

On  the  verso 

25  dvrlppi]ais  Havcnplov  Kal  ^npicovos  d8eX(p(ov)  dno  SevoKcopem. 

K  ^  .  10.  1.  a?r,,a<raMeW  1 2.  1.  cVepaSoV.^oe.  jo  „  of 

axpavr^  added  above  the  line,  <n>v  being  corr,  from  ».  14.],  ^epaia>L.  x  e  aXXAy^ 

6  Ofecov  corr.  from  r.  x8.  1.  &ayp.  21.  iioi.  23.  .  .  .  LT 

M  1  consulship  of  our  masters  Theodosius  for  the  12th  time  and 

yalentmianus  for  the  2nd  time,  the  eternal  August!,  Phamenoth  17.  To  the  .i^rof^he 
pnncep  of  his  eminence  my  lord  the  most  illustrious  praeses  of  the  eparchy  of  £d1a  whh 
the  co-operation  of  Ptolemaeus  and  Paul,  slngulares  and  exsecufores,  hom  AureHuTpau’sSs 
and  Aurelius  Horion  sons  of  Horona  .  .  .,  the  said  Horion  speaking  on  behalf  o  OnnZ  S 
son  of  Onnophnus  in  accordance  with  the  written  instructions  given  to  him  S  of  the 
villap  of  Senokomis  in  the  Oxyrhynchite  nome.  Cyrus,  of  the  metropolis  t  ader  hav iW 
by  the  pryentation  of  a  Melius  appealed  to  his  said  eminence,  my  lord  the  most  illujrruf 
Flavius  Demetrianus  Maximus,  and  accused  us  concerning  a  debt,  and  the  decision 
having  been  notified  to  us,  desiring  us  either  to  arrange  terms  or  to  co^e  into  cour  w2 
according  y  relying  on  our  rights,  have  proceeded  to  the  proper  counterplea,  invoking  tie 
judgement  of  your  immaculate  court,  in  performance  of  the  decision.  AccorM  we 
agree  on  our  mutual  security  swearing^by  God  Almighty  and  the  piety  of  our  all-conaul- 
yheodosius  and  Flavius  Valentinianus  the  eternal  August!  that  we 
will  forthwith  make  the  voyage  to  the  officium  wherever  the  court  is  held  and  will  olead  nnr 
cause  against  our  aforesaid  adversary  and  not  abandon  it  until  the  case  h^s  btn  brought  S 
a  conclusion,  so  that  we  may  be  free  from  any  blame.  This  counterplea,  of  which  therl 
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a  single  copy,  is  valid,  and  in  answer  to  the  formal  question  I  gave  my  consent.  We, 
Aurelius  Pausirius  and  Aurelius  Horion,  sons  of  Horona  .  . .,  of  Senokomis,  have  made  this 
counterplea  and  sworn  the  divine  oath  and  will  act  as  aforesaid.  I,  Aurelius  Heraclas 
son  of  Gaianus,  wrote  on  their  behalf  as  they  were  illiterate.  Executed  by  me,  .  .  .  meus. 
(Endorsed)  Counterplea  of  Pausirius  and  his  brother  Horion,  of  Senokomis.’ 

3.  TTpiyuTTos cf.  1880.  3,  n. 

4-5.  For  A|3tj3acrr<5r  cf.  1879.  6,  n. ;  UavXov  was  no  doubt  identical  with  the  Paul  who 
acts  in  a  similar  capacity  in  1880.  4-5. 

8.  Kvpov:  evidently  the  same  person  as  in  1880.  Plis  stay  at  Oxyrhynchus  was 
perhaps  for  the  purpose  of  collecting  various  outstanding  debts  there. 

II.  uTToipdo-eag :  i.  e.  the  decision  of  the  praeses  on  the  case  stated  in  the  lihellus',  cf. 
1877.  12-13.  d.iTo^av6evru>v  in  1.  14  is  apparently  to  be  similarly  understood. 

24.  Gardthausen  in  P.  Stud.  Pal.  xvii,  pp.  1-8  has  expressed  the  view  that  notaries, 
public  or  private,  very  rarely  wrote  documents  themselves.  That  documents  were  frequently 
written  by  a  clerk  and  merely  authenticated  by  the  notary,  who  signed  at  the  foot,  cannot  be 
disputed ;  but  the  number  of  such  cases  has  probably  been  much  exaggerated  by  editors, 
who  have  argued  froha  the  different  style  of  script  in  the  subscription  to  a  different  writer. 
But  the  same  writer  may  employ  different  styles  on  different  occasions,  and  a  special  style 
of  script  was  commonly  used  in  subscriptions,  and  another  in  endorsements;  cf.  1900.  34, 
P.  Brit.  Mus.  1661.  29,  1716.  17  and  nn.  When,  as  here,  the  Latin  alphabet  is  used,  it  is 
even  more  unsafe  to  assume  a  difference  of  writer.  In  1989  Anastasius  certainly  wrote  both 
document  and  subscriptions;  for  other  such  instances  see  e.g.  P.  Brit.  Mus.  1696,  1724. 


1882.  Declaration  of  a  Defensor  in  a  case  of  Debt. 

3i-3X2i-5cm.  About  A. D.  504. 

This  document  is  one  of  the  class  known  as  eKo-^paybcrpa  or  eKpaprvpLov,  for 
which  see  Steinwenter,  Sltid.  zum  rom.  Versdumnisverfahren,  p.  4a®,  and  Beitrdge 
zum  off.  Urhundenwesen.,  pp.  46-7,  v.  Druffel,  Papyrol.  Studien,  pp.  39,  65. 
The  haeppayiapa  was  a  deposition  issued  by  an  official,  usually  the  defensor  or 
a  member  of  his  staff,  on  behalf  of  a  party  to  a  legal  suit.  These  iKo-t^pa- 
ylcrpara,  to  j'udge  by  extant  examples  (1. 15,  n.),  might  be  of  very  various  kinds,  and 
did  not  necessarily  possess  any  evidential  value  as  to  the  rights  and  wrongs  of 
a  case ;  they  might  merely  certify  that  the  proper  preliminary  steps  had  been 
taken,  that  the  proceedings  were  in  order,  and  so  forth.  Such  is  the  nature  of  the 
present  document,  which  is  a  declaration  by  the  defensor, oi  Oxyrhynchus  that 
an  alleged  debtor  had  been  arrested  and  surety  given  for  his  appearance  when 
required  during  a  period  of  four  weeks.  The  approximate  date  is  fixed 
by  the  name  of  the  defensor^  who  recurs  in  1883,  with  which  188  was  found. 
On  the  analogy  of  parallel  texts,  his  signature,  and  the  date,  should  stand  at  the 
foot,  and  their  absence  suggests  that  this  document  is  either  a  draft  or  a  duplicate 
retained  by  the  defensor ;  the  corrections  make  the  former  the  likelier  supposition. 

G  % 
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+  ^kaovm  ‘E/>/x[i'']ay  <rxoA(a(rn/coy)  Kal  eKStKO?  r^[y]  Xa/j.7rp[as  ’0£vpvy~ 
\itS)V  TToAecoy. 

Kara  rfjp  arjlpjepou  'npipav  fjri?  iariy  Se[v]T€pa  to[v . rrjs . 

IvSilKTlOVOS) 

^TTL  TTCt.povQ'La.  tpp  &iO(p(xvLO^  0  cciSeo’ipos  CLyyo^vXdpcos  Trjs  psydXfjs 
avyovaraXeLavrj^  ra^ecoy  crvi'ea^ei/  [[^o’xe?']]  EvcrT6)(^io[i'  15  letters  Kara 
5  pipXCov  yeudpevov  rrapd  KoiXov  eyroXicos  3o  1. 

i/Trep  Ma§tix.ov  Kal  ’lovXiavov  rmv  Trepi^XiTTTCoy  Tp[aTre^CTay  ?,  Kal . . 

TO  ^i^Xiov  rod  dprjpei/ov  Evcrroxtov  dirprA  [Oeo^dym  6  aiSeaipos 
(TLyyovXdpios  rrjs  peydXrjs  avyovcrraXeLavr)?  Ta^e<B[y  Xfrpas 

SeKa  aKoXovQm  r®  emSodeuri  avrm  /St/3At[ffl'  apa  Sk  Trapeyeyovro 
10  n^rpos  VLos  Tov  rfjs  paKap\La]s  pyrjprjs  Upo^oKiov  [  15  I.  rmv 

[K]a6o(na)p€vwv  KXL^a[vapL]a>u  Kal  ’Appaviavols  '  17  1. 

r^y  r]yepoviKfjs  ra^ecos  [oi  Kal]  eyyvrjcrayro  avrov  [rby  dprjpiyoy 
Evcrroxioy 

if.,,,  awpciKTCi) 

(iin^rjrovpevov  em  r pia[Kd8oI\  rod  {rot'}  Trap6vro[^  prjybs  TrapaSma-eiv  ^  ray 

Kal  sv  «[ii,TrpdKTCji)  Tipcpa 

TOV  xpvo-tdv  SiKa  Xirpas  K[aTa]^aXeLy.  Kal  iirdirep  eilrjrrjae  ypdppara 

TWV 

15  bo^dvTcov  Si’  e^acjypayiapaTos  Oeo^dvios  6  aiSi(rip[os,  tovto  to  eKpap- 
Tvpiov 

mTTOirjpai  ped  VTroypacprjs  fptjs  Kal  sKSiScoKa  ft)[y  irpoKOiTai, 

I.  (jAaovioi.  3.  criy>[vX.  :  SO  in  1.  8.  5.  PiI3\lov  (2nd  h.)  above  atna^ecoy,  which  is 

crossed  through.  6.  vmp.  Second  p  (2nd  h.)  of  pa^ipov  above  y,  which  is  crossed  through. 
'iov'Xtavov,  10.  v'ios.  L  Upoa-doKLov.  II.  appaviavo[g.  12.  eyyvrjcravTo.  15.  1.  eWApa- 
yicrparos.  1 6.  vTroypafjiijg. 

‘Flavius  tiermias,  advocate  and  defensor  of  the  illustrious  city  of  Oxyrhynchus.  This 
day,  bemg  the  second  of  ...  in  the  ..  .  indiction,  in  my  presence,  Theophanius  the 
worshipful  singularis  of  the  great  officium  of  the  Augustalis,  placed  Eustochius  .  .  .  under 
airest  in  virtue  of  a  libellus  put  in  by  Coelus,  representative  of . . .,  on  behalf  of  Maximus  and 
Julianus,  the  noble  bankers,  and  .  .  .  the  libellus  oi  the  said  Eustochius,  Theophanius,  the 
worshipful  singularis  of  the  great  officium  of  the  Augustalis,  demanded  ten  pounds  of 'gold 
conformably  with  the  libellus  presented  to  him ;  and  Peter  son  of  Prosdocius,  of  blessed 
memory,  •  •  .  of  the  devoted  cuirassiers,  and  Ammonianus, ...  of  the  praefect’s  officium,  also 
attended  and  became  sureties  for  him,  the  said  Eustochius,  that  they  would  either  produce 
hint  when  required  up  to  the  thirtieth  of  the  present  month,  whether  on  a  day  of  legal 
holiday  or  business,  or  would  pay  the  ten  pounds  of  gold.  And  whereas  the  worshipful 
Theophanius  applied  for  a  statement  by  signed  certificate  of  the  agreement  arrived  at,  I  have 
made  this  attestation  with  my  signature  and  have  issued  it  as  above  written.' 
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I  sqq.  Other  iKcrippayla-paTa  (cf.  n.  on  1.  15)  are  addressed  to  an  individual,  but  since 
1882  is  peculiar  in,  apparently,  avoiding  the  second  person  (11.  3,  7-8,  14-ig),  an  address 
becomes  superfluous,  and  the  natural  inference  from  a  comparison  of  II.  3-4  with  11.  7-8  that 
about  1 6-2  0  letters  are  lost  at  the  ends  of  the  lines  is  not  invalidated  by  1.  i.  The 
hypothesis  of  a  gap  of  that  extent  will  work  sufficiently  well  elsewhere,  and  has  therefore 
been  adopted  as  the  basis  of  the  restorations  suggested.  ^ 

2.  If  the  name  of  the  month  were  short  and  the  number  of  the  indiction  written  in 
figures,  rijs  jrapoiarjs  could  be  read. 

3.  In  what  capacity  Theophanius,  who  takes  the  leading  part  against  Eustochius,  was 
acting  is  not  explained,  but  his  r61e  was  presumably  analogous  to  that  of  the  singulares  in 
P.  Cairo  Masp.  67282  and  Brit.  Mus.  1679,  and  prescribed  by  instructions  from  officium', 
cf.  1880.  5, 1881.  4.  The  persons  named  in  1.  6  were  apparently  the  actual  creditors. 

g.  IvToXevs  and  ivToKiKapios  are  the  Byzantine  equivalents  of  auwijra/LiAos  (Mitteis,  Grundz. 
p.  261 ;  cf.  1881.  6-7).  4[  may  well  be  ^Xaovlov. 

7.  This  was  apparently  distinct  from  that  of  11.  5  and  9  ;  it  may  be  regarded  as 

an  dvTippTjms  (cf.  1877.  13  and  1881.  int.). 

9-12.  A  participial  construction,  Kal  rrapayevopemi  .  .  .  [o4  Suo?]  eyyvrjcravro,  is  of  COUrse 
also  possible,  but  lavv]eyyvrj<Ta7ao  will  not  fill  the  lacuna.  For  the  KXi^avdpwt  (cataphracti) 
cf.  Du  Cange,  s.v.  kXI^uvov,  Maspero,  Org.  mil.  p.  58. 

13-14.  Cf.  B.  G.  U.  255-  8j  where  koI]  Iv  dirpaKra  K[ai]  iv  6/i[7rpdKrM]  rjplpa  looks  Very 
probable,  in  spite  of  the  following  qualification  [exTosj . . .  o-cn’r^s  KvpiaKtjs  4  aXXr}s  dupaKrov  rjplpas, 
for  which  cf.  P.  Strassb.  46.  21,  &c.  eptrpaKrog  rjplpa  as  the  equivalent  of  dies  iuridicus 
occurs  in  the  Basilica,  and  is  also  cited  by  Stephanus  from  the  ^lara^is  mpl  anpaKrav  rjpepm 
of  Man.  Comnenus. 

15.  Other  examples  of  €Ka-<f>payla-paTa  are  P.  Cairo  Masp.  67087,  where  an  assistant  of  the 
defensor  testifies  to  having  seen  certain  agricultural  damage  and  quotes  the  statement  made 
to  him  by  the  owner,  67254  (conclusion  only),  Stud.  Pal.  i,  p.  8,  where  an  dvriaKpi^as 
(perhaps,  as  v.  Druffel  suggests,  an  oflBcial  of  the  defensor')  corroborates  a  woman’s  plea  of 
illness,  and  B.  G.  U.  1094,  where  a  defensor  records  the  statement  of  a  witness  in  a  dispute 
concerning  boundaries.  An  lKa-(ppdyi.(rpa  of  a  defensor  is  also  referred  to  in  P.  Cairo  Masp. 
67006  verso  74-7,  where  apparently  it  was  to  certify  the  due  discharge  of  certain  obligations 
in  connexion  with  a  marriage  contract;  and  in  P,  Brit.  Mus.  1709.  79-80  (where 
.  .  e]'S'eKJ0L&pT'9'p[ion] — or  an  abbreviation  or  corruption  of  it;  the  space  is  hardly  sufficient 
for  loit — is  to  be  read)  an  (Kpapripiov  of  the  defensor  seems  to  be  invoked  in  connexion  with 
an  unwritten  will.  If  1885.  17  is  rightly  restored,  the  issue  of  an  iKo-elipayurpa  may  be 
i-egarded  as  a  customary  formality  in  the  preliminaries  of  legal  proceedings.  €Ka(ppdyia-pa 
was  apparently  the  term  commonly  used  in  the  body  of  these  documents  and  tKpapTvpwv  in 
the  concluding  clause  or  subscription,  though  in  P.  Stud.  Pal.  i,  p.  8  eKo-clipdyia-pa  occurs 
in  the  latter  place  also. 


1883.  Petition  to  a  Defensor, 

32-5X2  1-2  cm.  A.D.  504. 

Petition  from  a  vicarius  (1.  a,  n.)  to  the  defensor  (1.  i,  n.)  of  Oxyrhynchus 
in  a  case  of  debt,  the  defensor  being  the  same  person  as  in  1882.  Other  petitions 
to  defensores  are  e.g.  901-2, 1884-6, 1943,  Mitteis,  Chr.  71,  SB.  6000.  v.  1-7, 
P.  Freib.  ii  (o-wStKos) ;  but  the  neare.st  analogies  for  the  contents  of  the  present 
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document  are  the  libelli  of  1876-9  and  P.  Brit.  Mus.  looo  (iii,  p.  =  M.  Chr. 

73)  ^ ;  cf.  also  1886. 

^X{aoviOj)  'Epjiia  rm  i\Xo’yifi{a)TdTm)  a-xoX{aaTiKa)  €k8!k{cp)  ’O^vpvy- 
X[i-T]d)v  TToXews 

Trapa  ^X{aovwv)  "AXa  ovcKaptov  Kaarpov  Wml3d{ems)  arro  [’0]^up[vY- 
X{iTmv)  7roA(6®s'). 

Mrjvds  (Tayp.aropdTrTris  oppLcopevos  U  [r]?)?  [av- 
rfjs  TToXecos  eirocpeiXet  pot  iyypdipms  Kol  K^XiVcrOeh 
5  Trap  (.pov  Trjv  ivyvcopoavpriv  TT\o\Lrjaraa’Oat  vTrepri- 
O^Tai.  apayK'f]p  eKSexopepos  7rapaKaX[mj  rfjp  cr^v 
iraiSevcriv  Sta  rfjs  eTrLSocrems  [rouj'rou^  Xi/3iXXov 

VTTO  aa-(f>dXeiav  y^vdpivov  i<aravayKa(r6\fjvaL\  to 
eiiyvmpop  pot  ttolAv,  XapTTp6T[aT]e  ckSik€, 

10  XoyidraTe  Kvpie. 

and  h.  ^X(aovios)  "AXa  ^iKaptov  eTriSeScoKa. 

3rd  h.  {jTTaTiaf  ^XaoVLov  Kedrjyov  roV  i[p]So^OTdrov  XotaK  /ce. 

II.  1.  l3iKapios.  12.  vtrariaf  (pXaoijiov. 

.  Flavms  Hermias  the  most  notable  advocate  and  defensor  of  the  city  of  Oxyrhynchus 

from  Flavius  Ala,  vicarius  of  the  camp  of  Psobthis,  of  the  city  of  Oxyrhynchus.  Menas  the 
saddler,  native  of  the  same  city,  is  my  debtor  under  a  written  bond  and  when  called  upon 
by  me  to  make  honest  discharge  delays  to  do  so.  I  therefore  await  constraint  and  by  the 
presentation  of  this  Ubellus  appeal  to  your  erudition  that  he  be  secured  and  compelled  to 
behave  honestly  towards  me,  most  illustrious  defensor,  most  learned  lord  (Sinned^ 
I,  Flavius  Ala,  vicarius  have  presented  this.  The  consulship  of  the  most  honourable 
Flavius  Cethegus,  Choiak  25.’ 

I.  :  for  this  official  see  Seeck  in  Pauly-Wissowa,  s.  v.  defensor,  Meyer 

G-r.  fexte,  pp.  191-2,  Partsch  on  P.  Freib.  ii,  v.  Druffel,  Papyrol.  Stud.,  pp  qc;  ff  nh-*?  * 

902  I,  n  1426.  4,  m,  P.  Brit.  _Mus  1709.  86.  As  pointed  out  by  Meyer  among  others’ 
the  later  is  to  be  distinguished  from  the  earlier  official  of  the  same  name  (alio  called 

^vv^Ko,)-,  but  lartsch  shows  that  one  was  a  development  from  the  other  Strane-elv 
enough,  the  specific  purpose  for  which  the  later  office  was  created,  the  protection  of  the 
ordinary  citizen  against  the  potentiores,  finds  little  illustration  in  papyri,  where  the  defensor 
usually  appears  as  an  ordinary  (later,  the  principal)  municipal  magistrate,  who  receives 
petitions,  exercises  police  and  minor  judicial  functions,  keeps  the  acta,  &c  The  instances 
m  the  present  volume  (1882-6,  1943)  add  nothing  essential  to  our  knowledge  of  his 

1  The  official  addressed  in  that  text  too  may  well  be  the  In  1.  1 1.  r.  in<;tpad  of 

Bj<rir6]Ty  pov,  and  m  M.  C/ir  71.  i  ]  r&  S[€](r7r(i(T7;)  {pov]  is  equally  unlikely  to  be  right ;  the  name  of  ffie 
enStnos  is  required.  In  P.  Brit.  Mus.  1000.  4  we  propose  [/calAAtTroAsois :  cf  1130  6  n  • 

which  was  adopted  by  Mitteis  {Chr.  73.  4),Ss  Lithe^  smisfacto^y  a  rSg  nol's’uLui  ffifej 
m  view  of  the  obvious ''Ep(,uou  wdAfoos)  in  1.  13.  icaumg  nor  suitaoie  m  itselt 
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duties,  but  fill  in  certain  details,  e.g.  1885  shows  that  he  had  authority  over  the  riparii, 
and  also  that  his  judicial  functions  were  confined,  at  least  in  serious  cases,  to  the  preliminary 
examination ;  for  it  is  the  praeses  who  is  there  (1.  16)  to  conduct  the  trial  proper. 

2.  It  was  unusual  at  an  earlier  time  to  state  the  home  of  soldiers,  but  in  the  sixth 
century,  when  they  often  combined  civil  with  military  occupations,  instances  are  not 
infrequent,  e.g.  P.  Munich  12.  4,  13.  9,  Brit.  Mus.  1722.  7,  1726.  6,  &c.  The  rank  and 
functions  of  the  vicarius  are  discussed  by  Maspero,  Org.  militaire,  pp.  97-9>  and  in 
P.  Munich  14.  17-19,  n.  Maspero  regarded  him  as  occupying  a  position  intermediate 
between  the  dux  and  the  tribune,  being  perhaps  in  command  of  more  than  one  numerus ; 
the  camp  of  Psobthis,  however  (cf.  2004,  i),  would  hardly  be  expected  to  contain  more 
than  one. 

1884.  Petition  to  a  Defensor. 

26'8xi6-8cm,  A.  n.  504. 

The  loss  of  the  earlier  part  of  this  document  leaves  the  details  of  the  case 
concerned  obscure.  According  to  the  petitioner’s  statement,  he  was  owed  four 
solidi  by  a  certain  Mary,  the  debt  having  been  contracted  through  a  third  party 
and  being  in  some  way  connected  with  a  building-site  ;  but  what  is  meant  by  the 
participle  redpavKuts  as  applied  to  this  (1.  5)  is  not  evident. 

[ . T^j]  avfjjs  TToXecof 

[ . ]  vopiapara 

riarcrapa  vnep  rov  Trpotrdnrov  rod 

[.  .]  •[.]■?  oa-TLS  f . KT] 

5  SedpavKcos  pot  euav  tottov.  eirCt  ovv 

■17  a\y\Tp  Mapta  XafSovcra  rpv  voprju  rov 
tottov  els  TO  avT7]v  olKoSoprjaai  tovtov 
oi)  ^e^ovXrjrai  olre  roy  tottov  irapacrxdlr 
pot  ovre  TO  rrapuKaXm  ovv 

10  Trjv  crrjv  TratSeucriv  reXeCcrat  ravTrjv 

TTapacrTfjvaL  Kal  KaTavayKaa-dfjvat 
^  TOV  aVTOV  TOTTOV  UTToSoCvai  ^  TO 

oTTCos  TOVTOV  Tvxd>v  xdpiTas  opoXoyfjarat 
TTj  a-fj  TTaiSeva-i,  Aoyicorare  eKSire  Kvpie. 
i5(3ndh.  ?)  AvpriXi[os]  KaXXtviKOS  eiriSeSaiKa. 

(ist  h.)  peTot  Trjv  vrraTe'^af  ^X{aovLOv)  Ae^tKpdTovs  TOv  evSo^iprdTQv) 
^aSxpL  X. 


)avK<c9, 


13,  L  ofxoXoyrjao)^ 
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^  5  1 7-  Since,  then,  the  said  Mary,  having  received  possession  of  the  site  with  a 
view  to  her  building  on  it,  has  not  been  willing  to  deliver  to  me  either  the  site  or  the  debt 
I  beg  your  erudition  to  order  her  to  be  produced  and  compelled  to  restore  to  me  either  the 
said  site  or  the  debt,  in  Older  that,  having  obtained  this,  I  may  acknowledge  my  gratitude 
to  your_  erudition,  most  learned  defensor  and  lord.  I,  Aurelius  Callinicus,  have  presented 
the  petition.  The  year  after  the  consulship  of  Flavius  Dexicrates  the  most  illustrious, 
rhaophi  30. 

4.  A  tall  stroke  after  the  first  lacuna  would  suit  a  3,  but  [<ly]6[p<iy  does  not  fill  the  space, 
this  context""''"^*'  ~  is  apparently  unavoidable,  is  an  unexpected  word  in 

fjoubtful  whether  this  line  is  really  in  a  different  hand  from  the  rest.  If  not 
the  document  is  perhaps  a  copy,  but  need  not  be,  since  Callinicus  may  have  written  the 

whole  petition;  cf.  1886.  18,  n. 


1885,  Petition  to  a  Defensor. 

Breadth  33  cm.  a.d.  509. 

This  petition  concerns  a  case  of  assault,  the  details  of  which  are  somewhat 
obscured  by  the  mutilation  of  the  earlier  portion;  it  is,  however,  of  interest  on 
account  of  the  probable  mention  in  1.  ly  of  an  ewn^paytcr/xa,  on  which  cf.  1882.  15,  n. 
The  victim  of  the  attack  was  a  person  named  Sourous,  perhaps  an  employee  of  the 
petitioner,  who  seems  to  have  been  a  dependent  of  a  noble  family,  possibly  that 
of  the  Apions. 

[^Xaoum)  'Epixia  ?]  rS  kXXoyip.{(CTdT(f)  <Txo[XaaTLKca  Kat]  kSiKcp  ttjs  [’0]^y- 
[pvy)(^LT&u  TToXems 

[napa . j  .  .  0eo0iA[oL' . .  .  .  .]  7Toiovp,ev[ov  18  letters? 

[ . ]v  •  CCtK[ . .  .  .] . [  30  1.  ? 

t  3a  1.  ].a-.[ . 151. 

S  [  h  ].  €1/  TW  (p  .  [ . ]  ,  Tjfxa  5e  r  .  [  14  1. 

[  Spl-  ]  T[av]TT]s  Trjs  [Xafi]Trpds  voXem  [  14  1. 

'[  ]  •  orf]}  Kat  ravrrju  epyaaCav  7roiovp.€v[(p\ 

Trpoa-rjKOVTt  tw 

i . ]  •  [ . ]  Kard  rrjs  K^^aXrjs  Kofas  d(p€i8d>s  rat 

OavaTrjpopou  IrrevsyKwv 

[rar  av]Toy  7rX?j[y]^j/  [e/3aX]ei/  m  iix^v  h  r®  iropOptw,  rfj  fkv  Trpodeaet 
rovTov  dveXdou, 
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10  [wo-TTep]  f]  nap’  avTOV  flrrerjex^eiaa  iJ.apTvpp[a-]H  nX-qy-q,  Tjj  8e  TVXV  to 
(qv  avrov  Kara- 

[npa^as  ?]  rrm,  knl  ovu  [dfi<p(]^oXov  eri  to  ^fjv  ex^i.  napaKaXm  rqu  crrjo 
eXXoytfjLOTqra 

[npooTou  y]e  navTCOv  eTnBmprjaai  ^ovpovs,  d0’  ovtco  KeXev'arai  rov  re 
8qp.\o\(nov  ra^ovXdpiov 

[ . ]  Kal  Tovs  pnrapiovs  ravrqs  rqs  Xafiirpas  noXecos  Kai 

aiiTovs  iTTidecopqcrac 

[rbv  (TXiSbu  cpofevdei/ra  Sovpovs  ottcos  re  e^ei  rat  rqv  CTrerex^ffcrar'  avT<p 
TrXqyrjv, 

15  [rat  ravfa  yvoopijia  KaracTTqcrai  rqv  ifieripav  iXXoyifx(6rqTa)  rS  rd 
ndvra  /ieyaXo7rp(e7recrTaTffl)  rat  aopwraff) 

[Kvpicpl  qp5>v  dpxovTi  npos  Totv  yeyevqpLevcov  eK8iKq(Ttv,  KcXevaai  8e  Kat 
TO  Trept  rovTov 

[eKa(ppdy]iarfia  8o6qva[  [xol  K[aT]d  to  e^oy  napd  rov  8qpo[a-\Lov  ra^ov- 
Xap[/o]u,  K[vp]ie  f^q[v]  Xoy(imrare)  eKSlife. 

(and  h.)  .  @€6](piXos  5  t®  h86^{<p)  ol\k<p  e]7Tn5€(5®ica.  + 

(ist  h.)  [vnarias  ^XaovLov  ’ OTrTro]pTovvov  rov  Xa/i[7rp(orarou)]  Xoian  y.  + 

Unplaced  fragment 

]•[ 

I’??!  •  [ 

15.  ij/xsTepav.  18.  s  of  ^eojc^iXos  COrr.  from  p.  ig.  y^. 

‘  To  FI.  Hermias  (?),  the  most  notable  advocate  and  defensor  of  the  city  of  Oxyrhynchus, 
from  .  .  .  Theophilus  .  .  .  [Sourous  . . .  was  attacked  by  . . .]  who  beat  him  mercilessly  about 
the  head,  and  having  dealt  him  a  deadly  blow  cast  him  there  and  then  into  the  ferry, 
in  intention  having  killed  him,  as  the  blow  dealt  by  him  will  testify,  but  by  fortunate 
chance  having  in  a  way  spared  his  life,  since  he  still  has  his  life  in  the  balance.  I  call  upon 
your  notability  first  of  all  to  inspect  Sourous,  and  then  to  order  the  town  clerk  .  .  .  and  the 
riparii  of  this  illustrious  city  themselves  to  inspect  the  nearly  murdered  Sourous,  his 
condition,  and  the  blow  that  was  given  him,  and  urge  that  your  notability  should  make  the 
facts  known  to  our  most  magnificent  and  most  sapient,  lord  the  praeses,  that  he  may  give 
judgement  on  what  has  been  done,  and  to  order  that  the  certified  statement  on  the  matter  be 
given  me  as  usual  by  the  town  clerk,  most  learned  lord  defensor.  I, . . .  Theophilus, ...  to  the 
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honourable  household,  have  presented  this  petition.  In  the  consulship  of  FI.  Opportunus 
the  most  illustrious,  Choiak  3.’ 

1-3.  The  remains  of  these  lines  are  on  two  small  detached  pieces  whose  relation  to  one 
another  and  to  the  main  fragment  is  uncertain.  The  approximate  lateral  position  of  the  first 
piece  is  shown  by  1.  18,  where  about  9  letters  are  required  before  eeo|^iW:  possibly  the 
preceding  name  was  AvptjXios,  though  the  vestiges  in  1.  2  do  not  suggest  Jou.  Hence,  unless 
1.  2  was  considerably  indented,  the  names  ^Xaovia  ‘Eppia  fit  the  space  in  1.  i ,  and  may  be 
supplied  with  some  probability,  since  1885  was  found  with  1882  and  1883.  How  far 
away  the  second  small  piece  is  to  be  placed  depends  on  whether  o-^oXacrriKm  was  abbreviated 
or  not,  and  whether  kA  was  omitted  or  inserted.  A  possible  combination  of  1.  3  of  this  piece 
with  the  latter  part  of  1.  4  (1.  i  of  the  main  fragment),  which  might  give  the  letters 
]uX[a]p6ou  {?)[  above  ]  .  ripa  (1.  5))  is  unsatisfactory.  In  I.  2  tow  Xdyoos]  noiovpip^ov  vrrip  SovpoOy 
may  perhaps  be  restored. 

12.  The  common  name  Sovpovs  is  here  treated  as  indeclinable. 

19.  'OiT7ro]pTowov:  the  correct  name  was  Importunus,  but  it  is  sometimes  given  as 
Opportunus  and  is  so  spelled  in  the  only  other  known  instance  in  papyri,  P.  Brit.  Mus. 
ined.  1307. 

1886.  Petition  to  a  Defensor. 

29-6  X  17-3  cm.  Late  fifth  or  early  sixth  century. 

The  following  petition  to  a  defensor  is,  like  1883,  concerned  with  an  unpaid 
debt  Apparently  the  debtor  had  repaid  it  in  part,  and  on  being  called  upon  for 
the  remainder,  had  promised  payment,  but  died  before  it  could  be  made.  His 
liability  was  acknowledged  by  his  son,  and  the  petitioner  now  requests  that  the 
latter  might  be  arrested  and  compelled  to  pay  the  sum  owing. 

It  is  unfortunate  that  the  dating  clause  is  mutilated,  as  the  defensor  was  FI. 
Apion,  and  it  would  be  of  interest  to  know  when  the  office  was  held  by  a  member 
of  this  family.  From  the  dates  given  in  the  pedigree  appended  to  1829,  34,  n., 
Apion  II  seems  the  likeliest  person. 

^XaovLM  ’ArrLCOv[L  r£  iXX]oyifjL(coTdTw)  eKSiK{f)  rfj^  ’0^vp[vy^(iTS)v) 

TTapd.  dno  rrjs  avTrjs. 

’Avaa-Taa-ios  d  Sr]p,6<rL0S  ^vyo/TTarrjS  Trepiau 

VTreSi^aro  7r[a]p’  i/iov  (paveplbf  y^pvaiov  i-rrl 

5  ra . .  i  .  [.,]  Kal  tovto  Tr[apaSoi>]9 

pLTjv  Tr]v  avTov  (r(ppayL[8a,  xjai  p.e6’  oXfij  ?]?  TavTrjv 
Xva-as  6  iTpoeipr]p.ipos  ^vy[o](TTdrrjs  Trfpa7r]i(l)avKep 
Kepdria  neurrjKoi'Ta  Svo,  co?  Kai  papTOpovariv 
6  TovTov  vtbs  Kal  d  jii[tcr]6ios  nepl  rovrov,  Kal  vTTopivTqcr- 
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10  Trap  epov  kiTT^yyuXaTO  Ta[v]T[a\  KaTa^aX{Av, 

Kal  &cpv<o  riXei  rov  jS[t>u  kxpwccro  Vpd  rrjs  roMarv  [Kara^oXfjsY  ro[v]To\y 

Ol)U 

e[7r]«5/<5[ou]?  [roi'  Xi^eXXof  rfj  (ff  rraiSHaeL 
rrapaKaXm  [dvdyK7]i>  kK8ex6p]euos,  Xeym  8r]  [ror 

rovrov  vTov  .  [ . KfXevaaL  kv  rm  dq^[aXeT 

15  Karao-Tfjla-ai  pixP^  d]y  r[fiw  drrfKardaracTLv  p{oi  OiXp 
TT0ijcra<r6[ai\  rS>v  a[v]Twv  Trivr]jK\o]vra  [duo  KeparHv, 

Xoyidrare  €K8iKe  Kvpie.  [ 

AiiprjXios  ’lobcrr]^  [eTTtdedcoxa. 
p^rd  rf]v  vrraruav  ^X\{aoviov)  .  •]£[•]??[ 

I.  (pXaoviw.  4.  v7Tc8e$aro.  9.  VK0pvrjCT6HS.  10.  erri^yyaXaro.  I4.  viov. 

18.  'c<o(Tri(p.  19.  vnareiav. 

‘To  FI.  Apion  the  most  notable  defensor  of  the  city  of  Oxyrhynchus,  from  Joseph,  of 
the  same  city.  Anastasius  the  public  inspector  of  weights,  while  still  alive,  received  from  me 
a  certain  sum  of  money  on  condition  .  .  and  having  given  him  this  I  leceived  his  bond(. ), 
And  the  aforementioned  inspector,  having  discharged  this  by  weight  (?),  showed  a  difference  (?) 
of  fifty-two  carats,  as  his  son  and  the  hired  clerk  testify ;  and  on  being  called  upon  by  me 
he  promised  to  pay  this,  but  died  suddenly  before  payment.  I  therefore  present  this 
libellus  to  your  erudition  and  awaiting  constraint  make  request  to  you  -I  mean,  to  order 
his  son  ...  to  be  taken  into  custody  till  he  be  willing  to  make  restitution  of  the  same  fifty- 
two  carats,  most  learned  defensor  and  lord.  I,  Aurelius  Joseph,  have  presented  this. 
The  year  after  the  consulship  of  Flavius  .  . 

3.  The  Gyoararai  were  employed  in  testing  both  the  coinage  and  deliveries  of  public 
corn;  cf.  Cod.  Theod.  xii.  7.  2,  xiv.  26.  i,  and  P.  Stud.  Pal.  xx.  231,  268,  accounts  of 
^vyovToxai  in  which  the  amounts  are  distinguished  as  pvnapa  or  ' AXe^avfyeLas,  They  played 
however  a  more  direct  part  in  the  collection  of  taxes,  as  seen  in  P.  Klein.  Form.  592,  694, 
820,  &c.;  cf.  1897.  2,  P.  Brit.  Mus.  iv,  p.  xiii.  Probably  in  practice  payments  were  often 
made  direct  to  them  and  passed  on  to  the  Treasury  after  being  tested,  so  that  eventually 
they  came  to  act  as  regular  finance  officials. 

6—8.  This  passage  is  not  very  clear,  a-cppayida  XCaai  might  be  expected  to  mean 
‘undo  a  seal',  but  this  hardly  suits  which  .suggests  that  Joseph  received 

something  of  value  in  return  for  his  ffcjbpayi's  then  may  have  the  comrnon  meaning 

of  ‘  signet-ring which  was  given  in  pledge  but  was  proved  to  fall  shot  t  in  value  by 
52  carats,  or  else  that  of  ‘  bond’  as  in  MS.  Coislin  126,  fol.  172  {Rev.  de  I  Orient  chrdt.  xii 
(1907),  p.  176)  (p^ptav  (T<jrpoyib(xnGVTaKouL<ov  vopiirparoov.  In  either  case  an  unusual  sense  must 
apparently  be  attributed  to  7Ta[parr]e(pavKeu.  oX[kp]s  seems  a  likelier  restoration  than  dX[iya]f 
(sc.  fjpepas)  with  false  aspiration.  _ 

12—13.  Either  e[7r]tdt8[ov]?  .  .  .  TropaKaXS)  or  67riStS[a)/ije[t  .  .  .  rrapaKaXw^v  is  possible. 
avayKTjv  USexopevos  has  been  restored  on  the  analogy  of  1883.  6. 

18.  Apparently  in  the  same  hand  as  the  rest  of  the  document. 

19.  [K]€[6]4[you  (a.d.  505)  is  hardly  suitable,  since  the  top  of  a  «  would  be  expected  to  be 
visible. 


92 


THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI 


1887.  Application  for  Alteration  in  Taxing-Lists. 

22.9  X  29-2  cm.  A.D.  538. 

This  text  is  of  the  same  type  as  126,  viz.  an  application  for  the  transfer  of 
an  entry  in  the  public  taxing-lists,  and  is  very  similar  in  formula.  In  both  cases 
the  applicants  were  women,  and  the  alteration  requested  was  occasioned  by 
the  transfer  of  property  for  their  dowries.  Another  analogous  papyrus  from 
Oxyrhynchus,  of  about  the  same  date  as  1887  or  perhaps  rather  earlier,  is  in  the 
collection  of  Mr.  E.  P.  Warren :  there  the  transference  was  occasioned  by  a  mortgage 
(o-co^xartKT)  viroOrjKT])  and  was  to  terminate  with  it.  Documents  of  this  class,  of 
which  other  examples  are  P.  Cairo  Masp.  67117-9  (cf.  67048),  were  termed 
HicrraXixara  {rw/xarur/xoC  or  eTrtordA/xara  simply. 

[''TiTaTeias  ^X(aoviov)  ’ I la)dp[j/]ov  tov  hSo^iordrov)  ^apnovdi  k  lv8(LKTL)o{yos) 
a  kv  ’0^vpvy^{iTS>v)  noXei. 

[rrj  e^aKTopiKfj  rd^s\i  p[e]piSos  Kal  oikov  tov  Trjs  rrepL^XiiTTOV  pvrjprjs 
Ti/xayepov^  8id  ofo[0]  rpv  [e]X- 

[Xoyip.ov  .......  .]  0eo8d>pov  jSorjOov  e^aKTopias  ravrtjs  rfjs  XapTTpas 

’O^vpvyy^LTmv  TroAecuy 

[^X{aovLa)  Eiirjdeia  ■q  evyey]6aTdTr]  Ovydrrip  tov  evXa^ovs  pvqpri^ 
’AttoXX&tos  y€vope[vo]v  nepi- 

5  [ . .  .  .  diTo  TCcv]Tr]s  Trjf  Xapnpds  ’O^vpvyy^iTmv  TroXea)?.  l/c  tSiv 

Trapd  aol  8r]fio[cricov 

[xapTmy  e/c  tov  opoyaajTOS  Oeowpetreias  79?  p.aKapia9  pov  prjTpbs  8rjp6(nov 
TeXeapa  vjrkp 

\tSiv  epwv  TTpoiK[.pa[]a)y  npaypaTcov  TTpoaeveyOivTaiv  Trap’  kpov  t<£  epoa 
avp^Lcp  [t](3  al8f(x(pa) 

[louXtiw  .  . . ]  Xoy®  irpoiKos  (XKoXovdcos  toTs  yovapivois  poTa^v  fjpwy 

yapiKoh  a-yp^[oXaLOL^ 

[vTrep  pev  kp^oXfj\s  els  ctItov  KaOapov  Kdvmvos  KayKeXXo)  8ripo<jm  dpTd^as 
10  [ . Kal  vnep]  y^pvaiKcoy  iravTOLcoy  avTcou  tItXcov  )(^pvtTov  Kepdna  oktw 

TjjXKTV  oySo(o}v  'irA'^pa,  rd 

[^e  TeXiapaTa  p]eTd  t5>v  eOovs  avT&v  iravToiaiv  dvaXmpdTOOP,  OeXrjaoy 
diroKov^lcrai 
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[Kal  adpTravra]  r[aO]ra  to.  Trpoyeypappeva  Srjpocria  TeXecrpara  eveyKare 
Kal  crcopaTLcraTe 

[etV  Tds  7rpocr]r)yopLas  tov  avTov  pov  (TVpjSlov  tov  avTOV  aiSealpov  lovXlov 
dtro  ep^oXfjs  [Kap]Trmy 

[Kal  ^pvaiKoiy  ti]S  (r]up  de^  8evTepas  eTTiveprjcrem  Kal  avTrjs  Kal  errl  tov 
del  a7ravT[a  )(\p6vov' 

15  [Kal  irpos  d(r^dXeL]av  Trjs  fffjs  [6av]pacrL{6)T(r}Tos)  Kal  tov  8r)po<riov  Xoyov 
TOVTOis  (ky^pi^a-dpriv)  Tols  eTTKTTdXpaaiv  tov 
[arapaTiapov  peff  v'!To]ypa^fis  j[Ms]  coy  7rp[6K]e[iT]ai.  -f  (2nd  h.)  +  ^X[a\ov(a 
Evrjdeia  17  evyeve- 

[(TTdTt]  $vydTr]p]  Tov  T[7jy  evX]a^ov[s  pvr]]pr]s  ll[7roX]X(Sroy 

[yevopevov  irepL  .  . . 17]  ^^oy[6y/Da]7a/c[er'r7  7re]7roi?7/c[ai]  tovto  r[o]  eniar- 

[TaXpa  TOV  ampaTLapov  .  .  .  .]€[.]  .  [.  .  .  .]r  .  .  .  coy  Tl\p6Ke[LTaL\  Kal  iireyp- 

20  [ayj/a 


1.  iyb°/.  2.  TTcpijSXeTrVou.  6.  vmp.  lo.  oySov  .  .  .  ra  over  an  expunction  ? 
1.  rrX^pri.  1 3.  'iovXcov. 

‘  In  the  consulship  of  the  most  honourable  Flavius  John,  Pharmouthi  20,  ist  indiction, 
in  the  city  of  Oxyrhynchus.  To  the  office  of  the  collection  of  taxes  of  the  division  and 
estate  of  Timagenes  of  noble  memory,  through  you  the  reputable  .  .  .  Theodorus,  assistant 
to  the  collector  of  taxes  in  this  illustrious  city  of  Oxyrhynchus,  from  Flavia  Euethia  the  most 
noble  daughter  of  Apollos  of  discreet  memory,  formerly  .  .  .,  of  this  illustrious  city  of 
Oxyrhynchus.  From  the  public  lists  in  your  custody  remove  from  the  name  of  Theoprepia 
my  late  mother  the  public  impost  payable  on  the  property  included  in  my  dowry  and 
brought  by  me  to  my  husband  the  worshipful  Julius  ...  as  dowry  conformably  to  the 
iharriage  contract  concluded  between  us,  namely,  for  corn-tax  to  the  amount  of .  .  .  artabae 
of  cleansed  wheat  of  the  canon,  by  public  cancellus  measure,  and  for  money-taxes  of  all  kinds 
on  the  same  8|  carats,  in  full,  and  the  imposts  with  all  the  customary  charges  soever  in 
connexion  therewith  ;*  and  enter  and  register  all  these  the  above-written  public  imposts  to 
the  name  of  my  said  husband  the  said  worshipful  Julius,  from  the  corn-tax  and  money- 
taxes  of  the  (D.  V.)  second  indiclion  inclusive  and  for  ever  hereafter.  And  for  the  security 
of  your  admirableness  and  of  the  public  account  I  have  made  this  application  for  registration 
with  my  signature  as  aforesaid.’  Subscription  of  Euethia. 

2.  p[f]pi5oy  Kol  OIKOV  .  .  .  TtpayeVovs :  SO  too  no  doubt  P.  Warren  ined.,  to  which  the 
signature  of  a  fiorjdos  i$aKTop[as  tov  auTov  oiKov  Tipayevovs  is  appended ;  cf.  126,  which  is 
addressed  to  the  e^aKropiKr/  rd|i£  pepiSos  Kal  OIKOV  of  the  late  Theon.  It  is  questionable 
whether  Timagenes  and  Theon  should  be  regarded  as  large  land-owners  who  had 
assumed  responsibility  for  the  collection  of  taxes  chargeable  on  their  property,  or  as  official 
exactores  whose  estates  were  still  accountable,  after  their  death,  for  the  collection  in  their 
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departments  (so  Gelzev,  Archiv  v,  p.  357^).  The  oIkoi  of  Timagenes,  Theon,  and  others 
are  mentioned  also  in  1999,  2009,  2016,  2039. 

6.  [xaprZv  EK  Tov:  SO  P.  Warren.  [tttvktZv  (126.  8)  dnb  (’i/o>a]roy  (P.  Cairo  Hasp. 
67118.  12)  is  equally  possible. 

13.  7rpoa]r,yoplas  is  Confirmed  by  P.  Warren,  which  has  ds  r{,v  dpf)v  Trpoanyopiav.  cf. 
P.  Cairo  Masp.  67119.  5. 

20.  A  few  slight  vestiges  remain  of  this  line. 


III.  ORDERS  FOR  PAYMENT 


1888.  Orders  for  Supplies  to  Soldiers. 

14x31-7  cm.  A.D.  488. 

Two  orders,  probably  written  on  the  same  day,  from  the  comes  Phoebammon 
(cf.  1945)  for  the  i-ssue  of  rations  to  ‘the  soldiers  of  the  armigeri'  (1.  3,  n.)  who 
had  arrived  with  ihopraeses  John  (cf.  1877).  We  give  the  text  of  the  first  order 
(A) ,  the  second  (B)  is  for  6  KCrpai,  of  meat,  but  is  in  other  respects  identical 
with  the  first. 

r  ^oi^dfipLcou  K[6]/xes. 

2  +  Tr[a]pa<Txo[v]  roh  .[yeppajiaTaTpis)  aTpaT{Ld>Tais)  tS>v  ippiy^pwu  eXepvcrLv) 

hravBa  perd  tov  peyaXoTrp{e7rsaTdTov)  dpx(ouros)  ’Icodvpov  a7r[o 

<TTpa]T{l(0T5lv)  K€ 

3  [rjpmp  /rep(ei)  (rrpaT^icoTMp)  a[7ro]  Se  pepicov)  dXXcop  rpimu  (TTpaT^iwrats) 

T  aprmp  Xirpas  eiKoari  recrcrapas,  yi[vovTaC)  dprcop  Xiirp.)  kS  p6[pai). 

4  [(erons)  p]|[e]  pX8  0ad  KrjU  Ip8ik{tiopos)  l/SH. 

2.  I.  dpfxty€p(jd>p, 

Fiom  Phoebammon,  count.  Supply  to  the  most  noble  soldiers  of  the  armigeri 
canae  here  with  the  most  magnificent John,  out  of  25  soldiers,  to  our  share  of  the 
soldiers  and  from  three  other  shares,  6  soldiers,  twenty-four  pounds  of  bread,  total  24  pounds 
of  bread  only.  Year  165  and  134,  Thoth  28,  12th  indiction.’ 

2.  ippp/ipo,v  (the  E  is  clear  in  B)  is  evidently  armigeri,  who  were  bucellarii  ox  private 
1  etamers  of  the  nobles  and  higher  officials.  Seeck  in  Pauly- Wissowa  suggests  that  armigeri 
was  the  Latin  equivalent  of  dopvcj^dpoi  or  higher  class  of  bucellarii,  but  a  gloss  quoted  in  the  Thes 
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Ling.  Lat.,  s.  v.  Armiger,  reads  xmna-ma-rrjs,  protector,  armiger the  vnaa-mcrTm  were  the  lower 
class  of  bucellarii.  Lydus,  de  Mag.  i.  46,  gives  dppiyepoi,  67r\o<p6poi  in  a  list  of  Roman 
military  titles.  For  dpxcov  =  praeses  cf.  e.  g.  P.  Leipz.  37.  27.  [(rTpa]r(tci)Tftji’)  is  from  B, 
which  has  prr^[a]T(icor.)  and  also  confirms  d'Kd. 

3.  [ripd\  is  from  B,  the  first  two  letters  being  uncertain  though  quite  suitable.  d[7ro]  be 
is  a  very  doubtful  reading,  but  whether  correct  or  no,  it  seems  that  the  number  of  recipients 
was  six  only,  a  conclusion  confirmed  by  the  evidence  of  1920,  &c.,  that  i  lb.  of  meat  a  day 
was  for  soldiers  a  usual  allowance.  A  ration  of  4  lb.  of  bread  also  occurs  in  1920. 


IV.  AGREEMENTS 

1889.  Lease  of  PIouse-Property. 

30x12.7  cm.  A.D.  496. 

Lease  of  a  room,  determinable,  as  often  at  this  period,  at  the  pleasure  of  the 
lessor.  For  some  analogous  leases  of  house-property  see  1037-8,1129,  1967-9, 
1961-6. 

x/^y* 

-4-  Mera  r^p  VTrariav  ^Xaoviov  Bedropos 

TOV  ipSo^oTdTOv  Advp  Kq'  ivStKiriopos)  e. 

AvprjXios  'AttoXXws  vlos  MapTvpiov 
5  diTo  Trjs  Xapirpci?  Kal  XapirpoTarris 

’O^vpvyxiTcop  TToAews  (XTnnroxip^t.o'rrjS 
AvprjXtoo  ’Iwdpprj  viS>  Apqv6[ov 
.[.]..  apiprj  TOV  StjpccaLov  Xovrpov 
[r^s]  avrfjs  TToXecoy  arro  Trjs  avTrjs  [[TroXeftis'Jj 
10  OKOvaLcos  tm^exorpaL  [pi\crBdi- 

{a-ajcxBaL  arrh  pooprjpias  rov  prjpos 

[Xom]K  TOV  epea-TcoTOS  ctovs  poy  pp/S  rfjS 
[7re/t]7rT?7?  IpSiktiopos  dcp*  S)P  e- 

[ttI  picrBjcccnp  arro  olAas  ova-tjs  ep  Trj  aiiTfj 
'jr[6]A[e]£  ctt’  dpcpoSov  Trjs  oiKias  ’lardppov 


15 
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^/)[.]  .  oy  oXoKXrjpoif  imTraiSou  tottov 
vevovira)  kiri  votov  (txjv  koI 

ScKaiois  TracTL,  Kal  TeXia-co  vnep  kvoiKLOv 
kviavcrtm  y^pvcrov  vopiapartov  pkpoi 

20  TpLTOu,  yL{i'€rat)  ^p{va-ov)  v[o(pi(T par iov)\  y',  orrep  kvoLKiou  dno- 
SaxTco  Kar  eroj  8i  k^aprivov  to  rjpiav 
duvTrepdercoS)  Kat  orrorav  ^ovXrjQ^s 
dv{TL)TTapa86cr<i>  <TOi  rbv  avrcav  rotroov 
d)?  Kal  irapeiXrjcpa  kirl  popfj,  Kv[p]ia 

25  7]  piaOmcris  anXovp  ypa<f){Aa-a)  Kal  kirepicoTrjOels)  &poX{6yTq<xa), 

On  the  verso 

4-  y^[i]cr0(c»crty)  i47roAA[®T(o?)  vi]ov  Maprupkov  (Tri{TrTro)(^ipicrrov). 

2.  war.  6~7’  ariTT TToxipfto'Ttjs  .  .  .  avovdiov  over  an  expunctioii.  8.  ?;  of.  , 
afiii/ri  corr.  from  ov.  1.  Srjpoa-lov.  10.  1.  «7riSexo/^«i'  1 6.  imTTsbov.  21.  r  of 

(car  corr.  from  23.  1.  avrov  rowoif.  25.  1.  arrA^. 

‘  The  year  aftk  the  consulship  of  the  most  honourable  Flavius  Viator,  Hathur  26,  5th 
indiction.  Aurelius  Apollos  son  of  Martyrius  of  the  illustrious  and  most  illustrious  city  of 
Oxyrhynchus,  tow-factor,  to  Aurelius  John  son  of  Anouthius,  ...  of  the  public  bath  of  the 
said  city,  from  the  said  city,  greeting.  I  voluntarily  undertake  to  lease  from  the  ist  of  the 
coming  month  Choiak  of  the  present  173rd  which  =  the  142nd  year,  fifth  indiction,  from 
the  property  which  you  have  to  let,  of  a  house  situated  in  the  said  city  in  the  quarter  of  the 
house  of  John  ...  a  room  in  gOod  condition  on  the  groundfloor,  facing  the  south,  with  alt 
appurtenances  and  rights,  and  I  will  pay  as  rent  annually  one-third  part  of  a  gold  solidus, 
total  ^  gold  sol.,  which  rent  I  will  deliver  yearly,  one  half  every  six  months,  without  delay, 
and  whenever  you  wish  I  will  surrender  to  you  the  aforesaid  room  in  the  condition  in  which 
I  received  it  for  possession.  This  lease,  of  which  there  is  a  single  copy,  is  valid,  and  in 
answer  to  the  formal  question  I  gave  my  consent.  (Endorsed)  Lease  of  Apollos  son  of 
Martyrius,  tow-factor.’ 

8.  The  first  letter  of  the  line  had  a  tall  vertical  stroke,  the  remains  of  the  third  rather 
suggest  a,  of  the  fourth  y,  t,  or  X :  Karapivn  (cf.  1890.  2)  could  be  read,  but  gives  no  sense. 
Possibly  the  word  was  connected  with  Kd/Mivos,  y  being  written  for  k. 

II.  Leases  of  house-property  from  the  first  of  the  following  month  are  fairly  common, 
e.  g.  1129,  1958,  1966,  as  also  are  half-yearly  instalments  of  rent  (1.  21;  cf.  e.  g.  1129, 
1957, 1969). 

15.  This  afi<f>o8oi/  is  not  otherwise  known. 

23.  TTapaSaa-cc  IS  the  usual  word,  but  dvTnrapa8d>a-a  occurs  in  1038.  31  and  P.  S.  I.  466. 
20,  also  from  Oxyrhynchus. 
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1890.  Lease  of  a  Milling-Bakery. 

30-7  X  44-8  cm.  A.  D.  508. 

A  lease  for  eleven  months  of  a  milling-bakery  (pvXoKpL^dviov),  situated  in 
a  monastery,  the  rent,  which  includes  certain  extra  payments,  being  (as  often  in 
such  cases)  partly  in  cash  and  partly  in  kind.  P'or  some  earlier  examples  of 
leases  of  mills  cf.  P.  Ryl.  167,  where  the  mill,  as  here,  was  also  a  bakery,  278 
(M.  Chr.  165),  P.  Brit.  Mu.s.  335  (ii,  p.  191,  W.  Chr.  323),  B.  G.  U.  1067, 

Both  monastery  and  p.vXoKpi^dviov  are  described  as  belonging  to  the  lessor, 
a  woman,  and  the  papyrus  gives  an  illustration  of  the  possession  by  laymen  of 
proprietary  rights  in  monasteries  ;  cf.  n.  on  11.  7-8. 

-}-  Mera  rrjp  virarLav  rov  Sea-rrorov  rjpoiv  ^Xa{oviov)  Avaaraaiov  rov 
ai[<i>\v[ov  Avyovcrrov  to  y'  Kal  Brjyavrwv  rov  Xapirpo^rdrov) 
XoiaK  a'  IvSik(tlopos)  jS,  kv  ’O^vpvy^cop  ttoXsc. 

AvprjXioi  Aircpovds  6  Kal  Karapivas  vtqs  Thyovros  pr][T]pos  ’OXvp- 
mavfls  KOI  d  rovrov  vlos  A^padp  e/c  prjrpos  ‘HpaeiSos  dp(p6repot 
oppmpepoi 

UTTO  ravTr]s  rfjs  Xaprrpds  'O^vpvyytrmv  TrdXeo)?,  KpifSavAs  kal  pvXov- 
apyoi,  rrj  evyevecrrarr]  Eeprjva  Ovyarpl  rod  rrjs  paKaptas 
ppyprjS  nkrpov 

arro  rrjs  avrrjs  rroXeas  \a(piiv.  opoXoyovpev  dXXrjXeyyvrjs 
iKovacm  Kal  av&aipkrm  pepiaOZaBai  rrapd  rfjs  crrjs  evyeueias 
arro  rrjs  crripepov 

,5  rjpkpas  rjris  kcrrh  XoiaK  veoprjpia  rod  kyecrrmros  erovs  prre  pv8  rfjs 

rrapodaris  8^vrepas  IpSiktiopos  eoos  A6dp  peoprjpias  rrjs  avp  Bern 
rpirrjs  kTTipepfjcrims,  dprorroieias  rrjs  avrfjs  rpirris,  rd  ^[ija^epoi'  avrrj 
pvXoKpi^dpioP  8iaKe(p€P0P  kp  rZ  Xi^iKd  opei  ravrrjs  rrjs  rroXecos 
kp  rm  p[o]pacrr7}pm  r®  KaXovpkpm  d^^d  Ko'!rp€odT[o]s  rm  SiaipipopTi 
rrj  a-T]  evyepeia  Kal  rrepieXBopri  els  avrfjp  kK  7rapa)(copiq(recos 
Korrpeodros  rod  evXa^eardrov  popd^ovros,  kp  (p  kcrrip  KXl^apoi  rpeis 
Kal  pvX&pes  Svo  Kal  XiBos  (nroKorriKos  avp  Bveirj  Kal  XlBos 
areyiKos 

H 
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ffiiv  Bvdr)  Kal  [r]a  aXXa  Travra  yo;>pri[(i]ara  Kal  XP»?o'Ti7/0i[a]  rjrot 
SiKaiMfiara  ra  dvrjKovra  t£  avrS  KXi^auim,  eTrl  rcS  ri/xas 
dXXtjXeyyvris 

to  e^eadai  rrjs  ro[u]rov  /xio-ddxrecos  Kal  rr]v  €pyaa[L]av  tov  [rje  KXijSavios 

Kal  pvXovdpyov  kv  avrois  dTroTrXrjpmo-ai  krrl  rou  eipi]p.evov  \p6vop 
Kal  SiSouai  rjpds  rrj  arfj  evyeveta  Xoym  kvoiKiov  yroi  (f)6pov  rov  €lpr]p.kvov 
y^povov  virep  KXi^dvoip  recradpatp  aprov  eVa  OvpovpiKov 

TpCa 

Kal  virkp  rwp  pvXaicau  Kal  Trjs  viXas  y^pvaov  Po[pt](rpdTLa  Svo  rjfiicrv, 
Kal  vrrep  kopriKoov  opuea  rpia  Kal  <pd  rp\i\dKovra,  SrjXaSfj 
Trjs  crrjs 

tvyfvPias  Trapexovcrris  rjpLLp  Xoycp  Trpoxpe([as]  XP^W]°^  PopiapaTa 
SwSeKa.  '  Kal  tovto  8k  Trpoa-ofioXoyovpev  k^  dXXrjXeyyvps  rrjp 
voprjv  t5)v  eiprjpkpcov  TTpaypLaTCov  Kal  rfjv  Sea-rroTiau  (pvXaTTiv  aoi  dKepa^iov 
Kal  drpcaTOv  Kal  arra.vra  ra  tovtcdv  StKaia  Kal  dTTOKaTaa-rrja-aL 

^5  °'V  Hy^vda  pterd  rrjv  crvpirXijpcoa-iv  rov  eipri/xipov  dpeu 

ripos  durcXoyias  Kal  irrepdia-ems,  Kal  km  rovrois  rrapd  rfjs  crijs 
evyepeias 

kTrepoorrjdipres  Kara  npocrcDTrop  wpoXoyrjaapev,  vwoBkpovoL  us  to  S'lKaLov 
ravrrjs  rfjs  picrddcrecos  arravra  ppmv  rd  iwdpxovra 
Kal  vndp^ovra  kpex^pov  Xoym  Kal  vrrodrjKrjs  ScKam,  Kvpia  fj  piadaxxis 
d.iTX{fj)  ypacpieiaa)  Kal  kite  piper  p6kvr€s)  mpoX^oyrjerapev'),  -f.  (2nd 
hand)  +  ’A^pdp. 

3rd  hand  AvprjXioi  ATr^ov[d]s  6  Kal  Karapivas  vlos  Ihirj'jovros  prjrpos  ’OXvp- 
mavrjs  Kal  0  rovrov  vibs  ’A^padp  eK  piyrpbs  ’HpaeiSos  01 
•npoyeypappkvoL 

Kpi^avXs  Kal  p.\y^ovapxil  mnoiijp€$a  dX(X)rjXe[y]yvris  rfjpSe  rrjp 
ptaOceaip  rov  €lprjpip[o]v  pvXoKpi^apiov  Kal  rmp  rrpoyeypap- 

20  pkpcov  kp  avrm  rrdpreop  Trpaypdrcep  /c[a]t  SiKaicopdrcop,  Kal  dnoScoaopep 

e|  dXXrjXeyyvrjs  ro[i']  rrpoKupepop  rpoiro'' p' ,  Kal  crvp(pa>Pi  ^fj'pip 
rrdpra  rd  kyyeypappkya  cb?  npoKuraL,  Kal  kTrepmrrjdkpres  dtpoXoyfjaapep. 

AvprjXios  X^pfjpos  vibs  ’Icodppov  d^iwOels  ’kypa'^a  vrrep 
avT\5)p]  AtrepLoy  pep  ypdp{a} para  pfj  elSoareos,  ’A^paapiov  rrpb  kpov 
rb  dpopa  avrov  ^aXoivjros. 

isthand?  di  emu  Ningusti  eteligth{e). 


1890.  AGREEMENTS 


On  the  verso  remains  of  a  much  effaced  endorsement  in  two  lines,  1.  24 
beginning 

+  piaOiaxTis)  ’Arrep^ovd)  rov  [/cat  Karapipjas  Kal  rod  rodrov  vlov  ’A^[padp 

I.  'ipSiKiriovosj.  2.  First  stroke  of  17  of  fij/rpof  rewritten.  4.  aXXrjkey-yvtjs :  so 

in  11.  9  and  13.  3.  cvScktwvos.  10.  1.  fcXt^ai/ews.  I  I.  ov  of  (jjopov  con,  12.  vrrep. 

14.  (pvXaTTiv.  a  of  ra  and  first  T  of  roiir*);;  corr.  IJ.  errepp  wpoXX .  18.  ikos  .  .  .  vi'os.  t  of 

TjpaerSos  rewritten.  19.  1.  yvkavap^oi.  X  of  pvXoKpi^auiov  corr.  from  p.  20.  Second 

0  of  arrohaa-op.ev  COIT.  from  (o.  rr  of  Tporrov  COrr.  from  v,  21.  viot  'iaavvov  .  .  .  vnep, 

22.  I.  ’ knrj)ova  .  .  .  elboros.  po  of  epov  COrr.  ,  23.  tiinOUSU.  24.  viov. 

‘  The  year  after  the  consulship  of  our  master  Flavius  Anastasius,  the  eternal  Augustus, 
for  the  third  time,  and  Venantius  the  most  illustrious,  Choiak  i,  2nd  indiction,  at  Oxyrhynchus. 
Aurelius  Apphouas  also  called  Cataminas,  son  of  Pieous  and  Olympiane,  and  his  son 
Abraliam  whose  mother  is  Herais,  both  inhabitants  of  this  illustrious  city  of  Oxyrhynchus, 
bakers  and  master-millers,  to  the  most  noble  Serena,  daughter  of  Peter  of  blessed  memory, 
of  the  said  city,  greeting.  We  acknowledge  on.  our  mutual  security  that  we  have  voluntarily 
and  of  our  own  choice  leased  from  your  nobility  from  the  present  day,  which  is  Choiak  1  of 
the  current  185th  which  =  the  :t54th  year  in  the  present  2nd  indiction,  up  to  Hathur  i  of  the 
(D.  V.)  3rd  indiction,  for  the  bread-making  of  the  said  3rd  indiction,  the  milling-bakery  which 
belongs  to  you,  situated  in  the  western  desert  of  this  city  in  the  monastery  called  that  of 
Abbot  Copreous,  which  belongs  to  your  nobility  and  came  into  your  possession  by  cession 
from  Copreous  the  most  discreet  monk,  containing  3  baking-ovens,  2  mills,  and  a  stone  for 
crushing  corn  with  a  mortar  and  a  containing  stone  with  a  mortar,  and  all  the  other 
receptacles  and  fixtures  or  belongings  appertaining  to  the  said  bakery,  on  condition  that  we 
are  mutually  responsible  for  the  lease  of  this  property,  and  will  perform  the  baking  and 
milling  work  there  for  the  aforesaid  period,  and  will  pay  to  your  nobility  on  account  of  rent 
or  revenue  for  the  said  period  for  4  baking-ovens  i  doorkeeper’s  loaf,  and  for  the 
mills  and  mortar  3  solid!  of  gold,  and  for  festivities  3  chickens  and  30  eggs,  with  the  under¬ 
standing  that  your  nobility  provides  us  with  12  solidi  by  way  of  advance.  Moreover  we 
acknowledge  that  we  will  on  our  mutual  security  keep  the  possession  and  ownership  of  the 
said  objects  for  you  unimpaired  and  uninjured,  with  all  the  rights  appertaining  to  them,  and 
will  restore  them  to  your  nobility  after  the  termination  of  the  said  period  without  any 
objection  or  delay,  and  on  these  terms,  having  been  personally  questioned  by  your  nobility, 
we  gave  our  consent,  pledging  for  the  observance  of  this  lease  all  our  property  present  and 
future  as  security  and  by  right  of  pledge.  This  lease,  of  which  there  is  a  single  copy,  is 
valid,  and  in  answer  to  the  formal  question  we  gave  our  consent.’  Signatures. 

Y-S.  Copreous  from  whom  Serena  received  the  pouaarfjpiov  was  perhaps  the  founder, 
after  whom  it  was  named;  cf.  P.  Cairo  Masp.  67096.  4-6  roD  j/eoKnVjrjou  opovs  .  .  .  <Xvo- 
pa[ajp.evov  de  atta  ' hiroXXSiros,  [owj^iaTjos]  rov  Kai[i/i]traiTor..  In  this  instance  the  founder 
apparently  retained  proprietary  rights,  which  he  later  transferred.  But  the  term  povaa-rfjpiov 
may  denote  something  on  a  much  more  modest  scale  than  is  generally  understood  by  the 
modern  equivalent,  as  is  evident  from  SB.  5174-5^  where  the  gopaarrfjpia  sold  are  hardly 
more  than  individual  anchorites’  quarters ;  cf.  SB.  5^1 5-  5  •  povatrrrjpicp  povaeTTfjpiov. — -In 

P.  Cairo  Masp.  67096  the  son  of  the  founder  of  a  monastery  had  become  its  curator. 

8-9.  For  mortans,  in  milling  cf.  e.  g.  B.  G.  U.  251.  17,  P.  Ryl,  167.  12.  What 
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precisely  was  the  function  of  the  \l6as  orcyiKoy  as  distinguished  from  the  X.  o-ltokottlkos  is  not 
clear.  In  1.  12  the  two  Ovum  are  comprehended  under  the  term  mXa  {ptla)} 

^  9.  xpw^hpia]  8iKaia>fMra :  this  seems  to  be  an  instance  of  the  use  of  the  word 
Sijcaiw/ia  to  denote  a  material  belonging,  much  like  SiKaiov  (e.  g.  1910.  24-6,  1911.  107  sqq., 
P.  Plamb.  23.  20,  Waszynski,  Bodenpakt,  p.  74)'  In  I.  20  the  meaning  may  be  somewhat 
different;  cf.  1.  14. 

II.  ’Aprov  . .  .  BvpovpiKov:  this  possibly  represents  consideration  for  the  right  of  entry, 
but  6.  would  rather  be  expected  to  denote  the  size  or  quality  of  the  loaf;  cf.  e.  g.  1898.  19! 
The  form  Svpovpos  for  dvpwpos  occurs  in  1988.  31,  &c. 

17.  Abraham’s  signature  is  in  rude  uncials,  the  alphas  having  the  strange  form  of  a  ver¬ 
tical  stroke  with  a  half  circle  on  the  right  side,  like  p ;  but  the  loop  is  distinctly  lower  than 
in  his  p,  and  a  was  probably  meant. 

20.  TpoTTov  is  intelligible,  and  it  is  unnecessary  to  emend  to  (popov. 

23.  As  usual,  it  is  by  no  means  certain  whether  this  subscription  is  or  is  not  in  the 
same  hand  as  the  body  of  the  document.  The  diaeresis  on  i  is  strange,  if  the  first  letter 
of  the  name  is  2V;  what  was  intended  between  M  and  su  is  very  doubtful. 


1891.  Loan  of  Money. 

31-3  X  25-7  cm.  A.D.  495. 

Loan  of  two  solidi  from  FI.  Apphous  to  a  confectioner  at  an  interest  of  la 
per  cent.  One  solidus  was  to  be  repaid  in  the  following  month,  the  other  ten 
months  later.  Cf.  e.  g.  113O-I,  1969-70,  P.  Amh.  148-9,  Flor.  313. 

Tois  fiera  Trjp  i>[Tra]Teiay  ^XaovLov  Ev(re^[(]ov  rod  \afj,Trpo{TaTov)  to 
Xoi(aK)  ^  Ip8ik{tiovoI)  S',  ku  ’O^vpvy^^iTSip). 

0Xaovi<p  ’Awcpov  tS  XapirpoT[a.]r<p  rpi^oiuvcp  vim  rov  rfj?  dpia-Trjs  pprjprjs 
EvXoyiov 

dno  rfjs  Xap.TTpd'i  Kai  Xap7rpOTd[T]rjs  ’O^vpvyxtrmv  noXems^  Avp^Xios  Gimp 
vlbs  Icodppov 

prjTpbs  'HpaKXsias  vaa-TiXXds  dnb  rrjs  avrrjs  voXecos  yuLpsip.  opoXoyco 
Sid  ravTi]? 

5  fiov  Ti]S  kyypd(f>ov  d<r(fiaX[H]a<i  Icryi^Kipai  Trapd.  arov  ip  XPW^'-  Sid  x^tpos 

ei  oiKov  <rov  eis  ISiap  pov  Ka\i\  dpayKa'ialp]  xpeiap  xpvirov  vopia-pdria  dirXd 

SsaTTOTiKd  SoKipa  dpiOpm  Svo,  yL{peTai)  xpiyo-ov)  po(picrpdTia)  /3,  irrl  rm 
pte  xop’jycm  Kal 

SiSopai  rp  a-p  evyepia  iirrep  Sia^opov  tovtcop  axpi  rps  i§fjs  SpXovpipps 

1  Can  the  obscure  tax  neXwxiKop  in  P.  Ryl.  167.  20  and  B.  G.U.  1062.  3  (W.  Chr.  276)  be  broucht 
into  connexion  with  this  ?  '  ^  fa 
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1891.  AGREEMENTS  10 1 

irpoOea-pias  top  vjrip  avrmp  vopipop  iKaTOUTiaiop  tokop  a/c[o]iXapr’ffir, 

10  bnep  Stdipopop  Kal  avrb  to  Ke^dXaiop  iirdpayKi^  d-rroSmcrm  rp  irp  dperp 
[ep]a  pep  [xjpvcnpop  ip  rm  TvfSi  pp[p]l  rov  ipearmTo[s  erjouy  poj8  ppia  rfji 
[iTa]p[ovcrps]  re[rd,]pTps  ipSiKTLOp[o9]  perd  rov  Sia^[6po]v,  rbv  Se  dXXov 
[ei'  T]ffl 

A\&\dp  p{ppl  rov  e'\lcTiQp\r]os  erovs  [poy]  pp^  rfjs  dew  Treprrrps  IpSikti- 

opos  7teT[a]  rov  SLa(p[6po]v,  dpvTrepOerais  Kal  apev  irdcrps  dpriXoytas  Kal  SiKps 
13  Kal  Kpicrea>[s,  xal]  pfj  eKdarps  7rp[6\0e(rpias  ipardarps 

vTTep6i<rd[ai  Trejpl  rpp  d-rroSocrip  [oJuVe  erepap  dirairpcracrdai  7repi(f>opdp 
ovre  Xeyeip  SeScoKepai  iK  rov  aiirov  iyypdipwp 

eprayimp  Kal  crvpaTTOXPs  fj  rrpb  dpaKopiSfjs  rovrov  pov  rov 
ypappariov,  dXX’  ecrrai  <toi  tj  eicrrrpa^eis  irapd  re  ipov  Kal  iK  rmp 
20  VTTapxoprmp  pov  irdprcop.  Kvpiop  to  ypappdriop 

drrXovp  ypaipep  Kal  i7rep{a)Tpdels)  d>poX{6ypcra).  (and  hand)  AvpfjXios  Gimp 
vlbs  ’Icodppov  Traa- 

riXXds  6  Ttpoyeypappepos  ecrxop  rd  r[ov]  XP^c^ov  popicrpdria  Svo  KetpaXaiov 
Kal  duo- 

SdxTco  ip  rais  TTpoOecrpiais  perd  rov  Siapopov,  Kal  (Tvppmpi  poi  irdpra  rd 
,  iyyeypappepa 

as  irpoKeirai,  Kal  irrepcorpSels  dipoX6\y]paa  Kal  aTreAucra.  ’AiTipovds  dpa- 
ypdxrrps 

25  Vlbs  ^iXo^epov  d^icoBels  eypa^a  iirep  avrov  ypdppara  pfj  ei(SojTos. 

(ist  hand?)  di  em{ti)  That  egrafe  .Xo(iaK)  ii 

(ipSijK(Tiopos)  an  •  . 

On  the  verso  a  fragmentary  and  much  effaced  endorsement. 

I.  v[7rn]TeKn'.  6.  'ihiav.  I4.  ovos  .  .  .  Sia^[opo]i;  over  an  CXpunCtion.  17.  e  of 
iK  COrr.  from  X?  20.  r  of  to  corr.  21.  iiios:  so  1.  25.  23.  ey’yEypappem. 

‘  In  the  period  after  the  2nd  consulship  of  Flavius  Eusebius  the  most  illustrious, 
Choiak  2,  4th  indiction,  at  Oxyrhynchus.  To  Flavius  Apphous  the  most  illustrious  tribune, 
son  of  Eulogius  of  excellent  memory,  of  the  illustrious  and  most  illustrious  city  of 
Oxyrhynchus,  from  Aurelius  Theon  son  of  John  and  Fleraclia,  confectioner,  of  the  said  city, 
greeting.  I  acknowledge  by  this  my  written  bond  that  I  have  received  from  you  on  loan 
from  hand  to  hand  out  of  your  house  for  my  personal  and  pressing  need  two  unalloyed 
approved  imperial  solidi  of  gold,  total  2  sol.  of  gold,  on  condition  that  I  shall  provide  and 
pay  to  your  nobility  for  the  interest  on  these  up  to  the  end  of  the  term  below  stated  the  legal 
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rate  of  i  per  cent,  with  no  default ;  which  interest  and  the  capital  sum  I  am  bound  to  pay 
to  your  excellency,  one  solidus  in  the  month  of  Tubi  of  the  current  172nd  which  =  the  141st 
year  in  the  present  4th  indiction  together  with  the  interest,  and  the  other  in  the  month  of 
Hathurin  the  coming  173rd  which  =  the  142nd  year  in  the  (D.V.)  5th  indiction  together 
with  the  interest,  without  any  delay,  objection,  action  or  judgement ;  and  I  am  forbidden 
when  each  term  arrives  to  delay  the  repayment  or  to  demand  another  period  or  to  state  that 
I  have  paid  any  part  of  the  said  debt  without  a  written  document  and  a  joint  receipt  or 
before  recovery  of  this  my  bond,  but  you  shall  have  the  right  of  execirtion  upon  both  myself 
and  all  my  property.  This  bond,  of  which  there  is  a  single  copy,  is  valid,  and  in  answer  to 
the  formal  question  I  have  given  my  consent.’  Signatures. 

The  2nd  consulship  of  Eusebius  was  in  a.d.  493,  but  the  indiction  and  the  years  of 
the  Oxyrhynchite  era  in  1.  13  correspond  with  the  year  495;  hence  ri  Q'  would  be  expected 
after  rms.  Cf.  914.  i,  where  there  is  a  precisely  similar  inconsistency ;  and  in  the  early  years 
after  the  consulship  of  Basilius  the  number  of  the  year  was  not  always  given,  e.  g.  P.  Brit. 
Mus.  1720.  1-2.  Perhaps  in  all  these  cases  the  mention  of  the  indiction  was  thought  to 
indicate  sufficiently  which  year  was  intended. — There  was  no  consul  for  the  East  either  in 
494  or  495- 

2.  For  FI.  Apphous  see  1876,  int. 

4.  rracrriXXSf :  see  Ducange,  s.  v.  itaarikos.  In  P.  land.  42.  2  this  word,  not  a  proper 
name,  is  to  be  read,  and  is  probably  also  intended  by  7ra(rTvW~  in  the  papyrus  described  in 
Arckiv  vi,  p.  113. 

6-7 .  arska  .  .  .  SoKj/xa ;  cf.  1130.  1 0,  n. 

26.  The  reading  tentatively  adopted  is  based  on  1961.  29,  1962.  30,  and  1982.  27-8. 
In  the  two  former  places  the  occurrence  of  Roman  figures  corresponding  with  the  numbers 
of  the  day  of  the  month  and  the  indiction  given  earlier  in  the  documents  seems  undeniable, 
and  here  too  the  vertical  strokes  in  the  latter  part  of  the  line  well  suit  the  two  numbers  at  the 
end  of  1.  1.  egrafe  is  read  on  the  analogy  of  1982,  the y^being  formed  precisely  in  the  same 
way ;  ^  but  if  egra  is  right,  the  letters  are  slurred,  as  is  the  supposed  x  of  Xo(iaK).  These 
noUnal  signatuies  are  to  be  compared  with  133.  28, 138.  49,140.  32,  which  are  presumably 
to  be  lead  respectively  eteliothie)  ^(aSupc)  Ky  (iVS()K(r.)  id,  etelioth{e) . .  (the  month  and  day  are 
j  \  dating  clause)  tvd{i)K{T.)  id  (erovs)  CT-Trf  o-v^,  eUI[ioy/l{e)  Xl(axo>v)  aQ) 

{tvdi)K{T  )  i[y].  There  are  thus  three  varieties  of  this  formula  :—•(«)  both  month  and  figures 
Greek  (133,  13^  140) ;  (d)  month  Greek,  figures  Roman  (1891,  1961-2) ;  (c)  month 
Roman,  figures  Greek  (1982).  Of  the  fourth  variation  which  might  logically  be  expected, 
having  both  month  and  figures  Roman,  an  example  has  yet  to  be  found.  It  may  be 
suggested  that  so-called  tachygraphical  signs  in  some  other  notarial  signatures  may  lend 
themselves  to  decipherment  according  to  one  or  other  of  the  above  types. 


1892.  Loan  of  Money  on  Security. 

33’9Xi3-8cm.  a.  0.581. 

Loan  of  three  solidi,  repayable,  apparently  without  interest,  in  three  annual 
instalments.  The  debt  was  secured  on  a  plot  of  land,  from  which  the  creditor 
was  empowered  to  recoup  himself  in  case  of  default  (ro  havdv  7repnr[ot^]a-at,  11.  33-4) ; 
the  specific  security  is  not  how^ever  described  as  mortgaged,  as  e.  g.  in  P.  Brit. 
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Mus.  1723,  Cairo  Masp.  67309,  SB.  5285,  though  a  general  lien  was  given 
debtor’s  property. 

+  B[a]<nX€[as  tov  deiordrov  e[ucr6/3(e(rTaroy)  'r)[iS)V 

SecnT{6Tov)  fMleyija-rov  evepyerov  ^X[{aovwv)  TijSepiov  Niov 
Kcovcr[ra]i>r(vov  tov  aicoviov  A[vyov(rTov 
Kal  [Aii]roKp{dTOpos)  erojujy  i[7T]aTLas  to[v  avTOv 

5  6u<j[e]|S(eoTarou)  r]p.S)V  5ecrrr(drou)  6Vo[i']y  y,  &m[6  .  luSiKiriovos)  te 
Tffl  [a]Me<rqu®  ’Eiripoi^cp  tov 

Bhov  olkov  vim  tov  Trj9  paKapia[9  pi'yprjs 
’lovcrrov  drro  ra[u]r?/y  Tps  XapTrpds  ’0^y[pvy)((LTmv)  TroXms, 
ApemT'tjs  rrpear^vTepos  Trjs  ayias  €ic[/cXr;(rray 
10  vlos  ^il3  prjTpbs  ’Epel^eKKas  6pp,d>[pevo9 

dtro  KTrip,aT09  ’^ttcX  tov  ’0^vpvy'f(LTo[v  vopov 
y^aipecv.  opoXoym  kayi^KevaL  Tvapd  T[ijy  crfjs 
al8ecnp6Tr]T09  kv  -^pria-di^L  ^(etpdjy  oIkov 
iis  dvayKaias  pov  xpdas  y^pvaov  vopiapdrlia 
15  Tpta  iSimTiKm  ^vym  popLT€v6piv\a, 

ytiveTai)  )(^p(ya.)  vo{jx.)  y  18{l.)  ^[ny(®)],  ravTa  bpoX\oym 
TTapao-^eu/  Tp  arrj  alSe(np6Tr]Ti  ku  \Tpi(rl 
KaTajSoXaLS  oHirms,  tS  pev  A[dd]p  pjj[vl 
TOV  kveTTCOTOS  (eTOVS)  (TPT]  (TK^  rijjy  TTapOV(Trj9 
20  irevTeKai8eKdTrjS  iu8{cKTiopos)  \pva-ov  popi<rpdTt.op 
eV,  Tm  8e  AOvp  prjpl  Trjs  ei(rio[ucr»/]y  7rpmTr]s 
kTripepijcrems  eTepop  )(pva[ov  po]picrpdTLOP  ep, 

Kal  kp  r[ffl]  Advp  prjpl  Trj[s  pEXXov](Tr]s  Sevripas 
kmpEpija'Ems  to  UTrdjXoiTToi'  ei/  po]pL(rpd[Tiop,] 

25  dpvrroXoyms,  eI  5[e  dyvmpopa  ?  TroLrjjcrm  TrEp\l  Trjp 

dnoSocnp  Trjs  Trpcojrj/y  ^  8EVTEpas]  fj  TpLTrjl^s)  <aT[aj(8oX[^(y), 
eTTi  Tm  Trjp  crrj[p  a]i8[€crtp6Tr]Ta  K]aTaar^Eip 
Kal  vipEcrdat  to  8ia(pEpo[p]  poi  l\8\i6KTr)T\op'\ 
yopLKOP  po[v]  rjpiapovpiop  jyy)(dp[op 
30  kp  pr))([a]pp  KaXovpkprj  KvXXfjs  8im  .  .  .  cri 

kv  Tm  avTm  pov  KTrjpaTi  e/r  (Soppd  tov  Xd[KK0V 
pETa  Trjs  dv[T\iXoy'ias  tov  avrov  XdKKOv 
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K[ai]  TravTos  SiKaiov  ap[T]oO  to  iKapou 

[ro]0  aiiTOV  )(piovs  Tr€ptTT[oLfj]a-ai  KLpS[vp](p 
35  Tmp  spot  v7Tap)(6pT[cov  VTr]oKeipi[p]a>p 

e^S  To]vTO.  K{>pL0v  TO  ypappd[Tiop  aTr]\ovp  ypa^ep 
/cat  6Trepa>Tr]6eh  d>po\6[y]7]cra. 
and  hand  ]^A\pea)Tt]^  TTpecr^[v\T€po^ 

^t/S  0  irpoyeypappepos  TT€Troii]p[a]L 
40  TOpTo  TO  ypap[p]dTiop  t&v  Tpiw[v] 

\yop\i(TpdT<i)v  KaTa  Trjv  dpaTip[av] 

\6poX]6yT](np,  Kal  [(rv]p(p(a)ve'l)  pot  irduTa  [to.  eyye- 

[yp{appepa)  ?  a)]y  TTpoK^eiTaL).  A . [ . 

[eyjpai/ta  vnkp  avTov  [dy]p[appdTov  optos. 

45  di  emu  [ 

On  the  verso 

+  ypipppdTiop)  ApecoTov  TTp€cr§VTipov  yiov  [^l^]  arro  KTTjp[aTos 
’4n'eX  vo[pLa-paTmp)  y  t’5[(t(»Tt/c®) 

16,  "lb/.  20.  -iub/.  33.  iKavov.  35.  vwap^ovT^cov. 

On  the  7th  year  of  the  reign  of  our  most  godlike  and  pious  master  and  greatest 
benefactor  FI.  Tiberius  Novus  Constantinus  the  eternal  Augustus  and  Imperator,  the  3rd 
year  of  the  consulship  of  our  said  most  pious  master,  Thoth  15th  indiction.  To  the 
worshipful  Epimachus,  overseer  of  the  Imperial  estate,  son  of  Justus  of  blessed  memory, 
of  this  illustrious  city  of  Oxyrhynchus,  from  Hareotes,  priest  of  the  holy  church,  son  of  Phib 
and  Rebecca,  native  of  the  estate  of  Apel  in  the  Oxyrhynchite  nome,  greeting.  I  acknow¬ 
ledge  that  I  have  received  from  your  worship  on  loan  from  hand  to  hand  out  of  your  house 
for  my  pressing  needs  three  gold  solid!  current  coin  on  the  private  standard,  total  3  gold 
solid!  private  standard,  and  these  I  agree  to  pay  to  your  worship  in  three  instalments,  viz.  in 
Hathur  of  the  current  258th  which  =  the  227th  year  in  the  present  fifteenth  indiction  one 
gold  solidus,  in  Hathur  of  the  coming  first  indiction  another  gold  solidus,  and  in  Hathur  of 
the  future  second  indiction  the  remaining  solidus,  without  deduction ;  and  if  I  make  default 
in  the  repayment  of  the  first  or  second  or  third  instalment,  it  is  understood  that  your  worship 
may  seize  and  enjoy  the  half  aroura  belonging  to  me  by  right  of  descent  and  situated 
in  the  field  called  that  of  the  crooked  ...  in  my  said  estate  to  the  north  of  the  cistern,  with 
a  claim  to  a  share  in  the  said  cistern  and  all'  rights,  and  from  it  to  make  up  the  equivalent  of 
the  said  debt,  on  the  security  of  my  property,  which  is  pledged  to  this  end.  This  deed, 
of  which  there  is  a  single  copy,  is  valid,  and  in  reply  to  the  formal  question  I  have  given 
my  consent.’  Signature  and  endorsement. 

6.  ejrtKej/xJtW :  cf.  e.  g.  P.  Brit.  Mus.  1332.  5. 

1 1.  ’AtteX  may  be  another  form  of  ’ATreXi?  or  'AireWrj,  for  which  see  e.  g.  1911.  45. 

30.  Apparently  not  bimpvyos,  unless  there  was  some  misspelling ;  the  remains  after  bia> 
look  somewhat  like  eikoo-i. 
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32.  avMiXoyws:  this  word  is  common  in  papyri  in  the  sense  of  ‘dispute’  (e. g.  1891. 
14)  but  apparently  does  not  occur  with  the  meaning  of  ‘  claim  ’  or  ‘  right  ,  which  is  leqmred 
here.  In  the  absence  of  a  parallel  the  suspicion  arises  that  the  scribe  may  have  inadvertently 
written  avriKoyias  instead  of  e.  g.  dvTiX^jgijfeas. 

45,  What  remains  of  this  notarial  signature  is  similar  in  style  to  the  preceding  seven 
lines.  The  body  of  the  text  is  in  an  upright  script  of  quite  different  character. 

1893.  Contract  with  a  Boat-Builder. 

20  X  13-6  cm.  A.D.  535. 

This  agreement  between  boat-builders  was  based  on  an  existing  contract 
between  the  parties,  by  which  two  of  them  agreed  to  work  for  the  other  on  the 
construction  of  a  boat,  apparently  with  a  view  to  a  subsequent  partnership  in  the 
ownership.  They  were  to  receive  wages  and  maintenance,  calculated  by  the  time 
expended,  and  there  was  an  interesting  provision  by  which  their  employer 
guaranteed  them  from  molestation.  The  puipose  of  the  present  supplementary 
document  is  obscure  owing  to  the  loss  of  the  lower  portion. 

-)-  ‘TrraTpLa/^)  ^\{aovLOv)  B  eXia^apiov)  rov  ipSo^(oTdTov)  [ 

’Endcj)  kS  Ip8lk{twpos)  Ly. 

AvprjXios  Mrjpds  paviTr]yos  vlos  ’Io[vaTOV 
pr]Tpos  'HpatSos  duo  Tys  ’0^vpvy)(^i[TdiP 
5  AvprjXLOis  ’Apovtt  viw  ^oijSdppcopos 

Kal  BiKTCop  vim  ’Imdvpov  dirb  rijs  IlToXepatpos 
Tfjs  Orj^aimp  Irrapx^ccs  Kal  avToi{s)  pavTrr]yol{s). 
eTreiSr]  yprjcra  ipiv  Trpos  epyacriap  Trjs 
Tmp  pavirpymp  eis  to  ttXolop, 

10  maTe  ipds  voLyaraTe  poi  TecrcrepdKOPTa 

TvipTe  rjpipas  Iv  tpyoLS  tKaerTov  popia- 
paTOS  Kal  i^ovpimp  dpTa^mp  8vo  Kal  Kpems 
XEpas  TiKoai  Kal  kXa'iov  ^ecTas  Kal  ol[po]v 
SirrXd  Kal  dpev6xXr)T0p  vpds  e[lvai 

15  Ik  tov  8rjpocrLov  Trjs  Kai  p[^Ta  to 

TO  [ujaiz  7rAoi[oJr'  fTeXeaT[a]i,  Koipmpr]a[ai  .  .  . 

[ . kiTiarm  .  [ 


io6 
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On  the  verso 

^  dfioX{oyia)  yiv{ofihri)  Tra{ph)  Mrjva^s'^  vavTrr]yo{v)  vlov  ’Io[v(rrov~~ 

,  3.  vios  (so  in  11.  5,  6).  lo[v(rTov.  4.  r)paidos.  6,  1. 

BiKTopt.^  itoavvov  .  .  .  TTToXepaiSos.  8.  I.  r/pfaa.  10.  1.  TTOi^a-aa-dai.  12.  1.  ^lra>p^cov. 

14.  1.  a!'ei'o;^^X7;rovr.  16.  1.  Tfr6XeW[a]i.  16-7.  1.  roS  [7rXoio]u  fVt  ™  ?  18.  viou  io[v(rr. 

‘In  the  consulship  of  Flavius  Belisarius  the  most  honourable,  Epeiph  24,  13th  indiction. 
Auiehus  Menas,  ship-wright,  son  of  Justus  and  Herais,  of  Oxyrhynchus,  to  Aurelius  Anoup 
^°ftianimon  and  Aurelius  Victor  son  of  John,  of  Ptolemal's  in  the  eparchy  of  the 
1  hebaid,  also  ship-wnghts.  Whereas  you  consented  with  me  for  the  exercise  of  the  ship- 
wript  s  craft  upon  the  boat,  the  condition  being  that  you  should  work  forty-five  days  for 
each  solidus  and  two  artabae  of  loaves  and  twenty  pounds  of  meat  and  six  sextariididiX  and 
six  double  measures  of  wine,  and  that  you  should  be  unmolested  by  the  public  authority  in 
youi  craft,  and  after  the  whole  boat  has  been  completed,  you  should  share  .  .  .  (Endorsed') 
Agreement  made  with  Menas,  ship-wright,  son  of  Justus  .  H 

^  10-14.  This  provision  by  which  the  service  was  reckoned  on  the  basis  of  45  days  to 
a  given  amount  of  salary  and  maintenance  was  no  doubt  occasioned  by  the  fact  that  the 
engagement  was  not  by  time  but  for  a  particular  piece  of  work;  cf.  P.  Grenf.  ii.  87.  22-4, 
where,  however,  there  had  been  a  payment  in  advance.  The  combination  of  money- 
payments  with  allowances  in  kind  is  a  fairly  common  feature  of  contracts  for  service,  e.  g. 

lass  .  40,  SB.  4490;  in  SB.  45031  where,  as  in  1893,  a  rev)/?;  was  involved,  the 
remuneration  is  in  kind  only. 

12.  i[/{a))p.La)P  dpTal3S>v:  cf.  6.  g.  P.  Brit.  MuS.  I433. 

^  somewhat  indefinite  measure.  As  shown  by 
1951  J^ct.  1896.  22,  n.),  the  &7rXoCx/  was  sometimes  equivalent  to  the  kp18wp:  but  a  KviStou 
dnrXovp  is  attested  by  1762,  and  the  Kpidwv  itself  was  of  two  kinds,  p^ya  and  pLKpov  (cf.  Crum 
and  Bell  s  Sarga,  pp.  22,  24,  26),  though  perhaps  ‘these  terms  may  indicate  the  Kvihuw 
LIT  ovv  and  siinple  Kvibiov,  That  ScttXovp  commonly  ~  dtrrXovu  Kvidiov  is  not  unlikely  but  it 
could  on  occasion  stand  for  dmXoKepapop  (cf.  1761).  I'he  capacity  of  the  not  un¬ 

naturally,  IS  known  in  practice  to  have  varied ;  cf.  1920.  5,  n. 

14-15-  The  purpose  of  this  guarantee  against  official  interference  is  likely  to  have 
been  in  part,  at  any  rate,  financial.  The  tax-quotas  of  individual  workmen  were  levied,  not 
diiectly  by  the  state,  but  by  the  guild  (Reil,  Beitr.  z.  Kenntnis  des  Gewerbes,  p.  191-2),  and 
Menas  may  well  have  undertaken  to  pay  the  liabilities  of  his  employees.  But  there  were 
limitations  on  the  right  of  entry  into  the  trade  guilds  (San  Nicolb,  Veremswesen,  ii.  24-6), 
and  perhaps  some  kind  of  help  or  protection  was  desirable  on  that  ground. 


1894.  Appointment  of  a  Clerk. 

25x17-5  cm.  A.D.  573. 

A  contract  of  the  same  character  as  136,  which  it  much  resembles  in  its 
formulae,  though  the  wording  is  less  elaborate  and  the  provisions  simpler. 
Another  document  of  the  same  kind,  also  from  Oxyrhynchus,  is  the  unpublished 
1 .  Brit.  Mus.  Inv.  No.  2219  (a.  D.  49^)-  The  present  contract  was  made  by  the 
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‘ pronoetes  of  the  holy  church  ’,  and  was  for  the  management  of  a  whole  village, 
evidently  included  in  the  domains  of  the  church;  ecclesia.stical  property  was 
parallel  in  its  administration  to  that  of  the  semi-feudal  houses.  A  further  point 
of  difference  from  136,  which  may  account  for  the  briefer  form,  is  that  this  agree¬ 
ment  was  made  not  by  the  agent  of  the  landowner  with  a  pronoetes  but  by 
a  pronoetes  with  a  //fo-dtos  or  clerk,  illustrating  the  progressive  delegation  of  the 
actual  work  of  collection  of  dues. 

+  BaaiXetas  rod  OeLordrov  Kal  evcrelSea-Tdrov  rjiimv  Sea-iTOTOv 

■fieytcTTOv  evepyerov  ^X[aoviov)  ’lovcrTivov  roO  aimviov  Avyovarov  koX  Avto- 
KpaT^opos) 

erovs  6,  vrrarias  avT&v  yaXiqvoTrjTO^  to  ,  Xoiar  /cy  ivBiiKTiovos) 
tS>  Oavpaa-icoTccrcp  Marapm  irpovorjrrj  Ti]S  dyias  eKKXrjacas 
5  [vl]&  Tov  pLarapiov  dvb  ravrtjs  rfjs  Nias  ’lovcrrivov  7r6X(€(»y) 

[II\afi(3rj)(^iS  OavpacnoTaTos  vtos  rov  paKapiov  Mrjvd  p,7}Tpos 
Ma^tpas  dppwpevos  anb  rfjs  avrfjs  noXem  i^fjs  vTroypd^mv 
[i]8(a  bpoXoym  irova-ia  yvdpr)  (rvi>Te6etardai  /re  Trpbs 

[rfjv]  (Tr]v  OavpacTLOTriTa  dirb  rrjs  arjpepor  r)pepas  i]Tis 
10  icrrlr  XoiaK  elrds  rrjs  irapovaris  i^SoprfS  iyS{iKrioi'os)  icos 

jrevr€KaiSeKdTr]S  Tov  ITax^r  prjybs  r^s  avTrjs,  f  re  pe  Tfjo 
xdpav  piaBiov  rcbv  Trpopotjr&u  Trap  avrrj  aTrorrXr] paxTai 
ev  TTpoo’Taa'ia  rrjs  Kdprjs  Sapamcovos  Xaiprjppoivos, 

Kal  Tvavra  rd  UTroSexo/rei'a  poi  napd  rwv  vTrevQvvmv 
15  yeoopySii'  tS>v  virb  rrjp  cr7]v  BavpaartdTrjTa  ev  rp  elprjp^ivrj) 

rdpr)  ’ey  re  crfr®  Kal  xpr'cri®  opoXoycb  eveyreiv  Kai  Kara^aXieiv) 
eirl  rfjv  afiv  BavpaaioTrjra  aKoXovBcos  tols  epoTs 

On  the  verso 

+  ’ia{ov)  avvaXXdyp{aTos)-  [ 

2.  'iovo-Tivov:  SO  in  1.  5.  3-  vn-anas  .  .  .  ivS.  4.  (KK.\r](nas.  6.  vios. 

7.  VTroypatfxuv.  8.  Second  a-  of  (TwreOeia-dai  corr.  lO,  1VS((,K.).  12.  V  of  reap 

has  a  superfluous  stroke.  13.  1.  Xaiptjpovos.  14.  tiwoSex-  •  •  •  vtrevdwoiV.  15.  vno. 
17.  o  of  rots  corr.  from  a  long  stroke. 

‘  In  the  9th  year  of  the  reign  of  our  most  godlike  and  pious  master  and  greatest  bene¬ 
factor  FI.  Justinus  the  eternal  Augustus  and  Imperator,  the  second  year  of  the  consulship  of 
his  clemency,  Choiak  26,  7th  indiction.  To  the  most  admirable  Macarius,  administiatoi  of 
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the  holy  church,  son  of  the  late  ,  of  this  New  city  of  Justinus,  from  Pambechius 

the  most  admirable  son  of  the  blessed  Menas  and  of  Maxima,  native  of  the  said  city,  sub¬ 
scribing  with  his  own  hand,  greeting.  I  acknowledge  that  I  have  made  a  voluntary  contract 
with  your  admirableness  from  to-day,  which  is  the  twenty-sixth  of  Choiak  in  the  present 
seventh  indiction,  till  the  fifteenth  of  Pachon  in  the  same,  undertaking  to  fill  the  post  of  clerk 
to  your  administrators  in  the  management  of  the  village  of  Sarapion  Chaeremonis,  and 
I  agree  to  render  and  pay  to  your  admirableness,  in  correspondence  with  my  [receipts],  all 
the  moneys  received  by  me  from  the  labourers  liable  under  the  charge  of  your  admirableness 
in  the  aforesaid  village,  both  in  corn  and  in  money  .  . 

5.  A  space  was  left  for  the  name  of  Macarius’  father,  when  ascertained ;  cf.  e.  g.  1042. 
17.  For  Nea  ’lovuTtVov  iroXiy  as  a  Synonym  for  Oxyrhynchus  cf.  126.  5,  1042.  17,  1806.  6, 
1992.  II  (1.  17  'lovcrTLvovnoXCrris  voixos),  all  of  the  Second  half  of  the  reign  of  Justin  II. 

6-7.  This  is  evidently  the  same  (Aurelius)  Pambechi(u)s  as  in  125.  4-5. 

12.  For  fiiadios  in  the  sense  of  hired  clerk  cf  138.  45,  1782.  6,  P.  Brit.  Mus.  1779.  5. 
But  the  word  was  applied  to  any  salaried  employee  in  a  subordinate  position,  e.  g.  P.  Flor. 
93.  8  (M.  Chr.  297),  Brit.  Mus.  1713.  10  /xiVAos  fidyKixj^  (‘journeyman  baker’),  1708.  89 

Tov  T^aympiov  rex’'^’'  ptcrOiov  rd^ei. 

17.  eprayiais  no  doubt  followed  epois,  as  in  136.  22. 


1895.  Alienation  of  a  Daughter. 

17-6  X  I.5-8  cm.  A.D.  554. 

There  is  apparently  no  exact  parallel  to  this  contract  among  published 
papyri.  It  is  the  alienation  by  a  widowed  mother  of  her  daughter,  whom  she  was 
unable,  owing  to  poverty,  to  support ;  but  it  differs  from  such  transactions  as  that 
effected  in  P.  land.  62  or  that  referred  to  in  P.  Cairo  Hasp.  67023  in  that  the 
daughter  here  was  not  pledged  as  security  for  a  loan  and  suffered  no  loss  of  status, 
being  adopted  as  a  Qvyar-qp  z/o/ifp,?)  (1.  10).  The  document  is  thus  practically  the 
counterpart  of  a  deed  of  adoption  (cf.  1206,  P.  Leipz.  28  (M.  Ckr.  363)),  and  it  is 
not  impossible  that  such  a  deed  was  drawn  up  on  their  side  by  the  adopting 
parties  here.  Both  beginnings  and  ends  of  the  lines  are  lost,  but  an  indication  of 
the  extent  of  the  gap  is  afforded  by  11.  12-13,  I4~i5,  and,  less  positively,  of  the 
point  of  division  by  a  comparison  of  11.  3, 1 6,  and  1 7.  The  following  reconstruction 
has  been  made  on  that  basis,  but  it  does  not  profess  to  do  more  than  give  the 
probable  sense. 

[-1-  BaaiXeias  tov  deioraTOV  xal  €V(re^{e(TTdTov)  Secnrorov 

^X{aov(ov)  ’lova-riviavov  tov  aimvtov  AvyovaTov  /cal] 
[AvToicpdTo]qos  eroys  kt]  rots  to  ly'  poTo.  Trjv  vnaTiav  ^X[{aovLOv) 
Baa-iXiov  TOV  Xa/xTTp^OTdrov) . ivS{iKT(ovos) . 
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[}  Avpr]Xta  'Hpajc'?  OvydTrjp  ’Imdpuov  prjTpbs  Xcocrdvvas  djro 
[  25  letters 

[ . ]a7rd)Xr]  vim  Mtjpd  Kal  Ma^ipa  Trj  (rrj  yaperp, 

6[vyaTpl  ....  ctTTO . ^oApeip. 

g  [trpb  ....  htjavTwp  rrXiop  eXaTTOP  d  ipbs  avp^Los  tTeXyHTparep ^ 

eyo)  aTreXeL^OrjP 

[vTrep  Ttjs  epv]s  avTOv  dvyuTpbs  Kappovcra  Kal  SucrTi])(o[v(ra  et’s 
TO  \oprjyAp  avTfj  ra? 

[^eoutra?  Tpo](pds,  Kal  Tapvv  pp  cv-rropovara  dnoQpi-^ai  \avTriP 

18  I. 

[ . ova-a\p  kTwp  ippea  rrXiop  eXaTTOP  p^Cwcra  v\pd^  16  1. 

TavTrjp 

[TrapaXal3€L]p  Trap’  ipov  eis  GvyaTepa,  Kal  opoXoym  Trapa[8i8ot>Kipat 
avTrjp  vpip  dirb  tov 

10  [pvp  els  TOP  arrapTa  \p6pop  els  OvyaTepa  poplprjp,  [ma-Te 

vpds  xopTjyovPTas  too  8e6p- 

[ra  \d>pap  yop]ecop  els  QvyaTepa  dTroTrXrjpaxraL  els  a[vTpp,  Kal 
epTevdep  pp  8vpacrdai 

[pe  TavTTjp  a'^oandcrai  d<p’  ip&p.  el  8e  tovto  7rocria[a>,  bpoXoym 
vplp  dnoTicreip 

[anapTa  tcc  d]paXcbpaTa  Xoyw  toop  avTrjs  OTror/soj^cSr  20  1. 

[ . {jTToQ^e pepr]  els  TO  SiKaiop  ravTrjs  Trjs  6poXo[yLas  TvdvTa 

TO,  epov  vTrdp-^oPTa 

15  [/cat  i>7rd]p^[op]Ta  18ik5)S  Kal  yeviKms  epey^ppov  Xoym  [/cat  vTroOpKrjs 

8(,Kac<p. 

[/ci/pta]  57  [dpo\XoyLa  afrXrj  ypaipec<ra,  Kal  eTrepmTprjdeLcra  mpoXoyrjaa. 

2nd  hand  [?  AvppXia  'Hjpais  QvyaTrjp  ’Icodppov . [ 

2.  vnariav.  3.  iwavvoV.  SO  in  1.  1 7.  4.  vim.  a  rrj  corr.  5.  iXarrov:  SO 

in  1.  8.  6.  1.  6uo-tti;^o[Co’a.  12.  vpmv.  14-  >7  oi  litvr]  COIT.  from  01. 

‘  In  the  28th  year  of  the  reign  of  our  most  godlike  and  pious  master  F"!.  Justinianus  the 
eternal  Augustus  and  Imperator,  the  13th  year  after  the  consulship  of  FI.  Basilius  the  most 
illustrious  .  .  .  Aurelia  Herai's  daughter  of  John  and  Susanna,  of  .  .  .,  to  .  .  .  -seller,  son 
of  Menas,  and  Maxima  your  wife,  daughter  of  .  .  .,  greeting.  .  .  .  years  ago,  more  or  less, 
my  husband  died,  and  I  was  left,  toiling  and  suffering  hardship  for  my  daughter  by  him  in 


no 
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order  that  I  migfe  provide  her  with  her  necessary  sustenance ;  and  now  not  havino-  the 
means  to  maintain  her  .  .  she  being  now  nine  years  old,  more  or  less,  I’have  asked^you 
...  to  receive  her  from  me  as  your  daughter,  and  I  acknowledge  that  1  have  haSed  Zr 

Ldfl'ITh/™^  ^^“^hter,  so  that  you  shall  XplyTer  neel 

and  fulfil  the  position  of  parents  to  daughter,  and  I  have  no  power  henceforth,  to  tike  S, 

SinHorthe  rio-htfoT’th^^^'"'®  ^i7  expenses  of  her  maintenance  .  .  ., 

pled^in„  loi  the  rights  of  this  agreement  all  my  property  present  and  future  in  narticiihr 

after  daughter,  which  is  expected  somewhere,  perhaps  stood  in  the -lacuna 


1896.  Agreement  to  supply  Wine. 

P.  Cairo  10070.  32.2  X  25.8  cm. 

An  undertaking  addressed  to  FI.  Apion  by  eight  men  headed  by  a  <I,povTi^rm 
or  steward  cultivators  on  the  Apion  estate,  to  pay  3,000  jars  of  wine  for  the 
coming  vintage  and  the  arrears  of  the  previous  one. 

+  BaacXAa,  rov  ^et[or<£rou]  ,rai  [ei)a-e^e<r]r«>[ou 

evepyerov  ^X{aovwv)  TovcrAmv  rov  aicoHov  Aiyoiiarov  Kal  AlroKodropos 

6T0VS  i/Sj 

v^an'm  rfjs  alr&u  yaXrjpSrriTOS  rb  /3'  Kal  ^X{aov(ov)  Ti^epiov  rov  Kal  Niov 
K<.parauHpov  rov  .i,rvx.<yrdrov  Kaiaapo,,  Ha^^p  IpS^cKrtopo,)  t. 

5  ^X{aovLj)  Am^pL  rw  iTap,v<pijp<p  Kal  i7rep<f>veaTdr<p  irrh  iirdrcop 

opSiPapicop  Kal  rrarpiKim  yeovxovpri  Kal  hravOa  rp  Nia  Povaripov 
TToXei  8ia  Mrjpd  olKerov  iirepcarwpros  Kal  TTpocnropi^opros 

1%  d.anbrp  r&  a6r&  7rapov<p{^p<p)  dpSpl  r.)p  dyccyfip  Kal  ipoAjp 
AvprjXioi  ^oL^dppcop  (ppopTLarfis  vlbs  Hpaovros  Kal  ^i/3  vlbs  naTTPOvOtov 
ro  A^padpm  vlb,  ^airrnov  Kal  MaKdpc,  vlb,  Apovrr  Kal  ^oc/Sdppo^p 

vm  Hancoe  Kal  narrpovHov  vlov  ’Apovtt  Kal  A^padpcos  vib,  narrvovQiov 
Kai  UavXos  vlb^  ’'flpov,  oi  ndpres  bppmp^poL  anb  knoiKiov 
AioPTO,  Stacp^popTO,  rfj  ipdp  {,rrep<j,vAa  kpairbypacj^oi  airrjs  yevipyoi 
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in 


XO-ipup.  bjioXoyovpep  Sid  ravrrjs  r^pdv  tt]S  eyypd<pov  dcr^aXeias 
15  eroipm  ex^iv  kpoxbpepoi  vwep  dXXijXcop  SiSopai  rp  vpmp 

itTrepcpveia  els  Xoyop  rfjS  yeovxi'KVS  avTr)s  ^vcrecos  t5>p  yeoux^Kdap 
dpireXmp  rod  rjpmp  KTijparos  ep  rrj  rpvyp  rov  Mecropi]  ptjpbs  rrjs  napova-rjs 
SeKartjs  i-pS(j.ktiopos)  oipov  ^vaeoas  rfjs  crvp  6eS  epSeKdrrjs  empepfjorecos 
oi'pov  yeovxiKa  crrjKwpara  oKra^ecrra  rpicrxlXia  abp  rrj  XoirrdSi  rov 
20  [eKXoyov  r^s]  irapovarrjs  SeKdrrjs  LpS{iKriopos),  yi{perat)  oip{ov)  (6Krd)^(ecrra) 
yeovxjiKa)  arr]K{cc>para)  y,  Kal  ravra 
[6poXoyovpe]p  aTTOKaracrrfjarai  ea>s  rov  Karayaiov  els  nXfjpes  dfieidrcos. 
[et  8e  7o]pTp  \pr]  TrjoLri<Topep,  opoXoyovpep  Sovpai  vnep  eKdcrrov  kpiScov 
[••••]•••[•••]  KipSvpm  rwp  fipip  vtrapxjbvrcop).  Kvp{LOp)  rb  ypappjd- 
riop)  drrXjovp)  ypa(p(ep)  Kal 

\e7rep(a>rT]6epres)  o)poX(oyr]aapepj.j  (^and  h.)  rb  KOipoljp  r\p)p  iTpoye[ypjap~ 
piepoup)  opopdrwp  (rTOi^(ei) 

25  [ . .  [•  .]/?  .  [ . ]?  0)9  77p6[Ar(€tTaj).]  ’Iccdpptjs 

[  30  letters  ]  •  •  •  [ 

On  the  verso 

+  ypiappdriop)  r&p  dnb  rov  Krfip{aros)  Aeopros  oipov  e[i)a]p(i(Trov) 
[yeov]xiK(S>p)  [crt]]K(copdra>p)  \^y. 

2.  'iovarivov  :  so  in  I.  6.  3.  Virarias. 

8.  Ihiw.  9.  vios'.  SO  in  11,  10-12.  It. 

14.  eyypa<pov.  1 5.  tVfp.  1 6.  V7rep(p. 

23.  vrrapx- 

‘In  the  1 2th  year  of  the  reign  of  our  most  godlike  and  pious  master  and  greatest 
benefactor  FI.  Justinus  the  eternal  Augustus  and  Imperator,  the  2nd  year  of  the  consulship 
of  his  clemency,  and  of  FI.  Tiberius  also  called  Novus  Constantinus  our  most  fortunate 
Caesai,  lachon  22,  loth  indiction.  To  FI.  Apion  the  all-honoured  and  most  magnificent, 
formerly  consul  in  ordinary,  patrician,  landholder  here  also  in  the  New  City  of  Justinus, 
through  Menas  his  servant  who  is  acting  on  his  behalf  and  assuming  for  his  master,  the  said 
all-honoured  person,  the  conduct  and  responsibility  of  the  transaction,  from  Aurelius 
Phoebammon,  steward,  son  of  Praous,  Aurelius  Phib  son  of  Papnouthius,  Aurelius  Abraham 
son  of  Philip,  Aurelius  Macarius  son  of  Anoup,  Aurelius  Phoebammon  son  of  Papoe, 
Aurelius  Papnouthius  son  of  Anoup,  Aurelius  Abraham  son  of  Papnouthius,  and  Aurelius 
Paul  son  of  Horus,  all  inhabitants  of  the  hamlet  of  Leo  belonging  to  your  magnificence, 
enrolled  as  your  labourers,  greeting.  We  acknowledge  by  this  our  written  deed  of  security 
that  we  are  ready,  on  our  mutual  responsibility,  to  pay  to  your  magnificence  to  the  account 
of  the  flow  of  wine  of  your  estate  from  the  vines  of  the  estate  on  our  holding  during  the 
vintage  of  the  month  of  Mesore  in  the  present  tenth  indiction,  for  the  flow  of  wine  of  the 


5-  V7r€p<j),  ^SO  in  1.  13)  .  ■  .  VTraTcov, 
TTairae.  13.  vpiov  t  SO  in  1.  1 5. 

1 8.  irS.  21.  p  of  apeiaras  COlT. 
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(D.  V.)  eleventh  indiction,  three  thousand  jars  of  wine  of  the  estate,  each  containing  eight 
sexlarn,  with  the  rest  of  the  arrears  of  the  present  tenth  indiction,  total  3,000  ?i-sext.  jars 
of  wine  of  the  estate,  and  these  we  agree  to  deliver  at  your  cellar  in  full  with  no  deficiency. 
If  we  fail  to  do  this,  we  agree  to  pay  for  each  Cnidian  measure  ...  on  the  security  of  our 
property.  This  deed,  of  which  there  is  a  single  copy,  is  valid,  and  in  reply  to  the  formal 
question  we  have  given  our  assent.’  Collective  signature  of  Phoebammon  and  his  associates 
written  for  them  by  John,  and  endorsement. 

9.  A  (ppovriarr-qs  was  mentioned  in  connexion  with  the  vintage  also  in  940.  6. 

19.  crrjKapaTa :  see  1720,  where  the  reference  is  to  the  present  papyrus.  The  same 
measure,  with  the  same  capacity,  occurs  in  P.  Brit.  Mus.  Inv.  No.  2115  o’lvov  (TVKCO/afartBy] 

oKTa^eaTitaiv. 

20.  fVXoyou:  cf.  e. g.  P.  Leipz.  97.  i.  10,  Stud.  Pal.  v.  53.  ii.  8  (W.  Chr.  39). 

2t.  dficLarm:  cf.  P.  Cairo  Masp.  67151.  97,  67312.  86.  The  second  letter  was 
deciphered  as  a  corrected  6,  but  this  gives  no  word  and  to  judge  from  a  rough  tracing  p. 
seems  quite  likely. 

22.  KPiSiov:  apparently  here  synonymous  with  trrjKwparos  oKTa^fo-rov.  Since  the  SotXoCw 
could  also  contain  8  ^eWat  (1920.  5,  n.),  this  passage  will  thus  corroborate  1951,  where 
SinXovv  and  Kvidiov  are  equated;  cf  1893.  14,  n. 


1897.  Promissory  Note. 

P.  Cairo  10058.  27  X32'5  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

This  is  an  undertaking  by  a  Cvyoa-rarris  or  inspector  of  weights  (cf  1886. 3,  n.) 
to  pay  over  a  sum  of  money  on  behalf  of  the  village  of  Popano.  It  is  addressed 
to  ‘  the  honourable  house  of  the  all-honoured  patrician’,  represented  by  a  comes, 
and  therefore  probably  belongs  to  the  Apion  papers  ;  cf  2026.  13,  2034.  14, 
where  Popano  and  Pakerke  (1.  6)  occur  among  villages  connected  with  that 
family.  The  reason  for  the  payment  depends  on  the  interpretation  of  the  word 
dvaLpedevTos  in  1.  5,  on  which  see  the  n.  ad  loc. 

Tw  oiKov  tov  Trau€v<pT}/xov  iraTpiKHOv  Sia  crov  rov  peyaXcoirpe- 

TmcFraTov 

Kopirof  'Avrp(ovLKOv  dvriyeovyov  (vyipcFTaT'qs)  vibs  rov  paKap[tov) 

TlavXov.  opoXoyS)  iTr]pos  diroKpoTos  SiSwuai  t<3  avrcb 

evScb^ov  OIKOV  810,  Ttjs  arris  peyaXoirpeiTLas  virep  tS>v  dirb  Trjs 
5  Kcbprjs  Hcotravd)  npocpdari  Trjs  mas  rov  dvaLpeQevros  drrb 

nairipKi]  rov  Kr^paTos  rrapd  t&v  dtro  UcoTravcb  -^pvaov  vlolpiapdpaTa) 
dfKaoKTCO  TrXii{prjs)  ’AXe^i^auSpeias)  kv  rtj  vevprjvia  rod  &d>0  prjvbs 
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rfjs  a-bv  GiZ  ivSeKaTrjs  Iv{Slktlovos).  iypd^r])  pm  Mea-opr]  xy  iv{8iK~ 
Tiovos)  L.  d  avTos 

^iXo^evos  a-Toi)(A  pat  tovto  ror  ii8i6)(eipov  Kat  Kara^aXo  rd  kv 
10  dvvjrepdiTOS  Kat  dvev  rrdcrrjs  dvriXoyias  Kat  npos  dcrrfrdXHav 
TOV  aiiTOV  kv86^ov  olkov  Kat  t&v  drrb  IlaKepKV  TreTToirjpat 
TO  irapbv  elSioy^cpov  ypacpkv  oXoypafjlpv)  7rpdxet(rai).  -}- 


On  the  verso 

4-  I8i6)(^eip(pv)  Av8povuKov  vo^pta-pdrmv)  ir]  AX^^iavbpeias)  ecos 

0cb$  a  lv8(iKriovos)  la. 

1.  1.  iudo^ca  diKca  (so  in  1.  4)  .  .  .  /ufynXoJrpeTrfOTdrov.  rrre  of  -TrreoTarov  COIT.  from  ora. 

2.  1.  ’Ap^povUov.  3.  o  of  (Trjpos  COrV.  from  a.  1.  eroipKos  .  ,  .  tlrroKpoTcos  (o  Of  -os  COrr.  from 
4)  StSdvai,  5.  <B  of  Kcoprjs  COlT.  from  o.  1.  ahlas.  6.  1.  IlaKipKi),  arra  of  Tra>Trav(o  COrr. 
from  ava>,  7-  “  of  -oKrio  corr.  from  o.  4  of  pr^vos  corr.  8.  1.  prjvl.  IvidiK.'j  i". 

9.  pai  ■=  pf  1.  poL  .  ,  .  TO  lSw)(.  Second  t  of  eiStoj(.  corr.  from  i.  1.  KaTa^aXm.  10.  1.  dvunep- 
Oeruts.  V  of  avcv  corr.  II.  First  k  of  naxepKv  corr.  from  r.  12.  e  of  corr. 

13.  iSiox^ipiop). 

‘  To  the  honourable  house  of  the  all-honoured  patrician,  through  you  the  most 
magnificent  count  Andronicus,  landlord’s  agent,  Philoxenus,  inspector  of  weights,  son  of  the 
late  Paul.  I  acknowledge  that  I  am  ready  without  fail  to  pay  to  the  said  honourable  house 
through  your  magnificence  for  the  people  of  the  village  of  Popano,  by  reason  of  the  charge 
of  damage  (?)  on  the  holding  of  Pakerke  by  the  people  of  Popano,  eighteen  Alexandrian  gold 
solid!  in  full  on  the  first  day  of  Thoth  of  the  (D.V.)  eleventh  indiction.  Written  the 
23rd  of  the  month  Mesore,  loth  indiction.  1,  the  said  Philoxenus,  agree  to  this  autograph 
deed  and  will  pay  the  sum  set  down  therein  without  delay  and  without  any  dispute,  and  for 
the  security  of  the  said  honourable  house  and  the  people  of  Pakerke  I  have  drawn  up  the 
present  autograph  deed  written  throughout  with  my  own  hand  as  above.  (Endorsed) 
Autograph  deed  of  Andronicus  for  18  Alexandrian  solidi  (to  be  paid)  by  Thoth  i,  iith 
indiction.’ 

2.  For  Andronicus  cf.  1868.  5,  n. 

3.  diroKpdr((B)s’ :  cf.  1875.  1 3. 

5.  duMpcddvTos :  on  the  translation  of  this  word  largely  depends  the  interpretation  of  the 
document.  In  papyri  of  the  Roman  period  the  middle  of  dvaipelv  occurs  with  the  meaning 
of  to  take  or  receive  payment  (e.  g.  474.  36),  and  so  here  money  may  be  supposed  to 
have  been  collected  from  the  villagers  of  Pakerke  by  those  of  Popano,  either  on  account 
of  taxation  or  otherwise,  and  paid  through  them  to  Philoxenus.  But  in  Byzantine  papyri 
the  verb  usually  has  the  sense  of  ‘destroy’,  and  it  seems  more  likely  that  the  villagers 
of  Popano  had  either  done  some  damage  at  Pakerke  or  even  killed  one  of  the  inhabitants 
[dvaiptd.  masculine),  for  which  they  were  required  to  pay  a  fine  or  compensation ;  (aljWay 
perhaps  gives  some  support  to  this  explanation.  This  would  then  be  another  instance  of 
the  common  village  quarrels;  cf.  1831.  int. 
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1898.  Receipt  for  a  Charitable  Benefaction. 

P.  Cairo  10039.  32.5x11-2  cm.  a.d.  587. 

A  receipt  addressed  to  the  heirs  of  FI.  Apion  for  371  artabae  of  wheat  paid 
as  an  offering  ('npo<r(l)opd,  1.  33,  n.)  to  a  hospital.  The  steward  of  the  hospital, 
who  issued  the  receipt,  was  also  a  notary  in  the  service  of  the  Apion  family. 
Whether  this  duplication  of  function  was  accidental,  or  due  to  any  special 
connexion  between  the  hospital,  which  bore  the  name  of  Abbot  Elias,  and 
FI.  Apion,  cannot  be  determined.  Cf.  1993. 

+  jBacrtAet[as‘  rov  Ojeiordrov  Kal  evcrepecrTarov 
rj/xwu  SecnroTov  pieyicrTOv  evepyerov 
^X(aoviov)  Ti^fptov  MavpiKLov  rov  alwviov 
AvyovcTTov  Kai  AvTOKpd{ropo^)  erou9  e,  inrarias 
5  rov  ajTov  eva-e^^eardrov)  rjpmv  Seano^rov)  erovs  S, 

^ap^vcoB  lvS{LKriovos)  c. 
roTs  vTrop<pv((rTdTois  SiaS6)(ois  rov  rijs 
eiiKXioOs  pvripr]^  Attlwvqs  yepop(ivov) 

Trpa)TOTraTpi{TraTpi}KLOv  yeovy^ovaiv 
10  Kal  kvravBa  rfj  XapTrpa  ’O^vpvy^^ircov) 

TTpXei  Sid  Mrjvd  olKerov  rov 
(TTCapCOTOVTOS  Kal  TTpOaiTOpL^OVrO^ 

TOLS  iSioL^  Secnrorats  rots  avroTs 
iraviV^-qpoLS  TrpoaooTrois  rrjv  dycayriv 
15  Kal  kvo'^r]v  Mrjvds  vordpios  rfjS 

{ip&v  iirepcpvetas  vibs  rov  paKapiov 
’Ictidwov  viToypd(pa>v  iSia 

aTTo  r-ijs  ’O^vpvy^irccv  TroXecos 
Kal  oiKovopos  rov  dyiov  voaoKopiov 
20  d^^d  ’HXia  TTipl  rov  ayiov  NeiXov. 

opoXoyS)  fiXr]<f)kvai  Kal  TreirXTjpwad^ai) 
irapd  rrjs  vp5>v  vTrep(p{v(ias)  rfjv  dyiav 
rrpocropopdv  rfj$  crvv  6{c<p)  eKrt)^  €Tnvip{fjcre<oS!) 

Tovrkariv  (tltov  KayKdXXm  dprd^ipis) 

25  rpiaKoaias  i^SoprjKovra  piav. 
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yi\vovrai)  otl^tov)  KayKeX{Xm)  (dpr.)  roa,  rds  Kal  SoOiLcras  poi 
Sid  ’lovcrrov  rov  alSeaipov  •)(aprovXap{Lov) 
rijs  Bpmv  {iTr€p(f>veLas,  Kal  irpbs 
dvoSei^LV  rrjs  VTroSo)(^fjs  ravrrjv 
30  TTtTroLrjpai  rrjv  dnoSei^tv,  ijris 

Kvpifa)  ova-a  driXif))  ypaipieiaa)  Kal  kTTep(iorr]6{els) 
mpoXoyrjaa.  +  (and  hand)  Mr]vds  pordpios 
rov  evS6^{ov)  dUov  vib^  rov  paKap{(ov)  ’ladvvov 
<Troiy€L  poi  rj  Trapovcra  drroSei^is  rrjs  ^  lv{SLKrLovos) 

35  rmv  dpra[^S>v)  rpiaKocricov  i^SopijKOvra  pids 

o)?  irpoKeirai.  + 

(ist  hand)  di  em{u)  Papnuthiiu). 

On  the  verso 

+  arroSei^j^is)  Mrjvd  rov  €vSoKip(mrdrov)  vorap[LOv')  rov  kvSo^jov) 
oiKov  oLKipvopov')  rov  vocroKopiov 

d/3/3a  ’HXia  oiirov)  [dpra^mv)  K[ayKiXX(p)  roa, 

4.  vnaTias.  'J,  v7T(pcl)Vf(rr.  12.  ].  irrepaiTcovToi,  I'j.  'ia>avvov  (so  in  1.  33) 

.  .  .  vTToypaipicv.  20.  rj  of  f/Xia  COIT.  o  of  Tov  COrr.  from  u,.  2  2.  v  of  ayinv  COIT.  from  y. 

24.  1.  (cay/ceXXw.  26.  ft  of  dodeiaas  COrr.  from  t.  27.  'iovarov.  33.  vVos. 

34,  iV/. 

‘In  the  5th  year  of  the  reign  of  our  most  godlike  and  pious  master  and  greatest 
benefactor  FI.  Tiberius  Mauricius  the  eternal  Augustus  and  Iraperator,  the  4th  year  of  the 
consulship  of  our  said  most  pious  master,  Phamenoth  17,  5th  indiction.  To  the 
most  magnificent  heirs  of  Apion  of  famous  memory,  first  patrician,  landholders  here  also 
in  the  illustrious  city  of  Oxyrhynchus,  through  Menas  their  servant  who  is  acting  on  their 
behalf  and  assuming  for  his  masters,  the  said  all-honoured  persons,  the  conduct  and 
responsibility  of  the  transaction,  from  Menas,  notary  of  your  magnificence,  son  of  the  late 
John,  subscribing  below  with  his  own  hand,  of  the  city  of  Oxyrhynchus  and  steward  of  the 
holy  hospital  of  Abbot  Elias  near  St.  Niks’.  I  acknowledge  that  I  have  received  in  full 
satisfaction  from  your  magnificence  the  holy  offering  for  the  (D.  V.)  sixth  indiction,  namely 
three  hundred  and  seventy-one  artabae  of  corn  by  the  cancellus  measure,  total  371  art. 
of  corn  by  the  canc.  measure,  delivered  to  me  by  Justus  the  worshipful  secretary  of  your 
magnificence,  and  in  declaration  of  the  receipt  I  have  drawn  up  this  declaration,  which 
is  valid  and  of  which  there  is  a  single  copy,  and  in  reply  to  the  formal  question  I  have 
given  my  assent.’  Subscription  and  endorsement. 

1-6.  On  the  dating  clauses  of  Maurice  cf.  1987. 

9.  Apion  is  usually  called  ‘patrician’,  but  irparoTrarplKios  occurs  also  in  136.  5,  137. 
6,  1976.  6.  He  may  have  received  the  title  towards  the  end  of  his  life,  but  in  other 
documents  addressed  to  his  heirs  and  therefore  written  after  his  death,  e.  g.  P.  Brit. 
Mus.  777.  6  (iii,  p.  281),  the  usual  warpUios  is  found. 
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1 5.  Above  the  s  of  rrjs  the  papyrus  has  an  17,  preceded  by  an  oblique  dash,  to  which  we 
can  attach  no  meaning. 

20.  TOK  Syiov  NfJXow :  apparently  a  church  (hitherto  unrecorded)  so  dedicated.  This 
may  be  the  Nilus  of  Sinai. 

23.  irpo(r(j)opdi/ :  this  word,  used  in  the  Roman  period  of  a  gift  of  real  property  in  a 
marriage  settlement  (P.  Ryl.  155.  int.  and  1.  7,  n.),  has  in  Byzantine  times  the  senses  of 
(a)  a  mass  or  other  commemorative  office  for  the  dead,  and  so,  eventually,  the  mass  itself 
(1801.  50,  P.  Munich  8.  5,  n.),  {i>)  a  gift  made  to  a  church  or  monastery  for  this  purpose 
(Crum,  Os/r.  135,  n.,  Ca/.  of  Coptic  MSS.  nos.  398,  399,  445,  P.  Cairo  Masp.  67003.  21). 
Here  it  has  of  course  the  second  meaning,  of  a  pious  benefaction ;  cf.  1906.  The  older 
connotation  was  not,  however,  entirely  dropped;  cf.  1901.  39. 

37.  Presumably  the  notary  of  136.  50. 

1899.  Receipt  for  Part  of  a  Water-wheel. 

30TXi8cm.  A.  D.  476, 

This  receipt  belongs  to  a  well-known  type,  represented  by  137,  192,  194, 
202,  1900,  1982-91,  P.  Brit.  Mus.  774-6  (iii,  pp.  278-80),  land.  50,  P.  S.  I.  60, 179, 
but  it  and  1900  have  this  point  of  interest  that  they  do  not,  like  the  others, 
belong  to  the  papep  of  the  Apion  family.  The  date  too  of  1899  is  much  earlier 
than  those  of  the  previously  published  texts  of  this  class,  notwithstanding  the 
close  agreement  of  its  phrasing  and  arrangement.  Evidently  such  documents  were 
frequent,  and  where  the  beginning  is  lost,  a  connexion  with  the  Apiom  family 
cannot  safely  be  inferred,  as  is  done  by  Spohr,  P.  land.  50.  int. 

The  sheet  had  been  previously  used,  the  earlier  writing  having  been 
washed  off. 

ToTs  pera  rfjv  vnardav  rod  Trjs 
Neov  Aiourof  to  a  IIa)(&v  ly. 

^Xaovia  'AXf^dvSpoi  r£  peyaXoTTpeTTecrraTa  Kal 
HSo^ordra  crrparrjyip  8id  aov  ^X{aovLov)  'laxrrjcp  Xap- 
5  npordrov  Siolktjtov  [7r]paypdTCou  rod  avrod  ivSo^o- 
rdrov  dvSpos  SiaKeipiump  Kara  rrjv  ’ O^vpvy^ir&v 
AvprjXios  XvjiipaiVLas  vlbs  ’Afipaapiov  diro  kiroiKLov 
Uida  rod  avrod  ii'So^ordrov  dpSpbs  rod  avrod  vopod, 

)(peias  Kal  vdu  y(v[o\pe[p]r]9  eis  rfjv  vn  kpk  yeov- 
10  •)(iKr]v  prjyavrjv  rod  Krrjparos  KaXovpei/rji/ 

dprXodarau  eh  dprreXov  Kal  eh  dpoaipou  yfju  KVKXd- 
809  [p‘’]ds  dx’eX&[^a)]u  enl  rrjs  rroXem  ^^icoa^a  wa-re 
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ravrrjv  poi  •rrapaayeQfjpai,  Kal  evOecos  rj  vpmv 
XapTrp6rr]9  r^v  avrtju  KVKXd8a  Kaiprjv 
ig  eTTirr]8iau  dprXrjlrjiKrjp  irapea'^ero  pci  Sid  ^oi0dp- 
pmpos  rod  reKropos,  rjpripa  vrroSe^dpepos 
ep  rfj  arjpepop  ^pepa  rjris  earlp  Uaydp  rpiCTKai- 
SeKdrij  yempyias  rrji  irevreKaiSeKarr]?  ip8iK(riopo9) 
opoXoycb  ray  dprXrja-eii  Kal  dSponapoy^ias 
20  TrXrjpaa-ai  dpeprrrm  Kahrovs  (popovs  evypco- 
poveip  Kal  vnaKo[v]eiP  eh  •ndvra  rd  dpr\K0pra, 

Kvp'ia  rj  yeipoypaipia  drrXfj  ypaipicra  Kal  eirepwrrjBh 
wpoXoyijcra.  (2nd  hand)  AvprjXio^  ^vpipcopias  ’A^paapiov  6  irpOKei- 
pepos 

TreTToiTjpai  rijpSe  rrjp  yeipoy pa^tap  Kal  avpcpcope'i  poi  irdpra 
25  rd  eyyeypappepa  coy  rrpoKeirai,  UanvovOis  ’ladpvov 

d^rnOeh  eypayjra  vnep  avrod  irapgpros  ypdppara  pfj  eiSoro?. 

3rd  hand  di  emu  Phem  .  .  . 

On  the  verso 

y^eipoypaipfa)  Svp(p[(opia  viod]  ’A§paa[p[Lov)]  dno  IJidci 
KVKXd8o9  [pids:. 

1.  vnartiav.  2.  iy.  4.  'io3arj(j),  i  corr.  from  a  and  a)  corr.  9.  vir.  13.  vpv. 
16.  vTTobe^apfvos.  ip.  vbporr.  21.  Zg*  iioavpov.  26.  VTTcp, 

‘  The  first  year  after  the  consulship  of  Leo  Junior  of  heavenly  state,  Pachon  13.  To 
Flavius  Alexander  the  most  magnificent  and  most  honourable  general,  through  you 
FI.  Joseph  the  most  illustrious  administrator  of  the  property  of  the  said  most  honourable 
man  situated  in  the  city  of  Oxyrhynchus,  from  Aurelius  Symphonias  son  of  Abrahatn,  of  the 
hamlet  of  Piaa  belonging  to  the  said  most  honourable  man  in  the  said  nome.  Having  now 
had  occasion  to  require  one  felloe  (?)  for  the  machine  belonging  to  the  landlord  under  my 
charge  which  is  called  that  of  the  estate  and  supplies  water  to  vine-land  and  arable  land, 
I  went  up  to  the  city  and  asked  that  this  might  be  provided  for  me,  and  your  illustriousness 
forthwith  provided  me  through  Phoebammon  the  carpenter  with  the  said  felloe,  new, 
serviceable  and  suitable  for  irrigation,  which  I  have  received  this  thirteenth  day  of  Pachon 
for  the  agriculture  of  the  fifteenth  indiction,  and  I  agree  to  carry  out  to  your  satisfaction  the 
irrigation  and  supply  of  water  and  to  make  proper  payment  of  the  rents  and  to  be  obedient 
in  all  duties.  This  deed  of  hand,  of  which  there  is  a  single  copy,  is  valid,  and  in  reply  to 
the  formal  question  I  have  given  my  assent.’  Subscription  and  endorsement. 

4.  (TTparriyu  :  this  is  perhaps  an  instance  of  the  use  of  the  word  as  =  mapstralus,  for 
which  see  v.  Druffel,  Papyrol.  Stud.  p.  67,  but  a  military  reference  is  also  possible,  a-Tpwniyos 
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or  o-rparriXdTrjs  being  the  equivalent  of  magisier  mililuvi  (cf.  R.  Grosse,  Rom.  Militargesch 
p.  183);  for  a-Tparriyos  cf.  1959-  I. 

10.  rov  KTTjparos  Ka\ovpevr)v  :  cf.  1911.  164,  1^2,  whence  it  is  dear  that  KaKovpevrjv  (  ) 

is  not  to  be  written  here. 

14-16.  The  wording  confirms  the  punctuation  adopted  in  1.37.  20  against  that  of  Spohr, 
P.  land.  50.  3. 

ti.  kvkMSos  :  the  meaning  is  uncertain.  Luckhard,  Privathaus,  p.  103,  explains 
KvWrj  KVKXds  in  P.  Brit.  Mus.  io(iii,  p.  278)  as  a  round  bucket  on  the  wheel,  but  this 
does  not  seem  very  likely,  especially  as  the  ancient  Egyptians,  like  their  modern  descendants, 
no  doubt  commonly  used  earthenware  vessels  for  that  purpose  (cf.  P.  Brit.  Mus.  1177. 
158  sqq.,  1913.  21,  n.),  and  one  of  these  could  not  be  the  subject  of  an  elaborate  contract. 
Reil,  Gewerbe,  p.  83,  is  probably  nearer  the  truth  with  ‘  Radteil  (.?) ’,  though  whether  he  is 
right  in  taking  the  expression  as  KxXkr]  KVKXdbos  is  more  questionable. 

27.  In  style  and  colour  of  the  ink  this  line  is  rather  similar  to  the  preceding 
signature,  but.  though  the  latter  part  of  the  name  might  be  meant  for  nuth,  it  is  hardly 
possible  to  read  pap. 

28.  This  much  effaced  endorsement  has  been  restored  on  the  analogy  of  137.  28, 
1900.  35,  &c. 


1900.  Receipt  for  Part  of  a  Water-wheel. 

30x16  cm.  A.D.  528. 

A  receipt  of  the  same  character  as  the  last,  but  later  in  date  and  interesting 
from  the  fact  that  it  concerns  the  property  of  the  principal  church  of  Oxyrhynchus. 
The  formulae  follow  the  usual  type. 

'TnaTia  tov  SecrTTorov  rjp&v  ^\aov[o\y  ’lovcTTivtavov 
Tov  aloouLOV  Avyovarov  (to  /S')  ^aaxpi  Lv8{LKTiovos)  (  if  ’ O ^v[p(vy)(iTS)u). 
rff  ayia  tov  Oeov  KadoXiKrj  iKK[X\r]cr[a  TTj  [ujjrfo 
Toi'  ayiwTaTov  Kal  6€0(pLXecrTaT0V  iraTepa 
5  dl3j3a  IleTpov  eTTiaKOTTOu  TavTrjS  Trjs  Xafinpas  ’0[^vp- 
vy'^iTodv  TToAeci)?  crou  tov  eiXafSea-Tarov  ^1(3 

TTpea^vTepov  Kal  KadoXiKov  oIkov6(jxo)v  AvpT]XLos 
Wests  vtbs  ^oijSdpipcovos  ptjTpos  ©e/cAay  diro 
Ittoiklqv  KcoXdtTov  KTrjpaTos  t^s  avTrjs  Ka6[o- 
10  XiKrjs  SKKXrjcTias  tov  ’0^vpvy)(LT0v  vojiov  eyanoypa- 
(pm  yecopyos  yjxipeiv.  \peLas  Kal  vvu  yeuapeurjs 
els  TTjv  V(p’  epe  eKKXijcriacTTiKrjy  prjy^^ayrjy  KaXovpi- 
vr]y  AypoLKLKois  dvrXovcTav  eis  dpireXoy  Kal  els 
dpwtripov  yfjv  d^ovos  evbs  dyeXOdu  errl  Trjs 
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15  [rrojAecos  rj^lcocra  tt/v  vpm  OeocpiXelay 

[Ke]Xev(Ta(  poi  Trapaa-xeOfjuai  tov  avrov  d^ova, 

[xai]  edOem  17  vp&y  6eo(piXeLa  Trpovotav 
\iT0L0v\pev'q  Trjs  a-V(TTdareo}S  rS>v  eKKX-qcrlas 
[vpay'lfidTaiv  tovtov  TrapeeryeTo  poi  8td  t[ov  evXa^e- 
20  [(rrdxoju  AovkS,  povd^oyros  Katyov  [etriTriBeLOV 
[dyTXr)\TiKby  evdpecrTov,  eSe^dp{ey}  rjv  €[i?  aya~ 

[7rAij/3w](rti^  TrdvToav  t5)v  p-q'^ayiK&y  6p\ydvaiv 

[ey  Tjj  ’cnrj\pepoy  rjpepa  rjTLS  IcttIv  ^aSxpL  [eiKctS  e^~ 

[Sopr]  rjou  eyea-T&Tos  Hovs  ae  poS  Trjs  Tra[pov(rr]s 
25  [epS6p]r]s  Iv8(lktlovos)  vbpoTrapoyelas  Se  Kaptrmy  T[ljs  oySorjS 
[e7Tiyeprj](Tem,  Kal  rrpbs  dtroSei^iv  Trjs  pirroSoxvs 
[TavTr)]y  TreTrolrjpai  rrjy  y(etpoypa<pelav  ^r[iy  Kvpia 

[ecrrt  a7r]A(^)  ypacplelcra)  Kal  e7r[e]p((»n70€ts)  dopoXbyrjcra.  ..f  [^lupr/Aios 
[iFeef?  uio]?  ^oi^dppoovos  6  rrpoyeypap^pevos 
30  [TreTTofr/pjai  Trjy  yeipoy pa(pelav  vrro8e^d\^pevos  Toy 

[elpr]pey]oy  d^oya  Kal  (rupcpcoyi  poi  irayTa  [ra  eyypappieva) 

[cB?  7rp6/c€i]xa£.  AvprjXios  ^tXo^evos  vios  tov  pa^Kapiov 
[.  .  ,  eypjaijra  irrep  avTOV  dypappidrov)  ovTOS. 

di  emti  Philoxenu  etelioth[e)  .  .  [ 

On  the  verso  • 

35  +  VLov  ^oi^dppeuyos  arro  e'ijotK(lov)  K[(o]X[d)Tov 

vTro8o)({rjs)  d^oyos  eyos. 

I.  vTraria  .  .  .  <^Xaovi'o[t;.  2.  'iv5(iK.j  SO  in  1.  25.  8.  vios  :  SO  in  1.  32.  10.  1.  eva- 

noypapos.  25.  ijdpmapoxnas.  30.  iijTo8€|a[(Xfi.oy.  33.  vnfp.  35.  Fiov. 

‘  In  the  consulship  of  our  master  Flavius  Justinianus  the  eternal  Augustus,  Phaophi  27, 
7th  indiction,  at  Oxyrhynchus.  To  the  holy  principal  church  of  God  under  our  most  holy 
and  pious  father  Abbot  Peter,  bishop  of  this  illustrious  city  of  Oxyrhynchus,  through  you 
the  most  discreet  Phib,  priest  and  principal  steward,  from  Aurelius  Pseeis  son  of  Phoebam- 
mon  and  Theda,  of  the  hamlet  of  Colotes,  a  holding  of  the  said  principal  church  in  the 
Oxyrhynchite  nome,  enrolled  as  labourer,  greeting.  Having  now  had  occasion  to  require 
one  axle  for  the  machine  belonging  to  the  church  under  my  charge  which  is  called  “  In  the 
Rustics  ”  and  supplies  water  to  vine-land  and  arable  land,  I  went  up  to  the  city  and  asked 
your  piety  to  order  the  said  axle  to  be  provided  for  me.  Whereupon  your  piety,  having 
regard  to  the  state  of  the  church’s  property,  provided  me  through  the  most  discreet  Luke, 
monk,  with  this,  new,  serviceable,  suitable  for  irrigation  and  satisfactory  ;  and  I  have  received 
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it  in  completion  of  all  the  mechanical  implements  this  27  th  day  of  Phaophi  in  the  current 
205th  which  is  the  174th  year,  the  present  seventh  indiction  for  the  irrigation  of  the  crops 
of  the  eighth  indiction,  and  in  declaration  of  the  receipt  I  have  made  this  deed,  which 
is  valid  and  of  which  there  is  a  single  copy,  and  in  reply  to  the  formal  question  I  have  given 
my  assent.’  Signature  of  Pseeis  written  for  him  by  Aur.  Philoxenus,  the  notary  who  drew 
up  the  deed,  and  endorsement. 

3-7.  Cf.  1967.  3-4,  P.  S.  I.  216.  3-6.  1967  is  dated  in  a.  d.  426,  but  the  phraseology 
of  the  present  passage  and  of  P.  S.  I.  216  (a.  d.  534),  which  is  worded  in  exactly  the  same 
way,  can  hardly  be  taken  as  referring  to  a  former  bishop,  and  the  recurrence  of  the  name 
Peter  is  no  difficulty.  Ka6o\tKfi  fKxXtjo-ia  corresponds  more  or  less  to  our  ‘  cathedral  church  ’ 
(cf.  e.  g.  P.  Klein.  Form.  96.  2),  but  several  occur  at  one  place  in  P.  Cairo  Masp.  67283.  ii. 

29733-  This  signature  has  a  slight  slope  and  is  rather  smaller  and  more  cursive  than 
the  upright  hand  of  the  body  of  the  text,  but  the  close  similarity  in  the  formation  of  the 
letters  leaves  little  doubt  of  the  identity  of  the  writer. 

34.  Presumably  by  the  Philoxenus  who  signed  on  behalf  of  Pseeis.  This,  since  the 
appearance  of  the  scripts  is  by  no  means  the  same  (1.  34  was  apparently  written  with 
a  different  pen),  is  significant  for  the  question  of  the  relation  between  such  notarial  sub¬ 
scriptions  and  the  actual  deeds ;  cf.  1886.  24,  n. 


V.  WILL 


1901.  Will  of  Flavius  Pousi. 

Fr.  6.  91-7  X  25-5  cm.  Sixth  century. 

This  papyrus  makes  a  useful  addition  to  the  wills  of  the  Byzantine  period, 
of  which  the  chief  examples  are  P.  Brit.  Mus.  77  (i,  p.  231,  M.  CAr.  319),  Cairo 
Masp.  67151,  Stud.  Pal.  i,  p.  6;  cf.  P.  Brit.  Mus.  1727,  an  agreement  between 
a  married  couple  for  the  succession  to  their  property.  Unfortunately  much  of 
the  earlier  portion  is  missing  or  mutilated,  but  since  the  main  provisions  were 
recapitulated  in  an  elaborate  autograph  signature,  the  general  purport  is 
sufficiently  clear.  The  testator,  who  held  a  post  among  the  couriers  attached  to 
the  staff  of  the  praeses  of  Arcadia,  left  a  half-share  in  a  house  to  a  religious 
foundation  (cf.  P.  Cairo  Masp.  67151.  loi  sqq.),  a  quarter-share  to  his  wife,  in 
addition  to  her  dresses,  ornaments,  and  the  household  furniture,  and  the  remaining 
quarter-share,  together  with  certain  specified  articles  and  one-third  of  his  own 
wardrobe,  to  a  woman  whose  relationship  is  not  ascertainable ;  the  other  two- 
thirds  of  the  wardrobe  were  bequeathed  to  two  fellow-couriers.  If  the  wife 
attempted  to  set  aside  the  will,  she  was  to  forfeit  her  interest  with  the  exception 
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of  her  own  clothing  and  six  solidi.  The  heirs  were  as  usual  charged  with  the 
burial  of  the  testator  and  services  for  the  peace  of  his  soul. 

Besides  the  damage  at  the  top  of  the  papyrus,  the  ends  of  the  lines  are 
missing  throughout,  but  the  loss  is  not  very  serious,  the  lacunae  being  of  about 
lo-ao  letters,  so  that  the  sense,  if  not  the  precise  wording,  is  generally  recoverable  ; 
the  estimates  given  in  the  text  of  the  letters  to  be  supplied,  and  a  number  of  the 
restorations  adopted,  must  be  regarded  as  approximate  only.  In  addition  to  the 
detached  fragments  printed,  which  belong  no  doubt  to  the  mutilated  upper 
portion,  there  are  several  scraps  which  are  too  inconsiderable  to  be  worth 
reproducing. 


€i’  tQikrjcrci)  e  .  [ 
TiJ/oy  <B0‘[ 

[.  .]<o^ia  .  [ 

5  [•••]•  [•  •].'«  •  [ 


].«[••]••[ 

]oTro\m[s]  C[ 

'jekcop  fiov  u  .  .  .  .  [ 

j  eo)?  a7ro5a)[ 

10  ]  •  •  •  (oof 

j  ;  «’y  Xoyoy  [ 


12  ]  .  6Kt[.]  .  . 

]  Kal  .  firfY 

].[.].4]ou’  [ 


l3[d]XXHP  [ 
]?[•  •]?[ 


17  ]  .  s  xaT[ 


Kara  SeaTroriav  [.] 

20  SiaKSifiipoV  IttI  Trja-Se  Trjs  [TToAto)?]  in’  afi<p[6Sov . .  tov  r^y 

ipSo^ov  (xPTjjxr]^  !§'[.  .  .]v  .  [ . ]  .  r][y6]paaa  .  .  [  30  letters 

TOV  a[ujTo£'  fiov  oik[ov . ]  TTjp  Sea-rroTiap  t[  16  „ 

Kar[  23  letters  ]  f^ovroy  i^ovaiap  [  14  » 

7jr[  „  „  Ttjs]  ayrfjs  oIkhw  [  12  „ 
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2^  TovTov  7r|o[  21  letters  ]  ,  vkov  dBvvdjxoiv  [  12  letters 

^ovXofia[i  Se  Kat  KeXevco  &cm  rrji/  Trp]o(TKa)XXr]deT<rdy  [poi  yvvaiKa  Kvpiav 
KX7)povo[puv  rd  eipeOrjcropeva  tpdri\a  adTrjs  iv  r<S  a[vTm  pov  oikm  Kai 
Kocrpia,  ov  prjy  Kal  to  [i]]pLcrv  pipos  [rod  r]pL<TOVi  pip\ovs  rov 

aVTOV  OiKOV 

Tov  SiaTTpadivTOi  po[i  TTa]pd,  ’ ETTKplavLOv]  dSeXipov  no[.  .  .  Kal  t^v  kv  t<3 
OlKCp 

30  pov  irdarav  vXrjv  dwo  KecjyaXaiov  /ue^pt  eXa^tirroy  rivos.  ^[ovXopai  de 
Kal  KeXevco 

^[‘  ■]  •  [ . ]•[•]•[••] . Kvpa(y)  Mdufau  Xoycp  [ . 

To  VTT6Xo[nToy  fjptau  pepos  rod  rjpiaovf  p\€poys  rov  avroO  pov  olk[ov  tov 
SiavpadivToi 

irapd  TOV  ay[TOv,  Tovrecrri  to  rerapro]*'  pipos  rfj^  7ra[cr»/9  olKias,  Kal  to 
jSareXXiKiov  Kal  T[d  rpta  pov  KO^Xidplia  Kal  rh  Byo  poy  [?  Kap^ia,  9  1. 
35  dpyvpov  dvrjKOVT\o]^  t[p  Kv]pta  [av]TTjs  prjrpl  Tapcor  .  .  [,  ^6  Trjv  avryu 

Kvpaiv)  Mdvva{y)  ^ovXopac  Kal  to  rpirov  pipos  irdvronv  Ta>\y  iparimv  Kal  tcov 
\ipoviK5)v  ^al  ray  OepiaKoiv,  to  Si  aXXo  Sipoipov  pipos  T[&y  avrmy  iparCwu 
fiovXopa]}^  Sc[6]fi[pat  S]apTTa  Kal  'lovXiavip  Kovpcrop{cr)eL  rots  viols  rrjs 
. ‘ 

€vcr€pi[as  eV]e/c[6]r'.  ^ovXopai  Se  Kal  [«'eXev]ffi  cuore  rds  Trpoar(p[opds  . . 

40  aarrep  fTroirjcrdprjy  Trpdrjy  els  ..[...]  paKapiav  pov  6vyd\T6pa  ..... 
Kal  TTjy 

eiprjpivrjy  irpoaKcoXXTjdeTcrdy  poi  ywalKa  Kvpiay  ap  . . 

TTavraypov  7rp{.}o(f>ep\o]piyas.  jSovXopat  Se  Kal  KeXevco  cScrre  [pr]  SvvaaOai 
rrjv 

TTpovKCdXXrjQeicrdy  poi  ywi]  Kvpia  dOerria-aL  ravrrjy  pov  rfj[y  ScadrjKrjy, 
el  8’  etreXOp 

irpbs  ra[yr]_>?^j  ^ovXopai  Kal  KeXevco  prjSey  avTrjy  Xa^elv  iie  T[my  epcoy 

TTdvTOiV 

45  el  pt]  p6[ya  r]a  avrfjs  Ipdrta  Kal  )(p[v(rov]  vopia-pdria  e^  rrpos  .  [ . 

TO  TTjyLKavra  yeyevrjpivrjs  p  ...[.]  .  poy  KOLvmyias  perd  .  .  [ . . 

prjTpos  9.4']^®[’]^[*  ’  •]  dTT[o]KXripoy6povs  Se  ttoico  TrdyT[as  rods  Trpbs  yivovs 
Tvyydvovras  Kal  Tvy)(avovaras-  Sid  Se  Ttjs  dyadrjs  rri(rTea>[s  tS>v  irpoKeipiycov 
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KXrjpovopcov  yeviadai  (SovXopai  rrjy  nepicrToXrjv  Kal  eKKopi[S]yy  [tov  epov 
ffcopaTOS 

50  Kal  rds  dyias  pov  7rpocr(j)opds  Kal  dydnas  vrrep  dyaTravaem  [Trjs  epfjs  ^V)(fjs, 
Kal  ^ovXopai  Kal  KeXevco  ware  rb  j^piav  pipos  rrjs  ipfjs  (nTa[pxi<^S  Sodfjyai 
els  rds  ipds  dydnas  Kal  nponcpopds,  Kal  rb  dXXo  ijpiarv  pcpo[s  rrjs 
avrrjs  pov 

(nTap\ias  Sodfjyai  rrj  elprjpiyrj  Kvpia.  ovk  e^ivTai  Se  oy8[eyl  ovre 
napajSfjyai 

TTjy  SiadfjKTjy  ovre  eyayTioodfjyai  rots  So^aaiy  poi  ndar[iy,  a]XX[(5;  SoXos 
(pdoyos 

55  noytjpbs  dnirco  dniarco  ravrrjs  pov  rfjs  SiadijKps  ^aX®?  noLr]6ei(rris 

lindrois  rots  npoKeipiyois,  Kal  fj^iaxra  rods  e|?7?  d^ionicr[Tovs  pdprvpas 
kyOelyai  Trjy  avTov  paprvpiay  Kal  a(f>payl8a  perd  Tfjy  epfjy  [vnoypa^fiv  npbs 
dacpdXeiay  Kal  ^e^aiwaiy  rcby  epol  napaardvrcoy.  (2nd  h.)  ^Xd^r]o[s 
Tlovai  dnb 

rfj(s)  axoXfjs  TOP  Kovpcrapv  rrjs  fjyepoviKrjs  ra^eos  Trjs  ApKaSjias  vios  tov 
60  rrjs  paKapfjas  pyijpvs  HadXov  6  npoyeypappipos  nenoir]p[ai  rf/y  Sia6fiKr,y 
POOP  Kal  (ppopop  Kal  enl  yij?  fSaCfjSop  evcrrycrdpevos  KXr]pov6po[vs  rr]y 
eKKXr](riay  ? 

TOV  dyr\ov  Teopyr]ov  tov  KaXovpipov  ana  Sripeoyfjov  rov  fip-^[(T0vs  pipovs 
rov  eiprj- 

pivov  oXoKXfjpov  pov  olKfjparos  Kal  ryy  npoa(rKoXo6fja[dy  poi  yvvaiKa 
Kvpiay 

TOV  rerdpTov  pipovs  tov  avrov  oXoKXfjpov  pov  oikov  Kat  top  [evpedrjcropeycoy 
65  ey  TO  epo  oIko  IpaTrjop  yvveKrfov  Kal  Ko(Tpr]ov  Kal  nd[a-r]S  rrjs  ip  r®  okrjpa- 
[t]£  pov  vXrjs  dnb  KecpaXiov  pixPV  iXaxwpov  ttjpos,  Kal  t[V  dpTjpiyrjy  ? 
Kvpa{y)  Mdyyay  tov  dXXov  rerdprov  pipovs  oboKXi^pov  po[v  olKT^paros 
Kal  TOV  (joopyjpipov  ^areXXpK^ov  Kal  top  rpiop  KoxMapvl^^  xal  top  Svo  ?  Kap- 
■yjrr^op  Kal  tov  rphov  pipovs  top  epop  iparrjop  Kal  OepiaKOP, 

70  TO  Se  dXXo  Cvpepop  pipos  top  avTOP  pov  IpaTrjop  KaTa[Xein(o  rots  eipr^pi- 
pois  ^ap^a  Kal  AovXrjapov  top  Kovpnopop  rrjs  ck  prjrpbs  Tfj[s . 

'HpaeiSos.  dnoKXt^popopovs  Se  noiS>  ndpras  rods  npbs  yi[povs  rvyxdvov- 

ras  K€  pvpxapova-rjs,  Kal  crvpcpopfj  poi  ndpra  rd  npc^yeypappiva 

Kal  vnoypd^as  XVPV  AvpfjXios  Mrjpds  Sr]po[(nos . vios 
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75  fj,ct,Kapiov  AavirjXiov  fictpTvpS)  ttjSc  tt)  BiaQ^KTj  d;cp[i;(rc£9  vapa  Hovctl  dtro 

Ttjs  axoXijs  rop  Kovpcrmpos  rov  Bvpivov  d)y  npoKecTai.  [(4th  h.) . 

Trjs  ayias  KccBoXiKrjs  eKKXrjaLas  vibs  tov  paKapiov  PepoPTiov  pap\TvpS) 
rfjSe  rfj  SiaOijKp 

UKOvcas  Trapa  IJovcri  Kovpcopos  tov  SiaOtpevov  coy  TrpoKetTai.  +  (5th  h.) 
^oi§[dppm'  vtbs 

OeoTipov  papTvpw  TfjSe  rfj  SiaBpKr]  uKovaa^  napd  Hovcn  Kovpa\opo^  rov 
SiaOeptvov 

80  coy  7rpoK(€iTai).  (6th  h.)  ^  ^X(aovios)  ^oi^dppwv  irpipiKrjpios  cr^oXf}? 
TTpaiKovcov  p[aprvp5i  rrjSe  rfj 

SiadrjKp  uKovaas  rrapa  UoDcri  Kodpacopos  rov  SiaOi^pevov  coy  TrpofAcetrai. 
(7th  h.) . 

t'ioy  rod  rijs  paKapias  pvppris  Movaaiov  paprvpS)  TpS^e  rfj  SiaBrjKrj  aKovaas 

napd  IJovcri  Kovpa-copos  rov  SiaBcptvov  coy  np6K{arai).  (8th  h.)  Mrjpals 
„  . vibs 

Seropos  papTvpm  r^Se  rp  SiaOpKp  aKorjcras  napd  Hovcn  Kovpacopos  t[o0 
Siadcpcpov 

85  cos  npoKcirai,  ^  h.)  Herpos  SiaKcopov  rfjs  dyias  iXicrias  vibs  7’[o£' 

paKapLov 

Icoappov  ycvapcpov  npe^-prepov  paprripo)  rpSe  rp  Sia6[r]Ku  aKOvcras 

napd  Hovai  Kodpcropos  rov  SiaOrjpipov  coy  npoKirai. 

19,  Second  a  of  Kara  corr.  26.  I.  Tr^Joa-KoXX^^cio-ai' :  so  11.  41,  43,  63.  38.  1.  2]a^/3S. 

iWXcaro)  .  .  .  otW.  43.  1.  yoyatKa  Kopiav,  45.  tpartn.  50.  vmp.  '  56.  vTraTOik 
58.  1.  4>Xa^to[s.  39.  r]  of  Tt)  corr.  1.  Kovp(ri>pa>v  (or  KovprropaiD'^  .  .  .  rd^ews.  60.  1.  paKapias, 
61.  1.  voau  Kal  ^pov&v  .  .  .  /SaSifmy.  62.  1.  dyi'oo  Teoipyiov  .  .  .  Xvpeoviov.  64.  1.  r&v  [. 

65.  1.  rm  f’pm  oikm  tparicov  yvmtKHuv  Kal  Koapiav.  'ipar.  66.  vXrjs.  v  of  KttpaXeov  and  of 
€Xaxr]crpov  COrr.  1.  KecpaXatov  pe'xpc  cXa^tWou  tlvos.  67.  p  of  prpovs  COrr.  68.  cp  of 

<^)opl^p.  corr.  I  f^areWiKiov  KOI  tZv  rpiSiv  KoxXLapl[<ou  Ka'i  tS>v.  69.  -flov  .  .  .  rZv  ip&v  iparidv 
X«p.  kt\.  70.  1.  bipoipop  .  .  .  tZv  avrZv  pov  iparlav.  71.  1,  'lovXiavZ  rZv  Kovpaopcov  rols. 
73.  1.  K«1  Tvyxavobaas,  koX  74.  1.  in€ypafa  p^ftpi.  75.  ].  diaeijKp.  76.  1.  rZv 

KavpaZpav  rov  erpivov.  77.  viosi  79-  ripo  in  ^coripou  corr.  (o  of 'papropa  written 

through  the  tail  of  p,  and  so  in  1.  84.  81.  1.  W^peVov:  so  1.  87.  82.  vhs. 

85.  1.  biaKovos  .  .  .  €KK\rjiriai.  86.  laawov.  1,  Trpeajivrfpov  paprvpZ.  i  of  bLaSUjKrj  corr. 

from  e.  87.  0  of  TTpoK.  corr,  from  i. 

26  SQc^.  I  wish  and  direct  that  Cyria,  the  wife  who  has  been  joined  to  me,  shall  inherit 
her  clothing  and  ornaments  found  in  my  house,  together  with  the  half-share  of  the  remaining 
half-share  of  the  said  house  which  was  sold  to  me  by  Epiphanius  brother  of .  .  .  and  all  the 
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furniture  in  my  house  from  the  chief  pieces  down  to  the  smallest  item.  I  wish  and  direct 
that . . .  mistress  Manna  should  have  . .  .  the  remaining  half-share  of  the  half-share  of  my  said 
house  which  was  sold  by  the  said  person,  that  is  to  say,  the  quarter-share  of  the  whole  house, 
and  the  small  plate  and  my  three  spoons  and  my  two  caskets,  the  silver  going  to  her  lady 
mother  Taro  .  .  .,  and  I  also  wish  the  said  mistress  Manna  to  have  the  third  part  of  all  my 
clothes,  both  winter  and  summer,  and  the  other  two-thirds  of  the  said  clothes  I  wish  to  be 
given  to  Sambas  and  Julianus,  couriers,  sons  of  .  .  .  because  of  their  devotion  to  me.  I  wish 
and  direct  that  the  deeds  of  gift  .  .  .  which  I  formerly  made  to  ...  my  late  daughter . . . 
and  Cyria,  the  wife  aforesaid  who  has  been  joined  to  me,  should  be  [invalid  ?]  everywhere 
where  they  are  produced.  I  wish  and  direct  that  Cyria,  the  wife  who  has  been  joined  to  me, 
shall  have  no  power  to  set  aside  this  my  will,  and  if  she  shall  proceed  against  it,  I  wish  and 
direct  that  she  shall  take  nothing  of  my  property  except  her  own  clothing  and  six  solid!  of 


gold  .  .  . ;  and  I  disinherit  all  my  kindred  of  either  sex.  I  wash  the  laying  out  and  burial 
of  my  body  and  my  holy  offices  and  services  for  the  repose  of  my  soul  to  be  con¬ 
ducted  through  the  good  faith  of  my  heirs  aforesaid,  and  I  wish  and  direct  that  the  half¬ 
share  of  my  allowance  in  kind  be  given  towards  the  services  and  offices,  and  the 
other  half-share  of  my  said  allowance  to  be  given  to  the  aforesaid  Cyria.  It  shall  be 


unlawful  for  any  one  to  transgress  my  will  or  to  oppose  any  of  my  dispositions,  and  may 
guile  and  malice  depart  and  be  absent  from  this  my  will,  which  holds  good  having  been 
made  in  the  consulship  aforesaid,  and  I  have  requested  the  following  trusty  witnesses  to 
insert  their  testimony  and  seal  after  my  signature  for  the  security  and  support  of  my 
associates.  (Signed)  I,  Flavius  Pousi,  of  the  school  of  couriers  of  the  praeses  of 
Arcadia’s  staff,  son  of  Paul  of  blessed  memory,  the  abovewritten,  have  made  the  will  being- 
sane  and  in  my  right  mind  and  walking  the  earth,  and  have  appointed  as  heirs  the  church  (?) 
of  St.  George  called  Apa  Symeonius’  to  the  half-share  of  my  said  entire  dwelling,  and  Cyria, 
the  wife  who  has  been  joined  to  me,  to  the  quarter-share  of  my  said  entire  house  and  to  the 
articles  of  female  clothing  found  in  my  house  and  the  ornaments  and  all  the  furniture  in  my 
dwelling  from  the  chief  pieces  down  to  the  smallest  item,  and  the  said  mistress  Manna  to  the 
other  quarter-share  of  my  whole  dwelling  and  to  the  small  plate  that  has  been  used  and  the 
three  spoons  and  the  two  caskets  and  to  the  third-share  of  my  clothes,  both  winter  and 
summer,  and  the  other  two-thirds  of  my  said  clothes  I  leave  to  the  aforesaid  Sambas  and 


Julianus,  couriers,  sons  of  Herai's  mother  of .  .  .  I  disinherit  all  my' kindred  of  either  sex, 
and  I  agree  to  all  that  is  abovewritten  and  have  signed  with  my  own  hand.’  Attestations 


of  six  witnesses. 


27.  We  translate  oIkos  in  this  text  as  'house'  in  view  of  1.  33,  where  the  restoration 
7rd[cri)r  oIkIos  seems  to  be  inevitable  and  to  imply  the  equivalence  of  oIkos  and  olxla ;  cf.  P.  S.  I. 
75,  where  a  pUpos  oIkos  is  leased  pera  rZv  avrov  rdtrav,  84.  14— 16  rZv  y  T6n{a>v)  ...  A  rZ 
[otjxM  (fat  votTOKopla,  2049.  I,  W’here  oIkIu  conversely  replaces  the  normal  oUos,  and  2068. 
I,  37.  On  the  other  hand  the  alternative  use  of  o’lKr]pa  in  1.  63  rather  favours  ‘apartment’ 
(cf  e.g.  1959.  12),  a  sense  well  attested  for  oIkos  in  papyri  of  the  Roman  period. 

30.  Cf  e.g.  P.  Brit.  Mus.  1727.  35  djrd  peydXov  etdovs  pixpr  iXaxirrrov  rivos. 

31.  Possibly  i'xriv  k[“i]  as  in  P.  Brit.  Mus.  1727.  30,  but  though  a  tall  stroke 

after  k[.  .]  would  well  suit  k,  the  space  is  hardly  filled  by  K[at]. 

Since  Udwa  is  a  fairly  frequent  name  (e.g.  1991.  14),  we  have  preferred  Kvpa(v)  TAdwav 
to  Kvpapdvvav,  in  spite  of  the  facts  that  Kvpa,  not  Kvpav,  is  regularly  written,  even  here  where 
the  final  syllable  is  correct,  and  that  Kvpiav  is  the  spelling  in  the  wife’s  name. 

33.  a6[roC ;  or  ai[roC  ’Kmcpapiov,  with  rjroc  for  rovriari.  At  the  end  of  the  line  the 
addition  o(  rpoprjpevov  (cf  1.  68,  for  mrj}.)  would  make  the  supplement  unusually  long. 

34.  (iarcXXmov  is  a  cognate  form  of  ^areXXiov,  for  which  see  1667-  5,  n.  For  the 
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following  supplement  cf.  1.  68.  /nov  after  Suo  is  very  uncertain,  but  sufficiently  suitable  : 
KaiA'ia  is  based  on  1.  69,  and  toC  HWov  perhaps  followed. 

35.  Tap&ri  would  be  quite  suitable,  but  that  name  is  unattested. 

37,  for  6(piv6s  is  apparently  a  novel  form,  for  which  cf.  e.  g.  P,  Brit.  Mus.  77. 

23  (i,  p.  241,  M.  Chr.  319)  pfTpiaxos. 

39-42.  Whether  these  previous  gifts  (for  npoaiplopds  cf.  n.  on  1898.  23)  were  being  con¬ 
firmed  or  cancelled  is  not  clear,  napraxov  Trpocj).  being  consistent  with  either  supposition  • 
cf.  e.  g.  P.  Brit.  Mus.  77.  61,  66.  ’ 

42-5.  Cf.  for  this  clause  P.  Cairo  Masp.  67151. 169  sqq. 

47“"ffi  Cf.  1.  72  and  e. g.  P.  Cairo  Masp.  6715^*  202 — 4  roi/s  y^p  fpoi  diravTa^  bidt^^povTos 
KOI  [f’jx  yevovs  poi  dyxi.(TT(V0PTas  KrX.,  and  for  dn[o]K'Xr!pompovs,  e.  g.  P.  Stud.  Pal.  i,  p.  7,  1.  24. 
49-50.  Cf.  P.  Stud.  Pal.  i,  p.  7,  11.  26-8,  Cairo  Masp.  67151.  123,  160-2’. 

54-5.  SdXos  .  .  .  aTTfVra :  the  regular  formula  {—  dolus  malusabesto)  :  cf.  P.  Stud.  Pal.  i 
p.  7,  1.  28,  Brit.  Mus.  77.  65. 


59.  Cf.  P.  Leipz.  63.  2  [17  o-jyoXi;  rS>^v . ,]  rijs  [ra^ejffls. 

6r,  Cf.  P.  Brit.  Mus.  77.  10-12  voS>u(j)pov5>v  eppaip^vriv  i'xav  r!jv  Sidvomv  .  .  .  fVi  /SaSi'fiuv 
KOI  cV  dyopds  irpoiaiv.  Stress  cannot  be  laid  on  the  simplicity  here  of  1901  in  comparison 
with  other  wills  of  the  period  (cf.  Kreller,  Erbr.  Unlersuch.  p.  310),  since  the  corresponding 
passage  in  the  body  of  the  document  may  well  have  been  more  diffuse.  For  (varria-dpevot 
KKripov6pc!\ys  cf  P.  Cairo  Masp.  67151.  75. 

62.  rov  Ka\ovp4vov  should  be  accusative  in  agreement  with  rrjv  (KKXrjo-lav  or  whatever  the 
substantive  was  at  the  end  of  1.  61. 

66.  (Ipppevrfv cf  11.  71-2  ;  but  some  more  specific  description  is  of  course  possible. 

73-4.  As  in;  P.  Cairo  Masp.  67151,  there  is  here  no  slipulatio  ■,  cf  Kreller,  op.  cit. 
pp.  340-1. 


76.  e{()pivov :  the  other  witnesses  use  the  compound  diaeepevov,  but  eeptmv  is  quite 
in  order  ;  cf.  e.  g.  P.  Brit.  Mus.  77.  77,  83,  &c. 

77.  For  xadoXiKijs  tKxXria-ias  cf  1900.  3-7,  n.  The  insertion  of  T§de  before  rfi  Siadpxp  is 
in  conformity  with  the  other  signatures,  but  makes  the  supplement  rather  long. 

80.  For  npiniKripios  {primicertus)  cf  e.  g.  P.  Gen.  79.  12  (?B.  G.  U.  21.  iii.  21). 


VI.  RECEIPTS 

1902.  Receipt  for  Taxes. 

xi-5  X  i0'6  cm.  Early  sixth  century. 

A  badly  spelled  receipt  for  the  ccnnonci  raised  for  the  maintenance  of  the 
crews  of  the  fleet  (1.  4,  n.),  the  payment  being  in  corn,  with  a  money  charge  for 
freight. 


^A«ou(i)os'  ’Adavdaios 

Si{d)  Ar/firjrpiov  -TTpaivoirpjTOV  vvfp 


KTij<rios  rov  avrov  yeov)((p)v 
irrep  dvvwvSbv  Xi^epvapiot> 

5  ivSeKurris  hBiriovos 
oriTOv  KayKeXXov  dprdjSas 
SiaKoaias  tuKoai  €§,  at  KaOa- 
pov  dprd^a^  StaKocrias  p6v- 
oy,  Kal  vnep  Xmyov  vavXov  dp- 
10  yvptov  pvptdSas  rerpaKicr- 

[[(f  .]])(tXias,  {Srjvaptmv)  p{vptd8e5)  ,5  povos* 
[(eronj)  .  .  .  Kal  (erouy)  .  .  .  Mecroyoje  (?)  kS. 

[14  lettersjyuo  .  [.  .  .  .]o 


2.  1.  7rpoi'o(i/)ro0.  3.  1.  Kr^aeas.  ye  of  yfovxv  COrr.  from  k  .  .  4.  X  of  Xi^eppapiov 

corr.  from  p'.  1.  -plaiv.  5-  !•  IvSiktIovos,  6.  Second  X  of  xauKeWov  corr.  from  0. 

7.  1.  rds.  8,  1.  poms.  9.  1,  Xdyov.  X  of  vavXov  COrr.  from  p.  ri.  1.  pdmi. 

‘  Paid  by  Flavius  Athanasius,  through  Demetrius,  administrator,  for  the  estate  of  the 
said  landlord,  for  the  supplies  of  crews  of  liburni  in  the  eleventh  indiction  226  artabae  of 
corn  by  the  <r(2«r<?//aj-measure,  making  200  artabae  only  of  cleaned  corn,  and  for  freight- 
charges  four  thousand  myriads  of  silver,  total  4,000  myriads  of  denarii  only.’  Date  and 
signature. 

I .  Possibly  the  first  line  of  the  document,  but  there  is  no  chrism  in  front  of  it,  and  the 
name  of  the  tax-collector  mhy  have  preceded. 

3.  Krfjmos:  cf.  P.  Brit.  Mus.  1170  verso.  473  sqq.  (iii,  p.  204),  where  KT^trns  for  kt^o-ws 
occurs  repeatedly. 

4.  Xt^epmpi{<o)v :  for  the  use  of  liburni  [pi .  e.g.  B.  G.  U.  455.  9,  P.  Grenf.  ii.  108.  9)  as 
war-ships  in  preference  to  the  larger  vessels  of  earlier  times  see  Grosse,  Rom.  Miliidrgesch. 
p.  77.  The  annoiia  levied  for  the  crews  of  the  fleet  was  presumably  additional  to  the  annona 
militaris,  which  was  levied,  at  least  in  theory,  from  each  nome  or  province  for  the  troops 
there  stationed  (cf.  Maspero,  Org.  miliiaire,  p.  109). 

12.  Mfcropje:  or  perhaps  na&irjf,  a  form  of  ^aSrpi  common  in  the  Wadi  Sarga  ostraca 
edited  by  Crum  and  Bell. 

1903.  Receipt  for  Supplies  to  Bucellarii. 

P.  Cairo  10128.  15x29-4001.  a.  n.  561. 

Statement  showing  that  960  pounds  of  meat  had  been  distributed  to  30 
bucellarii  (cf.  1888.  2,  n.)  and,  apparently,  a  secretary  (1.  i,  n.).  All  the  recipients 
are  specified  by  name,  and  it  is  here  that  the  interest  of  the  document  lies.  Two 
have  Germanic  names,  two  are  described  as  Bessi,  two  more  as  from  Salonae  (in 
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Dalmatia),  and  several  others  bear  names  that  are  unusual.  But  to  find  men  of 
alien  race  serving  as  bucellarii  in  Egypt  is  natural  at  a  time  when  the  Imperial 
armies  were  largely  recruited  from  barbarians.  Some  of  these  individuals  recur  in 
2046  ;  cf.  1.  9,  n, 

+  ’E860{7j(Tav)  5i(a)  TaKovTos  xovo//ayf/3(ou)  rofy  X  ^ovK€\X{apLois)  rocf 

14  letters 

a\TCK(  )  .  .  ypaftfiarei  K[a]l  39  letters  Xi'rpai  ei'{r}a<off£ai 
^jKoyTa,  opTm-  ’Uduvr,  Tp  .  .  X({rpai)  A,  [.].  [.].  paf®  Xi{r.)  X, 

’Icodi'PT}  ^Siroyycp  Xl{t.)  X, 

S  .  .  .  bireperri  XlIt.)  X,  Evcre^up  Xl(t.)  X,  TlavXm  X'i{t.)  X,  Sco^ayXd 
Xi{t.)  X,  ’Ia>dvvr)  T&  Tov  (rra^X{LTov)  Xc(r.)  X, 

5  ’Amo-racrfm  Xi'{r.)  X,  Fewpyi'w  Kap[.]  .  .  i(  )  Af(r.)  A,  eeoSocri'cp  Xi{t.)  X, 
Ma^ipcp  Xl{t.)  X,  [.jeaptffl  Mepifl^iTr})  X({r.)  X, 

'Ia{d]vvp  Mov<rrdK{con  ?)  Ar(r.)  A,  TayytXa  Ai(r.)  A,  nopnHrr,  X({t.)  X, 
Ma^ivToXo)  Xi(r.)  X,  ©eoSoopcp  Tovpa^  )  A£(t.)  A, 

AXe^dvSpw  Af(T.)  A,  ’IXXeplx  Ropira  drro  crQV(()povp€VTap{fmv  ?) 

ZiiTfpi  X[{t.)  X, 

Koa-pa  Kapapi(OT{r])  Xi{r.)  X,  ©eoSdpcu  ^ovKivdrop{C)  Xt(r.)  X,  Sepyi'm 
(f)opTT](ri{  )  Af^r.)  A,  MapKeXXi'um  Xl(t.)  X, 

BopaiSfi  Bso-crm  Ai(r.)  A,  Zrjpdpx^  Becraa  Ai(r.)  A,  ’Imdppp  rS>v  SaXmp&u 
X[(t.)  X,  "Xap^a  rS>p 

10  SaXcoy&p  Xi'(t.)  A,  ’Imdvvp  (popTr}(n{  )  Ai(r,)  A,  yi{vouTai)  at  7rpoK{€ipepai) 
Kpi(a)s)  Xt(T.)  /pi  p(6vai). 

(eroi/y)  crX^  aq-  ^apepdid  iS  ip8(iKTLOPos)  ipdTtjs, 

On  the  verso  an  illegible  line. 

4.  1.  vnrtpirT}  (?).  6.  rayyika. 

_  ‘  Delivered  by  Takous,  pork-butcher,  to  the  30  bucellarii  who  .  .  nine  hundred  and 
sixty  pounds,  viz. To  John  .  .  .,  30  Ib.;  to  .  .  .  raeus,  30'  lb. ;  to  John  “  the  Sponge  ”, 

30  lb.;  toS  .,  attendant,  301b.;  to  Eusebius,  301b.;  to  Paul,  30  lb. ;  to  Sophaulas, 

30  lb. ;  to  John  son  of  the  stableman,  30  lb. ;  to  Anastasius,  30  Ib. ;  to  George 

u'  V  Maximus,  30  lb.;  to  [.]earius  the  Memphite,  30  ib ’• 

to  John  of  the  Moustache,  30  lb. ;  to  Tangila,  30  lb. ;  to  Porpentes,  30  lb. ;  to  Maxintolus' 

30  lb.;  to  Theodore  .  .  .,  30  ib.;  to  Alexander,  30  lb.;  to  Ilderich,  30  lb.;  to  Comitas 
ex-suffrumenlarmsi^)  60  lb.;  to  Ziper, .  30  lb.;  to  Cosmas  the  Caraniote,  30  lb.  • 
to  Theodore  the  bugler,  301b.;  to  Sergius  .  .  30  lb. ;  to  Marcellinus,  301b.;  to 

Boraides  the  Bessian,  301b.;  to  Zemarchus  the  Bessian,  301b.  ;  to  John  of  Salonae, 
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30  lb. ;  to  Sambas  of  Salonae,  30  lb. ;  to  John  .  .  .  30  lb. ;  total  of  the  foregoing, 
9601b.  of  meat  only.  Year  237  which  is  year  206,  Phamenoth  14,  ninth  indiction.’ 

1.  rolsX:  31  names  follow,  which  may  therefore  include  that  of  the  ypappaT^is  of  1.  2  ; 
possibly  he  was  Comitas  in  I.  7,  who  is  distinguished  as  the  recipient  of  twice  the  normal 
quantity.  The  960  Ib.  was  probably  a  month’s  supply  ;  cf.  1888.  3,  n. 

2.  The  copy  gives  an  o  before  klrpm,  but  this  is  unintelligible ;  kirpai  should  be 
preceded  by  Kplas:  cf.  1.  10. 

3.  SiToyya),  if  correct,  may  be  a  nickname;  cf.  a-rroyyoKlfpaXos,  which  occurs  as  a 
descriptive  epithet,  e.  g,  P.  Brit.  Mus.  113.  ii  {a},  i  (i,  p.  223)  (Plasebroek,  Signalemmt, 
p.  1 1 3).  Cf.  1.  6,  n. 

4.  vnfplrrj  in  this  Context  is  much  more  probably  for  vnr}piTy  than  =  ‘  over  age  ’. 

5.  Kap[a]i'((wri7)  (1.  8)  cannot  be  read. 

6.  MQvaTdK{(ov)  occurs  as  a  nickname  (also  of  a  Johannes)  in  Theophanes.  CAron. 
pp.  390-5  ;  cf.  Snoyym  in  1.  3. 

Tayyika:  Mr.  W.  H.  Stevenson  suggests  that  this  stands  for  the  Germanic  Thankila, 
which  takes  the  form  Tancila  in  Ennodius,  ii.  23,  Cassiodorus,  Varia^  ii.  35. 

7. ^  hXXepi'x,  as  Mr.  Stevenson  suggests,  is  probably  for  ’ikSeplx  {Ilderich),  which  appears 
as  ’iXSept^os  in  Procopius,  e.  g.  Bell.  Vand.  i.  9.  i. 

crov(j)povpfvTap{icav  ?)  ;  <jipovpivTap{  )  is  evidently  fruvientarius,  and  <rov  may  well  repre¬ 
sent  sub,  but  suffrumentarius  does  not  occur,  apparently;  cf.  however  P.  Klein.  Form.  898.  i, 
Stud.  Pal.  X.  251.  5,  where  crovcj>pope{  )  is  probably  crov^po{v)p({vrdp(,os),  not  a  patronymic. 

8.  KupavMr{rj)  is  perhaps  more  likely  to  refer  to  the  town  and  district  of  Carana  in 
Upper  Armenia  than  to  Karanis  of  the  Fayhm,  but  in  either  case  the  adjective  should  be 
Kapavirrjs.  For  (poprp(n{  )  cf.  1.  10  ;  the  wofd  remains  obscure. 

9.  Boraides  and  Zemarchus  are  mentioned  again  in  2046.  47-8,  and  hence  Paul  in 
1.  4,  George  in  1.  5,  and  Alexander  in  1,  7,  are  likely  to  be  the  same  as  in  2046.  49-52. 

riov  2ako>yS>v:  the  reference  is  probably  to  Salonae  in  Dalmatia,  though  either  djr» 
2ak(ovdiv  or  tS)p  2aku)via>v  (or  -ir&p)  would  rather  be  expected. 


1904.  Receipt  for  a  Payment  to  a-uppayoi. 

P.  Cairo  10095.  10-5x33  cm.  a.  d.  618, 

A  receipt  for  a  payment  to  messengers  sent  to  Alexandria,  containing 
a  conversion  from  (nominal)  silver  to  gold  (1.  3,  n.). 

1  +  ESoOt)  S{ia)  Teapytov  kvoiKioXoyov  crvpp{d)x{ois)  tcop  dpx{i)crvppdxco{p) 

dTrepxope{poLs) 

2  ep  AXe^apSpeia  per  a  rov  y^ovxiK{ov)  KeXXapiov  e|  ’i${ovs)  kuI  Ini  rfjs 

(4  ?)  IpS{ikt[opos)  ip  K€ppa{ai) 

3  ip  Kippa{(n)  x^K'-^)  ‘■1  AXei{apSp€Las) 

Ksp{dTia)  iiTTOc  Tjpicrv,  yL{peTai)  Kep{dT.)  p6{va).  S(o)0(('pra)  d({d)  roS 

4  (erony)  o-^S  (Kai)  <r^y  p{7jpi)  ^apepad  ipS(iKTfopo9)  iKTrji.  -(-  kapitpoirdrov) 

r«t)pywv  x^provKiaplqv).  + 

K 
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<  Paid  by  George,  rent-collector,  to  the  messengers  of  the  chief-messengers  who  are 
going  to  Alekndria  with  the  landlord’s  storekeeper,  in  accordance  with  custom  and  m  the 
6th  (n  indiction,  in  bronze  sixteen  thousand,  =  m  bronze  16  000  only,  equivalent  to  seven 
and  Vhalf  carats  of  gold  on  the  Alexandrian  standard,  total  7^  car.  only  Paid  by  the  most 
illustrious  George,  secretary.  The  294th  which  is  the  263rd  year,  Phamenoth  26,  sixth 
indiction.’ 

1.  Vfoipyiov.  possibly  the  George  of  1844,  &c. ;  cf.  1.  4.  ,  j  ^ 

2.  For  KeWapiov  cf.  P.  Brit.  Mus.  1414-  43.  ^  numeral  has  evidently  dropped  out 

before  Iv^Uicriovos  );  cf.  e.  g.  1911.  93.  •  n  -1  .  K  f 

sV  Keppaiai) :  for  the  use  of  xippa  or  tceppara  to  denote  the  old,  riommally  si  ver  u 

actually  bronze,  coinage  cf.  e.  g.  P.  Cairo  Masp.  67068.  6-7  8^0  Kcpina  .u  K.ppa^i. 

J sLh  instances  as  P.  Brit.  Mus.  1773-  1°.  1800-1802,  1804.  4 
that,  as  suggested  by  the  gender,  the  reference  is  to  talents,  for  the  various  values  of  which 
see  P.  Cairo  Masp.  67163,  int.,  67309.  40,  n.  At  Ue  lattei  place  Maspero,  of  t 
alternative  values,  preferred  the  second,  which  gives  the  equivalence  i  solidus  =  48,000 
talents  The  papyrus  is  dated  a.d.  569.  and  the  present  passage,  according  to  which 
I  soL=  51,20^  talents,  tends  to  confirm  this,  the  rather  lower  value  of  the  talent  being 
accounted  for  by  the  later  date.  Another  equation  of  gold  to  ‘  silver  occuis  in  I.  But. 
Mus.  1808  (7th  cent.),  where  1,200  myriads  =  r  sol.  20  car. 


VII.  ACCOUNTS  AND  LISTS 

1805.  Assessment  of  Taxes. 

28-3  X  13  cm.  Late  fourth  or  early  fifth  century. 

A  list  of  taxes  on  land,  giving  the  rate  at  which  the  taxes  were  to  be  com¬ 
puted.  The  names  of  several  of  the  imposts  are  novel,  and  though  others  are 
already  familiar  the  method  of  their  assessment  was  not  previously  ascertained, 
so  that  this  document  offers  valuable  evidence  for  the  taxation  of  the  early 
Byzantine  period.  The  loss  of  a  strip  containing  the  beginnings  of  the  lines  of 
the  lower  portion  is  therefore  the  more  regrettable. 

Mepicrfiips)  dpovpimv)  le  (etovs)  lySiKirioyos), 

OVTCOS" 

faOijTOS  Tciu  (apou.)  cr/ry 

Kal  T&v  {dpov.)  poe  uTLyidpiov)  a,  Kai 
5  Tcoi^  (dpov.)  !!4rpxe  'iTdX\{iov)  a,  Kai 

rrjs  ■^Xap[vdos)  a  crTi)({dpiou)  Xivovv  Ly  i  ^  • 
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Xpu(T[o]{)  ^ovpBovcov  Tm  {dpov.)  pyS'  yp{dppa)  a. 
ripdvcdu  rmp  {dpov.)  klS'  )(p{v<rov)  yp{dppa)  a. 

[vav]Xov  QaXaTTLdiVos  rmv  {dpov.)  crpy  vo^piapa)  a. 
lO  \Tr\p[L\liiTTLXov  rmv  {dpov.)  ^X^  v6p{icrpa)  a.  , 
dppcoviaK^S  rS)v  {dpov.)  ^Sp  yp{dppa)  a, 

[vav^ov  KX-pp{€VTOs:)  rfj  {dpov.)  [aj  {SrjvdpLa) 

[}  ^o&]v  Kal  6{p)cop  Trj  {dpov.)  a  {8r]vdpia)  ^6. 

[....]  TTopefas  {dpov.)  ir]  y^p{v(Tov)  yp{dppa)  a. 

15  [opfov]  Ma^tpiapoTToXecos  rS>p 

[  ]  {dpov.)  opos  a  pa^Sov)(l{ov) 

[^oSip]  Kal  opcop  ’AXi^apSpias  rS>p 

[{dpov.)  .]5  oVos  iK  pop{LcrpdTcop)  y  Kal  t5>p 
[{dpov.)]  p{o{t. pianos)]  a  fp  ^ovp  a  Ik  Pop{iarpdTcop)  13. 

20  [.  .  .]oy  rrj  [{doov.)]  a  Xiljpai)  0' . 

. Ao[.  .  .]piou  rjyepopos  rfj  {dpov.)  a  {Srjpapiwp)  po{Lpias)  a, 

,[....].  las  Kal  [crT]r]7rrr]p[a9  rfj  {dpov.)  a  {SrjpapLWp)  po{cpLds:)  a. 

[ . ]  KwprjTiKrj  KTrjcrL  t&p  {dpov.)  piy 

f  ]  Xpv^ov  p6p{ia'pa)  a. 

25  [. . ]  rap  {dpov.)  piy  Kp{i6rjs)  dpT[d^7]  a  ? 

[ . .  .]TLKr]9  k[ . 

On  the  verso  slight  remains  of  an  endorsement. 

5.  TraXX*  ct‘.  6.  ti\  8.  yp^ )  so  in  11.  ii  and  14.  ^9'  1*  p\y{p)‘  5  ii* 

22.  1.  [crrjuTrr^pi'as. 


3-6.  Other  papyri  dealing  with  the  vesh's  militaris  are  1448,  P.  Brit.  Mus.  1259.  verso 
(hi,  p.  239),  Leipz.  45-6,  58-60.  In  Cod,  Theod.  vii.  6  (a.d.  377)  it  is  ordained  that  per 
Aegypium  ..  .in  triginta  ierrenis  iugis  .  .  .  annua  vesiis  coUaiio  dependaiur.  The  absence  of 
any  mention  here  of  an  adaeratio.,  which  was  legalized  for  Egypt  by  the  same  constitution, 
may  imply  that  the  papyrus  is  prior  to  the  year  377,  but,  as  remarked  in  1136.  4,  n.,  the 
adaeratio  was  probably  no  more  than  permissive.  Line  6  apparently  means  that  land  liable 
for  I  x\ap.vi  had  to  provide  in  addition  aTixdpwv. 

7.  Cf.  2001.  3  and  P.  Leipz.  87,  where  of  a  gramme  is  paid  for  the  xpvo-os  I3ovp8d>v(ov. 
Since  in  P.  Leipz.  the  impost  is  coupled  with  the  xp-  nptpimXov  and  in  2001  with  xp- 
TTpipirr.  and  Tipavav.  and  is  here  placed  between  the  tVeijf  and  xp-  npavav,  it  is  more  likely 
to  have  had  a  military  purpose  than  to  be  connected,  as  Mitteis  alternatively  suggested, 
with  the  cursus  publicus. 

8.  ripi^vmv.  sc.  xpvo-oS.  Cf.  llOS.nt.,  2001.  4,  P.  Leipz.  34.  verso  7,  54-  Mt.,  61,  14, 


62.  3,  &c. 

9.  [vaii]\oy  Qa\aTTia>voi' :  cf.  1.  12,  where 


apparently  another  proper  name  is  coupled 


K  a 
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with  vavkov.  But  QaXarrUv  is  unattested,  and  it  is  rather  tempting  to  suppose  that  ea'km- 
rtcovos  is  a  mistake  for  dakarriav,  sc.  irkoiav  (P.  Leipz.  64,  10,  r6). 

10.  For  cf.  2001.  3  and  P..  Leipz.  87.  2.  Mitteis  cites  Theodotet  ap.  Du 

Cange  S.  V.,  npijJ.im'Kov  ean  to  rols  Trptorois  aKOVTitrTms  a-rpaTiarais  SM^evov  (rirtjpecnov. 

11.  appauMKris:  SC.  wvpt  ?  Nothing  seems  to  be  known  of  this.  aXas  appaviaKov  is 
mentioned  in  1222.  2  (fourth  century). 


12.  Cf.  1.  9,  n. 

13.  [&o5->]v  is  a  trifle  short  for  the  lacuna,  which  would  be  better  filled  by  four  letters, 
e.  g.  VlnirAv,  but  cf.  1.  17,  where  [/UoSi/]  kIl  ovav  is  certain. 

14.  vav'Kiov)  is  suggested  by  the  (Ptolemaic)  combination  vavXov  iropuau,  e.  g.  792,  but 

is  only  one  of  several  possibilities,  e.  g.  or  &vmv.  For  iropeia  cf.  P.  Flor.  278,  a  series 
of  letter’s  written  KUTCTr^lyovTos  tov  Kcupov  rp?  Trop^tas  and  instructing  the  stiategi  to  provide 
camels  hwapEovs  rah  TTopdais  vmjp^Telv  in  accordance  with  the  praefect’s  orders,  P.  Brit. 
Mus.  328.  ir,  P.  s.  I.  388.  7  reXav  nopdas  (244-3  C.). 

15-16.  Maximianopolis  is  mentioned  at  an  earlier  date  in  P.  Stud.  Pal.  xx.  76.  10, 
84  r.  9,  V.  13;  but  the  present  papyrus  is  evidently  later  than  the  reign  of  Maximian. 
Cf  for  the  tax  1750,  a  receipt  dated  306  for  an  unspecified  amount  (ra  SiacrTaXhra)  paid  on 
behalf  of  two  persons  being  rb  kot  uvt&v  pepos  bvov  kuI  pa|38o[v];(;ou  dnoa-raXfvros  err'i  Trjv 


Mep(btT&v  TToXetr,  and  1620.  9,  n.  111.-. 

21.  Perhaps  [Sairdr];)?  Xo[v(ra>]plov  (cf  1048.  2),  though  Xovcroipias  would  rather  be 
expected  j  Xo^LO’Tij^pLov  is  hardly  to  be  accommodated,  to  the  lacuna,  but  is  not  absolutely 
excluded.  The  symbol  for  pvpids  here,  as  often,  is  the  upper  half  of  an  oval  with 
a  dot  inside  it,  and  is  commonly  transcribed  p{vpids);  but  in  view  of  the  frequent  spelling 
poipMs  (e.  g.  1906)*^and  of  the  facts  that  the  dot  is  often  replaced  by  a  small  circle 
(so  e.  g.  1906)  and  that  the  abbreviation  A  also  occurs  (e.  g.  1656  :  is  P.  Brit.  Mus.  1808. 
Vs  a  development  of  this .?),  it  seems  probable  that  both  the  dot  and  the  small  circle  really 
represent  o  and  that  po{ipids),  not  p{ypids),  is  in  all  these  cases  the  correct  tiansciiption ,  cf 
e.g.  Xo{in6s).  Where  the  dot  or  small  circle  is  omitted,  as  e.g.  in  1041.  13,  1056.  7, 
p(vpMs)  is  of  course  to  be  written.  r-  r  n/  \  ■ 

2  2.  tar  is  preceded  by  the  top  of  a  rounded  letter,  probably  p,  0,  or  j.  t  or  [cTrJ(v)7rr7,piaf 
cf.  1429  and  B.G.U.  697,  which  show  that  there  was  a  monopoly  in  alum,  and  that  one  at 
any  rate  of  the  sources  of  the  commodity  was  the  Small  Oasis. 

23-4.  At  the  end  of  1.  24  either  a  or  8  is  possible,  but  the  former  is  expected  on  the 
analogy  of  the  preceding  entries,  and  even  with  a  the  rate  is  fairly^ high.  For  KcoppriKp  kt. 
see  1419.  2,  n. ;  the  interpretation  there  given  of  KappriKa  and  doriKa  is  confirmed  by  2001, 
which  shows  that  in  the  fifth  century  KmprjriKd  were  allocated  to  imperial  taxes;  cf  P.  Brit. 


Mus.  1686,  Cairo  Masp.  67139.  iv.  r.  5. 

23.  Kp{id:js)  is  very  doubtful,  and  the  following  a  may  well  be  f. 
26.  Perhaps  da-yiKrjs  K[ri)(reft)y;  cf.  1.  23  and  n. 


1906.  Account  o.f  Embole,  etc. 

P.  Cairo  XOI45-  29-5  X  93  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

Ends  of  three  columns  of  a  taxation-account  dealing  with  the  embole,  with  an 
impost  called  Trpocr^opal  XX^iavhpdas  (cf.  n.  on  11.  1-2),  and  money  forwarded  to 
Alexandria.  Only  one  section  is  complete  (II.  14-21),  and  though  the  others 
follow  the  same  formula,  the  loss  of  their  first  lines  leaves  it  doubtful  whether  they 
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referred  to  different  years  or  e.  g.  to  different  areas.  The  scheme  is  (i)  amount 
of  corn  delivered,  stated  in  artabae  peydAw,  or  perhaps  //cydAat,  KayxeXXw ; 
(2)  amount  requii'ed  for  {a)  embole,  (b)  TTpoacjiopal  XXe^avbpdas,  stated  in  artabae 
KayKeXX(p  ;  (3)  conversion  of  (2)  to  artabae  //eydXw  KayKfXX<p  +  percentage;  (4)  excess 
or  deficiency  of  (3)  compared  with  (i) ;  (5)  amount  in  solidi  sent  to  Alexandria. 
On  the  capacity  of  the  great  cancelhcs  artaba,  which  is  found  here  for  the  first 
time,  and  the  smaller,  see  the  note  on  11.  3-4.  The  sums  in  Alexandrian  solidi 
bear  no  relation  to  the  amounts  of  corn. 

Col.  i. 

\T0vrmv  ^r]Tovfj.{6vaL)  e/v]  Trj{u)  efj.^o\ri{u)  cr[f(rot;)  ^vjTrctpov)  [K{ayKeXXm) 
{dpTa^cbu)]  ixo^ipidSes)  /cat  ^B^6, 

[(/cat)]  [vnep)  T[av  Trpocr^op(mi')] ’AXe^avSpei^as)  cri(rov)  p[v{iTapov)]  /c(ay.)  (dpr.) 
a[\j/7r, 

[y]({povTaL)  6{p.ov)  [rov  CnTov]/j,{ii/ov)  [<r]i{T.)  //[//(tt.)]  /c(ay.)  (dpr.)  fio{ipidSes)  r) 
Kal  copd,  eh  [  ] 

(ri{T.)  /t[eydA(ffl)  /cay]x(eAAffl)  dpTa^imv)  km  (e/carocrratj)  18  po{ip,)  (  {Kat) 

WO0',  [  ] 

5  m  [7r]Aler(ot')  ^/jjrefrat  rov  (3'  pep{ovs)  peydX[<p)  /c(ay.)  (dpr.)  po(tp.)  ^ 

/c[at]  \froS. 

kTrep(p6(r])  Se  e[i']  ’AXe^avSpet^a)  AXe^^avSpeias)  vo{jp,i<Tpara)  ^rS  Kep{dria) 
y/S'. 

I.  1.  jixu(p(aSey) ;  SO  elsc where.  4.  e7rt  pp"  ;  so  elsewhere. 


Vestige  of  i  line. 

TovTco[v  ^pret](rat)  ro9  /S'  pep{ovs)  eh  kp^oXrjv  o’[t(r.)  pv(7r.)  /c(ay.)  (dpr.) 
po(tp.)  /cat  /^(9, 

(/cat)  [{jTTep)  Tai[u  7rpocr(po]p{wi>)  AXe^aoSpetas  (tl{t.)  {pv{Tr.)  K{ay.)  (dpr.)]  a'^Tr, 
10  yiiyovTai)  6(jxov)  [rov  ^rj\Tovp.[evov)  peTp{^paros)  ^v{Tr.)  /c(ay.)  (dpr.) 

po{ip.)  rj  KOI  a>[p.6,'\  eh 

o-i(r.)  /2[eyd]A(®)  [/c(ay.)]  (dpr.)  eni  (eKaroarah)  t8  fioiip.)  ^  Kal  COOKS', 
coy  7rXei{oi>)  crirov  peydX{a>)  K{ay.)  [dpr.)  <yp. 
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i7r€fjL^d{r])  Se  kv  'A\e^av8pu{a)  ’AXe^{av8.)  vo(/j..)  Kep{dr.)  T- 
+  eariv  to  perpr]0(eu)  pkrp{rjpa)  Mrjva  Ka6o\LK{Z)  le  iv8{i.KTL0voI)  a-[(T.)  peyd.X(m) 
/f(ay.)  («pr.)  poiip.)  0  (xat)  tjTKa, 

15  S^'  dvr]Xd>0(ricrav)  <tvv  roii  (rra^Xiiiais)  TaKova  <ri{r.)  ^v{tt.)  K{ay.)  [dpr.) 

d)S  Xot(iTai)  a-i(r.)  peydX(<p)  K[ay.)  {dpr.)  p-o^ip.)  0  Kat  a\j/X<y. 

Tovrcop  ^riTOVjx{epaL)  els  kp^oXr]v  (TL(r.)  ^viu.)  K{ay.)  {dpr)  po{ip.)  ^  Kal  0^0, 
(Kai)  {{iTrep)  tS>v  7Tpocr(f)op(Skv)  AXe^apSpeL[as)  k{^Y-)  {dpr.) 

y({yovTai)  6{pov)  rov  ^tjTOvpk{pov)  (ri(r.)  ^v{7r.)  K(ay.)  (dpr.)  po{ip.)  r)  Kal  (op-6,  eis 
20  crilr.)  peydX(<jp)  K{ay.)  (dpr.)  kirl  [kKaToarrah)  tS  po{tp,)  ^  Kal  a)0^8',  coy  TrXei(ov) 
criir.)  po{i.p)  13  (Kai)  covril.8'. 

e.rtkp(p0(r])  8e  kv  AXe^av8pe[(a)  AX€^(av8.)  vo(p.)  pojB. 

9.  TTpotTcpojpp/ ;  so  in  II.  18,  27.  15.  cv  of  o-nv  corr.  from  to.  a-Ta^Xtr^Ts:  so  ini.  23. 

Col.  ^ii. 

Slight  remains  of  1  line. 

k^  &v  dvr]X\d0(r](rav)  arbv']  toTs  (rTa^Xir(ais)  TaK[6pa]  <rt(T.)  p(€)y(dX<p) 
K(ay.)  (dpr.)  .]7>7ry, 

coy  Ao((7rat)  [o'i(7.)]  pHydX(a>)  KayK(kX.)  (dpr.)  po(ip.)  [.]  Kai 
25  rovTcop  {r]r[ov]p[(epaL)]  ety  kpl3oXr](p)  a  Ip8(ikt(opos)  (ri(r.)  pv(7r.)  K(ay.) 
(dpr.)  pi)(ip.)  la  (Kal)  vp8, 

krrl  (kKardarais)  (  (dpr.)  ^^'^p0,  y((poPTai)  ai(r.)  pv(Tr.)  K(ay.)  (dpr.)  po(ip.) 
la  (Kal)  7]^8j 

(Kai)  (vTTep)  rdv  Trpocr(j)op(d)p)  ^Ae^a^■l5pei''(ay)  o*i(T.)  ^vijr.)  K(ay.)  (dpr.)  a'^ir, 
yt(poprai)  6(pov)  rov  (r]TOvp(kpov)  peTp(r]paro?)  (virkp)  re  8rifjL0(Ti(a>v)  .(Kal) 
aXX(<op)  (ti(t.)  pv(Tr.)  K(ay.)  (dpr.)  po(ip.)  ij3  Kal 
eh  (TITOV  peydX(f)  KayK(eX.)  (dpr.)  krrl  (eKaroarah)  18  po(ip.)  i  (Kal) 

30  coy  Xoi(Tral)  erirov  peyd(X<p)  K(ay.)  (dpr.)  ^rpy. 

kTrep(p0(r])  8e  [k\p  AXe^av8pei((f)  AXe^(av8.)  Po(fi.)  ^pprj  Kep(dr.)  18. 

29.  po(ip,)  'i. 

i~2.  For  po(ipiabes)  see  1905.  21,  n.  The  figures  of  these  lines  are  restored  from 
11.  8-9, 17--18  on  the  ground  of  the  identity  of  those  in  the  two  following  lines  with  those  in 
11.  lo-ii,  19--20. 


■npoa4)op(a,v)]  ’AXe$avSpel(ai) :  cf.  11.  9,  1 8,  2>j.  The  fact  that  this  item  is  distinguished 
from  the  eVl3'’^’7>  word  7Tpoa(j}opa,  which  at  this  time  commonly  implied 

a  pious  or  charitable  object  (cf.  1898.  23,  n.),  suggest  that  the  supplies  stated  by  Socrates, 
Ilt'sX  Eccles.  ii.  17,  to  have  been  assigned  by  Constantine  to  the  Alexandrian  church  ds 
^larpocfn'jv  T&v  irraixSiv  may  be  meant. 

K(ay.)  (apr.):  the  Same  sign  occurs  in  P,  Cairo  Masp.  67030.  ir-13,  Flor.  292.  14, 
293.  21,  where  KayKiXXcc  has  been  rightly  recognized  by  Wilcken,  Archiv  vi.  425,  and  in 
P.  Cairo  Masp.  67280.  B.  9.  Vitelli  prints  an  a  above  the  /c,  and  no  doubt  his  original  may 
justify  this,  but  it  may  be  suspected  that  the  supposed  a  is  the  symbol  for  aprafir).  The 
abbreviation  in  P.  Brit.  Mus.  16^3.  26  was  incorrectly  identified  in  the  note  ad  loc.  with  that 
in  P.  Cairo  Masp.  67030. 

3-4.  The  same  figures  are  repeated  in  11.  io~ii,  19-20.  Apparently  the  amount  at 
the  end  of  1.  4  represents  the  number  of  artabae  to  which  the  amount  in  1.  3  was  converted, 
+  14  per  cent. ;  hence  80849  b  KoyKeXXa  are  equated  to  6  2 1 7 3  3V  P'<^y‘^X(p  KnyK.  Similarly 
in  11.  28-9, 120384  art.  KayK.  =  92643!®-  art.  p^y.  myK.  The  ratios  given  by  these  figures  are 
not  exactly  the  same,  but  may  be  taken  as  roughly  13:10;  and  since  the  cancellus  artaba 
is  now  known  to  have  contained  40  choenices  (cf.  1909.  15,  n.),  the  large  artaba  would 
have  the  surprising  capacity  of  approximately  g2  choen.  For  the  addition  of  emrocrrai  after 
conversion  to  a  different  measure  cf.  P.  land.  63,  where  the  amounts  added  range  from 
8  to  II  per  cent,  and  are  described  as  &ajn'o-/ao(ro?).  This  term,  as  Spiess  observes,  is 
sometimes  connected  with  payments  of  rrlros  pvnapos  (cf.  133.  14,  2022.  2-3),  and  it  is 
noticeable  that  in  1906,  where  7--14  eKaTocrral  occur,  the  corn  was  of  that  description. 

5,  fi6p(ovr)  :  or  pep(i(rpov)  ? 

8—10.  po(ip.)  f]  •  .  .  Kal  co(p6) :  cf.  n.  on  11.  1—2. 

14-21.  ‘The  amount  mea.sured  to  Menas,  catholicus,  for  the  15th  indiction  is  98321 
artabae  of  corn  by  large  cancellus  measure,  out  of  which  were  expended  with  the  stablemen 
of  Takona  6592  art.  of  uncleansed  corn  by  cancellus  measure,  leaving  91736  art.  of  corn 
by  large  canc.  measure.  Of  this  there  were  required  for  the  embole  79069  art.  of  uncleansed 
corn  by  canc.  measure,  and  for  the  donations  for  Alexandria  1780  art.  of  uncleansed  corn 
by  canc.  measure,  total  of  the  amount  required  80849  ®'’b  of  uncleansed  corn  by  canc. 
measure,  making  by  large  canc.  measure,  with  an  addition  of  14  per  cent.,  70877J  3-i't.  of 
corn;  excess,  20858I  art.  of  corn.  And  there  were  sent  to  Alexandria  172  solid!  on  the 
Alexandrian  standard.’ 

14-16.  If  rightly  read,  this  passage  contains  both  an  inaccuracy  of  expression  and  an 
error  in  the  figures.  In  1.  15  pv(TTapov)  should  be  p(y(xX((p),  as  in  1.  23,  and  the  difference 
between  the  items  of  11.  14-15  is  91729,  not  91736.  The  catholicus  here  was  presumably 
a  rationalis  rerum  privataruni',-  cf.  Gelzer,  Stud,  z,  Byz.  Verwallung  addendum  to 

p.  41,  For  the  ara^Xlrai  TaKova  cf.  2021.  II,  2028,  2040 ;  there  was  evidently  a  large 
establishment  there,  probably  connected  with  the  postal  service. 

1 8.  af-rr :  the  transcript  gives  y  in  place  of  tt,  but  even  if  this  reading  is  correct,  n-  would 
have  to  be  restored,  being  assured  here  not  only  by  the  analogy  of  11.  9  and  27  but  also  by 
the  arithmetic. 

25.  V|uS:  so  the  transcript,  but  the  percentage  in  1.  26  implies  a  in  place  of  v,  and  the 
total  at  the  end  of  that  line  is  i  in  excess,  i.  e.  m/if  would  make  the  figures  right. 
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P.  Cairo  10105.  33-1  x  23-5  cm.  Seventh  century. 

The  recto  of  this  papyrus  contains  (written  over  an  earlier  text,  which  has 
been  washed  out)  a  calculation  of  the  amounts  to  be  remitted  in  consequence  of 
a  reduction  of  one-fourth  in  the  embole,  gold  taxes,  and  other  dues;  cf.  998,  2038. 
There  is  no  statement  of  the  year,  nor  of  the  area  from  which  the  dues  came, 
but  the  amounts  involved  are  fairly  large.  The  main  points  of  interest  are  the 
equivalences  given  between  the  cancellus  artaba  and  the  solidus,  and  between  the 
solidus  of  refined  metal  (vojjLiafxa  o^pvCov)  and  the  Alexandrian  solidus. 

On  the  verso  are  six  more  lines,  partially  effaced,  giving  further  conversions 
of  artabae  of  corn  (o-Itos)  into  solidi  on  the  Alexandrian  standard.  The  following- 
equations  occur :  ^  /x(uptas-)  a  7  (?)  ’AA.e^’(av.)  vo(}j..)  japKh  . 

7r(apa)  ,5-x . {flpKh  ktX.  written  above  other  figures),  ^/j,(up.)  a  ds 

'AXe$(av.)  vo{p..)  fivoyAKh'p.ri  9'^'  (the  rest  effaced),  ^  xo(fi^.)  ?*  ets  ’A\ef(ar.) 

vo{p..)  aixj3§'  (the  rest  effaced),  which  are  added  up  to  ^  ixo{i,p.)  y  xo{iv.)  e 

ets  ’AXi^{av.)  vo{fx.)  ^j3wXd  (coXO  written  above  :  the  rest  mostly  effaced). 

1  hese  figures  attribute  a  distinctly  higher  value  to  the  solidus  in  relation  to  the 
artaba  than  do  those  of  the  recto,  and  presumably  a  different  artaba  was 
concerned.  Unfortunately  its  capacity  cannot  be  inferred  from  the  figures  as 
given,  according  to  which  the  9  choenices  of  11.  i  and  3  are  stated  in  1.  4  as  -g  art. 
5  choen.  This  is  of  course  incredible  :  it  looks  rather  as  if  b'  had  dropped  out 
before  xo(tr.)  y  in  1.  i,  and  presumably  the  y  also  is  wrong ;  perhaps  ^  ot  r\  could 
be  read. 

Aoyipt)  TOV  KOV(pLCrfi(ov)  TOV  T€Tdp7{ov)  fiiplovs), 

OJJTOiS' 

(vnep)  Tfjs  ep^oX{rjs)  (TLTOV  Kap^KeXXai)  po^cpidSes)  (3 
Tovr{wv)  TO  8'  pep{os)  cr/(r.)  Kav{K.)  [dpT.)  ^'r{r)py 
5  tS>v  {y}  KavipiX.)  {dpr.)  6^  6^pv({pv)  vo{pi<TpaTos)  a 

X9^  o/3pu^a)  wXripiri),  ds  ’AXei{w8pdas)  vo{ji.)  fXe  {Kepdri a)  .5-. 

Kal  (vTrep)  xpu(rix(a)j/)  87) pq(ri{(ov)  iKdariov)  tctXov  cri/v  Tfj  TLp(rj) 

Trjs  8r]poa-'i{as)  Kpi6{^s)  (^Kal)  t&v  orvurjOieimp)  Ta^qooT(Siv) 

(Kal)  dXX(a)v)  ’AXe^(au.)  vo{p.)  H  {irrep)  oi)i> 

10  ov  KOV(j)i^eTai)  to  8'  7rX€i{op)  ’8XaTT{ov)  vo[p.)  t, 

Xoiind)  vo[p.)  (x^P-)  ‘■7-,  tov(tcoi')  to  8'  /rep(os) 
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’AXe^lay.)  i'o{p.)  vfO  {ic^p-)  J/A. 

yiipeTai)  d(poC)  tov  KovcpLcrpipv)  toD  8'  pip{ovs)  (TVV  Tfj  Tip{f}) 

TOV  crtTov  uo(^p.)  ^ao-X8  {Kep.)  i8l  AX{^^.), 

‘Account  of  the  reduction  of  one  quarter,  as  follows: — for  the  embole  25372J  artabae 
of  corn  by  cancellus  measure;  of  this  J  is  6343  art.  5  choenices  of  corn  by  canc,  measure, 
at  I  pure  solidus  for  9§  canc.  art.  ==:  692  pure  sol.  in  all,  making-  735  sol.  6  carats  on  the 
Alexandrian  standard.  And  for  the  taxes  in  gold  under  every  heading  together  with  the 
value  of  the  government  barley  and  officials’  customary  dues,  &c.,  2297  sol.  io-|  car.  on 
the  Alexandrian  standard,  less  approximately  300  sol.  for  items  not  included  in  the  reduc¬ 
tion  of  one  quarter,  leaving  1997  sol.  10^  car.;  J  of  this  is  499  sol.  car.  on  the 
Alexandrian  standard.  Total  of  the  reduction  of  one  quarter  together  with  the  value  of 
the  corn  1234  sol.  14 J  car.  on  the  Alexandrian  standard.’ 

I.  Kovcpi^eiv  is  the  regular  term  for  a  remission  or  reduction  of  dues,  e.  g.  126.  8,  P.  Brit. 
Mus.  1808.  3,  where  read  {S)v)  Knv(j>LC{eTaij,  1369.  22  where,  as  here,  a  reduction  of  occurs. 
The  substantive  Kovcfno-pos  is  found  in  P.  Brit.  Mus.  1676.  37  a,  47,  Cairo  Masp.  67057.  i.  18, 
67347.  v.  3,  C.  lust.  X.  16.  13,  besides  1911.  102,  2038.  i. 

4.  At  the  end  of  the  line  the  transcript  gives  a  doubtful  a,  which  is  evidently  irhpossible, 
and  e  is  no  doubt  to  be  read,  since  the  cancellus  artaba  contained  40  choenices;  cf. 
1910.  15,  n. 

5.  For  the  price  of  uItos  cf.,  besides  the  verso  of  1907  (see  int.),  1909.  3,  1911.  147; 
2022-4,  2033,  Segre,  Circol.  mon.  p.  106,  P.  Brit.  Mus.  1673.  159,  n. 

6.  xQ^'-  exactly  6915I-,  if  the  numeral  at  .the  end  of  1.  4  is  e.  The  conversion  to^  the 
Alexandrian  standard  is  at  a  ratio  of  16:17;  cf.  144.  8sqq.  (M.  343),  where  the  ratio  is 
15:16.  In  B.  G.  U.  367  (Arab  period),  on  the  other  hand,  vopio-pana  o^pv^a  are  reckoned 
at  23  carats  only  each  on  the  Alexandrian  standard,  and  in  P.  Klein.  Form.  969  (sixth- 
seventh  century)  of  a  v6p.  S/3pvCov  is  equated  to  7J  carats. 

8.  <rvvrj6(eiaivj  :  cf.  e.  g.  P.  Cairo  Masp.  67054,  67057,  67287,  Ilamb.  56,  Gelzer,  Archtv 
V.  365,  Rouillard,  Adm.  civile,  p.  106,  1908.  29,  &c. 

1908.  Arrears  of  Embole-.  Banking  Account. 

P.  Cairo  10134.  32  x  28-5  cm.  Sixth  or  seventh  century. 

The  recto  of  this  papyrus  contains  a  list  of  amounts  in  corn  and  money,  being 
arrears  of  embole  due  from  various  Oxyrhynchite  villages  and  a  few  individuals. 
On  the  verso  is  an  account,  referring  to  the  same  year  as  the  recto,  of  sums  paid 
into  a  bank,  and  of  expenditure,  also  in  connexion  with  the  embole.  It  includes 
some  interesting  conversions  of  solidi  on  the  public  and  private  standards  to  solidi 
on  the  Alexandrian  standard. 

Recto. 

[  -F  TvSiCTL\s  Xoi'nd8{pi)  ip^oXijjs)  ly  Iv8(iktlovos), 
ovijcal)’ 
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[(5(ia)  rS)V  d]Trb  ^i(p$a  cj((rov)  (dpTa^aC)  a  [kocT)  (yirep)  i’avX(ov)  vo{ji.') 
rj  {K^paTia)  Ky, 

8(ia)  \r5iv  ajTTO  TaKoua  cri’(r.)  (apr.)  rpXa5^  (^Kai)  vo(^fi.)  le, 

5  8(id)  rmv  dp'^Lcrra^Xiir^v)  (yrrep)  \oc(7rd8os)  ifi^oX(rj$)  avrimv)  vo[fi.) 

8{La)  T&v  diro  HevoKa/xem  vo{fj..)  a  (Kep.)  q  , 

8{ca)  tS>v  dirb  Taprrepov  (Tt{T.)  (apr.)  cr  vo[p.) 

8(id)  TMi'  drrb  ^evrjpov  (dpr.)  kol, 

[[5(ia)  tS)i/  dirb  ’IfScmvos  ^(r.)  (dpr.)  c,]] 

JO  5(ia)  [to]P  Kop^eros)  ’Imdvvov  8i0LK{r]T0v)  (virlp)  ir]p(mu)  p€Tp{  )  (dpr.)  (j) 
(Kal)  (yrrep)  vavX(ov)  rrjs  8coiK('p(recos)  vo(p.)  <ye, 

8(10)  [r]oLi  Kop(eroi)  Oecoi/os  8ioik(ptov)  (brrep)  ^rjp(S>v)  (dpr.)  ^  (Kai)  (brrep) 
vavX(ov)  Tt](s)  8ioiK{7](Tea)9)  vo(p.)  pA/Sz., 

8(La)  rod  XoyLorrov  (vrrep)  ir]p{mv)  peTp{  )  (dpr.)  (t§I3  (Kal)  (vrrep)  vavX(ov) 
;  vo{p.)  yLy- 

8(10)  rwv  anb  Aeovi8ov  (urrep)  Xoi(rrd8os)  epl3oX(fji)  (dpr.)  or, 

8(id)  rod  rrpo(voprod)  Sapardn  (vrrep)  i’avX(ov)  vo(p.)  aL.<p' , 

15  8(id)  rod  ypa(pparia)s)  ^e^6a  i/S  iv8(iK.)  (vrrep)  vavX(ov)  (dpra^dv)  pK 

(Kepdr.)  K, 

8(id)  Tcov  aTTo  Ilavevel 
8(id)  Twv  diro  ’ASaCou 

4.  'pX  over  an  expunction.  10.  'iaawov.  13.  I. 

Verso. 

+  TL(veraC)  (vrrep)  rp?  vrro8o)((r]s)  rod  rparre^(iTov)  ecos  ’Errel(j>  8  iv8(iK.)  cy 
Xpva-(od)  l8(icorLKS)  vo(p.)  rrjSy'  7r(apd)  Kep(dr.)  rK^l.8'  Kal  eK(rbi)  /5(orrfjs) 
vo(p.)  vo^  rr(a.)  ,  e^  mv 

20  vrrep  lyKpLp(  )  Kep(dr.)  Xoi(rTd)  rT(a.)  Kep(dT.)  ar^<^L^ ,  yl(verai) 

^p(i'a'.)  18(1(0.)  vo(p.)  <pvrjy  rr(a.)  Kep(dr.)  ^riyL,  rd 
rr(a.)  8rip(ocrL(p)  Kep(dr.)  yvX8'  e/y  vo(p.)  pp^L.y'i^'^'y',  rd  Ka6ap(d) 

8rjp(o(X.)  vo(p.)  viey  k8  prj  , 

dXX(a)  8t]p(oa.)  vo(p.)  pKLy'p'  7r(a.)  ppC^  els  vo(p,)  q-rj'prj',  rd.  Ka6(apd) 
8r]p(oa-.)  vo(p.)  pi8^'rf  prj' ,  Kal 

vrrep  iyKpLp(  )  Kep(dr.)  Ky  els  i'o(p.)  Ly' r]  ,  yL(verai)  b(pov)  8rjp(o(r.)  vo(p.) 
^Xaq-'^q-' ,  rrapaXX(r)X(crpod) 
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'AXe^(av8peLas)  Kep(dr.)  rr-qi.  els  vo(p.)  y^'pv>  dXX(a)  AXei(au8peLas)  vo(p.) 
L.ri',  6(pod)  ’AXe^(av.)  vo(p.)  (^Xey  r{ pr{ , 

25  Kal  5(ja)  rod  rparre^irov)  ’AXe^(av.)  vo(p.)  (rrrr],  yi(veraC)  AXe^(av.)  vo(p.) 
(OKy  K\e\p(dT.)  LaL8  . 

L  Tffl  ep^oXdropi  vrrep  (3  Kara^oX(rjs)  ’AXe^(av.)  vo(p.)  rr  Kep(dr.)  k^L., 

rS  adrw  irr'ep  KeejraXa  8r]p(o(r.)  vo(p.)  Ky  els  AXe^(av.)  uo(p.)  Ky  Kep(dr.)  8, 
T(p  avrep  vrrep  Tpvpve  8r]p(ocr.)  vo(p.)  ^  Kep(ar.)  aql.  €is  AXe^(ar.)  yo(p.)  ^ 
Kep(dr.)  iC 

K[a]l  [u]7rep  (rvvT}d(eid>y)  rod  ep(3oXdTop(os)  8r]iJ,(o(r.)  vo(p.)  &8'  els  AXei(av.) 
yo(p.)  6  Kep(dr.)  (l, 

30  r£  ai(r(p)  vrrep  (rvyr]6(et.S>v)  18(i(ot.).  vQ(p,)  iq'13  k8  p&8  e[t]y 

’AXe^(av.)  vo(p.)  ly  Kep(dr.)  r]P8'. 

yl(verat)  ’AXe^(av.)  vo(p.)  cokB  Kep(dT.)  iaL8' ,  dos  rrXei(ov)  L4A[e^(aj'.)]  vo(p.)  <r. 

18.  First  €  o(eTTH(p  coiT.  from  r.  ly.  20.  vrrep-.  so  in  1.  23.  21.  yifi  over  an 

expunction. 

6.  The  two  short  oblique  strokes  indicate  that  there  is  no  entry  for  ahos;  cf.  e.g.  P. 

Brit.  Mus.  1375.  18.  ,  ,  j  1  •  j  • 

lo.  perp(  ):  how  these  abbreviations  should  be  expanded  and  explained  is 

not  clear.  ir,p6g  is  commonly  applied  to  products^  like  xopms,  &c.  Perhaps  the 

present  passage  should  be  brought  into  connexion  with  P.  Brit.  Mus.  1674.  97  pom  >ra  §i;pa 
br,poa-ia,  which  Bell  suggested  might  mean  taxes  in  corn  and  money  as  opposed  to  e.g.  the 
drrapyvptapos  pcXtror  or  ydXciKros ;  since,  however,  drrapyvpicrpoi  were  paid  m  money ,_  this  woum 
not  be  a  very  clear  distinction,  and  1917  does  not  support  it.  As  for  peTp(  ),  it  would  be 
natural  on  the  analogy  of  1910-11,  &c.,  to  suppose  that  this  is  to  be  connected  with 
(dpra^ai)  rather  than  but  a  short  blank  space  in  1.  12  between  perp(  )  and  (apr.)  is 

rather  against  that  explanation.  _ 

20.  t>pip(  ):  cf.  1,  23.  Incriminare  is  used  in  late  Latin  m  the  sense  of  accusarp  so 
that  lyKpipLvaridvevv)  here  might  perhaps  be  regarded  as  analogous  to  Karmpiydr^p  of  the 
Roman  period  (cf.  P.  Tebt.  298. 65,  n.) ;  but  in  the  only  instance  cited  oUncnmmaho,  1  ertull. 
Remrr.  Cam.  23,  the  in  is  privative.  As  an  alternative  it  may  be  suggested  that  mcremenium 
was  the  word  meant.  Du  Cange  cites  from  a  Graeco-Latin  Glossary  mcremenium  pomp  em 
Cvyoi,  and  pomR  would  suit  the  present  context ;  cf.  1.  19  p{ordis),  and  1911.  i59>  n. 

20-1.  The  ratio  between  the  two  standards  is  approximately  153  ••  MSi  cf.  1916,  and 
154.  13,  n.,  where  this  papyrus  was  cited. 

23.  7>Xa :  (rX«  was  read,  but  0  is  required  by  the  arithmetic,  and  if  not  m  the  papyrus 

must  be  restored.  _  / 

irapaX\{pXiapov) :  this  term  which  is  found  repeatedly  in  these  accounts  (e.g.  1916.  10, 
36,  44,  1918.  recto  8,  verso  7)  had  occurred  in  P.  Cairo  Hasp.  67058.  ii.  13  iyep  rrapaXXp- 
X(«rpoC)  tn  1/3  (sc.  IvSiKTioPMu)  vo(p.)  ijB.  Wilcken,  in  his  note  on  that  passage  in  Archiv  v, 
p.  447,  supposed  that  the  12  sol.  represented  the  difference  between  the  outgoings  of  the 
current  twelfth  year  and  those  of  the  year  preceding,  but  that  plausible  explanation  is  not 
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supported  by  the  new  data.  The  meaning  of  TrnpaXXTjXKr/icJs  is  shown  by  1918.  verso.  7 
vjr(ep)  jrapaXX»;X(«rpo{i)  fvy(5!-),  whence  it  is  Seen  to  denote  a  charge  made  for  conversion  from 
one  money  standard  to  another.  In  P.  Cairo  Masp.  the  12  sol.  therefore  represent  the 
cost  of  such  conversions  in  the  two  years  named.  At  what  rate  the  charge  was  made  is  not 
yet  ascertained,  but  it  is  noticeable  that  in  the  two  passages  of  1918,  where  rrapaXXijXurpoy  is 
coupled  with  poirij,  the  amounts  under  the  two  heads,  though  not  in  strict  proportion,  are 
roughly  i  :  g-l;  and  since  the  charge  for  pon-i)  was  normally  ^  carat  per  sol.  (1911.  159,  n.), 
that  for  rrapaW.  would  work  out  at  something  like  car.  per  sol.  or  I  per  cent.  But  it  may 
have  varied  with  the  standards  concerned. 

27-9.  The  ratios  here  between  the  public  and  Alexandrian  standards  are  92  :  93, 
129  ;  130,  444  ;  447;  cf.  154.  13,  n.  In  1.  24  solidi  on  these  two  standards  were  added 
with  no  conversion.  Whether  Kftj&aXS  and  Tpvrjve  are  personal  or  local  names  is  not  certain  ; 
ii€<.pa\a  might  be  identical  with  the  Cephalas  of  1916.  For  the  awpeuai  ip^okaropos  cf. 
e.  g.  1999.  2,  6. 

30.  This  conversion  from  the  private  to  the  Alexandrian  standard  gives  a  ratio  of 
approximately  141  :  128,  equivalent  to  about  idoj;  146,  which  is  nearly  the  same  as  in 
164 ;  cf.  1918.  9,  &c. 

31.  (akO  .  .  ,m  7rXfi(ov)  .  .  .  :  there  is  a  serious  error  here ;  according  to  the  foregoing 

items  pk6  and  koma  .  .  .  are  required.  Apparently  the  scribe  wrote  m  for  p  under  the 
influence  of  1.  25. 


if  1909.  Assessment  of  Taxes. 

1 5-5  X  25-7  cm.  Seventh  century. 

Part  of  a  list  of  assessments  on  various  cities,  the  imposts  consisting  of  corn- 
dues,  at  an  adaeratio  of  i  solidus  for  10  artabae,  and  gold  taxes ;  cf.  127. 
Oxyrhynchus  and  Cynopolis  are  here  assessed  together,  and  it  is  noticeable  that 
their  combined  quotas  are  only  2,000  solidi  more  than  that  of  Heracleopolis. 

-j-  KaTccXoy^os), 
ov(t(os)‘ 

{vrrep)  ’0^vp{vy)-^{LrS)v)  {kuI)  Kvv&v  (virep)  Ae  p,oipidSoo{u),  tov  vo{pt(xparos) 
a  dpTd{^aC)  i,  [J^ . J] 

yL{vovTai)  X£Aia(5es)  6Xokot{t(v(ov)  Ae,  (xat)  {vrrlp)  -^pvcnKmiy)  t5)v  avT{a>v) 
Svo  7r6Ae(wj') 

5  yi(vovTaC)  6(jiov)  xiAtar(es)  vO/L.  T^iCs)  xiX(ia5os)  leS'  voCi*.) 

{vnep)  'HpaKXe{ovs)  {uirep]  poipid8a){p) .  Ae  xiX(c)d(S{s)  6XoKom'pco(y)  Ae, 
(xal)  (inrep)  -^pvaiKCdiy) 

8ripo{(TL(t>v)  x£A(t)a((5e9)  x/3z.,  yf(n.)  6{p.ov)  xiA(r)d(5es)  v(L.  Tq(s)  xAfidSos)  leS' 

vo(p.) 
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(fiTrep)  [N]€iXov  7r6Ae(ffly)  [(urrep)  poipLd8o{s)  p\ias  dpT{al3S)p)  [xi]X{c)d{8es) 
[.,  (xai)  (vTrep)  [ 


3.  1.  pvpidSa{v):  so  in  1.  6.  apr.  V.  4.  X^i/ki/  okoKor'Sr'i  ....  Trokk.  5.  (r's  : 

1.  X'kids(fi}.  6.  X‘A?XS :  so  in  11.  7,  8.  oXokottiN 

‘  List,  as  follows :  For  Oxyrhynchus  and  Cynopolis,  for  350,000,  reckoning  10  artabae 
to  the  solidus,  total  35  thousand  solidi,  and  for  the  gold  taxes  of  the  said  two  cities  24^ 
thousand,  total  together  59-|-  thousand.  15I-  solidi  per  thousand.  For  Heracleopolis  for 
350,000,  35  thousand  solidi,  and  for  the  public  gold  taxes  22^  thousand,  total  together  57^ 
thousand.  15^  solidi  per  thousand.  For  Nilopolis,  for  10,000  artabae,  one(?)  thousand, 
and  for  the  gold  taxes  .  .  .’ 

3.  For  the  value  of  the  artaba  cf.  1907.  _5,  n. 

4.  xiXid(5ef):  cf.  P.  Leipz.  103.  3,  7. 

5.  The  addition  at  the  end  of  the  line,  repeated  in  1.  7,  is  in  smaller  characters  and 
blacker  ink.  The  charge  recorded,  the  purpose  of  which  is  uncertain,  is  at  the  rate  of 
slightly  over  i|  per  cent. ;  it  may  be  concerned,  for  instance,  with  the  standard  of  measure¬ 
ment  or  coinage. 

8.  /i]tas  suits  the  remains  and  is  supported  by  a  small  horizontal  stroke  above  the  line ; 
but  x»A(t)d{y)  [a,  not  xA(i)d(8€s)  (see  critical  n.,  1.  6),  is  then  expected. 


1910.  Receipts  from  and  Expenditure  on  Estates. 

30-5  X  34-7  cm.  Late  sixth  or  seventh  century. 

This  papyrus  is  composed  of  two  sheets  which  have  been  joined  so  that  the 
vertical  fibres  are  uppermost  in  the  first,  the  horizontal  in  the  second.  On  the 
recto  is  an  account  of  receipts  in  corn  collected  by  a  local  steward,  and  of  their 
partial  distribution  for  various  purposes.  That  the  estates  concerned  belonged 
to  the  Apion  family  is  a  plausible  supposition  (cf.  999,  1911,  &c.)  which  gains  in 
probability  from  the  occurrence  of  the  name  of  Flavius  Apion  in  some  scribblings 
on  the  verso  (see  below).  Apart  from  a  number  of  place-names  the  value  of  the 
account  lies  chiefly  in  the  metrological  data.  The  calculations  show  that  the 
cancellus  artaba  was  reckoned  at  40  choenices  (cf.  n.  on  1.  15),  and  conversions  to 
this,  as  in  1906,  are  made  from  another  artaba  of  larger  capacity,  heie  called 
p,eVp(<o  ?),  which  recurs  in  1910.  verso,  1911,  &c.,  and  can  now  be  recognized  in 
P.  land.  63.  In  1911  this  artaba  contains  exactly,  in  1910  approximately,  46 
choenices;  see  the  notes  on  11.  13-14  below.  At  several  points  the  scribe  has 
subsequently  inserted  irrelevant  scribblings,  e.  g.  In  1.  7j  in  the  blank  space  between 
edos  and  crfro(u),  /3a(riA6t[ct?]  tov  6€ioto,tov  is  written  ;  these  meaningless  additions 
are  ignored  in  the  transcript. 
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The  verso  contains  (i)  an  account  of  grain  receipts  at  different  villages, 
written  by  the  hand  of  the  recto,  and  showing  the  same  two  kinds  of  artaba 
(cf.  1.  22),  which  are,  however,  kept  distinct  and  separately  added :  this  account, 
which  was  afterwards  cancelled  by  a  series  of  diagonal  strokes,  we  print  in  full; 
(2)  at  right  angles  to  (i),  in  a  different  hand,  a  list  of  10  names,  in  which  rieeptoG 
and  UeKpovp  are  noticeable  ;  on  the  opposite  side  (3)  two  lines  of  shorthand  :  and 
(4)  miscellaneous  scribblings  of  which  some  at  least  are  by  the  same  hand  as  (i) 
and  the  account  on  the  recto ;  the  name  fI>Aaovi[&)  ’AjTrtwz't  occurs  among  them. 

Recto. 

+  rii(a)  ’Imdvvov  7rpov[or]TOv)  AeccuiSov  Xi^pip^aTa)  aPov  la  IvS(^lktiouos) 
(TiTo(v)  K^ayKiXXa)  (ap-rd^ai)  ev8  y^o{[viKe.s:)  y. 

L  dvaXdpiaTos)  eV  dyiois  eh  ra?  ayf(as)  eKKXir^aias)  Tcov  e^fjs  KT7]fi{dTooi/) 
Kara  to  e6os  acTo(v)  K[ay.)  [dpr.)  le,  ourcos- 

eKKX(r]cria)  Aipeuiddos  {dpT.)  6,  eKKXirjcria)  'HpaKXeias  {dpr.)  <r,  at 
irpoKieLpt^uai). 

eh  TO  ievoSoxietov)  AecouiSov  (dpr.)  iS  Kal  eh  to  ptapTvp^Lou)  tou  auT{ov) 
KTrjp.{aTos)  AewASov  {dpr.)  k,  /  (tlto{v)  K{ay.)  (dpT.)  nS. 

5  toTs  irXtvdevTicus)  'rrXLu6evov(T{iv)  ev  Toh  e^{rjs)  KT-qp^acriv)  vrrep  ptiadov 
nXLvQievTmv)  atjv  /j.ia6{w)  olKo86p.(ap)  crLTo[v)  K{ay.)  {dpr.)  6,  ovrws' 
Aea)vt8ov  Kal  Atp,evLd8os  6/i{ov})  tj^  'HpaxXetas  optipv})  a/ at 
iTpoK{eLpievai). 

.  Tcp  TTpov{omfj)  inrep  X6y(ou)  6\lroDi>(t'ov)  Kand  rb  [e]5oj  (xtTo(v)  K(ay.) 
(dpr.)  k8. 

Toh  diro  K[6]j3a  virep  Sy  .  .  (Jo-(  )  KaTct  [70]  Wos  (rtTo{v)  K{ay.)  (dpr.)  pK(. 

a-vvex(oprj6{'q(rav)  TleTpcp  .  aip[.]e  drrb  Aea>vt8ov  kuto,  to  eOos  atToiv) 
K{ay.)  {dpr.)  t/3. 

10  (TVvex(oprjB{j}aav)  ’lovXiw  ’AvovBtov  Kand  to  ’iQos  vrrep  Torrov  tov  (8Xr]6(^iyro9) 
e[/c]  TOU  XdKK{ov)  eh  rbv  KXfjpov 

UKepeyiylr  t5>v  [dpT.)  dS'r}'  criTo(y)  K(ay.)  (dpT.)  <5-. 

a-vvex(opriO(r]cray)  To[r?]  dnb  AedoviSov  vrrep  tcou  p^coptcor  Kanct  to  eOos 
(TtTcIv)  K[ay.)  {dpT.)  p. 

Toh  yecop{yoTs)  drrb  'HpaKX[eias  VTr]ep  T6rr{ov)  ,  [.]j;7r€X[. 

. ]X?.K  )  TR[-  •  •  •  (rho{v)]  p[e]Tp{(p  ?)  p(8  ai  K{ay.)  {dpT.) 

pyl.  xo{h.)  rj. 
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jo\h . .  .  .  ?  rrapayev]ope{voLS:)  rr{apa)  $[.  .  .  .]  .  ovs  /r[a]_i 

Eu8[aipovo]s  aLT[o{v)  peTp{cp)]  teS'  al  K{ay.)  (dpT.)  t(L.  xo(mO  V- 
ig  yea)[p{yoh)  Kop\aX{evovcnv)  kv  dypoh  kuto,  [to]  Wos  o-[t]To(u)  K{ay.)  {dpr.) 

T[7r]y5'  X0{h.)  f,  [  ]  dv6’  (Sy)  X[)j]pp{aTa)  aho{v)  K{ay.)  [dpT.) 

ev8  x<^^-)  y> 

0)9  XoLrr{a'i)  (tlto{v)  K{ay.)  {dpT.)  Sxo^  crireppofioXitas:) 

drrb  yeypp{aTOs)  t  ly8iiK.)  eh  (rrreppo^oX(^i.av) 
ta  <TLTo(v)  pvrrap(pv)  K{ay.)  idpr.)  t. 

I.  8  before  5-  ^Xivdevovaai.  5.  wrep :  so  in 

11.  7,8,  12.  13.  yea>pp/.  14'  ]ophi- 

Verso. 

Appi^paTa)  0ai](Ttos  (dpT.)  aT^ai.8'  xiy> 

Kal  ev  Ktapirj)  UXeetv  {dpr.)  p^8l8'  **  K{ay.)  (otpr.)  Trr^L.  xo(iy.)  6, 

20  iniTvr)  <^y-)  {dpr.)  x’'y  n  ^>1 

ev  Kdpirj)  Etyy'tejra  {dpr.)  orj  x°i^^‘)  V> 

Kal  ev  Kmp(rj)  Aeppanos  ortTov  peTp{a>)  {dpr.)  (tk^L, 

xo(w.)  -rj 

Kal  ev  Kmpir])  Katyodem  (dpT.)  Kq8'  ctltov  K{ay.)  (dpT.)  p[[XaZ.  X°{^^-)  ’?>]] 
ev  K<x>p{rj)  nXeetv  8LKaL0V  tols  TeTapTopot{piTais)  {dpT.)  e/e  (Kay.)  {dpT.) 

25  ev  rfj  avTifj)  Kcopirj)  StKaiov  Atoyevovs  {dpT.)  kI3  /c(ay.)  {etpT.)  pX/3 
Kal  v(rrep)  tov  KTTjparos)  UXaKtTov  SiKaiov  Atoyevovs  (apT.)  rr. 

/  (dpr.)  ,pTre4  XoC^v-)  ^  ^al  K(a7.)  (dpx.)  ,av/  X®(^''-)  *• 

21.  1.  SiyK6(^c.  2.^.  !.  tS)V  rsTapTopoi(ptrSl').  tex  COIT.  25.  k  of  K&)p.(»;)  COIT.  from  8. 
27.  a  .  .  .  e  over  an  expunction. 

1.  The  Aetovibov  Kr^y-a  is  described  in  P.  S.  1.  52.  9  as  Trcpl  Tapn-Er/.  Those  of  Aiixenas 
and  "HpaicXua  (1.  3)  were  perhaps  in  the  same  neighbourhood. 

6.  The  abbreviation  rendered  dp.(oC)  consists  of  a  half-circle  with  a  dot  inside,  like 
the  symbol  for  pvptdsj  and  is  Quite  unlike  the  sign  for  artaba,  though  the  numerals  must  in 
any  case  refer  to  artabae.  6pov  at  this  period  is  usually  represented  by  an  0  with  oblique 
dashes  through  it,  but  is  more  appropriate  here  than  6p{oLm).  Cf.  1912.  123. 

8.  Sv  .  .  <T<y{  ):  the  first  letter  may  be  a:  a  plural  is  perhaps  indicated  by  the 

doubled  a-.  ,  •  , 

9.  The  word  after  nhpm  is  likely  to  be  a  patronymic ;  its  initial  letter  (possibly  more 
than  one)  has  been  clumsily  corrected,  and  what  was  meant  is  not  clear. 

13-14.  a-fro(>^)]  pyyp{vh  confirmed  by  1.  22  and  1911.  68,  loi, 

where  the  artaba  pirpl^tp)  is  converted  to  the  artaba  KayAXKcp  by  an  addition  of  1 5  per  cent., 
a  rate  recurring  in  2024.  5)  22  ;  hence  if  the  latter  artaba  contained  40  choenices  (see  n. 
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on  1.  15),  the  former  would  contain  3%  more,  or  46  choen.  In  the  present  passage,  how¬ 
ever,  if  the  conversions  were  made  on  a  15  per  cent,  basis,  they  are  inexact;  the  figures  in 

1.  13  should  have  been  /irjS  /3,  and  in  1.  14  rj  should  be  xo{J,v^  a/L]  or,  starting 

from  the  cancellus  artaba  of  40  choen.,  the  figures  given  imply  a  /ierp(a))  artaba  of  46  art. 
-fa  fraction  rather  smaller  than  §.  To  add  to  the  difficulty,  in  P.  land.  63,  where  /re(  j 
before  (aprcliSat)  evidently  represents  not  /re(perp>;pefot;),  this  artaba  stands  to  the 

cancellus  artaba  in  the  ratio  6  :  5^  and  therefore  contained  48  choen.,  a  capacity  also  estab¬ 
lished  by  P.  Brit.  Mus.  1718.  A  varying  capacity  in  the  Me'rp(o))  artaba  is  further  attested 
by  2027,  where  artabae  both  pe'Tp(w)  and  -or  /UKp^at) — occur;  but  the 

arithmetic  of  that  text  is  obscure.  Additional  evidence  seems  only  to  complicate  the 
problems  of  Egyptian  metrology.  In  1.  1 3  ]xav(  ),  if  right,  is  perhaps  ). 

15.  For  Ko0]a\{fvov<Tiv)  cf.  e.  g.  146.  2,  2042.  3.  The  writer  of  the  account  appears  to 
have  omitted  the  figure  for  this  item  and  to  have  given  in  its  place  the  total  of  the  preceding 
items,  which  add  up  to  383  art.  16  choen.;  this  he  expressed  as  383;!  art.  6  choen.,  the 
capacity  of  the  cancellus  artaba  consequently  being  40  choen.  This  result  is  confirmed  by 
the  remainder  in  the  next  line:  if  4,6701  art.  7  choen. -f383|  art.  6  choen.  =  5,054  art. 
3  choen.,  10  choen.  are  J  art.;  cf.  1.  27,  where  the  sum  of  the  preceding  items,  1,400  art. 
25  choen.,  is  expressed  as  i,4oof  art.  5  choen.,  1913.  21-3,  1916.  5,  &c.  A  capacity  of 
40  choen.  for  the  artaba  KayxeWm  had  already  resulted  from  one  of  the  equations  in 
P.  land.  63,  and  was  accepted-— rightly  as  it  turns  out — by  Segre  {Alll  R.  Acc.  Tor. 
liv.  361-2,  Aegypius  i,  p.  318);  but  the  evidence  of  that  papyrus  was  inconsistent,  and  led 
Spiess  to  a  different  conclusion. 

A  hole  in  the  papyrus  before  avff  {S>v)  is  large  enough  for  about  3-4  letters  only,  so 
that  it  is  not  permissible  to  suppose  that  the  total  occurred  there  and  that  the  preceding 
figures  belong  to'7f<»[p(yorf)  xrX. — a  supposition  which  would  also  involve  the  assumption  of 
a  mistake  in  the  addition. 

tct  •  sc.  lubcKrioPos. 

18.  earjarws:  cf.  e.  g.  998,  1147.  19. 

23.  Kaiyodeas :  cf.  1832.  2,  n. 

24.  For  SUaiov  in  the  sense  of  property,  or  more  strictly,  perhaps,  the  totality  of 
properties  and  rights  grouped  in  an  estate,  cf.  1890.  9,  n.,  and  for  rfrapropotpirai  P.  Bad. 

2.  37,  where  five  rerapropfpjTat  are  witnesses  to  a  contract  of  b.  c.  130.  It  is  strange  that 
what  appear  to  be  the  only  two  references  to  that  category  so  far  known  should  be  divided 
by  so  wide  an  interval. 

26.  nXa«rou  is  presumably  the  same  as  nXanov  which  occurs  next  to  nXeeiv  in  2025. 
6,  but  which  spelling  is  right  is  uncertain. 

27.  The  sum  of  the  items  of  the  perpm  artabae  (1.  22)  is  2,085^  art.  15  choen.,  and  it 
is  remarkable  that  this  has  been  set  down  as  2,085^  art.  5  choen.,  implying,  as  in  the 
cancellus  artaba,  a  capacity  of  40  choen.  Presumably  this  is  a  mere  oversight  on  the  part 
of  the  writer,  in  spite  of  an  apparently  similar  statement  in  2037.  25,  where,  however,  there 
are  other  obscurities  ;  see  the  n.  there. 
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P.  Cairo  10154.  30x243-5  cm.  a.  n.  557. 

This  and  the  following  papyrus  (1912  ;  cf.  1913-14,  2019,  2026)  are  detailed 
accounts  of  receipts  in  wheat  and  money  derived  from  various  estates,  and  of 
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expenditure  connected  therewith.  It  is  clear  not  only  from  the  local  names  (to 
which  the  papyrus  makes  numerous  additions),  but  also  from  the  references  in 
11.  148-51.  that  the  estates  concerned  in  1911  were  those  of  the  Apion  family,  and 
this  may  well  be  true  of  1912,  which  however  deals  with  another  district  having  for 
the  most  part  unfamiliar  names.  Both  documents  are  arranged  on  the  same  plan, 
and  so  in  a  way  one  supplements  the  deficiencies  of  the  other,  since  the  second 
half  of  1911  is  practically  complete,  whereas  1912  is  better  preserved  in  the  earlier 
portion.  Receipts  precede,  with  individual  payments  grouped  according  to  district. 
These  are  followed  by  the  expenditure,  which  is  not  classified  under  headings,  but 
appears  to  have  a  somewhat  haphazard  arrangement;  it  is  not  in  order  of  time, 
since  earlier  payments  follow  later  ones  (e.  g.  1911.  158-63).  An  approximate 
date  can  be  as.signed  to  1911,  the  year  556-7  being  mentioned  in  I.  148,  and  the 
fifth  indiction  to  which  the  accounts  referred  (11.  70,  151)  no  doubt  meaning  that 
year.  Very  likely  the  document  was  directly  addressed  to  Apion  II,  like  2019. 

The  first  three  columns  are  much  broken,  and  we  omit  the  more  incomplete 
portions,  which  do  not  materially  add  to  the  information. 

Col.  i. 

Parts  of  37  lines,  all  referring  to  the  same  district.  The  villages  neKril  and 
’ArreAXi)  are  mentioned. 

Col.  ii. 

Lines  28-41,  incomplete.  Line  31  gives  the  heading  €T!olk{wv)  Tapova-ilSr.  In 
11.  33  and  38  the  name  Uia-parjK  occurs.  The  payment  in  1.  33  was  vTrep  eKTdKT(r]s) 
rpvyrjs. 

Tr(apa)  tov  koip(ov)  rStv  [ye<»]p(ya5t.)  Bi{a)  HeKvaiov  Kal  ’Apovtt  Po{p,)  yy'KS' , 
Trial)  KXrjpiopopcop)  ^iXeov  a  .  [.  .] .  .  kiov  81(0,)  ’laxxvvov  Kal  Arpfjro^  ^^ip.)  08', 
7r(a,)  ’IaKO)0  Kal  TJapovv  dno  tov  avr(ov)  po(p.)  08', 

46  «■(«.)  TOV  avriov)  ’IaKW0  n[a]pov6iov  81(0,)  Movcraiov  arro  ’ArreXXr]  voip.)  08', 

7r(a.)  r€pp[a]pov  Kal  ” Slpov  Kal  Koivicovmv)  *'<’(/-<•) 

7r(c£.)  JT[cti.A]ot/  Kai  (Tspov  HavXov  Kai  tov  koivov  tcop  yccopiycop)  voip.)  e, 
7r(a.)  TOV  Koip(ov)  twp  ye[tt)p(yfflr)]  5i(a)  ''Slpov  Kal  Kotvicov&v)  J'o(p.)  <y, 
Trial)  TOV  KOLviov)  tS>v  yecopiywp)  Slid)  IleKvcriov  Kal  ATprjros  Kal  KoivicovSiv) 
VTriyp)  eSd^iovs)  ^vXTaa0eX  voip.)  yL, 

50  Trial)  ^oi0dppa>pos  Kal  IHrpov  diro  tov  avrov 
7r(a.)  UpaovTos  dvo  Aovkiov 


L 


voipl)  aL, 
voipl)  L, 
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7r(a.)  !^ep^vov  Kal  UavXov  divo  Tapovcre^r  vo(p.)  arf  prj , 

7r(a.)  rov  Koiv{ov)  tZp  yecop(ymv)  rov  avT(ov)  KTrjp{aro^)  Tapovcre^t  ano 
(apovpmv)  10  eSd(l)(^ovs)  Aioyivovs,  5"  p,\v 
[  Ka?^ovp0v(i)v)  v[ot{ivS)v\  rw]v  Se  9  (apov.)  Ka\ovp.e(yaiv)  0op{ipSiv),  vo{p.)  €. 

Col.  iii. 

SS  ktroiK{LOv)  r[.  .].  e  .Ji/  tov  €7rtcr/f07r(oii)- 

7  incomplete  lines. 

7r(a.)  rov  koiv{ov)  t&v  yea>p{yS>u)  Kal  dp7r[e\ovp{ymv)  ](  )  po[p.)  lyL., 
rr(a.)  tov  koiv{ov)  t&v  yeoopiycop)  vTr(ep)  £[5]ai^(ouy)  [ . ] .  .  yparov  vo{p.)  ly, 

65  7r(a.)  TOV  KOLp{ov)  t5>p  ye<op(yS>p)  irrep  (j)6pov  Trepia-Tepaidtpos  po(p.)  L, 

w(a.)  Tovdp  dno  TapovQipov  aiT{ov)  {dpr.)  K<y  po{p.)  at., 

7r(a.)  ’Icoaricp  Ilape^aiovTos  vrtep  [^jtKaioy  'Adapaa-tov  Po{p.)  la. 

+  y({poPTai)  Xr]pp(aTCop)  e  lpS(ik.)  criT{ov)  piTp(a>)  (dpr.)  ari08' 

al  K^ayKeXXm)  {dpr.)  (eKaroo'T&p)  (dpr.)  le  K(ay/c.)  (dpr.)  a<p6B' 
Xo(ii'.)  (,  Kal  aXX{aC) 

KiayK.)  {dpr!)  k<^,  j  airipv)  «(ay/£.)  (dpT.)  a(f)X€8'  Xo{tp.)  Kal  dpyvpiK(S>p) 
vo[ji.)  Xf^Cv'  dpyvpitov)  (Sr]papLa>p  pvpidSes  ?)  ^0[co.] 

65.  1.  itepiaTepe&vos,  68.  pp/  •  SO  in  1.  lOl. 

Col.  iv. 

<jro  4~  dpaXicopdrcop)  cTrt  rijs  avrrjs  e  Ip8(ik.)  35~3°  letters  (?)  ovtms' 

els  rds  dy(tas)  eKKX{r]a-Las)  tSp  i^rjs  KTr}pd{rcov)  Kal  dnoSe  25-30  letters 
crLT(ov)  K{ayK.)  {dpr.)  k^L,  Po[p.)  8‘ 
eKKX{rj.)  A7r€X{X)rj  (dpr.)  8,  po{p.)  L  7r{apa)  L,  eKKX(i].)  Tapoydivoy 
(dpr.)  po{p.)  L  7r(a.) 

eKKX{r].)  Tpiyriov  {dpr.)  8,  po{p.)  L  7r(a.)  L,  eKKX{r}.)  Apja  {dpT.) 
vo{p.)  L.  7r{a,)  L, 

[eKKX{rj.)  ou  (dpr.)  8,  po{p.)  L  n{a.)  L,  €KKX{r}.)  Ktaormpov 

(dpr.)  Po{p.)  L.  7r(a.)  L, 

iKKX{rj.)  KoTvXeeiov  {dpr.)  8,  vo{p.)  L,  eKKX{'t].)  TapoycTe0T 

poiji.)  L.  7r(a.)  A. 

%  much  effaced  lines  beginning  KvpiaKa. 


15 


{dpr.) 
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rois  TrXip[d  .  .  .]o6(  )  ep  tols  i^ys  K7rjp{a<n)  v-rrep  picr6{ov)  r^[?  .  .  .] . 

AveXXr]  po{ipid8es)  8,  nap[.]aK  po{ip.)  aA,  KorvXeeiov  po{ip.)  e,  Kiacrmov 

fio{Lp.) 

80  Tpiyrjov  po{Lp.)  a  A,  Aovkiou  po{ip.)  0,  Tapovcre0  po{ip.)  0,  at  it  poK{eLpevaL), 
rS>  Trpop{o7]Tfi)  vrrep  X6y{ov)  oyffcoplov  Kal  diro  some  letters  much  effaced 
r£  epyo8id>K{Tri)  e7roiK{lov)  ’ATreX{X)fj  Kal  Kiacrwpov  po{p.)  l8{ia>riKw)  y/L, 
Kal  T(p  epyo8Ld)K[Trj) 

Aovklov  po{p.)  l8{i<o.)  yA,  Kal  rS  epyo8Ld>K{Tri)  Nle]rp7]ov  Kal  KoTvXeelov 
po{p.)  al.  7r{a.)  el-8 , 

Kal  rw  epyo8id>K{T]])  Tapovae0  Kal  Tpiyyov  Kal  Aprd  Kal  Nijcrov 
AevKa8{iov)  po{p,.)  ay'  7r(a.)  81.8'. 

85  <rvpex(»pri6{r](rap)  rot?  dirb  Tptyriov  Kara  rb  Wos  po{jjl.)  .  .  Kal  alT{ov) 
K{ayK.)  {dpr.)  c. 

(rvpex<oprjO{r])  rois  av{TOLs)  dnb  Tpiyyov  irrep  (p6p{ov)  (poiviK{a>v)  Kal 
(rvpreX{eLas)  Ke(paX{r}s)  .... 

tTvpex^p'^8{rj)  rois  av{roTs)  dnb  Tpiyyov  vnep  ^6p{ov)  a-LTi[K]ov  e8d(p{ovs) 
^ap^bx  Karcc  rb  edos  Po{p.)  . 

avpexcopy&{T])  ’IcraK  Apiov  dnb  An£X{X)fj  Kara  rb  e0os  vo{p,.)  A. 
<TVPex<^p'^8{ri)  TOLS  dnb  AneX{X)fj  vnep  rj/appoxdnrov  Kal  Xipprjs  e8d(p{ovs) 
NeKbX  vnep  {dpov.)  eS'j)' 

90  rfj  {dpov.)  a  po{p.)  1.8' i0' k8' py  . 

rois  ye(t>p{yoLs)  rov  K\r\ripa{ros)  KorvXeeiov  vnep  ep'^oprov  dpneX{mpos) 
dnb  {dpov.)  ly  {dpov.  ?)  i0,  ai  rfj  {dpov.)  a  po{p.)  0'. 
eis  rb  paprvpiop  r[on]  ayi{ov)  ^ep-qpov  Kara  8a>[p]edp  AnoXXw  rod  viov 
r[oi/]  enia-Konov 

ep  Krypairi)  TapovQipov  8iKaiov  rov  Krrjpa{ros)  KorvXeeiov  Kara  rb  e'dos 
Kal  ini  rrjs  e  Ip8{ik.) 

a'lrov  K{ayK.)  {dpr.)  yA[.]  Kai  Karbi  Seopedp  ^oi0dpp<opos  vlov  rov  ini~ 
a-Konov  eK  Toe  8{td) 

95  "Epcoros  Kal  Apdrov  Kal  rod  aX{Xov)  epy{drov)  rS>p  dpneX{ct)p)  po{p.)  0. 
(rvpex<»pl}8{v)  rois  yea)p{yois)  pyxi'^^V^)  Xukkov  ep  inoiK{im)  KorvXeeiov 

(Tneipope{pys)  nore  {vnep)  lSpapdy8ov  poTap{[ov)  Nypi8{  )  S{id)  UavXov 
Koveiperos  dKoXov6{a>s) 

Tvncp  8o6{epTL)  avra  dnb  {dpr.)  p0  Kal  Po{p.)  l{0']  >  dif)  {S)p)  vnep  Xiylfe8a(p{(as) 
Kal  noTapo^op{yrov)  eK  rrjs  8iaKon{rjs) 

Ju  3 
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y/  (tlt{ov)  (apT.)  pay  ^ 

79-80.  :  cf.  1905.  21,  n.  L>ii(p.).  91.  yeappi.  imp:  $0  passim.  94.  vi'ov. 

Col.  V. 

100  Tffli/  x^ix{dTa)v)  vo{p.)  yq',  XoiTr(al)  ctlt{ov)  {dpr.)  f'o(yu.)  <7 Ay', 

(<5i')  Kov(f>i({ppTa.C)  6po[{m)  Slo,  to  ravrpu 
$pvcoSp{s}  Kal  KaXapoKevrpiTiSos  KUTa  to  y'  pip{os)  (rLT{ov)  piTp(cp) 
(dpT.)  iS,  al  K{ayK.)  (apr.)  {iKaT0<XTWp)  {dpT.)  le 
KayK^eXXa)  (dpr.)  t<r  ^  Po(p.)  ^8',  yi{uovTai)  rod  Kov^icrp(pv) 

<TCT(pv)  K{ayK,)  .{dpr.)  ly  xK^^’)  ^  vo[p.).  ey'ijS',  /  aiT{ov)  K{ayK.) 

{dpT.)  ^  vo{p.)  ey'i^'- 

Tois  drro  Tapovaef^T  vnep  XoLTrd8{a>v)  Hyopriov)  {dpov.)  /S  Kara  ro  edos 
vo[p.)  ay  . 

TOdS  yeoapiyols)  rod  KTppaijos)  KoTvXeeiov  drrep  (dpov.)  ^  (pvTovd^eicrSip)  Ip 
dpTreX(m)  Kard  Xi^bs  rod  KTi]p{aTOi) 

tog  KoTvXeeipv  enl  rijs  tj  ivBiiK.)  Kapirdp  6  ip8(iK.)  Kal  eirl  rfjs  .  .  (pp  e 

iV(?(t/c.)  (dpov.)  aS'p'  .  .  (dpov.)  l.p' k^' , 
rf)  (dpov.)  a  (dpr.)  l8'  ^  K(ayK.)  (dpr.)  8l.  X°{^^‘) 

8,  po(^p.)  L.,  /  (TiT(pv)  K{ayK.)  (dpr.)  8/.  ^  Po[p.)  L. 

Kal  kp  avTovpyL{a)  SiKaiov  rod  KTppi^aros)  Tapovak^r  ,..(?)  po(^p,) 

0VT{a>s)' 

k8d(f){ovs)  Tandp  6p6pa(Tos)  ^oi^dppcopos  JJkrpov  8(id)  H^Kvaiov  Wadov 
(apou.)  1.8'  po(p.)  8 , 

k8d(p(ovs)  ^rjXap^eX  yea)pyovpe(pov)  nore  S(^id)  ^iXeov  Waeiov  dtro  Aovklov 
iro  SiKaiov  rod  KTi^pa(Tos)  Tapovarl^  diro  (dpov.)  (dpov.)  5a  Po(p.)  l8', 

k8d(p{ovs)  IJaypp  6p6pa(Tos)  &i(opos  KeKvXoy  dno  Tapovae^  (dpov.)  aS' 
po(ji.)  ap'pp', 

k8d(p(pvs)  5'xop^o[v]  yea)pyovpi(pov)  8(cd)  t£p  diro  Aovklov  SiKalov  Tapovar'k^ 
(^dpov.)  a  po(^p.)  l8', 

k8d(j>{ovI)  Kopkop  yi(opyovpk(pov)  ttoto  5(ta)  KoXXovOov  6p6pa(Tos) 
^oi/Sdppcopos 

dirb  Tapovak^  (dpov.)  y  vo{p.)  aL, 

1 15  k8d<jIpovs)  ^opipod  8iKa(ov  Trore  Acoyipovs  6p6pa{TOs)  IladXov  Kal  UavXov 
krkpipv)  (dpov.)  9  po{p.)  e. 
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Kal  kp  avTovpyL{a)  8iKa[ov  rod  KTripa(TOs)  Aovklov  (dpov.)  X  Po{p.)  KaK8' ^9',  / 

po(ji.)  KaK^L^c-  , 

(K  tS)p  jS  ppy{avS)p)  Nayark  Kal  t5>p  /3  pr]y(avS>p)  krToiKiiov)  Aovklov 
[dpov.)  e  d<p6p[ov)  yfjs  [[i^o(p.)  y?K^'f‘d''^  voiji.)  y9'/c5'^9', 
inkp  opopodjos)  ’AKiap  ’ApovBlov  dnb  po[p.)  ay  i^'prj'  k8d(j){ovs)  (^evdov 
[dpov.)  a  po[p.)  1.8', 

vnkp  6p6pa[Tos)  IleKvaiov  UavXov  dpireX[ovpyov)  drib  po[p.)  ^t}  prj  ^9 
k8d<p[ovs)  (Stvdov  [dpov.)  a  vo[p.)  1.8  , 
vnkp  opopaijol)  Appwpiov  Aovk(ov  dnb  po[p.)  e  k8dd>[ovs)  SevOov  [apov.) 
a  po[p.)  1.8' , 

vnkp  6p6pa[T09)  Uerpov  ’ApovPiov  8iKaiov  t^s  KTrjpaiTos) 

KaXovpk[pov)  k8d(p[ov9)  (SdOov  [dpov.)  a  po[p.)  £.8, 
vnkp  6p6pa[TOs)  (Sovpodros  Kal  Ma^ipcopos  Kal  Koip[<t>pS)p)  e/c  rod  8LKaiov 
rrjs  /teyaA(ijS')  ov<rL[as) 

“  dnb  [dpov.)  ly  (f>6p[ov)  po[p.)  la  [dpov.)  y  Po{p.)  08  , 

vnkp  opopodjos)  ^oL0dppcopos  'Arpyros  dnb  SiKaiov  Trjs  PPXi^^^^^) 
Navark  k8d(p[ovs)  Uarepiov  [dpov.)  0  po[p.)  aL. 

Kal  vnkp  6p6pa[TOs)  ^OL0dppoopos  SiaK[6pov)  SL[bL)  UapovOLOv  OpneuTov 
8iaK[6pov)  dnb  [dpov.)  yL 

k8d(j)[ovs)  UarepLov  [dpov.)  a  po[p.)  £.8  , 

(TITOV  [dpr.)  kL  Po{jp.)  .  .  .'  L0' prf^q  , 

1 01.  P  of  BpvaSjjs  corr.  from  r. 

Col.  vi. 

dnkp  dp6pa[Tos)  ’A[K]Ldp  ’ApovOlov  k8d(f)[ovs)  Kapipo . 6p6pa[Tos) 

UeKvcTLOv  UavXov 

k8d(p(pvs)  Kap[r}o[  )]  [dpov.)  rf  Kal  vnkp  opopairoi)  'A0paap(ov  ‘HpaKXd8ov 
k8d(p[ovs)  Kaprjo[  )  [dpov.)  8'  Kal 

dnkp  6p6pa[T0s)  UaaK  Aeicopof  Xcoouro? . tj  [apov)  8  ,  Kai  vnep 

6p6pa[Tos) 

^oL0dppo)pos  ’IcraK  SLaK[6pov)  [dpov.)  a5',  /  [dpov.)  0,  Po[p.)  a£., 

vnkp  6p6pa[T0^)  A0paapiov  'IaKci)0  Uardro^  vnkp . .  lyKeocTLov 

(apov.)  a  vo[p.)  l8' ,  Kal 
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VTTip  ovojxairo^)  ^oi^dfi/icovo^  ’laKm^  8iaK{ovov)  {apov.)  ai.8' ,  /  {apov.) 

/3z.,  vo{p.)  a/Ly  k\8' ^ 

virep  6v6pa(Tos)  ’Apov$iov  'Akl^p  Kai  Ugkvcxlov  Kal  IlavXov  e8d(l)(ovs:) 
S  apaiToSmpov 

135  aTTo  (apov.)  t/8  (dpov.)  vo(ji.)  8,  /  {&pov.)  vQ(p.)  8, 

virep  Tov  8iKa(ov  rmv  priy^(apS>v)  e8d<p(ovs)  &aTpi]Tos  ck  vorov  rov 
Krripa(ros) 

KoTvXeeiov  (dpov.)  /Sz.  Po(p,.)  aLy  k8' ,  /  (apov.)  /Sz.  vo(p.)  aL.y'K.8' , 

iirep  6p6p,a(T0s)  ’laKm^  Appmviov  eSd(p(ovs)  paprvpiov  AKaHov  (dpov.) 
a/^8'  vo(p,)  ai^'^c;-',  /  to.  TrpoK(eipepa). 

(rvpe)(a)p^6(r])  ’Icodwy  Kal  'HpaKXeieo  dirb  Aovkiov  virep  rrjs  d(papi(rd(eLcr7]s) 
avTwv  yfjs 

140  rov  StKaiov  rfj^  ^o^oare  SLa(pepovcr(rjs)  rw  avr(m)  Krrip(aTi) 

Aovklov  vitoQ)  Tfjs 

8iaK0iT(ijs)  T&V  ■)(mp(dTa>v)  virep  (dpov.)  y  vo(p.)  j38',  vo(p.)  ^8'. 
(rvve)(o:iprj8(r]crav)  roR  yea)p(yois)  rov  Krpp(aTOs)  Aovidov  virep  rrjs  dcfiavi- 
a-6(eiar]s)  avrmv  yrjs  virb  rrjs 

8iaK(oiri]s)  rmv  y((op(dra>v)  e/c  v6t(ov)  tov  KTTjp(aTos)  Aovkiov  erirov  p,eTp(m) 
(dpr.)  (l  (eKaroarSiv)  (dpr.)  le 

K(ayK.)  (dpr.)  ijL.  X°{^^-)  Ci  Po(p.)  ai.i^' ,  ^pp  8e  eindeopr]d(fjuai) 
Tovs  KapiTops  eirl  rfjs  ^  IvS(lk.) 

145  Kal  8ovpai  rvTTOP  els  rfjp  crvy')(wpr}crip,  f  aiTOV  K(ayK.)  (dpr.)  1]P 
Xo(iV.)  C 

avpe’^coprjOirj)  ArroXXa  Kal  ’Hcrata  Kal  KOip(aipoTs)  dirb  Tapovcre^  iirep 
e8d^(ovs)  "Epcoros  xal  Apdrov  dub  Po(p.)  ly  Po(p.)  8. 
els  TO  popa(rryp(iop)  d[/3]fid  ApSpeov  Kara  to  e8os  [t'TrjejO  Po(p.)  p  ir(a.)  e 
(dpr.)  a  avy)(Ci)pr]6(ipTC0P  ?)  avrois 

eK  KeXevcrecos  dirb  ypapp(dTcop)  rov  8eo-ir6Tov  rov  virdrov  dirb  e  Ip8(ik.) 
(erovs)  o-Xy  Kal  tr/S 

(Tir(ov)  K(ayK.)  (dpr.)  a  Kai  e[v]  rfj  ripep(a)  rov  peydXov  dpQpd)ir(ov) 
<7ir(ov)  K(ayK.)  (dpr.)  /  (rtr(pv)  K(ayK.)  (dpr.)  ai^. 

150  eis  rb  popaaTrjp(iop)  d^jSd  Ap8peov  dpoL(Q3^  Kara  KeXevaip  rov  SeanoTov 
rjpSiP  TOV  Kvpov  , 

irarpLKLOv  ^rparrjyiov  dnb  e  Ip8(ck.)  Kal  ini  rfjs  irapovcrrjs  e  Kard  rb 
edos  criT(ov)  K(ayK.)  (dpr.)  p. 
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’Imdppri  )(apTovXap(i<p)  virep  X6y(ov)  oijrcopcov  rrjs  e  Ip8(ik.)  Kara  ro  e6os 
(rtr(ov)  K(ayK.)  (dpr.)  oe  po(p.)  icf  (ira.)  1]. 
virep  pera(pop(ds)  rov  crirov  rap  (dpr.)  api^  8o6(€i(rap)  eis  ro  povacrrr]p(iop) 
a/3/3a  ApSpeov  vo(p.)  aL  7r(a.)  e8' . 

/  (dpr.)  ap^eL  C  Hl^-)  ?‘f']  <«0 

136.  144-  1.  fVt^ecop.  146.  r)crdia. 

Col.  vii, 

155  Aepripia  ofcopLov  Kara  rb  edos  (rLT(ov)  K(ayK.) 

(dpr.)  p  po(p.)  i  7r(a.)  e.  ■ 

rots  y  Kapr]Xap(LOLs)  X6y(cp)  pi(r6(ov)  rfjs  e  IpS(lk.)  Kurd  rb  edos  Ht(ov) 
K(ayK.)  (dpr.)  pi]  po(p.)  8/L  ir(a.)  luS  . 

A^paapm  irorapirp  Kal  rois  eraLp(ois)  avrov  epya^ope(pois)  els  rf]p 
-^jraXXio  .... 

XaKKOV  rfjs  avrmp  x®p(*®^)  ■  •  opiov  Kai  Tapovae^  pr}{pos)  Mex^^p 
L  Ip8(ik.)  e  X6y((p) 

PL(tO(ov)  virep  pavX(ov)  air(ov)  dp8p(5>p)  e  po(p.)  a  rr(af)  8l,  Po(p.)  e  ir(a.) 
k^L.,  ai  afjp  ^oirp)  Po(p.)  e  ir(a.)  Ke. 

160  iirep  rip(fis)  &lovos dyopa<re(epros)  els  P^X{<^vfjs)  KaXovpe(pr]S) 

MeydXpy  ep  Krppa(rL)  Tpiypov 

Noripov  Sid  ’la-dK  viov  ^oi^dppapos  dirb  rov  av(rov)  Kr-npa(ros)  eirl 
prj(pbs)  Advp  ly 

lpS(iK.)  e  i8poirapox((as)  <r  iirrjperovpe(pov)  eirl  irrrairr]  xpo^^’'  ^P<- 
6p(ovpepop)  dirb  v8po'rrapox(iei^)  <T  ^o(pf)  a  Tr(a.)  e. 
virep  rip(fj$)  dXX(ov)  d^opos  a  dyopa(rd(epros)  ep  dypoTs  8id  ^oi^dppapos 
vlov  ’laKW^  airb 

Aovkiov  els  xp(ff«*^)  KaXovpe(pi]s)  rov  Krijparos  eiri  rfjs 

e  ip8(ik.)  vSpoirapox(ioi'S)  7 

165  virrjperovpi(pov)  enl  eirraerr]  XpoPOP  TIavpi  k8  Ip8(ik.)  e  vo(p.)  a  7r(a.)  e. 
iirlp  rip(fjs)  Xi6(ap)  peydX(a>p)  pp  dyopa(r0(eprcop)  7r(a.)  t&p  XaorSpcop 
Tpiyfjov  els  XP(^‘“*^)  XaKKOv 

Trjs  pr]x(apfjs)  irapd  irorapbv  rfjs  ovcrrjs  iirapco  rod  rrpopovXov  rov 
Krfjpa(Tos)  Aprd 

Meaopfj  ^  lpS(iK.)  e  po(p.)  a  ir(a.)  8l. 
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vrrep  Ti/x{fjs)  d^ovos  a  dyopaad^iuTOs) ,  Kal  8o&{iuTOs)  ds  rrfv  pr)x{av^i>) 
Ka\ovpi{yrjv)  B  acnXiK(rip'j  kv  KT’^pairt) 

fjo  ATre\{X)Tj  vtto  ^«/3  vlbv  'AvSpkov  dno  roO  av(Tov)  Kri]pa{T09)  kni  pt]{i'bs) 

^apsvcbO  tjS  Ii'S{lk.)  € 

vSpoTTapox{(as)  <5-  i>7rt]perovp€{mv)  kirl  knra{irri)  xpovov  vo{p.)  a  7r(a.)  e. 
inrbp  rip{rjs)  dioy{os)  a  dyopacr6{euTOs)  els  ’'^S'  MX{‘^^VS)  KaXovpLe{vris) 

rov  Krripa{TOs)  virb  Uerpov  vlbv 

Sovpouros  dn-b  ’A7r€X{X)fj  km  Trjs,  e  E8{ik.)  iSpoTrapox{ias)  <j-  vmjpeTov- 
peiyov)  km  eiTraeTrj 

Xpovov  AOijp  iv8{LK.)  e  po{(i.)  a  n{a.)  e. 

175  vnep  TLpifis)  Kaivdv  KaXdpoav  Sea-p{wy)  p  dyopaa-6{eL(TSiv)  els  r&v 

peoepvTmv  X'^Pi^^o'') 

rfjs  (apov.)  aS'  rod  Krripa{ros)  KoTvXeetov,  rfjs  {dpov.)  8'  tov  KT^p,a{TOs) 
TapovarejS,  km  rfjs  e  Iu8{ik.) 

KaXapovpyKas)  9  Mex^ip  Ip8{ik.)  e  vo{p.)  /3  jr{a.)  $. 

VTrep  Tip{f}s)  x°P^O(nTeppov  dyopacr6{evTOs)  kv  "Apecos  Kmprj  8{id) 
Ovvo)(ppLov  Kal  ’londvvov 

XOpTOTTapaX{riprrTS>v)  els  xpdav  rfjs  yeovxcK{fjs)  airovpy [{as)  UdO  Tap§iixov 
Kac  NoTiv{fjs)  Hapopiov , 

180  km  Tfjs  e  lv8{iK.)  KaracTTropids)  po{p.)  ^  Tr{a.)  k8. 

SovpovTi  Kepapi  dn-b  ApnoKpa  imp  [p]L(r6{ov)  TrXdcrem  KaLvoKoij(j>{mv) 
8[o]6{epTQ)v)  [roty  d]pTreX{ovpyoTs) 

eTroLK{Lov)  KorvXeeCov  Kal  Tapov<r[e^r  TTpbs  K]aTayyicrp{bv)  oi'vov  pvaecos 
e  [lv8{iK.)  r&v  K]ov(f){(ov) 

[/  ■n-'n  vo{p.)  X]§c  7T{a.)  frjz.8'. 

11  :  sol.  175.  161.  Siou.  i62.vdpo7r.:  soin 

il.  104,  173.  165.  TTavvt.  170.  viov.  171.  :  Eoinl.  173.  172.  V7TO  . . .  vTov. 

Col.  viii. 

drrb  KaivoKod,p(eop)  axpy  .  [.  .  .  .p(  )..§{)  k866{i)  rois  aiT{o[s) 

dp7reXovp{yoLs)  [3  KTr)p{dTa)v)  810.  Tobv 

185  Kepap{emp)  TapovOivov  Kov(f,{a)  [A](T,  Xom{d)  rd  8oO{evTa)  ayT{ots)  napd 
rS>v  Kepap{ecop)  ApnoKpS,  Kov(p{a) 

vpy,  T&v  KO'v^{mv)  p  aL  xo(‘»'0 


{dpT.)  K^l.  xo(iV.)  (. 
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vrrep  rip{^s)  irlcra-rjs  dyopaa6{e[ar]s)  Kal  8o6{e[crr]s)  2!ovpovTi  Kepap{eL)  drrb 
AprroKpd  npbs  ma-aoKorriav 

KaLvoKOvcf){a>v)  vpy  8o6{evT(cv)  rois  dp7reX{ovpyoTs)  krToiK{Lov)  KorvXeeiov 
Kal  Tapovae^  nphs  Karayyierpiov) 

oiv{ov)  pvarecas  e  Iv8{ik.),  tcov  Kov(p{a>v)  erv  rrtcrcrrjs  KevTr]pap{(ov)  a  eK 
XLrp{(bp)  p,  KevTr]pdp{Lov)  al.8  prj 

190  els  X[Tp{as)  po^,r5)v  XiTp{d)v)  p^ty  vo{p.)  a  rr{a.)  8 ,  vo{p.)  L.y' prj  7r(a.)  8^, 
brrep  Kov<p{a)v)  aar  dyopacr6{evrcop)  rr{a.)  rmv  Kepap{ecov)  TapovGivov  Kal 
8o6{evT(t>p)  rots  dprreX{ovpyols)  KorvXeeiov  Kal  Tapouae^ 
rrpbs  KarayyLarp{bv)  otv{ov)  /bvaecos  e  Iv8(ck.),  rtbv  Kov<p{(i)v)  v  vo{p.)  a  rr{a.) 
8,  vo{p.)  y  7r(a.)  lyL. 

crvvex<e>p)]6{'r]crav)  rots  e^rjs  kyyeypapp{evois)  yea)p{yoTs)  eTTOiK{iov)  KorvXeeiov 
Kal  dXX{cov)  vrrep  ^vcr6[crr]S  Kal  d^avi(r6{e[(r)]s) 
avTwv  yrjs  drrb  rrjs  8iaKorr{r]s)  rwp  v8drcov  a[r{ov)  perp{m)  (dpr.)  X  X°(“'-) 
a,  ai  K{ayK.)  {dpr.)  X8l.  xK^^'O  vo{p.)  ^Lt^' ,  f  a[r{ov)  K{ayK.) 

{dpr.)  X81.  X°{^^‘)  “  ^KP")  ov{rasy 

195  ^1/3  drrb  KorvXeeiov  {dpr.)  yL.  po{p,)  y',  ^tXea  ’Avovdtov  {dpr.)  L  vo{/x.)  y' , 

^p{ovricrTfj)  {dpr.)  a/,8'  vo{p.)  KvpiaK&  IlavXov  {dpr.)  ^8'  x^{f^‘) 
y  vo{p.)  q-  k8' prj' , 

Uerpov  Koveivexoaij  {dpr.)  a  X°(^^’)  §  vo{p,)  i^' prj' ,  ^apovr]X[cp  KeXKOvXe 
{dpr.)  y  vo{p.)  y  k8' p-tij' , 

’leoafjtp  ’laaK  {dpr.)  y  vo{p.)  y' k8' pr]\  ’Ovvaepptcp  Uaovvi  {dpr.)  y8' 
vo{p.)  S' k8' pr{ , 

TIapovv  Ki^  {dpr.)  y8'  X°(“'’)  ®  vo{p.)  8' k8' pirj' ,  llerpta  Koveiveros 
{dpr.)  e8'  vo{p.)  L, 

200  ’Ha-ata  vo{p.)  c^' K8'^q' ,  ’Icoap^  vo{p.)  q-'KS'^q-', 

0€/cXa  vo{p.)  8',  ^ijS  vo{p,)  <y' KS'^q-' , 

Awdvvr]  rrpe{crpvrepa>)  vo{p.)  q  k8' ^q  ,  UavXcp  vo(jx.)  q' KS'^q  , 

’AvSpeov  vo{p.)  q  k8  ^q' ,  Uerpco  vo{p.)  q'  k8  ^q' , 

^l^  UavXov  vo{p.)  q'KS'^q' ,  roTs  dprreX{ovpyois)  KorvXeeiov  vo{p.)  aL, 
205  Uarrvov&itp  ArroXXob  Kal  Harevto  ^i/3  Kal  IladXcp  NS>e  .  vrrep  k8d(p{ovs) 
Apdrlov)  j'[o(/i.)]  a,  [/ Tci]  rrpoK{eip.eva). 

193.  eyyeyp.  ytapp/.  200.  rjaaia.  203.  1. ’Ai'Spea. 
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Col.  ix. 

+  yi(yovTai)  dpaXa)fj.d(TCov)  ri??  avTrjs  e  IpS{lk.)  ortV(oi’)  K(ay/c.)  (apr.)  aa{})iS£. 

Ka6ap{d)  vo{p.)  ppK8'.  dv6’  {ojp)  'krjppiaTcov)  rrjs  avT{rjs)  e  Ip8{ik.)  &it{ov) 
K{ayK.)  (dpr.)  a<p\e  E  vo{p.)  XpCv' 

{8rivap(a>v  pvpidSes)  ^/3<»  els  vo{p.)  /.kS',  /  vo{p.)  XP0' >  Xot.rr{al)  (rir{ov) 

K{ayK.)  (apr.)  xZ.  ?>  P^irap^at)  e£  {eKarocrT&u)  ^  K{ayK.) 

{dpT.)  KajL8' 

Ka«  Trpad{eLarai)  T®  XapLirpoirdr^)  EvcrTaQia  ep^oX^dropi).  TrX-qpij^s)  6 
CTLTOS.  Xoi7r(d)  Se  dpyvpiKi&v)  vo[p.)  <p(Lrf ,  S>p 
210  Kov(j)i((eTaC)  Koi  (peperat  els  ttjp  TTpoarTacri{av)  NeTVfjov  virep  rod  8cKaiov 
UeKTv  vo^ji.)  8l,  Xonria) 

vnep  SiKaiov  ’A7reX(X)y  perd  to  dvdXmpa  vo{p.)  (pyp' • 

L  KaTe^XrjOirj)  enl  top  XapTTpoljaTOp)  ’ApacrTaariop  Tpaire({LTr)p)  kp  8ia(p6p{ois) 
KaTa^oXais  ovT{a)sy 

errl  pr]{pos)  Tv^i  t]  Ip8{lk.)  e  avp  ^oirfj)  po{p.)  poO  7r(a.)  ^id,  pr]{p.) 
^appovdi  ijS  IpS{lk.)  e  crup  p{o.)  Po{p.)  era  7r(a.)  ay/.., 

prj{p.)  Mecropr]  k  lp8{ik.)  e  avp  p(o.)  po{p.}  |a  7r{a.)  TiaL,  pr){p.)  ^a&cpt 
ly  ipS{i.K.)  q-  vnep  e  avp  p{o.)  vo{ji.)  pp8  Trial)  ^p, 

215  PV{^')  ^ocSiipL  l8  IpSiiK.)  q  Virep  e  <rvp  flo.)  w(pt.)  B  7r(a.)  pq,  opoii^s) 

^aS)(j)t  tS  Lp8iLK.)  q  virep  e  ervp  /5(o.)  poip)  p8  7r(a.)  crqL. 

.p  yiip.)  TO.  KaTa^XrjBiePTa)  eni  top  XapTrp6{TaTOp)  ApaerTaanop  Tpaire^iiTtjp) 
aKoXovBias)  ePTayliois)  oven  irapd  r®  rrpoiporjTfj) 

Xpiverov)  i8{ia}TiKf)  ^vyiep)  ervp  /5(o.)  poip.)  xM 

pX8/.y'K8',  Td  KaBap{d)  poip.)  epyrf .  rrXripirjs)  o  Xoyos. 

XoiTrd  virep  aveppolSoXiias)  dirb  yeprjpaiTos)  e  LpSicK.)  eis  KaTacriropiap) 
q  crlriov)  pv{irapov)  K(ay/f.)  (apr.)  /x/3  V' 

212.  8ia(jiopp/.  215.  S  in  second  iS  corr.  from  y. 

43.  a  .  kIov  :  since!.  44  indicates  that  a  local  name  preceded  and  none  occurs  in 

11.  40-3,  H7r["  (cf.  11-  51,  80,  &c.)is  more  probable  than  a  patronymic,  e.g.aVa  Nawou. 

45.  'AneWi) :  this  spelling  seems  preferable  to  the  single  X,  though  the  latter  is  the  more 
frequent  in  this  text. 

49.  (pvXraa^eX:  perhaps  ^uXra  "A/SeX,  but  cf.  1. 109,  where  the  transcript  gives  ‘Prjkqy^eX  : 
presumably  the  same  place  is  meant. 

35.  rot)  E7ri(rK07r(oii)  :  cf.  11.  92,  94. 
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68.  Cf.  1. 10 1  and  1910.  13-14,  n.  (  after  xo(‘V.)  is  doubtful  here  but  confirmed  by 
1.  69 ;  8|  would  be  exact. 

69.  The  sign  expanded  as  ^rjmplcov  pvptd^es  seems  here  to  have  the  form  of  x  joined  by 
a  small  abbreviation  mark,  but  in  1.  208  (whence  [o]  is  obtained),  and  also  in  P.  Brit.  Mus. 
1883,  where  the  same  thing  is  no  doubt  meant,  it  reseinbles  the  ordinary  symbol  for 
8r)vdpLov.  That  the  symbol  for  Srjpdpia  was  used  by  itself  to  indicate  btjvapiav  pvpid8es  is  now 
clear  from  a  comparison  of  1912.  15  and  17:  see  the  n.  there.  In  1917.  54,  59  x  is 
written  as  in  the  present  passage,  but  it  is  joined  by  a  curved  stroke  probably  representing 
pivpms),  so  that  here,  too,  the  mark  after  x  is  perhaps  a  rudimentary  p  •  cf.  e.  g.  P.  Klein. 

Form.  1042.  4,  1069.  3.  ,  1 

^1.  Kal  arrode  .  ,  . :  should  this  be  Kara  ro  Wos  succeeded  by  a  blank  ?  Cf.  1912.  115* 

72-5.  The  number  of  the  artabae  at  the  ends  of  these  lines  was  doubtfully  read  as  S 
throughout,  but  since  the  total  is  2  61-  and  there  are  eight  items,  two  of  them  at  least  must 

have  been  smaller  than  4.  In  1.  75  the  omission  of  7r{a.)  L  after  the  first  vo^p.)  Z  was  perhaps 

also  an  oversight  in  the  transcript ;  and  in  1.  7 1  vo{pl)  8  7r(a.)  S  (or  7r(a.)  yZ)  is  expected.  The 
village-name  in  1.  74  may  well  be  aJodkiov  or  N]eri/:(o!;  (cf.  11.  80,  83).  Tpty^ou  in  1.  73  is 
probably  identical  with  Tptyou  in  P.  land,  51.  21,  so  that  Tpty(^)ov  should  be  restored  there. 
Perhaps  Tpvyiov  in  SB.  194S.  30  is  the  same  place.  Kicto-mpos  in  P.  S.  I.  165.  4  is  to  be 
emeniied  to  -wj^ov:  cf.  11.  79,  82,  ^  • 

78.  Presumably  7rXii^[^eii]ouff'(t)  or  7rXti^[^ei']r(ats-)  is  to  be  read,  or  possibly  both  words  in 
a  more  abbreviated  form ;  cf.  1910.  5.  At  the  end  of  the  line  the  total  of  the  pupidSes 
specified  in  11.  79-80  no  doubt  occurred,  probably  followed  by  ovreos,  as  in  11.  70, 
107,  r94. 

80.  Tapovare^  :  the  writer  frequently  omits  the  final  r  in  this  name. 

81.  Kal  diTo  ,  .  . :  ?  Kara  ro  Wos cf.  1910.  7  2.nd  n.  On  1.  7 1  above. 

85  sqq.  Cf.  998, 1912.  129  sqq.,  &c.  Presumably  these  remissions  were  for  the  most 
part  not  actual  disbursements,  but  were  included  among  the  expenses  because  the  full 
amounts  had  been  credited  in  the  receipts. 

86.  (TVPTeXidas)  Kf(pa  x(^r);  cf.  1912.  30,  1331.  P.  Brit.  Mus.  1793.  13  and  inf. 

89-91.  The  sums  of  these  allowances,  in  the  one  case  on  account  of  encroachment  by 
sand  and  water,  in  the  other  for  a  vineyard  which  had  become  overgrown  with  grass  (cf. 


1.  103),  are  omitted. 

97.  KoWroy  recurs  in  1.  199  ;  the  r  may  be  u  but  not  x  (cf-  h  i97  Kov«wx»<^’')- 

98.  There  should  be  no  fraction  after  j'o(p.)  t,  as  is  clear  from  the  figures  of  1.  100, 

which  are  confirmed  by  1.  102.  X(e)l^|/6Sa^(^as)  (cf.  1912.  129),  which  probably  implies 

much  the  same  as  TrorapoepdprjTos  (e.  g.  1445.  13),  seems  to  be  new. 

101.  The  construction  is  confused,  KaXapoKei/rptriSos  being  written  as  if  wep  had 
preceded.  For  this  compound  cf.  KdXapos  KevTpirijs  in  P.  Tebt.  61  {6).  426,  72.  435; 

102.  KayK(fXXa))  (dpr.)  is  redundant  after  at  K(ayK,)  (dpr.)  in  1.  10 1.  6'  after  fi  is  an 

approximation ;  the  correct  fraction  would  be  . 

105-6.  There  are  several  doubtful  points  here.  The  mention  of  the  eighth  and  ninth 
indictions  is  surprising,  as  the  whole  account  was  for  the  fifth  indiction  (1.  70) ;  a  reference 
so  far  back  is  unsatisfactory,  and  a  forward  reference  equally  strange.  Possibly  the  reading 
is  at  fault,  as  it  seems  to  be  later  in  the  line.  If  .  .  <»!'  is  right,  t^s  is  hardly  likely,  in  spite 
of  the  preceding  dirl  rr)s.  After  (dpod.)  a^i]  the  transcript  gives  ax;  clear  whethei 

X  is  meant  for  the  letter  x  or  some  abbreviation.  Since  the  following  figures  are  exactly 
half  those  preceding,  something  like  2)(i')  (r/pio-v)  would  be  suitable  and  might  perhaps  have 
been  written  somewhat  as  in  the  copy.  In  1.  106,  the  rate  of  Z8  x“(‘A)  |3  per  arura  will 
evidently  not  produce  4  art.,  whether  if  ar.  or  ar.  or  the  sum  of  those  two  items  be 
taken  as  the  basis  of  the  calculation.  If,  as  appears  probable,  ar.  was  the  area  on 
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which  the  allowance  was  made,  the  insertion  of  e  before  ZS  xuCi"-)  /3  would  sufficiently 
rectify  the  arithmetic. 

107.  Nothing  is  I'equired  between  Tapova-e^r  and  i'o(p.) ;  perhaps  there  was  a  correction. 
The_  items  in  11.  108-15  add  up  to  9^!  only,  so  that  there  must  be  an  error  somewhere — 
possibly  an  omission. 

109.  Cf.  1.  49,  n. 

127.  The  first  three  figures  in  the  total  of  the  solid!  were  doubtfully  transcribed  as  tay, 
but  this  is  obviously  erroneous,  being  less  than  the  item  in  1, 107.  The  artabae  are  correct. 

1 3° . V  ■  is  this  i8d(j)(^ovs)  Ka/ii;o(  )  again  ? 

132.  Probably  ow'fta(ror)  followed  wep. 

134.  Kai  before  IlaiiXoi;  should  perhaps  be  omitted;  cf.  11.  119,  128. 

138.  rd  TrpoK{eip.eva)  :  SC.  the  total  in  1. 1 1 6,  the  final  fraction  of  which  should  have  been 
instead  of  according  to  the  items  given. 

140.  vjTo :  itnep  the  transcript,  but  vwd  (or  otto),  if  not  in  the  papyrus,  must  be  restored ; 
cf.  11.  142-3,  194, 

145.  Sovvai  TVTTov,  ‘  give  a  decision’ ;  cf.  n.  on  1829.  2. 

147.  tor  this  monastery  cf.  146-8.  The  participle  o-uyx<“p’;^(  )  may  be  connected 

either  with  vo^pia-pdrav)  or  {dprd^at).  The  value  of  the  solidus  as  compared  with  the  artaba 
is  considerably  greater  here  than  in  1907  and  1909,  which  are,  however,  of  later  date.. 

148.  vtrdrov:  sc.  FI.  Apion  II  who  was  consul  ordmarius  in  539;  v-ndrov  is  used 
loosely  for  awo  ImaTmv,  as  e.  g.  in  1916.  2,  1917.  2. 

_  149.  What  is  meant  by  ‘  the  day  of  the  great  man  ’  is  not  clear ;  perhaps  it  was 
Apion’s  birthday,  in  commemoration  of  which  the  monastery  may  have  received  this 
benefaction  or  legacy;  cf.  e.g.  494.  24-5. 

1 51.  ^Tparpyiov:  i.e.  Strategius  II,  probably  the  eldest  son  of  Apion  II;  cf.  n.  on 
1829.  24.  , 

154.  The  total  of  the  solid!  evidently  includes  the  items  from  1.  139  only,  which  are 
2  so  that  the  fractions  should  be  and  perhaps  this  is  really  the  reading. 

The  artabae  are  correct. 

157.  -^aXXio  .  .  .  .:  the  final  letters  were  doubtfully  read  as  )  or  law,  but  no 

word  results;  T/raX{Xj(Sa>(7(i»,  if  possible,  would  give  a  satisfactory  sense, 

158.  T^s  lacks  a  noun  and  is  perhaps  for  tok,  unless  the  mistake  is  in  air&v  (?  rrjs 
prjx{avrji)  r&v  x®p.,  cf,  11.  166-7).  The  space  was  thought  to  be  insufficient  for  Uapoplov 
which  looks  likely  (cf.  1.  179,  and  e.g.  1918.  verso  10).  AovkIov  cannot  be  read. 

159.  cr4r(ov)  dvBp[S)t>)  or  dvSp(dmv')  is  Supported  by  e,  since  5  sol.  less  22  car.  =  i  sol. 
4|  car.  X  5.  This  is  hardly  likely  to  be  a  coincidence,  otherwise  <rtV(ov)  IvS(ik.)  e  or  mdXov 
’A\e(at>dp(eias)  (cf.  e.g.  1912.  i2o)  «  (sc.  iySiK.)  might  alternatively  be  suggested,  of,  if  that 
is  the  right  reading,  should  have  been  rd.  For  cri/v  p{on}i)  cf.  II.  213  sqq.,  1913.  1 1,  43,  &c., 
and  143.  4,  205,  where  the  rate  is  the  same,  ^  carat  per  solidus ;  it  has  no  relation  to  the 
number  of  carats  wanting  in  the  solidus,  as  suggested  in  the  note  on  143.  3. 

160  sqq.  Cf.  the  receipts  for  droves  in  1900,  1982,  &c. 

162.  ?• :  sc.  Iv&iKTwvos  :  similarly  11.  164,  &c.,  177,  180. 

167.  TrpopovXov:  the  only  other  instance  of  this  word  seems  to  be  that  cited  by  Du 
Cange  from  Lexicon  MS.  Colberteum  Trpd/SoXov,  TrpdpovXov,  7rpopaxd>v, 

179.  'i'apIBepov  =  'i'cfpn. ;  ovp^euov  or  -jitplov  was  doubtfully  read,  but  cf.  913.  37. 

181.  KmvoKov(j){<ov) :  cf.,  besides  1,  184  and  1913.  29,  51,  Wim.  Denk.  xxxvii  App.  2.  3, 
P.  Hernals  xvi.  9.  16. 

184.  Something  like  Sv  .  .  .  is  required  after  axpy. 

186.  There  is  evidently  an  error  in  the  figures  after  p,  which  are  inconsistent.  It  is 
clear  from  1.  191  that  only  443  jars  were  here  reckoned,  so  that  22J  art.  7  ch.  implies 
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a  rate  of  a  little  more  than  5  art.  per  hundred.  This  seems  rather  high  in  comparison  with 
the  price  of  5  car.  per  hundred  in  1.  192,  and  would  give  the  equivalence  r  art.  =  i  car.  On 
the  other  hand  the  equation  resulting  if  the  rate  art.  7  ch.  is  taken  as  correct,  namely 
I  art.  =  3  car.,  brings  the  value  of  the  artaba  unexpectedly  low;  cf.  1.  147,  n. 

189-90.  In  describing  177  pounds  (exactly  I77|-)  as  if|-  cent,  -5^3  is  treated  as 

The  amount  sol.  less  4^  car.  =  18  car.,  which  is  approximately  the  value  of 
177  pounds  at  20  car.  for  196  pounds. 

192.  The  coins  paid  were  apparently  below  the  standard  anticipated,  since  the 
deficiency  in  carats  is  reckoned  at  13^  instead  of  12. 

194.  The  following  items  of  corn  add  up  to  261  art.  8  ch.,  but  the  total  of  the  solid!  is 
correct. 

199.  KovetveTos  :  cf.  1.  97,  U. 

205.  Something  resembling  a  o-  or  seems  to  occur  between  NSe  and  vrrlp;  perhaps 
it  may  be  y,  for  rots  y. 

206-8.  Some  of  the  figures  are  again  unsatisfactory.  According  to  the  transcript, 
p^(  can  be  read  in  place  of  p<yB,  and  in  the  conversion  of  this  to  solidi  the  final  fraction  can 
be  i|3’  instead  of  kB'.  But  since  the  Kadapbv  vdpwpa  must  be  reckoned  at  24  carats  (cf. 
1.  217),  the  number  of  carats  implied  by  the  conversion  is  (with  kB')  172,  not  194  or  197. 
As  a  matter  of  fact  the  items  of  the  deficiency  in  carats,  which  happen  to  be  complete, 
(11-  99)  i54>  183,  190,  192)  make  171J.  Again,  the  number  of  KaOapd  vop..  resulting  from 
the  subtraction  requires  after  neither  k/S'  nor  t/3'  but  cyg- — an  impossible  fraction  if  the 
deficiency  in  carats  was  a  round  number,  but  correct  if  that  deficiency  was  given,  as 
it  should  have  been,  as  171J.  The  reading  required  by  the  arithmetic  therefore  is  Tj{a.)poaB', 
els  vo{p.)  Cn<y?''  '•  whether  this  can  be  reconciled  with  the  original  is  another  question. 

Further  difficulties  occur  with  the  artabae.  The  second  figure  of  the  total  in  1.  206 
should  obviously  be  not  tr,  as  proved  not  only  by  the  subtraction  in  the  next  line,  but  by 
the  addition  of  the  figures  in  11.  99,  127,  154,  183,  186,  194,  the  sum  of  which,  however,^  is 
1,534^  art.  7  ch.,  not  i,5i4-|  art.  7  ch.  The  total  of  the  Xtippara  does  not  correspond  with 
that  in  1.  69,  and  neither  total  will  give  an  excess  over  the  dva\a>p.aTa  of  20J  art.  x  ch. 
Moreover  the  result  obtained  by  adding  6  per  cent,  to  20-|'  art.  .r  ch.,  namely  2r|  art.  7  ch., 
should  mean  that  x  was  7  or  8,  and  consequently  that  the  number  of  choenices  in  the 
XrjppaTu  (assuming  its  correctness  in  the  dvdk&para)  was  4  or  5.  According  to  the 
transcript  xK'T'-)  ^  can  be  read  here  instead  of  X“(‘‘'-)  but  in  1.  69  x®(‘''0  C  supposed  to 
be  certain. 

For  {BrjvapLonv  pvpidBes)  See  1.  69,  n.  The  equivalence  of  2,800  of  these  units  to  sol. 
is  a  value  very  similar  to  that  adduced  by  Wessely,  Rev.  egypi,  ii,  179  ;  cf,  his  AUersindiz. 
i.  Philogelos,  ^.  45.  In  1917.  59,  1,200  p.vp.  =  sol.  It  is  noticeable  that  the  pvpidBes 
recorded  in  II.  79  sqq.  do  not  figure  in  the  totals  of  the  dvaXapara;  their  equivalence  in 
solidi  is  hardly  likely  to  have  been  stated  in  1.  78. 

210.  lleKT-il:  mKTueuroD  in  1312  is  no  doubt  to  be  connected  with  this. 

217.  The  formula  jrXijpijj  6  Xoyos  is  clearly  no  criterion  of  provenance,  as  suggested  in 
P.  Brit.  Mus.  1673.  162,  n. 

218.  An  extraneous  remainder. 

1912.  Receipts  from  and  Expenditure  on  Estates. 

P.  Cairo  10147.  29-7  X  277-7  cm.  Late  sixth  century. 

An  account  of  the  same  kind  as  1911  ;  see  the  introd.  there.  That  the 
estates  to  which  the  document  relates  were  owned  by  the  Apion  family,  as  in 
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1911,  though  not  certain,  is  at  least  very  likely.  Many  of  the  localities 
mentioned  are  not  otherwise  known.  Of  the  recognizable  villages  which  occur— 
'Nofj.oypd(f)ov,  UirvT],  Tlida,  IIa\j/ad,  perhaps  SeveTira  and  Tavdis — most  are  not, 
indeed,  among  those  associated  with  that  family,  and  in  the  previous  century  at 
any  rate  Uida  was  included  in  the  territory  of  another  magnate;  cf.  1899.  8. 
On  the  other  hand  Ilaxjmv  or  ^a^p•do^;  was  under  FI.  Strategius  in  A.D,  497 
(1982.  7-8),  and  recurs  in  2031  along  with  other  Apion  villages ;  moreover 
similarities  to  1910-11  in  arrangement  and  phraseology  (cf.  11.  115  sqq.,  127  sqq. 
with  1911.  70  sqq.,  181  sqq.,  115-35  with  1910.  3-i2,  and  1913.  int.)  strongly 
support  the  view  that  the  three  documents  proceed  from  the  same  archive. 

Col.  i. 

Parts  of  14  lines ;  the  name  ’Afxaeiov  (gen.,  ’A/n/3.  the  copy)  occurs  in  1.  7. 

15  [7r(a.) . ](  )  criTov  fi^rp{a)  {dpr.)  S  no(^.)  la^' k8'  {Srjvapmiy) 

^(vpidSes)  (3  6-)(Ke^, 

[7r(a.)  ....  n7r(ep)]  (p6p{ov)  .  .  aco[.]ov  (tltov  peTp(m)  {dpr.)  jy. 

[  /  {dpr.)  .]  .  yprf  {S'qvapiwv  pvp.)  yS 

Col.  ii. 

iTT[oiK{LOv)  Ila,]'^av' 

7r{a.)  ’laKO)^  ’laaK  5j(d)  .]t;  (tltov  peTp{cp)  {dpr.)  oa  vo{pL.)  yq-' prf, 

20  7r(«.)  ’HXiov  8i{d)  ’Icoa-fjip  [7r]pea{PvT€pov)  (titov  p(.Tp{(p)  {dpr.)  oa  vo{fi.) 

^L.y'  prj\ 

7r(a.)  Movcraiov  8i{d)  ^oi^dppcouos  <tltov  piTp{<p){dpT.)  oa  i'o{p.)  yS'Kd'prj'^q, 
7r(a.)  ’Ima-fjcf)  Si{a)  ^oi^dppavos  ‘iTp€(T{^VTipov)  crirov  peTp{m)  osS'  ^^(fr'tK’es) 
^  yLrj' pyj' , 

7r{a.)  "Apeco^  tov  Kal  ana  NaKiov  airov  piTp{(p)  (dpr.)  pK^  ^  J'o{p.) 

eyKS', 

n{a.)  I[a]/cco^  Kal  ’HXCov  cltov  peTp{(p)  {dpr.)  06  V  V  M  > 

25  n{a.)  ^oi(3dppcovos  Kal  Apemrov  airov  pirp{m)  {dpr.)  piq-  vo{p.)  Qy  k8' , 

n{a.)  ’Icoarj^  ’Ancf)0VTt  8t{d)  ’Icodvvov  airov  pHp{(p)  {dpr.)  nyL  d  vo{p8)  eZ., 

7r(a.)  rov  koiv{ov)  twv  y€a)p{ymj/)  vo[p.)  q-^' , 

n{a.)  ’laKm^  dno  rod  av{rov)  airov  p8rp{(p)  {dpr.)  yS  vo{p.)  i^'pt)', 

n{a.)  t5>v  av{ra>v)  y€wp{ya>v)  Kal  dpniXovp{yS)v)  airov  pirp{m)  {dpr.)  a  vo{p.) 
i^i^'  {Stjvdpia)  p, 


30  n{a.)  rcov  a[n(Tcor')]  yeoi)p{ySiv)  vn{(p)  avvreX{eias)  Ke(paX{fjs)  vo{p.)  a, 

n{a.)  ’laccK  drrb  Hida  8i{d)  TlapovQiov  ^o{p.)  €(3  k8  pjy  fq  , 

n{a.)  rmu  av{rS>v)  ymp{yS>v)  inilp)  k8d(p{ov9)  MaKpo^iov  voijx.)  la, 

knoiK{iov)  &£ov- 

n{a.)  KXr)p{Qv6pa>v)  Ilap^rix^ov  [dyro]  rov  av{rov)  airov  p£rp{(p)  {dpr.)  oL 
Xo(m.)  8  vo{p.)  Cy'> 

35  7r(a.)  KXr]p{ov.)  IlavXov  np€a{^vTepov)  airov  perp{<p)  {dpr.)  oy  xK^*'*)  “5" 

[ro(p.)]  8L.ri' k8' , 

n{a.)  KX-np{ov.)  Uap^px^ov  8i{d)  [ . 7rp]ecr(/Si;Tepon)  airov  pirp{(p) 

{dpr.)  ajL8'  [vo{p.)  .  . 

[  y  {dpr.)  <oX8Ly'  X®(^*'‘)  vo{p,)  n^^q  . 

18.  t;  of  Traj'l^au  rewritten.  26.  1.  'ATvpovros.  37"  y^^PP/ '•  so  in  11.  29,  <&c. 


Col.  hi. 

[■?r(a.)]  KXr]p{ov.)  AvovGiov  x«XK(6Ct)s)  8i{d)  ’ZapovrjXiov  airov  pirp{cp)  {dpr.) 
V  vo{p.)  ^Ly'f/q' 

n{a.)  r&v  av{rS)v)  y£ap{yS>v)  vo{p.)  i(y  pt]  , 

40  n{a.)  r&v  av{r.)  yea>p{ySiv)  vo{p.)  ^z.t/3  p7]  , 

n{a.)  r&u  av{r.)  yecop{ywv)  *'o(/^*)  “7  ‘■1^  M  > 

n{a.)  ’loadvvov  vo{p.)  8q  . 

knoiK{iov)  Xevermpios’ 

n{a.)  Tlordplpjcoyos  Kal  Koiv{a)ump)  airov  pirp{(p)  {dpr.)  p^S  X°i‘'^’)  ^ 
vo{p.)  ifii^', 

45  n{a.)  ’lad-K  Kal  ran’  dSeX(p{a>p)  Si{d)  Ilap^rjxiov  airov  p.£rp{(p)  (apr.)  ppC^- 

Xo{kv.)  y  vo{p.)  lyL., 

n{a.)  Mpeo)?  rov  Kal  ’Icodupov  8i{d)  A^p\a\ap\i]pv  airov  peTp{<p)  {apr.) 
nqL  x°{^^-)  ^ 

n{a.)  dna"'I2pov  dnb  Ov€ad>^6[£a)]9  airov  pirp{<p)  {dpr.)  0  po(p.)  e[.  .  .,] 
n{a.)  Ap[£d>To]v  K[a]l  K0iv{a)v5>v)  [airov  p£\rp{m)  (dpr.)  vo{p.)  e[.  .  .,] 
n{a.)  ^oi^dppcovos  ^ ar[opp£i]Xov  airov  perp{cp)  {dpr.)  pKaS  X°('*'')  “ 

vo{p.)  [.  .  f]q' , 

50  n{a.)  KXr]p{ov6po3v)  Aapdaa>v[o9  8i{d)  A^]paapi[ov  ]  airov  p£'tp{(p) 

{dpr.)  vo{p.)  [.  .  .  .  <f]q  , 
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n{a.)  Uerpov  Si{a)  'A^paapiov  a7r[o  •...].[]  (TL{rov)  {dpr.)  kc  i>o{p.)  l3<rX 
7r(a.)  ^oi^appaovo^  Kal  KaXi[.  ,  (rt(r.)  {dpr.)  q-  ^ 

7r(a.)  "Apems  tov  Kal  ’Imdvvov  ^[i(a)]  A^p[a]apLov  a'i{r.)  (dpr.)  k^l  vo{p.) 
Sy'prj'^q-', 

7r(a.)  noTdp{p)covos  8i[d)  11  ap,[l3]rixiov  cr{(T.)  (dpr.)  ktji.  V  vo{p,) 

65  Trial)  ^OL^appcovos  ^aTo^pv^uXov  (rtir,)  (dpTl)  y  voi^pl) 

7r{a.)  K\r}p[ov6pa)v)  i47ro[AA®r]oy  ■irp^[a-{PvT€pov)  ]  (tl(t.)  {dpr.)  y  vo{p.)  8'^c~  ^ 
/  •  [  ] . 

Col.  iv. 

7r(a.)  Tmv  yecop(ywv)  Kal  dpTteXovpij&v)  vo{p.)  8y' , 

Tria.)  [n]ap,[ov6]iov  dno  rod  av{Tov)  vo{p.)  y, 

6o  Tr{a.)  ’Itraetay  [A]iT^ovros  drro  vo{p.)  /S/t/3'  i'o{p.)  /S, 

7r(a.)  ’I  .  A  Kal  Ilerpov  xaA;f(€a)j')  jw{p.)  ^ijS'pr}', 

Tria.)  Uap^rixiov  dvo  tov  avirov)  ^o(p,)  y'prf, 

7r(a.)  ’ladK  Eip'^vrjs  dirb  Oveam^Qms  , 

7r(a.)  TOV  ay[To]0  Kal  JJeTpov  V7r{€p)  rrj^  Keaaov  vo{p.)  ay'tjl'pr;', 

65  7r(a.)  TOV  avTov  ’Iffau  vo{fi.')  a/cS', 

7r(a.)  Twv  dirb  XeveTmpios  Kal  OvdXevTos  vo{p.)  jL8'priyq, 

[7r(a.)]  Aapda-a)v{os]  dnb  OvdXei^ros  vo(p.)  [.]/.c^'pr]X 

[7r(a.)]  Tmv  av{Twv)  yecop(yav}  dirb  XeueT<Mpio[s  vTr{€p)]  (f)6p{ov)  .  [  ] 

{8r]vapio)v)  po[tp.)  a  /S,  [ 

[7r(a.)]  tS>v  [ay(T.)]  yeaipiy&v)  vo{p.)  ^  {Sijv.)  ^qf[v? 

70  [7r(a.) . ]  iTr{ep)  ^6p{ov)  7rspiarTe[p{sccn/os)]  »'[o(/^-)]  [•  •>] 

7r(a.)  T[mv  diro\  OvdXevro^  vTr{bp)  d7roTdK[T(ov)  ^]6p(ov)  vo[p,)  y, 

Kai  tS)v  kiTo[LK{ia)v)  ly 

TT{a.)  T&v  dirb  OvdXevTos  K[al  ]piov  criTov  piTpim)  {dpr.)  prjL.  vo{p.) 
ay  k8I prf , 

Trial)  KXrjpiovopcop')  AvovQlov  irpeafivirepov^  iTaA6o5T[oy]  (tCtov  peTpi<Y)  (apr.) 
i  vo{p.)  Lpij', 

75  7r(a,)  KXrjpiov.)  XoXop&uos  povaaTrjpiiov)  XeveirTai  airov  piTp{(p)  (dpr.) 

voip.)  KS'prf, 

7r(a.)  Uavia-Kov  d-rrb  Nopoypdrpov  ahov  pirpiai)  (dpr.)  jS/L  vo{p.)  K8'pr{ , 
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Tr{a.)  AvovQiov  drrb  OvdXePTO?  aiTov  (dpr.)  q  vo{p.)  prj', 

j  {dpr.)  p^l.  Kal  K{ayKeXXa))  {dpr.)  [.  .  .  voip.)  .  .  .]  •  k8' pij' ^q  . 

60.  ].  ’Hcrat'ot)  ?  cf.  1.  IO3.  68.  1.  fiv^p).  75'  !• 

Col.  V. 

7r(a.)  XeveTwpiof  airov  /c(ayK.)  (apr.)  aL  dpiyvpiK&v) 

vo{p.)  pvf‘T'y 

80  w(a,)  ^o[i]l3dpp(eipos  dirb  tov  ai;(ro0)  (tltov  /c(ay(c.)  (dpr.)  a8'  voip.)  pi]'fq', 

Tria.)  tS>v  avirl)  yea>piy5>p)  Kal  dpireXovpiymv)  vrriep)  dirordKTiov)  x®p(*^ov) 
-  po(p.)  ly. 

iiroiKiiov)  SapaKicovos' 

7r(a.)  UavrjTOS  Kal  ’Icodvvov  &ltov  piTp{(c)  (dpT.)  ^rj  J'o(/i.)  ey' , 

7r(a.)  Twp  avir.)  yem[piycc)v)]  aiTov  perp(»)  (dpr.)  v8  vo{p.)  €/.y'py, 

85  7r(a.)  tS)V  avir.)  yecopiySiv)  Kal  dpmXovpiymv)  <tltov  plrp(®)  (dpr.)  y 

voip.)  qc8'py, 

[7r(a.)  rmv  a]t;(r.)  yeoopiymp)  Kal  dpireXovpiySiv)  opot^coy)  i'o(p.) 

[7r(a.)  rS]p  avir.)  yeoopiymv)  [wrrjep  ISias  yys  [tr]j[rov  perp(i»)  (dpr.)  .  .  .] 

Xoiiy-)  y, 

[7r(a.)  rSip]  ai;(r.)  yecopiymv)  Kal  dpireXovpiywv)  vir{\p)  aviTmv  ?)  *'o(p.)  y. 

ktroLKiiov)  [r]pa[ei]^oy 

90  [7r(a.)  ]t»  SiaKiopov)  [poip.)]  ,  y\ 

[7r(a.)  KX]ypiov6pcop)  Uaramp  [o-Ctov  perp(ffl)  (?)  (dpr.)  ]  Xo(^*'-)  “  *'o(p-)  ^8' , 
[7r(a.)  .  .]  .  ’laKcblS  5i(d)  aira  "flpov  Kal  [  aiTov  p€rp(<»)(?)  (dpr.)  ] 

Lq'  Voip.)  €, 

[7r(a.)]  KaXdppcopos  Slid)  147roAA[.  [o-irov]  perp(ffl)  (dpr.)  kSl 

voip.)  6, 

7r(a.)  t5>v  avir.)  yecopiy&p)  V7r(ep)  kSdrpipv^)  [.  .]  .  .  ^<ri  j'o(p.)  /3, 

95  Tria.)  Avovdiov  dirb  &eov  mrov  pirpiw)  (dpr.)  ty  X^i^^’)  V  py  . 

Tria.)  rwv  avir.)  y^copiymv)  birihp)  ^op(ov)  pvXaiov 

/  (dpr.)  airiov  perpw)  ^^8'  C  x(ayK.)  (dpr.)  [^lS'  (?) 

Poip.)  .  .  .]<j/q', 

93.  <a  of  KaXafipavos  cori'.  from  a. 

M 


79.  1.  'Ay^iXXems. 
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Col.  vi. 

Iv  K(ic>n(i])  IleTur]' 

7r{a.)  K\r}p{ov6fia)v)  ’AvSpeov  aiTov  p.eTp{<p)  {dpr.)  KeS'  ^  dp(yvpiKS>p) 

[vo{p.)  .]r]'K8', 

100  7r{a.)  *Arro\X&ros  arro  rijs  av(Tijs)  K(iop(r]s)  crirov  piTp{m)  {dpr.)  XaS'  ^ 

vo[p.)  (3y'k8', 

7r(a.)  ^oi^dppmvos  ’laKmjS  vo{p.)  S', 

7r(a.)  rmu  av(r.)  yecopiySav)  viT(ep)  <p6p(^ov)  dpTOK07r{t)ov  [airov]  Ki^ayK.) 
(dpr.)  ve, 

[7r(a.)  ?  ’I]craeiov  iarpov  dno  T[d  Pji'ecoy  [aLTOv)  K{ayK.)  {dpr.)  L, 

[7r(a.)]  napj3r]x^ov  diro  Krijcreais  [arirov]  K(ayK.)  {dpr.)  q-, 

5  incomplete  lines  ;  1.  io6  mentions  pr]x{avf]s)  HXaa. 

no  /  {dpr.)  v8  X°i^^-)  “  K{ayK.)  {dpr.)  ^aL\_  vo{p.)  ^^Ly'i^'prf, 

Col.  vii. 

+  yi{vovTai)  X7}pp{dTa>v)  /S  lv8{iKr(ovQs)  arirov  p^rp{(p)  {dpr.)  ^[y]r6^ 
Xo(iV.)  5,  at  K{ayK.)  {dpr.)  ^yoof  xK^^') 

K{ayK.)  {dpr.)  pXe8'  X^i^^')  K{ayK.)  {dpr.)  ^yappaS'  xK^^‘)  C 

i8{imrtKm)  po{p.)  vl  .  .  Kal  dpiyvpLKmv  ?) 

dpyvpLov  {Srjvaptwv)  po{Lp.)  e  Kal  roe. 

99.  y  corr,  113.  1,  fj.v{p.):  so  1.  147. 

Col.  viii. 

S)u  dpTj[X£j6{r]a-ap)  of5(raiS‘)‘ 

115  fiV  ray  dyias  eKKXi](Ti{as)  tS>v  e'^^y  KTTfpdrcov  Kara  rd  edos  (rc[rov  K{ayK.) 
{dpr.)  p  vo{p.)  ly  rr{apd)  €• 

eKKX{riaia)  Ila^av  {dpr.)  8  vo{p.)  L,  eKKX{r],)  Tilda  {dpr.)  y  Po{p.)  L, 
l;fK[X(j;.)]  KXicdPos  {dpr.)  y  vo{p.)  L, 

€KKX{ri.)  &eov  {dpr.)  y  vo{p.)  8',  eh  rb  povaa-r{^piov)  dy[i{ov)  ’Arr  }](f)r]v 
{dpr.)  /Sz.  vo{p,)  S',  els  ray  (3  eKKX{‘t].)  Ovecrd)^6{ems)  {dpr.)  9  vo{p.) 

eKKX{rj.)  Xepercopios  {dpr.)  8  i'o{p.)  <L,  e/CKX(»;.)  'XapaK[ioi>vos  (apr.)]  8  vo{p.) 
eKKX{r}.)  OvdXeuTos  (dpr.)  8  vo{p.)  L, 
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els  TOP  ayi{op)  Mixa'pXiop  {dpr.)  8  Po{p.)  y' ,  eKKX{r).)  [ . ]  {apr.)  /3z. 

vo{p.)  8',  yt(i'erai)  ra  iTpoKelp{eva). 

120  [.  .  .  .  .]ri  vnep  ep^oXrjs  j8  Ip8{ik.)  ctIt[ov . .  .  .]  ^[ajt  Xoyov  pavXov 

AXe^apSpias  Po{p.)  [.  .  .  .  (r]t'[ro!;]  K{ayK.)  {dpr.)  ^^KeS'  lS{L03riKm) 
po{p.)  iq-y  , 

[ . ]y;cXai'[ . ]7rayaj^[ . . ].  X  .[....  .]  X6y{ov) 

pavX[ov  ’AXe^ap8{p(as)  Po{p.)  ....  p]rj' ^q-' ,  J  alrov  K{ayK.)  {dpr.)  'p[. 

.  .  .']  P0{p.)  q-^'KS'[.  .  ? 

[roty  7rXipd{evraTs)  ?  rm]p  e^rjs  Krr]p{dra>p)  vnep  picr6{ov)  [irXipdevrcop  .  . 

a]vp  pL(r6{w)  olKo86p{(op)  a\Lrou  K{ayK.)  {dpr.) . .  ®  voiji.) 

8y  k8  rr{a.)  le,  [oyr(coy)' 

[ . ] &eov  6p{ov  ?)  yL,  HaetSos  [6p{ov  ?) .  . . .  Xep]er(opios 

6p{ov  ?)  8. 

Parts  of  three  lines. 

127  [.  .  .  . . ]  XSycp  pia-d{ov)  Kov(p{cop)  So0{epTa>p)  r[oty  utto  Ovejcrdi/S- 

8{€ct)s)  Kal  IJaijraD  Kal  dXXcop  K[wp{wp) 

[  e]iy  Karayyicrpop  oipov  pvcreais  j8  IpS{lk.)  [alrov]  K{ayK.)  {dpr.)  X0S'. 
0'v[p€]xa>prj6{r)a‘ap')  Acoarjcp  drropri  vrrep  Xi'\jro8a<plas  alrov  K{ayK.)  (apr.) 
yS'  x°{^^-)  ^ 

130  Tcp  Trpop{orjTfj)  Xoyffl  oijrcoplov  alrov  K{ayK,)  (apr.)  kS  vo{p.)  yS  7r(a.)  e  Kal 
rots  epyo8{imKrais)  Xoyep  pia6{ov)  po{p.)  8  7r(a.)  iS,  j  alrov  K{ayK.) 
k8  po[p.)  q-  7r{a.)  id. 

avpex<pp{'^0V‘P^^)  drrb  SapaKloopos  Kara  rb  edos  alrov  K{ayK.)  {dpr.) 

^/^8'  xo(tV.)  jS. 

/  alrov  K{ayK.)  {dpr.)  ^yp8'  X'°(^^')  I  po{p.)  XdLy'^q'  Trial)  Xd,  alrov 
K{ayK.)  {dpr.)  xK^^')  ' 

120.  virep  :  so  in  II.  122,  140,  152,  166.  128.  narayyiapov.  129.  1.  Xfti/feSa^. 

Col.  ix. 

avvexa>p{ridr]aap)  Ilap^rjy^la  aTrb  X]eperdopios  vTr{ep)  mu  arraireirai  iTa[pd  ? 

T]mp  Tapireri  alrov  K{ayK.)  {dpr.)  y  Po{p,)  [.  .] 
avpe[xa>]p{rjdr])  rois  a[7ro  rod  av]ToD  vniep)  epxdpro[v]  *^o(p.)  [.  .]/C(5'. 

135  rois  [ye<d\p{yoTs)  Xepe[rd>pios]  vTr{ep)  epyjoprov  [•  •] 

avpexa>p{T}drj)  rots  a7r[o  OvdXe]pros  v-rrep  diTOTdKr{ov)  ■^mp{lov)  Po{p.)  [.  .] 

M  3 
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ci-vvi\(apiri6ri)  Qarjcn  a7r[o  rov  ?  X]€V€rwpios  V7r(kp)  aTrordcKT^ov)  j^wpitov) 
(dpovprjs)  a  [.  .  .]t/  L(rr}v  [.  .]A€t;^(  )  kv  •  [• 

Si{d)  ’A7roX\mr[os  ?  yeco]p['yov)  arro  rpa€i[So]s  rpvyrjd^it/TOS  ?)  dvo  ly 
lv8{iK.)  [zJfTre/J  ?]  (f)6p{Qv)  rfjs  avlrrjs)  a  dpovprjs  kvyipcrov 
vo{p.)  y'KS'  XoLiria)  vo{p.)  [.  .  . 

1 40  (rvuexcopirjOt])  ’Io)dv[pp  .  .]Xirrj  {iirkp  Qepivov  {jSaros  vo[p.)  [.  .  . 


T[‘  •  •]9P'^  •  [ . .  •  •  •  -yovyri  y[.  .  .  .]Ka(rK€[.  . . ] 

yo{p.)  [.  .  . 

KvpiaKm  ye(i>p[y&  . . ]e  .  ?  KaTa(rTadip[Ti  utto  .....  IId]Tacop 

Xoym  7rpo)(pe[(as 

vo{p.)  y  TT{a.)  6,  ica^L . . . ]  diro  TpaABos  KaT[aa-Ta6[ePTL) 


vrrb  .  .  .  .]a>ovTOS  Xoym  7rpo)([peias 

ro(/z.)  7r(a.)  e^,  Ka[l . ]  .  copos  t&p  C^m[p  avTOv 

<p6apepr(Q)p)  Aojy®  vpoxp^ka^  Po[p.)  j8[ 

J45  TLp(r]s)  (TTpofSiX  {X}[ov  . . .  .]  eis  to  pvXaiop  tov  KlTijparof  ? 

. ]pr]  ktrl  rps  /3  ipd{iK.)  [po(p.)  .  .]l. 

^oi^dppcopi  [F . ctTrjo  KTi]p{aros)  Ove(rd^d[€(os)  /f[ . 

p\icr6[ov)  oprjs  ttX[pO{ov)  [  ] 

poiipidScop  ?)  j8/.  €[ls  to  T  iXaiov]pyTop  tov  av(rbv)  KTrjp(aTos)  Oj)ecrcB[/30(e- 

w?)  ]  [po{p.)  .  .] 

arra  NaKLCp  y^copiya)  . K(IXovp{kprji)  tov 

KT'pp[aros)  tS>p  a[vToO]  (p&apkpTcop  ktrl  Tps  0  lpS(ik.) 

k^  k7ri[Tp]o7r^S  TOV  Kop^sTos)  ^')(oXacrTLK{ov)  \yo{p.)'\  0  7r(a.)  (. 

150,  ApemTov  yecopym  dno  XspeTmpios  t&p  ((poop  avTov  ^OapipToop  knl  prjpoi 
Tv0c  0  ip8{iK.) 

yocopym  Tijs  &pvocTi8os  k(  kTrLTpoTrfjs  tov  KopioToI)  Po(p.)  0 

7r(a.)  (. 

vTvep  Tip(i]s)  Kaip&p  KaXdp{mp)  dyopacr6{kpToop)  Kai  8od[kpTcop)  els  to,  peocpvra 
Xoopla  kp  kwoiKiLCp)  Ila^jralj  (dpovp&p)  0,  kp 
Trj  QpvHTi8os  Kal  kp  krroiK^op)  KXkoopos  kp  Trj  prjyiapfi)  Wapcrr]ppe 
[dpovpps)  a,  Kai  kp  kTroLK{t(p)  rpaei8[o]s  (dpov.)  a, 

Kal  kp  k7roiK{i(p)  Xeperdoptos  {dpov.)  aL^  /  iapovl)  eL,  Trjs  (dpov.)  a  Po{p.)  0 
k(  [kTTi\TpoiT{r}s)  TOV  Kop^eTos),  Po{p.)  La  7r(a.)  X$L. 


146.  1.  co/x^s. 


150.  1.  ’Apicarrj. 
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Parts  of  4  lines. 

rois  y€[(B/)(yors)]  t&p  k(fj[s  KTr)p]l^dT(op)  X6y(p  a7r€pp[aT]os  [  ]  [ 

i6o  Toh  ye[(op(yois)  .  .  .]»?  6poi(oos)  y[7rep  r]jj?  avT(&p)  P'PXi^^^'V^)  MaKa[.  .]  {dpT.) 
K0  Kal  Po{p.)  [....].  Po{p.)  yy. 

!  (jLTipv)  {dpT.)  TP0  Kal  Po[p.)  KaS'ioS'pr}'  7r{a.)  [.  .]5/.,  (Srjpdpia) 

a<T. 

Col.  xi. 

and  h.  [t&]  Tpaire([LTp)  [e];T[f  prj(pos)  Mejcrop^  ly  avp  \/ott(j})  po{p.)  Ay  7r(a.)] 
KOpiaTLO)  pL(, 

dpoiiws)  ^a&(j)i  le  oAip  ^oTrifj)  po[p.)  Ky  7r{a.)  Kep{oiT.)  pie, 
yiipoTai)  Kal  avT(d)  Po{p.)  py  7r(a.)  KopiaT.)  (xX0,  tgl  KaBap{a)  Po{p.) 


165  els  X6y(pp)  dpyyploy  8y'i0'prj'^q-'  Kal  o-i[TOi']  K^ayK.)  {dpT.) 

S'  xoC^"-)  TOW  [ 

i0  [.]  LpSiLK.) 

.  a\i\TOV  SoQikpTOs)  t&p  av{T&p)  Kal  t&  Tpa7r€((iTrj)  k-rrl  prjpos  A6vp  y 
ip8{LK.)  vv'ep  a[i;(r?7s)  ?] 

avp  po(TTfj)  Po{p.)  €  rr{a.)  y8',  KaOap{d)  Po(ji.)  8y' l0' prf , 

3  lines  lost  (?) :  parts  of  4  more. 

175  r[.  VTr(kp)  d0[p6y{pv)]  {dpT.)  a  xK**'-)  A  'rrapapv[6{[as)]  {dpr.) 

0L.8'  ®  Ko{p.)  aL-tj' pp'fy'. 

T0[ . ]  .  v-rrilp)  d0{p6x{ov)]  {dpT.)  i/Li0'  xK'*"-)  7 

Ta[.  .  .  .]e  .  po{p.)  jLptj'fcf'. 

!  (TLTOV  pkTp{(p)  {dpT.)  yLi0' ,  at  K{ayK.)  {dpT.)  VKy 
Po{p.)  pep  . 

<rxoLp{  )  (TLTOV  K{ayK.)  (apr.)  t(0l8'  X0^^‘)  Y  Po(p.)  PjL8' prf  fy . 
167.  y  after  8  corn  from  5-'? 

16.  There  is  apparently  not  room  for  eKaiovpy{t)ov  (cf.  1.  102). 

17.  Since  the  amount  of  denarii  is  the  same  as  in  1.  15,  it  is  evident  that  where  the 
symbol  for  pvpidbes  is  omitted  after  that  for  btjvdpia,  brjvaplmv  pvpidbes  may  at  this  period  never¬ 
theless  be  meant.  But  this  is  not  always  so,  e.  g.  in  11.  29  and  69  below ;  cf.  the  total  in  h  1 1 3. 

18.  cf.  11.  116,  127. 
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30.  Cf.  1911.  87,  n. 

37.  There  is  an  error  somewhere  in  the  figures  of  the  solidi ;  the  preceding  items 
exceed  the  total  given  by  and  there  was  probably  a  further  item  in  1.  36.  The  brtvapia 
in  I.  29  are  omitted,  but  were  included  in  the  total  in  1.  113. 

57.  The  total  of  the  corn  items  should  be  xo(‘"'0  y,  unless  the  omission  of  the^ 
figure  in  1.  50  was  an  oversight. 

61.  I  .  X :  or  perhaps  ^HX,  which,  however,  does  not  occur. 

69.  V  at  the  end  of  the  line  is  derived  from  the  total  in  1.  113  j  cf.  the  n.  there. 

73.  E.  g.  napo]piov  or  MeydXou  Xa)]piov ;  the  copy  does  not  show  the  length  of  the  lacuna. 

78.  The  total  as  read  is  quite  inconsistent  with  the  foregoing  items,  which  add  up  to 
i79-|,  and  include  no  cancellus  artabae.  Since  the  total  contains  the  fraction  the 
cancellus  artabae  are  to  be  looked  for  either  in  1.  74  or  1.  77,  more  probably  the  former;  if 
this  conjecture  is  right,  1.  78  should  read  /  (dpr.)  pi6l.  kuI  K{ayK.)  (dpr.)  [|  ktX. 

97.  [/3Z:S ;  the  sum  of  the  items  in  II.  79-80  ;  but  it  is  of  course  possible  that  the  same 
measure  recurred  in  11.  91-3. 

103.  [7r(a.)]  Saei'oi;  was  read,  but  cf.  1.  60.  The  doubtful  T  of  Tjdji/ras  could  be  ^  : 
possibly  Tardeos-  was  meant. 

no.  The  first  figure  is  again  inconsistent  with  what  precedes  ;  the  items  in  11,  99-100 
make  56|'  art.  5  choen.,  and  there  is  a  further  amount  of  “  in  !•  109.  The 

cancellus  art.  are  correct.  Since  the  amounts  of  solidi,  so  far  as  preserved,  are  not  large,  it  is 
likely  that  no  figure  preceded  X/3. 

III.  Either  ^  plrpo)  artabae  or  xo(r!').  a  for  the  cancellus  art.  is 

expected. 

1 13.  The  items  in  11.  17,  29',  68-9  will  give  this  total  if  v  is  restored  after  \je  in  1.  69, 
which  is  a  more  likely  place  for  it  than  1.  68. 

1 1 9.  [neVvi;]  (1.  98)  would  suit  the  size  of  the  lacuna. 

121.  ]irayav[:  irayaviKos  in  some  form  (cf.  e.g,  P.  Cairo  Masp.  67002.  ii.  23)  is  one  of 
several  possibilities. 

122-3.  Cf.  1910.  5-6,  n.  If  riaelfios  is  the  same  place  which  is  elsewhere  spelled 
Tpauhos  (11.  143, 153),  the  mistake  on  the  part  of  the  scribe  is  strange. 

127-8.  Cf.  1911.  i8i~2. 

129.  arrovTii  dTr6’'rcrTL  could  be  read,  but  in  the  absence  of  a  parallel  is  unattractive. 
For  X^^ff(^)8a<|)^as  cf.  1911.  98,  n. 

132.  The  7|  art.  2  choen.  are  presumably  those  in  1.  131  ;  if  that  line  was  inserted 
after  the  rest  of  the  column  had  been  added  up,  their  separate  entry  in  the  total  would  be 
accounted  for. 

137.  'I'a  .  [.  .]v  is  not  unlikely  to  be  identical  with  'irai/arjwd  in  1.  153,  since  the  same 
names  are  associated  with  it. 

140.  The  space  is  apparently  insufficient  for  Kap.rj]\lTr]  or  o-ra/SjXiVj/,  ahd  perhaps 
dpa]XlT7)  may  be  restored;  cf.  1918.  recto  27,  P.  Brit.  Mus.  1379.  i,  &c.  That  word  has 
been  supposed  to  be  of  Arabic  origin  and  consequently  aspirated,  but  if  it  really  occurred 
in  1912  and  1918,  another  derivation  must  be  sought. 

1 4 1.  Perhaps  roS  r[Ar]oi/t  .  .  .  ?  (TvyKpojrovPTt  -y[e(»pyi]Ko  o-Ke^vt], 

142.  Ilajrawp  :  cf.  1.  91. 

148.  v[:  d[7ro  cannot  be  read,  but  v[nep  is  hardly  likely  here,  and  perhaps  rjijs  would 
be  consistent  with  the  remains;  cf.  1.  15I. 

159-60.  It  is  clear  from  rmv  that  more  entries  than  one  were  intended  to  follow, 
and  there  is  a  wide  space  after  1.  1 60.  Perhaps  n/Tv])?  should  be  restored  in  this  line. 

165-7.  rather  obscure  ehtry.  rZv  av{rS>v)  should  presumably  be  rots  avijois)  but  who 
are  meant  is  not  clear. 
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175-6.  Cf.  2038. 

.178,  If  the  total  of  the  cancellus  artabae  is  right,  that  of  the  per  pas  art.  should 
be 

1913.  Expenditure  on  Estates, 

P.  Cairo  10106.  29-6  x  97-4  cm.  About  a.d.  555  ? 

An  account  similar  in  character  to  the  second  parts  of  1911-12,  to  the  former 
of  which  especially  there  are  some  close  approximations,  suggesting  that  the  date 
of  that  document  and  of  1913  are  not  far  apart.  It  would  be  natural  to  infer  from 
these  verbal  resemblances  that  the  present  account,  like  1911,  proceeds  from  the 
Apion  archive,  an  inference  which  is  confirmed  by  the  local  names  and  the 
references  to  ‘  our  master  the  consul  We  omit  Col.  i,  of  which  only  the  ends  of 
the  lines  are  preserved.  On  the  verso  is  2037. 

Col.  ii. 

a-vvexa>p0{r])  tois  yea>p{yois)  e^Q>  rfjs  nvXrjs  VTcep  rfjs  pr]x{av^s)  cnreipo- 

TTOTe 

Tr(apa)  UeTpov  xal  KXrjpovopimv)  aira  Naxiov  S[ia)  to  ras  dpovp^as)  rijs 
avT{7js)  prjxiaufjs) 

8o6{fjpai)  Tols  elpr]p{ivois)  yeaspyois  X6y{ci))  hxoprov,  virep  ov  Trjv  ap8c(vaiv) 
TTOirjoripvTai) 

els  rd  Trwp.dp{ia)  Kal  els  rd  iWfflP  avT&p  KrrjpdTmu 

5  dvTL  rSsv  yeovxiK{&i’)  l3oeiS{i(oi')  rod  evSo^lpv)  of/cjov)  xal  errl  Tfjs  y 
lvB{iKTL0V0s)  a'lTOV  K{ayKeXX<p)  {dpT.)  KaL,  [[»'o(/ifo-/uara)  ez.5']] 

Tols  TTUsfiapilTais)  T&u  y  7ra>pap{l(ov)  e^co  Tsjs  rrvXrjs  dvTi  twv  [dpovpSsv)  y 
tS>v  (nTeipop{iyasi') 

Trap’  avrasv  X6y{a>)  7rapapv6{lds)  (rlrov  K{ayK.)  (dpr,)  k^/L. 

+  els  TO  Koivo^iov  a/3/3a  ’AttoXXSs  Ik  KeXev(T{em)  dwo  ypappidrcov)  rod 
Seairoriov)  rjpwv  tov  VTrdrov 

diro  a  Iv8(lk.)  Kal  eirl  Trjs  y  Iv8{lk.)  (tItov  K{ayK.)  {dpr.)  v. 

OUTWS 

so  [["roty  a-ra^Xilrais)  rod  o^ems  Spopov  virep  Xoyipv)  picr6(&y)  Kara  to  edos 
Kal  eirl  rijs  y 

[[amo  vo{p.)  kS  7r{apd)  Kep{dria)  rd  arvp  ^orrfj)  yo{p.)  k8  Tr{apd) 
Kepidr.)  ^8,  d(p’  {Ssu) 
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lIX6[y](oj')  PovXiavov  Trp{ouor]TOv)  ’AKTOvapiov  ttjs  y  Iv8{ik.)  Po{pi.)  rj  ?r(«.) 
K€p[dr.)  >ca4,]] 

[[Ao[i]7r(a)  els  rovroy  top  Xoyop  po{p.)  iq  Tr{apd)  Kep^ccT.) 

T&  k\Xoyipmdr{w)  axoXaaTiK{m)  deoSmpm  Kvp{o)TroX{iTr])  X6y{M)  (piXoTip{ias) 
15  Kara  to  e6os  Kal  e7r[£]  rijy  y  iv8{iK.)  <t(tov  K{ayK.)  {dpr.)  p. 

Tols  dy po(f)vXa^{Lp)  rrjs  nijXrjs  <f>vXdTTova{L)  rds  (3  prjxiapds)  rap 

irmpapiimv) 

Kui  rfjp  pr]x{apfip)  Tr]^  Xa^o^pta^  Evrpvyiov  Kal  to  l.  pep(os)  rrjs  prjxiap^s) 
TOV  KTl<r6{kpT0S) 

peov  Aa/c/c(ou)  X6y(co)  picrB^mp)  arirov  K(ayK.)  {dpr.)  i. 

$//3  hy^Cop{^v(p)  ds  rds  prjxiapds)  <r  rrjs  rrvXrjS  X6y{a>) 

piaO^ov)  (TITOV  K(ayK.)  {dpr.)  i,  d(j>  (cop) 

20  k866(r]aap)  81(d)  rSrv  ye.copy(cop)  e^co  rfjs  rrvXrjS  (dpr.)  e,  Xoi(Tral)  8l’ 

fjpmp  (TLTov  K(ayK.)  (dpr.)  e,  airov  K(ayK.)  (dpr.)  e. 

A^paapta  x^ov^oK€pap(ei)  v[7r(€p)  p.]i(r6(ov)  rwp  prfx(apS>p)  e^o)  rrjs  rrvX-qs 
Kal  rrjs 

TOV  7ra>pap([pv)  IlKeppbx  7  ^^^(i-x-)  K(ayK.)  (dpr.)  e8'  X°(^^')  ‘r>  Kal 

navX(p  tcktopO 

X6y((p)  pi(r6(ov)  t&p  av{rSiv)  prix(a.pS>p)  Kal  t^s  ElKeppox  (dpr.) 

(8  X^{^^‘)  /  (fiTov  K(ayK.)  (dpr.)  11.8'  x{°^^')  1^- 

/  (dpr.)  <pid/i8' 

25  /  (d'pr.)  (f)id^8'  xi^^^-)  ’!'(«.)  Kep(dr.)  /£/3z..]] 

I.  iiirep.  3-  VTV€p SO  in  1.  10.  4»  'i^i<ov.  8.  VTTarov,  p,  {j.  10,  ivS./ 

II.  1.  Toil' for  TO.  1 6.  (pvXaTT. 

Col.  iii. 

ds  Tpo(p(rjp)  Tcop  ttovXXmp  ds  viTr]p€a(iap)  rod  8c(nTOTov  iqp&p  rov  Kvpov 
27  8o6(Aaai)  ’lardppr]  voTap(L(p)  (tltov  K(ayK.)  (dpr.)  ty. 

’Apov6i<p  TTai8(apL(p)  ds  rpo(p(r)p)  t&p  6ppL6(top)  tov  kp8o^(QTdTOv)  iXXovcrTp(wv) 
’Icodppov  (TLTOV  K(ayK.)  (dpr.)  a. 

’Apovir  K€pap(€T)  dwo  Toe  vtrep  ptcr6(ov)  rrXdaecos  KaipoKov<p(a>p)  axa 
(Tvpe(pe  })x8(kpT<iov) 

3c  8o6(eprcop)  rots  dp(TreXovpyoTs)  eTroLK(iov)  Kva^eoov  eirl  rfjs  /S  ipS(iK.) 
TTpos  KarayyiLTplpp) 
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OlVOV  pV(T(6Q)s)  y  LpS(lK.)f  TWP  KOV(p(<X>p)  (TP  IT  L(T  (T(r]S)  KeVTr]Pap(LOv)  a  CK 

Xilrpcbp)  p, 

KepTr]pdp(ia)  ‘S'y'ie'  ds  Xi(Tpas)  xi^>  Xt(rp.)  pir  v{_o(p.))  a  7r(a.)  8l 

po(p.)  y^K8'f<^'  7r(a.)  Kep(dT.)  ly. 

A^paapicp  Kepap(ei)  dtro  MeydXrjs  Uapoptov  vnep  rip(fjs)  KaLV0K0V(p((>>v) 
rjT^8  cTVvdve  })x8(kpT(0p) 

8o6(€pra)p)  rots  dp(TreXovpyoLs)  x^p(^^^)  rrpoaariov  eirt  rfjs  ^  Lp8(tK,) 
rrpos  KarayyL(Tp(bp) 

35  o’ipov  pv(T(ecos)  y  tvS(iK.)  rmp  kov^((jop)  v  po(p,)  a  7r(a.)  8l.  po(p.)  aLy 
k8'  rda)  Kep(dr.)  rjL.. 

rip(fjs)  xopTocTTeppou  dyopa(T6(epTOs)  cp  ’Apears  rfj  Kci>p(ri)  8(ia)  Opvaxppiov 
XopT07rapaX(r]pTTrov) 

ds  xpdap  rfjs  yeovx(^Kfjs)  avTov(pyias)  Hard  Tapirepov  Kai  NoTLp(fjs) 
Uapoptov 

errl  rfjs  /3  ip8(tK.)  KaTaanTop(ds)  y  dnb  po(p.)  i/3  7r(a.)  pr},  a(p  (S>p) 
f]pexd(v)  8(td)  ’lovXiapov 

7rpov(or)Tov)  ’AKrovaptop  Kara  rb  y  pep(os)  Po(p)  8  Tr(a.)  i^,  XoL(iTa) 
ets  To[£'7'o]i'  TOP  Xcyov  po(p.)  rj  7r(a.)  Kep(dr.)  X^. 

40  T<S  K6p(eTL)  (Mrjva  irrep  orjrcopwv  y  Lp8(tK.)  (TLTOV  K(ayK.)  (apr.)  ^  Kai 
Kptd(fjs)  KayKeX(X(p)  (dprd^.)  ^  Kai  ’AXe^(ap8petas)  Po(p.)  X. 

rots  (TTa^XiT(ats)  tov  o^icos  Spopov  virep  pi(T$(S>p)  Kara  to  edos  Kat  em 
rrjs  y  ip8(tK.) 

drrb  Po(p.)  k8  7r(«.)  Kep(dr.)  p^,  poiT(fjs)  tovtcop  Kep(dT.)  t/3, 

/  po(p.)  kS  Tr(a.)  Kep(dT.)  ^8,  dtp’  (S>p)  fjpkx8(r))  8(td)  lovXtapov  7rp(oporj- 
rov)  ’AKTOvaptou 

Kara  ro  y  ■pep(os)  Po(p.)  r]  7r(a.)  Kep(dT.)  Ka/L,  Xopird)  els  tovtop  top 
Xbyop  Po(p)  7r(a.)  Kep(dT.)  p^L. 

45  Aaidppr)  TrXLv6evr(fj)  TrXtp6(evovTt)  e^co  rrjs  TTvXrjs  X6y((p)  plctB(ov)  rfjs  y 
Lp8(tK.)  Tv^t  k8  lp8(ik.)  y  po(p.)  8  7r(a.)  Kep(dr.)  k. 

Fecopyim  ara^XiT(p)  drTepxop(kp<p)  ds  rrjP  Kvp&p  perd  rcop  8popiK(5>p)  ^fcop 

enl  rfjs  y  ipS(tK.)  X6y(w)  dpaX(d>paTOs)  cp  rfj  7rXr]pp(vpi8t)  Metropfj 
tp8(iK.)  y  Po(p.)  13  7T(a.)  Kep(dr.)  i. 

/  (dpr.)  pC,  Kpi6(fjs)  (dpr.)  ^  po(p.)  Xey  t{^')f‘S''  7r(a.)  Kep(dr.)  pKd  Kal 
AXe^(ap.)  Po(p.)  X. 

28.  mavvov:  SO  1.  45.  29.  iiTjrep  :  SO  11.  40,  4I.  33.  inrep. 
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Col.  iv. 

’A[i^]ovTr  KepajxipL)  arro  Toe  (yirep)  TLp(fjs)  ^avKaX^icov)  ds  y^piziav)  rrjs  <na- 
(pvX{fjs)  rcou  TTcopapiimv) 

50  e^o)  T^y  rrvXrjs  eirl  rfjs  y  luSl^tK.)  Kaptrimv)  8  vo{p.)  y  7r(a.)  /cep(aT.)  aL8'. 

!4j'[o]o7r  Kepap[d)  airo  Toe  (vTrep)  p,icrd{ov)  TrXdarecos  KaLV0K0V(j){x)v)  a\a 
avveive  })y(6[evTm) 

8o0{evra}v)  tols  dp(7reXovpyoT$)  erroiKiiov)  Kvacpemv  npos  Karayyicrpiov) 
oivipv)  pv(r{em)  y  iv8{LK.) 

tS>v  Kov^imv)  p  {apT.)  L.  xipiv.)  8  anov  K(ayK.)  {dpr.)  6l. 

Tffl  eXXoytpmTccTm  <TxoXa(rTLK{&)  &eo8d)pm  Tpariavov  X6y(<f)  ^iXoTi/i^cas) 

55  Kara  to  eToy  Kal  errl  rfjs  y  lu8{ik.)  cr'irov  K{ayK.)  (dpr.)  v  koI  Kara 
Trpo(r6{rjK7]v)  dno  y  iv8{iK.)  K(ayK.)  (dpr.)  v,  /  airov  K(ayK.)  (dpr.)  p. 

T®  kXXoyiii(OTdr{(p)  crxoXao-Ti/c(ffl)  TepovrH  A6y(ffl)  ^iXoTip{ias)  Kal  errl  rrjs 
y  lv8(iK.)  airov  K{ayK.)  (dpr.)  v. 

rots  crra^XiiraLs)  rov  o^icos  8p6pov  Xoyim)  6-^mvcov  rfjs  y  ES^ik.)  crtrov 
K{ayK.)  {dpr.)  cro. 

rots  povd({8vcn)  UpvxQ^fos  (rLr{ov)  K{ayK.)  {dpr.)  K,  Kal  roTs  p.ovd({ov(n) 
BepKv  K{ayK.)  (dpr.)  k,  /  crtrov  K{ayK.)  {dpr.)  p. 

^iXo^evcp  dpT0K{6Trcp)  x°PVY^t)i'rL  eis  r' e'  {r)fjv  vTr'qpe<T{(av)  rod  8ecnr6rov 

fjflWV 

60  rov  vndrov  Kal  els  poyav  rS>v  eX6{6vra)v)  per  avrov  dKoXovd{ms)  X6y{(p) 
yevop{evci))  rrpos  avrov  crtrov  K{ayK.)  {dpr.)  apX^  x{otv.)  8. 

KvpiaKm  vavr{rj)  vrrep  JJavvL  k  and  yevrj p{droav)  y  lv8{ik.)  crtrov  K{ayK.) 
{dpr.)  CO,  Kal  X6y{co)  vavX{ov)  AXe^{avS petas) 

’AXe^{av.)  vo{p.)  ey',  rd  i8{icorLKd)  vo{p.)  eLp prf^p ,  /  crtrov  K{ayK.)  {dpr.) 

CO,  vo{p.)  e/-8'^c/. 

’IcodvvT}  nXivd{evrfj)  nXLv6{evovrL)  e^co  rrjs  nvXrjs  X6y{(p)  picrd{ov)  6pot{cos) 
rfjs  y  Iv8{lk.)  ^apevcod  Ky  vo{p.)  y  n{a.)  Kep{dr.)  le. 

vnep  rip{fjs)  x^P'^dov  dyopacrO{evrcov)  els  XP^^^^  '^dov  dnoKpeicr{iapt(ov)  rfjs 
8ioiKi^cr{ecos)  rov  K6p{eros)  Mr]vd  vo{p.)  aL  n{a.)  Kep{dr.)  ql.8'. 

65  inep  rip{fjs)  Xtdcov  XaxavoKonLK{dw)  dyopa(rd{evroov)  Kal  8o6{evr<ov)  els  ro 
y€ovxcK{bv)  eXaiovpyiov  rov  Krfjp{aros) 

MeydXrjs  Hapoptov  vno  Ancjrovdv  eXaiovpybv  dno  rod  avrod  Kr'r)p{aros) 
Mex^lp  la  lv8{iK.)  y  ’^o{p.)  Z.5  n{a.)  Kep{dT.)  y8'. 
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rots  dno  ^areprjvr{os)  Kal  ’AKrovaptov  dvrl  el(rayop{ev(ov)  enl  rfjs  /3  iv8{lk.) 
perevex^{^vT^*')  8e  els  rfjv 

y  X6y{co)  npoxp^tas  8id  ro  avrots  ap8evcrai  ets  ra  ncopapia  Kat  ets  ra 
Krjnta  e^co  rfjs  nvX{ys)  vo{p,)  rj  n{a.)  p, 

/  {dpr.)  acT^L  y^otvt)  8  vo{p.)  i&y'^c/  rr{a.)  ^<^1.8'. 
yo  [[/  {dpr.)  ^vaL.  x{°^''’)  ^  ’^(“0  k^p{<^t-) 

58.  o-iTou  .  .  .  (apr.)  after  7rpvx0^‘^r  inserted  later.  59.  virnpcrwv.  60.  viraroy. 

61.  vnep:  so  in  11.  64-5.  63.  I«>avvr].  66.  vno.  68._  1.  avTovs. 

69.  6  of  16  above  a,  ■which  is  crossed  through.  above  /c5-/^8,  which  is  ciossed 

through. 

‘  Conceded  to  the  cultivators  outside  the  gate  in  respect  of  the  piece  once  sown  by 
Peter  and  the  heirs  of  Apa  Nakius,  because  the  arurae  of  the  said  piece  were  given  to  the 
aforesaid  cultivators  on  account  of  grass  land,  for  which  they  are  to  do  the  irrigation  oiUO 
the  orchards  and  vineyards  from  their  own  holdings  instead  of  the  estate  oxen  of  the 
honourable  house,  in  the  3rd  indiction,  2ii  art.  of  corn  by  cancellus  measure. 
IT  sol  11 

To  the  gardeners  of  the  3  orchards  outside  the  gate,  instead  of  the  3  arurae  that  were 
sown  by  them,  by  way  of  compensation,  22I  art.  of  corn  by  canc.  measure. 

To  the  convent  of  abbot  Apollo  by  written  order  of  our  ihaster  the  consul  from  the 
ist  indiction  and  in  the  3rd  indiction  400  art.  of  corn  by  canc.  measuie.^  .... 

[[To  the  stablemen  of  the  express-post  on  account  of  pay,  as  usual,  m  the  3rd  mdiction, 
out  of  24  solidi  less  52  carats,  with  the  turn  of  the  scale  24  sol.  less  64  car.,  of  which  there 
were  carried  to  the  account  of  Julianus  steward  of  Actuariou  for  the  3rd  indiction  8  sol. 
less  2ii  car.,  remainder  for  the  present  account  i6  sol.  less  42^  car.]] 

To  the  most  esteemed  advocate  Theodorus  of  Cynopolis  by  way  of  largesse,  as  usual, 
for  the  3rd  indiction  50  art.  of  corn  by  canc.  measure.  ,  , 

I'o  the  landguards  outside  the  gate  on  guard  over  the  2  irrigators  of  the  orchards  and 
the  irrigator  of  the  vegetable  garden  of  Eutrygius  and  over  the  half  pait  of  the  irrigator  of 
the  new  lake  that  has  been  made,  on  account  of  pay,  lo  art,  of  corn  by  canc.  measuie. 

To  Phib  smith,  when  working  on  the  6  irrigators  outside  the  gate,  on  account  ol  pay, 
lo  art.  of  cork  by  canc.  measure,  of  which  5  art.  were  given  through  the  cultivators  outside 
the  gate,  remainder  through  us  3  art.  by  canc.  measure,  5  art.  by  canc.  measure. 

To  Abraham,  potter,  for  pay  for  the  irrigators  outside  the  gate  and  the  irrigator  of  the 
orchard  of  Pkemroch  in  the  3rd  indiction  5^  art.  6  choen.  by  canc.  measure,  and  to  Paul, 
carpenter,  on  account  of  pay  for  the  said  irrigators  and  the  irrigator  of  Pkemroch  5!  art. 

6  choen.,  total  I  o|  art.  2  choen.  by  measure. 

Total  519#  art.  2  choen.  [[2  if  sol.  less  4  2|- car.])  .  tv. 

For  the  food  of  the  chickens  for  the  service  of  our  lord  and  master,  given  to  John, 

notary,  16  art.  of  corn  by  canc.  measure.  •  t  u 

To  Anouthius,  slave,  for  the  food  of  the  fowls  of  the  most  honourable  tllustris  John, 

I  art.  of  corn  by  canc.  measure.  „  .  j  •  . 

To  Anoup,  potter,  of  Toe,  for  pay  for  making  1,601  new  jars  collected  and  given  to 
the  vine-dressers  of  the  hamlet  of  Woolcarders_  in  the  2nd  indiction  for  botding  wine  ol 
the  vintage  of  the  3rd  indiction,  at  a  hundredweight  of  100  pounds  of  pitch  for  250  jars, 
63^  hundredweight  making  640  pounds,  at  i  sol.  less  4I  car.  for  180  pounds,  gge  sol.  less 
16  car. 
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To  Abraham,  potter,  of  Great  Parorius,  for  the  price  of  764  new  jars  collected  and 
given  to  the  vine-dressers  of  the  vineyard  of  the  suburb  in  the  2nd  indiction  for  bottlino- wine 
of  the  vintage  of  the  3rd  indiction,  at  i  sol.  less  4-|  car.  for  400  jars,  i|  sol.  less  8-|  car. 

For  the  price  of  grass  seed  bought  in  the  village  of  Ares  through  Onnophrius,  collector 
of  hay,  for  the  requirements  of  the  estate-cultivation  at  Patth  Tampemou  and  South  Parorius 
m  the  2nd  mdiction  for  the  sowing  of  the  3rd,  out  of  12  sol,  less  48  car.,  of  which  there 
were  brought  through  Julianus,  steward  of  Actuariou,  at  the  rate  of  4,  4  sol.  less  16  car 
remainder  for  this  account,  8  sol.  less  32  car.  '  ’’ 

To  the  count  Menas  for  provisions  in  the  3rd  indiction  90  art.  of  corn  by  canc. 
measure  and  90  art.  of  barley  by  canc.  measure,  and  30  sol.  on  the  Alexandrian  standard.  ' 

1  o  the  stablemen  of  the  express-post  on  account  of  pay  as  usual,  in  the  3rd  indiction, 
out  of  24  sol.  less  52  car.,  for  the  turn  of  the  scale  on  these  12  car.,  total  24  sol.  less 
64  car.,  of  which  there  were  brought  through  Julianus,  steward  of  Actuariou,  at  the  rate  of  4 
8  sol.  less  2  ii  car.,  remainder  for  the  present  account  16  sol.  less  424  car. 

,  bnckmaker,  when  making  bricks  outside  the  gate,  on  account  of  pay,  in  the 

3rd  mdiction,  Tubi  24  of  the  3rd  indiction,  4  sol.  less  20  car. 

.  Geoige,  stableman,  on  going  to  Cynopolis  with  the  post  horses  in  the  3rd 

mdiction  on  account  of  expenses  .at  the  inundation,  Mesore  17  of  the  3rd  indiction  2  sol. 
less  1  o  car.  .  .  >  • 

Total  107  art.  (of  corn),  90  art.  of  barley,  35|-|  sol.  less  129  car.,  and  30  sol.  on  the 
Alexandnan  standard. 

^  potter,  of  1  oe,  for  the  price  of  water-bottles  for  the  requirements  of  the 

grapes  of  the  orchards  outside  the  gate  in  the  3rd  indiction  for  the  fruit  of  the  4th  i  sol 
less  if  car.  -r  >  3  ^ 

To  Anoup,  pStter,  of  Toe,  for  pay  for  making  1,601  new  jars  collected  and  given  to 
the  yine-dressers  of  the  hamlet  of  Woolcarders  for  bottling  wine  of  the  vintage  of  the 
3rd  i^iction,  at  4  art.  4  choen.  per  100  jars,  qf  art.  4  choen.  of  corn  by  canc.  measure. 

1  o  the  most  esteemed  advocate  Theodorus  son  of  Gratianus  on  account  of  largesse,  as 
usual,  in  the  3rd  indiction  50  art.  of  corn  by  canc.  measure,  and  by  way  of  increase 
from  the  3rd  indiction  50  art.  of  corn  by  canc.  measure,  total  Too  art.  of  corn  by  canc. 
measure.  ^ 

To  the  most  esteemed  advocate  Gerontius  by  way  of  largesse  in  the  3rd  indiction 
50  art.  of  corn  by  canc.  measure. 

,  To  the  stablemen  of  the  express-post  on  account  of  provisions  in  the  3rd  mdiction 
270  art.  of  corn  by  canc.  measure. 

To  the  monks  of  Pruchthis  20  art.  of  corn  by  canc.  measure,  and  to  the  monks  of 
Perku  20  art.  of  corn  by  canc.  measure,  total  40  art.  of  corn  by  canc.  measure. 

To  Philoxenus,  baker  supplying  the  service  of  our  master  the  consul  and  the  allowance 
of  his  retinue,  in  accordance  with  the  account  held  with  him,  1,132  art.  4  choen.  of  corn  by 
canp,  measure.  ^ 

To  CyriaCus,  sailor,  for  Pauni  20  from  the  produce  of  the  3rd  indiction  800  art.  of 
corn  hy  canc.  measure,  and  on  account  of  freight  to  Alexandria  34  sol.  on  the  Alexandrian 
standard,  which  =  5||  sol.  on  the  private  standard,  total  800  art.  of  corn,  sff  sol. 

To  John,  brickmaker,  when  making  bricks  outside  the  gate,  on  account  of  pav  likewise 
in  the  3rd  mdiction,  Phamenoth  23,  3  sol.  less  15  car. 

Foi  the  price  of  papyrus  bought  for  the  requirements  of  the  agents  of  the  administra¬ 
tion  of  count  Menas  i-J  sol.  less  6|  car. 

For  the  price  of  pounding-stones  bought  and  given  to  the  estate  oil-press  in  the  home¬ 
stead  of  Great  Parorius  worked  by  Apphouas,  oil-maker,  of  the  said  homestead,  on 
Mecheir  1 1  of  the  3rd  indiction  sol.  less  3I  car. 
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To  the  men  of  Phalementos  and  Actuariou  instead  of  the  receipts  in  the  2nd  indiction 
which  were  transferred  to  the  3rd,  on  account  of  advance  for  the  irrigation  of  the 
orchards  and  gardens  outside  the  gate  8  sol.  less  40  car.’ 

1--3.  For  this  use  of  cf-  1831.  13,  n. ;  in  11.  16  sqq.  the  ordinary  sense  is  more 

appropriate.  <ipbi{y(Tiv)  or  a.p&{(vacv)  is  confirmed  by  1.  68. 

8.  Cf.  1911.  148,  n. 

10-13.  Repeated  11.  41-4.  For  the  6^vs  dp6p.ns  cf.  138,  140,  &c. 

21.  x>^'>vi3oKfpaii[eI] :  the  first  part  of  this  compound  must  be  kXov/Sos,  cavea  (cf.  1928. 14), 
thouo-h  what  precisely  is  meant  by  Khov^ofcepapevg  is  not  clear  (cf.  KovTioKfpa/ieG,  Aem-oKepngevs-). 
Since  a  was  concerned,  the  reference  might  naturally  be  thought  to  be  to  the  jars 

of  the  water-wheel,  which  in  P.Brit.  Mus.  1177.  158  sqq.  (iii,  pp.  185-6)  are  called  Kcpaplba 
and  KflSot. 

25.  The  cancelled  amount  in  solidi  is  the  sum  of  those  m  11.  5  and  13. 

29-32.  Cf.  1911.  181-91  and  11.  51-3  below,  from  which  it  appears  that  vrrep 
nUo-rjg  Trpof  mtra-oKomav  should  have  been  written  here  in  place  of  mep  ptcrdod  rrXao-fmy. 
avv€xS{  )  (cf.  II.  33,  51)  may  also  be  corrected  to  (rvvaxd{€VTQ>v) :  uvv  tx^(t<rft)  seems  unlikely. 

The  arithmetic  is  nearly  exact:  1,601  jars  at  |  of  a  pound  make  640I  pounds,  and 
the  fraction  of  -gV  sol.  should  strictly  be  Jg.  The  amount  in  solidi  is  here  arrived  at  by  the 
simple  multiplication  of  the  rate  by  or  3I,  not  as,  apparently,  in  1911.  190- 

35.  The  figures  would  be  exactly  sol  less  car. ;  Jg  would  therefore  have 
been  nearer  than 

53.  As  in  I.  32,  the  odd  jar  was  ignored  in  the  calculation. 

55.  gTpo(T6{r]Kriv') '.  cf.  P.  Tebt.  296.  3,  Giessen  48.  8. 

59.  Some  marks  of  uncertain  meaning  occur  in  the  left  margin  opposite  this  line ;  cf. 

n.  on  11.  69-70,  ^  •  r  u-  u 

60.  poyav  :  usually  a  money-allowance,  but  sometimes  of  allowances  in  corn,  tor  which 

the  technical  term  was  pov^tnov;  cf.  2010.  2,  P.  Brit.  Mus.  1433' 

62.  The  ratio  between  the  two  standards  is  approximately  146: 158,  which  is  nearly 
the  same  as  in  154.  13;  see  the  note  there.  The  fraction  of  was  omitted  in  repeating 
the  amount  of  solidi  and  so  was  not  included  in  the  total  at  the  foot  of  the  column. 

64.  cmoKpeiai^iapimv) '.  cf.  144.  14,  P.  Brit.  Mus. 

65.  The  stones  were  presumably  for  use  at  the  oil-press,  in  spite  of  the  prefix  \axavo-, 
played  a  part  in  oil-manufacture ;  cf.  P.  Rev.  Laws  Gol.  45.  5. 

67.  ‘I>arepi5i'r(os)  (or  -4i'r(ov)  ?)  1  cf.  2012.  I,  SB.  I969. 

69-70.  The  artabae  of  1.  70  and  the  solidi  of  1.  69  are  the  correct  sums  (taking  the 
second  figure  of  the  solidi  in  1.  62  j  cf.  n.  ad  loclj,  except  that  there  should  be  8,  not  4, 
choen.  (II.  53,  60).  S'  for  y  in  1.  70  was  a  slip,  apart  from  which  the  difference  between 
the  two  amounts  of  solidi  corresponds  to  the  figures  of  1.  69,  so  that  perhaps  that  item  was 
added  later.  The  figure  of  the  artabae  in  1.  69  is  less  easily  accounted  for.  This  is  less 
than  that  of  the  cancelled  line  by  1,141,  which,  it  is  noticeable,  is  the  sum  of  the  figures 
(omitting  the  fractions)  in  II.  53  ^^id  60.  Possibly  the  marginal  marks  at  1.  60  are  to  be 
connected  with  the  omission  here  of  that  item  ;  but  they  do  not  appear  at  1.  53- 

1914.  Account  of  Expenditure. 

P.  Cairo  loi 55.  32-2  x  28-5  cm.  a.d.  556. 

On  the  recto  of  this  papyrus  are  two  columns  of  which  the  first  contains  an 
account  closely  resembling'  the  final  column  of  1911.  It  is  cast  in  the  same  shape, 
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mentions  the  same  embolator  and  banker,  and  evidently  relates  to  the  same  5th 
indiction,  the  year  555-6  being  referred  to  on  the  verso  ;  the  amounts,  however, 
are  different,  so  that  presumably  different  estates  were  concerned,  but  they  were 
no  doubt  those  of  the  Apion  family,  with  whose  affairs  further  accounts  on  the 
verso  are  concerned  (1916).  Of  the  second  column  on  the  recto,  which  is  not  in 
the  same  hand  as  the  first,  only  the  beginnings  of  the  first  half  a  dozen  lines  are 
preserved,  1.  i  being  +aAAos  A6y(os)  af.,  and  11.  3  and  5  mentioning  Ke^aASs  (cf. 

1816,  l). 

[  4-  ri{uouTai)]  dvaXa>fi{aTa)v)  e  IvBiiKTiovosi)'  crirov  K^ayKeXXw)  (dpTa^ai) 

V 

arXl.8'  ^  Kal  Kpi6{fjs)  {dpr.)  X  Kai  vo{pia-paTa)  pq-Ly 

TfSd' 

Tr{apd)  eh 

[vo^p.)  TO,  Ka6ap(a)  voi^p.)  p8q:' .  dvB'  {&v)  Xrjpp^droov)  t^s 

avr(rjs)  e  Iv8{ik.)  (ri’[r]o(u)  K{ayK.)  (dpT.)  arpjS  V 

[aw  ^{oTrfj)  Po[p.)\  a7rS/L[y']K8'^‘y'  Kal  e/cr(os')  p{o7Trj9)  vo{p.)  p^Ly  7r[apd) 
pir  Kal  Kpi6{fjs)  pHp[(p)  {dpT.)  X. 

0)9  XoL(Trd)  aiTov  /c(ay/c.)  (apr.)  ia8'  ^  A°‘)  ap^'K8'^‘f' 

Kal  e/cr(o9)  p'(o.)  p[o{p.)]  pe/.y'’  7r(a.)  p-rr. 

5  yiiyopTai)  airov  K[ayK.)  (dpr.)  ia8'  ')^o{{.v.)\  (3,  at  ^V7rap(al)  e^  [eKaToardp) 
(dpr.)  c^L.  {dpr.  ?)  L.  V>  /  u'trou  p(v7rapov)  KiayK.)  {dpr.)  i/3,  ai 

Kal  7rpa0(6i<rai)  rS  Xapirpoirdref) 

Evaradim  ip^oXdrop{L)  Kal  8o6(^eiaai)  ’Ap8pop(Kcp  pavriji)  Kal  rrjp  Tipirjp) 
KaT€^Xrj6(^rj')  errl  top 

XapTrp6{TaT0p)  Apaarda[L\op  TpaiTe({LTr]v).  Xoi{TTa)  Se  dp(yvpiKmp)  aw  p{o.) 
po{p.)  ap^  k8' Kal  6if(T09)  p'(o.)  Po{p.)  pe^y  7r(a.)  pir. 

L  Kare^Xrj6{r()  l7r[i]  top  Xap7rp6{Tarop)  Apaardaiop  rpaTre({irrjp)  ep  8iatp6p(^oLs) 
KaTal3oX(^ah)  ovtcos" 

prjpl  XoiaK  K<^  Ip8{ik.)  e  avp  p{o.)  Po{p.)  pir]  ^(a.)  Kep(dr.)  cpiry,  ^appovBi  i(3 
Ip8{ik.)  e  aw  p(o.)  poi^p.)  pi/3  7r(a.)  xi> 

10  4>appovBi  11}  lp8(^ik.)  e  aiip  p’(o.)  po{p.)  Ky  7r(a.)  /cep(ar.)  pKrjl.,  XoiaK 
6poi[m)  ip8[iK.)  €  ei<(ro9)  p(o.)  po(^p.)  k  7r(a.) 

^aSxfiL  16  lp8{lk.)  e  avp  p'(o.)  po[p.)  p  7r(a.)  Kepidr.)  a  Kal  iKT(ds)  poTrifji) 
Po[p.)  p  n[a.)  Kep[dT.)  pK, 

Tv^l  lpS[lk.)  €  5[i(a)]  tSip  dirp  Xecpco  eKT{os)  p{o.)  Po{p.)  ir]  Tr{a.)  08S' , 
4appovBt  irj  ipS(iK.)  €  (e)KT(os)  p(p.)  Pol^p.)  ic}-  TT{a.)  kS, 
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■Tw  avT{&)  rpa[7r€]^(trp)  kKrips)  p{o.)  po(^p.)  la,  4>aS)(pL  Ip8{ik.)  9  vir{ep)  e 
eKTips)  p'(o.)  po{p.)  ypv'^^r'- 

[yf(i'eTai)  ra  KaTa^Xrj\B{epTa)  hrl  top  XapirpoiraTOp)  ’ApaaTdaiop  rpaire- 
Cihrjp)  dKoXovB{a>s)  fPTayi{oL9)  avT{ov)  Tr{apa)  rm  avT{&)  vpo{por]T§) 
©eo8mpw 

15  [aw  'p{o.)  Po{p.) . 7r(a.)  a(j)^]L8'  eh  Po{p.)  pri'[^]y' ,  KaBap{d)  aw 

p(o.)  P0{p.)  or[[o  .  [.  €Kt(09)  p(o.)  po{p )  i  7r(a.)  pTrJj 

[ . .  .  .] . po{p.)  prjy-v'^?'  Br]p{oa(cp)  icep(aT.) 

p^88' Q)  eh  Vo{p.)  KaBap{d)  8rjp{oa.)  po{p.)  XB/-y'ij3'pr}'. 

. .  Tov  Tpaire({iTov)  e  ip8{iK.)  [.  .  .]  ^{p.)  Po{p.)  pe£.y',  rd 

Sr]p{oa.)  po{p.)  Xoi(7ra)  8i]p{oa.)  po{p.)  ^k8' pp'^q-' ,  (®v) 

[ . row]  rpaTre^itTOv)  4aS>(f)L  i[.  ?  Ip]S(^lk.)  ^  V7r{ep)  e  8i}p{pa.)  po{p.) 

^K[8''\pri  ^c}-' .  rrXrjp(^rjs)  d  Xdyo9.  + 

I.  X  after  (dpr.)  coiT.  from  9.  5.  ($pp-  6.  1.  15  Ttp())).  8.  Sia^opp/. 

I.  The  figures  subsequently  inserted  above  the  line  play  no  further  part  in  the  account. 

5.  (dpr.  ?)  L  :  the  transcript  here  gives  yz  which  is  quite  inconsistent  with  the 
arithmetic,  and  y  may  perhaps  be  supposed  to  be  a  mistake  for  (dpr.)  or  K(ayx.)  (dpr.). 
Xo(ti/.)  B  not  )j  would  be  expected.  In  the  corresponding  passage  1911.  208  the  percentage 
is  6  only. 

14.  Beodapa:  cf.  1916.  2;  but  he  has  not  been  mentioned  before  in  the  present 
account. 

15-16.  acj)^]  is  implied  by  the  equivalent  sum  in  solidi,  but  how  those  figures  were  arrived 
at  is  not  evident;  the  sum  of  the  items  avv  pomj  in  11.  9-11  is  303  sol.  less  car.,  so 

that  19^  car.  remain  unaccounted  for.  The  following  total  o-Ho .  .  .  is  still  more  strange, 
the  figures  expected  being  r|d8'p>/'9f-'.  It  looks  as  if  a  small  item  had  been  omitted,  and  <r 
either  miswritten  or  misread  for  r. 

The  sums  exrof  poTrijy  are  added  in  two  sections,  the  total  of  the  items  in  11.  lo-ii  being 
given  at  the  end  of  1.  15  (why  this  was  crossed  through  is  not  evident),  and  that  of  the  items 
in  11.  12-13  in  1.  16.  FromUhe  fact  that  the  latter  total  is  converted  to  the  public  standard 
while  the  former  is  not,  this  might  naturally  be  inferred  to  have  been  already  on  that 
standard,  though  no  such  distinction  is  made  in  11.  10-13.  As  for  the  standard  from  which' 
the  conversion  in  1.  16  was  made,  it  was  no  doubt  the  private  one,  since  the  ratio  of  values 
implied  by  the  equation  of  485^2  ^ok  less  98^  car.  to  ^8^2  s^k  less  1941  car.  is  approximately 
159  ■•145)  which  is  close  to  the  ratio  between  the  private  and  public  standard  attested 
elsewhere;  cf.  164.  13.  Hence  l8{i<0TtK£)  would  be  expected  near  the  beginning  of  1.  16, 
though  whether  that  word  immediately  preceded  r'o(p.)  pp  ktX,  is  very  doubtful ;  the  remains 
there  were  doubtfully  deciphered  as  Ka0ap{a),  which,  however,  is  not  wanted  at  this  point ; 
perhaps  6Kr(os)  p{oTr^s)  could  be  read.  The  figure  after  p^  was  thought  to  resemble  C,  but 
ppdd’  is  required  by  the  following  equivalence  in  solidi.  • 

17.  The  connexion  of  this  with  what  precedes  is  not  clear.  Either  €kt(6s)  or  uw  may 
be  restored  before  p(o.).  The  ratio  between  the  two  standards  is  not  quite  the  same  as  in 
1.  16,  approximately  158  :  145. 
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1915.  Account  of  Imperial  Land. 

P.  Cairo  10155  verso.  32-2  X  28-5  cm.  About  a.d.  560. 

This  account  relating  to  land  at  a  village  called  Pempo  (cf.  2030)  is  on  the 
verso  of  1914,  and  was  written  probably  soon  after  the  year  555-6  which  is 
mentioned  in  1.  16.  The  land  was  of  a  peculiar  kind  which  owing  to  the  unfor¬ 
tunate  mutilation  of  the  heading  is  not  quite  clear.  It  is  described  as  imperial 
property,  but  was  or  had  been  connected  in  some  way  with  FI.  Apion  II  (1.  a), 
whose  schedule  of  dues  from  it  was  utilized  for  the  present  document  (11.  3-4,  7). 
Either,  apparently,  the  land  had  lately  passed  from  the  possession  of  the  Apion 
family  and  been  incorporated  in  the  imperial  estates,  or,  more  probably,  it  was 
administered  by  the  family  on  behalf  of  the  imperial  house,  to  which  a  report 
was  from  time  to  time  rendered.  With  such  a  report  the  form  of  1916  and  the 
repeated  references  to  ancient  practice  are  quite  in  keeping.  Alterations  in  the 
text  as  well  as  the  fact  that  the  account  is  written  on  a  verso  point  to  its  being 
a  draft  only.  It  includes  several  conversions  of  solid!  on  the  public  to  solid!  on 
the  private  standard. 

[.......  a^TTO  Tov  KT^fji{aTOs)  ne/XTrm  rov  deiOT[dT]ov  oik{ov)  (5_i[  18 

letters 

r  .  .  .  [.  .  .]f}[.  .  .]  T®  v7rep<pv€<TT(dT<a)  virdrcp  6p8ii^ap{t&)  'Attlcovos  [16  letters 
\r}p.piaT  )  ®?  Trepie-^ei  to  diraiTpa-ipov  tov  kv86^[ov)  olk[ov)"  d/foXou[0My 
ovv  TOt?  er  T® 

auT®  dTrai[T]r)(T{Lp(p)  tov  it'S6^(ov)  oc/c(ov)  a-n-opCpp  yp  (dpovpmu)  §aL. 
dp7reX{o9)  (dpov.  ?)  [5  10  1.  Sr]p{o(TLcp) 

5  Po{p,.)  v^L,  €§  {S>v)  ^ip[eT{ai)]  eis  dva\{d>p.aTa)  dp)(aia)6{€UTos)  Kal 

dpy[ri]/xovevTov  )(p6[tfov  8]r]p(p(ria)  vo{fi.)  , 

Xoi{’rra)  8r]p{ocr.)  vo{p.)  vSLy'rj' prj' ,  Kal  V7r(€p)  diroTdKT{ov)  )(cop{iov)  t5>v 
(dpov.)  8  dpiTeX(ov)  8pp,{pa-,)  vo{p.)  i/3,  .  [.]  . 
vnikp)  Iv'^opirov)  dpTreX{ov)  Kadms  nepik-^^i  to  dTTaiTpan.piov)  dpy(aLai- 
6{kvTos)  vo[p..)  /3,  Xoi^vd)  8r]p[ocr.)  vo[p.)  i, 

/  (?)  Srjp(^o(T.)  vo{p.)  ^SLy'rj'prf ,  ra  l8{icoTiKw)  crvy  p{oTTfj)  po{p.)  0  (?)Ay'Ki5' 
pTf  Kal  8[id)  Tcop  diro  MeydXov  Xwptov  dpy^a\L\co6{kvTOi) 

18(10).)  crbp  /8(o.)  Po(p.)  8,  /  18(10).)  aiip  ^0.)  Po(p.)  o8i.y' k8' prf . 
ro  L  €io-oSidcrd(ri)  e/y  t^p  v-ito8ox(v^)  tov  Trpo(porjTOv)  MeiTKapovp[ia)]s  8(cd) 
tS>p  i[yy€ypappf(pQ)p)  ovtoo^- 
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15 


25 


8(La)  ’laaK  ^apiTci  diro  MecrK(apovpeQ)s)  dp^ai0)6(ipT0s)  V7r(ep) 

(dpov.)  aL.  8r]p(oar.)  po(fi.)  aL  Kal  8(id)  BiKTopoi  dirb  Kipiai  vo(p.)  a, 
8t8oTai  T®  Trpop(orjTp)  MeydXov  Xcopiov  e|  dpxaio)6(ipTOs)  81(d)  tmp 
diro  MeydXov  Xcopiov  vTr(ep)  (dpov.)  Si</ 

(p[6]p(ov)  vn(ep)  (dpov.)  y  Sr]p(o<T.)  po(p.)  y,  Td  IS(lq).)  Po(fi.)  yS'prf  Kal 
vrr(ep)  aXX(a)p)  (dpov.)  8  l8(io).)  po(p.)  8,  yL(poPTai)  (dpov.)  C  18(1(0.) 
po(p.)  , 

Xo((7ral)  (dpov.)  p8l  Kal  dp7reX(ov)  (dpov.)  8. 

L  Kal  eoos  arreXvaap  ray  dpovp(as)  ol  diro  Ue/irr®  cnTeipop(epas)  Trap 
avT(cbp)  'e|  dpxca[o)]6(ePT0s)  Kal'  [[a^rpo]]  ii[pvrip.\opevTOV  Xpov[ov 
Itti  S  lv5(nc.)  (cTous)  (r\;8  Kal  <ra  (dpov.)  k,  ovtbis 

Kal  T]payKdadr}pep  (^pC-^at  tois  dfro  MecrK(apovpeO)s)  errl  rijy  8  ip8(iK.) 
(erovs)  crA/3  Kal  era  (dpov.)  i^Z.]] 

^'p6p(ov)  8r]p(ocr.)  vo(p.)  i/Sz.]]  rauray  ^I'^ai  rofy  «£i)y  yeo)p(yoLs)  rov  ipS6^(ov) 
olk(ov)  ouT®y 

TOLS  dno  M€(TK(apovP€a)s)  (dpov.)  8r]p(o(T.)  po(p.)  roTs  drrb 

Kipeat  (dpov.)  e  8‘))p(ocr.)  vo(p.)  e,  rois  a7r[o . 

(dpov.)  I3l  8r]p(ocr.)  po(p.)  /Sz.,  yt(povrai)  at  rrpoK(etpepai)  (dpov.)  k  eh 
8rjp(o(r.)  po(p.)  K,  Td  lS(iO).)  <xr)p  p(o.)  po(p.)  Ka^' rf  pp  <y^' ,  XoL(Tral)  (dpov.) 
X81.  j])eiy 

^Sr]p(o(r.)  po(p.)  X8l,  Kal  vTr(ep)  dTroTdKT(ov)  x.^p(Lov)  tS>v  (dpov.)  X 
vo(p.)  i,  y((peTai)  V7r(ep)  (dpov.)  Xr]L  St]p(o(T.)  i'o(p.)  pStf  ]]  Kai  apTreX(ov) 
0  .  [.  .  .  (dpov.)  8, 

/  (dpov.)  XpL  (p6p(ov)  8rjp(ocr.)  Po(p.)  P0Tr(r]s)'^  eh 

dp(B(pLa)  po(p.)  pq-,  TOV  po(p.)  a  irrep  pep  tov  yeovx[ov 
Kep(dTia)  Lr{  Kal  u^[ep)  tov  Trpo(po')]TOv)  Kep(dT.)  c8' p' ,  y'i(v.)  VTT(ep) 
eKd(TT(ov)  po(p.)  Kep(dr.)  aL,  Kep(dr.)  7r8  eh  Po(p.)  yL,  /  8r]p(oa-.) 


po(p.)  peLrj' pp'  els 
l8(i(o.)  vo(p)  pdLy'. 

VTrep  eKdcrT(r]s)  dpovp(ps) 
dpTreX(ov)  (dpov.)  8,  /  (dpov.) 


aiTOvcnv  8e  ot  drrb  Uepirb)  8ovpai 
rd>v  (dpov.)  X8l  [Kal  8  (?)  18(1(0.)  p6(p.)  a,  / 
Xt]L  iS(t(o.)  vo(p.)  XrjL  eKT(bs) 


po7r(rjsj  TOV  ^ye'^yeovyov  Kal  rrpo(po't)Tov). 


2.  After  the  first  r  a  correction.  <»  of  tm  and  vnara)  corr.  from  ov.  1.  Arrlavi. 
12,  hSorai  over  an  expunction.  15.  km  (?)  corr.  from  18.  ye<opp/.  rov  corr. 

22.  v  of  vmp  corr.  from  25.  t  of  rov  corr.  from  k. 

N 
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j~4.  The  construction  is  not  clear,  and  the  correctness  of  d]7rd  in  1.  i  is  questionable. 
According  to  the  copy  p  is  an  alternative  to  o,  and  since  1915  is  an  account  of  the  land  as 
well  as  the  revenues  from  it,  e.g.  [ri'6i(o-ts)  dpo]!jp()7Soij)  at  the  beginning  of  1.  i  with  km  Xdyos 
[  \r)fi.p{dTcov)  in  11.  3-3,  seems  indicated.  ]p[  in  1.  2  may  be  ](p[.  In  1.  3  to  avoid  redundancy 
it  seems  desirable  to  punctuate  after  oiK{ov),  and  toIs  iv  has  been  added  after  dKoXoii[^a)s  ovv  in 
order  to  fill  the  gap  sufficiently.  At  the  end  of  1.  4  something  like  Inep  &u  duWai  may  be 
restored.  The  figure  S  is  given  by  1.  14. 

5.  .  .  ,  \piI^yov  cf.  1.  15  Und  e.g.  P.  Brit.  MUS.  1690.  8  jrpd  iroXXoC  Ka\  dp.v(rj^povevTov 

Xp.  In  1.  7,  &c.,  dpxaimS^evTos)  is  used  absolutely,  apxaiovv  is  unknown  to  the  lexica. 

6.  After  ijS  the  transcript  gives  K[a]i,  which  is  unsatisfactory  since  what  follows  is 

a  deduction ;  {hv)  would  rather  be  expected  on  the  analogy  of  1.  5. 

8.  j'o(p.)  oLyKh'prj' :  in  place  of  0,  which  evidently  must  be  either  read  or  restored,  the 
transcript  has  8.  If  the  allowance  for  poivp  were  J  car.  per  solidus,  as  usual  (cf.  1911. 
159,  n.),  the  ratio  between  the  two  standards  was  about  145  : 156  ;  cf.  11..  13,  20,  nn. 

Meya  Xapiou  occurs  in  association  with  Mco-Kai/oOw  in  2031-2,  P.  Brit.  Mus.  778  (iii, 
p.  280),  land,  gi ;  both  -ems  and  -ws  is  found  as  the  gen.  of  the  latter  name.  Kivm  (11.  ii, 
19),  like  iiffiTTw,  seems  to  be  novel. 

13.  The  ratio  here  is  144 :  157  (cf.  n.  on  1.  8).  Why  the  figures'  of  I.  ii  were  i;ot 
included  in  the  following  total  is  not  clear. 

15.  em,  if  right,  is  for  <»$■ :  ‘  when  the  men  of  Pempo  gave  up  the  arurae  cultivated  by 
them  from  time  immemorial  in  the  4th  indiction,  year  232  which  =  201,  20  arurae,  we  had 
to  assign  them  to  the  following  cultivators  of  the  noble  house,  thus,’  &c.  Possibly  koI  eas 
could  be  Kadwi,  which  would  however  not  alter  the  sense. 

20.  The  ratio  between  the  two  standards  would  be  practically  the  same  as  in  1.  13  with 
no  allowance  for  pontj;  with  it,  the  ratio  is  145  :  155  much  as  in  1.  8. 

21.  Perhaps  after  dpiriXiov),  unless  the  supposed  0  can  be  the  symbol  for 

dpovp&v.  €vxdp(rov)  (1.  7)  might  also  be  thought  of. 

22.  dpld^pia):  i.  e.  in  current  coin,  the  actual  value  of  which  is  here  only  about  of 

the  nominal.;  cf.  1971.  In  the  Aphrodito  accounts  of  the  Arab  period  dpWpia  vopia-para  are 
contrasted  with  which  were  of  standard  weight  and  are  regularly  stated  in  solidi  and 

carats,  whereas  the  dptdpia  are  in  solidi  and  fractions;  cf.  P.  Brit.  Mus.  1412.  int. 

22- 3.  It  appears  from  1.  25  that  these  extras  on  behalf  of  the  yeoCxor  and  npomrjT^s 
represent  poTnj,  the  rate  of  which  here  exceeds  the  usual  carat. 

23- 4.  The  proportion  is  nearly  the  same  as  in  1.  13,  about  144 : 157^. 

24- 5.  The  relation  of  dpir€\{ov) .  .  .  X^Z  to  the  rest  is  uncertain.  Perhaps  the  4  arurae 

were  inadvertently  omitted  in  the  sentence  alrovcriv  81  kt\.,  and  ral  dpn.  .  .  .  XjjZ  was  added 
afterwards,  kuI  being  written  above  t8(ico.)  v6{p.)  a :  the  whole  should  then  read  ahova-iv  .  .  . 
(dpov.^  X8Z  Vat  dpireXlyOv)  .  .  .  /  'frX. 


1916.  Receipts  from  Estates. 

P.  Cairo  10144.  30'3  X  83-5  cm.  Sixth  century. 

An  account  covering  four  years  and  recording  for  the  most  part  receipts  from 
the  stewards  of  various  estates  (cf.  2031-2),  which,  as  the  local  names  indicate, 
were  those  of  the  Apion  family.  The  amounts  of  the  first  two  years  are  stated 
to  have  been  paid  into  a  bank,  and  that  is  probably  to  be  understood  of  the 
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subsequent  receipts  also.  The  whole  account  is  associated  with  the  name  of 
Cephalas,  whose  position  is  unknown,  but  was  perhaps  analogous  to  that  of  the 
comites  in  2031.  He  is  mentioned  again  in  a  short  account  of  9  lines  on  the 
verso,  which  runs  ^  +  Cr)[r(eirat)  ?  •  .  ]o7rar«  (?)  Axov  (1.  (rtrou?)  dro>(aros)  Ke<|)aXa, 
2(ov(rwy)’  5-  Kal  f  brjn{o(ria)  vo{iJ..)  XqZ  ^vu'^p  Tj  8rjp.(o(r.)  vo(p.)  ^vTtep  6 

6ijp.(oo-.)  vo{p.)  £Z,  ^yi{veTaL)  dr]p.(ocr.)  vo(ix.)  pvOl,  ''  L  {i-nep  1]  lvb{iK.)  ktX.  This 

suggests  that  the  payments  on  the  recto  were  made  to  the  personal  account 
of  Cephalas.  The  verso  further  contains,  at  right  angles  to  the  few  lines  just 
described,  an  extensive  list  of  receipts  and  payments  of  wine  in  connexion  with 
certain  cTrot/aa,  e.  g.  ^l^ayKova  and  NeKwrdts. 

Col.  i. 

4.  zldy(o?)  Tov  Qv6jx{aT0s)  K[e\(f>a\d,  ovrcos' 

evl  Trjs  <r  lv8[iKriovos)  KaT€^\I]&{ri)  errl  tov  rpane^rriv)  '5t(a)  OeoSapov 
7rpo{yoy]Tovf  cvv  pipirp')  vo^picTfictTa)  Ky  7r(ctpa)  p\al.8  , 

Kat  iTTi  rfjs  i  iv8{iK.)  Kare^X-pBiri)  enl  tov  TpaTrediTrjv)  8i{d)  ’Avovtt 
Trpo{v.)  eKT{os:)  p{o.)  vo(p..)  ^  ir{a.)  cr^S, 

Kal  8i{a)  napovOiov  irpoiv.)  ’ASatov  eiri  TVS  avT(vs)  C  Iv8{ik.)  (ri>v  pip.) 
vo{p.)  ay'  ■n{a.)  v> 

8iih).&Tra  Slcovos  srpoiv.)  nap0evLd8os  em  Trjs  av{T.)  C  Iv8{ik.)  ahv 
p(o.)  vo{p)  a  Tt{a.)  J?, 

8t{a)  Xepvvov  Trpo{v.)  KoTvXeeiov  errl  Trjs  au(r.)  C  Ip8{lk.)  €KT{bs) 
p{o.)  vo{p.)  8  7r(a.)  iJj, 

Si{d)  AttoXXco  Trpo{v.)  TaprceTt  e-rri  Trjs  avT(rjs)  ^  iv8{iK.)  €k{tos) 
p{o.)  vo{p.)  Lifi'  Tr{a.) 

81(d)  A/3paapiov  7rpo(v.)  t&v  kv  KdXXov  enl  Trjs  ai(T.)  ^  lvS(iK.) 
eKT{bs)  p{o.)  vo(p.)  y  7r(a.) 

Col.  ii. 

yi(v<iTai)  Td  KaTa^XpdiivTa)  ktrl  tov  TparreCi^Tpv)  errl  Tijs  (  iv8(iK.)  €/cr(ds) 
p'(o.)  vo(p.)  iOl-y't^'  rT(a.)  Tia,  €§  Srv 
Kov(pi({€Tai)  vrrep  iTapaXXr]X(i(rpod)  Kep(aTia)  rjt~8  ,  XoL(TTa)  7r(a.)  Kep(aT.) 

rjS,  ra  7r(a.)  8r}po\pr(i<p)\  Kep{dT.)  u/r/3  6iS 
vo(p.)  vpy'i^',  Td  Ka6ap{d)  8r]p(o(Tm)  vo(p.)  vaz.,  8(10.)  tcov  utto 
KoTvXeei'ov  €x(rdy)  p(o.)  vo(p.)  8  7r{a.)  irj. 

N  2 


5  Kal 

Kal 
Kal 
Kal 
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^  2  yiiyerai)  oQzov)  vo[ix.)  c^'  7r(a.)  K€p{dr.)  a-rrr), 

^3  TO.  8r]fi{o(Tm)  po^p.)  pyi^'. 

14  V  ipS(lK.), 

15  8i(^a)  Apovtt  TTpo{y.')  NeKcopdeco^  iKT(hs)  p(o.)  Po(^p,)  Xp, 

L  e86d(ri)  'Ad8p  Ka  Ip8{iktiop)o{s)  d  {unep)  p  vo{p.)  X^  7r(a.)  p^r),  Ka6{apd) 

Po{p.)  k^lS', 

Xonrd{i}  vo[p.)  c8'  eis  dp(6p{ia)  vo{p.)  ij3  7r{a.)  Kep{dr.)  p^,  (wp) 
^apepwO  la 

Ip8{ik.)  i  6Tr{kp)  p  eKT{hs)  po{Tr.)  po{p.)  ip  7r{a.)  p^,  rrXppirj). 

8i{a)  Uapovdiov  TTp[op.)  A8aiov  crtip  yd(o.)  po[p.)  ay'  7r{a,)  p, 

20  81(a)  Mrjpd  Trpo(p,)  IIap9epid8os  arvp  p{p.)  po[p,)  a  7r(a.)  rj, 

8c{d)  ’ArroXXa  irpo^p.)  Tapnert  avv  p{o.)  po{p.)  1.1^  7r(a.)  /S, 

Si(a)  AjSpaapiov  Trpo{p.)  TaireKXdp  e/cr(oy)  p(p.)  Po(^p.)  y  7r(a.)  ijS. 

Col.  iii. 

9  Ip8(ik.). 

5t(a)  Apovtt  TTpop{o.)  XavTaXiriSos  Ik{tos)  p{o.)  po{p.)  Kp8' k8' pr{(ycy' 

eh 

Ar  7r(a,)  pTrSS’' 

^5  GOpldijXKtj  Xe  7r{ct,^  K^p{(XT*^  tS  {Ivhuc,')  i  v(7re^).  0 

aiT^  ptj  7r(a.)  .(T/£t^\ 

TTjv  Tj  (ivSifC,')  vo(^p.')  Tr(a.')  plS,  Ao£(7rd)  els  tovtou  toy  \6y(oi'') 

Ar  7r(a.)  pTrSS', 

2  *7 

^  ^  7rA!7/5(j/). 

28  8L(d)  ^Oi/Sappcopos  TTp{op.)  EvayyeXiov  e/f(roy)  p(o.)  Po(^p.)  ir]L.y't(3'pp'^^'  eis 

29  dpi6{pia)  po{p.)  Ky  7r(a.)  K€p{dT.)  f^8', 

30  8i(^a)  TIapov9Lov  TTpo{p.)  A.8aiov  eK{Ths)  /o(o.)  Po(^p.)  ay  7r(a,) 

8i[a)  Mtipd  TTpop{o.)  Ilap9evLd8os  €«:(ros)  pip.)  po(^p.)  a  7r(a.)  ^8', 

5i(a)  Mrjpd  Trpop{o,)  KorvXeeiov  e/CT(or)  p(o.)  po(^p.)  8  7r(a.)  ip, 

8i(d)  0eo8d>pov  Trp{op.)  Tapirerl  e/c(Toy)  p{o,)  Po[p.)  /Li^'  7r{a.) 

8i[d)  A^paapiov  trpipp.)  t&p  Ip  TaireKXdp{i  ?}  e/<(roy)  p{o.)  po(^p.)  y  7r{a.)  i/S. 
35  yL{verai)  to,  rfjs  9  ip8(^cK.)  eK{rbs)  p{o.)  po{p.)  ^^Ly'i^'  7r{a.)  K€p{dT.) 

t8/l8',  e^  {S)p)  K0V(pi{(^€Tai) 

vnep  TTapaXXrjX{La-pov)  Kep{dT.)  rjL.,  Xoiiird)  7r(a.)  Kep{dT.)  (rfq-8'  eh  Po{p.) 
i^y'^q-',  TO. 

Ka9ap(a)  8pp(pa((p)  Po{p.)  peLK8' pp  <y^'. 
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Col.  iv. 

Kal  vrrep  riprjs  crtrov  ovtcos’ 

7r(a.)  pep  Mrjpd  AcrKXd  pavri^ov)  iirep  po(^p.)  irj  AXe^(^ap8pecas)  {apra^ai) 

(TieL, 

40  dpoi{cos) ,  vTrep  Tip{rjs)  (tltov  (dpr.)  to8l.  8(^10)  tov  )(apTovXap((ov) 

Kal  {vTrep  ?)  (?)  diro  rmp  (  )  po{p.)  apa^'  tov  pavri^ov),  d(p*  (S>p)  pPS-xK^) 

eh  TOP  X6y(pp)  rfj^  peydX{rjs)  ovaiipcs)  vo(p.)  crK^<^' prj' , 

Xoiirrd)  to.  6(f)€tX(6pepa)  €pe)(9(^r]pai)  eh  tovtop  top  Xoyop  vrrep 
TrapaXXrjX^Lcrpov)  vo(^p.)  i9y' p' prj' 

3.  I  of  tr|S  corr.  from  o.  9.  iVS/.  24.  5'  after  ktj  corr.  from  5-'.  25.  S  for 

(iVStK.):  so  1.  26.  40.  e(ia)  corr.  from  w(fp). 

I.  K[f]<j!>aX5 :  cf.  1914.  int.,  1853.  5,  1908.  27-9,  nn. 

g.  An  ana  2ia>v  occurred  in  192,  possibly  the  same  person. 

9.  The  sum  of  the  items  Aros  pon^s  is  only  67^^^  sol.  less  296  car.,  and  it  is  therefore 
clear  that  the  two  small  items  o-vv  ponfi  in  11. 4-5,  belonging  to  the  same  year,  were  added  in  ; 
but  the  carats  should  be  312,  not  31 1. 

10.  napcRKrfK(p,o-pov) :  cf.  1908.  23,  n. 

r/3 :  the  8f  car.  are  treated  as  a  round  number,  9. 

ra  .  .  .  vp^:  the  ratio  between  the  two  standards  is  approximately  161:145,  showing 
that  the  unnamed  standard  is  the  ‘  private  ’  one;  cf.  1914.  15-16,  n. 

I  i~i  3.  There  is  no  evident  connexion  between  the  figures  of  these  lines  and  those  that 
have  preceded.  The  ratio  between  the  two  standards  is  curiously  different  from  that  in  I.  10, 
only  about  154 :  145. 

17.  apLdpia:  cf.  1915.  22,  n.  In  the  present  passage,  however,  as  in  11.  25  and  29 
below,  there  is  no  question  of  different  standards,  but  only  a  different  mode  of  expression : 
lof  sol.  and  12  sol.  less  42  car.  are  alike  246  car.  For  the  12  sol.  less  42  car.  cf.  1.  26. 

ef  (Siy)  is  a  loose  use,  if  irj  in  1.  18  is  right ;  t/3  would  be  expected.  The  four  following 
items  make  6\  sol.  less  30  car.,  which  does  not  account  for  the  balance. 

24.  'S.KvraXiTiSos :  cf.  P.  land.  51.  6,  where  2kvt.  is  probably  to  be  read  in  place 
of  Skot. 

25-7.  The  figures  inserted  above  the  line  correspond  with  those  of  the  addition  e|  S>v 
.  .  .  n\-!]p{v),  but  there  is  no  difference  in  carat  value  between  36  sol.  less  184^  car.  and  the 
original  amount  35  sol.  less  i6tj  car.  which  both  —  679I  car.,  and  that  is  also  the  equivalent 
of  28f-J  sol.  (1.  24 ;  cf.  n.  on  1.  17).  The  12  sol.  less  42  car.  were  entered  in  1.  17.  Both 
in  1.  25  and  1.  26  the  symbol  for  Iv&ikt[oov  is  like  that  which  at  this  period  commonly  stands 
for  Kai.  rrjv  in  1.  26  shows  that  'has  cannot  be  meant,  though  not  improbably  the  use  of  this 
symbol  to  represent  bStKriaiv  was  influenced  by  the  fact  that  a  similar  sign  was  employed  for 
croff.  Cf.  2023.  I. 

34.  Ta7r£KXap{t  ?}  :  the  final  t  was  perhaps  an  inadvertence;  TaneKkdp  is  the  usual  form. 

35.  This  total  ignores  the  insertions  in  11.  25-7,  which  were  evidently  made  at  a  later 

time. 

37.  S/nce  this  amount  represents  accurately  the  difference  between  those  in  11.  35  and 
36,  the  foregoing  items  must  have  already  been  on  the  public  standard. 
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41.  If  the  symbol  following  koi,  consisting  of  a  nearly  vertical  stroke  with  curved  ends 
and  crossed  by  a  diagonal,  represents  vnip,  which  is  the  obvious  interpretation  of  it,  some¬ 
thing  has  dropped  out  after  it,  and  there  is  apparently  another  omission  after  r5>v. 


1917.  Receipts  from  Estates. 

P.  Cairo  10132.  Size  of  leaf  29-5  X  21  cm.  Sixth  century. 

Three  sheets  folded  to  form  a  quire  of  six  leaves,  which  contain  an  account 
of  dues  in  corn  and  money,  from  certain  estates.  The  various  items  are  grouped 
under  three  villages  of  which  two,  ’Oa-rpaKcvov  and  ’I/3twv,  occurred  in  juxta¬ 
position  in  998,  where  also  IlaXaio-ts  (1.  90 ;  cf.  1834  int.)  is  mentioned.  Some  of 
the  village-names  are  Heracleopolite  ('PeA-e/adyty :  cf.  715.  24,  where  1.  <PeXefxdx(i.v) ; 
Taapc^pov :  cf.  P.  Hibeh  p.  8,  Stud,  Pal.  x.  109.  4,  where  1.  Taaij,(a{pov} :  perhaps 
others).  Probably  ‘our  master  the  most  magnificent  consul’,  for  whom  these 
revenues  were  collected,  was  again  Flavius  Apion  II,  the  wide  extent  of  whose 
domains  is  thus  further  illustrated.  The  character  of  the  hand  suggests  a  date 
fairly  early  in  the  sixth  century. 

It  is  noticeable  that  in  this  text  the  smaller  fractions  of  the  solidus  instead  of 
following  the  usual  sequence  &c.,  are  nearly  always  subdivisions  of 

Fol.  I  blank. 

Fol.  2  recto. 


5 


a 

H-  ’'laop  i)(&e<Tmv  twv  [rj^y  (ppovTL8{oi)  rov  Sea-TroTov  •fjfimp  rod 
drrepfpvea-rdTOV  irraTov  ■n-efnrrrjs  ivSiK^riovos),  e  (eVouy),  e  (erouy),  ovrm- 
(pp^opTiSos)  ’I/Simuor 

'HpaKXeiapos  aira.  ^ipiov  Kal  Terror  rrpear^iyrepos)  /cat  ’A(pvyxw  SiaK^o- 
vos)  Kal 


Koi{p(ovoi)  Trp«>TOK{a>/j,ijTai})  (rir{ov)  {dprd^ai)  verf  vo{p.)  pfiq-, 

ArpTjs  ’looduvov  Kal  ’ApoDtt  ’Icodvvov  Kal  KQi{vcavol)  *'o(/t.)  oypK, 

’ASiX  ^oijSdppMpos  l^ivKov  dirb  WaairapeK  a-iriov)  (dpr.)  ie, 

Sovpovs  Tvvv^rjrjK  aiTiov)  (dpr.)  m(p.)  at., 

’Id>^  Movarjros  (riT{ov)  (dpr.)  oSq-'  vo{p.)  y/Lp.', 

Tlttos  npowaxbs  airiov)  (dpr.)  XjdLy'i^'  vo{p.) 

Ttrroy  Trpecr^vTep{os)  o-tr(oi;)  (dpr.)  <y8', 

Aamras  avppaxos  crtr(oi/)  (dpr.) 

aXXost  #t/3  Icocrriff)  cririov)  {dpr.)  jS/L, 


1917.  ACCOUNTS  AND  LISTS 


183 


’A7ToXXS)9  'lTpO)TOK(a>p'pTr]9  ?)  (TLriov)  ippT.)  pX6t^  kS  , 

’Ia)a-f](p  KaXdpov  (xiriov)  (apr.)  /tey  t^  ^ 

Tlttos  Apvdrov  JrjprjTpiov  crtr(ou)  (dpr.)  vo{p.)  ^Lp, 

’Apoi^eiS  Accra  (rLT{ov)  {dpr.)  oSrf  ^  po{p,)  8',  ^ 

TIapovp  Trpi(rl3(vTepo9)  Kal  oiKOPopos  rod  ay'iov  aira  Tlttov  (rtr(ou) 
(dpr.)  k8, 

^apLTd{9)  ’Oppidiov  o-tr(ov)  (dpr.)  ktj^'v'  vo{p) 

Avovrr  Taplp 

Apovtt  Tlpicri  Kov(})OKepap{e8s)  dvb  NoKXrj  vo{p.)  aL, 

AmX  Slpkov  (?)  [/cat]  ’Icodpprjs  7rpecr^{vTepos)  Kal  KOL{pa>Pol)  dno  WaatraplK 
po[p.)  l8, 

yiipoPTai)  orirlpv)  {dpr.  ?)  Po{p.)  crpOn  pK  . 

5.  TLTTOS'.  so  in  11.  II--I2,  17,  Ip' 

Fol.  2  verso. 


vo{p)  , 

po{p.)  jSAte', 
po(p,)  aL, 


35  * 

TeSpyLos  7rp6a-/3urep(oy)  Kal  oiK{op6pos)  rod  ayiov  dira  IlapovBiov  po{p.)  L, 

Apovtt  ^ap^bX  Kal  ioi^dppccp  #1/3  Kal  kol{p<cpoI)  vo(p.)  «, 

#aptrdy  eip^papxos  Kal  Aa-wras  a-vpp{axos)  vo^p..)  l8  , 

Apvmrr]9  tt peer ^vre pips)  vo{p.)  p, ^ 

30  TeKmX  Maprvp'iov  vo{p.)  y  k  , 

Acpvyxi'OS  TaXdd  Po[p>)  A 

Aa-coras  crvppaxos  Kal  KOi{p(cpoT)  ^o{p.)  Lie  , 

Apovtt  Taplp  vo{p.)  y  , 

JJapovOis  ’Xoverdpvaip)  Po{p.)  8  , ^ 

35  Ilpaods  IlarKaXaf]  vo{p.)  y  i  k  , 

Mrjpas  7rpe<rl3vrep{os)  ^  ’ 

drra  Tipios  HeKXfjX 

^Oppd^pis  ArroXXcb  MM 

Hpaods  PLTTTrjs 

40  ccTTa  ‘ S2X  eXaiovpyos  po(_p.)  a  , 

Tepprja-lT  dypeXdr^s  Mp*)  ' 

/  po{p.)  iq-' k8'  .  ^  ,  , 

y'liyopraL)  rfjs  exO{i<re(os)  ertriov)  {dpr.)  vo{p.)  (rp6L8ie. 

36.  I  corr. 
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Fol,  3  verso. 

y 

45  +  (f>pOVT(8{oS)  iwOlK^LOv)  NokXt)- 

Avovn  Tlfieai  \  criT{ov)  (dpr.)  ttL.  Xax{dpa)u)  (dpr.)  y  i'o{p.)  ez , 

^apLTas  A<TKXa  Kai  ’Icodvvqs  A^occ^  o'iT(ov)  {dpr^  ijS, 

SiKa'iov  dpTLKaraXXayijs  ^XajSiavov' 

Avovtt  Ilpeai  o-lt^ov)  {dpr.)  aLy  rf  ^o[p.)  L, 

SO  SiKaiov  dvTiKaraXXayrjs  X^p'^va{f)  yap[eTfjs)  TlavXov  ^dpov  Ap- 

yjraeTs  dvo  NokXt]  {dpr.)  vaLi^' Xax{dv(t>v)  {dpT.)  y  vo{p.)  ^L. 

irpoa-oSav  opocas' 

(fiopov  dpTOKOTTLOv  S{ia)  rau  ■!Tp(CT0K{wprir5>v)  ’IjSiwpos  crir(oi;)  (dpr.)  kS 
€P0iK{i0v)  ^v{p)(Tmv  8{id)  tS>v  avrap  {Srjpapimp)  pivpiaSes)  a<r, 

55  <pop^ov)  piKprjs  KTjvoXaxaptas  8{La)  ^apna  Upaovros  Po{p.)  y\ 

(POtK^LOV)  klTOLKifov)  VTrlp  KeXX[tcop  ?)  p  CrLT{ov)  (dpT.)  a. 

/  cr'iTipv)  {dpr.)  {crir(ov)  (dpr.)}  pp^KS' ,  (p6p{ov)  dpTOK(onLov)  (dpr.)  kS, 
kppiK{iov) 

KeXX{ccop)  (dpr.)  <7,  /  (TLr{ov)  (dpr I)  tok8'  Xax{dpmp)  (dpr.)  5-  po{p.)  tjl.  Kal 
virep  kpoiK{iov)  ^vpa-iap  (Srjpapimp)  p{vp.)  aa-  e/y  vo{p.)  9'  Kal  irrep 

piKprjs 

60  KTjnoXaxaPLas  po{p.)  y  ,  / 

Fol.  3  recto  blank. 

Fol.  4  recto. 

8 

+  (pp(oPTlSos)  i‘!TOlK{wv)  'OcTpaKlPOV 

KXr)p{op6poi)  Avctoplov  dno  ^£pe(pLKiaXicop  dwb  Taapmpov  i'o{p.)  a, 
KXr]p{op6poi)  Avaopiov  dno  rrjs  avrfjs  po{p.)  y, 

65  npaovs  Ilpovpaxbs  criT(ov)  (dpr.)  p£1.k8'  Po{p.)  Se'^', 

Ttrros  Apriov  o-lt{ov)  (dpr.)  paLrf  vo{p.)  ^cy  l' k 

JJapovOps  Hapdpi  (7Lt{ov)  (dpr.)  prjL.L^'  Po{p.)  yfB'pK , 

TlapovOi?  ^oi^dppcopos  (tit(ov)  (dpr.)  irriyr}'  Po{p.)  <yy  ApY, 

HavAoy  ’Io-uk  a[T{ov)  (dpr.)  prjr}'  vo{p.)  SyApY, 

70  Apvdrrjs  ’Ao-kXS,  criT{ov)  (dpr.)  K^Ly'  po{p.)  ajS'^pK 
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Apovtt  xcoXoy  crLT{ov)  (dpr.)  la  4-y , 

Ilapdpos  ’laKw^  criT{ov)  (dpr.)  ^'/3z.  po{p.)  8y  p' , 

AckXS^  IleKpop  <yLr{ov)  (dpr.)  X8'  po{p.)  (SS'kS', 

Apovtt  ^ap7npa£(  )  (Tir{ov)  (dpr.)  paLrf  vo{p.)  yd k  , 

75  ApvmrrjS  TTCopapcrrjs  (TLr{ov)  (dpr.)  aLy  kS  Po{p.)  iX 

'^12 p  TTCopapLTrjs  crLT{ov)  (dpT.)  eS'  po(p.)  y'X'  > 

‘Icoarjcp  Aptipwov  cri’r(ou)  (dpr.)  aL  Po{p  )  i  pK  , 

IlapovOis  TTpe(T^VT£p{oI)  Kal  ’Oppd^pcs  UapovOtov  (T'ir{ov)  (dpr.)  oy'rj 
po{p.)  iS'iepK, 

Ilapovdis  ^oi^dppapos  Kal  IlavXos  ’laaK  Kal  KOL{pa)Pol)  arLr{ov)  (dpr.) 
bLy'  po{p.)  y'X' , 

80  Uapovdis  Kal  Apovtt  Kal  koi{v<opol)  dp{Tr€Xovpyol)  po{p.)  aS', 

Aacoecs  Kal  IlavXof  Kal  koi(pq)poI)  [y]ea)/3(yo2)  po{p.)  a8  le  , 

Kvpos  KXrjpariov  diro  Taa[p]d)pov  (tit{ov)  (dpr.)  {L, 

Mrjpas  <pp{opri(TTfj^)  (tlt{ov)  (dpr.)  fjS'  po{p.)  Li£  pK  , 

drra  l^ipios  UpaovTO?  Kal  Mrjpds  ^p{oPTL<XTr)C)  aLT{ov)  (dpr.)  rjLy  7}  Po{p.) 
^'pK, 

85  IlapovOis  Ta  ay  (tlt{ov)  (dpr.)  XS'  po{p.)  ^8’X' , 

[/ (riT{ov)]  (dpr.)  (pTrrjLy'  po{p.)  py'i^'. 

77.  1.  ’AfTimou,  So.  a/xfif,  8l.  [y]€a)pp/. 

Fol.  4  verso, 
e 

Acrcoeis  IlavXov  crtT{ov)  (dpr.)  61^'  vo{p.)  , 

’Oppmcppis  IlKaXo^os  (tlt{ov)  (dpr.)  yq-'Kb'  Po{p.)  y  t'X'. 

90  SiKaiov  dpTLKaraXXayfjs  TlapovQiov  arpandoTOv  diro  IlaXdxTeas 

dlTO  jS* 

Apovtt  arro  iTroiK{iov)  SaXcopiov  <tlt{ov)  (dpr.)  ireL  vo{p.)  (3, 

S(id)  rmp  TTpcoTOK{a>prjTS>p)  WeXepdx^^fS  (rt’T(ot')  (dpr.)  pX(3LL  . 

SiKaiov  UavXov  dirb  (pp{opT(8os;)  W€X£pdxe<7>s 
95  <5t(a)  T&p  TrpcoTOK{a>pr]Tmp)  criT{ov)  (dpr.)  irj. 

TTpoaSSiOP  opoicos- 

^6pov  dproKOTTLOv  Xdaov  Karov  (x(t{ov)  (dpr.)  p, 
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105 


no 


irs 


X20 


evoLK(fov)  kiroiKl^Lov)  (ririov)  {dpr.)  cr,  du6’  o5  (dpr.)  t,  els  ai(rov)  Kay^K.)  (dpT.)  v, 
(jiopov  TTcopaplov  Sdaov  Karov  8(id)  ’Avovrr  vo{p.)  /?, 

(j)6pov  e\aiovp{yiov)  WeXepdx£<ios  irrep  eXaiov  ^{earrS>v)  ^  Kal 
crpr]p{dTa>y)  ^  els  vo{p.)  y, 

epoLK{Cov)  KOV(f)OKepapi(av  /3  vo{p.)  S, 

dTroTaKirov)  ttXoicop  Si[d)  tS>p  d[Tr]b  erroiK^LOv)  ^daov  Karov  vo(ji,)  rj/Lf 
ov(tcos)‘ 

Apovtt  Apewrov  a,  \^oi\^dppa>v  Hpaovros  vo[jx.)  a, 

^OL^dpificop  drrb  OeXXa  poijil)  a,  \^oi\Pdppa>v  TaKia  poiji.)  (3, 


IlavXos  TiKapfj 
’HXeia^s)  ''Dpov 

89.  1.  nKoXojSds. 


po[p.)  a, 
vo{p.)  a, 


$LXapap\.  .]a) 
[BilKToop  ’'Dpov 
[KeipLepa). 


po{jx.)  a, 

po{ji.)  /.,  /  ra  rrpo- 


97.  1,  Sdaov  or  -crco  Kdrco  (cf.  2033)  ;  SO  1.  99  &C. 
105.  e  of  apeairov  COrr.  from  v. 


Fol.  5  verso. 

(pop[ov)  rrpoOpLOv  81(0.)  t&p  drro  to[£)]  etroLKipiov)  po[p.) 

8i{h)  rap  TT poor OKipopr] rap)  Taapdpov  vrrep  rfjs  dpmpvxGiplarjs)  8icbp(vyos) 
e§  dTrrjXidrov  WeXepdxecdS  vo[p.)  8, 

’laaK  ^apird  dno  Taapcopov  po(p.)  rjL., 

8(id)  rap  uTTo  WeXepdx^oits  vo{p.)  a  kui  irrep  rip{r]s)  8eX(paK(ps  ?) 

po(p.)  a  8epp{ara)  y,  /  vo[p.)  j3  8epp[ara)  y, 

^oi^dppap  TT peer ^{yr epos)  dno  irroiK^wv)  Xda-ov  Karov  vnep 

(popov  piKpfjs  KTjTToXaxet’Vias  iaavO^is  ?)  rov  e7roiK{lov)  poijp.)  ac. 

/  crLT{ov)  (dpr.)  orpay'i^' ,  pl6p[ov)  dproK{pmov)  [dpr,)  p,  /  atriov)  (dpr.) 
Tpay'i^'  Kal  Kay[K.)  {dpr.)  v  Kal 
Po{fi.)  pyrLiK  Seppfara)  y. 

yc{poprat)  rrjs  ex&{^ere(os)  (tIt{ov)  {dpr.)  cop8  Kal  8i{d)  TIapovOiov  ypap~ 
{parecos)  "Edcrov  Kdrov 

(riroy  {dpr.)  p  Kal  Kay{K.)  {dpr.)  v,  /  (t[t{ov)  {dpr.)  (^p8l  Kal  Kay{K.) 

{dpr.)  V  Po{p.)  ^8ie' 

8epp{ara)  y. 

no.  Trpo^.  =  irop^.,  as  often.  ni.  \.  dvopvxd. 


187 


Fol.  5  recto  blank. 

Fol.  6  recto. 

4.  dp6’  {Sip)  e^aypov  KoXX{r]pdTaip)  oij{ra>sy 
125  (p(Ippri8os)  ’I^ioopos  KoX{XrjpaTos)  a  crir(oi')  {dpr.)  '  ^°{l^‘) 

erpOLipK, 

KoX{X'qp.)  13  Po{p.)  iq-'KS'. 

Fol.  6  verso,  at  right  angles. 

+  eia,ypbs  eKcpopiap  e  (erovs)  ovaias  rov  8earTT6Tov  pov  rov  vnepcpvea-rdrov 
vtrdrov,  e  (erovs),  e  {erovs). 

3.  e  {erovs)  is  similarly  repeated,  for  no  evident  reason,  in  1.  127. 

6.  Trpa>TOK{a>p^iraL) :  here  and  in  11.  15,  93,  95,  and  in  the  transcript  has  7rp«roaK(  ),  of 
which  no  likely  expansion  suggests  itself,  but  in  1.  53  7rpo)roK(  ),  i.e.  no  doubt  Trp(OTOK{a>prirS>v), 
was  read.  Since  it 'is  hardly  credible  that  the  same  word  was  not  intended  in  1. 53  and  e.  g, 
1.  93,  it  may  be  suspected  that  the  supposed  a  is  really  another  k,  the  consonant  being 
doubled,  as  often,  to  indicate  the  plural.  The  objection  to  this  is  that  in  1.  15  a  singular  is 
reepired ;  perhaps  the  k  was  doubled  there  by  inadvertence. 

<7tT(ov) :  or  perhaps  rather  al{Tov),  both  here  and  elsewhere  in  this  account. 

II.  Upovuaxos  =  6  povaxos,  ^  Coptic  form;  cf.  1.  65  and  1.  89  i1k{o)\o^6s. 

23.  Cf.  1.  8.  The  transcript  gives  a  doubtful  <p  after  SiWov,  but  there  seems  to  be  no 
room  for  <l>[ot/3(dpp<»wj),  nor  would  that  abbreviation  be  very  likely  here;  possibly  the 
supposed  p  is  part  of  the  k  of  Kal.  'SraanapeK  was  a  Fayum  village  (P.  Stud.  Pal.  x.  239). 

24.  As  the  figures  stand,  the  total  of  the  artabae  is  too  small  by  7,  and  that  of  the 
solid!  in  excess  by  the  totals  are  confirmed  by  1.  43, 

34.  Hapoui^is :  Tvapoveis  was  read  here,  but  since  that  form  is  unknown,  and  re  andru  are 
palaeographically  close,  the  substitution  of  the  common  Uapovdis  seems  justified. 

42.  The  sum  of  the  foregoiiig  items  is  only. 

59.  The  value  of  the  pvpids  as  compared  with  the  solidus  is  here  somewhat  lower  than 
in  1911,  which  is  probably  rather  later  in  date ;  cf.  1911.  206-8,  n. 

74.  <&dv  is  possibly  a  complete  name,  as  apparently  in  P.  Brit.  Mus.  1170.  446  (iii, 
p.  99),  but  7nvai(  )  would  still  be  a  difficulty  ;  the  |  is  followed  by  a  curved  stroke  which 
seems  to  indicate  abbreviation. 

86.  The  totals  are  here  correct. 

91.  (3  is  obscure;  it  is  followed  by  two  oblique  dashes  and  may  be  an  abbreviation, 
but  ^{eve<piKiapla>v)  (cf.  1.  63)  is  hardly  probable. 

93.  Jq  art.  is  an  unexpected  fraction  here;  would  make  the  total  in  1.  118  correct. 

98.  dv6'  oS  ...  V  :  this  is  very  puzzling.  If  r  is  right  and  the  cancellus-artaba  contained 
as  usual  40  choenices,  the  larger  artaba  must  have  had  the  extraordinary  capacity  of  53f  choen. 
The  cross-bar  of  the  r  is  raised  somewhat  above  the  vertical,  and  t  with  a  stroke  above 
could  well  be  read,  but  would  be  quite  unintelligible,  v  is  confirmed  by  1.  121,  which 
further  proves  that  the  100  art.  of  1.  97  are  not  to  be  included  in  the  400. 
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io6.  0AXa  recalls  the  ronos  OeXXii  in  1745.  4. 

1 14.  In  P.  Brit.  Mus.  1448.  13  (a.  c.  703)  a  xotpoSAcpa^  or  xovtStov  costs  i  solidus. 

1 1 7.  ((rai6{is),  if  right,  is  used  in  a  local  sense  (behind  ?) ;  but  it  seems  more  likely  to 
be  a  slip  for  ia-a6{ev),  either  of  the  original  or  the  copy. 

118-19.  For  the  total  of  the  artabae  cf.  n.  on  1.  93  ;  that  of  the  solidi  is  correct. 

120.  The  totals  are  obtained  from  the  figures  immediately  preceding  and  those  in  1.  86. 

124.  The  use  of  dy6’  (fiu)  or  (o5)  here  is  strange.  i^ayp6s  ("  portion.?)  which  recUrs  in 
1.  127,  is  apparently  otherwise  unattested. 

1918.  Accounts  of  Receipts  and  Expenditure. 

3i'7  X  I49-5  cm.  Sixth  century. 

On  the  recto  of  this  papyrus  is  a  long  list  of  payments  in  money,  the  text  of 
which  is  printed  under  2032.  Prefixed  to  that  list,  but  written  subsequently  in 
a  hand  of  different  type,  are  the  two  columns  given  below.  Col.  ii,  which  is 
underneath  the  right-hand  portion  of  the  short  first  column  of  the  long  list,  was 
no  doubt  written  before  the  preceding  column,  which  is  for  the  most  part  contained 
on  a  sheet  joined  on  in  such  a  way  that  the  verso  coincides  with  the  recto  of  the 
rest  of  the  roll ;  that  this  sheet  was  added  for  the  reception  of  Col.  i  is  possible  but 
not  certain.  Col.  ii  is  a  classified  summary  of  the  payments  in  2032,  and  in  Col.  i, 
the  summary  is  continued,  and  the  several  totals  are  converted  successively  from 
the  private  to  the  public  and  from  the  public  to  the  Alexandrian  standard,  the  result 
being  finally  expressed  in  terms  of  pounds,  ounces,  and  grammes.  On  the  verso 
is  a  similar  summary,  in  two  columns,  of  receipts  and  expenditure.  These 
accounts  afford  a  good  illustration  of  the  complications  entailed  by  the  common 
employment  of  different  standards  of  currency. 

Recto.  Col.  i. 

I  line  lost  ? 

cri'(rou)  [ 

/  d{fiov)  ..[....] 

yHyiTaC)  IS^iarLKw)  v[o(iJ,i(r/iaTa)  '^{oi.pa) 

5  Kai  avi/  p{oTrrf)  vo{fjL.)  vv^  n{a.)  ^(3crSL.d', 

Kai  eKT{os)  p{0TTps)  Vo{p,.)  K€  7r(a.)  pS/-) 

y({yiTaL)  iS^icoTiKm)  vo[p.)  7r(a.)  Kep^aTia)  ScokSE,  (jSiy) 

v{Tr€p)  poTT{fj?)  K€p[dT.)  crKp/L  Kul  i^TTep)  7TapaXX{rjXtcrfiov)  K&p{ar.)  ^8', 
/  Kep^dr.)  (JTT'pLS, 

Xoi(7rd)  vo{jx.)  a<y6prj'^i~  7r(a.)  8<j)Xe/^,  rd  7r(a.)  Srjpioirup)  Kep(dT.)  ‘^yj^Xyl., 
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10  dXX{a)  SrjpocTL^O))  vo[p.)  p^Ly'i  jS'prj'^q-'  7r(a.)  Ksp^dr.)  ere, 
aAA(a)  vijrep)  AecoveSov  ^ppiocrim)  vo[p.)  ce, 

y[{veTai)  xpvcriipv  ?)  Srjpipcrim)  C^y{f)  vo{ji.)  acn^r^y'f}' M  W®*)] 
vo{p.)  (TTrOi^'prj',  rd  Kadap{d)  Srjpioaricp)  vo{p..)  r^K^Ly  k8' ,  [rd  ] 

’AXe^^auSpeias)  vo(^p.)  r^XB^' k8' prf ,  dXX(a)  {vy[m)  ’AXe^iavS.)  yp{p-)  o[/3, 
15  /  o[pov)  )(pu(ri(ou)  AX€^(at'S.)  vo{p.)  ^aq-8' kS' prj' ,  els  Xiirpas)  [ty 

o(y')y(^KlCC$‘')  i]  a  ypdi^pparct)  ,  If  (&)  \t(rp.)  a  yp(ap.)  ttfi',  Xot(ira)  \'i(rp.')  1/3 
o(ii)')'(/c.)  la  yp(ap.')  aZi^'. 

dv6’  (Sv)  X((Tp.)  p<ya  o(y)y(^K.)  &  ypd^p.)  lay'd^',  Xoc{7rd)  Xiirp.)  po^  [o(u)y(/c.) 
6  ypd](p.)  iri<y',  Kai 

81(d)  TavpLvio(v)  ' K€ip(  )'  vo(p,)  p  7r{a.)  r^Z.,  rd  Tr(a.)  8r]pocri((p)  K€p(dT.) 

rd  Ka6ap(d)  vo(p.)  oey  k8' pp' ,  [rja  Cyy(%'  AXe^(av8.)  p[o(p.) 
oeLy' ijB' ,  e/y]  Xiirp.)  a  ypd(p.)  le/B', 

/  Xi(rp.)  pop  o(v)y(K.)  i  ypd(p.)  dLy . 

XXX 

6.  e  of  (ce  corr.  from  a. 

Col.  ii. 

20  a  iXX(iSos  ?)  avp  p{owf])  vo(p.)  pir^/L^q-', 

Kai  Tip(fjs)  (TITOV  Spp{oaL<p)  vo(p.)  ^e8  k8^c^  7r(a.)  pTrOzS  . 

(3  iXX(i8os)  ervp  p(oir.)  vo(p.)  pTrj3z,p  Kai  eKr(os)  p(oir.)  Po(p,)  Kal.p  7r(a.)  Kyi. 
Kai  8pp(o(Tt(p)  vo(p.)  ^Lp' pp'  7r(a.)  u8'  Kai  AXe^(avS.)  vo(p.)  o/3 
Kol  18(100.)  vo(p.)  KO/Li^' pp'  Tr(a.)  p. 

25  y  €XX(tSos)  iS(ict).)  vo(p.)  rppS'  7r(a.)  avirpS', 

aurovpyi(as)  18(100.)  vo(p.)  crK^ijS'pp'^p-'  Tr(a.)  oo^p-l.8', 

AovKioy  rov  apaX(irov  ?)  vo(p,)  lokB' pp'  7T(a.)  ^.[  ] 
yi(p€Tai)  l8(ico.)  vo(p,) 

Kai  ervp  p(oTr.)  vo(p.)  r^op'^p-'  els  y[o(p.)  w]^  7r(a.)  ^^aSl.8  , 

30  Kai  eKr(os)  p(oTr.)  Po(p.)  Kp8'  7r(a.)  Kyi.  ei[y  vo(p.)  A]e  Tr(a.)  p8l.  Kai 
8pp(o(TL(p)  vo(p.)  pjBly'ifi' pp'^c^'  Tr(a.)  a-[e  Kai]  AXe^(av8.)  vo(p.)  0^. 

Verso.  Col.  i. 

1  Appp(ara)  7Tpov(oproov  ?)  [ . .  oujrcoy 

2  +  a  eXX(LSos)  18(io)tikm)  vo(p.)  cr£[ey']  Tr(a,)  [Ke]p(dr.)  coyl,  dp((dpia) 
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(Tvv  p(oTrf})  uo{jJL.)  Trial)  Kep(aT.)  /i(vpia8as)  y]  aKacS 

Kal  eKT{bs)  ^{orr.)  vo{/j,.)  7r(a.)  icip{ar.)  ^^)(]p.el- 

Kat  Srjp(o(T((p)  vo[fi.)  pX^L^'/iri'  7r(a.)  Kep^dr.)  ao^. 

3  /3  €AA(i(5oy)  i8{m.)  vo{iJi.)  7r(a.)  K6/)(ar.)  crX,  dp{[d.)  crvv  p{oTr.) 

vo{n.)  /p^[.  rr{a.)  Kep{aT.)]  pi{vpid8a]  a  /ve  Kal  «t(o?)  p{oTr.) 
vo{ix.)  aC^{a.)  K€p{dT.)  [^p.]pl.d'  Kal  5»?/^(oo-.)  vo{ii.) 

Tr[a-)  Kepidr.)  X5  Kal  ’AXe^iavBpua^)  vo[p..)  prj. 

4  y  iXX{(8os)  l8{i.co.)  vo{ix.)  p8L  TT{a.)  Kep{dT.)  t]vl(  ^dp{i0.)  crt)v 

‘ /d(o7r.)'|]  Kal  ’AXi^iavI)  voQx.)  crtey  . 

5  8  iXX{l8os)  iS{LCO.)  j/o(/i.)  pXCv'  Tr{a.)  /<ep(ar.)  (ppOL  Kal  8rjii{ocr.) 

vo{/x.)  k0Lk8' . 

6  2nd  hand  yf(,xerai)  I8(ia,.}  po{p.)  ^(3vl8?'  n{a.)  Kep{aT.)  n(vp.)  a  Kal  dp{Le/i.) 

po[rr{fj)  Po(p.)  p{vp.)  a  apB  7r(a.)]  i^^pipr.)  p{vp.)  8 
Kal  €K7(o?)  pOTrijjl)  po[p.)  (t>^r]  7r{a.)  Kepiar.)  ^ypTr'>]8  Kat  Srjpi^ocr.) 
po{p.)  y^rjLy  rj'  7r(a.)  t<7  koI  AXe^{av.)  vo{p.)  cr^yy  . 

7  yiiy^Tai)  Xrjpp^dTayp)  xpr>or'i{ov)  C^y{(p)  a[vp  ap(i0//.)]  yHp-)] 

^  p{vp.)  a  [^SrXja^'  7r(a.)  Kepiar.)  pivp.)  q  Kal  coXe,  d>v  itrilp) 

poTT{p'i)  [Kd\p{dT.)  T^KaL  Kal  yrriep)  ■n-apaXXr]X{icrpQv)  Cvy{cbp) 

Kep^dr,)  av^,  /  Kep{dT.) 

8  Xoi(Tra)  po(/x.)  p(^P-}  “  /'rXa^-'  ^(a.)  Mfp(aT.)  [p(up.)  e]  y(i>K[y\L, 

rd  TT{a.)  Srjpoa^Lcp)  Ksp^ar.)  p{vp.)  rj  ^^urr^/S'.  dXX{a)  8r]po(r{i(p) 

^T]y{¥)  KoW]  K^P[dT.)  Tq. 

9  /  vo[p,)  p(vp.)  a  (vp  7r(a.)  Kep{aT.)  p{vp.) 

7]  j8\|^7r)?[z.]5'  ds  Po{p.)  ^yyfiOxiixri'fq',  to.  Ka$ap{d)  Srjp^oa-.) 
uo{p.)  [p{vp.)  a]  jyr^vi^'^q  ,  Kal 

10  i7r{lp)  Hapo - •  ?■“(?)  nyV  TV?? 

V7r{€p)  naKip[Krj  Sr)]p(p(r.)  vo[p.)  p  , 

!  8pp(pa.)  ^vym  vo{p.)  fx{vp.)  a  ^y<p^5z.  Kal 

11  i^7r(ep)  [.  .].[.,  rd  ^v]y{w)  AXeiiav.)  rfjs  Xt(rpay)  a  ixo{p.)  i 

[[j/o(p.)  ^^yK]\  Kep{dT.)  a  [.]  .  L  [vo{[J..)  8]ia£.y'pp',  [[/  AXei{au.) 

vo{p.)  p{vp.)  a  /]]  aXX(a)  AXeUav.)  po{p.)  a^yy  , 

12  /  pivp.)  a  SrKeq'pri',  Kal  dX{Xa>p)  Kwpwv  vo{p.)  /XT^y  prj'^q' , 

/  AXei(ay.)  Po(p.)  p(vp.)  /3  Kal  iA.v'?q', 

13  ft)?  Xocljrd)  xp(T^<riOv)  Xiirpai)  p<^a  o{y)y{KLaC)  e  ypa^ppara)  10  k8  . 

14  3rd  hand  vo(p.)  x^  Tr{a.)  vo[p.)  p(i>p.)  a  8rXaq  7r(a.)  pivp.)  q  Kai  a)Xf, 
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15  Po{p.)  p{vp.)  a  SrXaq'  7r(a.)  p(yp.)  e  yy^irSL.,  rd 

16  7r(a.)  Sf}p{oa-.)  Kep{ar.)  p(vp.)  rj  ^^vprfLS' ,  /  xpC^o"-)  8r]p{oa.)  ^vy(5) 

vo{p.)  pivp.)  a  [  ] 

17  IIp(^P-)  “  yCP>  dXX[a)  ^yjj  7r(a.)  p{vp.)  rj  €t?  [vo[p.) 

jvpr]0  pp'^q'i 

Vestiges  of  i  line,  and  to  the  right  parts  of  5  more  lines  by  the  second  hand. 

8.  f  of  COlT.  10.  j;  of  rjy'rj  COrr. 

Col,  ii, 

24  1st  hand  3-  dvaXidpara)  ovrcos' 

25  «  iXX{i8os)  i8{uo.)  vQ{p.)  pK(z.K8'^q'  7r(a.)  Kep{dr.)  crXqL  Kal  8ripoaL{(t>) 

vo{p.)  Kal  AXe^[av.)  vo[p.)  8x'irqK8' .  [[/«_>;']] 

26  ^  iXX^iSos)  i8(iw.)  vo[p.)  (p^dr]'  fr(a.)  K€p(dT.)  pp8'  Kal  8rjpoa([<p) 

vo[p.)  X6/.8'p7]'  Kal  AXe^{av.)  vo{p.)  IjL8' ^q' , 

27  y  iXX{LSos)  18[lq),)  po[p.)  TKjSq' K8'prf^q'  7r(a.)  ft)Xa5^  Kal  8r]poai(<o) 

vo[p.)  ^rj  Kal  AXe^(ap.)  vo[p.)  a‘oP8  . 

28  8  iXX{iSos)  l8(iQ>.)  vo{p.)  rtqLrf^q'  Trial)  Kspidr.)  XV  Kal  AXeUap.) 

poip,)  i. 

29  e  eXX(£5o9)  I8iia>.)  voip..)  pv0L.y  k8'  prj'  7r(a.)  Kepiar.)  pK0l.  koI 

AXe^iav.)  voip.)  T^v'v'??'- 

3°  ?  eXX(£5o?)  iSiico.)  voip.)  dyK8'  7r(a.)  Kepidr.)  pKai.  Kal  AXe^av.) 

voip.)  Pi^- 

31  yiiverat)  iSiio).)  voip.)  E<}>v^fi'vTV??'  «*(«■)  j^yxC,  ’'«  ’^(a-)  drjpioa-.) 

Kepidr.)  ^(pXpcS', 

32  aXX(a)  xP^^on)  Srjpioa-.)  C^yi^)  voip.)  vo^i.k8' prj' ,  /  xpvcn'iov) 

8rjpioa.)  Cvyi&)  voip.)  ^^Xyy'KS'^q'  7r(a.)  Kepidr.)  ^((pXrj^S'  els 

33  *'[o(p’)]  riSi^'prj'^q',  rd  Kadapid)  '' 8r) piocr.)'  voip.)  afid8' pr]' ,  rd 

{vyim)  AXe^iav.)  voip.)  ^(r.\frXaq' kS',  Kal  aXX(a) 

34  \A]Xe^iav.)  voip.)  ^^P‘^?^Tv'>  /  AXe^iav.)  voip.)  ^qrpi^^'KS^ 

MV'> 

3t)  /  dv$’  i&v)  Xrjppidroov)  AXe^iav.)  voip.)  P(^P-)  ^  Kal  lAtf  ^q' ,  das 

XoLijrd)  AXe^iav.)  voip.)  m(^P‘)  “  X?^ Tv' ??' >  Xc'irpas) 

72.1;' 

prra  oiv)yiKLas)  £  ypidppara)  (l-rf. 

Parts  of  7  lines  of  a  different  account,  beginning  e£cou^£cr%)  Ik  roy  dyaXidparos). 
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2’7.  a  of  coAttS'  above  /3,  which  is  crossed  through.  29.  vQ  over  an  expunction. 

33.  a  of  apka  above  34.  iC  of  above  which  is  crossed  through,  _  35.  9/3 

of  ,790  above  jrf,  which  is  crossed  through,  and  t  after  o{v)y[K.)  above  d,  which  is  crossed 
through.  z.  of  yZ-I  corr.  from  »/. 

Recto  2-3.  What  these  lines  refer  to  is  obscure.  They  have  no  apparent  relation  to 
what  follows. 

4-6.  The  totals  here  are  repeated  from  11.  28-30  ;  as  explained  in  the  introd.,  Cols,  i 
and  ii  are  to  be  read  in  the  reverse  order. 

9.  The  ratio  between  the  two  standards  is  approximately  161:145;  cf,  1908.  30,,  n. 
A  similar  proportion  occurs  in  verso  8. 

10.  From  1.  31 ;  cf.  11.  4-6,  n. 

12.  ypvo-tXot;)':  in  this  abbreviation,  which  recurs  e.g.  in  1.  15,  verso  7,  32,  the  a-  is 
surmounted  by  an  oblique  dash  which  often  represents  i  (so  e.  g.  1.  10),  so  that 

)(PV<Tl(oV  )  is  preferable  to  xp^o-{oi) :  cf.  2028.  i ;  xpvcri,(KSv)  is  less  likely  here. 

13-14.  The  ratio  between  the  public  and  Alexandrian  standards  is  here  approximately 
445  :  448,  or  nearly  145  : 146  ;  cf.  1908.  27-9,  n.  For  the  additional  72  solid!  see  1.  31. 

15.  ei  (2.1/)  /crA. :  this  insertion  has  no  effect  on  the  following  figures. 

17.  8t(a)  .  .  .  Kcip{  )  (not  x«p(‘0To5)),  which  projects  into  the  margin,  was  probably 
added  as  an  afterthought,  tov  would  be  a  more  natural  reading  than  rav. 

19.  The  crosses  indicate  the  conclusion  of  the  document ;  cf.  int. 

20.  ^AA(i'6off?):  cf.  11.  22,  25  and  verso  2-5,  25-30.  We  suppose  that  eAA(i'y)  is_  for 
£A(i's),  apparently  a  collateral  form  of  o-eAi's  used  in  P.  Brit.  Mus.  1420.  146  &c.  Since 

11.  26—7  below  give  the  totals  of  Cols,  v  and  vi  of  2032  (see  2032.  68,  88,  90-r),  11.  20—5 
should  similarly  summarize  the  preceding  columns.  Col.  i  having  been  cancelled,  these  are 
three  in  number,  which  suits  the  numeration  a  to  7  of  the  eAA(i8ey),  and  this  correspondence 
is  established  by  a  comparison  of  e.  g.  1.  22  with  2032.  47,  49  I.  23  with  2032.  50  (the 
total  in  1.  24  omits  the  item  in  2032.  55). 

In  P.  Hamb.  56,  an  account  of  money-taxes  of  the  sixth  or  seventh  century,  the  dues 
are  tabulated  under  numbered  craA(dpta),  for  which  the  meaning  ‘  instalment  is  suggested. 
As  the  editor  remarks,  this  is  a  singular  use  of  the  word ;  but  presumably  it  is  impos¬ 
sible  to  read  eXX(ts)  in  that  text,  and  doubtless  o-eA((s)  is  also  excluded. 

26-7.  See  the  preceding  note.  The  beginning  of  1.  27  presumably  corresponded  to 
the  mutilated  heading  in  2032.  89.  For  dpaA(iVov?)  cf.  1912.  140,  n. 

Verso  I.  A  local  name  is  to  be  supplied  in  the  lacuna. 

2.  X  in  is  conjecturally  restored  from  1.  14. 

3.  Of  9  in  ,8p9[  only  a  very  small  vestige  remains  and  the  reading  depends  on  the 
arithmetic.  in  [7)p]0Z8' is  only  a  consequence  of  [x]  in  the  preceding  line. 

6.  The  hand  which  begins  here  is  a  more  cursive  form  of  that  of  the  recto  Cols,  i-ii ; 
the  hand  of  11.  1-5  resembles  that  of  2032.  In  11.  6-13  the  beginnings  of  the  lines  have 
been  carried  further  and  further  to  the  right  as  the  column  proceeds,  an  arrangement  which 
for  convenience  of  printing  has  not  been  reproduced  in  the  text. 

7.  iT[iv  is  very  doubtful,  but  it  is  clear  from  the  arithmetic  that  the  sums  on  the  private 
standard  and  the  api6fiia  were  added  together. 

7rapaAAr)A(to'poO)  ^vyi^&v') :  this  coUocation  supplies  the  key  to  the  interpretation  of  the 
term  TrapaWrfKia-pos cf.  1908,  23,  n. 

10.  Uapopiov  cannot  be  read,  but  nap(op)i'ou  is  possible.  8r]pocT[icf)  is  expected  before 
voU.),  as  in  the  next  item,  but  seems  irreconcileable  with  the  remains.  There  is  a  fairly 
clear  a  above  the  line,  but  that  it  belongs  to  the  same  word  as  ...  o-  is  quite  uncertain. 
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dA(A«)  is  not  impossible,  though  out  of  place  (cf.  e.g.  1.  ii),  and  even  if  this  were  adopted, 
8i;poo-[i(®)]  would  still  be  unsuitable. 

ri.  It  is  unfortunate  that  owing  to  the  bad  condition  of  this  papyrus  the  reading  of  this 
passage,  which  apparently  gave  the  rate  of  conversion  from  the  public  to  the  private 
standard,  is  so  uncertain.  At  the  usual  ratio  of  about  145  :  146,  if  the  Xirpa  trjpoo-ia  con¬ 
tained  1,728  carats,  the  number  of  carats  in  an  Alexandrian  Xirpa  would  be  approximately 
1,740,  so  that  Kep(aT.)  a  which  the  remains  suggest,  is  quite  suitable.  But  the  pre¬ 
ceding  vo{p.)  f  is  a  difficulty,  for  though  the  doubtful  a  after  Kep^dr.)  might  possibly  be  read 
as  cr,  the  oblique  dash  to  the  left  of  it,  which  we  take  to  indicate  thousand,  would  be 
unexplained,  and  in  any  case,  if  the  equivalence  was  to  be  stated  in  solid!  and  carats,  60  sol. 
and,  say,  299-1  carats  would  not  be  the  natural  mode  of  expression.  No  light  seems 
obtainable  from  the  figures  crossed  through  after  p,  the  0  is  certain,  though  not  the  dash  in 
front  of  it,  and  v  highly  probable. 

After  ^8]^,  7  would  be  an  easier  reading  than  a,  which  is,  however,  required  by  the 
arithmetic.  aAA(a)  .  .  .  0-^77',  which  were  at  first  forgotten,  are  from  1.  6. 

13.  The  sum  from  which  this  is  the  remainder  after  subtracting  the  total  in  the  previous 
line  is  not  stated  (33,797x5-  sol). 

14-17.  These  lines  repeat  several  items  of  the  preceding  account,  with  some  slight 
variations  for  which  the  reason  is  not  evident;  cf.  11.  i,  7-9.  The  totals  11.  16-17  are  clearly 
obtained  by  the  addition  of  the  numbers  in  11.  15-16  to  those  at  the  end  of  1.  8. 

25  sqq.  For  eAA(i8oj)  see  recto  20,  n. 

31.  The  total  of  the  solid!  according  to  the  items  given  should  be  i,558f-|-;  that  of  the 
carats  is  correct.  A  ratio  between  the  two  standards  .of  about  160 :  145  is  indicated  by  the 
figures. 

32.  477-||-  is  the  correct  sum  of  the  items  br^poAcp  in  11.  25-9. 

33.  The  ratio  is  as  usual  approximately  145 :  146. 

34.  5,i86ff  is  the  sum  of  the  'hXe^av.  vop.  in  11.  25-30. 

35.  Xrjpp(ara>v)  ktX.  is  from  1.  12.  The  overwritten  figures  of  the  ypdppara  are  the  right 
ones,  and  ClY  should  have  been  crossed  out  like  the  other  superseded  figures  in  11.  34-5 ; 
cf.  the  critical  notes. 


1919.  Account  of  Payments. 

34'4  X  38  cm.  Seventh  century. 

This  account  of  disbursements  of  money  for  various  purposes  has  no  title  or 
endorsement,  and  it  is  not  clear  either  by  or  for  whom  the  payments  were  made. 

JEiS  Tr]v  Si]fiocrL[av)  ^vXaK(^v)  rijs  iroXeccs  (ynep)  rmu  ocTTOpefirfO^ePTmi')  els 
Tr]v  (j)vXaK(^p)  AXe^[auSpelas)  vo(ji.)  ^  Kepiar.)  iSa. 

T®  peyaXorrp{eTre<j'Tdir<p)  apyovTi  Kat  r®  XoyiwTdirm)  avrov  a-[v]fjLTr6v((p)  (vTrep) 
dv{aXa>fidTOi)v)  rod  8tKacrTT}p{iov)  ’AXe^iav.)  pKO  Kepidr.)  18, 

Kat  (yrrep)  (nTepva-i{as)  rrjs  e7n\cop{las)  Ta^ea)T{S>v)  6^pv[(a)  vo{p.)  py 
Kepidr.)  68' ,  {Kai)  (inep)  dvaXd>p[aTos) 
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avTCdv  6d{ov9)  Kep{dT.)  ipLS'  eh  po{ij,.)  (3  {Kepdr.)  (lB' ,  yL{veTaC) 
Sr]p{o(ri(p)  vo{p.)  pep  Kep{dT.)  ep.  eS{6)6{p) 

5  rS  ep^o\dTop{i)  to,  Kat  he)(6(€UTa)  ottictco  vo{p.)  le,  Xoiiird)  vo{p.) 

(Kepdr.)  <r.  'yc(perat.)  8rip(o(r.)  vo{p.)  <fa  Kep(dT.)  <p. 
rm  ^pw<rcBv(j7)  Kctl  inro8eKT(r])  roav  KavoviK(5>v)  8ripo(ri((ov)  (vrrep)  ovop(aros) 
Bap^aOiov  T& 

Kol  8o6(epra)  (vTrep)  6p6p(aTOs)  QeoSmpov  (Kai)  Icoavvov  N^owop5[o]? 

8'p[p.](ocr.)  vo(p.)  /3  .Kep(dT.)  ^l8'  Kat 
(irrep)  6p6p.{aT09)  Bap^adiov  rd  Kat  8o6(evTa)  6poL(m)  {irrep)  8r] pioHcop) 
tSeprjvov  Noppov8os  Po(p,)  y  8rjp(o(r.)  vo(p.)  e  Kepiar.)  ^l8  . 
rep  avrZ  )(^pv<rdip(p)  Kat  vTTo8eKT(p)  t5)V  Kav\oinK(S)v)  (vrrep)  opo]p(aT09) 
[^]oi^dpp(opo9  Ke(f>aX(aLa>Tov  ?)  8r}p(o<T.)  po(p.)  i8  Kep(dT.)  iS. 

10  Tffi  avrm  vrro8eKT(p)  rav  Ka[vovLK(S>v)  (vrrep)  ? . ]  .  emv 

rroXem  8rjp(o(r.)  vo(p.)  Kep(dr.)  K. 

FecopyiM  Kat  ’lovcrreo  e7rLpeXer(aTs)  Kat  vrro8eKr(ais)  r[d>p  KavovL]K(S>p) 
8r]nocr[((i>v)  (vrrep)  6v6pa(ros) 

^iXo^evov  &eo8a)pov  lS(icoTiKm)  vo(p,.)  8  rr(apa)  Kep(aT.)  rj. 

T®  XaprrpohdTCp)  ’Aya'rr’prm  (vrrep)  ripifjs)  KpiQSrv  (dpra^Srv)  oepL.  oj^[o/xaroy] 
^ocISdppcovos  Ke(f)aX(ai(t)TOv)  ’AXe^(au,)  vo(p.)  6 
vrrep  poXoyevias  proi  Lrr7roy^ovp8copo(s)-  [  ] 

2.  avv.  3.  1.  (nTr]pe(rl(as).  ra^earfrf.  6.  vn-o5eKr(7})  ■  SO  11.  9-II.  Second 

o  of  ovo/x(aros)  corr.  II.  1.  impeMr{ats).  1 4-  1-  l^v^oyevlas.  iTrrro^.:  1.  Irrrro- 

Povpbouos, 

‘  To  the  public  prison  of  the  city  for  the  persons  appointed  to  the  prison  2  solidi 
144  carats  on  the  Alexandrian  standard.  To  the  most  magnificent  praeses  and  his  most 
learned  assistant  for  the  expenses  of  the  tribunal  129  sol.  14  car.  Alexandrian  standard  j  and 
for  the  local  provision  of  the  staff  103  sol.  gi  car.  pure,  and  for  their  expense  as  usual 
68“  car  making  2  sol.  can,  total  106  sol.  6  car.  on  the  public  standard;  of  which 
there  were  given  to  the  collector  of  em&ok  the  ig'  sol.  that  were  brought  back,  remainder 
91  sol.  6  car. :  total  91  sol.  6  car.  public  standard.  To  the  banker  and  collector  of  regular 
Uxes  on  account  of  Barbathius  the  amounts  paid  on  account  of  Theodoras  and  John  sons  of 
Nonnous,  2  sol.  2|  car.  public  standard,  and  on  account  of  Barbathius  those  paid  similarly 
for  the  taxes  of  Serenus  son  of  Nonnous,  3  sol.,  total  g  sol.  2|  car.  public  standard.  To  the 
said  banker  and  collector  of  regular  taxes  on  account  of  Phoebammon,  capitularius,  14  sol. 
14  car  public  standard.  To  the  said  banker  and  collector  of  regular  taxes  on  account  of 
the  ...  of  the  city  12  sol.  20  car.  public  standard.  To  George  and  Justus,  overseers  and 
collectors  of  regular  taxes,  on  account  of  Philoxenus  sonof  Theodoras  4  sol.  less  8  car.  private 
standard.  To  the  most  illustrious  Agapetus  for  the  price  of  artabae  of  barley  on  account 
of  Phoebammon,  capitularius ^  for  a  mare’s  or  horse  s  piule  5  sol.  Alexandrian  standard. 
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2.  cr[ii]ii7rOJ'(»)  :  cf.  1942,  4. 

4.  f/iS'  should  be  as  required  both  by  the  conversion  and  addition,  but  C  is  quite 
clear.  It  is  noticeable  that  the  o^pvCa  vop.  are  here  called  dijpoa-ifo. 

6.  The  combination  of  the  offices  of  xppo-mvqs  and  vTvobeKTrjs,  on  which  see  Gelzer,  Stud, 
z.  Byz.  Vervoaltung  Aeg.,  pp.  43,  61,  and  P.  Thead.  31.  i,  n.,  is  unusual. 

9.  Kecl)aX(aio>Tov)  seems  preferable  to  Kfcj>a\(a)  both  on  account  of  the  association  with 
the  xpmcrmvfjy  and  otoSAti;?  and  the  fact  that  the  word  is  abbreviated.  On  the  KeijraXmaral  see 
P.  Thead.  22.  4,  n. ;  they  are  found  in  the  sixth  and  seventh  centuries  in  the  Aphrodito 
papyri,  e.  g.  P.  Cairo  Masp.  67067.  3  and  in  P.  Klein.  Form.  185.  i,  867.  2,  &c. 

13.  The  price  of  barley  is  here  about  jL  sol.  per  artaba;  cf.  2010,  where  it  is  about 
jL-  sol.,  and  Segrd,  Circol.  vion.,  p.  io8. 

14.  fi{v)\oytv(e)m  and  lirTro^ovpdav  are  both  novelties,  apparently;  the  latter  is  an 
unnecessary  pleonasm. 


1920.  Account  of  Payment.s  to  Officials. 

P.  Cairo  10102.  30X54-5  cm.  Late  sixth  century. 

A  brief  description  of  the  text  on  the  recto  of  this  papyrus  was  given  under 
154,  where  part  of  that  on  the  verso  was  printed.  It  is  an  account  of  rations, 
with  their  cost,  provided  for  the  retinue  of  Athanasius,  patrician,  who  had  come 
to  Oxyrhynchus  from  the  Thebaid  for  some  purpose  which  is  not  stated.  This 
personage  may  be  identified  not  improbably  with  the  well-known  dux  and 
augustalis  of  the  Thebaid  addressed  in  P.  Cairo  Masp.  67002,  &c.,  the  last  of 
whose  many  names  was  Athanasius  and  whose  titles  included  that  of  patrician. 
An  approximate  date  for  1920,  about  550-60  a.d.,  would  thus  be  obtained. 

The  daily  allowances  vary  somewhat  with  the  status  of  the  individual,  as 
shown  in  the  following  table  : 


bread. 

meat. 

oil. 

wine. 

(rrpan&TaL 

11-  3-5 

4  Atrp. 

I  AlTp, 

1  feerr. 

2  feerr. 

txvijifjiaxoi 

11.  6-7 

3 

1 

2  •-> 

1 

10  3) 

f  3, 

cancellarius ,  cursores.  &c. 

11.  8“io 

4 

I  „ 

5 

4  8  » 

'  ^  33 

avfjifxaxoL  pLT^aptcDv 

3  )> 

1 

2  53 

1 

10 

1 

2  33 

There  was  further  a  combined  allowance  of  i  Kevriqvdpiov  of  wood  per  day  for  the 
soldiers  and  the  cancellarius,  and  of  2  Kevrrjvdpia  for  the  (Tv^yaxot  of  11.  6-7, 
and  of  I  arura  of  fodder  daily  for  the  entire  company.  The  prices  in  solidi  of 
these  commodities  are  given  in  11, 16-17,  where  there  is  also  an  interesting  .state¬ 
ment  of  the  weight  of  an  artaba  of  40  choenices. 

O  2 
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Cf.  2013-14,  2046,  2060  ;  for  the  verso  see  2024. 

1  4-  Tvaais  Tov  8o6{€i/tos)  dyaX«>n{a,Tos)  Tois  dv6p(MTrois)  rov  v7rep^vecrT(drov) 

TrarpiKLOV  Adavaa-iov  i\d(oOcriu)  evra£'0(a)  dirb  Ori^aefSo? 

2  r&v  diTo  Me)(etp  Iv8{iktlovo^)  la  ecos  ty,  ovrm' 

3  roi?  paLy  crrpa(Ti(i(>raLs)  r&v  Xkv6S)v  tS>i/  dirb  Me)(^eip  ^  ecus  ty  fjpepiwv) 

i/3  fipepovcri(cos) 

4  dpirmv)  \[{Tpai)  pi{,  Kp{em)  pa^y' ,  eXat^ov)  i(e(rrai')  e8',  OLv{pv)  |l- 

crr{ai)  Try (3'  Ik  tov  ^earT{ov)  avroav  eis 

5  piCv'j  *7  StirrXov)  a  8t{TrXd)  kL.8' ri\  ytivovrat)  virlp 

ripep{mv)  t/3  ap(T.)  Xi{t.)  ^8,  Kp(i.)  0/3,  lXaL{ov)  ^(ecr.)  ^y,  oip{ov) 
8c(7r.)  a-vc,  ^vX(pv)  K^PTrjvdpiia)  i/3. 

6  TOij  PT}  arvppd^[ois)  TMP  dirb  Me^slp  y  ecoy  ty  r]pep{S>p)  la  7]p€povm{m^) 

7  dp{T.)  Xi{t.)  po8,  Kp{L)  k6,  hXa'tiov)  i(e(r.)  suS'k',  oip(ov)  |(€cr.)  py  ety 

Si(7r.)  0/3',  yi(p.)  V7r(ep)  ripep{wp)  la  dp{r.)  At(r.)  ^a-ptS,  /cp(e.) 
Tid,  eAai(ot;)  ^(ecr.)  ^yL.8' k  ,  otp(ov)  81(77.)  p^y',  ivX(ov)  Kepr(r]p.)  ic/3. 

8  rm  KayK€XXap((w)  Kal  Kovpcropcr(i)  Kal  7rpatKo{p}(r(i)  kul  aXA(oiy)  6p6p(a(Tt) 

k8  rS>p  drrb 

9  Me^eip  y  ecoy  ty  ypep(mp)  la  rjpepovcrtipi)^)  dp(T.)  Xl(t.)  fq-,  Kp(i.)  k8, 

€Xat(ov)  ^(ecr.)  /3z., 

10  oLp(ov)  i(ea-.)  prj  els  81(77.)  17,  yi(p.)  inrep  rjpep(cbp)  la  dp(T.)  XI(t.) 

apq-,  Kp(e.)  0-^8,  eXaL(ov)  ^(ecr.)  k(^,  oip(ov)  81(77.)  ttt],  ^vX(ov) 

KepT(r]p.)  ta. 

ri  Tois  X  (rvppd'^(ois)  tmp  piT7ap(icov)  rcop  arro  Me^etp  8  eas  Me)(eip  ty 

rjpep(5)p)  i 

12  ripepov(ri(m)  dp(T.)  X[(t.)  (y,  Kp(L)  le,  eXaL(ov)  ^(ecr.)  y,  olp(ov)  ^(ecr.) 

te  els  8l(77.)  /3z.,  y((p.)  V7r(ep)  ripep(5iv)  t  ap(r.)  Xl(t.)  pi,  Kp(L)  pv, 
eXal(ov)  ^(€cr.)  X,  o’(p(ov)  81(77.)  k€. 

13  yt(p-)  rmp  drrb  pri(vbs)  Me^eip  /3  IpS(lk.)  la  ecos  ty  Kal  avT(fjs)  dp(r.)  Xl(t.) 

emo8,  Kp(e.)  acrXe,  kXa((ov)  ^e(rT(aL)  pttSS'k,  olp(ov)  81(77.) 

v^djLy  ,  ^vX(ov)  KepT(rjp.)  pe, 

14  Kal  ev  y(Xa>p(QLs)  )(op(rot')  (dpovpat)  tyS.  Kal  V77ep  Mey^elp  18  dp(T.) 

At'(r.)  (pK(,  Kp(e.)  pdl.y',  eXaL(ov)  i(i<7.)  tqLK  ,  oip(ov)  81(77.)  pa 
k8' ,  Kal  ^vX(ov)  KepT(r]P.)  8,  Kal  •^6p(Tov)  (dpovpa)  a. 

15  Kal  V77ep  Me)(elp  te  dp(r.)  At(T.)  0/c^,  Kp(€.)  pO/Ly  ,  eXaL(ov)  ^(ecr.)  l^Lk  ,  olp(ov 
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81(77.)  paK8' ,  ^vX(ov)  Kepr(r)p.)  8,  Kal  ')(6p(T.)  (dpov.)  a.  yl(i'-) 
Kal  TOVTcop  dp(T.)  XI(t.)  av8,  Kp(e.)  aiB^',  eXaL(ov)  ^(ecr.)  Xyt , 
81(77.)  7r/3t/3'j  ivX(ov)  Kepr(r}P.)  57, 

16  )(6p(T.)  (dpov.)  /3.  yt^^v.)  6(pov)  dp(T.)  Ai(r.)  q/j\Kr])  tS)p  Xi(t.)77  (dpTa/Srjs) 

a  (dpT.)  Trql.  ^  po(ptapara)  rj^',  Kp(e.)  avp8^',  tcov 

Xl(t.)  pK  p6(p.)  a  po(p.)  i/S?7  ,  eXa((ov)  £(ecr.)  ai^y  ifB',  tcop  i(^cr.) 
pe  p6(p.)  a  po(p.)  S/Ly', 

17  oi(p.)  81(77.)  ^pa[/.y'ij3',]  rmp  81(77.)  Ke  po(p.)  a  vo(p.)  K^i^',  ^vX(ov)  KepT(r]P.) 

py  els  Po(p.)  aL,  )(op(T.)  (dpov.)  l8  els  po(p.)  18,  /  po(p.)  ^yq' k8' 
ems  Mex^lp  te  Ip8(ik.)  la.  6pol(a>s)  Me^elp  iq  dp(r.)  At(r.)  0tc^, 

18  Kp(e.)  p6L.y  ,  \eXaL(ov)  ^(kcr.)  tq^LK  ,  [o]t'j'(of)  81(77.)  paKS' ,  ^vX(ov)  KepT(7]P.) 

[0  /cat]  xop(T.)  (dpov.)  a,  Me^elp  dp(r.)  At(r.)  cri,  Kp(€.)  vB^' , 
otp(ov)  ^(ecr.)  oSjL  els  81(77.)  ijSy'i^' ,  dXX(a)  81(77.)  qS' ,  /  0t(7r.) 
i77/3',  eAat(oi;)  i(ec7.)  ^vX(ov)  KepT(r]p.)  jS,  xBp(T.)  (dpov.)  y, 

a 

I.  av6ppj.  3.  arppf  .  .  .  rjpepp!  (sO  passim).  6.  avppaxxi ')  ■  so  I.  II. 

II.  pnrapp/.  p  of  second /tcx^ip  corr. 

3.  For  the  fraction  of  a  soldier  cf.  e.  g.  2046.  33-4  ;  presumably  there  were  42  and  one 
of  them  for  some  reason  received  §  of  the  normal  allowance.  On  the  2Kvdm  see  J.  Maspero, 
Orp.  mil.  p.  50. 

4.  The  allowance  of  bread  was  evidently  4  pounds  per  man  a  day,  so  that  the  quantity 
should  strictly  have  been  167^;  on  the  other  hand  the  §  soldier  got  the  full  individual  allow¬ 
ance  of  oil,  I-  sextarius. 

5.  The  ^i(TTj]s  avT&v  used  was  a  half  sextarius.  To  be  quite  accurate  the  final  fraction 
in  the  number  of  fit/rXa  should  be  q  instead  of  i/',  but  7'  is  confirmed  by  the  total  av/..  The 
reckoning  of  8  ^larai  to  a  dnrXovv  agrees  with  the  evidence  of  1720.  5,  where  (Tr)Ki>para  and 
SmXa  are  equated,  and  1896.  20  oKTa^eo-ra  arjKoipaTa',  but  in  11,  8,  10,  12  a  dmXovv  is  reckoned 
at  6  (ordinary)  ^eorai,  and  in  2046.  7  (cf.  1 5)  at  4^  iia-r. 

7.  ^aptS :  apiS  was  read,  no  doubt  wrongly;  p  as  written  at  this  period  may  be  easily 
mistaken  for  p. 

8.  For  the  collocation  of  cursores  2.nd  praecones  cf.  2060;  irpaiKo{vpcro)p<j(i)  (so  154)  is 
consequently  a  less  likely  correction.  The  same  mistake  is  found  in  SB.  2254.  i. 

16.  Since  the  artaba  weighed  80  XtVpat  and  8  Xlrpai  are  treated  as  4  choenices,  it  is 
evident  that  this  artaba  of  80  Xlrpai  contained  40  choen.  The  weight  of  2  XiV.  to  a  choen. 
does  not  seem  to  have  been  stated  elsewhere,  though  cf.  Me4rol.  Script,  i.  252.  20,  257.  lo 
(Hultsch)  apra^rj  iar'iv  Xi(rpS)v)  ofi,  where  the  artaba  of  36  choen.  may  be  presumed  to  be 
meant,  notwithstanding  the  doubts  of  Flultsch,  op.  cit.  ii,  p.  165.  According  to  this,  the 
artaba  of  40  choen.  and  the  Roman  amphora  would  coincide  in  weight.  In  P.  Brit.  Mus. 
1718,  on  the  other  hand,  which  is  of  about  the  same  period  as  1920,  the  choen.  =  2^.^ 
XiTpai. 

The  price  of  the  bread  is  approximately  sol.  per  artaba,  as  in  P.  Stud.  Pal.  x.  60  for 
faipla.  On  that  of  meat  at  this  period  information  is  scanty.  The  cost  of  the  oil  differs  but 
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slightly  from  the  price  in  1753  of  a.  n.  390;  cf.  2052.  4:  other  evidence  for  the  6th-8th 
centuries  is  collected  by  Segrd,  Circol.  mon.,  p.  144  (his  tabulation  has 'gone  astray).  The 
total  of  the  $e<rrai  should  strictly  be  aiyf  not  217^®^,  but  the  difference  is  inconsiderable. 
4|  sol.  is  a  closer  approximation  to  the  correct  figure,  as  is  22^  sol.  in  the  following  line. 

17.  One  solidus  for  25  dm\a  of  6  ^eVrai  and  for  35^  kwttiv.  are  low  prices  for  wine  and 
wood  in  comparison  with  those  in  the  Aphrodito  papyri  of  the  7th-8th  centuries;  cf.  Segre, 
op.  cit,  pp.  140,  156. 

1921.  Account  of  .Expenditure. 

16-3x55  cm.  A.D.  621. 

The  scarcity  of  papyri  definitely  assignable  to  the  period  of  the  Persian 
occupation  adds  a  special  interest  to  the  following  fragmentary  account  of  pay¬ 
ments  for  various  purposes,  two  of  them  being  Adyw  t&v  llepir&v.  References  to 
‘  the  honourable  house  ’  and  the  local  names  mentioned  suggest  a  connexion  with 
the  Apion  family ;  and  it  is  noticeable  that  part  of  the  cost  of  some  fine  linen 
‘  given  to  the  praetorium  on  account  of  the  .Persians '  is  expressly  charged  to  the 
family  estate.  Possibly ‘the  most  honourable ’  Tzimein  and  Bottas  (11.  ii,  15), 
were  Persian  officials.  Several  of  the  items  are  for  the  travelling  expenses  of 
messengers  employed  in  carrying  letters  or  other  business. 

Col.  i. 

I  [^oi^d]iifi<oyL  Trai8{apL(p)  vim  ’OXrjprrLov  dTrep)([op{ii/<a)  e]r  t&  'ApcnvoiTri 
perd  ypa{ppdra>p)  X6y{m)  dpaX{dpaTos)  pr](pbs)  ^app{ov)Q{i.) 
i(v8iKTLOvos)  Q  Kep^dria)  y. 

3  .]a<p{  )  yevop[pv(f)  tov  hS6^(ov)  oik(ov)  Kai  twu  p€yaXoTrpe{w€(TTd~ 

Toop)  TToXiT€Vop(ipa)p)  (vvep)  (ripSopiimv)  ^[u]y(oP)  a  dyopa(T6(ipTOs) 

3  Kat  8o6(ipTos)  eh  to  TTpaLrdpiLOp)  Xoyia)  t5>p  Uepamp  l(pS,)  6  dvro 

{KepoLTimv)  pipipvi)  tov  &86^{ov)  oik(ov)  Kep{dT.)  a/Lr]'. 

4  [(vTTep)  Ti{pfjs)]  <nv8ovL{a>v)  Cvyipv)  a  dyopa(T6{epTo^)  {Kal)  8[o]6{ipTos)  eh 

TTjp  dXXay(f}p)  Tf}^  /coAo[/S](ijy)  A6y(<»)  twp  Tlepa-cop  pri(yos) 
^ a.pp{ov)6[i)  i(p8.)  6  KepiaT.)  y, 

5  [re]copyLa>  dvTi  JJhpov  7roXXo^Xe(7rTov)  Xoym  ev(re^e((as)  e^  e6{ovs)  (km) 

enl  Ttjs  d  Ip8(lk.)  ^appoOBi  &  ^{oXXeis)  <ro. 

6  [(urrep) . .  .^fov  dyopaa-6(e  )  (Kal)  8od(e  )  (  )  twp  riepcTcop  pri(pl)  ^appovd^i) 

1(pS.)  $  (p(6X.)  pK. 
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7  ['^ot.^appcop]!.  ■rrai8{a,ptm)  vl&  ’OXrjpmov  d7repxop{ep(p)  ep  rS  ’Apa-LPOiTj} 

X6y{(p)  dpaXidpaTos)  ^appovB{i)  k8  1{p8,)  B  (pipX.)  pK. 

8  [ . ]  KXeL8oTroi^  TTOL-qo'apievcp)  Tfj[p]  leXeiSi  tcop  po)(XS>p  .  .  i8ik(  ) 

....  Kep{dT.)  a. 

Parts  of  a  lines. 


Col.  ii. 

11  BiKTopi  tmroKopcp  direp^opiepm)  ev  tt)  'HpaKXeovs  peTa  ypa{ppdTMp)  Trpos 

T^ipeip  TOP  ev\d\^{pTaTOv)  .  [ 

12  [{pTrep)  T]i{p7js)  (nrhX[(ov]  v  dyopacr6{evTa>v)  eh  xpeilav)  tov  yeovxi(KOv) 

XovTp(ov)  TtjS’  Kopirjs)  TaKOPa  (km)  dXX[cop  (rTreKX(a)p)  tt  eh 

13  TO  X[ov]Tp(bp)  [ev]  Kcopt}  "D^ei,  yt(veTM)  cnreKX(a)  pX,  drcb  (p6(X.)  y 

eKdcTTov  Uavpc  i(p8.)  6  [  (p6(X.)  T<p. 

14  (uTrep)  Ti(pfjs)  o-xomtW  [}  ae^e]pi(v(op)  9  dyopao-B(evTa)p)  eh  XP^K^^) 

yeovxiK(wp)  Kap-qXcop  tov  ep86^(ov)  oik(ov)  ’Eweief)  a  l(v8.)  B  {  ... 

15  ^oi^dpp(op[t  TTM8(apL(p)  ?  d]Trepxop(hm)  ev  Orj^atSi  peTo,  Trjs  (npi8dX(em) 

7rep(f)B(eiaris)  BoTTa  t<S  ei'5o£(oraTffl)  wpo  .  [ 

16  A^paapccp  .[....  .]iTa6aTri  dTT€pxop(hm)  ev  Tjj  Kpopv8(i})cp  perd  ypa(ppd- 

Toov)  X6y(<p)  dvaX(mpaTOi)  ’E-ire'Kp  t  i(vS.)  ^  [  ... 

17  TeppavZ  T[[M8(ap.)  dTTepxo]p(h<i))  ev  @eo8oMov  noXei  yeovx^K(fj9)  X/oef(ay) 

eVex(a)  Aoy(ffl)  dvaX(c!)paTos)  "ETrelcp  [.  i(v8.)  6  ..  . 

18  IleTpa  7ra[i8(ap.)  d7repxop(h<p)  ev]  ro3  AparivoiTr)  X6y(m)  dva.X(d>paTos)  [ 

Parts  of  3  lines. 

I.  via:  so  in  1.  7.  1.  ’oXvpiriov  :  so  in  1.  7.  7.  fi  of  k8  corr.  from  6?  8.  1. 

KXftfia  ?  15.  1.  a-efxcSdXecos. 

‘  To  Phoebammon,  slave,  son  of  Olympius,  oh  going  to  the  Arsinoi'te  nome  with  letters, 
on  account  of  expenses,  in  the  month  Pharmouthi  of  the  9th  indiction,  3  carats.  To  .  .  ., 
formerly  ...  of  the  honourable  house  and  of  the  most  magnificent  councillors,  for  a  pair  of 
muslins  bought  and  given  to  the  praetorium  on  account  of  the  Persians  in  the  9th  indiction, 
out  of  6  carats,  the  share  of  the  honourable  house,  i|  car.  For  the  price  of  a  pair  of 
muslins  bought  and  given  in  exchange  for  the  vest  (.?)  on  account  of  the  Persians  in  the 
month  Pharmouthi  of  the  9th  indiction,  3  car.  To  George  on  behalf  of  Peter,  watchman, 
on  account  of  a  pious  donation,  as  usual,  in  the  9th  indiction,  in  Pharmouthi  of  the  9th 
indiction  270 For  .  .  .  bought  and  given  (on  account  of?)  the  Persians  in  the  month 
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Pharmouthi  of  the  9th  indiction,  120  folleis.  To  Phoebamtnon,  slave,  son  of  Olympins, 
on  going  to  the  Arsinoite  nome,  on  account  of  expenses  on  Pharmouthi  24  of  the  9th  indiction, 
120  folleis.  To  .  .  locksmith,  for  making  the  key  for  the  bars  .  .  i  car.  ...  To  Victor, 
groom,. on  going  to  Heracleopolis  with  letters  for  Tzimein,  the  most  honourable  .  .  .  For 
the  price  of  50  mirrors  bought  for  the  use  of  the  estate  bath  at  the  village  of  Takona  and 
for  80  more  mirrors  for  the  bath  in  the  village  of  Ophis,  total  130  mirrors,  at  '^folleis  each, 
in  Pauni  of  the  9th  indiction,  390  folleis.  .For  the  price  of  6  palm  ropes  bought  for  the  use 
of  the  estate  camels  belonging  to  the  honourable  house  on  Epeiph  1  of  the  9th  indiction 
.  .  .  To  Phoebammon,  slave,  on  going  to  the  Thebaid  with  the  fine  bread  sent  to  Bottas, 
the  most  honourable  .  .  .  To  Abraham  ...  on  going  to  Cromydium  with  letters,  on  account 
of  expenses,  Epeiph  10  of  the  9th  indiction  ...  To  Germanus,  slave,  on  going  to  Theo- 
dosiopolis  on  estate  service,  on  account  of  expenses,  Epeiph  .  .  of  the  9lh  indiction  ...  To 
Peter,  slave,  on  going  to  the  Arsinoi'te  nome,  on  account  of  expenses  .  .  .’ 

1.  [a>ot/3a]/i/i(oi/i  is  restored  from  1.  15;  cf.  1.  7. 

2.  Perhaps  ^jaqbei  or  yv]a(j)ei. 

3.  Either  fsip[ovs)  or  pipfs)  is  possible. 

4.  KoXo[/3](^y)  is  very  conjectural ;  the  second  letter  may  well  be  a. 

5.  7roXXo|3X€(jrTov) :  a  variant  of  rroXvfiXinTris  or  iroXv^XeVcov ;  cf.  e.  g.  P.  Cairo  Masp.  67141. 
I  verso.  31,  67144.  13. 

8.  .  .  iSik(  ) :  the  first  letter  is  apparently  tt  or  r,  and  7raiStK(  )  is  quite  possible,  if 
a  suitable  reading  of  the  following  word,  of  which  the  remains  are  slight,  were  obtainable. 

12.  (T7r€/cXft)v  must  be  speculum,  but  it  is  strange  that  so  many  should  be  wanted. 

14.  F'or  [(r€^(]vl(^vo>v)  cf.  e.g.  P.  Brit.  Mus.  1164  (;^).  10  (iii,  p.  164),  1414.  34. 

15.  npo  .  [ ;  TT  seems  on  the  whole  the  most  likely  reading,  but  it  is  not  very  satisfactory; 
the  fourth  letter  probably  had  a  tall  stroke  suggesting  r],  i,  or  k.  That  this  word  was  a  title 
is  possible,  but  by  no  means  necessary. 

16.  fadarp :  the  letter  before  a,  if  not  tt,  must  be  y  or  r.  afaOaTp  as  a  variant  of 
ornaBapicp  scems  unlikely,  and  TraSarp  may  be  a  second  name  or  part  of  one,  in  which  case 
direpxopi^evois)  is  to  be  read. 

For  Kpo/iuS(t)a>  cf  1861.  8. 

17.  Oeodoaiov  rroXfi:  on  the  position  of  the  places  so  named  see  P.  Tebt.  ii,  pp.  363-5, 

xxviii,  pp.  106,  119. 

1922.  List  of  Commodities. 

14-8  X  13  cm.  Fifth  century. 

This  and  the  three  following  documents  are  lists  of  articles  of  various  kinds, 
and  include,  as  such  lists  often  do,  some  rare  or  unknown  words ;  cf.  e.g.  1290, 
1657-8.  The  present  text,  which  was  written  in  a  coarse  hand  on  a  coarse  piece 
of  papyrus,  perhaps  had  a  medical  purpose. 

Wl/Xldiov  X^LTpUL  ?)  €, 
ytavLov  X{lt.)  y, 

(TipLKov  X{lt.)  y, 
pwariraptov  X{lt,)  jS, 
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5  apcriKiKov  X(tT.)  y, 

■fiapLov  A(£r.)  a.  . 

2.  1.  yepaVLOv  ?  3.  1.  (rppiKov.  5-  !• 

I.  X{iTpaA):  the  compendium  consists  of  a  diagonal  stroke  joined  at  the  top  by 
a  S'like  curve  of  about  the  same  length,  a  dot  being  placed  between  the  two  strokes ;  the 
same  sign  minus  the  dot  occurs  in  2053.  18—19.  It  is  not  at  all  like  the  abbreviation  of 
pvpids  (which,  moreover,  would  evidently  not  suit  2063)  and  probably  represents  XWpa\  cf 
P.  Brit.  Mus.  1449.  83-4,  &c.  A  somewhat  similar  symbol  in  P.  Klein.  Form.  837.  2, 
978.  4  is  interpreted  by  Wessely  as  phpov,  but  in  2063.  21  pirpa  is  written  out,  and  it  seems 
likely  that  in  837  X(tVpas-),  in  978  ^(ioras),  should  be  read. 

4.  paxTiTaplov :  can  this  be  meant  for  paxrrppiov,  a  word  given  by  Photius  meaning 
a  strengthening  medicine  ? 

6.  Cf  Hesych.  -fiapoV  ei&Sfs.  But  the  initial  letter  is  possibly  f,  and  dapiov  might 
perhaps  be  interpreted  as  a  diminutive  of  'lap  ‘  sap  ’  ( Geoponi). 


1928.  List  of  Articles  Shipped. 

31-2  X  i4’4  cm.  Fifth  or  early  sixth  century. 

An  inventory  of  articles,  both  utensils  and  comestibles,  placed  on  a  boat,  no 
doubt  for  use  on  an  intended  journey;  cf.  1924,  another  list  of  the  same  kind. 
A  strip  having  the  vertical  fibres  uppermost  runs  down  the  right-hand  side  of  the 
sheet.  On  the  verso  is  a  rough  circle  divided  into  eight  segments. 

XP-y 

-F  Bpeipviov)  cTKivmv'  ^\r]6epT(a)p)  eu  r®  irXom, 

0VTa>9' 


VTropda\aXa 

y> 

<TL  yi  arp  OTTvXirj) 

a, 

SiaccKKia 

a, 

^friedip  yp-wpccop 

a, 

o'ivov 

S^iirXa) 

s, 

BpicTdicsiv  (T(ppay{L<T6epra) 

S^ivXa) 

13, 

Kpewp  ar(ppay[car6ipTa) 

S^lttXS.) 

13, 

Kvdpa  6^jfa[p]{icov)  kcr^pa,y{Larpevrf) 

a, 

XayvvL\v  .  •]X[.]x(  )  o-(^/3[ay](tcr6et') 

a, 

Xay\vpiv  d]ppTj$iov  crcppayiia 

a, 

arro  kXov^ov 

a. 
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15  [?  Kvdp]a,  orKopSarimy  ?)  a, 

[ . ]ficv  a, 

[XriK]vdiy  a, 

T[r]]yayca  '  y, 

cr^vpiSiv  ex(oJ^)  TTrjKTmy  [Kv]6pas  /?, 

20  ay[yi]^i]oj/  eXaiov  ar(ppay(icr$ky)  a, 

^[ujAd/KO^Aa  fJL^Ta  rcoy  KXidmy  e, 

^(^vdypia  /S, 

opyea  /3, 

dpyevrapLa 

25  Kvi^Lv  poayivipv)  a, 

KvOpa  Kvpivov  a. 

7.  1.  '^id6i(o')v. 


‘  List  of  articles  placed  in  the  boat,  as  follows ;  3  wallets,  i  cupboard-door, 
I  double  bag,  i  mat  of  bread,  4  jars  of  wine,  2  jars  of  fish  sealed,  2  jars  of  meat  sealed, 
I  pot  of  preserves  sealed,  r  flask  of  .  .  .  sealed,  i  flask  of  annise  sealed,  r  pot  from  the 
kiln  (?),  I  pot  of  garlic  sauce,  i  . .  .,  i  oil-flask,  3  saucepans,  a  basket  containing  2  pots  of 
cheese,  i  can  of  oil -sealed,  5  wooden  locks  with  the  keys,  2  young  wild  geese,  3  fowls, 
I  silver-chest,  i  calf  wine-skin,  i  pot  of  cummin/ 

5.  For  myiarpov  as  a  vulgar  form  of  ^vyaorpoi/  cf.  Eustath.  956.  6,  1604.  16. 

6.  dicraKKia:  probably  something  like  the  modern  saddle-bags;  the  use  of  the  plural 
though  ungrammatical  is  intelligible.  Cf.  741.  2  8i(TaK(K)i8i(p. 

14.  Cf.  1913.  31,  n. 

15.  a-Kop8dT{a>v) :  the  final  letter  must  be  either  r  or  y,  so  that  <rKop8dX(nr]s)  cannot 
be  read. 

2  r.  ^vXopoxXos  was  apparently  unattested. 

22.  xn''^yp<-°v  presupposes  a  form  which  would  be  analogous  to  ovaypos, 

a-vaypos,  &c.,  SO  that  there  is  no  need  to  emend  xnvaypw  (or  xw^^^P^d)  to 

24.  Unless  this  is  another  ungrammatical  plural  (cf.  1.  6),  apy^vrapia  here  probably  = 

apyevTCipiov, 

1924.  List  of  Articles  Shipped. 

15-5  X  6-9  cm.  Fifth  or  sixth  century. 

A  list  similar  to  1923,  but  shorter  and  probably  rather  later  in  date.  Besides 
supplying  a  new  instance  of  the  ’Aa-KaXcoviov  the  papyrus  adds  another  such 
imported  measure,  the  TaCRiov. 


4-  2l6(yoS')  ilSou  ^XrjdiyToi' 
tls  TO)  7rX[oi]oj'‘ 


rapi'ytov  Ta^iria 
K[o]v(poc  dyyia  e, 
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[o]iyoy  'AaKaXovecc  y,  10  Kovcpov  ’AtTKaXoviv  a, 

a-a^couLov  Kepdptv  a,  Va^LTiv^v  KOV<pou  a, 

5  y^eSpias  Kspdpia  jS,  6p.(f}C0Kepds  Kov(p[ri]  a, 

opcpoKepds  ydpov  a,  a^ypvSiy  a, 

eXaiov  Sirdyov  dyyi[o]y  a,  Ta7rjjT(tov)  a. 

I.  1.  618*1/  l3Xr,6ePTCov.  3.  1.  'AaKa-kdvca  ;  cf.  1.  10.  4.  1.  (raTTcoWov.  5.  1.  Kedpias. 

6.  1.  ipcj>aKr,pd:  sol.  12.  II.  1.  TafiVu/or  ?  13-  1-  o-tj/i/pi'S^o)./. 

‘List  of  articles  placed  on  the  boat:  3  Ascalon  jars  of  wine,  i  jar  of  soap, 
2  iars  of  cedar  oil,  i  flagon  of  sauce,  i  vessel  of  Spanish  oil,  7  Gaza  jars  of  pickled  fish 
5  empty  vessels,  i  empty  Ascalon  jar,  i  empty  Gaza  jar,  i  empty  flagon,  i  basket  of 
papyrus,  i  rug.’ 

3  For  the  'AaKaXavwv,  which  recurs  in  1.  10,  cf.  P.  Klein.  Form.  1204.  4,  Wilcken, 
Arc/i%  V.  297,  Crum-Bell,  Wadt  Sarga,  p.  20.  It  may  be  suggested  that  m  11  1-2  ot 
P.  Klein.  Form.  cit.  what  was  meant  was  em^aXXopevav  4>opTi[a>v,  and  it  so,  the  list  was  01 

iust  the  same  sort  as  1923-4.  „ 

4.  m^dvLov  {sic)  is  cited  by  Wessely,  L'akin.  Elem.  p.  50,  from  a  sixth-century 

Rainer  papyrus. 

6.  Cf.  1.  12  and  1870.  12-13,  n. 

7.  Sjrdyov :  cf.  1862.  ii  <5,  n.  ^  ^ 

8.  raCiTia:  cf.  1.  II  and  Steph.  Byz.  kTi  oi  Kepap.oc  Xeyovrai  Taftrai. 

II.  The  style  of  the  remainder  of  the  list,  and  the  analogy  of  1.  lo,  make  it  unlikely 
that  raCcTiyey  is  to  be  divided  raCiTw  'dv. 

1 3.  a-(j)vpvSiv  is  very  uncertain :  the  first  letter  may  well  be  ff.  , 


1925.  List  of  Effects. 

33-2  X  41  cm.  Seventh  century. 

A  lengthy  ILst  of  furniture  which  had  been  handed  over  to  a  (T{ip,paxos,  for 
what  purpose  is  not  stated.  The  list  is  methodically  drawn  up  under  headings 
indicating  the  position  of  the  various  pieces,  i.e.  that  which  they  had  lately  been 
occupying.  It  includes  several  unexplained  forms. 

Col.  i. 

-F  Ty{d)<ns)  crKevoou  8ia(j)6p{cov)  'kv€{-)^6e.{vr«)v)  eu  rm  Trpoa<rTi(p 

Kal  7rapaSo6{<eyT<ov)  ’Opvo)cj)pi<p  (TVixp{d)x{<l>)  CTri  pr]{ybs)  &8>d  ly  iv8{iK- 
rioyos) 

ovircDs)' 

iv  TOO  tplkXlvco 


Kpa^dK{riOu)  a  lAevCa), 
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<TKOVTCip(^lOv')  KCCTCO  p,ep(oS’^  |X€Ta  to{)  Podkk(6Xov  ?)  a, 
iKoPidia  5!;[o]  p.Lav  pei>  €)(^ovcr{ai/)  rw  ayi^ou)  KoWovOov 
7repiKexPV[<^o]ixi{vop)  rfj  Ke(paX{rj),  ttjv  81  aXX^p  exovff-(ap) 
TYjv  deoTOKlop]  [Tr]£[p]iKexpvcrop.e(p7]p)  SXtjv, 

(X,KKOV^(lTOV  ?)  a, 

TTTvxia  T[r}s  pey]dX{r]s)  Bvpas  rj, 


opoOms)  piKp{d)  [. 

.  .  ,.]  .  (p6pe(pa) 

KayKkXX{La)  [.  .  .  , 

.]...(  )  .  S{  )  ^[u]X?yy(  ) 

TTTVXiV  /c  .  [.  .  .  . 

.]  crvKdp[(o]p[op) 

aA(Xo)  TTTVXiv  [cri 

'K]dp(op{op)  TOV  /r[ey]aA(ou)  kpydrov 

Kpa^dK[riop)  e[.  . 

•  .]  TOV  aT paTtjXdirov) 

a, 

KayKkXX{ia)  [.  .  .]« 

'  .  TOV  Xo[ur]p(o£!)  (?) 

13, 

KeipaXi8(ia)  .  .  [.  . 

•  •  •  /“]fy[a^(«)]  Kal  piKpip)  8id(pop{a)  k6. 

^opo(r(po[p](  )  [.  , 

.  .  .  .  .  peydX{a)  /cja/  piKp{d)  8id(po[p\a)  k6, 

Ktopia  //[.  .  .  .  ,  . 

.  .  avK]dpa>pa 

Kcopia  [ . 

<rvKd]papa 

13, 

KLOPia  p  .  [ . 

avKd]paipa 

(3, 

K€^aXi8[ia)  p[.  .  . 

16^ 

^opo(r<po[p]{  )  [.  , 

IT], 

Koppara  [ 

] 

Col.  ii. 

KaL  kp  T®  Xovrpm 

€(ra)de(p)  XeopTOxd(rp(aTa)  ^ 

peTo,  Twp  kXl8icop  av(rwp)  opok^m)  8ia^6p(cop) 

KpiKLCOP  X<^Xk(wp) 

peTO,  TWP  XeopToxaa-pdirap)  av(Ta)p) 

7- 

Kai  €p  T(p  jSopLpm  v8po<p6p(m'j  X^opToxO'O'pa 

a, 

KL^OVpilOp)  X<^b.K{ovp) 

a. 

Kal  kp  T&  POTtp(S 

)  v8po^6p{a>)  XeopToxaapa 

a, 

kvdvM  Tov  XiovToxacrpLairoi)  dv8piavTdp{iov)  piKpipv)  a, 

6p.ot{m)  dirapia-Tkpiov)  Ki^ovp(iop)  «. 

/cat  €p  t5  peyd(Xm)  v8po(p6p((p)  dv8peapTdp(ta)  pLKp[d)  8, 

Ki^ovp{ia)  xaA/c(a),  6po({m)  cp, 

KXiSia  tS>v  crodXvvaiV 

Xeopr6xc(.crp.a  6poL(ci>s)  a. 

Kal  kv  Tais  xpetacs  kXi8{iop)  ^'T[o]t  8eX(ptvdp(iop)  a. 
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a-Tavp{Lov)  6p6oTrXdK{Lvop  ?)  kirdvco  Tr5(?)  &vp{as)  tov  Xov{t)p{ov) 
K^xp^o^ojikiyov)  a, 

Kiovia  piKp{d)  aTTaXa  ty, 

o/toi(ft)y)  €t/toa-(j6o/3(  )  dvaXa  k(, 

aKdXrj  ^vX{ivr])  tov  irpoacrTiTov  iTnrcK^ov  ?)  a, 

XapoTraTvp{  )  avKap,oop[  )  «• 

On  the  verso 


+  yi'®(crts)  Ta>p  aKivwv  tov  irpoadTiolv]  e^co  r/js  7rvX(r]^)  pri(ubs)  0m6 
iS  Ip8{iktlopos)  t/3. 

6.  pia.  1.  €V  ph  6X0"  ■  ■  •  rb  Ye  liKKo  exov.  7-  1.  Kexpv[(r(»]pe{vov)  :  SO  in  11.  8,  38. 

9.  8  of  first  xoSpo"  COIT.  from  T.  ii.  la;  so  19^  i'ft  22-3.  12.  1.  ).? 

13.  1.  cruKOiu[o]p(ov) ;  so  in  II.  14,  19-23.  26.  tw  KXtStw.  27.  1.  KpiKia  xaXK{a). 

29.  1.  Ki0op{wv):  so  in  11.  32,  34.  31.  1.  avbpiavr.:  so  in  I.  33.  35.  <Ta,Xvv&  : 

1.  crcoX^vmv.  42.  iVr.  43.  1.  avKopop{  ). 

4.  KpafiaKiriop)  :  for  this  spelling  with  kt  cf.  I.  15  and  P.  Grenf.  ii.  in.  32.  In 
2068.  31  the  form  KpapdrT-( toy)  apparently  occurs. 

3.  For  (TKOvrapilov  )  cf.  1839.  4,  2057.  ^ovkk{  )  in  this  context  is  more  likely  to  he 
^ovk{ic]{6Xov),  ‘  boss  of  a  shield  ’  (cf.  Du  Cange  s.v.  and  1940.  2)  than  /3oi;/ck(iVou)  (bucina-, 
cf.  ^ovKivdrcop  in  1903.  8).  , 

9.  If  [exojuo-a,  the  remains  of  which  are  scanty  and  ambiguous,  is  right,  a  feminine  form 
should  precede,  and  aKKov^irov  in  P.  Brit.  Mus.  1724.  30  and  elsewhere  signifies  a  bed¬ 
chamber  ;  on  the  other  hand  the  meaning  of  ‘  couch '  is  quite  correct,  and  grammatical  con¬ 
cord  is  hardly  essential  after  11.  6-7.  X°^P-  perhaps  =  hut  the  sense  is  doubtful. 

II.  pt<p{d)  or  piKpias)  ?  ...  4)6pe{ya)  recurs  in  1.  22. 

14.  p[6y]dX(ou)  epyarov:  cf.  e. g.  P.  Brit.  Mus.  776.  9  (hi,  p.  278). 

x8.  i3o/.io(r^o[p](  ):  cf.  1.  23  and  1.  41  eipoo-ipop{  ),  but  both  terms  are  obscure. 
Apparently  the  ^opoo-(pop{  )  were  closely  connected  with  the  Ke<paXi$ia. 

16.  Xo[Dr]p(o5)  is  suggested  by  11.  25  and  38. 

25.  XeovToxdcrpaTa  were  waterspouts  having  the  shape  of  lions  heads. 

29.  Kil3o6p(iop)  is  another  form  of  Ki^i>pmv,  and  that  the  word  here  has  its  architectural 
sense,  not  that  of  ‘  cup’,  seems  to  follow  from  line  32. 

32.  cmapia-Tepos  is  analogous  to  ettapiorepos  but  does  not  seem  to  be  otherwise 
attested. 

37.  On  the  analogy  of  11.  4,  25,  28,  &c.,  xp^‘®‘  should  have  a  local  signification  and 
probably  =  latrinae,  a  meaning  found  in  late  writers.  deX(pivdp{iov)  is  apparently  novel  both 
in  form  and  sense. 

41.  Cf.  1.  18,  n. 

42.  a-KaXt],  if  right,  =  scala]  a-AXp  is  less  suitable. 
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VIII.  PRAYERS,  ETC. 

1926.  Prayer. 

7-1  X  16-5  cm.  Sixth  century. 

This  is  another  example  of  the  Christian  oracular  prayers,  modelled  on  the 
questions  to  pagan  oracles;  cf.  92S  (=  W.  Chr.  132),  1160.  As  in  the  latter, 
St.  Philoxentis  is  invoked  along  with  God. 

4-  Aearrord  /lov  6ee  iravTOKpdTwp,  Kal 

TTpocTTard  pov,  TrapaKaXai  vpds 
Sid  TO  peya  ovop{a)  tov  SeaTrSrov  Oeov,  ear  ovk  ’iariv 
BiXrjpa  vpS>v  pfj  XaXfj(rat  pe  prjSk  rrepl  rpa7ri^{ris  ?)  prjSk 
5  Trept  ^vyoirTaa-ias,  irapaKeXevcraL  pe  padeiu,  ha  pi]  XaXrjarco,  + 

On  the  verso# 


+  x/^7  +  xiY  +  xi-y  + 

2.  v/xas :  SO  in  I.  4. 

‘  O  my  Lord  God  Almighty  and  St.  Philoxenus  my  patron,  I  beseech  you  by  the  great 
name  of  the  Lord  God,  if  it  is  not  your  will  that  I  speak  either  about  the  bank  or  about  the 
weighing-office,  to  bid  me  learn  this,  in  order  that  I  may  not  speak.’ 

3-4.  This  passage  supports  the  interpretation  of  idv  in  1150.  2  as  conditional  rather 
than  interrogative,  and  perhaps  after  all  el  in  1148.  2  and  elsewhere  is  to  be  similarly  ex¬ 
plained.  OVK  (not  o&)  is  superfluous  with  fifj  XaXfjcrai.  rpaire^irisj  in  view  of  ^vyoa-Taeriag 
seems  more  likely  than  rpaire^^nSiv). 


1927.  Liturgical  Fragment. 

I I-I  X  30  cm.  Fifth  or  sixth  century. 

The  upper  part  of  a  sheet  inscribed  on  both  sides  with  sentences  largely 
taken  from  the  Psalms,  those  on  the  verso  being  an  adaptation  of  Ps.  xxxii.  21 — 
xxxiii.  a,  while  those  on  the  recto  are  more  heterogeneous.  They  are  the  work  of 
more  than  one  hand  :  on  what  we  have  taken  to  be  the  recto  the  writing  is  for  the 
most  part  an  upright  semi-cursive,  which  is  replaced  in  the  course  of  1.  6  by  an 


inclined  hand  using  lighter-coloured  ink  ;  the  verso  is  in  a  more  formal  sloping 
script,  apparently  distinct  from  both  the  others.  A  high  stop  is  used  by  this 
writer  in  I.  la  and  perhaps  in  1.  14.  Whether  such  compilations,  of  which  other 
examples  are  P.  Ryl.  8  and  9,  were  made  for  more  than  private  use  is  not 
clear  ;  cf.  2002  verso  6-8. 

Recto  (?)  (vertical  fibres). 

Xyy 

\//']aXX[e]  TOO  ^(c)®  ripcd[v  e]u€(ra[T  avT]<ov  acrpa  Kaivav  on  epeyaXrjvdr] 
.■|ay[.  .]  pov  ■i|caX[Xer]e  rou  .  [■  .  .  .](pv  eredcra're  avrav  acrpa  Kaivcov 
.  .]e[.  .]  pcyaXr][veci\p  0  0(eo)?  [np(ov]  (mtc  Sco^au  evecrcreL  avTOV  €v0r]s 

•V  . 

5  .]  .  ®[.  .]?  d(eo)  .  ^p(p[v  .]  .  croX  .  .  [•■]•  [•  4^  TvavTCov 

•  [ . ^  Qvpavov  CK  vaov  ayiov 

avTOV 

.  .]p  .[.].«  [25  letters  (and  hand)]o-atr0af  rovs  ayiov  s'  [.  .  . 

Traces  of  3  lines. 

Verso  (?)  (horizonal  fibres). 

6{eo)s  eyi'ct)  epya  avdpamcov  9  ’^i'XV  viropevci  ere 

on  rrapa  aoi  rjXina-apcv  ctt\l  a\ov  yap  rjuippavOrjarau 
Tracrai  KapSiai  rjpmv  Kai  aipci  iras  0  Xaos 
ycvoiTO  IXcos  eip  rjpas’  evXoyrjcrw  tov  Kvpiov 
ewf  cTi  urrapx®  iravTas  rj  evcais  avTov  ey 

[cr']ro[paTL  pov 

2.  1.  ai]«ecra[r  avT^ov  (so  1.  3)  .  .  .  Koivov  (so  !•  3)  •  .  •  efieyaXvAt],  4.  1.  fieya)iv[y6(i])! 

.  .  .  bore  bo^av  aiveerei,  5.  1.  aiava.  13.  1.  Tracat  ai  .  .  .  epei.  I4.  first  o 

of  yevoLTo  corn,  and  p  of  wor  corr.  from  a.  15.  wapx®-  1. yraKros  rj  aivea-iS. 

‘  Sing  to  our  God,  praise  him  in  a  new  song,  because  my  .  .  .  has  been  magnified ; 
sing  to  our  God  (?),  praise  him  in  a  new  song,  let  our  God  be  magnified,  make  his  praise 
o-lorious.  The  word  (?)  of  our  God  is  right  ...  for  ever  he  is  over  all.  The  Lord  looked 
down  to  the  earth  (?)  from  heaven  out  of  his  holy  temple  .  .  .  God  knoweth  the  works  of 
men.  Our  soul  waiteth  for  thee,  O  Lord,  because  we  have  trusted  in  thee,  for  in  thee  have 
all  our  hearts  rejoiced ;  and  all  the  people  shall  say.  Let  mercy  be  upon  us.  I  will  bless  the 
Lord  so  long  as  I  live,  and  his  praise  shall  continually  be  in  my  mouth.’ 


3rd  hand 


15 
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2.  \|/']a?i.X[e],  if  right,  is  probably  for  ^a\)^ere.  This  verb  is  recommended  by  the 

similarity  between  11.  2  and  3,  and  if  it  is  correct,  the  loss  at  the  beginnings  of  the  lines  is 
no  more  than  a  letter  or  two ;  the  gap  in  any  case  would  be  supposed  to  be  small. 
If  a  chrism  preceded,  another  letter  can  be  added  in  11.  3--Y  to  the  number  we  have  allowed. 
Cf.  e.  g.  Ps.  cxlvi.  7  '^aXare  rjfi&v,  and  for  €]wcra[r  ktX.  cf.  1.  3  and  Ps.  xxxii.  3  aarare 

avT&  aa-fia  mivov,  Sir.  xxxix.  1 4  atVetrare  acr/ia. 

3.  The  letter  after  rov  may  be  e,  6,  or  <r,  and  it  seems  not  unlikely  that  rov  5[(eo)u  rjix\Mv 
was  written  for  ra  ^(e)co  tj/i.  ;  cf.  the  preceding  line,  and  11.  4-5,  n. 

4.  iMyaXrj^vSeijrj  o  :  cf.  Ps.  XXXiv.  2^  inyaKvvBur]  (sO  B ,'  -6t)ra)  6  Kvpiog 

(^(eo)f 

f(»r€  (1.  8orIj  .  .  .  avTov  —  Ps.  Ixv.  2. 

4-5.  Possibly  evdrjs  [0]  Xoo[y()]s  (1.  Xd[yo]s)  0{eo)v,  for  which  cf.  Ps.  xxxii.  4  evd^s  6  \6yos 
rov  Kvpiov  :  the  vestige  of  a  letter  before  co,  though  hardly  suggestive  of  X,  is  not  inconsistent 
with  it.  Whether  the  letter  first  written  after  6  was  deleted  and  what  it  was  cannot  be 
determined ;  if  it  were  &>,  this  would  be  the  converse  of  the  error  suspected  in  1.  3  (tou  6[eo)v 
for  TOO  A).  Farther  on,  oX  rather  suggests  o  \oyos  again,  but  ovBrjg  o  Xo-yos  avrov  eis  ktX. 
cannot  be  got  in. 

6.  The  first  r  has  a  diagonal  stroke  through  the  upright,  and  was  presumably  intended 
to  be  cancelled,  so  that  [ftr]Ti[i/]  is  unsuitable.  For  the  latter  part  of  the  line  cf.  Ps.  xiii.  2 

Kvpios  ovpai/ov  8ioKv\jrei',  ci.  20  i^oKV^fov  v\jrovg  clyiov  avrov,  Kvptos  ovpavov  iiri  rfjv  ytjv 
iirefiXexj/ov,  xvii.  Y  ^'kovcov  ok  vaov  Ayiov  avrov.  Perhaps  em  [y]';?  was  written  for  errt  ytjj/,  though 
7)  before  s-  is  not  a  very  satisfactory  reading ;  [rip.]as  is  inadmissible. 

II.  Cf.  Ps.  xxxii.  150  o-vvio'is  rravra  ra  opya  avr&p,  and  for  epya  avBpinraov,  xvi.  4.  The 
remainder  of  the  line  =  Ps.  xxxii.  20,  with  o-c  /c(vpi)f  for  rm  Kvp’im  {rov  Kvpiov  U). 

12— 13.  Cf.  Ps.  xxxii.  21  ort  ev  avrip  fvTppapd^arerai  rj  KapSta  ripSip,  Kai  ip  ra  opopari  r&  dyi'ra 
avrov  r]\maaptp.  Kai  .  .  ,  Xaos  —  Ps.  cv.  48,  where  yipoiro  is  the  next  word  as  here. 

14--i6.  Cf.  Ps.  xxxii.  22  yivoiro  to  eXeds  crov,  Kvpie,  i<p’  T)pas  and  xxxiii.  2  fvXoyrjaco  top  Kvpiop 
ip  navTi  Kaip&,  dia  irapros  fj  alpearis  auTOi)  ip  ra  crropari  pov.  eoos  on  V7rap)(a>  instead  of  ip  rraprl 
Kaipm  is  reminiscent  of  Ps.  ciii.  33,  cxlv.  2  r^  pov  ias  vrrdpxa. 


1928.  Amulet  (Psalm  xc)  :  Protocol. 

21-5X30  cm.  Fifth  or  early  sixth  century. 

Plate  III  (recto). 

The  90th  Psalm,  naturally  enough,  was  specially  popular  as  an  amulet. 
Examples  of  its  use  for  this  purpose  are  P.  Ryl.  3,  Stud.  Pal.  xx.  294 
(=  Wessely,  Fuhrer  528),  and  a  waxed  tablet  at  Geneva  published  by  Nicole, 
Textes  grecs  inMits,  6.  All  these  are  careless  ill-spelled  productions,  but  1928 
verso,  which  is  in  an  upright  informal  hand,  is  perhaps  the  worst,  and  some 
curious  distortions  of  words  occur.  The  tendency  to  agree  with  the  Codex 
Alexandrinus,  the  Turin  Psalter,  and  the  second  corrector  of  the  Codex  Sinaiticus, 
as  against  the  Vaticanus,  which  was  remarked  in  P.  Ryl,  3,  is  here  less  noticeable. 

But  the  main  value  of  this  papyrus  lies  not  in  its  text  of  Psalm  xc,  but  in 
a  protocol  which  occupies  the  recto,  the  writer  of  the  amulet  having  utilized  the 
vacant  side  of  a  protocol  detached  from  the  roll  to  which  it  belonged  (cf.  P.  Cairo 
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Hasp,  ii  p.  87  ad  fin).  The  protocols  of  the  Arab  period  (cf.  Grohmann,  C.  P.  R. 
III.  i.  3),  though  they  often  contain  difficulties  of  detail,  are  in  general  fairly  clear. 
They  consist  of  the  Mahommedan  formulae,  usually  followed  by  the  name 
of  the  Khalif  or  governor  or  both,  in  Greek  and  Arabic,  and  of  some  illegible 
upright  script  (generally  called  ‘perpendicular  writing")  which,  it  is  now  ac¬ 
cepted  was  for  the  scribes  conventional  and  meaningless.  The  protocols  of  the 
Bvzantine  period,  on  the  other  hand,  which  consist  entirely  of  ‘  perpendicular 
writing  have  hitherto  presented  an  insoluble  problem.  Not  till  the  appearance 
of  P.  Cairo  Masp.  ii,  which  contained  some  protocols  less  illegible  than  usual, 
was  any  real  prospect  of  a  solution  offered.  Maspero  did  in  fact  give  a  partial 
transcript  of  one  of  them  ;  and  he  subsequently  published  in  vol.  iii  a  hand-copy 
of  a  protocol  which  was  partially  decipherable  and  but  for  its  fragmentary 
condition  might  have  been  read  completely.  Now  at  last,  in  1928  verso,  we  have 
a  Byzantine  protocol  which  is  both  legible  and  practically  complete,  and  the 
problem  may  be  regarded  as  solved,  though  it  does  not  follow  that  any  individual 
protocol  of  the  more  illegible  kind  can  even  now  be  satisfactorily  read.  ^ 

It  now  appears  that  a  protocol  normally  contained  the  name  and  titles  of  an 
official  who,  from  Justinian,  Nov.  xliv.  2,  should  be  comes  sacraM  largiUonum, 
though  that  title  does  not  actually  occur  in  any  example  yet  deciphered,  the  name 
and  titles  of  a  subordinate  official,  who  acted  as  his  representative,  and  the  date 
(month  and  indiction  only).  Turning  from  the  Byzantine  to  the  Arab  protocol 
we  find  that  the  perpendicular  script  there,  though  certainly  conveying  nothing 
to  the  writers  and  perhaps  employed  only  to  equalize  the  lines  of  Greek  and 
Arabic  text  (Becker,  Z.  /.  Assyr.  xxii.  179),  did  in  fact  retain  some  traces  of  its 
origin.  The  large  (f>  which  regularly  begins  1.  i  (Bell,  ArcMv  v.  ,147)  is  the 
relic  of  c&X(aoufou) ;  the  apparent  C  or  /3  which  normally  ends  1.  i  (ofi  czt.  148)  is 
the  relic  of  the  mark  of  abbreviation  after  xo/xtr  or  evho^,  that  at  the  end  of  1.  2 
{op.  cit.  152)  a  similar  mark  after  €v§o^  or  some  other  adjective,  and  the  apparent 
r,  within  a  circle  which  often  begins  1.  2  {op.  cit.  150)  a  survival  of  S(fo).  It  is  less 
easy  to  account  for  the  frequent  c  at  the  end  of  1.  3  {op.  cit.  15^),  since  protocols 
cannot  have  been  more  often  written  in  the  5th  or  15th  indiction  than  in  others. 
The  Byzantine  practice  of  inserting  the  date  at  the  end  has,  however,  had  its 
effect  on  the  Arab  protocol,  for,  as  pointed  out  by  Bell  {op.  cit.  152-3),  in  several 
examples  of  the  latter  an  indiction-date,  usually  enclosed  in  a  cartouche,  occurs 
among  ths  perpendicular  script  of  the  last  line. 

The  official  in  1928  is  FI.  Strategius,  doubtless  one  of  the  Apion  family. 
The  title  erSo^oVaros  points  to  an  earlier  rather  than  a  later  date  in  the  family  s 
history,  and  the  script  also  suits  a  date  about  the  end  of  the  fifth  century.  That 
this  Strategius  held  the  post  of  comes  sacrarum  largitiomzm  is  possible  but  not 
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certain,  for  though  Justinian  was  clearly  speaking  of  the  existing  practice  and  not 
making  an  innoyation,  the  introduction  of  that  ofificiars  name  may  have  been  of 
more  recent  origin  than  the  date  of  1928. 

Verso. 

^  O  KUTOiKcov  €v  ^or]dia  Tov  vy^Lo-Tov  ev  a-KeTTi  tov  6{€o)v  tov  ovi^payov 
av\ia6r]a-(TaL  ep€i,  rcc  K(vpi)a> 

avriXrjfiTrTop  pov  ei  Kat  Karacpvyr]  pov  o  5(eo)s  pov  ^orjOos  pov  Kai 
eXTriSoo  err  avrcov  oti  avrcos 

pvaere  pai  €K  irayiSos  Oepevrcuaiv  km  airo  Xoyou  rapayoBovs  €v  tols 
p€Ta(f>p^voi^  avTov 

eTTLcrKiacri  uiq  Kai  vno  Tas  irTeprjya^  avrov  eXirieis  ottXco  KVKXaxxiv  (TM  rj 
aX't]dia  avTov 

5  cv  ^o^TjOtjcrai  oi  atro  cpo^ov  viKrepivov  arro  jSeXovs  ir^Top^vov  rjpepas  ano 
npayparos 

ei>  <TKCT€L  Sia(j>opivop€vov  arro  avpiropaTO^  Kai  Bepopiov  prjaejSpivov  rrea-eiTai 

€K  TOV 

kXtjtov  crov‘y^iXia  Kai  pypia  SK  Se^iou  crov  Troy  ere  Be  ovk  euyiei  rrXrjj/ 
T7]S  oipOaXpoi  aov 

KaTavocrrjcroLs  Kai  avTarroa-oaiv  'top'  apapToXwp  oyjri  on  av  Kvpie  '//  eXms 
pov  TObv  vyjncrriop 

edov  Karaijrvyip  <toi  ov  TTpoaoXovcreTai  irpo  ere  KaKa  Kai  pacr^iv  y  euyiei 
TO  cTKtjpovpaTL  aoi 

lo  on  Tois  ayyeXos  avTov  evreXeiTai  mpi  aov  tov  BiacpvXa^e  aai  ov  rraaais 
Tais  oSo  aov  om  y^ipov 

apovaiv  aai  prjvoTO  rrpoaKoyov  rrpos  XiBov  tcop  ttoBop  aov  errt  aam^a 
Kai  (BaaiXiaKOV 

omlSrjaai  Kai  KararraTiais  XeyovTa  Kai  BpaKouTa  oti  err  epai  r]oXmaai  Kai 
prjaopai  avTOv 

aKorraaov  avTov  oti  opco  to  ovopa  pov  orriKaXrjaoTai  pai  Kai  oiaaKov'iaolv 
pov  av'rov 

poT  avTOVS  oip[i.€P  BXitjri  Ka]i  e^oXovpe  xa[t]  5[o]^a[(7co]  al>[TO^'  paKpoTrjTi 
rjpepmp  eprrXrjam 

15  avTa>[p  Kai  Boi^co  avTco  to  acpyppiop  pov  aXX?;[X]oXov[ia  20  letters 

Kara  Icoapprjs  Ka{i}Ta  AovKa  KaTa  MapKos  KaTa  MaOOoai  [ 
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(In  the  following  notes,  no  account  is  taken  of  many  obvious  misspellings.  Gen,  = 
the  Geneva  tablet.) 

1.  K[vpi)o3 :  so  and  Gen. ;  6(a  P.  Stud.  Pal.  xx.  294. 

2.  /Soij^oy  pov  KM  :  so  also  P.  Stud.  Pal.  cit.  {e{eo)s  ^[ori]dos  p.).  Gen.  omits  with  Bt^  &c, 

fXjrifim  (=  e\mCa> :  cf.  1.  II  and  1836.  2,  n.):  f\m&  XISS. 

3.  piu  :  so  {pi)  t^ART,  om.  B  ;  prprirM  o-e  Gen. 

5.  (l)o^i]6t](rM  (1.  -o-ry)  01:  01  was  possibly  meant  for  ov  or  fj ;  om.  MSS. 

6.  IV  (TKOTii  biaijiopivopevov  (1.  Sian.)  :  SO  p_  htmopivopivov  iv  tkoth  Gen., 

with  Bt^AR. 

q.  )pKia{s)  :  pvpias  P.  Ryl.  3. 

8.  TOV  (1.  Tw(/) :  om.  MSS. 

9.  paar^iv  y :  an  attempt  at  pacm^  ovk.  P.  Ryl.  3  has  [pa]a-Ti^  ov  OVK,  where  perhaps  the 
ov  is  to  be  understood  rather  as  <rov  (i.  e.  o-oi)  than  as  a  duplication  of  ovk. 

10.  TTOO-ais  :  so  A  (-o-es)  T,  P.  Ryl.  3  (-a-rjs),  iracriv  R,  om.  B5^. 

13.  nrtKoXrja-iTaL  pm  (1.  -Xecrirai  pi):  SO  BR ;  KiKpa^irai  irpos  pi  KAT,  KiKpa^iri  pv 

P.  Ryl.  3. 

eicraKov\jjo)v  pov:  for  iliraKovaopm  :  SO  BKA  ;  crraKovaopai  K^’^AP, 

14.  K®'*^AT  add  avrov  after  i^iXoVpai.  Whether  the  letters  ao  o.  ao[Tov  are  rightly 
identified  is  doubtful ;  there  would  be  room  for  another  letter  in  the  preceding  lacuna. 

I  5.  1.  aX\i)Xot)[ta. 

16.  1.  laavvrjv  ktX. 

Recto.  Plate  III. 

^X{aov(ov)  STpaTTjyLoy  €pSo^[{oTdTov)] 
drrb  [vydT{ci)p)  Kat  aTp{aTr]XdTov) 

8{id)  ’Apr}aTopd)({ov)  t{ov)  £i'5(o^oraroi') 
nTTo  aKp{iviap'ia>v)  K{a'i)  Ta^ovX{apLov) 

5  ^aS><p{L)  r]  ipB{iktiopos) 

3.  In  P.  Cairo  Masp.  67316.  3  (cf.  Bell,  /.ITS.  xxxvii.  56-8)  81(a)  ’ApL(j-ropdx{ov)  is 
apparently  to  be  read,  though  that  this  was  the  same  person  as  in  1928  is  not  certain.  Line  5 
of  that  text  is  evidently  [Kjal  ra/3ovX(apioi))  Qdid  .  .  .  On  the  analogy  of  these  two  protocols 
further  progress  is  possible  with  P.  Cairo  Masp.  67151,  which  may  perhaps  now  be  read 
without  undue  violence  ^  ^X{aovlov)  Bik(topo;)  ASo^^rarou)  (cdju.)jr(os')  *  KOI  7raTpLK{iou)  SLairrjpm- 
T(drou)  ^  8(ia)  Aa>po>B{iov)  ivbo^OT{drov)*  (rrparrjXdrov  (perhaps  abbreviated  -Xar.)  Kai  raPov\{apiov) 

^  K . .  .  .  i'(  )  tp(5t«rtopoy)  0.  If  h{8LK.)  6  is  right,  the  name  of  the  month  should  precede  ; 

nai)v(i),  however,  does  not  nearly  fill  the  line,  which  begins  with  k  or  x,  and  to  read  XoiW  .  . 
and  to  suppose  that  iV(8iic.)  was  written  twice  is  not  satisfactory.  At  the  end  of  the  line  after 
6  is  a  character  that  looks  like  X,  but  possibly  this  is  only  a  concluding  flourish ;  cf.  the 
spiral  after  i/S  in  1.  5  here. 
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(a)  Letters. 

1929.  P.  Cairo  10124.  i6-4X30'6  cm,  Late  fourth  or  fifth  century.  An  illiterate 

letter  from  Asclas  to  Abonas  concerning  boats  and  other  matters.  II{apa) 

^  +  ra  ypd[xpaTd  (xov  iSe^dpnjv  irepl  tov  ttXolov  KaXmX.  Sid  ror  dedr  (1.  -ov)  pp 
dpeXpcrris  tov  pcofjcrai  {?  Cf.  1.  4)  tovtoo  (l.  -vto:  so  11.  3-5)  “  errcS/)  dXXcp  (1.  -cos  ?) 
Kepos  (1.  Kaip.)  ecTTiv  pdXicrra  rat  j^piar  rd  irXoLa.  cpporTLcraL  ovv 

TovTco  irdpavra  /doof^crat  (?),  Kal  nepl  Tb{u}  ttXoiov  ^iXoarparov  prj  dpeXpcTps 
TOV  ^rjTparac  tovtco,  eniSrj  ®  eypa-^a  vpas  tov  Kvpov  'HXidropos  (1.  tov  Kvpov 
-68(opov)  TTepl  TOVTCO,  Kal  yap  y^piav  avT&v  e)(opev,  Kal  yap  ra  TrAofa  ®  ppStv  ovk 
Tar' xoXacrac  (l.  -ae)  epde  (1.  eXdeiv)  els  tc{v)  peydXov  (1.  peyav)  iroTapov  Kal 
deXco  j3aXTy  Tm  (1.  to)  perpov  ^iX[o(r]TpdT[m  Kal  UroXepa.  eypa^jra  fie  ...  . 

.  yv  opcocraL  (1,  opoarac)  r®  'dpKcp  (1.  tov  -kov  .?)....  ovrcos  ^aXTv  TrjV  XvnaTav 
(1.  XonrdSa)  ^  eis  t®  (1.  to)  ttXolcov  (1.  -oTov).  Kal  irepl  Trjs  Tipfjs  tov  airov 
^cXoaTpdTov  (ppovTicrcov  (1.  cppovTicrov)  .  .  Kal  ypdyj/ov  poi  ^  otl  ttcoctov 

{vcocTOv  transcript;  1.  rroaov)  oXokcotlvov  (1.  -kottlvov)  SeScoKa  aira  NaKov 

(1.  -Kicp),  Lva  pdOe  (1.  -6r])  Trdxrco  (I.  iroa-ov)  ocpcXco  TrepTre{iv)  avTOv  (1.  -r®), 
dXXd  Kal  Trepl  Tys  [26  letters]  TrapaKpaTfjaac  yo{picrpaTa)  i  [ —  with  parts  of 
2  more  lines  ending  the  letter.  Verso  +  eTriSo(s)  tco  TipccoTdT^m)  dSeXcpi^co) 
’A^cova  ypap[paTei)  nlapd)  AcrKXds. 

1930.  6-7  X  30-7  cm.  Sixth  century.  Letter  to  the  comarchs  of  Lenon  requesting 
that  a  substitute  should  be  sent  to  replace  the  employee  of  Heras,  if  he  had  duly 
served  his  term.  ^  +  K(opdpx{ais)  Kd>p[i]s)  Ayvoovos.  ^  +  'Hpds  eX6d>v 
evTavda  eirrev  ®?  ipwv  {vp.)  prj  dvacr^opevcov  Trjv  dpoL^pv  ®  Trepxjrai  dvYi  tov 
dv6pd>TT0v  avTov.  BeXrjcraTe  ovv,  edv  eirXrjpcoa-ev  ttjv^  [d]poL^rjv  avTov,  irep'^at 
TOV  ocpeiXovra  dvT  {avr’)  avTOv, 

1931.  II  X  2  9-5  cm.  Fifth  century.  A  badly  expressed  letter  to  a  13 orj 6 6s  concern¬ 
ing  certain  payments,  for  which  he  is  recommended  to  apply  elsewhere.  ^  XTY- 
2  Mr]  vopicrps  OTi  Tp[a]Tre((Tris  dpi  tov  xP^^tlov  Tfjs  ovcrias  [ro]£i  paKapLo[v\ 
’I[a]Koyj3oy,  ^  Kal  yap  ot  TrpovorjTOL  (1.  -raf)  danv  ot  irroSixovTe  (vtt.  ;  1.  -Tat) 
are  TOVLKaXaXcov  (?)  Sid  to  oXokovtivov  (1.  -tt-)  tt}  povd^ovaa  (1.  Trjs  -^ovcrrjs  ?), 
Kal  ovSds  e^  avT&v  eveax^TO^  (1.  rjv. ;  so  1.  6)  Sovvac.  ®s  dvOpcoiros  ovv,  peTd 
Trjv  ®  airpiov  dvepx’icrBai  Uapovdiov  tov  wpovoriTrjv,  aTraiTrja-ov  avTov  KaTd 
KccpdXeoy  (I.  -aiov)  ®  irepl  oxjrapLoy,  ovk  eveax^TO  AcrKXa  Sovvai  6-^dpiv 
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ei  prj  Td  o^vpvyxa.  af]v  pcKpfjv  KpL-  Oyv  els  T^y  [cdvpioy  irepirco  Scd 
’laaK  TOV  avppdxov.  Kal  Td  KpLT[Lja  (I.  Kpi6[L]a)  ovSels  t[®]  Kopaaicp  ®  Sovvai 
[.]  .  e  .  €[.]  .  .  [.  .  .]e  j(p[7j]o-ao-0at.  On  the  verso  remains  of  2  lines  beginning 
^  +  IttlSos  and  ending  AyovOico  ^or]B{m).  In  1.  6  oivpvyxa  may  be  understood 
as  the  fish.  In  1.  8  [€]i'e(i'[x]4'5"]o  [ovSje  is  hardly  to  be  read,  and  XPW<^'-  would  then 
be  expected ;  nor  is  [r]]&eXe  satisfactory.  - 

1932.  i2'6  X  29-2  cm.  Fifth  century.  Letter  concerning  a  payment  to  be  made  in 

respect  of  a  purchase  of  hay.  Some  corrections  have  been  made  in  a  small  and 
more  cursive  hand.  ^  [  +  MeTa  Ta  rjpia  vopicrpaTa  irapd  KepdTia  SdSeKa 
iSicoTiKm  (iS.  :  so  11.  4,  5)  C^ycp  &  SeScoKev  ^iXo^evos  0  T[p]aiTe((Tr]s  ^i^AiroX- 
A®;^t]®  airo  enoiKiov  Aovkiov  irrep  [vir.)  Tipfjs  tov  xl^d^pov  xopt-ou  t®i'  Svo 
6yS6ov  dpovpmv  ^[tov  dyopa(T$]evTos  eis  Tpocpds  t&v  ye[ovx]i[Kc6v  6vcov(j)  Aoy® 
t]^^[s]  eKTrjs  ivSiK{Tiovos)  (ivS.)  diro  KapirSov  e^SSpijs  e[7r];[i'eyU)70-e®s]  irapacrxov 
avTco  KepaTija  SeKdrpia  7rap]d  KepdTia  Svo  ISlcotikco  'mpfis  crv[A,TrA-f]p(o)(Tiv)TtisTi.ixTis,' 
airep  Td  eiprjpeva  ''  KepdTia  SeKUTpia  irapd  KepaTia  Svo  lSkotikm  Xoyi^opeva 
crol  p6va,  Se^ai  fie  Trap’  avTov  Trjv  ®  opoXoyiav  fjv  eiroirjaev  nepl  Vfis  Tip-fis' 

(tt.  tovtov  ist  h.).  Ta  fie  Tpia  vopiapaTa  'efio-Taep.a'  Ta  SoOevra  avTW  Sid 
^iXo^evov  TavTa  dnaiTijcov  tov  yecopyrjcravTa  Tas  Tpeis  apovpas  ano  IleKVTV 
eK  Trjs  prjxavf]s  ^oi^dppcovos  ^  eniKXrjv  BeXaav  (-Aa-)  anb  AvtS  (ai-ra),  iva 
(iv.)  TavTa  KttTa^dXrjs  enl  Tbv  eiprjpevov  ^iXo^evov  tov  Kai  SeScoKOT a  ^  jra 
a]ura  Tpia  vopicrpaTa  t®  eipppevco  ’AiroAA(pv[tcp].  On  the  verso  +  eniSoi^) 

Tw  6avpa[aLC0TdTCp)  AndxXiycipiicp)  n{apd)  [ .  In  1.  7  UeKVTv  = 

IleKTV  (cf.  e.g.  1911.  i) ;  for  prjxoivfjs  cf.  1831.  13,  n. 

1933.  21X29-3  cm.  Sixth  century.  Latter  part  of  a  letter,  referring  to  certain 
clothes;  a  mention  of  an  dpx’-’rvppaxos  of  a  church  is  noticeable  in  1.  14.  The 
beginning  is  lost,  and  the  first  few  lines  remaining  are  much  mutilated ;  a  aTpaTij- 
XdTrjs  is  mentioned  in  1.  3  and  the  KopeTa  'Icodvvyv  in  1.  8.  Lines  9  sqq. 
fit’  epov  Se  [n]apaKaXei  vpds  nep<p$fjvai  Ta  IpdTia  {ip.)  avTOV  Sid  Trjv  dyiav 
ecopTijv  (1.  eopT,).  noXXd  TovsnbSas  Tfjs{r]  corr.  from  0)  vpeTepas  \JT\apnpds  npo- 
cTTacrias  darnd^opai,  Kal  napaKaXco  e^  epov  npocTKvvrjBfjvai  tov  SecrnoTrjv  pov 

Toi'  peyaXoirpeneaTaTov  vpcov  dSeXcf)bv  Kal  Trjv  Kvpav  IvSapovv  {iv.).  Ta  fie 
ipdTia  {ip.)  TOV  dSeXcpov  &eoSc6pov  tov  evpedevTa  SeScoKav  ^^r® 

dpxicrvppdx<p  {-(Tvp’p-)  Trjs  eKKXrjaias,  ^[ai  e]ay  prj  eis  irXriprjs  eXa^ev, 

dX{X)’  opcos  pepos-  ovSev  Se  [[auTcon]]  KaTa  to  [Trjaj/TeAffiS  (1.  -Ae?)  Cr]piovTai 
[[[ou]fie  16  piXXei  (peA’A.)  (ppicoOfjvai^,  eneiSrj  rivpe[$]rj  pepos  avrcov.  On 
the  verso  traces  of  an  address.  The  form  SeScoKav  in  1.  ii  needs  no  illustration. 

1934.  P.  Cairo  10083.  29.7x8-7  cm.  Sixth  century.  Letter  giving  an  extract 

(in  1.  3  vneSe^aTo  represents  -idppv  of  the  original)  from  a  receipt  {npoaypacpov  ; 
cf.  1997-8,  P.  Cairo  Hasp.  67058.  vii.  12  (i,  p.  204),  perhaps  Brit.  Mus.  1807.  9) 
issued  by  a  village  scribe  (cf.  1997-8)  to  the  okovopos  (cf.  e.g.  1898.  19,  van 
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Cauwenbergh,  Moines  dEgyple,  p.  i  ig)  of  St.  Colluthus,  and  stating  that  the  scribe 
had  omitted  in  his  account  the  corn  specified  in  the  receipt ;  the  recipient  of  the 
letter  is  therefore  requested  to  send  him  to  be  interrogated .  (cf.  e.g.  1837,  ii). 
^ +‘'I(rov  TTpocrypd.(j)(^ov)  yeuapUov  ^  Trapa  Tlapovdiov  ypaipparicos) 

Kmp(r]s)  ^TaXaco’  (vn.)  ^TT{apa)  7rpe(r^{vTepov) 

oiK{ov6pov)  rov  dy{iov)  EoXXovdov  ^(virep)  e/rjS[o]A(^s)  ijS  (ij3)  wS(ikt.)  {lv.) 
cr([TOv)  KaynipWcp)  (apra^a^)  X‘  Kal  T[a]vTa9  iv  naipm  Xoyov  ®  ovk  la-qviyKiv 
ei j  Tou  Xoyov  avroO.  naTa^imo-are  tovtov  trapacrKevdcrai  kvravQa  kv 
Tfj  rroXei  nal  Troifjcrai  d-TroKpia-eiv  rod  avrou  rr pocry pd(p{ov).  No  address. 

1935.  13-9  X  30-7  cm.  Sixth  century.  Letter  to  a  ypapparevf,  asking  that  the 
land-guards  should  hand  over  a  pp-^poLvrj,  which  may  mean  either  a  field  (cf.  1831, 
13,  n.,  1941.  7)  or  the  water-wheel  irrigating  it.  On  the  verso,  at  right  angles  to 
the  address,  is  a  money  account  in  21  lines,  partially  effaced.  ^  Tl{aph)  ^  -f  Kara- 
ima-T]  7]  at]  dSeXopSrrjs  irapaiTKevacrov  rovs  dypo^vXanas  ^  rod  KTijparo^ 
Mo(TKavovvio9  dvaSovvai  rrjv  prjy^avpv  rod  ^  Bavpacricordrov  IlaTrvovOiov,  co? 
Kcd  [ajXXore  ei'[p7?]/irffi  5  roL9  (ppovriarah  rod  ayrov  KTrjparos.  dXXa  irdpavra 
TTOitja-ov  ®  avTOVS,  *)?  [H]nov,  dva8odv[ai]  rfjv  pp'^avpv  rm  elpppevw  dvSpL 

Verso  +  krriSol^s)  r®  rd  Trayra  (or  Trd{vra)  ?) . (  )  Seoddpm  ypappar{u) 

4-  Ttiapa)  Aioyivovs.  + 

1936.  P.  Cairo  10118.  31-5  X 17-1  cm.  Sixth  or  seventh  century.  The  two 

following  letters  belong  to  the  George-Victor  series  (1844.  int.).  1936,  from  Philip 
and  Menas  (perhaps  distinct  from  the  Menas  of  1857-60)  to  George,  relates  to 
the  account  of  expenses  on  some  boats  which  had  been  constructed,  but  owing  to 
the  loss  of  the  ends  of  lines  throughout,  the  sense  is  not  always  clear.  ^  -f  UapaKa- 
Xovpev  Tov  Tjp&v  Sea{7T6rT}v  8odvai  ^  ’HXca  Kal  dira  PovXlov  (I.  -®)  to 
K  .  [~{Ka[d’  OKaarov  .?)  ®  r&v  SoQkvrcov  0  .  [,] .  [(di'[o]p[aroy .?)  —  ^  ds  rd 

yevopeva  via  TrXoia  [coy  e/f  rmv  ripicov  ?  ®  vpmv  avXXa^aov  (cruX’X.).  ovre  yap 
fj  ap.  [ —  {d.pL[6pr](rL9  ykyove  Sid  ?)  «  roO  TpaTre((iT0v),  Sid  Kcopmv  ydp  t[— , 
Kal  ^  OVK  k8vvr]6ripev  evpiv  avrd  [kv  rois  kveyQdcn  ?  ®  a’y  rov  Xoyov  rrj^ 
kv86^{ov)  ovaias.  [vapaKXyjdeh  ouv  ?  ®  rov  tolovtov  Xoyov  KeXevaov  fj[pTv 
8o6fjvai:  TTfpl  5e  rmv  Ketvpdkvrcov  x[p»7y«a™i/ .? —  '‘■^rov  Kvpiv  Kocrpav  rov 

)(apTOv[XdpLov —  Tcov  kKiropircov,  Kal  TrapaKaX[ovpev —  iva  6  Oebs  reXcav 
euXvaiav  7rapa[o-x??  xai  TrpoaKvvwpev  ?  (‘X^O  uperepa?  /rey[aXor 

TTpeweias:.  pd  rpv  ydp  deoroKCov  (1.  -kov)  d)y  iva  (f.)  —  is  our®?  (pOovepm 

i)(pvaiv  (exoucr.)  rd  Tr[pdypaTa  ?  Verso  — ]  Tecopy'm  K6p{e)T{i)  dvTi(yeovx<p) 

+  ^iXiTTTTO?  (Kal  ?)  18  Mr]vas  ipiirepot.)  (vpp^.  ;  sc.  SovXol),  At  the  end  of  1.  6 
something  like  T\d  dvaXdpara  k866r]  may  be  restored  before  kui. 

1937.  P.  Cairo  10087.  22.8X34.5  cm.  Sixth  or  seventh  century.  Letter  to  George 

from  Victor  (cf.  1844.  int.)  relating  to  a  dispute  over  labourers,  but  the  mutilation 
of  11.  3-^5  causes  some  obscurity.  1  +  Ta  ypa^kvra  rrapd  rrjs  dperepas 


dSsX^orrjTos  k8€^dpr}v,  Kal  rrpb  rod  ^  avTTjv  dveXdeiv  avpiov  irapacrK^vdarj 
TOU?  drro  TepvOecos  8odvai  (o  corr.  from  e)  roi?  arro  ^  Amv(8ov  rrepl  rd  .  .  . 

6  .  .  .  (pipe  rods  avrods  pd^ovas  ^  TrapacTKevaaov  ®  avrods  dva8odvai  rovs 
dXXorpiovs  yompyovs'  poiXXo[v  8e'i\dvkpxovTaL  Kal  ol  pd^oves  ^epsrvoveoos 
tva  yvdxrmpev  to  rrplv  (?)  rps  oyarfas  ®  PepaKos’  dXXd  a-rrovSaaov  rfjs  avpiov 
KaraXXayi]S.  +  Verso  ®  +  Seairoirri)  kpm  rd  Trdiyra)  X[apTr]po{rdrcp).  ri{pps) 
d^'iw  yvr]{(ri<p)  d8€X(p<p  Fecopyia  i<ope{ri)  {Kal .?)  Si[oiK{ri)r{fj)]  +  BiKTCop  adv 
6{ew)  dvTiye{odxos).  In  1.  5  ^epe  ktX.  may  well  be  sound  notwithstanding  the 
somewhat  suspicious  similarity  to  ^epervovems- 

1938.  P.  Cairo  10021.  18.3X31-2  cm.  Sixth  century.  An  unaddressed  note 

acknowledging  receipt  of  a  report  on  the  removal  of  wood  from,  an  underground 
building  and  asking  for  instructions.  ^  Jl(apa)  ^  ^  kb^dpda  rd  ypdppara  rod 
vporkpov  (u>.)  peykOovs  rd  8pXodvra  ^  ppiv  ®?  ykyovkv  ns  d^akpems  ivXcov 
Kafayaiov  oUdas  ^  k^  ov  (1.  rjs)  Xkyere  (1.  -rai)  yeyevfjcrdai  fj  dcpai'pecrisj&v 
^vXcov  Kara^Lcocrare  8e  ®  ypdipeiv  Kal  A:eXe[u]eij/  irepl  rwv  8oKovvra)v  rm  am 
peykdei. 

1939.  P.  Cairo  10069.  10.3X37.2  cm.  Sixth  or  seventh  century.  Letter  accom¬ 

panying  a  solidus  paid  by  some  villagers.  The  latter  part,  which  1  elates  to  some 
corn  is  obscure,  -h  ^  +  To  dXXo  tv  vopiapa  dKoaei  Keparimv  {(Ik.  Kep.  below 
the  line)  rcbv  drro  KaXapovp'iov  ’inep'^a  rfj  dperkpa  (up.)  TrpoarariKfj  urepi- 
^Xk{Trrm)  8iaTr{oTda)  ^  8id  rod  ypapparp^opov,  Kal  tva  {Iva)  pdOp  6  kpbs 
b^aTTorps  on  ^  e  .  .  e  .  [.  .  .]p[.  .  .]t  .]_t  ^  anexXei?  (?)  tjaXiv  Kara 

Xcrrrbv  (e  corr.)  (rirov  oy  peydXoy  rod  pkpo(y)s  ripmv  fjrpakv  poi  Tjpd^ai  ayrrj 
^  tva  (tv.)  Trkpyj/ai  avrods  8vo  {8vd)  vemrepov  Kai  (pvXa^ai  ra  x®/!®!"®  avrmv, 
Kal  kroXprjaa  Kal  eypaTfra.  +  Verso  ®  +  I8tm  {18.)  pov  8ea7ro{r7))  pera 
${d)v  ri  ...  (  )  (possibly  npia){rdra>)  or  TrpoaT{drrj))  €vepyk{rr])  -f  Tovar  os 

(tov.)  vpkrep{os)  (up.)  5ouXo?.  4- 

1940.  P.  Cairo  10093.  12.1x31cm.  Sixth  or  seventh  century.  Letter  stating  that 

the  writer  had  ordered  and  was  about  to  send  or  bring  eight  (SovKoXa  (bosses  of 
shields  ?  Cf.  1926.  5,  n.).  This  document  belongs  to  the  George-Victor  series, 
being  in  hand  A;  see  1844.  int.  ^  +  Tyv  ypacprjv  irapd  rps  vperkpas  (up.) 
rrepi^Xkrrrov  8^aiTor€(as  k8e^dpr]V,  81  S)v  e;faX£[cre]u  eiri  pot  (?  eK€X€[u](r€{' 
kpoL)  8id  rd  d/cr®  (-®)  ^ovKoXa,  Kal  l8od  (tS.)  krrkra^a  avrd,  ^  Kal  kXrrtCa>  ds 
rbv  6ebv  {~v)  on  irkp-rro)  aoi  avrd  p  per’  kpod  <pkpm  kp^opevos.  *  kpov  8e 
rrjv  Kvpav  rtjv  prjrkpav  vpS>v  (up.)  Kal  rbv  Kvpiov  Evd>x  isai  ra  ®  yXvKvrara 
avrod  iTai8ta  (sc.  darraaai  or  sim.).  -h  Verso  ®  -f-  8&a7to{rri)  ep®  ra  Tra{vra) 
7repi^X{kTTT<p)  Trd{aT]s)  rip{rjs)  {Kal  ?)  Trp{oa)K{vv'rjaect)s)  a.^i(p  ....  p^r{a)  6{eo)v 
yy[rj{atm)]  d8eX<f){m)  .  e  .[....  (?  re®[p7t®  or  5'ep[i7U®)  '^  +  [•  ■  •] . [•] 

1941.  I5-.0  X  10  cm.  Fifth  century.  Beginning  of  a  letter,  in  a  rude  hand,  requesting 
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a  cultivator  to  resign  the  tenancy  of  a  field,  which  had  been  leased  to  some  one  else. 
’XW-  ^Hpaovs  ye[(j)]pyoy  (1. -oOri  yecopy^)  kiroixCov  ^’A8[a][ov  X^pfjvos:  (first 
0-  corr.)  n/oy  (ni.)  tov  r^s  *  evXalBovs  pvrjprj^  Aavi^X  ^  y^vapkvov  irp^cr^vrepov. 
BiYkri'-  ^(Tov  dTro<TTfjvai  ttjs  yemp-  '^yCas  firj^apijs  ^^Tvpoi'd'/ ^8La  [T]o  epe  ravrrjv 
d7ro8ov-  ^  !'[«£]  iripm  yeapyS'  e  tti  (corr.  from  npos)  picrddcrH  [ei  corr.  from 
ii').  Trpbs  yap  rm  (1.  ro)  ere  yywya[i]  p€T(TTep\jrdpr]''v'  (the  rest  lost). 

{k>)  Official  Document:  Petitions. 

1942.  23^37*1  cm.  Sixth  century.  Fragment  of  what  appears  to  be  an  official 
letter  or  circular  of  the  praeses  Munatius  (?)  Cyricus,  a  comes  domesticorum,  written 
in  a  large  upright  hand  of  chancery  type  analogous  to  the  script  commonly  used  at 
this  period  for  the  addresses  of  letters.  The  loss  at  the  ends  of  lines  is  probably 
considerable,  but  comparatively  small  at  the  beginnings :  in  the  following  transcript 
the  initial  lacunae  have  been  roughly  estimated  on  the  highly  conjectural  supposi¬ 
tion  that  ^XaovLOS  preceded  M]ovi/dTio9  in  1.  i.  ^  [?  ^Xaovios  ?  M]ovi'drios 
KvpLKos  6  peyaXo[TT]p€{7ri(rTaros)  Kope^s)  tcov  Ka6[o]a{i(opipa)u)  Sope(aTLKdp)  koI 

dpxicot')  Tfjs  ApKaSi[a]9  [ —  . ]  .  .  ^{aLpeLp).  3  [.  .  .]  .  apxfas 

Trapd  T[a]y  rod  evartpicTTarov  nal  yaXrjvoTarov  rjpmu  ^eerTroron  K[al  peyiarov 
evepyirov  ?  -a;-  kTTiaroXds  ray  ypa<peLcras}  —  ^  [15  letfers]TJ7/0£’®  nal  r&  (Tocpcorarm 
crvprrovcp  rots  kni  rovrep  Te7ay[/££ei/o£y  —  ■'  [15  1.]  .  ^ovXopeprjs  rrepl  rrjf  To[v]Ta)u 
elaTTpa^edis  [rje  nal  Kara,  i^kX\e.v(TLv }  — ®[8  1.  ajro]  /c[a]X[a]i/5(Si/  ^eTTrep^piov 
ecoy  MaprLo[v]  TcXr^povpkvov  rrjs  Trapovarjs  re[rdprr)9  {?)  ip8iKriopos  —  ’^[ii  1.] 
.  [.  .  .](5ei|ecoy  yiuopevrjs  itapa  roav  ravra  7rapairo[v]pra>p  rrpbs  dacpdXeiav  [ — . 

1943.  9-4x17  cm.  Late  fifth  century.  Beginning  of  a  petition  to  FI.  Johannes, 

defensor  of  Oxyrhynchus,  from  the  guild  of  purple-dyers  of  tow  (o-TiTTTro/coy^icrrai ; 
cf.  1980.  6),  complaining  of  the  failure  of  a  colleague  to  observe  his  agreements. 
For  the  Koy)(£crTa/ see  Reil,  Gewerhe,  loi,  109;  crrnnTOKoyx^csrai  do  not  seem 
to  occur  elsewhere,  but  cf.  P.  Grenf.  ii.  87,  a  contract  between  a  arnxrcovpyb^  and 
Koyx^errai.  ^  ^Xfoviep)  rep  Xapirpordrcp  eK8iK[(p  ‘■^ravrrjs  rrjs 

O^vpvyxLT&p  TToXecoy  ^  TT{apd)  t[o{;]  kolvov  rdv  a-rnnTOKoyxear(5)v)  {-nriro-) 
rfjs  avrijjs).  ^  Mr)pd[s]  ns  opoepybs  Tjpmv  e/c  ravrrjs  rfjs  ®  rroXecoy  dppdpepos, 
oiiros  yap  ptj  ^ovXopepos  7-/D[o]y  rd  crvpcpeopa  rmp  8  eyypdepcop  rjpSip  opoXo- 
yiS)v  I  .  .  . 

1944.  iS-i  X  I  7-1  cm.  Sixth  or  seventh  century.  Latter  portion  of  a  petition 
complaining  of  oppression  (very  likely  by  taxation  officials).  The  petitioner  makes 
the  stereotyped  appeal  to  the  fiscal  interest,  which  would  suffer  by  his  inability  to 
pay  his  taxes,  but  the  mention  of  their  exact  amount  is  unusual.  The  hand  is  good 
though  the  style  is  illiterate.  ^  cbXoy  (1.  oX.),  ov  popov  8e  dXXd  eiTriv  p\6\l  2  ort 
Kai  TO  (1.  rTjp)  rptxo:  arov  Kovpmcrai  (1.  Kovpevao)  or  perhaps  Kovpim  ere)  auro 
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(1.  -rrjp).  3  oXa  yap  rd  rrpdypara  rrjs  epov  ovcias  ^  eXa^au  Kai  rrjs  fpov 
evreXias  eSLCo^ap.  ^  TcapaKaXcb  rop  dya^or'  nal  6eo(pvXaKT0P  ^  8eaTrorTiP 
rrepfop  poi  rbp  Xoyop  wa  (IV.)  Kal  kpov^  kXOiip'  (1.  kyd  kXBcop)  eXjXjeyx® 
avTOV  s'  krrdpov  (1.  -par)  ^rovs  rrobas  rov  8€(nr6rov  pov  Kal  ^  8vpTj6r]aai 
(1.  -6m)  vTTOvpyrjarai  rd  iScd  pov  8-qpoa-ia-  ovK  oXiyop  ydp  rd  <rvpreXovpe{pa) 
Trap’  kpov  8r]p6cna,  rrapixco  ydp  rpiaKoaimp  dpra^mp  (1.  -ay  -d/Say)  enrov 
Kal  revaepaKOPra  popierpara^  8e(TiT(ora)  -f-. 

(c)  Orders  for  Payment. 

1945.  13-5  X  30-6  cm.  A.  D.  517.  Orders  from  Phoebammon,  comes,  and  Samuel, 

a  TrepfjSXeTTToy  (who  are  associated  also  in  994, 1946,  2047),  for  the  issue  of  wine  to 
some  monks  on  Christmas  day  and  to  the  prisons  on  Tubi  i  (Dec.  37)  ;  the  orders  are, 
however,  dated  on  Tubi  19.  For  similar  grants  at  festivals  cf.  993, 1960-1, ^P.  S.J. 
291.  1  +  ^oi^dppmp  Kopes  Kal  YlapovfjX  7repi(3X{67Tros).  ^napaaxov  els  rrip  [rjffli' 
dy'i{mp)  popaC{6prmp)  kv  rfj  yeppa  rov  Xpia[ro]v  olpov  SereXa  6y8orjKOPra,yl{peraL) 
oifov)  Sif.)  n  p{6pa).  “  frovs)  pfy  pi^  Tv^l  lB  lp8{iKn)o{pos)  8€Kdrvs.  -f 
i^oL^dppmp  Kopes  Kal  iSapovrjX  7repf|SX(€7rroy).  ^  7rapaax{ov)  ds  rd  Seaporrjpffi) 
(1.  -pmr-)  ep  rfj  ptopr]PLa  rov  Tv^i  prip{bs)  oi'pov  8nrX(d)  oKrm,  yi'(p.)  oi'p(ov) 
Si(7T.)  V  ®(eVoyy)V^y  Pi^  iv8LK{r.)  (iV.)  SeKarrjs.  For  ds 

7r[e)ip  cf.  e.  g.  P.  Tebt.  120.  ii,  &c.,  and  Viereck’s  Ostraka  aus  Brussel  20.  4,  &c., 
where  dis  rrelf)  is  evidently  to  be  read. 

1946.  8-9  X  14-4  cm.  A.  D.  524.  Order  from  Phoebammon  and  Samuel  (cf.  1945) 
to  pay  50  artabae  of  seed  corn.  ^  ^  ^oi^dppmp  Kal  SapovjjX  Kbferes)  foppi)  [ 

^  irapaaxov  rols  drrb  S k€vopl<t6lov  dreb  yepr]p[drmp  rfjs  rplrrjs  ip8iKrlopos 
3  els  Karaarropidp)  rerdprrjS  krnpepfjaiems)  airov  [xayxeXX(<:o)  apra^as  rreprf 
Kopra,  ^ylfoprai)  (ri{r.)  x(ayx.)  (dpr.)  p  p{6paL),  8ex6p{epos)  ‘rT{ap)  avrmp 
ypdpp{ara).  yi{p.)  [a[l](r.)  [K{ayK.)  {dpr.)  p  p{6p.).  ^  frovs)  era  po  AOdp  Ka 
lp8LK{r.)  (iV.)  rpirris.  + 

1947.  P.  Cairo  10107.  7X31.9  cm.  Early  sixth  century.  Order  from  Phib,  boat- 

owner,  to  Aphous,  steward,  to  pay  a  notary  3  artabae  of  wheat  for  the  caiiiage  of 
wane.  Cf.  1948.  ^  +  Tm  dSeXepm  ’A<povs  (1.  -ovri)  rrpopoeiroy  (1.  -rjrfj)  rps 

Kvplas  Xaprrpordrrjs  {rj  corr.)  Tr(apd)  ^t/3  pa[vKXfpov.  rrapaerxov  rov  Kvpiov 
Jl8r]pos  (1.  rm  Kvplm  Ai.8vpm)  ^  porapiov  (1.  dep)  vnep  rfjs  d7roKm[pi]8fjs  vpov 
(1,  -Kop-  olpov)  yep{p]riparos  6  (erovs)  Ip8(ik.)  Mrov  pviTap[ov  d]prd^as  neprai 
(1.  -re)  popas,  ^  erlrov  plyn.)  (dpr.)  €  p{bp.).  Meerope  (1.  -prj)  L$  6 ^{er.)  lp8{lk.). 
-t  81  kpov  $4/3  (rr(oixei  Verso  ®  mrrdKffi)  $2/3  pavrov  rd  Kal  8o6{kpra)  Ai8vpm 
porapiim)  {dpr.)  e. 

1948.  P.  Cairo  10108.  8.7  x30.4  cm.  Early  sixth  century.  Order  from  the  same 

to  the  same  for  two  payments  of  wheat.  The  hand  does  not  appear  to  be  that  of 
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1947,  but  perhaps  the  signature  is  identical-  ^  TI{a.pa)  ^  7-®  Kvpiico)  pLov 

dSe\(f)(S)  ’A^[ov]s  (1.  -ov]tl)  iTpo{voTqTfj)  JJiXa  Triapd)  <?i/3  uavKX{ri)p{ov).  '^wapa- 
(ryov  rw  Kvpvo  (1.  -pi<p)  pov  Maprvpiov  (1.  -pcm)  ^ovuQov  (1.  -r]6£)  atrov  pvrrapov 
aprd^ccs  *  86(rcrdK<oTa  (1.  Tea-fTapoLKovTa),  a-irov  p{vTr.)  (dpr.)  p,  pwuas  (1.  p6u.). 
Uaymv  k6  6  (krovs).  dpo((m)  iirep  Avovtt  ®  ypapi^paricos)  OcoXdeas  airov 
{p)vTTap{o)v  dpTa^m  Akoctl  Skacrapas  (1.  recro-.),  y((vovTaC)  6[pov)  (tltov  piyir.) 
(apr.)  ^8  p{ovai).  ®  8l  epov  aT(oi)(ei).  Verso  iriTTaKiia)  {ttltt.)  $j/? 

Mfjya  vavTp  (1.  -tov)  to,  Kal  8o6{kvTa)  Maprvptov  (1.  -®)  fiori6{<p)  ®  (dpr.)  ^8. 

194:9.  8-9  X  28' 7  cm.  A.  D.  481.  Order  from  a  comes  to  pay  150  artabae  of  wheat 

to  a  baker  for  rrpocrepopd  (1898.  23,  n.).  ^  [  +  ]  EvSMpcov  Kopes  'Epp[a]'rr6XX<ioui 
atr  .  .  (?  dirairpTr])  2  napaa-)(ov  "Hpdei  dpT0K{6n<a)  inkp  (v.)  X6y(ov) 

trpoa'<()op{as;)  crirov  per  pep  KayKeXX(cp)  dpTd^[as  ^[exarjor'  [•n‘€vT]'^KovTa,  y({v.) 

{dpr.)  pv  p6{vaL.).  (2nd  h.)  +  y({v.)  (rtr{ov)  dpTd(3[ai  pv  pirpep  (2nd  half 
of  line)  KayKiX{X)m  Uax^v  a  {a}  8  E8ik{t.).  (ist  h.,’  ist  half  of  line)  [(eVous)] 
P’^C  PX'?  Tlaxd>v  a  8  ip8iK{T.)  (tV.).  Verso  ®  'Hpdei  dproK{67r(p),  with  slight  vestiges 
of  perhaps  a  few  more  letters. 

1950.  6.3XI5..8  cm.  a.d.  487.  Order  from  ‘the  holy  church’  to  a  steward 
{rrpouopTris)  of  St.  Philoxenus  to  deliver  to  an  assistant  in  the  office  of  the  exactor 
4  double  jars  of  wine  for  the  festival  of  Tubi ;  cf.  1945,  On  the  verso  (?)  are 
two  lines  relating  to  a-TiTrina  and  unconnected  with  the  order  on  the  recto. 
^  J^’H  dyia  iKKX{r}tT[a)  r<p  evXa^[i(TTdT(p)  ^eprjpcp  Trp{ia-^vr6pa>  t)  rr p{ovor}Tfj) 
(or  7rp{opor]Tfj)  \Trp{op).}?)  dira  ^iXo^kvov.  ^vapaaxov  ^iXo^iuep  ^oriO{m) 
e^aKTopias  Ady((»)  iopTiK{5>v)  ^  Tv^t  t  iy8{iKT.)  (t  iV,  :  so  1.  4)  otvov  8lttXS. 
riararapa,  yi{v.)  otvov  8i{7r.)  8  p6{va).  ^  {trovs)  p^y  pX/S  Tv^l  k6  l  lyS{iK.) 
(2nd,  h.  ?)  4-  dXX{a)  81’  epov  otvov  [5£(7r.)]  8  p6{va). 

1951.  II -2  X  15.2  cm.  Fifth  century.  Similar  order  to  a  butler  to  supply  two  double 
jars  of  wine  to  a  bedmaker  {arTpdrrjs)  for  the  same  purpose  as  in  1960.  It  appears 
from  the  subscription  that  the  8litXovv  was  the  same  measure  as  the  KvtSiov  (cf. 
1893.  14,  n.).  At  the  foot  of  the  document  is  a  character  like  a  large  S  with 
a  diagonal  line  through  it  (the  upper  part  of  the  line  having  small  strokes  on  the 
right),  followed  by  a  curve  with  a  dot  below,  resembling  the  symbol  for  pvpids : 
whether  this  has  any  significance  is  doubtful.  ^  43  H  dyta  eK{K)Xr](T{La)  8{i’) 
epov  rprjyoptov  7rpecr{^VTipov)  r<p  8avpacr(ccoTdTm)  ^  Mr/vd  oivox(eipiarTfj). 
Trapacrxov  (Trpd)T{p)(vtrep)  iopT{LKmv)  rod  Tv^{i)  pr]{vos)  ®  otvov  8i'iTX{ci)  8vo,  yt{v.) 
8i{it.)  ^  p6{va).  MexiUip)  6  lvS{iKr.)  (pv.)  i?.4-^(2nd  h.)  4- (1.  -opios) 
eXiei  6{eo)v  Trpea-^vrepd  s  ®  icrppiocrdprjv  {\,  -cocr-)  rd  8vo  KVL8La  ®  povov.  4-4-4- 
Verso  -|-j  crrpmp.  ®  (reverse  direction)  pr]{vos)  TvjSi. 

1952.  6-2  X  10-8  cm.  Sixth  century.  Order  from  ‘the  honourable  house  ’  (probably 
that  of  FI.  Apion)  to  the  archimandrite  of  a  monastery  to  pay  to  the  people  of  the  village 
of  Tarouthinou  600  loaves.  ^  4-  Ta  €vXa^€crT{dr<p)  UapovQicp  dpx>'PO‘v8p{iTrj) 


2  pova(TT{ripiovy  Opooveriov  6  ev8o^{os)  oiK{os).  ^Trapaax{oy)  Tots  diro  Tapovdevov 
^  6v6{pa(n)  a-  ^f/CDpta■  i^aKocrca,  yt(v.)  ^\j/{a>p.)  x  po{va).  Ilax^v  Xiy  iv8(iK.)  (t.) 
1/3.  Flourishes.  In  1.  2  the  name  is  very  uncertain  ;  in  1.  4  another  figure  {8,  0  ?) 
perhaps  followed  or. 

1953.  6-9  X  28-5  cm.  A.D.  419.  Order  from  ‘the  mother  of  Eutropia’  (cf.  1334, 

where  1.  EvTpoiria^  and  correct  the  date  to  417)  to  a  wine-merchant  to  pay  2,000 
myriad  denarii  for  the  hire  of  camels.  For  Wvx‘-^  cf.  P.  Hibeh,  p.  8,  &c.  ^  H  prjrrjp 
Evrpomrjs  NdXcp  oivo7rp{dTrj)  ‘^Trapacrxov  ’Ap^poatep  ds  X6y(ov) 

picrd(ov)  Kap-riXcov  i<^  pera(f)cp{6vTmv)  rd  orKevr]  p^xpi  ^  pvp{Ld8as) 

y{{^-)  {8r]vapL(ov)  p{vp.)  p  p(6vat).  (2nd  h.)  rj  prjrr]p  Eiirpoirtai 
crea-ppicopai  pvpid8as  SicrxrXias  povas.  *  (ist  h.)  (erou?)  ^8  Mex^^P  <^01. 

1954.  6-4X12-3  cm.  I.ate  fifth  century.  Order  to  a  wine-merchant  to  deliver  to 
‘  the  widows  of  (St.)  Michael’  (a  charitable  foundation  ;  cf.  1965-8)  i  double  jar  of 
wine.  The  date,  ‘  Mesore  16,  5th  indiction,  beginning  of  6th’  is  noteworthy. 
^  BiKTopi  oLvorrpdrrj.  ^  80s  rats  x’7P(®^s)  rov  MixatjXiov  ®  otv{ov)  8i{TrXovv) 
a  p{6vov).  M co-opt]  i<r  IvS(ik.)  e  ^  dpxifj)  <r- 

1955.  1956.  7  X  10-5  cm.  and  5-7X11  cm.  Late  fifth  century.  Similar  orders 

for  the  delivery  of  i  double  jar  of  wine  to  rats  X’7P(“‘S')  rov  dyi'{ov)  Koarpd  Kal 
Aapiavov  and  r.  x-  rov  dyi(ov)  BiKropos  respectively.  Written  by  the  same 
hand,  and  dated  on  the  same  day  and  in  the  same  manner  as  1964. 

(d)  Agreements. 

1957.  28.3  X  17  cm.  A.D.  430.  Lease  of  two  dining-rooms  and  another  apartment 

at  a  yearly  rent  of  half  a  solidus  ;  cf.  e.  g.  1037-8,  1129.  ^  Me[ra  rrjv]  vvardav 

(v.)  ^XaovLwv  ^Xa)p\evr(ov  Kal  Atovvoiov  ^  rS>v  Xap7rp{6Tdra>v)  ^appovQi  (3. 

®  ^Xaovtcp  ^XcLoviavep  vtcp  (-t-  thrice)  AyaBtvov  ^[i  .  .  [ . ^  dtro  rrjs 

Xapirpds  Kal  Xaprrpordrrjs ’0^[vpvyxrrmv  ®  iroAewy  rrapd  Avpr]XLa{s)  Ai8vpr]S 
6vyar[pbs''if2pov  dtrbrfjs  ®  aur^y  vroAe®?  x^P^'^  xupfou  e/cojvo-tcoy 

eTn8exopai  piaOdaaaOai  dirbrov  ovros[pr]vbs^appov6L  ^rovevea-rcoros’irovspq- 
06  r-fjs  rrapova-rjs  rpta'Kai[86Kdrr]s  ^  iv8iKr(ovos  (tv.)  rods  btaejtepovcras  (1.  -ipovrds) 
(TOL  rbnovs  rpd[s  ovras  cv  rfj  a-urfj  rroXet  ktr  dpepoSov  Antrecov  IIapepl3[o]X[fjs 
oXoKXtjpovs  o-vptroerLov  re  Kal  crepov  avpTrbmoly  biaKctpicvov)  errdvot  rfjs 
d{7r}‘^lri8os  Kal  iv  ro  idptov  {d  corr. ;  1.  t®  atdpicp)  pov6x[aipov  (cf.  1964) 
1®  (Tvv  xPV^'^VP^o^^  Trdcn,  Kal  reXiaco  aoi  vrrep  (utt.)  €voikl[ov  avrStv  iviava-tcos 
Xpva-ov  vopt<rpa[ros  7]]pi(rv,  Strep  €7r[amy/rey  a7ro(5®cr®  Kar  eras  8t’ 
6^ap^[vov  ro]  ppiav,  Kal  67r6[rai'  ^ovXpBfjs  trapa8d)cra>  aot  To[i/y  a]vrovs 
rotrovs  ®[s‘  trapei-  Xrjepa.  Kvpia  rj  pto-dma-is  dirXt]  ypa[(jt6Lo]a,  Kal  etrepprt]- 
Beta-a)  d)poX[6yr](Ta.  (2nd  h.)  AvprjXia  JiSvptj  Bvydrpp  "Upov  [x®p]‘y 
Kvptov  xp»7p[aTiYou-  era  cos  avrt]  Bie^ai^eda-aro  (1.  -^e^ai-)  fj  7rpoKi[pi]vr] 
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Tovs  rrpoKeifieuovs  tottous  Kal  d7roS[(£aco^  to  €voik[l]ou  [coj 
7rp6K{€CTai).  21  AvpijXios  OeoScopos  vlbs  (vi.)  &€o8wp[ov  ’^ypayjra  vTrep  avTrj^ 
22  Tra/iowTj?  ypdppara  p.fj  dSova-rjs  (1.  -Svias).  23(ist  h.)  di  em\u —  with  slight 
remains  of  another  line  (flourishes?).  Verso  2®  ^nr^coo-is  AiSvprjs  6vyaTpos''Dpov 
TpL9  TOTTOVS  kvOlKLOV  >^[o(/l.)]  A. 

1958.  13-5  X  14-8  cm,.  A.  D.  4;^6.  Beginning  of  a  lease  of  house -property  by 
FI.  Paulus,  a  courier  perhaps  on  the  staff  of  the  praeses  (cf.  1901.  59 ;  but  the 
reading  in  1.  6  is  extremely  uncertain),  to  FI.  Eulogius  (1876.  int.).  ^  +  Tol[s 
p-srd]  7ri[v  v7r]aT€iau  rov  r^s  0ef[ay]  Xij^ecos  ^Ne[ov  Aeo]i>Tos  (cf.  1899.  i) 
Mea[op]fj  Kq-  i[^'5(i/c.)]  ie.  ®  ^Xaov[l\cp  E[v]XoyLa)  tw  KaOocncopevm  iraXarivcp 
*  [u£](£  tov  [t^]?  pafcapias  pvijprjS  ’S2piyeu[ov]9  «[7ro]  rfjs  ^  Xapn[pds]  koI 
XapirpoTarr]^  ’O^vpvyy^iTwv  voXim  “  ‘?A[a]o[nioy]  JJavXos  KovpcTap  rfjs 
[)7ye/i]o[i']£AC7][9  ra^ecoy]  ii/  TtjSe  Trj  TroAei  x^ipeip.  iKOva-im  l7r[t]5e- 
'^opai  ^  picrddocracrdai  diro  veoprjvtas  rov  i^fjs  pppos  0d>d  '■’rov  eicriouros 
erovs  pvy  pK^  rijs  evTu^^ovy  [7r6]j're/cai5eA[aT7;]y  IvSiktlovos  (iV.)  dwo  rZv 
yTTap-^ovToav  (v.)  [rfj  (r]fj  dperf]  [Sia]Kei.pij'Q>p  irri  r^aSe  r^y  TToXcoiy 
dppSJSov  [IIa]ppii/ov^  IlapaSi'crov  Trpos  rfj  rrvXp  with  traces  of  another  line. 
Venso  pLa[6co]a[is  ^Xaoviov]  HavXov  KOvpcr(tipo\p  .  .  . 

1959.  30’2X23.8  cm.  A.  D.  499.  Lease  of  an  ’IrravXis  (cf.  P.~  Hamb.  23.  18, 

n.,  Luckhafd,  Privathaus^  p.  79)  for  three  years  at  a  rent  of  i  solidus.  The  lessor 
is  FI.  Apphous  son  of  Eulogius  (cf.  1958),  who  figures  also  in  1960-2;  cf.  1876. 
int.  ^  ^  'Ttrarefay  ^X{aoviov)  'lo^dvvov  tov  ivSo^ioTdrov)  ««[?]  virepcpveardT^ov) 
crTpaTr}y{ov)  Qd)6  a  Iv8ik{t.)  r]  ku  'O^vpvy'^icTwv  TroXei).  ^  ^Xaovim ’ATTpm 
T(p  XapTTpordTCp  Tpi^ovvcp  vim  tov  Trj^  dpiaTrjs  ^  pvrjpps  EvXoyio[v]  yeov)(ovvTL 
evravBa  Trj  Xaprrpa  Kai  Xapirpo-  ®  rarj;  ’ 0^vpvy^i[T](bu  ttoX^l  AvprjXios 
Imdvvrji  [u]/6[y]  Bdvov^  prj-  ®  Tjooy  .^[e]uc£;iow£'?;y  dno  Kcoprj^  JlevoKwpems 
TOV  ’ O^vpvyyirov  ^  vopo\y]  ^atpav.  eKovcrims  iTTiSiy^ppai  picrBdxTaaBaL  eirl 
rerpa-  ®  eTrj  -^povov  dirh  tov  rrapoirTO?  prjub^  &d>d  v[e]opr]i'ia9  eTOvs  ®  poq  ppe 
Trjs  Trapovcrrjs  6y86ps  iv8iKTL0V0i  dirb  tS)v  virap-  yovTwv  rfj  crfj  eiiyeueta 
8iaK€Lpiv<ov  67r£  T^y  avrrj^  Kcoprjs  €k  votov  TavTrjs  oXoKXr^pov  enavXeiv  Kal  T[a] 
€v8ov  avrrjs  ^2  otKijpaTa  TrXr)a[[]ou  tov  dpTOKorriov  i'eu[o]ucr[a]i'  enl  ^oppd  crvv 
)(^pr)aTripiois  Kal  SiKaiocs  Trdtri  Kal  reAe[(rct)]  vnep  kvoL-  klqv  euiavams  y^pvaov 
vopicrpdTiov  'iv,  yiiperat.)  [xp(®'<i'0]  *'®(/^0  orrep  ev-  olkiov  dTToScbam  KaT 
eroy  8l  l^aprjvov  to  i7[;ut]cru,  Kal  biroTav  ^ovXrjdeir]  rj  vpmv  evyefeia  rrapa- 
8d>(rco  Tr]v  a[v]Triv  ’inavXw  peTa  rmv  U>  avTjj  olK-qpdTWv  Kal  rrjs  dTpmrov 
voprjs  0)9  Kal  7rap€[£A7?]^[a].  Kvpfa  ktXN'^--^^  subscription  (2nd  h.)  written  for 
the  lessee  by  AvprjXios  iiapaTTimv  TipoBeov,  23  ^j.gj  Eo(Tp[d] 

.  On  the  verso  a  much  effaced  endorsement  beginning  ^  pt- 

a6(cocnI)  'Icodvpov. 

1960.  8.3x19.8  cm.  A.  D.  511.  Beginning  of  a  lease  by  FI.  Apphous;  cf.  1859. 


1  4.'T7rar€tay  ^Xaovicov  {-imv)  SeKovuSivov  Kal  ^ijXiKOS  rmv  ’^XapTrpoT{drmv) 
Meaopfj  k8  Ii'8ik{t.)  (tP.)  8  dpxfi  f  ^  <^Xaov((p  (-tco)  ‘AircfrovTL  rm  XapirpordTco 
Tpi^ovvm  vim  {vi})  *  rov  rijy  dpiarrjs  pvppri^  EbXoyiov  yevapeuov  payicrTpiavov 
y€0VX0VP-  ®  Ti  kvTavOa  rfj  Xa[p]TTpa  Kal  XapirpoTdrp  ’O^vpvyxtr&u  7r[oA]ec 
Av[p]jXioi  ®[i3  letters  vibs  App]rirptov  [ — Verso  ...p  pi(r6(a)(ns)  .  .  [ 

1961.  33-6X15.9  cm.  A.  D.  487.  Lease  by  Martyrius  and  Apphous  sons  of 

Eulogius  (cf.  1958-60)  of  an  apartment  in  a  house,  at  a  rent  of  10,000,000 
denarii.  ^  XW-  ^  +  Merd  rpv  v-rrareiav  ^XaovCov  {-vi.)  Aoyyivov  {-y’y.)  rov 
XapTTpo{TdTOv)  ®  ^appovdi  lO  Iv8ik{tlovos)  (ip.)  i.  *  Avpr]X(ois  [Mjaprvpiov 
(1,  -o))  Kal  ’Ancjiovrt  bpoyvrjoriois  ®  dSeXcpols  ex  [Trjarpoy  rov  rrjs  lp]aKapi'as 
ppijpris  ®  JEnA[o]ytou  yevopipov  TvaXaripov  drrb  rfjs  Xapnpds  x[a]t  Xapirpo- 
Tdrr]s  ’OivpvyxirSip  TroXems  ^  Avpr^Xia  Map[Tv]pLa  Bvydrrjp  jSappdrov  dub 
Kmpris  ®T/3[£ixeQ)y  (t/S.)  ro[£!  'H]pa;xAeo7roA£rou  popov  exono-fois 

e7r[t]5exo/xa£  pLaddxracrQaL  eri  dub  pe-  “  opppias  rov  uapopros  pppos  ^appovdi 
12  TOV  epea-rmros  ’irovs  piy  pX^  rfjs  uapovarjs  bfKdrps  h[8]iKTLOPOS  (ip.)  dub 
tS>p  vuapxovrcop  rfj  I'l  ipmp  ^vyepia  8iaK6ipipcop  Ip  rfj  avrfj  uoXu  ku 
dpcpoSov  nappipov{s)  Uapabicrov  dub  oUetas  toucop  (1.  -op)  €pa  pevopra 
eul  POTOP  perd  uaprbs  avTOV  rov  SiKatov,  Kai  reAeo-o)  vuep  epoiKiov  epi- 
avcrim  dpyvpiov  pvpidSas  HotKLo[p  du[o]8dicr(o  Kar  eVoy  8l 

i^apppov  TO  fjpiav,  Kal  burj-  20  piKa  8b  dp  ^ovXrjBt'ipTi.  uapaSwcro)  top  av- 
TOP  TOKOP  t6u.)  kul  popfj.  Kvptaf]  piuBauns  ktX.  23  -  s  subscrip¬ 

tion,  written  for  her  by  26  ^^pTjAtoy  ^epfjpos  2^  ^iXo^ipov  yepopevov  BiaKOPOv. 
29  di  emu  Serenu  .  .  .  etelesthe  f{appovBi)  xviin  {ipSi)K{T.)  x.  Verso  +  pi- 
a-B{co(ns)  MapTvpias  BvyaTpb[s  Sjappdrov.  For  the  signature  in  1.  29  cf.  1962. 
30,  by  the  same  writer,  and  1891.  26,  n.  The  group  after  Serenu  should  represent 
a  title,  but  though  the  first  letter  could  be  at  with  an  elongated  second  stroke,  ex 
d{iacono)  can  hardly  be  got  out  of  it.  In  1962.  30  there  is  a  hole  in  the  papyrus 
at  this  point,  but  the  remains  do  not  correspond,  and  there  were  apparently  fewer 
strokes- 

1962.  31-2x15.5  cm.  A.  D.  500.  Lease  by  Martyrius  and  Apphous  (cf.  1858-61) 

of  a  house  (pi[xp]a  oiKia)  in  the  Ilappepovs  TlapaBia-ov  quarter,  to  Aur.  Apa  Nakius 
son  of  Philoxenus,  at  a  rent  of,  probably,  8  carats,  payable  half-yearly.  On  the 
termination  of  the  lease  (at  the  will  of  the  lessors)  the  house  was  to  be  handed  over 
pird  rrjs  drpwrov  avrfjs  ^‘^[popfjs  (cf.  1969.  17)  aj^juTrep^ercoy.  Subscription 
of  the  lessor  (11.  24-9)  written  by  Aur.  John.  The  contract  was  drawn  up  by  the 
same  notary  as  1961,  but  written  out  by  a  different  cleric.  ^ 'T[7raTei’ay]  ^Xaovmp 
IlarpLKiov  Kal  ‘Tuariov  Tm\p  Xoi\p-  2  [Trporajrcoz/  OmB  irj  Ip8{lk.)  B,  ep  ’O^vpvy- 
X(£r®i))  ubX{<ei).  ^[^]X[a]ovLois  MapTVpim  Kal  ’Au(j)0VTi  rots  Xapupordrois 
^  [?  dub  rmp  KaB]o<Tm[pip]c6P  (i>)  poTapioop  viols  {v.)  rov  rfjs  dpiarr]s  ®  [p]v'^pr}S 
JiJ[n]Aoy£ou  yepapepov  uaXaripov  ye[ou]xofio'it'  ktX.  as  in  1959-60.  30^- 

di  emu 
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Serenu  .  .  eklesthe  ©(«0)  (?)  xviii  (^li'8i)K(T.)  {v)mu  Title  on  verso  much  etfaced. 
For  1.  30  cf.  1961. 

1963.  22  -6  X  1 6  cm.  About  a.  d.  goo.  Latter  part  of  a  lease  of  an  olHa  at 
Oxyrhynchus  to  Aur.  Sophia  at  a  rent  of  18  carats,  following  the  usual  formula ;  cf. 
1969-62.  Lines  lo-i  2  Kal  orroTau  jSovXrjOetrjTai  (1.  -re)  TrapaSocrco  (0  rewritten  : 
1.  -Swa-m)  rfjy  vopriv  r^j  aurr)?  oiKeias  d^Xa^ij  coy  Kal  rrapeXa^afieu, 
Subscription  of  the  lessee  written  by  Aur.  Phoebammon  son  of  Joseph.  The 
scribe’s  signature  is  much  flourished  and  difficult  to  make  out.  Verso  pLaOcocns 
^o(pi]a(^s)  Ovydrrjp  (1.  -arpos)  IIavX{ov)  diro  rfjs  ’ O ^vpvy^^irmv  ttoX.)  A6y(®) 
kvoiKiJov)  )(p(v(r.)  K€p(aT.)  irj.  The  papyrus  was  found  with  1876,  &c.,  and  the 
lessors  are  likely  to  have  been  Martyrius  and  Apphous. 

1964.  24-5  X  i8-i  cm.  A.D.  gi8.  Lease,  terminable  at  the  will  of  the  lessor,  from 

Thoth  I  Tov  elcriovros  krovs  p^e  p^S  of  a  oXoKXrjpov  povoycopov  Tvyydvov 
{{)]TTOKdTa>  rfjs  a['v|r]r5oy  (cf.  1957.  12)  in  the  Uappeuovs  IlapaSLcrov  quarter  at 
a  rent  of  6  carats  ISicoTiKW  (vyw  vopiTWop^va,  the  lessee  being  Aur.  John  son  of 
Dioscorus  and  the  lessor  the  holder  of  some  position  (perhaps  on  the  staff  of  the 
praeses ;  cf.  e.  g.  1966.  4-5)  Trjs  ’ApKd]8coi'  eirapx^Las,  and  an  inhabitant  of  Spania 
but  at  the  time  Sidymv  at  Oxp'hynchus.  A  few  lines  are  lost  both  at  the  beginning 

and  end.  Formula  as  in  the  preceding  documents.  On  the  verso  part  of  the  title. 

1965.  22-3  X  r8-7  cm.  a.  n.  553.  Lease,  terminable  at  the  will  of  the  lessor,  of  a 

third  part  of  a  house  in  the  (previously  unknown)  quarter  of  the  Brazen  Gate,  to 
a  shorthand  writer  on  the  staff  of  the  praeses  of  Arcadia  at  a  rent  of  i  solidus 
i8icoTiK&  payable  half-yearly.  ^  -1-  [BaaiXeia]^  tov  deioTarov  Kal  eu[(r€]/Se- 

crrcfrou  rjpw[y  8sa-7r6Tov  ^X{aov[ov)  ^  ’ lovariviavov  (lov.)  tov  alcoviov  Avyov[<Tr]ov 
Kal  AvTOKpiaTopo^)  eTou[y  k(  rofy  ro  rj8'  yaera  rrjp  ^  vrraTiav  (v.)  ^X{aoviov)  Ba- 
criXiov  TOV  X[ap]Trp{oTdTov)  Havvi  X  [Iv8iktiopos  a,  ^Xaovios  (-1-)  Tepoprios 
Tayyypd<po^  rijs  rjy[epopiKfjs  Ta^ecos-  ^  ravrrjs  rfjs  ’ApKd8a>p  errapj^tizy  vlbs  (vi.) 
TOV  al[8faipov  Y^eprjpov  ®  dvo  Trjs  ApaiPOLTcop  (-ot-)  7®  alSeaipo)  AmpoQico 
\vlm  TOV  Trjs  paKaptas  ppiqprjs  &to8mpov  rov  Kal  Arrrpovd  Kal  Tjj  [«/](?€  [cr]_r[/i]®- 
Tarp  ®  avTov  (rvp(8(cp  OvyaTpl  tov  paKapiov  Oecopos  ®  drsb  Trjs  avTrjs  rroAeffly 
\atpap.  iKovaicos  kTn8k-^opai  ptcrddraacrQaL  ^°ct[7ro  p€oprj]p(as  tov  0cb6  prj- 
pos  TOV  elaiopTOS  erovs  arX  p^O  rfjs  8evT]ipas  Ip8{lktl)o{pos')  (ip.)  to 

8la(pepop  vpip  (v.)  TpiTOP  pepos  oXoKXrjpov  [oLKias  P€Voi}(T]r]s  iirl  fSoppd 
StaKeip€pr][s]  ini  Trj(T8e  Trjs  [rroAeay  in'  dp\(p68ov  Trjs  XaXKrjs  Qvpas  KaTa 

Xi^a  Trjs  okias  rov  [ . o]y  tov  Kal  AaTpajoXdov  nepieXdbp  els 

ipe  dnb  8iKaLov  .  [.]  .  .  [.  .  8]odep  vpip  (u.)  napd  Trjs  evyepecrTaTrjS 

Nopprjs  prjTpbs  (0  corr.  from  c)  Trjs  avTrjs  [  aKoXovOcos  .  .  .  .]/c[.  .]  avp- 
PoXatois  peTo.  ndpTorp  t&p  ip  av[Tfj  SiKaieop  naPTOtcop  ?  ot/co]7re(5wf'  re  Kal 
dpayaCaip  Kal  KaTa[yatoop  Kal  16  1.]  nacres  rfjs  KadoXov  avTrj[s  25  l.jrou, 
Kal  TeXiaco  Trj  ipmp  (£).)  with  ends  of  6  more  lines.  Title  on  verso  beginning 
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-f  pl(r6{a>(rLs)  TepoPTiov  ^epri[vov.  In  1.  14  ipe  seems  to  be  a  slip  for  vpds. 
In  1.  16  a  blank  space  as  in  I.  8  presumably  followed  avrrjs,  and  perhaps  yapi\K\ois\ 
may  be  restored. 

1966.  231  X  18  •!  cm.  A.D.  505.  Lease  of  a  workshop  containing  two  KeXXla  at 
a  rent  of  i  solidus  less  2  carats.  ^  +  Merd  Trjp  vnaTiap  (y.)  ^Xaoviov  (~i-) 
KeOrjyov  tov  ip8o^(oTdTOv)  Tla-^dp  ^  kB  IpSik(,t.)  iy.  ®  t®  Bavpaa-icoraTco 
AnoXXai  vim  (yi.)  tov  KaBomcopepov  ^  Icoarrjcp  (t.)  dnb  Trjs  Xapnpds  ’O^vpvyyiTmp 
noXecos  ®  AvprjXios  Aapi^X  vibs  (yi.)  leodppov  (t.)  prjTpbs  'HpaeiSos  ®  KanrjXos 
dnb  Trjs  avTrjs  noXews  yaCpeip.  eKovacoos  ’  iniBe-^opai  piaBmcraaBai  dnb 
peoprjpias  tov  ®  e^rjs  prjpbs  Uavpi  tov  ipecrTcoTOS  eTOVS  pna  pp  ®  Trjs  TpiaKai- 
SeKaTrjs  IpBiktlopos  (ip.)  dpy(rj  Tea-  crapaaKaiBeKdTrjs  inipeprjaems  dnb  tcop 

vnap\6pT[m]p  (£/.)  Trj  erfj  dpeTrj  8LaKeLpep[(ii\p  ini  TfjaSe  Trjs  noXeeos  in' 
dp(f)68ov  Wes  u7r[o  T]f]P  poTLp[ri]p  Srjpoalap  VTodp  oXoKXrjpop  ipyaarijpiop 
u  e^op  8vo  KeXXla,  ep  eaoBep  (1.  earn.)  tov  dXXov  (cf.  P.  Brit.  Mus.  1768.  2),  mp  rj 
i^coTepa  Bvpa  pevet  ini  jSoppd,  Kal  napaa^eip  pe  Xoycp  IpoikIov  KaB’  eKaa-Top 
ipiavTOP  X/OU(r[o]0  popiapaTiop  ep  napd  Kepdria  Svo  i5i®[rr]«’®  (i8.)  ^uy®, 

yl{p.)  XP(*^0  ^  7r(cr.)  /cep(aT.)  (3,  onep  ipoiKiop  dno-  Sdram  Kar  eV[o]y 

8l’  e^aprjpov  rb  fipi\av'\  /c[ai  [ojrj  orctr'  ^ovXtjBelrjjs)  napa\8d>iTca  to  ccuro 
ipyacTTrjpLOP  peTd  T^[y  d^parTOV  pop[^s.  Kvpla  r]  ^P'  [p]l[crBcoarL]s  a[7r]A^ 
y[p]a^(eiaa)  ;fci![r]  i[nep{o3TrjBels)  drpoXipyrjcra).  (2nd  h.)  A[vprjXLos  AaPLfjX  — 
^*n[enoirjpai  Trjp  plaBcoaiP —  Verso  +  plaBcoaris  AavirjXiov  KanrjXov  ipoLK(J.ov) 
Xp(t'.)  p[o{p.)  a  n(a.)  Kep{aT.)  The  dp^o8op  Wes  had  not  occurred  previously. 

1967.  V-g  X  11-6  cm.  A.D.  427.  Fragment  from  the  beginning  of  a  lease  from  the 

principal  church  of  Oxyrhynchus  (cf  1900)  to '  an  ironsmith.  ^  [  -t-  Merd  Trjp 
{inaTiap  tStp  BeanoTWP  r}p5>p  &eo8ocrlov  Tb  cjjS  Kal  OvaXepTiPiapov  ro  jS'  tSw 
^  [almplmp  Avyovcrroop — ]  dyla  tov  Beov  KaBoXiKrj  iKKXrjala  Tp  inb  top 

dyid>roi\TOP  ana  THrpop  inlaKonop  \TavTrjS  Trjs  Xapnpds  Kal  XapnpoTarrjs 
’O^vpvyxLTcop  TToAejffly  napd  AvprjXlov  ’Imdppov  ®  [40  letters  cri]5j;poxaA/ce®y. 
eKovalcos  ®  [imBexopai  piaBmcracrBai  — . 

1068.  20.2X20.1  cm.  Sixth  century.  Part  of  a  lease  of  .6  arourae  of  land  in 

a  field  called  tov  Mopaa-rrjplov,  the  rent  being  payable  in  kind.  Cf  P.  S.  I.  77. 
The  beginnings  of  the  lines  are  missing,  but  the  extent  of  the  gap  is  fixed  fairly 
certainly  by  1.  12  and  approximate  restorations  are  generally  possible.  ^  [ir  letters 
iK  Xi]§bs  Tavrrjs  dXoKXijpovs  e^  {e^)  dpovpas  oBaas  ip  prj\app  KaXovpeiyrj) 
TOV  MopaaTrjplov  ^  [peTd  tov  npoaoPTos  ?]  ^yjais  pepovs  cktov  Xukkov  Trjs 

avTrjs  prty^aprjs  Kal  vBpevpaTos  (v.)  ^[pal . .  Kal  p\r]-^aPiKd>\p) 

opydpoop  Kal  ^vtwp  navToimp  Kal  naPTbs  eTepov  BiKalov  *  [?  ini  r®  prj  dnoarri]- 
aeaBai  Trjs  tovtcop  piaBdraems,  Kal  reAecr®  Trj  vp5>p  (i).)  vnepcpvela  (vn.)  ®  [arro 
t5>p  nepcyLPopep]ap  vnep  (y.)  <p6pov  tovtotp  KaB’  eKaarop  ipiavrbp  ini  yepei 
Xoy  ......  ®  [i2  1.  plTp]co  Y£[o]yxiK(p  vpmp  dnairrjcrLpm,  opnep  (popop 
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navTos  klvBvvov  [?  aKLvSvvov  eTrai'ayKjey  diroScoa-co  Tfj  vfimv  [u.)  vTrep(f>vda  (vrr.) 

Sid.  reap  avrrj  7rpoa-r]K6pTCDP  kvT(p^[ . (?  ’Eirucp  or  Ilavpi)  firjpl  awTrjep- 

0er®y,  7roiovp.e(vos)  Kal  rrjp  dpa^oXrjv  rdp  vavumv  (cf.  913.  20,  where  1.  paovimp, 
1063.  3,  &c.).  Trip  Se  popfjp  rap  ^  [TrpoSeSrjXoopipcop  Plpayparap  drpeoTOP 
d^XajSi]  cpvXd^co  Kat  TTapaSwerw  rfj  vpeTepa  vTrepcpveia  (i/V.)  [orap  ^ovXrjSei]?] 
coy  Kal  vapeiXricpa.  Kvpia  17  pLcrOimcnS!)  anXifi)  ypa(p{eTcra)  Kal  kTT€p{(OTr}0€h) 
&poX{pyr](Ta)  .  .  (2nd  h.)  [14  1.]?  ^oifSappiQiPOS  6  Trpoyeypapiiepos  mnoir^pai 

Tavrrjp  rfjp  ^‘^[pia-Bmcnp  Kal  ctTroj^fflo-o)  top  npoyeypappipop  (jyopop  Kar  ero^  coy 
TTpoKieiTai).  ‘Apaa-Tacnos  ^^[14  l.]y  eypayjra  virep  (v.)  avrov  aypafi- 

piaTOV  OPTOS.  +  di  emu  Anastasiu  eieleiothe.  + 

1969.  i6'6  X  13-8  cm.  A.  D.  484.  Part  of  a  contract  for  the  loan  of  2  solid!  for  6 
years  from  [?  Philox]enus,  0  alSeaipcoTaTOs  knap^iKo^,  to  a  man  and  his  wife  on 
their  mutual  security,  at  the  usual  rate  of  interest;  cf.  1891,  1970,  &c.  Dated 
1  [u7r(xr]€jay  ^Xa[o]vLou  0€[o]Sa>p(xov  rov  Xapir p{oT dr ov)  &u)0  Ky  ipSiK{T.) 
y.  Lines  6-8  [opoXoyovpep]  kcrxqKkpai  ktX.  *  .  .  .  kirl  [t]£  17/cay  k^ 
dXXrjXeyyvri^  (-y’y-)  ®[xop’7y6m  o-ol  virep  Sia](f)6pov  tIovtccp]  kuO’  pKaerTOP 

kpiavTOP  dTTo  Tov  [opTos  prjpbs . .  epearmros]  eT0V9  p^a  pX  rrjs 

irapova-rji  [Tpirrjs  IpSiktiopos  top  vnep  tovtcop  p6]ptpop  [klKarocrTiaiop  tokop 
^^[dKoiXaPTcos,  Ta  8k  tov  irpoKeifikpov  Ke(f>aX]awv  popiapaTia  Svo 

[xKipSvpa’SpTa  diTo  naPTos  kip8vpo]v  kirdpayKes  diroSaxTopep  i* 

(Tvp  6e(p  peXXovff-Tjjy  kppaTrjs  IpSiktiopos  (lp.),  with  ends  of  3  more  lines. 

1970.  30.3X13.4  cm.  A.D.  534.  Acknowledgement  of  a  loan  of  4  solidi  from 

FI.  Anastasius,  banker  of  the  ‘honourable  house’  (of  !1.  Apion.?),  to  two  brothers, 
mechanics  of  the  same  household.  ^  Ea(T[iX^La^s  tov  6iioTaT\ov^  Kai  evcrej3(^€- 
o-raTOv)  ^^p,[Mp]  Se(nT{6Tov)  ^X[aov(ov)  ’lovaTipiavov  (ion.)  ^  tov  ai[a>]pLou 
.4i;you<TT(ou)  Kal  AvTOKpd-  ^  Topos  eTovs  k^,  rofy  to  ty  /cercc  T(r]v)  vnaTiiap') 
iv.)  ^X(aov.)  BacriXiov  tov  XapirpipTaTov)  s  Ilavpi  iS  IpS^lk.)  (3.  ^  ^Xaovm 

ApacrTaa[(]m  t®  *  mpi^XiiTTep  K[6piT]i  Kal  »  TpaneC^rV  tov  kp86i{ov)  oIkov 
dno  Tljs  Xap-npas  ’0^vpvyx{LTwp)  TroXewy  “  Avp^Xioi  Tedpyws  (and  ycorr.) 
Kal  Apovtt  {-it’)  ^^opoypija-ioL  dSeX^ol  (k  iraTpos  ^^ApSpkov  fir]Tpos  EreepapovTOS 

n'fjxapovpyol  tov  avTov  kp86^(ov^  oikov  1®  airo  ttj^  avTi]'}  ttoX^coj 
1®  opLoXoyovpLiv  kcrx’il^kpai  napd  ^  r^y  Spwv  (y.)  peyaXoTTp^eireias)  77/xerepay 
13  TTapaKXrjcrecos  kp  XPV^^^  oikov  avTrjs  ety  iSias  (ti5.)  rjpmp  Kai 

20  dpayKaias  {~y<-)  XP^i^^  popiapaTia  21  recr<rep[a]  ISiiioTiKcp)  (t.)  ^uy® 

popi^iTevojxepa),  yiiy-)  XPi^'^"')  po(ji.')  8  pop(^iT.),  Kai  opoXoyovpep  TavTa  airo- 

Sovpai  Trj  vpS>p  (ii.)  p,eyaXoTrp[e7r€ia)  peja  TracrrjS  i"?? 

irpcoTp  Soa-ei  tov  2®  ^p®y  [/i]_icr0(ot})  tov  kp86^{ov)  oikov  kp  r®  A0vp  prip[l] 
rfjs  eicriovo'rjs  Tp[c]T7/y  kTTiPopifjaooid)  21  apywopS^STCos)  kipSvpw  tS>p  fjpip 
vTrapx{oPTCop)  (y.)  2^  vTTOKupiopcop')  (y.)  ecy  tovto.  Kvp{iop)  to  ypapi^paTiop) 
drrXovp  ypa(p{kp)  Kal  kTr€p{a)Tr]0kpTes)  mpoX{oyria-apov).  AvpijXioi  Todpym 
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Kal  31  Avovtt  {rr  corr.  from  a)  viol  {vi.)  'ApSpkov  TTOTTOirjpoda  to  ypap{pdTiov) 
tS)V  po{p.)  8  coy  TTpoKiyiTai).  JJapovSios  vlhs  {vi.)  Fempyiov  d^icoB^els) 

eypa-^a  i(rrkp)  avT{S)p)  dyp{appdTOOp)  6pt(cop).  33  di  emu . eteliouthiy). 

Verso  3^  +  yp{appdTiop)  Teoopyiov  Kal  Apovtt  [-it)  d8oX^[S>p)  ok  rraTpos  AuSpeov 
yur?x«[K‘ii’f7®i')]  1’®!'  oiKOV  3®  diTO  Trjs  ’O^vpiyyx^Tmp)  TTpX{oms)  XP^*^-) 

poQx.)  8  i8{ioo.)  i(uy(®)  popiiT.).  +  The  hand  of  the  signature  in  11.  29-32,  though 
more  cursive,  is  apparently  not  distinct  from  that  of  the  body  of  the  text,  emu  in  line  . 
33  is  followed  by  a  series  of  curved  strokes  (like  a  ti  repeated  several  times)  which 
possibly  represent  Pamuthiu  or  an  abbreviation  of  it.  In  1.  4  kt]  is  expected. 

1971.  8X8.4  cm.  Late  fifth  or  sixth  century.  Fragment  of  a  loan  of  2  ^pu(roi} 
dpWpia  OTTra  ^  oh  8r]p(oa{icp)  (1.  Sijpoa-.-,  so  in  11.  6  and  9)  Cvy{&)  overraSpa 
4  popia-pdTia  Kal  Kopdriop  ®  op  TorapTOP,  tovtoo-tlp  «  rr/*/  af]P  6{v)yKLap  (oy  k.) 
SrjpaxTLCp  1  Kal  dXXo  KspdTiop  op  roTapTOP,  ^  y[{p.)  XP(y-)  vo{p.)  C  ^Kp-) 
Kep{dr.)  a8'  1  oixorTaOpa  Srjpcoa^icp)  ^uy(®)  K0<p{aXaLov),  with  another  line  and 
a  half.  On  the  verso  part  of  the  title,  much  obliterated.  For  the  equation  of 
>7  dp(0pia  to  6  sol.  i|  car.  on  the  public  standard  cf.  1915.  22,  where  the  value 
of  current  coin  is  rather  lower,  that  papyrus  being  somewhat  later  in  date ;  cf 
also  2028.  13. 

1972.  9-7  X  14.4  cm.  A.D.  560.  Beginning  of  an  acknowledgement  of  a  loan  to 
a  priest,  who  was  accompanied  by  a  surety.  Since  this  papyrus  was  found  with 
1959,  &c.,  Apphous,  the  lender,  was  perhaps  a  member  of  the  family  of  FI.  Eulogius, 
but  the  father’s  name  in  1.  12  is  not  recognizable.  ’^  [  +  BautXctjay  to[£'  6010- 
TdTov  Kal  €vcro^{o<TTdTov)  rjp&p  ^  5[eo-7r6]TOi;  ^X{aoviov)  ’Iova[TLPi]apov  [lov.) 
ro[u  a]i[®  .4]uyou[(rTOLi  ^  Kal  [A]vTOKp{dTopos:)  otovs  Xy  tols  to  16'  pord  ttjp 
viraTiav  {v.)  ^X{aovLov)  ^  Ba(riXio[v]  rod  Xapnp{oTdTov)  ’Errolop  kt]  IpS^lk.)  y 
dpxifi)  0-  ®  Apovtt  irpoa^vTopo^  vtbs  (yl)  ^ovpovTOS  prjTpbs  ®  ’Epo^OKKas  poT 
kyyvrjTov  rov  dpaSoxopevov  avTbp  oh  dTT6So{a-]LV  rov  e£^y  SrjXovpopov  xpeouy, 

3  kpov  AvpyXm  (1.  -tov)  AttoXX&to^  opoyprja-lov  avrov  d8oX(p{ov)  ^  e|  dpcporopoup 
Twp  yopocop,  dpepoTopoL  dppd){pepoi)  4®  atro  KTTjparos  Kaprj  rov  ’O^vpvyxhov 

popov,  T®  aiSecripcp  ’ATrcpovri  vim  (yl.)  rod  r^s  paKap{iai)  pp'qprjs  . 

[ . ]•[•]•  ??[••■•]  •  rpoepov  ayrrjs  ,  Verso  yp(appdTiov)  Apovtt 

TTpo[(r/3(vrepov)]  .  .  [ — . 

1973.  30.8X17.6  cm.  A.D.  420.  Acknowledgement  of  a  debt  of  i  solidus,  price 

or  part  of  the  price  of  wine;  cf  914,  1320  (in  914.  11  1.  [oi'rja).  ’■[  +  ]  Mora 
rffp  vTTartap  ly.)  ^Xaovimp  (-i-)  Mopa^iov  Kai  ^TiXipra  rmp  XapTTporarmv 
Moxelp  K.  3  ^Xaovlm  ’ladio  (-1-  i.)  drrb  TrpaiTroa-irmp  y6[oy]xopy-  “  ti  kp  rfj 
Xapirpa  Kal  Xapnpordrp  ’0^vpvyxi.Tmp  ®  ttoXoi  kTrirporrm  rfjs  SeiordTrjs  (0  corr. 
from  ®)  OLKia^  Sid  ®  AiSvpov  olpoirpdrov  AvpiqXios  ^oifidpp[mp  ’^Appmpiov  dirb 
rfjs  avrfjs  ttoXows  *  bpoXoym  6(p(oL)Xoip  aoi  Kal 

(v.)  Siprjs  (1.  Tip.)  ®  oi'pov  ov  kmprjpai  (corr.  from  -po)  Trapd  aov  Kai  o^aara^a 
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Kara  tcl  /xera^ii  crvfi(pa>va  ^pvaov  v[o]/ii(T/xd-  tlov  aTrXovv  SeamoTiKov 
evaTaOjiav  SoKifioi/  'ey,  yL(v€TaL)  yof^p.)  a,  oTrep  ixklvSvvov  op  arro  TrapTos 
^  ^  klpSvpov  eTTccpayKes  diroScocrm  aoL  ip  r£  ^^Ilavpi  (-v-)  prjpi  rod  ipeaTotTO^ 
€Tovs  |e  e/s  dpy^p  T£7a/:rj;[?]  ipS[i]kti[o]pos  apwepdeTcoi  yiypo- 

pLepps  croi  rrjs  TTpd^em  napd  re  ijxov  Kal  iK  rZp  vvrapy^opTCdp  (i).)  poi 
TrdpToop.  Kvpiop  TO  ypappdnop  airKavp  ypa^ep  Kot  iiTepcoTpdeh  wpoXoypaa, 
^®(3nd  h.)  AvprjXios  ^oi^d/xpoi'p'  ’Appcopiov  6  TrpoKipepos  e^®  o^lXo) 
dno  Tipfjs  oLPov  TO  Tov  ^pvcrov  po-  pia-pdriop  %p  Kal  d7ro8co(ra>  ip  Trj  TTpoO^arpia 
o)?  rrpoKLTai.  AvprjXios  ’Appdpios  Mavpov  typa'^a  vnep  (y.)  avTov  yp[dp~ 
paTO.)  prj  eiSoTOS,  ^®(ist  h.  ?)  p  di  emu  Nadti  Nikiu-\-  Ys-tbo  ypiappdTiop) 
^oi^dppapos  Appcopiov  vTrpperps  (v. ;  1.  -tov)  vi\o\v’App<x>vos  po^picrpaTiov)  a. 

1974,  i6Xi  i'3  cm,  A.D.  499.  Acknowledgement  of  a  debt  of  solid!  in  respect 

of  (i.  e.  probably  in  compensation  for)  sour  wine,  part  of  a  delivery  from  the  vintage 
of  the  indiction  just  ending.  Reference  is  made  to  a  previous  agreement,  which  may  be 
presumed  to  have  contained  a  clause  providing  for  compensation  if  any  of  the  wine 
proved  to  be  of  inferior  quality,  as  e.  g.  in  P.  Brit.  Mus.  999  (iii,  p.  270),  1764. 
^  -^'TTrarfa  (y.)  ^X[a]ov[ov  ’Icodppov  (t.  corr.  from  r)  ^  rou  ipSo^OTdTOV  iTrd[p]- 
X(oi')  Tmp  lepmp  TTpaiToopimp  Tlaymp  ^  Ip8lkti{opos)  a.  ^AvprjXios  Apovtt 
vtbs  ’Icodppov  (-t-  i'.)  ^ prjTpbs  MdpQas  diro  ’eiroiKLov  ’AXKcbpe  ®  tov  ’0^vpvy^iT[o]v 
popov  AvprjXicp  (co  corr.)  UapovBtco  (®  corr.)  vlov  (yi.  ;  1.  vlco)  'Zapaird  l-mrco- 
^  MT pep  {-lar.  ;  1.  liTTro-)  d-rro  Trjs  ’O^vpvyy^iToop  TToAewy  ^  y^aipecp,  o/£oAo[yc()] 
ocfyiiXiip  (Toi  Kal  y^pecoaTeip  vrrep  (y.)  o^cop  iK  tov  8o6ipTos  aroi 

Trap  ipov  oi'pov  gn-J  7-^9  pvcrecos  Trjs  rrapeXdovcrps  npdTrjs  iV(5[t]KT/’oj'[oy] 
(pp.)  KaTa  TO,  peTa^v  86^apTa  crvpcfxova  y^pverov  popicrpaTiop  ep  rjpvai 
(1.  -lav)  l8i(OTiK(p  (i'(5.)  ^vyep,  yi{p.)  XP(T-)  i8LC0Ti[K<p)  ['iS.)  ^uy(a>), 

/^f^aA(at’oy),  /f[ai]  tovto  opoXoyZ  [d-troSovpaY  [cr]o[t]  ip  tw  A6vp  prjpi - 

Verso  +  yp{appdTL0p)  i^f'[oS]7r  [u]i[o]u  ’Icodpp[ov]  (t.)  [ — -. 

1975.  I2-IX20-I  cm.  A.D.  496.  Part  of  an  acknowledgement  of  a  loan  of, 

probably,  3  solidi,  additional  to  a  previous  debt  of  15  solidi.  The  loan  was 

required  in  connexion  with  2  arourae  of  land  belonging  to  the  borrow^er,  and  is 
described  as  Aoy®  vpoxpeias,  i.  e.  its  purpose  was  to  provide  plant  or  working 
capital;  cf.  e.  g.  907.  13,  P.  Cairo  Masp.  67006.  verso  29-30  (where  [Trjs]  ovcrrjS 
should  perhaps  be  read),  44,  &c.  What  conditions  attached  to  the  accommodation 
does  not  appear,  owing  to  the  loss  of  the  lower  portion  of  the  document.  ^  +  Merd 
TTjp  vTTaTeiap  ^X{aovLov)  Bedropos  tov  ipSo^oijdTOv)  XoiaK  8  Ip8ik{t.)  €  ^  ip 
’0^vp[vy]y_(^LT(op).  2  AvprjXios  ’ArroXXm  vibs  R[oii]  .  .  .  top  prjTpbs  IlroXipas 
dub  ^  iuoiKLov  [NjiKijTOV  Q  Cf.  998),  tov  ’0^ttp[i;y]x_tTo[y]  Popov  AvprjXicp 
TIavXa  vlep  (m.)  ®  ’Icodppov  ptjTpbs  Mapias  dub  iuoiKiov  KepKevpecos  [-v-)  tov 
avTov  ®  popov  d/^oA[o]y[5]  i[a]x7]K^vai  uapd  crov  Kal  pvp  pcTcc  to 

upoTepop  ypappariop  tcop  8eKauipT€  popicrpaTcop  KicpaXa'iov  ®  Aoy®  upo- 
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XpUias  T^y  [8ia](pepovad)p  poi  dpovpmp  8vo  xp^crov  ®  vopicrpaTia  T[pia]  ,[.... 
ra]y  aiiTas  Svo  dpoBpas  ibdcjrovs  K[aX]ovpipov  [ — ,  with  remains  of  a  few  more 
letters  of  this  line  and  of  the  beginning  of  the  next.  Verso  +  ypiyppaTiov) 
’AuoXXw  Kai  .  .  .  [ — .  In  1.  9  e[7rt  r®  or  e[0’  ®  pe  may  have  preceded  ra]y. 

1976.  P.  Cairo  10028.  31-3  X  19.3  cm.  a.d.  582.  Loan  of  ii  artabae  of  seed 
corn  to  two  cultivators  by  the  representative  of  the  heirs  of  FI.  Apion,  the  advance 
being  repayable  at  the  harvest  of  the  following  indiction.  Cf  133,  SB.  4660. 

1  +  Ba(r[t]Aei[ay]  rop  [5]et[or(arou)  Ka]l  ed[cr£^(e®raToy)  rjp]S>p  [8€cru6Tov] 
^[XaovLov  2  Til3[ep][ov  MavpiKL[ov  row]  aicopiov  Avy[ov](rTov  Kal  AvTOKp[dro]pos 

’cTOVs  a  pcTo,  TTjp  vuaTiav  (y.)  tov  Trjs  6Aas  Xrj^ccos  yepopeuov  *  tjpwp 
8c.cru6Tov  Ti^epiov  KcopcrrapTipov  erovs  8  'A6vp  K^  ip8(ik.)  a.  Tois  vuep- 
(frvccTTdTOis  KXrjpopopois  tov  rfjs  evKXiovs  pprjprjs  '^’Auicopos  ycpopipov 
upcoTouaTpiKiov  yeovxovcriv  Kal  ipTavOa  Tjj  Xapupa  ’Oivpvyxi^Taip)  uoXei 
8id  Mrjpa  oiKCTOv  tov  *  iuepcoTcoPTOS  Kal  upocruopiCoPTos  tols  l8iois  (18.) 
8€(Tu6Tais  TOIS  '^avTois  u[a]piV(pippois  dpSpdcrip  Tpv  dycoyrjp  Kal  ipoxw  AvppXioi 
Sapov^X  vibs  (v.)  BiKTOpos  prjTpbs  ^coadpprjs  Kal  ApecoTijs  vios  (v.)  ^01- 

(Sdppcopos  prjTpbs  Taaeifj  oppobpepoi  dub  iuoiKiov  i^MeApr]®  roP  O^vpvyx{i-Tov) 
popov  peT  iyyvrjTOV  Tccopyiov  upoporjTOV  aiirmp  vlov  (P.)  tov  paKapiov 
’AuoXXS)  dub  Trjs  ’ O^vpvyxiiToop).  opoXoyovpep  ia-XV^^vai  uapd  Trjs  vpmp 
(y.)  vuepcpveias  ipTcvdep  rj8p  Aoy®  aucppo^oXias  Kapucop  8svT€pas  iv8{ik.) 
(T.)  (TITOV  KayKeXXcp  dpTd^{as)  ep8eKa  ovtcos,  ey®  pep  ApecoTrjS  apTa^(as) 
e|,  ey®  8e  ^apovfjX  ray  aAAay  uePTe  dprdjSjas),  yi(poPTai)  (ri(rou)  (apr.)  la, 
Kal  TavTas  opoXoyovpep  uapacTyCiv  rfj  vp&v  (P.)  i)uep(p{veia)  (y.)  ep  KaipS 
Trjs  dX[co]p^as  8evTepas  Iv8{ik)  (L)  p  Kdyd  d  tovtcop  iyyvijrrjs  oiKodep  vuep 
avTcop  'SiSopai.  Kvp[iop)  Tb  y/IappdTiop)  duXovp  ypacplep),  Kai  euep{(OTr]~ 
BePTes)  d>poX{oyrj<Tapep).  Avp(fjXioi)  ‘^^’ApearTijs  Kai  iSapovijX  aToix^i  rjpip  cos 
up6K(eiTai).  UauPovBios  ’eyp^ayjra)  {vuep)  dy p{appaTcop)  optcop.  (2nd^  h.) 
Fecapyios  up{opor]Tr]s)  vtbs  (ii.)  Tov  paKap{iov)  AuoXXS>  0  upoyeypapp{epos) 
24  ^yyycbpai,  Tbp  avTbp  tSapovpXiOP  Kal  ApecoTOV  (1.  -Ttjp)  eis  uaPTa  cos 
up6K{eiTai).  +  (ist  h.)  ^  di  em{u)  Papnutiu  eUl{i')oth.  Verso  +  yp{appdTiop) 
ApediTOv  Kal  ^oijSdppcopos  (1.  XapovrjXiov)  dub  iuoiK{(ov)  MeAtra  2^  /ter’ 
iyyvrjTOV  Tecopyiov  up{ovorjTov)  vlov  [!4]7ro[AA]®  <ti{tov)  K{ayK.)  {npT.)  t[a.] 

1977.  P.  Cairo  10119.'  30-2  X  13  cm.  Sixth  century.  Acknowledgement  by  a  steward 

of  a  loan  of  142  artabae  of  wheat,  repayable  at  the  harvest  of  the  following 
indiction.  In  a  supplementary  clause  a  further  payment  is  undertaken  of  8  aitabae, 
perhaps  by  way  of  interest.  ^  +  Tw  Kvpicp  Appcopiov  (1.  -t®)  ^^ep[rjpos  ‘  upo- 
p{orjTrjs).  ex®  (I-  ^v)  Xapup{bTrjTi)  €®[.  .  .  ^  ctitov  KayKeXXov  apra^as 

[exa]rp[i/  *  TecrcrapdKOPTa  8vo,  y'i{v-)  p{pov)  /c(ayx.)  (apr.)  p[p^,  ®  xat  ravTa 
iTpplm)  (1.  eroi>.)  ex®  Trj  erfj  Aap[7rpd(r7/rt)  ®  uapacrypp  h  Trj  aX{X}cov'ia  Trjs 
'i{aij]v  Bern  TeTapTrjs  IpS{ik.)  dpvuepBeT{cos)  «[xa£]  dpev  udcrrjs  dvTiXoyias. 
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kypdcpirj)  ^  [fJ-vyt  ^a/xej/wd  e  iy8{iK.)  y.  Seprjvos  [(7rot])(er  to{v)to  to 
ISicoxvpov  (1.  iSiox^Lpov)  m  Trp6K{e.Lrai).  [?ra]/)ex®  rfj  afj  \apTTp6{TrjTi) 
d\Ka(f)  CTLTOV  '^^[dpyd^as  6kt6,  yt{v.)  6{pov)  ''  KayKeXXov'  (dpr.)  pv  p[6vai). 
In  1.  2  ej  might  perhaps  serve  if  [xPW‘  is  inadmissible;  7rpov(piav) 

eX^{v)  .  .  .  Xap7rp{6rr]TL).  €a[xop  is  unattractive. 

1978.  io-3Xi8-8cm.  Sixth  century.  Fragment  of  a  document  (possibly  a  marriage 

contract)  containing  a  list  of  articles  of  dress,  mostly  a'Tixap{i)opa(p6pLa  of  various 
kinds.  The  beginnings  of  the  lines  are  missing  throughout  as  well  as  the  top  and 
bottom  of  the  document,  but  a  comparison  of  11.  3-4  with  11.  5  and  9-10  provides 
a  fairly  secure  basis  on  which  the  loss  elsewhere  has  been  approximately  estimated. 
Several  novel  forms  occur.  ^  — -J/O  .  ou  an-[6  ^  42  letters  onuJxtna 

Kpovard  (0  corr.)  ^  [23  1.  .?  dtro  dxdrj\s  Svo,  dXko  (TTLxapopa^opLov  {Tra]payav- 
ScoTOu  arro  d^dijs  ev,  [a'AAa  <mxct.popa^6pia  ?  ’Av]TLcoxyarta.  Kara^aivcoTa 
arro  d^dtj^,  to  plv  tv  oXvcrrvpov  (1.  -oaTrjp- :  so  in  11.  g-6 ;  cf.  1.  7),  [ro  81 

^8X0 . .  .  .,  a]AXo  (TTixapopa^opLov  (corr.  from  -cov)  ’Avri[o]xy<n'<ov 

(1.  -xva-tov)  oicraymyiMv  (1.  -ydiviov  or  -dycovov)  oXotTTvpov  ®[i9  1.  e]v‘,  dXXo 
(rTix<^popa(()6pLov  [ojvvxti'oov  (1.  -vxi-i'ov)  oXoa-rvpov  diro  dxdrjs  ’'^[13  1.  ev, 
dXXa  cr\TLxapo[xa(p6pta  8id(popa  oXopovcria  oXvcttv p(pv)a  {a  corr.)  8vo  *[17  1. 

dAA]o  arixot>popa^6pL[o\v  k\rrL(r\(pvpov  Kara^aLvcorov  dno  dxdrjs  ®  [ . 

.  .  .  ev,  S'dXXa  crTc]xci,popa^6pi[a . •  •  •]  vevTa^dcpov  rpta, 

dXXa  [crrixccpopa(f>6pca  Avrio]xvcna  /^oy[(na  20  1.]  ....  [— .  dm 
axct-^s  (cf.  1.  9  dm  mpra^d^ov)  may  possibly  be  connected  with  Hesych.  s.v. 
AxccLa  .  .  .  0/  8€  epLa  paXaicd.  The  meaning  of  /rponord  is  not  evident ;  should 
it  be  emended  to  KpovarT(ar)a'>  (in  P.  Flor.  303.  4  Kpova-rov  should  probably  be 
read).  For  [Tra]payav8(OTOv  cf.  P.  Cairo  Masp.  67006.  verso  80  (where  it  may  be 
suggested  that  'r]8L(r7ixa-  pacpopia  stands  for  pToi  arixcc^^pioypaipopia),  83,  and 
1026.  12  TrapayavSiov  (cf.  Archiv  v.  408).  Avriox'da-Los  is  an  unattested 
equivalent  of  .4j/T(6xetos :  cf.  P.  Cairo  cit.  81  aXXo  8ev(ro8epov(riov  (for8e  Sevcro- 
povaiov :  cf.  oXopovcria  in  1.  7  her§  and  I.  .10)  .  .  .  aXXo  Avri6x{'p}  ^lov.  Kara- 
0aiva)Tos  remains  obscure. 

1979.  36-3  X  17.6  cm,  A.  D.  613.  A  nearly  complete  undertaking  on  oath  addressed 

to  Flavius  Apion  (III;  cf.  1829.  24  n.)  by  a  yecopyos  to  act  as  surety  that  Aur, 
Victor,  a  ^vXa^,  would  remain  on  his  holding.  The  formula  is  practically  identical 
with  that  of  P.  S.  I.  61-2  ;  cf.  also  136  (W.  384),  996,  P.  Brit.  Mus.  778  (iii,  p.  279), 
P.  S.  I.  53,  180.  ^  +  ’Ev  6v6paT[i\  To[0]  K\ypL6\u  Kal  SecrTToirov)’ Irjcrov  Xpicrrov 

Tov  Beov  Kal  ^  acci[T]fjpos  r)p&v,  ^acriXeias  rod  dfiordrov  Kal  ®  eicre^iya-Tdrov) 
•})pS)V  \8i<j7r6TOV  piyicTyrov  evepy€[f\ov  ^X(aovwv)  ^HpaKXeiov  ^  rod  aicoviov 
Av[yovaTov  Kal  Av]roKp(dTopos)  erouy  [y]  Mecrop^  kc^  l(y8.)  (3.  ®  ^X{aovL(p) 
Awicavi  [diro  virdTcov]  iTaTpiK[[(p]  yeovx{ovvri)  Kal  kvTavOa  ktX.  ®  AvprjXios 
MaKapis  vibs  (yi.)  ®  Mijud  pijrpbs  M[dv]va9  diro  MeydX[ov)  Eiprjvapxiov  tov 


’0£i'puyx(iVou)  vop[ov  8]La(pepovT09  rfj  vyeripa  (v.)  virepcfiiyeLa)  (y.)  evarro- 
ypa(l)o[s  avT]fjs  yecopyos.  opoXoycb  ktX.  Subscription  written  by  Marcus  to 
Koiv(bv)  Twv  ovopiaTcov)  (rroj[x(ef)]  'y]piv  avrrj  17  kyyvr]  coy  irpo^KeiTai). 
(Cf.  P.  S.  I.  52.  34“5,  where  opoXipyovyev).  to  kolv[ov)  [rcox^  aiPyraiv  ovop.  is 
presumably  to  be  read.  The  date  of  that  papyrus  is  probably  617.)  di  em\u\  . . 
senii  etelioth  +  On  the  verso  some  remains  of  the  title,  d'here  is  no  evident  change 
of  hand  in  1.  23,  but  in  1.  26  Marcu  seems  inadmissible,  for  though  cu  could  well 
be  read  instead  of  en,  and  the  first  two  letters  may  be  ma,  the  third  is  not  in  the 
least  like  r. 

1980.  I4XIT9  cm.  A.  D.  557.  Beginning  of  an  agreement,  perhaps  a  contract  of 
service  (cf.  1893-4)  between  two  officials  of  the  crri7r7roxoyxt<rrac  (cf.  1943.  3)  or 
arnrirox^ipiiTTai.  ^  +  BacrtAe/ay  [roC  0eio]r[cf]rou  Kal  ^vcro^ipcTTdTov')  rjpmv 
8e(r7r{6Tov)  ^^Xiaoviov)  ’lovcmviavov  rov  aicoviov  Avyovarov  KalAvTOKp[dTopos) 
^’irovs  X  TOii  TO  Lcf  peTO,  rfjv  virariav  (v.)  ^X(aov(ov)  BaaiXiov  *  rov  Xapirp^o- 
rdrov)  ^apevwB  ^  Iv8{ik.)  e  iv  ’O^iypvyx^Tdv).  ^  ^[Aaoutojy  ’Icodvvrjs 
vm  (vi)  ’ilTroAAfflroy  prjTpbs  ®  ['H'p]ai(5oy  .  .  .  rrjs  roov  aTnriroKoyxi'O-T&v 
diro  ravrrjs  rfjs  Xapirp{ds)  ’O^vpvyxi-Taiv  TroXeoos  AvppXia  ®  ^eefco 

tS>v  avTmv  cTTimroxoipicrToov  ®  vim  (v'l.)  Uerpaiy^ojy  aw[o]  T-^y 
avT?jS‘  TToAecoy  bpoXoym  [eKov'jafa  yvdpp  Kal  avOaiperm 

npoaipecrei  cri;nre^6to-[0a]c  pe  irpbs  ere  eh  eva  eviavrbv  Xoyi^opevov  diro 
veoprjvias  rov  Xo[i]aK  prjvoi  rov  elcriovros  peXXoverys 

exrjjyy  iy8{iK.)  Verso  +  f[nTccy(ion) .?  y]evdp(€vov)  Tr[aph)  Acodvvov  vl[ov 
AiroXXmTOS  — . 

1981.  P.  Cairo  10090.  35.8X11.2  cm.  a.d.  6i2{.?).  Undertaking  to  be  honest 

of  the  same  kind  as  139,  which  is  in  the  same  hand  and  was  written  on  the 
following  day.  The  regnal  year  gives  the  date  as  611,  the  indiction  as  612. 
’  +  ’Ev  ovopari  tov  Kvplov  Kal  5ecr7r6T[ou]  ’Irjcrov  (i.)  ^  Xpicrrov  rov  deov  Kal 
(TCOTrjpos  rjpmv,  ^  ^acriXda^  rod  dciordTov  Kal  eva-{€l3e<TTdTov)  -ppmv  ^  Scctitotov 
pcyicTTOv  evepyeTOV  ^X{aovCov)  'Hpa/fAet[ou]  ®  rod  aicoviov  Avyoverrov  Kal  Avro- 
Kp(dropos)  erovs  /3  ®  ^acbipi  Krj  Iv8[lk.)  (t.)  a.  $A(a.)  Airicovi  t&  iravevcji'ppcp  Kal 
vTTcpcpiyecrTdTcpj  ^  diro  indreov  Kal  TrarpiKicp ,  yeovxiodvri)  ktX.  (as  e.g.  in  1976) 

AvprjXioi  ^l^[vi]bs  AiocxKopov  Kal  ArroXXebs  vlbs  Avodn  pr)T{pbs)  {prj  corr.) 
^[i\Xo^{ivr]s)  ^^dirb  KmprjY'Dcpcco^  rod  ’Oivpiyyxirov)  vopod  rrayapxovpe{vr]s) 
irapd  roO  .  on  oI'kov.  6poXo[y]cb  Trj  vpcTip[a]  U7rep[^(vefa)]  (u.). 

8id  Tcbv  avrrj  irpocrrjKovTcov  ft)y  ef  ttotg  Kaipco  xpo*'*P  (cjoavcbpcv :  cf. 
139.  19)  KXe-^avT€^  20  fj  p^Jxa[v]lKd  crKevrj  57  (BoiSia  (-18.)  21  -fj  oiavSrjTrore  KXonrjv 
73’[oi]j7cra[j'(Tey)  rj  viroSe^acrdai  (y.)  Xicrras  (1.  Xperri),  [6]/ioAoyo[C/x6](n)  napa- 
a-[x]efn  rfj  vpeTipa  vTrepcp{veia)  vnip  [ijKaarod  kyx^’-P’nparos  26  xpv[aod] 
vopiap{aTa)  eiKOcri  re[cr]crepa  ^6  Kiv8{vvcp)  {r]]pSiv  Kal  Tijs  ppSov  virouTacrccos 
iy.y  Kvplyaj  rj  6poX[oyia)  a7rX{rj)  ypa<p((icra)  Kai  eirepimr.)  <opoX(oy.).  +  rb 
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K0tv[o]v  29  t5)v  oi/ofictTcov  cTTOixc  ^iXv  CO?  TTpioKUTat).  ’I(odpp7]s  (t.)  €yp(a\{ra) 
{vnep)  avT&u  3i  dypiappaTm)  ovTm.  ^2  loannu  (/.)  eteliothh.  Verso 

33  +  opoXipyia)  rS>v  arro  Kd>p(rjs)‘'flipem  To[£i]  ’0|[i;]p(i;y)(£rot')  popov.  +  In 
1.  1 6  iperepov  cannot  be  read- 

1982.  31-6X26  •6  cm.  A.D.  497.  Acknowledgement,  similar  to  1899  and  1900, 
addressed  by  a  colom^s  to  FI.  Strategius,  of  the  receipt  of  an  axle.  ^  [  -f  ‘TTrareias 
rov  Secnrorov]  7)pcop  ^[X(aoviov)]  ’Apaarpccriov  rov  aimpCov  Avyovarov  to  /S' 

2  [^a]&(j)L  S  i[p]8(iK.)  <5-.  3  ^X[aov]L[w  ^]rp[a]T7}yLm  t®  peyaXoirpeTrecrTcira  Kal 

epSo^0Tdr(p  ^  Koperi  ra>p  KaGoaimpepcop  SopeaTiKwp,  vim  rov  virep^vea-Tarou 
Kal  ®  iTaP6V(pripov  anb  vrrdrmp  ’Airimpos,  yeov^oOPTi  kvravOa  rfj  Xaprrpa  Kal 
^XapirpordTp  'O^vpvyxt-rmv  TroXep  AvprjXios  ’Im(rr]<f)  vlbs  ’A^paapiov  prjTpbs 
'  Appas  epaTr6ypa(p[o]s  yempybs  oppmpepo^  drrb  kiroiKLOv  TIa\frdov  ^  KTijpaTOS 
Tov  vpmp  peyeOovs  rov  ’ O^vpvyxirov  popov  xccipetn.  ®  xai  pvp 

yepopipTjs  {yepopiprjs}  els  rrjp  vtt  epe  rfjs  vperepas  (a  corr.)  peyaXonpe- 
Treias  yeovxiKrjp  py^xavpv  K[a\Xovpivr)p  OpyefriSos  c£rTAo[0]crai/  els  dpireXop 
Kai  SIS  apocripop  yfjp  d^opos  epos,  dpeXdmp  eirl  rrj[p  TrjoXtn  ^^[tjfflcrce  rrjp 
vpmp  peyaXoTTperreiap  KeXevcrai  tovtop  poi  irapaaxeGfjpaL  els  dpaTrXij- 
pmcrip  rmp  prjxccptKmp  opydpmp,  Kal  evOems  rb  crbp  epSo^op  peyedos  (ppop- 
TiSa  rL6epepo\  v]  tS)p  abrov  rrpaypdrmp  rbp  avrop  d^opa  Kaivbp  eTTirijSLop 
dprXrjTiKbd  evdpearrop  [Trjapecrxero  poi  Sid  tov  epTavQa  Stairpaypa- 

Tevopevov,  bpTipa  viroSe^dpepos  ev  Tfj  crrjpepop  fjpepa  rjris  earlp  TeTapTij 

7  0V  opTos  prjpbs  ^aSxfiL  tov  epearmTos  eTovs  po8  ppy  rrjs  ^^Trapovarjs  eKTrjs 
ip8iktiopos  Karaa-TTopas  Kal  Kapirmp  e(386pr]s  empepriaems  ^9  bpoXoym  Tas 
dpTXriaeis  Kal  v8porrapoxAas  dpepnrms  TroieierOai  Kal  tovs  <f>6povs  evypm- 
p\o]veLv  Kal  vTraKoveip  els  anaPTa  to,  dprjKOPTa  Tm  yeovxiKm  Xoym.  Kvpla  fj 
X€£po-  ^^ypaepela  drrXfj  ypafeiaa  ktX.,  with  the  signature  of  Aur.  Joseph  written 
by  Aur.  Menas  son  of  Julius.  ^  di  emu  Sarapammonos  egraf[e)  Octovibrio  2*  8 
{Ip8l)k(t.)  Title  on  the  verso  in  two  much  effaced  lines,  the  first  of  which 
began  with  x^ipflypa^ia  and  ends  epaiToypd<pov.  For  1.  28  cf.  133.  28,  1891. 
26,  n. 

1983.  P.  Cairo  10031.  30-9X18  cm.  a.  d.  535.  Similar  acknowledgement, 

addressed  to  the  same,  of  the  receipt  of  implements  for  a  mill,  consisting  of  a 
KdXaOos  (neuter  in  1.  15),  presumably  some  kind  of  receptacle,  and  a  (TTpojSiXos, 
which  seems  to  have  been  closely  associated  with  the  KdXados.  In  1704.  it  the 
word  means  something  like  windlass,  but  the  meaning  here  is  uncertain. 

3  -f  'TrraTeLa  (v.)  ^X(aovlov)  BeXi[a-]apiov  tov  ep8o^[oTdTov)  p[rtp'^[s]  Meaop^ 

8  ly8(^LK.)  ly.  2  ^Xaovlm  'XrpaTrjylm  tw  Trapevcprjpm  dtrb  vndrmp  (w.)  crTpaTr/XaTr] 

3  evKXeeardrm  TrarpiKi'm  TrpmrevoPTi  KaTd  re  rfjp  ‘HpuKXeovs  ^  Kal  Kara  TavTrjp 
TT]p  Xapirpap  O^vpvyxtrmp  ttoXlp  8id  Mrjpd  ®  olKeTov  rov  eTrepmrmpros  Kal 
TTpoarropi^oPTOs  rm  I8(cp  (18.)  8ecnT6rp  ®  rm  avrm  napevcprjpm  dp8pel  rrjp  dymyfjp 
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Kal  epoxp^  AvpTjXios  BiKrmp  vlos  {vl.'j  Apovdiov  prjrpos  TeKpapwe  (cb.  P.  S.  I. 
246.  7,  where  1.  -prre  ?)  bppmpepos  dreb  erroiK{(ov)  ^  MiKpds  TepvOems  Aeriov 
rov  ’O^vpvyxlrov  popov  Kr-pparos  rfjs  ^  vperepas  (u.)  virep(f>veLas  (utt.)  epairo- 
ypacpos  yempybs  Kal  d8eX(()bs  rov  (ppopr{ia-r)ov 

yepapeprjs  els  rb  brr  (i).)  epe  Kal  robs  dXXovs  ori/p  epoi  opoKrrjpariKovs 
yempyovs  yeoux^^[®]’^  pvXaiop  rb  r[v]yxdpop  ev  rm  rjpmv  KrrjparL  KaXaOov 
ev6s,  ^3  dveXBmp  em  rfjs  voXems  fj^lmcra  TTjv  v[pm]p  (v.)  viTep(pveiap  bia  rmv 
Xaprrpordrmv  avrfj  TTpoa-ijKovrmp  KeXevcrai  8o6fjvai  ei?  to  avro  Kai  eipripevov 
pvXafov  rb  aurb  KdXaOov  Trp[b]s  dva-TrXfjpminp  rov  avrov  pvXalov,  Kal  Sfj 
Tovro  eKeXevaep  Kal  vapecrxcro  poi  rov  aTp6^iX{X}ov  (/3  rewritten)  koI 
KdXaBov  8id  ’HXlov  rov  evravOa  pvXoKoiTOV  Kaivbv  eTTirijbiov  ev  rrj  afjpepov 
fjpepa  Ijns  3®  earlv  MLeo'opfj  rerdprrj  rov  evecrrmros  erovs  prr  rfjs  rrapovcrrjS 
TpL(rKaL8eKdrt]s  Ip8{ik.)  (f.)  dproiToielas  recrcrapecrKaibeKdr'ps  emvepficrems, 
2'  Kal  TTpbs  dcrcpdXeiap  Kal  drrodei^ip  rov  vperepov  (ti.)  olkov  ravrtjv  22  TreTroLijpai 
Tfjp  Kvpia  ovaa  aTvXfj  ypacjy^elcra),  Kal  err e p{a)Tr] 6 e is) 

mpoXoyrjaa.  (2nd  h.)  AvpijXios  BiKrop  (1,  -o'p)  Avovdiov  0  rrpoye- 

ypappevos  neTTOi'qpai  rf]v8e  rijv  x^^PHP^4‘^^^  {nro8e^apevos  (y-)  rop^ 
2*  elpr]p€vo[v]  KdXa[6]ov  (1.  crrp6(3iXov)  Kal  KdXaBov  rov  pvXeov  (1.  -Xal.)  Kai 
crvpipmvei  poi  rrdvra  2®  o)?  irpoKieirai).  +  AvpriXios  Apovtt  vios  iyl.)  Ic^rjil) 
(h)  d^imBels  eypaxira  2’^  UTtep  (v.)  avrov  dypapp{drov)  ovros.  2®  (ist  h.)  #  Si’ 
epov  Qemvos  ereXeimBirj).  di  emu  Tkeonos  eklioBr].  Verso  2®  -j-  X£^poyP®^(^®) 
Bkropos  vlov  (A)  AvovBpv  drrb  eTroiK{iov)  MiKp{ds)  TepvBems  3“  Aeriov 
vTToSoxivs)  (j>-)  3^  [[?  p-Tpp§lXXpv  /cal]]  KaXdBov  evos. 

1984.  10-5  X  21-2  cm.  A,D.  523  (?).  Beginning  of  a  document,  very  likely  of  the 

same  character  as  the  preceding,  addressed  to  FI.  Strategius.  The  year  is  quite 
uncertain,  but  since  in  1982  of  497  Strategius  is  not  described  as  dno  bvdrmv, 
1984  is  better  placed  later  than  that.  -f  'Trrarias  (v.)  ^A[aon]£[o]n  [?  ’Icodvo]v 
TOV  XapnpoTdrov  ^[a]®0i  A  Iv8ik{t)  (IV.)  /3.  2  ^Xaovicp  {Am)  SrpaTriyimrm 

evSo^[o]rdrm  Kal  v7repcj)vecTTdrep  3  o-rpaTrjXdrr)  Kal  dnb  vrrdTmv  (if.)  yeovxovvri 
Kal  eprav[6]a  ktX.  (as  e.g.  in  1976)  «  AvpijXios  Bir[d]Xios  vlbs  {vi.)  ^  [^]iXoiepo[v 
pjprpo?  TaTiaX[D]as  dvb  eiToiKipy  Neaovpios  K[T]fjpaT0S  mlhxeim.ms  of  2  more 
lines.  Verso  +  xe'poyp(«0‘“)  [ — >  ^.nd  at  right  angles  4  much  effaced  lines  in 
a  different  hand,  probably  an  account. 

1985.  30-6X17  cm.  A.D.  543.  Acknowledgement,  addressed  to  FI.  Apion  by  a 

(ppovriarps,  of  the  receipt  of  a  crivopyavov  (1.  avv,  ?),  a  iXaaTrjpiov  (obscure  here  , 
for  a  Coptic  instance  cf.  Krall,  C.P.R.  223.  4),  and  of  a  KvXXf]  KVKXds  (cf.  1899. 
1 1,  m).  1  [  +  Tois]  perd  Tr]v  viraTiav  {v.)  ^X{aoviov)  BaeriXeiov  tov  XapTrp{o- 

TdTOv)  ^amipi  la  IvS{ik.)  (t.)  C  ^  [^Xao]vlcp  {-im)  Ammvi  rm  vTrepepveuTarm 
{vtt.)  vndTm  (ii.)  opSivaplm  yeovxovvTi  ^[kuI  evTjavBa  ktX.  (as,  e.g.  in^l976) 
5  AvprjXios  ®  TlapovBios  <ppopri<rTfjs  vlbs  {v'i.)  ’AvSpeov  (eo  corr.  ?)  pprpos  ISocpias 
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’’  op/ia/ievos  airo  Ittolklov  MiKpds  OcuXOfm  KTijpaTos  »  rrjs  it/ierepas  (v.)  {jnep- 
<pyej[a]s  (v.)  Tov  'O^ypuy^Eov  vopov  iuaTToypafpos  ^  yempybs  xHpeiu.  9  ^peias 
K[ai]pvi>  y€i>apei^7]S  e/s  rfju  vtt’  (V.)  ep'e  yeov^iK^iv  prjxwvi'  KaXovpiivy^v 
Tlapd  TTorafiov  dvrXovcrau  ^  ds  ap6[<T]Liiov  (first  o  corr.  from  ®)  yrjv  cnvopycivov 
eVoy  Kat  IXaaTrjpiov  (iX.)  eVoy  KuXXfjs  kvkXuSos  peas,  aveX.Bd)v  ktX.  as  in 
1983.^  13  13  ^  (iJo-T-g  KeXdcrai  p.oL  TTapaarx{i6fjvac)  i*  rd  avrd  prixaviKa  a-KevT], 
Kcu  evBems  6  vpZv  (ii.)  eV5o£oy  n  oi/coy  irpovoiav  Troiovpei/os  rfjs  o-ycrrao-ecoy 
rcoy  iavTov  i®  irpayiidrwv  ravra  Kar^vix^kvra  p.01  kv  dypoTs  Ik  Tali'  ^  a?}r^[y] 
dKap6fa>v{a)v')  tcop  optcop  kp  rm.avr^  pov  Krppari  i®  Kaip[d]  ktX.  as  in  1900. 
20-3  20  ipSeKUTr]  21  rod  kpeo-roiTos  irovi  ctk  pirdrfjs  irapova-rjs  i/SSopijs 

ipS(iK.)  (C.)  ^'^  vSpoTrapoxtas  (v.)  Kapirmp  rij?  ervp  Bed  oySoijs  kiripep{ri<xms), 
^^Kal  rrpbs  dnoSei^ip  Trjs  VTToSoxfjs  Tavrpp  ktX.  as  in  1983,  21-2,  with  the 
signature  of  Pamouthius  written  by  Theodorus  son' of  Phib.  ^2  di  emii  luslu  (j.'j 
apo  diacon[on)  cielioih  ^{amcfii)  .  .  .  .  +  The  title  on  the  verso  is  partly  obliterated, 
but  was  in  two  lines  analogous  to  the  titles  of  1989-1900,  1986.  In  1.  32  the 
day  of  the  month  and  the  number  of  the  indiction  are  expected  after 
on  the  analogy  of  135.  28,  &c.  (cf.  1891,  26,  n.),  but  seem  hardly  to  be  reconciled 
with  the  characters,  which  are  possibly  tachygraphic. 

1986.  P.  Cairo  10024.  19-3^  14  cm.  a.  n.  549.  Latter  part  of  a  similar  acknow¬ 

ledgement^  given  by  Aur.  Papnouthius  son  of  John  and  Aur.  Menas  son  of  Phoe- 
bammon  a7ro  KT-tj/xaro^  NiKrjs  to  a  person  rvhose  name  is  lost  (probably  FI. 
Apion)  of  the  receipt  of  an  cc^cop  for  the  prixapfjp  KaXovpkprjp  TaTxdprr  on  Hathur 
2  of  the  226th  =  195th  year  rfjs  Trapovarris  ScoSeKaTrj^  (1.  rpLa-KaiSeK.)  lpS{lk.)  . 
vSpanrapmxi'as  (1.  vdpoTrapox.)  Kaprrwp  t^s  erbp  6{f)m  rea-aapecTKaiSeKaTris 
eTTipeppcrms.  After  the  signatures  (written  by  Apollos  son  of  Apa  Naldus)  (3rd 
h.)  +  SoB{ds)  6  av^{aip)  KaTa(nTop{ds)  reao-apaa-KaiSeKaTrjs.  +  ^3 

di  emu  Ptloxenu  etehoth{e)  .  ,  ,  .  (.?  tachygraphic  signs).  'Verso  -f 
yp(a^ia)]  ‘Icadppr]  (1.  -pov)  Kai  Mrjpd  [n]fo[P]  ^oi/Sappapos  arro  KTijp{aTOi) 
NiKTis  vTroSoxv{s)  (ii.)  av^opos  epos. 

1987.  P.  Cairo  10060.  30-2  X 12-5  cm.  a.  n.  587.  Similar  acknowledgement, 

addressed  to  the  heirs  of  (FI.)  Apion  by  an  dpreKSiKos,  of  the  receipt  of  a  large 
windlass  {epyaTrjs}  cf.  e.g.  177,  P.  S.  I.  60).  The  title  dpreKdiKOS  (cf.  P.  Brit. 
Mus.  1709.  80),  which  should  mean  a  deputy  defensor,  is  strange  in  this  connexion, 
but  the  man  is  called  alSia-Lpos,  and  his  comparatively  humble  position  is  probably 
to  be  accounted  for  by  the  general  decay  in  the  status  of  municipal  officials,  con¬ 
sequent  on  the  growing  power  of  the  feudal  nobility.  For  the  date  see  P.  Cairo 
Masp.  67111.  3,  n.,  Munich  10.  1-4,  n.  The  inconsistencies  in  the  regnal  and 
consular  dates  of  Maurice  can  often  be  explained  by  assuming  Jan.  i,  584,  as  the 
date  when  he  entered  on  his  consulship.  The  exceptions  (cf.  1988)  may  be  due 
to  inadvertence.  ^  -f-  B ucriXeicis  tov  deiOTCCTOv  kq,l  evo'ef3(^e<TTdTov'j  rjpaip 
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■'  BeaTToirov')  peyiuTov  evepyeTov  ^Xfovcov)  Ti^epiov  MavpiKi^iov)  t[oP  ®  aiaipiov 
AvyovoTTOv  Kal  24uroKp(aropoy)  erovs  e  uTrareiJay  (ii.)  rod  avTOv  evae^ieaT.) 
f)p5>p  Beatroir.)  erovs  8  Mex«[<p  ^  Ky  lpB{lk.)  (t.)  e.  s  rois  vvepcpvea-rdTois  (v.) 
BiaBoxois  TOV  T7]S  evKXeo[vs  ppij pi] s’Amwpos  ktX.  as  in  1976  but  with  wpocrdi- 
TTOLs  in  place  of  dpSpdcrip  ^oifSappcdp  dpriKBiK[os  vlos  (vi.)  tov  paKapiov 
Xeprjpov  e^fjs  viroy pd(p[aip  (u.)  Trj  i"!  I8(a  (t5.)  avrijs  TroXem 

XaLpei[p.  S'®  1985.  9-10  KaXovpeprjp  !![.  ?]re  .  [•  .  ” 

ip  r<3  KTrjpari  na[y]yovXeewv  peyd[Xov  kpydT[o]u  epos,  Kal  euBecos  17  vperepa 
(v.)  vTrep-  (pveia  {vrr.)  irpopoiap  ktX.  as  in  1985.  15  tovtop  rralpeax^TO 
poi  Bid  Zaxaptov  tov  kvravBa  pTqfapovpyipv)  Kaipop  ktX.  as  in  1900.  20-3 
Mex^tp  Ky  r7]s  irapova-qs  nepiTT'ps  IpS{ik.)  (l.)  vSpoTrapoxMS  {v.)  Kaprr{5)p) 
29  rfjs  ervp  Be{(p)  eKTrjs  eTnpeprjcrews,  Kal  Trpbs  d-rroBei^ip  ktX.  as  in  1985.  23. 
34  (3rd  h.,  in  red  ink)  SC  epoy  MdpK[ov  ^2  [  ]'  (probably  not  writing). 

Verso  33  +  x^'-po'YP^^i.^^)  A>oL^dppa)POS  rov  alBecripov  dpTeKBiK(ov)  yloy  joy 
paKapiov  34  Eepiipov  dnb  rfjs  ’0|upuyx(t™j')  peydXcy  epyar[oi;]  a, 

1988.  P.  Cairo  1 001 7.  33-7  X  15-8  cm.  a. n.  587.  A  similar  acknowledgement, 

addressed  to  the  same  persons  and  corresponding  closely  to  137,  of  the  receipt  of 
an  axle.  There  is  a  discrepancy  between  the  regnal  and  consular  years,  the 
reverse  of  that  in  P.  Munich  13.  If  the  consulship  of  Maurice  began  on  Jan.  i, 
584,  the  post-consular  year  should  here  be  the  4th,  not  the  5th,  in  P.  Munich  13 
the  nth,  not  the  10th.  Cf.  1987.  ^  ^  BaaiXeias  ktX.  as  in  1987.  1-3  »  erovs 

If  vtrarCas  (u.)  ^  tov  avrov  e[v]<Te^e{a-T.)  ppeop  SecTiroiT.)  erovs  e  Tv^t  ^ 
®  I[p]B{ik.)  (i‘.)  eK[T]r)S  {-rjs :).  ^  roTs  [uTrJep^uecrraroi?  (uV.)  SiaSoxoiS  ktX.  as  in 
1987  ^^AvprjXios  <PoLpdppa>p  vlbs  (vt.)  IlaTrvovBiov  pyrpbs  Mavpas 
bppwpepos  dvrb  i7>-oiK(iov)  Neov  rod  ’ O ^vp[vy]xLTov  popov  SiacjiipopTos  rfj 

vperepa(y.)  4®  vrrepepveiaivTT.)  ipaTroypaepos  avrfjs  yempybs  4®  XP®4“^ 

ktX.  as  in  1985.  9-X0  44  KaXovpe(vr]p)  Tmv  Xaipiap  43  dprXovcrap  els  rd  avrd 
Xa>pia  av^opos  epos,  dpeXBdip  ktX.  as  in  1985.  KeXevaai  poi  top 

avrbp  av^opa  21  rrapaa-x^Bfjpai,  Kal  evBews  ktX.  as  in  1987.  18  ^'4  tovtop 
dyopaerBepra  Trap'  epov  24  ip  dypois  Kal  ryp  vrrep  (u.)  avrov  Tipfjp  KareXoyicraTO 
poi  ip  Tols  ipoLS  rTirraK[i]ois  {nirr.)  Kaipbp  ktX.  as  in  1900.  20-3  ^^Tv^i 
Sevripa  rfjs  iTapovcr[r]S  efrrjs  IpS{ik.)  (i.)  iiSponapoxicis  (v.)  ^3  Kapir&p  rfjs  ervp 
0(eto)  ifiB6p[r]S  i]7rLpep(_fja-ea)s),  rbp  Be  avrov  av^opa  3®  i^VTnjperovpepop  (e|P.) 
TOLS  rroTi[crp[oTs)  krrl]  rrepraeTT]  xpoi'ox',  rbp  Be  3i  7ra{£}XaiOJ'  BoBevra  r<3 
6vpovp[&,  Kal]  iTpbs  dnoSei^iip)  ktX.  as  in  1985.  23.  33-4  Signature  of 
Phoebammon  written  by  Papnuthius,  followed  by  (ist  h.)  -t- yt(£'-)  av^epp  els 
p{6pos)+  +  +  3°(ist  h.)  di  emu  Papnuthiolu)  etelmthie).  Verso  3®  -J-x^^pO" 
ypa^ipa)  ^oijSdppcopos  viov  TlarrpovBiov  drrb  6w[o£]K(mu)  [N]i[ov]  vTTo8ox{fjs) 
av^opos  epos. 

1989.  P.  Cairo  10016.  29-3  X  16-9  cm.  a.  m  590.  Similar  acknowledgement 
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addressed  to  the  Flavii  Praejecta  and  her  son  Apion,  heirs  of  (FI.)  Apion  (see 
1829.  24,  n.).  For  the  date  cf.  1987,  Flathur  7  of  the  9th  indiction  is  590, 
but  the  8th  year  of  the  consulatCj  if  calculated  as  in  1987,  should  be  591.  Ves¬ 
tiges  of  I  line  '^vTrarias  rod  av(Tov)  €va€l3{eaT.)  i)ixS>v  SeaTroTov  erovs  t)  ^A$i)p 
^  3  iv8{iK.)  6.  ^  +  ^X{aoviois)  IIpankKTr}  (2nd  i  corr.  from  /3)  {koi)  ’Amcovt 
T®  (corn  from  rod)  avrrjs  vt&  roh  virepcpvecrTdrois  ^  KXtjpovopois  rod  {Tof?} 
eV  evKXeel  rfj  pi'rjprj  ’ATr{Tr}LO)Pos  (arrTT.)  yevopi{yov)  ^  rrarpiKiov  yeov)(^od(nv 
ktX.  as  in  1976.  6-9  ^  AvpijXios  Apemrr]?  vlbs  Movcraiov  prjrpos  TappovOirjs 
oppaipii/os  diro  erroiKLOv  WepTreKXrj  KTrjp{aros)  ktX.  as  in  1985.  7-10  with 
•pprnv  (1.  vp.)  and  avr(r]s)  before  yecopyos  KaXovpiurju  Ilepcre^odX  dprXoda-ai' 
^^ety  dp{p}ct)cnpov  yfjv  av^wuos  (1.  -onoy)  eVoy,  dveXOwv  KrX.  as  in  1983.  13- 
14,  omitting  Xaprrp.  Scrre  KeXedcrai  KrX,  as  in  1900.  16  av^oi>a  Todrov 
dyopacrdevTa  nap’  epod  kv  dypoLS  /cat  rfji/  dnep  avrod  rtprju  Xcyia-Oiicrdv 
poi  iv  roTs  kpoLs  kvraKioi^  (1.  et'ray.)  Kaivov  ktX.  as  in  1900.  20--3  A6dp 
^  ivSiiK.)  6  {)8po7Tapo)(etas  8e  Kapnwv  rrj9  (tvv  0(e®)  SeKdrrjs  iV<5(t/c.)  (t.),  /cat 
TTpos  dTT68€L^Lv  ktX,  as  in  1985.  23.  Signature  of  Hareotes  written  by 
-p  ’Ai'aa[T]dcno$  eXatcp  (1.  iXeei)  deod  SidKovos  (Kal)  (Tvpj3oXaioypd(p(ps) 
ypd<p((o)  vnep  avTov  aypapparov  oVroy. -p  di  em(u)  Anastasiu  eielii^ihh  .  .  . 
Verso  30  [ -|- ]  ^,gipoy/3(a0ta)  Apecorov  viod  Movaaiov  dno  e7r[ot]/c(iou)  Wop- 
[/rjl/cA??  av^opos  (ist  0  corr.  from  ®)  et'oy.  For  1.  10  Wepn.  cf.  2034.  5. 

1990.  P.  Cairo  10089.  32-5  X  14.2  cm.  a.  d.  591.  Similar  acknowledgement 

addressed  to  the  same  persons.  '■  [  +  jBao-£]A[€]t[ay  rod]  QeioraTOv  [/ca]t  eucre/3(€crT.) 
f]p5)p  SecrTTo^T.)  ^  p^yiaTOV  evepyerov  ^X(aoviov)  MavpiHov  Neov  Ti^epiov  rod 
3  alaiviov  Avyovcrrov  Kal  AvroKpdropos  erovs  B  ^  vnarias  (d.)  rod  avrod 
eva-e/Slear.)  r]pa)V  S^crrroir.)  erovs  rj  0  T'ujS[i]  t^  lv8{j,K.)  (t’.)  6.  ®  ^XaovCoLS 
IIpaueKrp  {-U-)  Kal  Att'uovl  t®  avrrjs  vicp  (y.)  KrX.,  as  in  1989  (with  {r^?}  for 
{rofy}  and  Attlwvos)^'^  AvprjXios  Eappdras  vlbs  (vi.)  ^oijSdppatvos  prjrpbs 

Apvas  oppmpevos  anb  Krrjparos  IIap6evid8os  Biacjiepipvros)  rfj  vpaiv  {d.) 
vnep^veia  (vn.)  rod  ’O^vpvyx(lrov)  vopod  evanoypa^os  KrX.  as  in  1988.  15-16 
(with  vr]v  for  vdv)  KaXovpeurjp  ’'EcrcoBep  rod  avrod  Krrjparos  dvrXova-av  els 
apneXov  Kal  els  dp{p}d>a-ipop  yrjv  av^ovos  evbs  ktX.  much  as  in  1989. 

Signature  of  Sarmatas  written  by  Anastasius,  who  presumably  wrote  the  body 
of  the  document.  sp  dt  em{ti)  Anast{asiu)  eteliothh.  -f-  Title  on  the  verso. 

1991.  30-8X9.3  cm.  A.n.  616.  Similar  acknowledgement  addressed  to  FI. 
Strategius,  for  a  kvXXtj  /cn/cAay  (cf.  1899.  n,  n.).  The  dating  clause  is  peculiar, 
giving  only  the  consular,  not  the  regnal,  year.  The  Christian  invocation  shows 
that  the  reign  is  not  earlier  than  that  of  Maurice ;  the  indiction  is  the  5th.  a.  d.  601 
is  inconsistent  with  any  possible  reading  of  the  consular  year,  and  there  was  no 
5th  indiction  in  the  reign  of  Phocas.  Probably,  therefore,  the  date  is  616,  which 
was  the  5th  year  of  Heraclius’s  consulship  (P.  Brit.  Miis.  483,  ii,  p.  324  ;  cf.  Bell, 
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Ryz.  Zeiischr.  xxii,  pp.  39S~405)-  '  +  opSpari  rov^  Kvplov  2  Kal  8ecrrr6rov 

’Irjaod  (i.)  Xpiarod  ^  rod  Bead  Kal  crarrjpos  rjpmu,  ^  vnarias  rod  evae^[earr{arov)] 
l]pwp  5  SearrbTOV  ’irovs  e  0lbB  Ka  ^  IpS{ik.)  e.  ^  ^X{aovlf)^:^rpar7]yl(p  r®  Travev- 
3  (jrijpm  Kal  vnepcpivear.)  virdrep  ®  yeov'^{odpri)  Kai  evradBa  rfj  Xapnp(a) 
’•o  ’0^vpvyx{ir.)  7r[6]A(ei)  5[/]a  aod  ^X{aov.)  AorpoBeov  r[od]  ir[epi.]^Xe7Trov 
Kopieros)  Kal  8LOtKr]T[o]d  avrod  AvprjX[ios)  Tecopytosyios  (vi.)  Mrjpd  pr]rp{os) 
ttTTO  €7tOiKiOV  X.ll'CCOp€OV  SlCC(l)€p(0VT0^'^  KtA.  a,S  in  1990*  I4“I5 
20  Ka]X[ov]p{epr]v)  [.]x?r€  dprXodarav  els  dpocripov  yrjp  KvXXrjs  kvkXuSos 
pids,  dveXB{piv)  KrX.  2®  ravrrjv  d[yo]paa[BYi(xav  nap  epod  ev  20  aypols  K\a]t  rr]V 
inep  avrrjs  s”  ripfjp  XoyiaBeladv  poi  dnep  dpy{vpiK&p)  nepnrrqs  IpS{lk.)  Kacvpp 
ktX,  32  eSe^dprjp  o®  ev  rfj  appepop  rjpepa  rjjLS  ecrrip  &a>6  Ka  rfjs  napovaps 
nepnrrjs  3®  Ip8{lk.)  v8ponapox{lf^^)  Kapn{a>p)  eKrps  lp8[ik.).  3®  Kvpira)  rj 
ypacpla)  anX{fj)  ypacpleTcra)  cby  npioKeirai),  ®  (2nd  h.)  .Signature  of  Geoige 

written  by  Se[r]enus.  4  81  kp[o]d  Seprjp .  Title  on  the  verso.  In  1.  40 

an  abbreviation  of  ereXeidBr]  probably  occurred,  but  the  remains  are  ambiguous. 

1992.  21-7X8  cm.  A.n.  572.  Part  of  a  receipt  for  wages,  addressed  to  Macarius 
(perhaps  the  same  person  as'  in  1894.  4),  of  Oxyrhynchus  {Nea  ’lovarlpov 
nSXis:  cf.  1894.  5,  n.),  by  two  villagers.  ^  +  BaaiXelas  rod  Beiorarov  ^  Kai 
evo-e^eardrov  r]pS>p  'Heo-norov  peylarov  evepyerov  i  ^Xaovlov ’IovottIpov  {iov.) 
Todalcop'iov^-Adyodarov  Kal  AiroKpdropos‘^i[Tovs]  C inarlas  rrjs  arlrSy  ’ [yaA/?]- 
porriTos  TO  /S'  ^aSi^i  ®  tj?  Ip8{lk.)  eKrrjs.  ®  r®  Bavpaamrdrcp  MaKuplcp  nt® 
rod  paKaplov  Mrjpd  11  dnb  rrjs  Neas  ’lovarlpov  (lov.)  n6X{em)  [AvjprjXiOL 
Tedpyios  vibs'^^  [Ilan\Lpev  prjrpbs  ’EXicra^er  i^Jxat]  'leprjplas  vlbs  BUropos 
IS  [pr}T]pbs  Maprvplas  dpcfrOTepoi.  lo  dnb  Kdprjs  Xapanlcopos  Xatp^p{p}a>Pos 
(1. -ouoy)  rod’Iovcrrivov-  noXlrov  popov  x«/-pfry.  opoX(^oyodpep)  ^  [ajTrecrx’?^®*''^^ 
napd  [rfjs  ^ofo-TjJy  BavpaatSrvros  [irrbp  rod?  ^^[fjpjdp  piaBod  rfjs  [napodcTr,sl 
22  [e/crr/y  ’i,p]8{ik.)  xpvcrod  [with  vestiges  of  another  line.  Verso  +  yp^appariop) 
Eecopylov  vlov  Hanlpep  Kal  Aeprjplov  vlod  [B]lK[r]opos  dnb  [Xapanlorvos 
Xaipfjpopos  — . 

1993.  P.  Cairo  10098.  33X8-6  cm.  a.d.  587.  Acknowledgement  of  the  receipt 

of  4  artabae  of  wheat  kayK'eXXicp)  on  account  of  npoacfropd  paid  by  the  heirs  of 
FI.  Apion  four  days  before  the  date  of  1898  to  lardvpvs  BcaKOPOS^  Kai 
o’lKopbpos  ^°rfjs  dylas  0[i]KXas  vlbs  rod  paKaplov  .  .  .  rpoy  (perhaps  Werpoy 
for  -on),  of  Oxyrhynchus,  the  formula  being  the  same  as  that  of  1898.  ‘‘^(ist  or 
3rd  h. .?)  ^  dz  emu  Fapnutiu  .  .  Title  on  the  verso. 

1994.  8.3  x15.4  cm.  A.n.  505.  Found  with  1876,  &c.  Beginning  of  a  lease  dated 

1  [  + 'TTraJrefa  ^Xiaovlav)  Xa^tviavod  Kal  [0]eo8dpov  rmv  ep8o^{oTaTwp) 

2  'Enelc(>  Ky  Ip8{lk.)  dpxifj)  t8,  and  addressed  to  FI.  Apphous,  R3ums  (cf.  1891, 
&c.)  by  Anoup  ®  [olKOPopos  ?  rfjs]  aylas  eK[KXrj]alas.  Verso  +  pl(re[{(oaLs)  .  .  . 
8  lines  in,  all. 
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1995.  8  X  I  1*6  cm.  A.  D.  542.  Beginning  of  a  contract  (lease  ?).  ’  [  +  Mera  Tr]i>] 

VTraTtav  (nV.)  ^\{aov.)  BaaiKiov  tov  Xap.7rpo(T.)  ^  Tv^i  18  (ii)  iv8{iK.)  (t.)  e,  eu 
’Oivpvyxii-Tav)  JroAei,  ^[AvprjXfa}]  'Hpaeh  OvydTrjp  ^oi^djiixonuo^  prjTpos 

^  [ . ]  oppcofiii/r]  dirb  rfjs  ’O^vpvyx^rmv  ®  [7roX]eco?  AvprjXiois  TapiXXa 

Ovyarpi  IIpaovTos  ^[pijrp'jos'  TeKpdpne  Kal  tw  avTrjs  dvSpl  FecopyH 

.  .]XtTa  vI[m]  (v.)  BtKTOpos  dwo  rfjs  avrijs  iroXecos  ^[xaipeiu.  i]Ko[vcria)S 
iTnS]exop[ai  — . 

1996.  Cairo  10009.  ^  23-5  cm.  Filth  or  early  sixth  century.  A  short  agree¬ 

ment  between  an  eTTipeXrjTijs  and  a  secretary  for  the  settlement  between  them  of 
an  account  concerning  galleys  and  a  guard- post.  Owing  to  some  uncertainties 
of  reading  and  doubt  as  to  the  extent  of  the  loss  at  the  beginnings  of  the  lines,  the 
details  are  not  clear.  ^  .  vficp  kTnpiX(r]Tfj)  Ef-p^vos  ypap- 

{fiareijs).  2  [ . ]  .  pmras  xpvcrov  8ripocr(a>  ^vym  vopLorfidria  oktm  Kepdria 

TTevTS  rjpKxy,  ^  [f  vo[p.)  77  {Kep.)  e/.]  8r](p.o<rccp),  pipToi  crov  troiovvros  rov  Xoyov 

Tap  TToXvKorrap  (1.  Cf.  149.  2)  Kal  rov  (ppovpiov  ^  [ . ]  .  v  rfjs 

TTpdTrji  ipS{iK.),  Kal  edp  evpedfjs  Xyoefflo-7-®»/  pe  (1.  poi),  irrl  to  (1.  r£)  pe  Xa^elp 

Trapa  aov  « [ . ]  .  0  vLTTdKip  (TTirV,),  ei  8e  evpeda  iya  xP^^<^tS)P,  km 

Tf  kpe  ravTa  KaTafiaXip  ^[kv  tS  ’ETrYL](j)  ptjpl  dvvTrepQkTm.  + 

pr)pl  <I>apepcb6  k8  Ip8{ik.)  t/3  .  .  In  1.  3  ]8it[  )  was  read,  but  8rj{p.)  seems  quite 
possible  and  this  leads  to  the  supplement  suggested,  which  will  correspond  in 
length  to  that  in  1.  6.  In  1.  2  ]  kpcoTas  is  unsatisfactory,  since  the  sequel  rather 
implies  that  the  money  had  been  received ;  possibly  [icrx'^P  0]  IIpcoTas  could  be 
read.  .  .  .]  .  u  in  1.  4  may  be  a  local  name  (perhaps  ]iv) ;  in  1.  5  [tovtoov]  to 
looks  likely,  but  to  was  considered  palaeographically  improbable. 

[e)  Receipts. 

1997.  P.  Cairo  10037.  i7-7^3o-3  cm.  Sixth  century.  Receipt  (mpoo-ypa^or' ; 

cf.  1934,  1998)  from  a  village-secretary  for  a  payment  of  wheat  for  the  embok  of 
the  4th  indiction,  the  payment  being  made  in  Mesore  of  the  3rd.  The  village 
seems  to  have  formed  part  of  the  domain  of  a  caiholicus ;  cf.  1998.  8,  where  the 
writer  calls  himself  secretary  of  the  lord  Menas.  ^  -f-  H poaypacppp')  kpov 
loodvvov  (t.,  and  so  below)  ypa{ppaTecos)  Kd)p(rjs)  Eirapias  rov  XapirpoTdTov 
Kvpiov  ’ladppov  KaQoXiLKOv  ?).  2  ea-^op  Kal  kvejSaXopiv  (1.  -rjp)  eis  top  opOop 
TTOTapop  oppov  Nrjaap  kp^oX{ijs)  TiTdpTTjS  ^  (t.)  crfrou  pvrrapov 

KayKiXXov  dpTdfias  ijTTaKLcrxiXLas  (x  corr.  from  lX)  mpT^KOPra  emra  p{6pa$), 
^  7'(^0  (<^)^'('^-)  pppai).  kypd(f>{r])  Meaoprj  ^  Ip8{lk.)  y  v[Tr]€p  [rps .? 

TjerdpTipt.  5  8t  kpov  ‘Imdppov  yp{app.),  crTotxo  pal  (1.  ~x^i  poi  ?)  tovto  to 
TTpoayplpKpov)  o)?  wpo^KeiTai).  ^ 

1998.  P.  Cairo  10131.  18-8X30  cm.  Sixth  century.  Similar  receipt  from  a  village- 
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secretary  to  the  steward  of  another  village  for  two  payments  made  on  successive 
days,  the  total  being  175  artabae  3  pH  pa  (for  pH  pop  see  P.  Brit.  Mus.  v, 
pp.  158-9).  ^[-t-  TT]pd)ypap<pap  (1.  npoa-ypacpop  •  so  1.  10)  kpov  Mrjpds  (1.  -a; 

so  11.  ,5,  8,  10)  ypipppaTicoi)  Kaprjs  TepHOeco^  (1.  TepvP.:  so  1.  10)  Sid  tov 
Kaip'iov  (1.  Kvp. ;  so  11.  5,  8)  ^  [M]r}[p]d  pavKXri[p{ov)]  dtro  Kmpa  (I.  KSpa :  so 

11.  2,  6).  ’karxav  (1.  ~X'^p)  irapd  ’ladpprjs  (1.  ~pov)  iTpo(por]Tov)  Kcd[p]a  ^  [ . ]u 

virep  (u.)  k[p^]oXrjs  Trjs  T€a-(a)apa(rKaiTeKdTr]S  (1.  -5e/c.)  Ip8ik(t.)  ctitov  pvrrapov 
yap[yk]Xov  (1.  KayKeXXov ;  so  11.  6,  9)  ttjs  (1.  S-qporyiov  ?  Cf.  1.  9)  Kaipov 
dpTdfSas  sKaTcbp  -top)  TpidKo{v}pTa  pc6y[ay]  (1.  pop.-,  so  1.  7),  yi{p)-  {dpT.) 
pX  p{op.).  ^  kypdcpi  (1.  -<pri)  piprj  (1.  priPi)  Mecro{v\ pr]  e  ipSik(t.)  iS  ou{o}Tffly. 
M7]pds  yp{appaT€vs)  tov  Kaipiov  Mrjpdf  ®  pavKXrjppv)  drro  Kdpa  crecrp- 
pieiapai).  6poi{ms)  Me0-o{u}pj)  -y  ortrou  pvrrapov  yai'yeAow  dprd^as  crapd- 
Ko{v}pTa  (cf.  1874.  7,  n.)  Trei^re  pHp{a)  TpH,  y'i{p.)  vpov  (1.  op.)  to{v}  rrdp 
(dpT.)  poe  p{kTpa)  y  papas.  ®  8(1)  kpov  Mrjpds  yp(^apparkas)  tov  Kaip'iov 
Mrjpds  vavKXrjpipv)  (TTixoi  (1.  (TtoixHl:  so  1.  9)  pe  (1.  poi)  roju}  rrp6((r)ypa- 
<po{v](p)  Tap  iKaTWP  ^  k^8apriKo{v}pra  (1.  -So-)  rrePTa  (1.  -re)  Kal  p(Hpap)  y 
KapyiXov  Sippaariov  (1.  Srjpoar.)  yepov  (].  Kaip.).  crnxok  pei  (1.  poi ;  e  corr.  to  o  or  0 
to  e)  cb?  rrpoiKeiTai).  Verso  rrpoypa(j)ap  M-qpds  y p(appaTkas)  Tepirdeas. 

1999.  P.  Cairo  10125.  14.2X28-9  cm.  Sixth  or  seventh  century.  Receipt  from 

two  embolatores  to  the  steward  of  the  estate  of  Theon  (cf.  1887.  2,  n.)  for  theii' 
official  perquisites  (arvpijOeiai  •.  cf.  1908.  29-30).  ^  /le(S<ji)]xei'  Kvpos  6 

6avpa{a-idraTos)  kmpe{XT]Tris)  oikov  &kavos  rjp'ip  Aprioxa  2  [/cat]  S^iXirrirm  crtip 
6ea  kp^oXdTopaeiP  irrkp  (v.)  avprjOeiap  kpfSoXap  ®  [rj^y  rrapovcrr]s  rpirrjs 
kmpe{prj(reas)  popicrpaira)  krrrd  rrapd  Kepa{Tia)  SeKaerrTa  iSiwriKa  (iS.) 
^vya,  y({p.)  Po{p-)  ^  iTa{pd)  {K€pdT.)  i(  LS(ia.).  pr)(pi)  ^app[ov)6{i)  le  ®  tp8{iK.) 
(i'.)  TpiTrjs.  -f-  Verso  ®  -f-  drroSei^is  Tap  (r  corr.  from  cr)  <TVP'q6[eiap)  tov 
kp^oXiaTopos)  (vrrep)  a-vprjdi^iap)  y  Ip8{lk.)  xpiy^’’-)  vo{p.)  (  rr^a.)  i^L  {i() 
iSiia.)  ^uyK®). 

2000.  3i'iXio  cm.  Sixth  or  seventh  century.  Receipt  for  a  "total  sum  of  25 

solid!  less  182  carats  paid  to  a  StoiKr/Trjs  by  the  people  of  four  villages,  and  handed 
over  by  him  to  two  ocrrrpiyirai,  on  account  of  embok.  The  title  oarrpiy.,  for  which 
cf.  P.  Klein.  Form.  473,  &c.,  recurs  in  2021,  also  in  connexion  with  the  embok. 
1  -F  ’ES60(y)  S(id)  Tap  drrb  A.€piap  (t.)  ^  Kal  UkXovs  Kal  Avkopos  Kal  TXfja 
■S{id)  ’lova-TOV  (t.)  TOV  dav-  ^  pacnoTdT{ov)  rrpopor}T{ov)  Aepiap  (i'.)  ®  ra  Kal 
SodkpTa  kpol  S(id)  ^ova-pev  ®  p{C^vi-  {p  corr.  :  1.  -os)  )(p(i;o’oO)  popiapdriia) 
SeKa-  rkcT a ep(a)  rr{apd)  KtpiaTia)  kpsp^KOPTa  ^irrTd,  yi{p.)  XR^i'^')  ’i‘(“.) 

Ksp{dT.)  ffl.  bpoi{as)  ■'  k8oQ{r\)  8(id)  tov  avrov  E ovapev  vop{iv.)  (1.  -Ka) 

7r(a.)  K€p{dT.)  kySorjKOPTa  (1.  oy.)  iripT^,  yt^*'.)  xep(ar.)  me 

p6{pa).  6{pov)  yi(p.)  Po{p.)  xe  7r(a.)  Kfp(ar.)  pm/3,  ra  Kal  SodipTa  ’ApTpap'iKw 
(1.  ’Ap8p.)  Kal  Mrjpa  tois  XaprrpoijdTOis)  dairpiyirais  (1.  ocrm. .?)  (vrrep) 
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ejj,^o\(jjs)  S  ecos  Tre/xTrrrjS  IvS(^lk.)  S(^l’)  k[iov  ’lovarov  (t'.)  8ioik(^tov).  On 
the  verso  title  in  2  lines  much  obliterated  in  places. 

2001.  6-5  X  6-8  cm.  A.  D.  466.  Receipt  for  village  dues  on  account  of  the  military  im¬ 
posts  for  mules,  primipilum,  and  recruits;  cf.  1905.  7-10,  23-4,  and  nn.  TI apea'^ev 

KX-qp^ovopos)  Tloipeviov  ^  vrrep  Kaip{qT)iK{mi>y  TrepiTrqs  ®  Ii'8ik(t.)  Povp{S6va)v) 
crvv  TTpip^miXov)  Kal  ^  ripcovos  (1.  -wvrni)  dpyvpiov  pvpid8as  ®  TSTpaKocrias, 
/  [Sqvapiwv  pvpidSes)  i  p6v{ai).  ®  (eVony)  ppy  pifS  XoiaK  Ka  [e]  i[i>]8iK(r.). 

2002.  33.5X24.8  cm.  A.  D.  579.  Receipt  issued  either  by  or  to  a  comes  (it  is 
uncertain  ^?hether  1.  i  was  the  original  first  line)  for  12  solicli  12  carats,  the 
12  sol.  being  on  account  of  ttjs'  6t(as  Scopeas  (a  ‘benevolence’  analogous  to  the 
earlier  aurum  coronarmmt),  and  the  12  car.  for  embole.  The  document,  which  has 
been  cancelled  by  cross  strokes,  may  be  a  copy  or  draft,  since  the  signature  referred 
to  in  1.  13  has  not  been  inserted,  unless  indeed  this  is  to  be  recognized  in  2  lines 
of  shorthand  below  1.  15.  In  the  reverse  direction,  written  later,  is  an  account 

(2062).  ^  [ . .]  (jvv  6(e)(p  Kopipri.)  Kal  TToXirievopevep).  /caTei/Sa]A[e9 

vTiep(?)  2[?7o£i  rrjs  dpi]q-(T7]s)  pvrjpqs  ^l^  Marpivov  S(id)  rov  Xap7Tpo(TdTov) 

Yepqvov  .  [ . ^  87]poar]((ai^  KT'qp[aT{os)]  UadaXeK  Kara  rb  8ip[o]Lpov 

pipos  rrjs  ^[irapovcrqs  S]co8eKd[T]qs  luS[lk.)  (i.)  arrh  ^pvcrov  i'o[p]iarpaT(Mu)  SeKae^ 
7TX'i]p(r]s)  i8[La>)TiK(m)  (18/  tik/)  ®  [^uy<3  rd?  et]?  to  8'  pepos  rfjs  Oetas  Xcopeds 
)([p]va-ov  vopL&piarLmv)  reacrapd-  ®  [Kopra  oktw  ?  )/\pva-ov  popicrparLa  5ffl56/c[a] 
■n-Xpi^pq)  (jrXX'^/-.  so  in  1.  8),  K[a]l  vrrep  (v.)  [rijs  ep  ’AXe^'\ap8peL[a  e\p^oXrjs 
rfjs  avrfjs  Sco8eKdTqs  IpS(^ik,)  (t.)  ®  Kepdria  8d>8eKa  (vyrp  ’AXe^(^ap8peias), 

yi{p.)  rd  So6(^epra)  XP{'^-)  I'oi^P-)  TrXr/pq)  Kal  ^  [!4X]e^(aii(5.)  Kep{dr.)  i/?  p6(pa), 
ep  Svcrel  Kara^oX(px.is)  ovrars,  piav  (1.  pia  ktX.)  pep  rm  Mexelp  Kal  rrjp 
dXXqp  piap  rep  Meaopr]  rfjs  avrfjs  8a)SeKdrqs  ip8{^LK.)^  Kal  rrpbs  dacpaXieiap) 
rfjs  crfjs  Xaprrpoirqros)  Trerroiqpac  rfjp  [rrapojvcrap  drr68ei^{ip)  ypaepelaap 
X^ipi  Aepqpiov  (i’e.)  rov  epov  [pora]pcov  pe6’  VTToarqpeidxr^ecos)  (u.)  epfjs  cos 
rTp6K(€irai).  eypdcpq  pqpl  [Mecrjopq  Ip8{ik.)  (l.)  8coSeKd[r]qs.  +  (Hovs) 
crpe  (rK8.  1®’  Shorthand.  If  there  is  no  loss  before  1.  i  and  Kopirjs)  ktX.  be 
read,  A:are[/3a]A[e  ....  vlos  may  be  restored.  In  1.  2  (^epfjpov  is  followed  by 
a  long  vertical  stroke  which  would  suit  e.g.  r,  but  r[cbp }  8qpo(T](cop  hardly  fills  the 
lacuna  in  1.  3,  and  ^[Trep  |  rcop  cannot  be  read.  Kard  rb  Sip.  is  obscure.  On  the 
verso  (a)  (2nd  h.)  an  account  ^  .  (vyi^  )  ep  XPV(r{&)  y  Po{p.)  8y' . 

^  [x]€tpoylfeXX(^iop)  {po{^p.)  a}  P0[p.)  a,  a-reepdvLa  ep  xpuo'(w)  y  Po{p.)  a</ , 

arajSaKdOta  ^  °  op0(  )  dpd  X6y(pp)  a.  (<5)  (3rd  h.)  at  right  angles  along  the 
fibres  over  some  obliterated  writing  a  short  prayer  ^  +  pq  rrapa86crqs  (1.  -8cocr.) 
qpds  d  ^(ed)r  els  x^rpa?  exdpdbp  dXXd  ®  ^o[q]6qcrop  qpds  (cf.  e.  g.  Ps.  xl.  2  -3). 
(c)  some  trials  of  writing  (one  line  an  address),  (d)  12  lines  of  shorthand. 

2003.  3-1  Xir  cm.  Early  sixth  century.  Receipt  given  to  Phib,  a  sailor,  for 

a  receipt  for  corn  supplied  for  military  use.  That  Phib  had  delivered  the  corn  is 
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not  stated,  but  is  likely  enough.  ’  Xi^I'  ^  [Oja-vpancordrcp  dSeXcpcp  ^  ^i/3 
pavrq  ^iXo^epos  f3oq6bs  rov  Xapreplprarov)  MaKpo^lov.  ®  ecrxor'  avOepriKqp 
drroxpi^  ®  rov  [arpjarLODTLKov  dp\cf\Xu)paros  rfjs  8eKdrqs  lp8iKr[opos  ®  dpra^cop 
epepqKOPra  ^  errrd,  yl{p-)  cr((rov),  (dpr,)  <y^,  vrrep  opop-  aros  rov  avrov 
XapiTp{or.)  MaKpo/Slov,  Kal  rrpbs  a-qp  dcrcpdXeiap  e.^e86pqp  rb  epra^0(f)0v 
(1.  eprdytop  ?)  ravrqs  (1.  rovro  ?)  vrrep  rfjs  avrfjs  8eKdrqs  IpSikIt.)  cos 
rrpioKeLraL)  (these  two  words  rewritten).  d  ayrbs  ^iXo^epos  ^oq6(bs)  crcopcpicopdi) 
e7r[i]  [p](?7r/ds' ?)  ^appovOi  i  i  [i’]r'((5ix.). 

2004.  P.  Cairo  ioo6r.  11-5  X  24-5  cm.  Fifth  century.  Receipt  issued  by 

0,  cornicularius  of  the  camp  of  Psobthis  (cf.  1883),  for  a  payment  of  barley  for 
military  rations  of  the  1 4th  indiction  on  behalf  of  an  ex-numerarius  (cf.  P.  Brit. 
Mus.  1687.  23,  n.,  land.  45.  3,  Maspero,  Org.  milHaire,  p.  86).  The  apparent 
equation  of  42  artabae  to  200  modii  is  remarkable ;  cf.  P.  Brit.  Mus.  1718.  int. 
^  EvXoylov  kmpeXirqs  (1.  -rjrfj)  Arrcpovs  KoppiKoXdpios 

KacTTpipv)  WcojSdecos.  ^  [eSe^dpqp  vjrrep  copoparos  (1.  op.)  &eco8mpov  (1.  &eo8.) 
drropopipaplov  (I.  -povpep.)  vrrep  dppopcop  (1.  dppcop.)  ®  \_Kal  Karrlrcop  ?  (cf. 
2046.  verso)]  rfjs  recr(yj)apeaKai8eKdrqs  lp8lktIop(os)  KpiOmp  dprd^as  [recr- 
(crjapdKoprja  '[5]no'’  povas  po8(ovs  8LaKocrLas  (1.  -ovs),  yl[V‘)  KpiiO.)  (dpr.)  p/B, 
^  [eypdcpq  ?  •^apep  (]cb6  {1}  Ka.  ®[  Arrcpojvs  KoppiKoXdpLos  crvp(j)0Pi  (\.  avpcpco.) 
poi  rrdpra  ors  rrpoKLrai. 

2005.  30X8-8  cm.  A.  D,  513.  Receipt  issued  by  a  pel^cop  of  Sephtha  for 
i|-  solidus  towards  the  repair  of  the  wall  of  the  village  storehouse.  ^  -f-  Eyd 
‘Icodppqs  pel(((0p)  Kmp(r]s)  Se^Oa  ®  eVx(or')  rrapd  rov  Kvplov  UaXaXlov 
(cf.  P.  Brit.  Mus.  431.  3''=  ii,  p.  316)  I3oqd{ov)  els  ®  Siopdcoaip  rov  rvxov  (1.  rotx- : 
so  1.  17)  ®  T?79  drrocrrdcTexos  ’’rfjs  avrfjs  pov  Kcopqs  ^  rfjs  vrrb  (v.)  ’  flpiyepovs 
®  Xpvarov  popicrpariop  rptrop  (cos')  popireveraL,  yl{P‘)  xp(t'0‘.)  Po{p.)  ay' , 
Kal  rrpbs  ’^’^crqp  daipdXecap  ravrqp  (1.  rovro)  rrerroiqpaL  crot  rd  eprdyiop  cos 
rrpoKieirai).  Tfi/Si  A  ^  lp8{iKf)  (erou?)  pirO  ppq.  Verso  ety  8i6p6ov(n(p) 
(1.  -Bco.)  rvxov  ^ecjoda  po(^p.)  ay'  rrXqp{es). 

2006.  20.2  X  6  cm.  Fifth  or  sixth  century.  Receipt  for  wages  from  a  man  em¬ 
ployed  in  the  private  bath  of  an  illustris.  -{-  ^"Ecr[x]op  eyd  Epoox  ^  l3aX[a]pei)s 
rov  Xovrpov  rod  ep8o^(ordrov)  iXXovcrrplov  ^  ^aparrdppcopos  vibs  {vl\  :  1.  -ov) 
®  'Icodppov  (i.)  rrapd  crov  ®  rov  6avpacncordrov  ’  ArrL(op[o]s  [rrpo]poqrov  ^  rov 
avrov  [ep]8o^[ordrov)  ^  dpSpbs  Ik  rov  epov  picrOov  rfjs  rrapovcrqs  rerdprqs 

Ip8(^ik.)  (t.)  popiapaTLOP  ep  [l]8icorcK&  ^uyS,  yli^-)  vo[p.)  a  l8(^ico.)  ^ny(ffl). 
eypdcpq  pqpl  ^apepooB  ly  Ip8(i.k.)  ’’’rerdprqs.  -h  (2nd  h.  ?)  [.  .  .  •]tBip 
eypjcv^a .?)  [ — . 

2007.  P.  Cairo  10041.  28-5  X  15-6  cm.  Early  sixth  century.  A  receipt  from 

thi-ee  persons,  acting  apparently  for  a  guild  of  brickmakers  (cf.  Reil,  Gerverbe,  pp.  35 
sqq.)  and  builders,  to  a  village  rrpopoqrqs,  for  payments  covering  a  period  of  four 
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years.  yji-y-  '^J^’Eyw  ATroXXa  HaOmvL  Kal  !4/3[/C)]a/i  { // }  i- »  ov  (1.  -0?)  ^oi^djx- 
[xmvio^')  Kal  ’Avovtt  ecr^oi^  ^  irapd,  ’AjJLfiooviov  npovorjTov  OarjcrLO?  urrep  (y.  :  so 
11.  6,  14)  TrXeivdevTOV  (1.  -tS>v  ?)'Kai  oiKoSop-  «  ov  (1.  -cov  .?)  virep  TrepnTrjs  ivS{lk.)(l\  : 
soli.  12,  13)  60?  (1.  6(B?)  eySSps  (1.  6y.)  ivS{LK.),  TovricrTetv  KaO'  eKacrrov  kvei- 
^  avTov  (TITOV  dprdfSas  rpia  (1.  rpAs)  Kal  ^pvcrov  ®  vopicrparia  (1.  -lov)  Tvapa 
Kepdria  ricr{a)a-  pes  rjpvjv  [~<tv)  eiSeiwTiKM  ^vym  vopL-  roympevov  (l.-revop.), 
yi{v.)  ai{T.)  dp(T.)  y  vo(p.)  a  Tr(a,)  Sl  iS(^tcor.)  (t.).  €ypa(pi  {-<pl:  1.  -<pv)  P-W'- 
’Enelcp  ivS^LK.')  7]  vrrep  e  Kal  “T  Kal  ^  Kal  17  lv8{i.k.)  TrXrjp(es).  8l  epov 
^‘^’AttoXXo),  €ypa\jra  virep  avrov  dypa-  p{p)dTov  ovros. 

2008.  7-6  X  31.1  cm.  a.  d.  580.  Receipt  from  a  rent-collector,  apparently  to 
himself,  for  his  salary.  ^  +  ’ES60(p)  Si(d)  2!eppvov  JpoiKoX6y{ov)  iSepijva 
hoiKoX6y(cp)  X6y{m)  [d]^|rwn^ol»  rod  ^  ly  IuS{lk.)  iS{ia>TLKw)  vopia-pdria  ricrarapa 
irapd  Kepdria  8eKae\,  y'i{v.)  i8{imr.)  vo{p.)  8  7r(a.)  Kep{dT.)  Ly  p{6va).  ^(eVou?) 
(Tvy  a-Ke  ^appovBi  Ly  Iv8{lk.)  TpLCTKaiSeKdrijS.  + 

2009.  p.  Cairo  10052.  12-3  X  32-7  cm.  Seventh  century.  Receipt  from  an  adm^or 

delegatmiis  (cf.  P.  Brit.  Mus.  1663.  int.)  to  the  stewai'd  of  the  estate  of  Theon 
(here  described  as  dead :  cf.  1887.  2,  n.)  for  the  official  perquisites  of  his  clerk 
(a-/cp(£/3a)  seems  more  likely  than  aKpiivLapLov)  in  1.  2)  in  connexion  with  the  embole. 
Cf  1999.  ^  4-  Tm  aiSe{crLpm)  ’AvaaraaLop  kinpe{XpTfj)  olkov  rov  rrjs  irepi- 

fiXi{irrov)  pv'n{pr]s)  Oimvoi  &€o86(rios  ^  dSLOvrap  Srjp'pya{TLmvos)  (1.  SrjX.). 
ecr^oi’  7ra(^pd)  crov  (yirep)  awpOieLas)  rov  epov  (TKp(L^at)  Kavo(y os)  ep^oXp(s) 
3  (Tvv  6ea  rrjs  eKrrjs  eiri[i>]e{pija-€<ii)s)  vopicrpaira)  recraapa  rrapd  Kepdiria) 

8sKaii,  ^  y\v.)  XP^i^-)  ^  'Tj  x«''^  vperepa{v)  (v.)  darpaXe^iav) 

rfjv  irapovijrav)  miroLppaL  dir68ei^{Lv)  ®  ypaicjiYiaav)  prjivL)  0<o6  LvSiLKrLjolvos) 
{iv8'/8’/)  'iKrrjS. 

2010.  P.  Cairo  10148.  11-4X  35  cm.  a.  n.  618.  Receipt,  probably  issued  by 

the  Victor  of  the  series  1844-61  (cf  2011,  which  is  in  the  same  handwriting), 
to  a  secretary  and  cashier  of  the  ‘  honourable  house  for  the  price  of  barley 
(cf.  1919,  13,  n.)  bought  for  certain  soldiers.  ^  +  E8o6(r])  8(^La)  rov  Xaprrpo- 
(rarou)  Xa/OTOi;Xa(p£ot')  (/cat)  Tpaire{{LT0v)  (yirep)  rip(rjs)  Kp{L)6(ijs)  apra^S)(y) 
my  dyopaaBiyLCT&v)  ira{pd)  rov  kv86[^ov)  olk{ov)  rr^crr][I\e\.  ...  .]Xopep(  ) 
rrjs  poyd{s)  rcov  arpajrLcar&v)  rov  ^<iyS(ov ;  cf  Ducange,  s.  v.)  rd)v  Kop[.  .  .J  .  mv 
€Xd(6vrcov)  ivrav6(a)  ^  iirl  rrjs  “T  l{v8iK. '})  ray  [.  .  •  .](  )  [.  •]p(  )  •  H  h 

yL{verai)  ’AXeiav8p6Lh(s)  vopL<Tp{a)r{a)  recraapdKovra  irevre,  yL{v.)  XP^i<^°^) 
’AXe(^.)  vo{p.)  pe  p6{va).  (erovs)  [tr]^5  (/cat)  tr^y  pr)(vbs)  ^apevdO  irj  ivS{iKrL)o- 
{vos)  eKrrjs.  +  In  1.  2  rfj  <rp[p]e[p{ov)  eh]  rb  pep{os)  (cf  1888.  3),  suggests 
itself,  but  perhaps  it  is  rrjs  r][p]e[Tep{as)  .  .  • 

2011.  P.  Cairo  10149.  io-2  X  35  cm.  a.d.  618.  Similar  receipt,  in  the  same 
hand,  from  Victor  to  the  chariularius  George  (cf.  1844.  int.)  for  6  carats  for 
expenses.  ^  +  ■E866{rf)  ^a)  [rov  Xa]p7rpo{rdTOv)  TempyCov  x<^pKovXapLov) 
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T./  r  . It  )  r . 2  Simy  ,  <p  •  {  )  at'  .  •  V?  .  ) 

kKZe  X6yadvaXapd{rav)  krrl  pv{Uos)  ^apevM  IvB^lk.)  ^  XP^<rov 

Spefias)  KepdrLa  y'iu.)  XP^-)  fKf’)  J 

AXie^.)  {Kepdr.)  h.)  hov  scrCf  8  {Kai)  a^y  pri{vos)  ^ape{vae  .]  lv8{lk.) 

eKrris.  +  Possibly  yL{yopeva)  e/cettre  in  1.  2.  .  r  •  i 

2012.  P.  Cairo  ,004?.  S-r  X  -*■■>  S<.o-  Receipt  for  dehvenes  rfjmc  by 

Phoebemmon,  otVoxeiptorpr  (cf.  150).  »  pe™  venous  places.  The  ge- 

names  here  and  in  150,  connect  the  documents  with  the  Apion  family.  +  Etoy] 
slid)  hoL^dppavos  oiuox^LpiLarov)  rols  dirb  ^arepfjy{os)  (cf.  1913.  67)  ot^o- 
alaLTL)  Le  Kal  ^  d.irb  MeydX(pv)  Elppvapxhv  (/cat)  AKTOvyiov  ovop{a<TL)  Ke, 
%.)  6u6p{ara)  p,  o^ov)  KV^La)  rpia  reraproy  rot? 

^  IsplaaL)  ir  otv{ov)  Kv[8{La)  H  SipoLpov,  Km  rot?  arro  ^ypa  [o]pop{am)  pS 
oHov)  Kvlsha)  y^',  y^{v.)  ol{v.)  KUSha)  tyyt^  K-a)- 

^aSxhi  y  LvSUKr.)  kvdrrjs.  +  On  the  verso  a  short  line  m  a  different  hand  a 
apparently  not  connected  with  the  recto.  In  the  total  in  1.  3  y  should  e  A. 
2013  P.  Cairo  X0029.  6.9  x30.8  cm.  A.n.  55x.  Receipt  given  to  a  pork- 

butcher  for  a  month’s  rations  of  meat  at  the  rate  of  i  lb.  per  man  a  day  (cf  1920) 
supplied  to  soldiers  (i.  e.  buceUarit)  in  the  service  of  the  honourable  house  perhaps 
thif of  FI.  Apion.  ^  +  'ES6e{rj<rav)  St(di)  M/jm  xo‘P0P«y‘P(°'^)  if  ^  l 
{ridraLs)  7rapapevov<T{L)  ra  ku86i(a)  OLK{(p)  X6y(®)^  dvaXy{aros)  ^  rov  ecropr] 
pnv(bs)  rrjs  reaaapaa-KaLSeKdTrjs  ivS{lk.)  (t.)  Kpeas  Xirp{ai)  SLaKomas  {  .  -  ) 
^opilra,  yr(4  /cp(6>?)  Xttrp.)  <ro  ,d(.at).  a  (2nd  h.)/y<..) 

SLaKomas  (1.  -m  -at)  k^SoppKovra  povaip).  ^{ist  h.)  (erou?)  cr/c^  pfy  PV 

iuS{LK.)  reaaapaaKmSeKdrrjs.  ^ 

9014  P  Cairo  10030.  11x31cm.  a.d.  551.  bimilar  leceipi  3  r 

^  meat  supplied  to  lO  soldiers  in  Pachou,  and  for  .6  XAp.  for  «>av.7T,.<o  rr«/.a/..vovT. 

IKf  rlto)  o&(rt  from  Pachou  .5  .0  30.  The  hand,  are  the  same  as  tu 

2013.  Verso  ^  t[o]£9  arpairLmrais).  .  .  m  of 

2015  P  Cairo  10150.  8.9X28-5  cm.  a.d.  555.  Receipt  to  the  monks  0 

St  Andrew’s  (cf  146-8,  the  last  of  which  is  wrongly  described  as  given  by  Melas), 
m  S  rope  m  coil’,  making  up  for  the  year  a  total  of  6,  supplied  or  a  bath  (the 
same  one  as  in  148),  doubtless  in  connexion  with  the  dimwing  of  watei^  as  in 
^’E86e[v)  SLid)  ragpovaCiUrav)  ’A^^d  AvSpiov  Bt/cropt  rrepLxyV  (cf. 

l±S  1)  P  .  f . 1  ^  yeovxLx{ov)  Xovrp{ov)  rrjs  peyaX(^?) 

XP^kav)  rrjs  rov  Xov{rp{ov)\  a[i/rXv(<r€a)s)  ?]  dirb  pvv{bs)  ^  ttt5(t/c )  8  em 

mIIpI  rvs  'airrjsS  h8(LK.),  rdu  pvivav)  y,  axo^Hou)]  ^'r[ot  .]pt<o?)  a^, 

crxomiov)  ^v[r]oi  xpUips)  aL,  yt^-)  [rov]  l^ovrpov  kvLavr{ov)  yom{a)  vr[m 

K^ioL)  y  p6(U).  (2nd  h.)  crxot.r(a)  ijru  /cp(t'/c.)  ^  6^.  «(ist  h.)  (6rot;?)  crX/3  era 
0d,6  'em  Meaoptj  lv8{ik.)  re[r]d[p]rr]S. 
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(/)  Accounts  and  Lists. 

2016. '  P.  Cairo  10055.  11  cm.  Sixth  century.  List  of  individual  payments 

of  corn,  which  are  associated  with  the  oIkoi  of  Theon,  Timagenes,  and  Eudaemon  ; 
cf.  1887.  2,  n.  ^  OiKov  Qeoovos  Sia  AauirjX  ^  TTpea^UTepov  Kavovos  ^  <rtiv 
AiO(rKopL[S]ov  (1.  -S]r])  Eo\(\)oijdov  *  <Ti{Tov)  (corr.)  Kadapov  (dpr.)  pe.  ®  ol'kov 
TLfi[ay]6Povs  [7rpe]<r^urepou  Kdvopo[s]  o-[<(t.)]  (dpr.)  vtji. 'KaOapov, 

^  oixov  EvBaipovos  ^  AavirjX  xai  OevScopa  avp  Elukco^  dno  Tpfjpe  (or 
-VF^7  ?)  “  Kdpopos^  ai{r.)  {dpr.)  xfi  /ca0ap(ou).  12  yf(^oi'Tat)  crt(r.)  Kaeap{ov)  {dpr.) 
piTi{P).  TTporeXias  OLKOV  Tipa-  yepovs  Sid.  AapirjX  TTpecr^vrepov  (ri{r.) 
Ka6ap{ov)  (dpT.)  XaS',  y((p,)  6[pov)  KaQapipv)  cj-({r.)  {dpr.')  aiq-cS'. 

2017.  P.  Cairo  10123.  3i-2Xi8-6cm.  Fifth  century.  Account  of  corn  shipped  at 
Thrnoiamounis  (Heracleopolite  nome),  the  corn  coming  from  that  and  other  villages. 
'^[A6yo]f  dymyrjs  oppov  &poiapovpem  AS'i^'}  [t7Xol{ov)]  HiTjovTos  dTrb 
K<opr]^  Opoiapovpews  ^  ov{Ta)s)‘  ^  Kwptji  Opoiapovpem  pivirapov)  piijS', 
KaX{ov)  piez.,  ^  Maxo  ferns  p(v7r.)  TrrBy  ,  KaX{od)  rX^,  e  dvb  B[rfJo-civpoO 
& poiapovpecos  KaX(ov)  rpAA,  Svyxeppl.  .jet  p(u7r.)  kt],  KaX{ov)  K(^l.  ®  yi{popTai) 
p{v7r.)  avX^y,  ^  ej  {wp)(ri(Tov)  {dpra'^ai)  iB,  10  [  ]  ttXoiXov)  Iltrjovros  dpTcowias 
(1.  dpTOTTOuas)  cri(T.)  16.  ^^Xoyos  dymyrjs  TrXoi'{ov)  Noppas  drro  Kepx^cpBa 

6J/  bppov  (1.  -pep)  &poiapovpea>s'  dirb  'B[ricr]avp{ov)  [sic]  Maxpepems 
^  cn(T.)  pv(7r.)  K{ayKeXX(p)  (cepT.)  eopaq' ,  e£(dip)  ctltov  p(vTr.)  {dpr.)  ad  (corr.), 
aAA(7;)  dpo(i(cs)  (dpr.)  a,  1®  ets  ‘HpaxXecos  (f)  Kep^dria?)  /?•  i’'  yL(p.)  6{pov) 
pv{iT.)  KyayK.)  (dpT.)  The  total  in  1.  8  includes  the  amount  in  1.  6,  as  if 

this  were  pvrr.,  hut  iq-,  not  A9  is  expected  ;  A  however  is  confirmed  by  1.  17,  where 
should  be  7'.  _  For  Qpoiapovpis  cf.  P.S.I.  222.  7,  Stud.  Pal.  x.  233.  i.  10. 

2018.  P.  Cairo  10143.  30-6  X  39-6  cm.  Sixth  century.  Copy  of  accounts,  rendered 

by  various  minor  officials  and  others,  of  corn  transported  from  a  number  of 
villages  in  the  months  .Epeiph  and  Mesore.  The  corn  is  commonly  described  as 
‘  of  the  first  delivery  '  {^opds  :  ‘of  the  second’  only  once,  1.  31);  in  one  or  two 
entries  it  is  stated  to  be  for  the  emhole,  and  that  may  have  been  its  destination  in 
some,  though  not  all,  other  cases  (cf  1.  29).  Presumably  the  various  places  con¬ 
cerned  formed  part  of  a  single  estate.  In  the  last  two  accounts  (11.  28-40^  the  items 
of  corn  are  coupled  with  amounts  in  carats,  which  are  much  too  small  to  be  the 
equivalent  value  and  may  represent  costs  of  carriage.  Col.  i  M+]  Abyips) 

pi^oT{epov)  Kmprjs  Hapevet  (vnep)  peraepopps)  Td>[p  Ka]pijX{a)p)  Avb 
[aw  ,  so  I  ii)  2  irrl  prj(pbs)  ’Erreiej)  IpS[iktlopos)  e  [virep)  ep^oX{r}s)  5-  ipS[iK.y 
^  pr]{pbs)  ’Errelep  iq-  a  (j)op[ds)  ep  xbbpp  Ilapevei  Trep^Bepr{os)  els  Movxeis 
a([Tov)^  K{ayKeXX(p)  (dprd^ai)  ax/S,  ^pri(p.)  'Errelep  i(  a  (j)op{ds)  ep  XTtjp{aTi) 
HaTcpm  Trepj)BepT{os)  els  Movxeis  <ri[T.)  K{ayx.)  (dpr.)  axB,  «  pr}[p.)  ’Erretep  it]  a 
4)op{ds)ep  xmpp  Ilapevei  7rep(p6ePT{os)  elsMovxeis  x[ayx.)  [dpr.)  p8,  ^ pr]{p.) 
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’E-nelep  x6  p  <pop[ds)  ep  xdi>p[ri)  Aevxlov  7rep(pBepT[os)  els  rb  Ilepa  (cf  2034.  8) 
cr£(r.)  x[ayx.)[dpT,)  it  (corr.),’'/r>7(i^.)  (Errel^?)  a  0op(ay)  8[id)  twp  rreSlov  <pvX[d- 
xcop)  ep  XT-jpaT[i)  Ilaracb  al[T.)  x{ayx.)  [dpr.)  p^.  ^[-]-  X6]y[os) ’Icoa^fp  Txdei 
[v-rrep)  peTa<pop[ds)  twp  xaprjX{a)p)  <5-  Ip8{ix.)  eirl  prj[p.)  'Eireiep-  ®  [pr][p.)]  ’Errelep 
iS  a  ^op{ds)  ep  xrnpp  Ilapevei  Trep(<p)BepT{os)  els  Movxeis  arSj.)  x{ayx.)  (dpr.)  x, 
[pd^.)  ’Ejrrei^  i^  a  (pop[ds)  ep  XTripar{i)  IlaTad  Trep<p(B)epT[os)  els  Movxeis 
crlir.)  x[ayx.)  [dpr.)  x/9.  A67(os)  Tempylov  olxovopov  [vnep)  peTa<pop[ds)  r5>p 

KaptiX[cov)  Avb  [vnep)  ep^oXrjs  q-  Ip8[lx.)-  prj[p.)  ’Enelep  a' (pop[ds)  ep  xdtpp 
Ilapevei  7Tep[cp)BepT{os)  els  Movxeis  a-[[T.)  x[ayx.)  [dpr.)  errj.  +  A6y(os) 
(.?  ’AnoX)Xd  Waeix  [vnep)  peTa(pop[ds)  rov  <r/(T.)  ep^oX[rjs)  q-  lpS[ix.y  [prj[p.) 
‘Enelep  i]q-  a  (pop[ds)  ep  xdpr)  Ilapevei  nep[(p)Bepr[os)  els  Movxeis  crl[r.) 
x[ayx.)  [dpr.)  {/L,  [prj[p.)  ’Enelip  t]^  a  (pop[ds)  ep  xrrjpari  narjad)]  nep- 
{<p)Bepr[os)  els  Movxeis  al[r.)  x[ayx.)  [dpr.)  la,  [pj?(v.)  ’Enelip  t]p  a  pop[ds)  ep 
xrrjpari  IIaT[aco]  neppBepr[os)  els  Movxeis  (rl[r.)  x[ayx.)  [dpr.)  Col.  ii 
+  A6y(os)  ’A[p]ovn  ’laxm^  dnb  TaXad-  pr][p.)  ’Enelip  iq-  a  (pop[ds)  ep  xmp[ri) 
Hapevel  iTt[r.)  x[ayx.)  [dpr.)  iS.  -)-  Aoy(os)  ^oi^dppcovios)  Kapr]X[lrdv)  8[id) 
[Ma)xap[ov  (inserted  later)  /rJ?(r’.)  ’Enelip  xS  a  ipop[ds)  ep  xSp[7))  KXeeirj . 
[HXeeip  i)  al[r.)  K[ayx.)  [dpr.)  x,  pl{^-)  ’Enelep  x  a  pop[ds)  ep  xd>[prj) 
Aevxlov  nep{tp)Bepr[os)  els  rb  Ilepa  (r([r.)  x[ayx.)  [dpr.)  xy,  prj[p.)’Enelp  xe 
a  pop[ds)  ep  xd)p[p)  Aevxlov  els  Ilepa  (tI[t.)  x[ayx.)  (dpr.)  /cjS,  p^vl)  ’Enehp 
xB  a  pop[ds)  ep  xd>p['p)  Aevxlov  els  Ilepa  crf(r.)  x[ayK.)  [dpr.)  xa,  pp[vl) 
Mecroprj  /S  enolx[lm)  ’OpBwplov  a-l[r.)  K[ayxl)  [dpr.)  xy,  pT][vl)  Meiropfj  y 
enoiK[lm)  ’OpBmplov  a-l[r.)  x[ayx.)  [dpr.)  x§,  prj[p.)  Mearoprj  8  ep  xd>pp 
Ilroxevs  (1.  Ilrd>xeoos  :  so  11.  27,  34-5,  38)  ori(T.)  x[ayx.)  [dpr.)  /c/3,  p'rj[p.) 
Mecropri  e  ep  xmprj  Ilroxevs  a-l[r.)  x[ayK.)  [dpr.)  /c/3.  ^8  4.  Ady(o?)  ^oi^dp- 
pct)p(ps)  dnb  ’OpBcoplov  8t[d)  xap.rjX[a)p)  .  .  .  erexaXr]p[  )  .  .  >£•  ^9  pv[v.)  ’Enelp 
xp  a  pop[ds)  nep{p')Bepr[os)  els  rbp  dprox6n[ov)  al[r.)  x[ayx.)  [dpr.)  xp  els 
xep[dria)  ^8',  pip[pi)  ’Enelp  xB  a  pop[ds)  nep[p)Bevr[os)  els  rb  Ilepa  ep 
Aevxlov  itI[t.)  x[ayx.)  i/3  (/3  corr.  from  8)  els  xep[dr.)  a,  pp[p.)  ’Enelp  xB  ^ 
pop[ds)  nep[p)Bepr[os)  els  rb  Ilepa  ep  Aevxlov  al[r.)  x[ayx.)  [dpr.)  iq  els  xep[dr.) 
/S,  ^^pp[p.)  Meiropfj  (8  enoix[lm)  KepxpBvpems  (1.  -xeB.)  a-l[T.)  x[ayx.)  [dpr.)  xp  els 
xep[dT.)  al.8  ,  33  pp[v.)  Mecropp  y  enoix[lm)  KepxpBvpems  orl[T.)  x[ayx.)  [dpr.) 
/c[.]  els  xep[dr.)  ac.8',  pp[p-)  Mecropp  8  xwpp  Tlroxevs  crl[r.)  K[ayx.)  [dpr.)  xy 
els  xep[dT.)  /3,  3®  pp[p.)  Menopf}  e  xdpp  Ilroxevs  a-l[T.)  x[ayx.)  [dpr.)  els 
Kep[dr.)  al.8  ,  6[pov)  xep[dr.)  _i  -  _p  Adyo?  ^1(3  xappX[lrov)  dnb  ’OpBwvlov 
pp[p.)  Menopp  a  enoix[lq))  KepxvBvpeos  (1.  -eBvpems)  a-l[r.)  x[ayxl)  [dpr.)  xS 
els  xep[dT.)  al.8',  3®  pp[i’.)  Mecropp  /3  ep  xd>pp  Ilroxevs  al[r.)  x[ayx.)  [dpr.)  iq 
els  Kep[dr.)  3®  pp[p.)  Meaopp  y  enoix[l(p)  ’OpBcoplov  crl[T.)  x[ayx.)  [.  .]  e’lS 

xep[dr.)  P,  pp[y-)  Mecropp  [8 .?]  ep  xrppari  K . 6£  <r£(T.)  x[ayx.) 

(dpr.)  .  .  els  xep[dr.) .  In  11.  4,  7,  10  the  copy  has  Ilarpco,  but  as  the  /3  is  in 
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all  cases  marked  as  doubtful  and  Uataco  is  certain  in  2036,  the  latter  form  is  no 
doubt  to  be  read  here  also.  In  1.  35  the  total  expected  is  ijSz.,  if  the  preceding 
items  are  rightly  read,  but  several  of  them  are  uncertain.  The  meaning  of  such 
numbered  ^opai  is  discussed  in  Crum-Bell,  Wadt  Sarga,  pp.  106-9. 

2019.  P.  Cairo  unnumbered,  30  X  70-6  cm.  Sixth  century.  Account  rendered  to 


Flavius  Apion  II  of  receipts  in  corn  and  money  from  estates  at  various  villages ; 
cf.  999  and  1911-14.  Col.  i  ^  [  4-  ’Attlcovl  t<3  tTav[ev^^'\fi<o  K[al 
?  ii>Soiord]T(o  k[6ix€t]i  t&v  Ka6o(ncofi{€U(ov)  2  [Sofie(TTi]K{a>i>)  (cf.  1982.  3-4) 
ttTTO  iirdTmv  opSivapiiaiv)  {yiov])(_ovvTt  Kal  e[yTa]v6a  r[^]  Xaprrpa  ‘O^vpvy- 
\lt(5>v)  7roA(€t),  ®  A(oyoy)  K-pfipidTaiv)  Kal  ayaXcop[dTmi/)  yivop.iv{mv)  5[<’]  kpov 
’Imdvvoy  ytoy  ^tXo^&ov  TTpov{orjTov)  7rpo(TT[dTo]v  *  oXk^oov)  TepvOim  Kal 
&eayey[ov]9  x[at  EvT]yxtd8os  Kal  dXX{(i>v)  k^anTiKiStv)  rmmv  kTrl  Trji  ta  Iv8{ik.), 
ovTOis-  ^[n-{apa)\  (ppoviTia-Toitv)  8i{d)  ’AiroXXa  Ilerpov,  x[a]£  [.  .]«/  .  .  airov  Kal 
Aapdaon/os  8(^id)  AttoXXm  Herpov,  ®  [Kal  IIa]vXov  (ppovtiaTov  dno  rov  avrov 
(riTov  perpipp)  {apr.)  p^6^  Xa8',  ^  [7r](a.)  AvovOtov  <j>pov{T.)  8L{d) 

navX[o]v  (ppovTicrrov  diro  rov  avrov  (rL(T.)  {dpr,)  piOS'  ^  vo{p.)  i(y', 

®  [7r(a.)  roju  avr{ov)  \^Avo]vdLov  (ppo{pT.)  Kal  KXrjp{ou6pa>i>)  ][IaT€[.  .]  .  .  rj^xauas 
8i{d)  UavXov  <ppo{vT.)  Kal  Ma&diov  Kal  ^  AttoXX^  ^iXkov  artiT.)  [dpr.)  oQ 
7}  vo[p.)  0'r{prf,  i'’[7r(a.)  TIe]Tpoy  K[.  .  .]  Kal  ‘Akotov  Kal  KXrjp^ovopcov) 
A^paapiov  8i{a)  ’Epa>x  drro  rod  avr^ov)  (r[(r.)  (dpr.)  o9  X°(‘*'0  vo{p.) 

‘■7^' m'9^'  1  [■^(“•) . ]  •  ?[«']  KXr]p{ov6p(ov)  IhaavT  (-r )  5((a)  XckovX 

ApSpkov  Kal  Mr)i{d]  drrb  rov  avrov  a-L(r.)  (dpr.)  pia  X^if'^-)  ^  ^Kh-)  ^ 

^2[7r(a.) . ]  •  9V  Hpaovros  IJids  8(10)  XeKovX  Ap8peov  drrb 

rov  avrov  (dpr.)  A^z.5'  X°('"*'-)  ^  xaz.£/3'^<y ^®[7r(a.) . ] 

ep(  )  KaL  Tlapovdiov  Kal  Ab^  Aa  .  [.  .]  Kal  drra  "flpov  Trp€cr^vrkp{ov)  Kal 
Aapdacopos  drrb  rov  avrov  (ri(r.)  (dpr.)  .  [.  .  .  .]  po(^p.)  i(y'rf  [7t(a.) 

rov?]  ayro[v]  81(0)  Appwpioy  Kal  Apov[${o]y  .[...].  XXas  dirb  (noLK{LOv) 

TepvOeco^  a'i(r.)  (dpr.)  [ . po[p.)]  iQy  c/ ,  Uerpov  Wid)(3 

8i{d)  K[.  .  .  .]  Ta>a-r](j)  drrb  rov  airov  cr({r.)  (^dpr.)  .,[...]  po{p.)  [.]C^'k8'^</ , 
[7r(a.) .  .  ar  Kal  Apdrov  81(d)  Aapdaco[pos]  K[o]irjrov  dm  rod  avrov  o-l(t.) 

(dpr.)  .  aprj'  po(p.)  [.  [Tr(a.)  A]^paapiov  Kal  ra,p  d8eX(f)(a)p)  [/c]at 

[arra  ''fl,p]ov  rrpior^vrkfXpv)  Kal  Aapdacopo^  dm  rod  av(rov)  tr£(r.)  (dpr.) 
[.  .]l.8  V  vo(p.)  .  L,  [tT(a.)  T(3]y  dp7TeXovp(yot}p)  rod  av(rod)  Kryparos 

vo(p.)  .  pr)'^<~  ,  2o[7r(a.)]  ’Epcbx  ’Iov8aLOv  imp  8r}pocr((as?)  yfjs  o-L(r.)  (dpr.) 

i . ]  Vlin-)  4-f‘'V  1  Po(p.)  [.  .  .  .]  .  . '  Col.  ii,  which  is  much 

effaced,  mentions  ir(a.)Ap{p}aipos  eXaiovpy(od),  7r(a.)  JJaAeouTO?  crKvrim, 
7r(a.)  ^l^  Kal  .  .  apovs  drrb  Kd[p(T)s)]  K6<rpov,  Tf(a.)  KXr]p(op6pa)p) 

MovcraLov — arro  KQ)p('r)s)  Klerpy.  Col.  iii,  which  is  in  a  still  worse  condition,  ends 
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-cri(cop)  is  the  natural  extension;  cf.  P.  Brit.  Mus.  1765-  9>  and 2037.  30,  32.  In 
1.  3  the  copy  has  8(10)  I^€pp(  )  xal  naXaa)p{  )  yepop€p(ov)  T[.]f.on,  but  cf.  999. 

2020.  P.  Cairo  10142.  31X71-6  cm.  Sixth  century,  Account  of  arcarica  in 

3  columns,  the  first,  a  short  one,  of  which  the  beginnings  of  the  lines  are  lost, 
giving  for  the  most  part  sums  received  as  an  adaeraiio,  the  other  two  containing 
payments  of  barley  in  kind :  a  large  amount  from  0  Oelos  oikos  is  noticeable  in  . 
1.  13.  Several  of  the  contributors  named  in  Col.  ii  reappear  in  2040,  which 
must  be  of  about  the  same  date.  Col.  i  ^  Aoyos  — ]  mXir€vope(pov)  2  o%(cbs)- 
^vmp  —  e^ap]yi;pi[(7']|u(  )  6^pv^(a)  po(p.)  amp^  K(ipdr.)  Ky/-  Kal  ^  —  coy  f] 

r(<ibp)  I  Po(p.)  a  Po(p.)  r^6  K(ep.)  (above  •^vG^'y'),  yt(p.)  Po(p.)  P<rK^  K(€p.) 
leL  (i :  the  amount  should  be  i-y),  ®  —  v]mp  rraproicop  k^apyvpi(rp(5)p)  po(p.)  py 
K(ep.)  yS',  <*  - — ]  .  po(p.)  y  K(ep.)  y,  ^  — ]  Po(p.)  K(ep.)  1/3,  « —  a]AAa  kp 
€i'8(aLP  KpiO(ys)  Kap(KkXXw)  (dpr.)  oqL,  ®  [  /  b(pov)  imp  Trap]roLwp  dpKapiK(mp) 
6^p(v(a)  Po(p.)  p<roa  K(cp.)  i8l.8'  (^18).  Col.  ii  +  y[zcft)cr(£y)]  twp  k^ys 
kyy€ypapp[k(pa>p)  crvp]r€XicrT(S>p)  iTr(€p  ?)  Kpt6(ys)  e[ic]  ASea-iP  perd  rd  t[lXyp- 
p(kpa)  ?  irapd  rmp  kp  d7rapyvpLa-p(&)  Kal  (p€p6p((pa)  its  rbp  Xoyop  r&p 
dpKapiK(S>p)  rLrX(mp)  onr(cBy)-  8(Ld)  rod  Geiov  olkov  Kpt6(ys)  Kap(KkXXa>) 

(dpr.)  yvfy,  8(1.)  rod  av(rod)  imp  (v. :  so  in  1.  16,  &c.)  rod  Kryp(aros) 
Mopipov  (dpr.)  aL.  (a  corr.  from  y  ?),  8(l.)  rod  kp86i(ov)  otK(ov)  ra  y  irpoKetpkpas 

iTT(ep)  ^oL^dppmpos  Ke^aXd  (dpr.)  o<yZ.,  8(1.)  ryy  dy[(as)  kKKXycrias  imp 
8ia(p6p(wp)  6pop(d)T(cop)  (dpr.)  acppa,  8(1.)  KX(ypop6p0p)  IlroXepaiov  kp8o- 
^(o)r(drov)  imp  8ia(p6p(a)p)  6pop(drmv)  (dpr.)  axvy^' >  8(l.)  KX(yp.)  lovarov 

kp8o^(o)r(dTov)  irrkp  8ia(p6p(mp)  6pop(dr.)  (dpr.)  axX^8',  8(l.)  rys  peyaXo- 

7rpe{mcrrdrys)  Apacrraaias  (dpr.)  vo6y ,  20  8(1.)  ry^  peyaXoTrpf(7r.)  Mapias 
(dpr.)  vo6y',  21  8(l.)  rdp  kxoPTCop  to  Krypa  'HpaKXdov  (dpr.)  l(,  22  B(i,)  jys 
ptyaXo7rpe(iT.)  AOapaaias  imp  8ia(p6p(a)p)  6pop(dr.)  (apr.)  rp6/-,  B(l,) 

KX(ypopop.)  0eo5[on]Aou  mpL^Xk(Trrov)  (dpr.)  ■fyX.y,  2^  8(1.)  rod  olk(ov)  rod 
kp8o^(o)r(dTov)  Kopyrov  imp  8ia(j>6p((ov)  6pop(ar.)  (dpr.)  ap^eB'yf,  2s  8(1.) 
KX(ypopop.)  Evcpypiov  kp8oi(o)r(drov)  imp  Sia(p6p(a>p)  6pop(ar.)(dpr.)  ar^ieBl y  , 
26  5(£.)  KX(yp.)  IlavXov  kp8o^(ordrov)  (dpr.)  pp,  ‘^"^8(1.)  KX(yp.)  OeoSwpov 
SapovyXiov  (dpr.)  pp8,  Col.  iii  2*  mostly  lost,  8(t.)  KX(yp.)  UarpiKias 
Xap7Tp(ordrys)  (dpr.)  ape,  8(1.)  rys  kp8oi(o)r{dTys)  Mapmy  yap€(rys)  rod 
kp8o^(o)r(dTov)  Ayro8wpov  (dpr.)  p6,  8(l.)  icX(yp.)  ^l^  Marpipov  (dpr.) 

pK^yi'§',  22  8(i,)  Ttt>p  dm  Tfpkcop  (f.)  Kal  rwp  TTapimpk(pa>p)  y  Kryp(dra>p) 
(dpr.)  roe,  8(1.)  rcdp  dm  Tkocct  (or  -ay)  Kal  MiKp(ds)  Pvpys  (apr.)  oe,  8(1.) 
KX(yp.)  ALocTKopi8ov  Xap'irp(ordrov)  (dpr.)  tt^8  ,  8(l.)  KX(yp.)  Aapacrcopos 

K6pe(T0S:)  (dpr.)  pKy  ,  2®  8(l.)  KX(yp.)  Kvpov  <Txo{XavrLKod)  8(1.)  ryf  evyepeardry^ 
Mapi'af  yape(ryl)  (dpr.)  /ry,  8(ia)  KX(yp.)  ^iXo^kpov  laaaK  (1.)  S(id)  KX(yp.) 
iSepypov  Xdrov  (dpr.)  s®  8(ia)  rod  eyayods  popa<Tryp(tov)  Movcraiov  (dpr.) 
pP,  28  8(id)  rod  kp8o^(o)r(drov)  ’Icadppov  aro^iarod  imp  bp(6paro9)  pyT(pbs) 
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K\r]iiaT'ias  (dpT.)  6yi§',  8{ik)  KX{r]p.)  ’Icodvvov  Nowvovous  S{id)  tov 

\apTTp{ordTOv)  'lovarrov  {dpr.)  18,  8{ih)  rfjs  Kvpa?  UarpiKLas  Ovyarpipi) 

Tfj{s)  paKap{ias)  PajSpLrjXi'as  (dpr.)  v^.  yi'(u.)  Kpid^ijs)  Kav(KiXX(p)  {dpr.) 

poiipids)  (I.  pv[p.)  a  /X”’’?' 

2021.  15-4X19  cm.  Late  sixth  or  seventh  century.  Part  of  an  account  for 

embole.  of  the  village  of  Takona.  The  receipts  include,  besides  a  large  amount, for 
cleansing,  52  artabae  for  the  local  puCorepos  and  92  for  the  corn- measurer, 
^..^rloyo?  aiTov  TaKova  ep^oX(^s)  ly  ^Xrjppa(Ta)  (titov 

Ka6ap(ov)  (ocpr,)  p(ypias)  a  [a:  so  in  1.  6)  Kal  l  (t),  ®  Kal  u[7r]e/3  k  pL&oXoy[{as) 
avT&v  (TITOV  (o.pT.)  rpKe,  ^  Kat  VTrep  tov  pei^oTep^ov)  crirov  (dpT.)  v,  ®  Kal  vnep 
TOV  <TiTopiTp{ov)  (TLTQV  {dpT.)  ^/3.  ytiyovTai)  XT]pfi{(XTCov)  ly  iv8{lk.)  (TITOV 
pvirapiov)  K(ayK€XX(i>)  [dpT.)  p{vp.)  a  Kal  ao^.  ^k866{rjcrav)  tSi  o(rnpLy(Tr] 
(cf.  2000.  14)  (TITOV  pv(jr,)  (apT.)  ^8,  ^  [dj^aoti^coy)  e866(r]a'ap)  riS  0(TTrpLyiT(jTj 

TO  ttXoiov  (tltov  p{vTr,')  (ctpT.)  a'^al.S ,  ®  [d]/uoi’(coy)  k86\6{rj(rav)\  t<3  ocnrpiyiJ.Trj') 
(tr  corr.)  8{La)  ntTraK^iov)  10  rov  ypapp{aTecos)  Kdop{r]s)  2!ipa  ' ctltov  p(v7r,) 
(dpr.)  pp^,  “  [<a]t  S{ia)  t(ov  [crya^XirSip  TaKOPa  (titov  p(vTr.)  (dpT.)  acr,  with 
tops  of  letters  of  another  line. 

2022.  P.  Cairo  loiii.  13-3  X  30-3  cm.  Sixth  century.  Account,  probably  for 
embok.  The  original  item  of  corn  is  increased  by  a  vicensimuvi  besides  amounts  of 
22  per  cent.  Tor  an  unnamed  purpose,  7  percent,  for  SidneLo-pa  {cL  1906.  3-4,  n.), 
and  a  small  extra  for  the  corn-measurer  (cf.  202l).  The  total  so  obtained 
is  equated  to  money  at  a  rate  very  similar  to  that  in  1907,  and  cost  of  (local) 
transport  and  of  freight  to  Alexandria  is  then  added.  ^  +  A6y(os)  iforpei  . 

[•  •  •] .  a-LTOv  Kay{KeXX(t))  (dpT.)  tiCl8'  ‘T> 

^ei[K(r}(Ttpov)\  idpT.)  le/^y ,  ^  yt{yovTaL)  crvp  t(®)  /3eiK(?7(r.)  (apr.)  rXyZ.d' 
(XOtT.  <5-),  (iKaTocTTdp)  /c/3  (apr.)  oyL,  yi{y.)  Kay{K.)  (dpT.)  v(8' ,  8LaTr{d- 
(TpaTos:)  arro  (eKaTOCTTap)  {  (apr. .?)  kt]/.,  ^  crtTopeTpov  {dpT.)  88',  y[{p.)  (ti'tov 
pvTT(apov)  (apT.)  vp,  t5)v  (apT.)  68  pvTvapov  p6(p.)  (corr.  from  (apr.))  a  TT(apd)  8 
IS{IC0TLKW)  (i8.:  so  in  II.  4-5),  [/]  pp{p.)  PORKS'  ^TT{apd)  p<y  (p;),  Ka6{aphi) 
vcpp.)  A(9  K{&pdria)  te  id(d®T.)  TrX{-qpr}s),  Kal  (v-rrep)  p€Ta^{opa9)  K{(pdT.)  Xl8' , 
Kal  ipnlp)  vavXou  ’AXs^{av8pdas)  K{epdT.)  p6^8',  .  .  pg{p.)  pe  x(ep.)  ml 
^TrX{r]p.)  i8{ia)T.),  tt}  (dpT.)  a  k(tp{k:  ?)  K^epaT.)  il8'  tS{imT.)  7rApp(ps),  ^  Kal  X6yov 
(I.  -yffl)  pavXov  ’AX€^ap8ptas  (virep)  (dpT.)  t((1.8'  xo(‘»'.)  <7,  ^€iK{r]cT.)  leLy ,  yi{y.) 
(TVP  t(£)  ^HK{rj(T.)  {dpT.)  TXyL.8'  X0(tV.)  9,  .  .  .  K{ipdT.)  X(3l.8  K{epdT.)  pq-L. 
In  1.  3  the  figure  of  the  Po{p.)  after  p  was  thought  to  be  6  not  C>  but  pC 
is  required  both  by  the  preceding  and  following  calculations,  and  is  likely  to 
be  really  in  the  original.  At  the  end  of  1.  4  the  copy  has  avp  peKi8(^  )  which  is 
meaningless  and  probably  conceals  the  reading  adopted,  since  TrX^rjp.)  in  1.  5  implies 
that  a  total  immediately  preceded  and  po{p.)  pe  will  be  correct ;  whether  the  supposed 
(TV  represents  yi{peTai),  6{pov),  avv(TravTa)  or  something  else  remains  doubtful. 
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2023.  P.  Cairo  10120.  29-6X18-9  cm.  Late  sixth  century.  Account  of  large 

arrears  in  corn  received  by  a  boatman  during  a  period  of  five  years.  An  equation 
of  wheat  to  money  at  the  rate  of  1 2  artabae  to  a  solidus  on  the  private  standard 
occurs;  cf.  1907.  5,  n.  +  'Tjre[(Se|]aTO  (ii.)  Mrjpds  6  vavTr]{'i)  dno  €  pexpt 
T)  {Ip8ik.)  avT{fjs)  2  {virep  ?)  [X]g(Troypa(j){ovpepa)p)  8  i{p8iK.)  (Tt{T0v)  {dpT.) 

t/3  ax‘^  (‘/S  '•  •  ^  X(o^) 

iXoyi(r6{r](Tap)  Mrjpa  pavT{r))  {virep)  Cr}p{Las)  (tl{t.)  {dpT.)  S^lrX^,  »  d{pov)  (Ti{t.) 
{dpT.)  tjSrJ?  V,  >^0L{iral)  ctl{t.)  {dpr.)  cct^,  ^  t{ov)  Po{pi(TpaTos)  dp7{dpaL) 

i8{LC0TLK&)  po{p.)  prj^y  •  ^  {Kal)  {iirep)  6  i{v8lk.)  (n{T.)  {ccpT.)  yyTO^L  Xo{t,p^  r}, 

8  Z.  iirpd6{rj(Tap)  cty  dvairXrjpa)(T{cp)  t&p  (apr.)  tyjyr^X8S'  xK^'^O  V  ®  (TtT{ov)  {apT.) 
po{ipid8e^)  (1.  pv{p.) :  so  1.  10)  ^cctpi],  Kal  eAoyiV0(p<rai/)  rS  pavrv  Iirep  {v.) 
{ppcas  (T'iT{ov)  {dpT.)  /  aLT{ov)  x(ayxeAA®)  (apr.)  po(ip.)  /SjyfKS, 

XoLir{al)  (apr.)  OxPV-  Lines  8-10  were  a  later  addition.  The  abbreviation  of 
lv8iK.  in  1.  I  consists  of  a  shallow  spiral  with  a  horizontal  stroke  above ;  cf.  1916. 
25-7,  n.  What  was  actually  written  at  the  beginning  of  1.  2  is  uncertain  (the  copy 
gives  a  doubtful  e  or  8  before  the  lacuna  and  Xiiro  after  it),  but  the  sense  is  sufficiently 
clear.  The  omission  of  p{yP')  before  ta,  f/3,  and  y  in  11.  2,  3,  5,  ^.nd  7 
is  noticeable.  In  the  subtraction  in  11.  5  and  10  fractions  of  the  artaba  and 
amounts  in  are  ignored. 

2024.  P.  Cairo  10102  verso.  30  X  54-5  cm.  Late  sixth  century.  Account  of  receipts 
ip  corn  and  of  payments,  the  latter  reckoned  partly  in  money,  into  which  a  portion 
of  the  corn  was  converted.  Lines  10—16,  stating  the  ratios  between  solidi  on  the 
private,  public,  and  Alexandrian  standards  (cf.  e.  g.  1918),  were  published  in  154, 
but  for  convenience  are  reprinted  here,  with  one  or  two  small"  corrections.  Line  4 
seems  to  have  been  the  original  first  line,  11.  1-3  (1.  r  in  uncial  letters)  perhaps 

being  no  more  than  scribbling,  like  1.  18;  cf.  the  iteration  in  11.  2  3-4-  The 

mention  of  Andronicus  in  1.  10  (cf.  1914.  6)  and  the  local  names  connect  2024 

with  the  Apion  papers  ;  hence  Theodore  in  1.  4  may  be  the  same  as  in  1914.  i4,^&c. 

1  4-  Tp5>CT[Li)  t5)v  ivTpo€ivTcop  ^  la  ip8{LK.).  ®  +  siriS{o?).  e8o6{r])  5i(a)  UavXov 
(Ti{  )  yi{  )  (not  (Ttyy{ovXapiov))  ai^roO  (?).  -f  ^  A{id)^  @eo8d>pov  irpo{poi]TOvy 
N-qa-ovAevKaSiov  X'qppa{Ta)  la  iv8{LK.)  (t'ltov  piTp[(p)  (apr.)  (^ir^L  xo{(p.)  e,  ^  at 
K{ayKeXX(p)  {dpT.)  {eKaToaiTmv)  {p  p)  {ctpT.)Le  (cf.  1910.  13—14,  n.)  (apr.)  ir^ 
Xo{ip.)  7,  /  (TLTOV  K{ayK.)  (apr.)  x^  L  dpaX{(opaTos)  ei’y  Tr}p  ay t{ap) 

iKKX{rjcr[ap)  ^  ATpaou  AevKaSiov  vir{ep)  peydX{rjs)  ov(Ti{as)  {dpT.)  ii]^  Kal  {>ir{ep) 
SiKaCov  Aioykpovs  {dpT.)  Kal  ^  m  T^p  &yL{av)  kKKX{r]aiap)T0v  Hvpyov  {dpT.) 
1]8',  yd  (TLTOV  {dpT.)  A/3(5',  Kal  Tffl  (ppo{VTL(TTfi)  Nlj(T0V  AfVKaStoV  ^  {dpT.)  5,  Kal 
T&  ^vXXdT{v  ?)  T&p  irdpyop  (1.  -o>p)  {dpr.)  y,  y'L{v.)  arirov  {dpr.)  C,  /  o{pov) 
dvaX{d>paT0s)  tov  KT^p{aTOs)  ^  N^crov  AevKaStov  La  ip8{LK.)  (tltov  K{ay.)  {dpr.) 
X6^,  XoL{iral)  ctl'tov  x(ay.)  {dpr.)  *•  ^  k866{r](TCLv) ’Ay8popjK(p 

vavT{ri)  {dpr.)  o  (corr.)  Kal  ’Apovit  Kal  ’I(odvprj  popLKap{ioLs)  Kal  iTaKTap{LOLs) 
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rov  o^€<»y  8p6/j.ov  vn{ep)  7rapapv6{Las)  la  IuS{ik.)  (dpr.)  Kal  12  v^fx^(T]<rap) 
8i{d)  ’Avovtt  rrpciyonrov)  MiyaXo^v)  (1.  ^X-qs)  IIapop{LOv)  (dpr.:)  iq,  y'  mrov 
{dpr.)  ppq,  Xoi{7ral)  ctltov  (dpr.)  xoi^p.)  a,  tS>p  {dpT.)  i  l8{t(0TiK&) 

v6{p.)  a  TT{apd)  8,  i8{m.)  vo[p.)  pq8'  pq^<~  7r(a.)  K€p{dr.)  p^y,  rd  7r(a.)  8qp{o(TUp) 
Kep{dT.)a-ir6L  ely  po{p.)  pq ,  rd  Kaeap{d)  8qp(.oa.)  j/o(/z.) 

Td  {vy{^)  ’AX(i{ay8peids]  vo(p.)  Xc^y  q^<~.  L  r£  rpane^Tp)  ’AXei{ap.)  vo{p.) 
Lpq  ,  ^  6poi{m)  I8{ia).)  p6(p.)^  a  7r(a.)  8'  As  ’AXei{ap.)  po{p.)  l.yKS'pq^i-, 
’AX€i{ap.)  po{p.)  lypq^q .  Xoi{7rd)  ’AX€^{ap.)  po{p}}  Kyy  i^'pq.  l  kiroiqinv 
mTraK{i.op)  AXi^{ap.)  po{p.)  iCl-8fpq^c~,  Xoi{Trd)  AXe^{api)  Po{p.)  eL.qpq^^'. 
18  +  +  8ecnr6{Tq)  epf  rd  7rd{p)T{a)  ip8  +  diroXonraali'a)  Nerpqov  airov 
K(ayK,)  (apT.')  a<i)<yy8  a,  L  <pep(T(ai)  81(d)  0(o8dipov  7rpo(poqTOv) 

^°Nqcrov  AevKa8iov  crPov  piTp{c6)  (dpr.)  K{ay.)  (dpr.)  e| 

{eKaroarrwp)  {dpr.)  le  K{ay.)  {dpT.)  xo(i»'-)  /  (TtTov  KictyK.)  (dpr.)  xo 

Xo{ii'.)  a,  ei  {&p)  v{7rip)  rqs  €KKX{q(rfas)  Nqaov  AiVKa8iov  (dpr.)  X^S'  Kat  ^{vep) 
rod  ^po{pTi<rrov)  22  koI  twp  ^vXXaT{cop)  rmp  ■jrvpy{(op)  (dpr.)  /  (tltov  [dpr.) 
X68f ,  Xoi{iral)  o-irov  {dpr.)  xX^8'  xo(rr.)  a.  As  Xoi{Tral)  ^i(i)  Xpi(xro<f>6pov 
atrov  KipLyK)  (dpr.)  L  e866{q(rap)  kuI  i86e{q(rap)  24  kuI  k866{q<rap)  rots 

iiqs  iyyfypapp({pois)  TrpipvoqraLs)  25  +  AXi^{ap.)  po{p.)  iCjLS'pqfc/.  The 
title  (pvXXdrqs  (or  -raip?)  in  11.  8  and  22  seems  to  be  unknown  ;  it  may  be  con¬ 
nected  with  ^vX{Xop  i>)  in  P.  Brit.  Mus.  1673.  In  1.  20  dpr.  x<’(it'-)  is  the 
15  per  cent,  of  the  preceding  amount,  and  should  be  e,  but  <5-  is  confirmed  by  the 
addition.  The  sum  in  1.  25  is  repeated  from  1.  17. 

2025.  P.  Cairo  140.  30X41-6  cm.  Sixth  or  seventh  century.  List  of  receipts 

in  corn  and  money  from  various  villages,  many  of  which  are  elsewhere  -  connected 
with  the  Apion  family  (cf.  e.g.  1910  versoj  1911,  1916),  so  that  this  account  also 
may  well  belong  to  their  papers.  A  number  of  alterations  have  been  introduced 
by  a  second  hand.  Col.  i  ^  8(id)  ’Av8p«'ov  2  kTTOLK[[ov)  Xipd  (dpr.)  ■[ff^l3/L8'  xi°‘^‘)  ^ 
^o(p-)  i^fS'KS',  ^  iTroiK{iov)  KaXwp'ias  o-/t(ov)  (apr.)  aoaS'  xK"-)  <7  ^o{p) 
Hvmfy  K{ayKiXXm?)  (dpr.)  vi^L,  ^  pp  kiToiK{L(p)  Nqaov  AfvKa8i'ov  (dpr.) 
(r8/_  x(o“'-)  «  MP)  ®  k<^iKv)  nXedp  (dpr.)  Kal  K{ayK.)  (dpr.) 

pfO  Po{p.)  l6^',  K{ayK.)  (dpr.)  /8,]]  ®  i7roiK((ov)  nXuKiov  (dpr,)  TT  PO(fl.)  5-[.  ?], 
e7roiK{iov)  Apovpqs  (apr.)  ppyL  po{p.)  p[q  ,  8  ep  Kap{q)  Tipv6u  [dpr.) 

PO{p.)  vo(jl.)  dp{yVp(0V  ?)  Vi^',  9  iv  kirOLKi'ap)  ^pd  o-dv  T6ir(c{.) 

'Aapdafiovosy  (dpr.)  p'i^PL.8'  x{otP.)  Poijl.)  [[[.  .  .]  pq  ^  Xepliv<p  '  dlTO  ' 

rqs  TToXews  (dpr.)  18  [poiji.) . . .?],  “[  cp  ktTOLK{i<a)  IleKrv  po{p.)  iqplq'J^  ^^kp  Kwp{q) 
Svpcop  Po{p.)  le,  13  eV  Kdp{q)  UcopTrapA  rrept  Xarvpov  (dpr.)  ^  po(p.)  pc^L. 
/Xqpp{dT(op)  a  IpS{ik.)  ai'rov  perpcp  [dpr.)  al  K{ayKiXXa)  (dpr.?) 

13  (TLTOV  K{ayK.)  (dpr.)  r^8^8'  x(0“'-)  ‘d  Kal  V0{p.)  .  .  .  L.y  L^'pq'^c^'.  16  yt(y.) 
dp[aX(Y\p{dr(op)  a  ip8{iK.)  <Ti{rov)  K{ayK.)  (dpr.)  (blank).  Col.  ii  ^  Sid  ntTpov 
i«  knoLK(iov)  ’OXvpmd8os  (dpr.)  pi<^  x(o“'-)  ^  Kal  K{ayK.)  [dpr.)  p^lL  po{p.)  iqK8' , 


MINOR  DOCUMENTS 


249 


19  kTTOLK{iov)  nap€v{el)  (dpT.)  pXtB'  po(p.)  .  .]]  vo(p.)  k^l8  [. ,]  20  crroiK^iov) 

Tapovae^r  (Apt.)  P^S'  x(oiv.)  ?  Po{p.)  h  KAp{q)''ncp€L  Kal 

K(aYK.)  (Apr.)  iP  Po{p.)  X/3,  22  kp  Kmp{q)  AiVKlOV  {dpT.)  poq  Po{p.)  I  .  Ly  kS  ,  23^€j/ 
Kap^aLs)  BepKv  Kal  TarreKXdp  po{p.)  tyS',  kiroLK^iov)  (EKKaiSeKU  apovp&p) 
{dpr.)  PK  P0(p.)  K^,  25  Kcopiri)  ’ETTL<Tqpov  {dpr)  per  xKl'*)^^ 
Lf^q'pq',  26  f 7rotx(tou)  (w  corr.  from  p)  Aeiapov  {dpr.)  p  Po{p.)  ^8  ,  ('itolk{lov) 
^ayKova  {dpr.)  ppl.8'  ^  PV^‘/  e7roLK{i(p)  XKvraXiriSos 

{dpr.)  p6eL8'  x(orJ'.)  a  Hp.)  i .  i^'pv,  ei'  enoLK{(cp)  NcKapcopos  {dpr.)  /ce,  kp 
knoLK'pep)  Ti'XXcopos  {dpr)  y8'  x{°'^^-)  I®’  T^a.XaA  (co  corr.  from  0) 

P0{p.)  8,  32  kp  Kwp{q)  nrwxei  P0{p.)  X^L,  kp  Kwp{q)  Taprrkpov  po{p)  I^^-S'kS', 

'  ^  kp  Kwp{q)  nXeelp  cri(TOv)  (dpT.)  kP  Ktti  K(aYK.)  (Apr.)  p^d  Po{p.)  K^  KCLL  K{ayK.) 
{dpr.)  /3,  35  kp  kTT0lK{i(p)  Nqaov  kleu^ca^fou  a-Lirov)  (Apr.)  0-8/  xCoir.)  t  Po{p.)  XfiLq  PV  , 
3«£P  Krqp{ari)  UeKTV  Po{p.)  i^l-y  ,  Iv  KTifipCaxO  H^ktA  crC(TOv)  (Apr.)  a8Z  x(o^''.)^e 
vo(p.)  Ulf{p.r{^?'.  Verso  yL{povrai)  dvaXa)p{dr(op)  aL{rov)  K{ayK.)  (dpr.)  u^Z.5  , 
and  at  right  angles  y^.)  dpaX<x>p{drQ>p)  a  Ip8{lk.)  a'lrov  K{ayK.)  {dpr)  f  . 
Kal  po{p.)  (corr.  from  V7r{ep))  pel-  rr{apd)  Kep{dTLa)  In  the  opposite  direction 

"19  kTroiK{iov)  AXe^apSpecop  Kal  dXXcop  [ . ?]  eiTL  rfjs  Le  lp8{ik.)  kul  evi  rfjs 

a  [lpS{lk.) _ ,  ^1  6{pov)  y({p.)  Xqpp{dr(op)  Kal  dvaXa)p{dr(i>p)  (blank),  besides  scrib- 

blings.  In  11.  3  and  5  the  copy  has  Kp{i6fjs)  instead  of  K{ayK.),  but  since  1.  5  must 
evidently  agree  with  1.  34,  where  K{ayK)  was  read,  it  is  likely  that  K{ayK.)  was 
meant  throughout ;  cf.  1.  21  and  e.  g.  1910.  19.  The  figures  of  1.  4  are  re-entered 
in  1.  35.  dp{yvpiov)  in  1.  8  is  strange ;  if  correct,  it  may  mean  that  the  payment 
was  made  in  carats  only.  In  1.  ii,  the  figures  would  be  expected  to  show  some 
relation  to  those  in  1.  36  or  1.  37.  The  figures  of  the  total  in^  com  in  1.  14  aie 
unintelligible,  being  less  than  the  single  item  in  1.  3;  and  8 125  art.  perp.  should 
be  equivalent  to  934^  art.  5  ch.  KayK. 

2026.  P.  Cairo  10136.  30X  26-2  cm.  Early  sixth  century.  Account  in  kind, 

headed  ‘  Receipts  and  expenditure  of  the  most  magnificent  Chnstodora  of 
Cynopolis  but  in  fact  limited  to  disbursements,  partly  in  payment  of  taxes.  The 
final  total  is  divided  by  3,  but  why  this  is  done  is  not  stated.  Obscurities  occur  in 
details,  besides  uncertainties  as  to  figures,  and  a  further  revision  of^the  original 
is  desirable.  ^  -p  Aoyos  Xvpp{dTa>p)  (1.  Xqp.)  Kal  dpaX{o}paT(op)  rfjs  peyaX{o)- 
npeTreardr{qs)  XpLar[oS]dpa{s)  {r  corr.  from  ^?)  KvpcoTToXeir&p  (1.  Kvpott)- 
3  v7r{ep)  Kdpopo{s)  a  Ip8{lk.)  air{ov)  K{ayKeXXcp  ?)  ap{raPaL  ?)  6t^X,  KaL  v‘n{ep) 
TrpoTeX{eLas)  P  {sc.  lp8lk)  a[Lr{ov)]  K{ayK.)  dp{r.)  po{LpLd8es\  {].  p^p)  :  so^  in 
11.  4,  5>  8)  [  ]  /3  apq,  *  Kal  in-(ep)  ya[v]X{ov)  aLr{ov)  K{ayK)  dp{T.)  {dpr.)  y({p.) 
KdpoPo{s)  Kal  Trpo{reXeLas)  {3  lp8{lk)  airov  K{ayK.)  ccp{r.)  {apr.)  po{Lp.)  y  Kal 
[a^]q,  5  {eKuroarAp)  r&p  <paK{  )  aLr{ov)  {apr.)  ypyi^  ,  y/aLr{ov)  K{ayK.) 
dp{T)  {dpr.)  po{ip)  y  yrKLL$'.  «  Kal  V7r{ep)  [,?  er ]5mrr/c(fflp)^  (1.  1]8lcot)  dpaX{(o- 
pdroopj  le  (sc.  IpSlk.)  aLr{ov)  K{ayK.)  dp{r.)  8aiC  e^  {eKaroarmp)  rwp  apra{^wp  ?), 
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'^/a[T{ov)  o^fiov)  o-/(t.)  Kccy{K)  {dpr.)  Sa)fi$^.K8'.  ^  y{(y.) 

6{iiov)  TayT{a)  cr'iT{ov)'  Kay{K.)  {dpr.)  fj.o{ip.)  8  apor{ ,  rh  y'  airov  Kay{K.)  {dpT.) 
po{ip.)  a  yy^TKyi^ .  In  li.  3-6  the  copy  has  Kap{  )  after  (r(7{ov),  but’ Kay(;c.)  in 
11.  7-8  •  that  the  same  measure  was  not  meant  throughout  is  hardly  credible,  and 
since  the  p  is  given  as  certain,  it  seems  preferable  to  write  K{ayK.)  dpij.)  rather 
than^to  regard  the  p  as  a  misreading  of  y,  in  spite  of  the  fact  that  the  symbol  for 
dpra^t)  sometimes,  redundantly,  follows  ap(r.).  Possibly  [/?  Ka]l  crpr]  should  be 
read  in  1.  3,  but  the  space  is  narrow  for  this.  ^a/c(  )  in  1.  5  is  quite  obscure,  and 
apTa{^mv)  in  1.  6  is  also  unexpected ;  the  percentage  shown  by  the  figures  is  in 
1.  5  approximately  20,  in  1.  6  rather  over  lai.  The  total  in  1.  5  is  short  by  In 
1.  73,  doubtful  V  was  read  before,  and  after,  A/3,  but  ^  Is  required  by  the 

arithmetic,  and  the  fractions  should  be  L.k8  ,  if  those  at  the  end  of  the  line  are  right, 
as  they  appear  to  be  according  to  the  addition  in  1.  8.  At  the  end  of  1.  8  r{  is 
expected  in  place  of  t/3'. 

2027.  P.  Cairo  10059.  ^  23  cm.  Sixth  century.  On  the  recto  account  in 

two  columns  of  receipts  in  money  from  three  villages,  and  of  expenditure.  On  the 
verso  two  more  columns  recording  receipts  in  corn  from  various  individuals.  The 
items  of  corn  are  stated  in  two  kinds  of  artabae,  perp(®)  and  an  unnamed  artaba, 
and  totals  are  thrice  (11.  69,  87,  93)  given  in  artabae  piKp(m)  perp(ci)),  which 
appear  here  for  the  first  time ;  but  how  these  totals,  which  seem  quite  inconsistent 
with  the  preceding  figures,  are  arrived  at  is  not  apparent.  Col.  i  ^  .+  ‘Tiro8ox{fl) 
Xpva-{iKw)  f  Kal  q-  LvS{iK.)  (t. ;  SO  elscwherc)  iiroiK^iov)  Kr^orecos  vo[fi.)  oyy  p.rf 
9?  Triapd)  r^yS'  2  e/y  »'o(p.)  ,  to,  KaOapia)  vo{p,.)  k8' p-p' .  s  vno- 

^°xiv)  Ka>pr]9  Aaxndeov  e  Kal  9  iv8{iK.)  i>o(ji.)  K<y  7r(a.)  pv8/L8'  eis 

{vo{p.)\  ^vo{p.)  <Ty i§pv  rd  Ka6ap{a)  Po(jiIj  i6l.k8'^c^' ,  ®  vno8oxij]) 

Xpv{<TiKa>v)  e  Kal  lv8{ik.)  kiroiKiov  Mdrrov  (-r’r.)  po{p.)  A  7r(a.)  ppq-L  eR 
^  voi^p.)  cyi.prj,rd  Ka6ap[d)  vo{p.)  Kyy'rfpr]'.  e£  i&v)  (inrep)  dvaXlwpdToav) 
ou(Tft)s)’  *e  lv8{ik.)  ^  pr}(pos)  Tv^t  vo[p.)  rj  ir{a.)  Aiy,  pr](v.)  Tv^t  vo{p.) 
8  Tr(a.,)  i^,  pr]{y,)  XoiaK  Po(p.)  rj  7r(a.)  pr/  <tvv  ^OTrfj'),  prj^u.)  Mex^ip  vo{p,) 

8  7r(a.)  KaP,  M^x^ip  Po(p.)  8  KyP  crvv  p(pTr.),  p'p{v.)  ^appovdi 

vo{p.)  i  7r(a.)  pe,  prjiy.)  ^appovOi  vo{p.)  r/y'  7r(a.)  X{p,  pr]{v.)  ^appovOt 

vo[p.)  aP  iT[a.)  <y,  ptf^v.)  Errucp  Po{p.)  /3  7r(a.)  6,  pfiiy.)  ’Ettci^  Kefidria) 

’AXei{ap8.)  ds  vo{p.)  e  7r(a.)  168',  X6p(«r.)  .(1.  vo{p.)^) 

8  Kep[aT.)  y  A\€^(ap.)  els  Po^p.)  7r(a.)  Az.,  20  pyiy.)  ^aaxpL  Po{p.)  8  7r(a,)  irj, 
21  pr]{y.)  Ilax^p  Po{p.)  aP  7r(a.)  q-pS'.  22  Tri^apd)  ’Iovcttov  dTraiT7]T0V  po[p.) 
a  Tt(a.)  8p,  ‘^^(vnep)  ripijjs)  opvtd^loop)  8o6{ePTCop)  tw  k  .  {  )  ^OL^dppcoPL 

2^  eis  TTjv  epopiav  vo[p.)  a  7r(a.)  8p,  25  piarQ(ov)  irpoiportTOv)  Po[p.)  /3  7r(a.) 
’?!!•  •  •  •]]•  po[p,')  oyy  Trial)  rAe  {yrrep)  e  IvS(iktl)o(i/os),  2’^  yl(p-) 

ivv'  ’r(a.)  TKq-  (vTT.)  e  lp8{iKri)oipos),  Ka6ap{d)  Po{p.)  pcpy  . 
(parallel  with  1.  7)  e|  (S>p)  (uTrep)  dvaXopidroop)  (1.  -Xcop.)  (i>Trep)  ^  Ip8{lk.) 


ovijcos)’  PVi^‘)  AQiip  po{p.)  i  7r(a.)  pa,  21  priiy.)  XoiaK  po(p.)  8  7r(a.)  Ac[[a]]Z-, 
S2  pt](p.)  Mexeip  vo{p.)  iP  «■(«•)  prjiy.)  Mex^tp  Po{p.)  y  <«.)  i^8\  pr]{y.) 

^apepdd  po{p.)  ^  7r{a.)  18',  prjip.)  ^apeprnO  po{p.)  /3  7r(a.)  i,  pv(,P-)  ^appovOi. 
vo{p.)  n  TT{a.)  p,  pr]{p.)  ^appovOi  Po{p.)  a  Tr{a.)  8p,  /r?j(y.)  Uax^iP  Po{p.) , 
8  7r(a.)  k8,  pyiy-)  TIavpi  po{p.)  <5-  7r(a.)  X8' ,  P'n{p.)  ’ETrel<p  po{p.)  ^  Tr{a.) 
ij8,  p’piyl)  Ilavpi  po{p.)  a  7r(a.)  8p,  pr]{p.)  Mecropf)  Po{p.)  a  7r{a.)  eP, 

Mea-opi]  Po{p.)  a  7r(a.)  8p,  pr]{p.)  0w6  Po{p.)  a  7r(a.)  8p,  pi?(j^.) 

voip.)  8  Tvia.)  Ka,  pl(t6{ov)  7rpo{por]Tov)  vo{p.)  (3  v{a.)  rj,  (f-Trep)  ripiys) 

alicopos  (1.  diop.)  Kep{dT.)  lyP,  Po{p,)  ^8  Kepidr.)  lyP  7r(a.)  7k8p8'.  Verso 
Col.  i  f'7ro5ox(p)  o-Rov  8{id)  7mp  e|(ps)  Tr{poadma)V>  cf.  2028.  2)-  Tr{apa) 
napovOiov'a-KVTem'  airfo]  Tlipapv  (t\tov)  perp(ffl)  e,  7r(a.)  ’lovXlov  ^iXaiov 
(1.  -Xeov.  so  in  1.  72)  diro  tov  av(rov)  (rt(r.)  pe7p{m)  “  7r(a.)  $(/3  Ma^lpov 
drro  70V  av{Tov)  ^(r.)  peTp(ffl)  C,  ®®7r(a.)  Ma^lpov  Ilapepexi 
6^[[7r(a.)  Ma^lpov  npa{o)vTOS  cri{T.)  p€rp(ffl)  ^,]]  s®  7r(a.) ’Ei^^X  TaXeov  (rl(j.) 
perpim)  C,  TT{a.)  Mailpov  TlapovOiov  cr({7.)  pHpim)  ifS,  7r{a.)  napovOlov 

’Icodppov  (Ti{r.)  pHpipp)  e,  7r(a.) ’HAfay  (1.  -ov:  so  1.  74) . py'^Pjl’) 

tjS,  7r{a.)  ’Icodppov  (Kal)  ’Icocrr^cp  (rt(r.)  {dpr.)  8,  7r(a.)  Ma^tpov  Torai  cri(T.) 

peTp{(p)  e,  6iir(a.)  S'tiSeAAp?  cr((r.)  [[p€rp(®)|  (dpr.)  8,  TT{a.)  napovOiov 
XaXKds  (1.  -e®9:  so  in  1.  77)  arf(7.)  p'irp{cp)  v,  Tlapovdcov  fa^'oK 

(or  ra/3.)  ai{T.)  peTp{(p)  e,  6^7r(a.)  ’Epq>x  UeX^irov  crL{T.)  pHp{(p)  6,  s®  7r(fl£.) 
JTIrpou  reKT(oj'OS')  (rt(r.)  peTp{cp)  iq-,  Tr{a.)  ’Epd>x  AeX&e  0-1(7.)  perpif)  0, 
6T  rr(a.)  Ilarevco  Kapr}Xap{Lov)  (rt{7.)  p€rp(®)  0,  7r{a.)  Movoa'iov  oI{t.)  pHp{m) 

^C’  P'^^P®  P^'^P®  i^nep)  Y"  (above  .y  crossed  through) 

Iv8{lk.)  (i).  ’^°7r{a.)  70V  7rpo{po'r]7ov)  ’EXefjX  crl{r.)  perp(ffi)  e.  Col.  u  7r(a.) 
IlapovOlov  oKvrecos  o-1{t.)  pe7p{(p)  e,  '^'^TT{a.)  lovXiov  ^tXaiov  oi(r.)  peTp{cp)  8, 

"^2  rr(a.)  UapovOiov  ’Icodvpov  01(7.)  peTp(®)  '^^  7r(a.)  HXtas . ai{r.) 

p€7p{<p)  /S,  7r(a.)  ’Icodppov  Kal  ’Icocrijcf)  (r({7.)  (dpr.)  8,  7r(a.)  Si^eXXtfS  oi{7.) 

(dpr.)  8,  TT{a.)  IlapovOlov  x<^8Kei>s  crl{T.)  pe7p{a>)  7],  iT(a.)  U'erpov 

reKiyopos)  crl{r.)  pe7p{cp)  ly,  yl{poPTai)  odj.)  (apr.)  y  (virep)  y  lp8{ik7l)o{pos) 
oiXrcos).  (®v)  (virep)  elcrxyp{  )  (virep?)  roy  K6pe{70s)  ^oifidpp{wpos)  ct({7.) 
(dpr.)  Ki  ylois  ’AKdp  (?),  ®2  7r(a.)  KaepSyp  diro  ATToXXcopid8os  (dpr.)  a,  7r(a.) 
Sovopevovros  8(id)  rov  av(70v)  arl(r.)  pe7p{cp)  y,  ®^7r(a.)  Feppayov  KaXdp- 
pcopos  <tI{7.)  pirp{cp)  8®  7r(a.)  Zl®pa  [.  .] .  torov  ([oo]^io7ov  ?  cf.  2020.  39)  crf(r.) 
pe7p{m)  7r{a.)  Aapda-apos  (ino  rov  av(rov)  (rl(r.)  pe7p{f)  t8,  yl{p.)  <Tl{r.) 
piKp{d)  perp{cp)  (dpr.)  8p,  7r(a.")  Sovpovrds  atro  ToCx^  cn(r.)  (opr.)  a,  7r{a.) 

Xla  i[»r]o  Tohxir  (rl{7.)  plrp{a)  /3a  x<^>'-)  ’^(“0  nccl3(Ki[o]s  ol{r.)  (dpr.)  a, 

2i7r(a.)  MaKaplov  Taovr^  (ri(r.)  (dpr.)  ^P  7r(a.)  MapOas  cn{r.) 

[[peVp(®)]]  (apr.)  a,  yl{p.)  piKp{cp)  peVp(®)  (apr.)  8  xo{^>'\V- 
’AfSpaaplov  tmrecos  (i.)  cr£(r.)  pi(Kpcp)  perp{cp)  (apr.)  y,  ®'’7r(a.)  S^Xrjprjp  (1.  -rjs) 
(vTrepl)  pSyx  <rt(r.)  (apr.)  7r(a.)  ’Epo^x  diro  Koopov  o-i(r.)  (apr.)  Ky, 
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7T{a.)  TO^U  dTTb  'EpcoTos  ^  Kut  C  crttr.)  (dpr.)  .  .  The  conversions  from  the 
Alexandiian  standard  in  11.  18-19  evidently  to  the  private  standard,  the  ratios 
approximating  to  those  in  e.  g.  2024.  In  1.  23  the  copy  has  Kpiaricrra)),  but  this 
is  an  unlikely  epithet  here  and  /c6/x(eTi ;  cf.  1.  80)  or  Kvp{ia)  may  be'  suggested. 
The  total  in  1.  27  corresponds  to  the  items  in  11.  8-21  and  1.  25,  those  in  11.  22-4 
presumably  cancelling  one  another.  If  o{y}y'  were  read  in  1.  26,  the  totals 
there  could  be  explained  as  including  the  items  in  11.  22-4;  but  the  figures  of  the 
Ka6ap{d)  vo{p.)  do  not  tally  with  either  of  the  totals.  In  1.  80  eirrxvp  is  possibly 
Ia-Xvp{ta,vos  ?),  though  personal  names  are  not  usually  abbreviated  in  this  account. 
In  1.  94  the  copy  has  a  doubtful  r  before  tTTTrecoy,  but  that  (cr)Ti7r7recoy  was  meant 
seems  improbable. 

2028.  P.  Cairo  10129.  17.5X42.7  cm.  Sixth  century.  List  of  money  payments 

from  various  sources,  including  Cynopolis,  towards  the  stables  at  the  village 
o^Takona,  for  which  cf.  1906.  14-16,  n.  Col.  i  ^  ^pucr/ou  5o^(ej'ros) 

a-Ta/?A(«i/  ?)  2  TaKova  6  kui  l  t5>v  Iv8{ik.)  S{ta) 
rmv  7rpo(Td)TT{a)v)  «  ovTm'  ^  n{apa.)  ^rarevo  x«prov(Xapiov)  {irrep  tcou  dirb 
nXeui/  Ilavvi  lv8{lk.)  B  ’AXe^{av8petas:)  I’oip.)  Xy  Kep{dTia)  [.  .,  ®  7r(a.)  rdy 
(vyipa-Tar&u)  (^uy’y^)  tt/j  Kvvmv  ’ETrA<j>  E8{ik.)  6  ’AX(^(ar.)  vo{p.)  Xy  Kep{dr.) 
ly,  ®  7r(a.)  QeoSwpov  XoyLar{ov)  vnkp  TLp{fjs)  oip{ov)  rfjs  Kvvmv  AXe^{ap.)  vo{p.) 
k6  K^p{dT.)  ^(a.)  t5,v  Cvy{o(rTaT5>p)  rijs  Kwwv  dpo[{m)  Hax^v  IpS{ik.)  6 
AXf^(ap.)  po(m.)  i(  /c€p(aT.)  /c[.,  *  7r(a.)  rmu  dnbSecpw  vrrep  rfjs  Kvv&vAXe^{av.) 
vo{p.)  p  Kep{dr.)  <^jL[,  ^Tr{a.}  KdXov  X‘^PTOv{Xapi'ov)  (cf.  1830.  int.)  S{id) 
<r<ppa{yLapov  ’ladppov  KiXprbx  AX€^(ap.)  po(p.)  ^<5-  K€p(dr.)  a[,  1°  7r(a.-)  twp 
Cvy^oararmp)  rrjs  Kvp&p  6poi(a>s)AX(^{ap.)  Po{p.)  irj,  11 7r(a.)  rmp  dnb  IlXeeTp 
^appovBi  ipS{LK.)  B  AXe^(ap.)  po(p.)  Kepidr.)  k,  7r{a.)  tS>p  av{rS>p) 
^appovBi  k(  IpS{ik.)  £  AXe^(ap.)  Po(p.)  la  Kep{dr.)  l8,  ^^TT{a.)  f[iX?]tpov 
(rTal3X{iTov)  Mexe/p  [.]y  Ip8{ik.)  B  dp[B{pia)  vo{p.)  p8  rc^apd)  atS  els  AXf^{ap.) 
po{p.)  Xe  Kep{dT.)  £6.  [ —  Col.  ii  Kal  vtrep  t  Ip8{ck.)  o[flr]®y‘  rd  SoBiepra) 
ir{apa)  ra)p^  a-rro  AX(^{ap.)  Po{p.)  v  Kip{dr.)  9/C,  1®  ra  8oO{ipTa)  7r(a.)  t&p 

dirb  nX^fip^  Ip  8v(rl  mTraKiXois)  {irLr’r.)  ’AXei(ap.)  po{p.)  kB  /c€p(ar.)  la, 
6poJ{m)  iXoyi(TB{7,)  aBrfp  AXe^(ap.)  po(p.)  kB  Kip{dr.)  laL.,  6poi{a>s) 
iXoyi<TB{'q)  a-urm  AXf^{ap.)  po{p.)  £<5-  Kep^dr.)  1®  yi\p.)  Kal  vrrep  i  AXei(ap.) 

Kep[aT.)  £/3.  20  o{pov)  rd  Xoyia-B(ePTa)  vrrep  t5>p  yS  eroop  AXe^{ap.) 
vo{p.)  air8  K[ep{dT.)  .  .,  21  dis  Xoiv{d)  Tr{apd)  ra  rparre^irp)  AXe^{ap,)  po(ji.)  kB 
Kep{aT.)^/..  22/f[ai'j  {/jj-bp  (y  corr.  from  c)  la  Ip8{ck.)  [  rd]  8oB{epTa)  rm 
TparreC{iTr])  ovrars,  with  remains  of  three  more  lines.  In  1.  13  there  seems  to 
be  some  misreading,  since  the  figures  of  the  sum  on  the  Alexandrian  standard 
should  be  smaller  than  those  of  the  dpcBpca  :  cf.  1915.  22,  and  1918  verso,  i  sqq., 
where  dpcBpia  are  treated  as  if  on  the  private  standard.  The  total  given  in  1.  20 
IS  inconsistent  with  the  items  of  Col.  i,  but  this  may  be  due  to  the  loss  of  the  con¬ 
clusion  of  that  column;  cf.  1.  21. 
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2029.  P.  Cairo  1 01 2 1  recto.  30.5  x18  cm.  Sixth  century.  Account  of  receipts  and 
expenditure  in  money.  ^  -f  Arippiara)  B  lv8{lk.)  po{p.)  pp^'prf-  2  l.  St{d)  ArroXXm 
Trp(ppor]Tov  ?)  (or  irpierr^vripov)})  AarmSd  (2nd  a  corr.  from  s?)  vo[p.)  Ky^ V 

®  Tr{apd)  IlavXq)  (irrep)  {  ip8(iK.)  (vrrep)  rov  koip{ov)  twp  yea>p{yS)v)  vo(p.) 
ac~  k8' ,  *rr(a.)  rm  avT(m)  IlavXcp  (vrr.)  ^  ip8{^LK.)  (vrr.)  drra  XipCov  (SiXov  po(p.) 
tj',  ®  7r(a.)  drra  (Sipiov  (1.  -w)  (ppo(pTi(TTfj)  (Bit.)  rfjs  pr]x(apfjs)  (Stpoyrqs  v{op.) 

®  7r(a.)  ’lardppp  rrp{ov, .?)  rd  6(pe(X{opra)  drro<Tvp^ifia(TB{fjpaL)  Trpo^dcr{et) 
KapfiX{a)v)  e  ’’’  {vrr.)  drra  Siplov  po{p.)  at.,  ®  (yrrep)  IleKva-tov  po{p.)  1.8 ,  » (vrr.) 
Avovrr  UaXeov  po{p.)  /.X,  8L{d)  rdp  (ppo{prLa-rdp)  (irr.)  Mavpas  #i/3  prot 

Tavare  Kal  ^£j8  [....]  tro{p.)  eLy  t/S',  (prrf)  Apeaidrov  ^ot/Sdppcopos  (Brr.) 
’npa[ovros?]  po(p..)  yqK8'(^q,  '^‘^(yrr.)  SoKXfj  rjroi  Hepfjpov  Oecopos  drrb 
naXd)[crem]  rd  6(f>e(Xopra  [cru]yx®p»?^(f7»'af)  [f'o(p.)] 

Tladperos  po{p.)  ^/8yx[5'.]  yi{p.)  Po{p.)  pp8ifK8',  dvB'  (&p)  Xr]pp(drcov)  po{p.) 
[pp]^^'p.rf,  ^®c»y  XoLijrd)  8{id)  Acndvpov  rrp(op.)  vo{p.)  lyyiil  pi{ Then 
a  line  of  shorthand  and  at  right  angles  3  lines  in  a  different  hand  referring  to  corn 
for  embole.  At  the  bottom  the  address  of  128.  In  11.  3-6  the  precise  significance 
of  the  use  of  rrapd  with  the  dative,  which  is  found  also  in  2031-2,  2035,  is  un¬ 
certain  ;  perhaps  ‘left  with’  or  ‘in  the  hands  of’  would  represent  the  meaning. 
At  any  rate  it  is  evident  that  the  amounts  so  preceded  are  to  be  regarded  as 
expenditure,  being  a  deduction  from  receipts.  In  the  total  of  1.  15  according  to 
the  preceding  items  ‘X  should  have  been  y  •  On  the  verso  is  128. 

2030.  P.  Cairo  10153.  28-2  X 11-6  cm.  Late  sixth  century.  A  short  list  of 

receipts  in  money  paid  on  account  of  property  at  the  village  of  Meskanounis ;  cf. 
1916,  where  too  Pempo  (1.  i)  is  mentioned.  A  line  or  more  is  missing  at  the  top. 
i[.  .  .]  Tleprrd)  (Brrep)  SiKaiov  Me<TKap(ovpem)  ^  ov(ra)sy  ^  8{id)  ArroXXd 
8r]p(o(Tm)  po(p.)  Kerf  prf,  *  8{t.d)  ’leodppov  AKvdrcopos  Kal  ®  IlavXos  (1.  TlavXov) 
d8eX(p{od)  8rjp{o(T.)  po{p.)  18,  ’^8(10.)  ^Ifi  Kepapfem)  Kal  Afidpmpos  Kal 

Koip(copS>p)  ’’’  5j7p(o<r.)  po(p.)  y-  ^  /  8r]p(oa‘ .)  po(p.)  prj . 

2031.  P.  Cairo  unnumbered.  30-3  X  35  cm.  Late  sixth  or  seventh  century. 
Account  of  money  payments  mostly  to  stewards  of  various  estates  (cf  1918),  which 
are  classified  under  two  districts  (bioUrjais),  each  having  a  comes  at  the  head 
of  it.  To  judge  from  the  local  names,  the  estates  were  those  of  the  Apion 
family.  The  account  was  left  incomplete,  with  a  good  many  blanks.  Cf  2032. 
Col.  i  ^  4-  /i£0£K:()j(r€<»y)  rov  K6p(eros)  Aioyepovs'  ^  [7r(apa)]  Arrcfova  TTpo(vor]rfj) 
MeaKavovpios  adp  p(orrfj)  po(p.)  pp§^ pt]' ,  ®  [7>'(a.)]  yoa>py(oLs)  rov  MeyaXov 
Xcop'iov  <TVP  p(o.)  P0{p.)  KtrS'K8',  ^  [■?£(«.)]  lief  .  .  .]BeraLp{(p  ?)  7rpo(p.)  KepKev. 

pern  <TVP  p{o.)  vo{p.)  ,  ®  Wa.) . ]op(  )  ’OXvprrtov  rrpo(p.)  Uerpeoviov 

(Tvp  /J(o.)  po{p.)  oyl.8',  ®  [7r(a.) . ]  Trpo(p.)  TepvBem  artip  pip.)  vo{p.)  , 

[7r(a.) . Ylmdpvp  rrpofy.)  NtKfjToy  cri/v  pio.)  vo(p.)  ,  ®  [7r(a.) . ]  . 

rrpovior].)  A  k  .  riov  crvp  /J(o.)  */o(p.)  piBK^ ,  ^[rr(a.)  ....  7rpo]£'(oJ7.) 
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^dKpa  a-vv  ^o.)  uo{n.)  iir^ ,  lo  . jy  TTpo{v.)  Ntjcov 

Aaxapias  ahv  ^{o.)  vo{p.)  r{ n  [7r(a.) . ]Tap(  )  Iirip  rov 

(f)6p{ov)  Nrjcrov  AaxaHas  iS{io)riK&)  vo{p.)  8,  12  [7r(a.) . ]  .  i(  )  rov 

.  .  eep  ,  .  .  rrjov  i.8(^iw.)  vo[p.)  e.  Col.  ii  +  5[iO£]/c(77<rewy)  tov  Kopiojol)  ^t/3' 
^^■7r{a.)  Eeprjvolv  (1.  -5?)  7r]pou(_OT].)  nayyovXeeiov  a-vv  ^{0.)  vo{p.)  , 
7r(a.)  ’AttoXX&  [TTpo{vor).)\  IloXepcovos  (xijv  ^0.)  vo{p..)  [[/cai  €/f(Toy)  yd(o.) 

^■®’r(a.)  Xiprjvm  [Trpo{v.)  nap]BevLd8o9  aiiv  p{o.)  vo{p  )  ^  7r(a.) 

^tXo[^€v(p  TTpoiy.)  ’OpQwviov  avu  /d(o.)  vo{p.)  <TKyc^(yt~,  -niyx.)  [7rpo(»/.)] 

K[a]Xvpr]^  crvu  p'(o.)  vo{fi.)  pdy  r]' fq-' ,  «  7r(a.)  Eeprjv[m  . ]  Tip{f]9) 

crnov  iS(Lco.)  vo{p.)  Tracq  k8' ^c~  7r{a.)  rxe  Kal  crvi' p(^o.)  po(p.)  X^'rfprf ,  ir^a.) 
$iXo^[e//ffl  ......  .]  (Tvv  p{o.)  vo{p.)  ariyi^rf  (y  corr.  from  /3),  21  rr^^.)  I  ..  . 

[10  1.]  aijv  p{o.)  po{p.)  pnri^yrfpn'fq-',  22  7r(a.)  ’lovcrrm  [10  1.]  Srjp^omw)  po{p.) 
vlSkS' ,  28  7j-(a.)  ’ATr^o[va  .....,...]  avp  p{o.)  vo{p.)  yLyr{pr(,  2*  [7r(a.)  .  .  . 

[10  I.]  crvv  ^0.)  v{op.)  pva^'^q-',  ‘^^[TT{a.)  .......  7rpo{v.)]  r^y  NorLp{rjs) 

napopto[v]  18{lco.)  vo{p.)  puq-  Tr{a.)  (pTrS,  20  [„-(«.)  10  1  ]  ...  .  18{^(0.)  uo{p.) 
27[7r(a.)  9  1.  7r]poj'(o77.)  Tlct^av  i8{La>.)  po{p.)  ly  7r{a.)  v^,  28 

TOV  (p6p{ov)  ipp{ov)  x^priov)  i8{iw.)  vo{p.)  y  7r(a.)  k8.  On  the  verso  parts  of 
21  lines,  in- a  different  hand  and  much  effaced,  of  an  account  of  wine  in  5((7rAa). 
For  the  use  of  napd  with  the  dative  see  2029.  3-6,  n. 

2032.  31-7  X  149.3  cm.  Sixth  century.  Account  of  payments,  similar  to  the  preced¬ 

ing,  but  on  a  larger  scale.  Many  of  the  localities  mentioned  in  2031  recur ;  for 
1.  4X  MaeiovpS.  cf.  P.  Stud.  Pal.  x.  233.  ii.  4.  The  account  seems  to  have  been 
written  at  different  times ;  numerous  entries  have  been  struck  out,  besides  many 
alterations  in  figures.  Some  of  these  may  be  by  a  second  hand,  to  which  a  few  entries 
are  no  doubt  due, but  the  distinction  is  not  clearly  marked.  Two  columns  subsequently 
added  summarizing  this  account,  and  the_text  on  the  verso,  are  printed  in  1918. 
Col.  i  [[1  +’'Exd{ecns)  XPy[<^iK&p  ~~^8{S)  [IpS{ik.)?  —  ^7r{apd)  ’Imdppjj  (3or][e{S) 
~]  TPV  ,  ^7r{a.)  ^iXo^ovcp  ^or}${(p)  TaKoua  [  ]  po{p.)  eA.rj' ,  ««•(«.)  roVy 

dno  TaKOPCC  UTTpp)  iopTLK{&p)  I8{i(,-,TIKW)  [vo{p.)  .]«  7r(a.)  pr],  n{a.)  napovBia 
0or]6{a)  TapTrepov  SppiocrLcp)  [vo{p.)]  p§pr)'^q-\  '?7r(a.)  rofy  diro  ’ASatov 
Srjp^ocr.)  vo{p.)  aL.y  k8\  « 7f(a.)  tols  avT{ocs)  d7r[d]  ’ASaiov  iS(ico.)  vo{p.)  8  Tr{a.) 
8,  ^Tr{a.)  tS  popiK[a]p{(m)  18{l(o.)  po{p.)  8  7r(a.)  xa.]]  Col.  ii  1®  [15  letters  xajr 
dXX{mp)  of5r«y  “  JK®-)!  •  PP-  H  7rpoi^(o??.)  —  (12  1.  in  all)]/C£ay  [— ]  .  pt]', 
^^Tr{a.)  Apovtt  npop{o-q.)  [E!)ay]ygAiou  dp{[epia)  p[o{p.)  .  .  .]]]  i3  7r(a.)  ’lodcrroo 
TTpop{ori.)  E K[v]TaX[irL8a]s  ap(t0.)  po{p.)  [.  .  .]K[8']pri',  t5  aura  ’lovcrTcp 

7rpop[orj.)  [f-TTgp  T]ip{fjs)  a-trov  8rip{o<x.)  vo{p.)  A»?[ . ]•••]]  ^^|Ijr{a.)  Eepypw 

TTpo{por].)  MeydX{ris)  IlapopLov  Tip{fjs:)  ctltov  8rip{ocr.)  po(p.)  I3/Lypr]'  7r(a!) 
KopiaTLa)  eL.8  ,]]  ^®7r(a.)  ’lovXiapw  (corr.  from  ~ov)  popLKap{Lcp)  vnopiy.)  Tip{fjs) 
(TITOV  8r]p{o(T.)  po{p.)  ^Lyrj^q-'  TT{a.)  K€p{dT.)  q-,  ”  7r(a.)  UaTTPovdicp  ■jTpop{or].) 
TaKOpa  Ttp{fjs)  (TLTOV  8rip{ocr.)  vo{p.)  yK8' p'p' cyq-' ,  [[7r(a.)  ’Icodpprj  npop{orj.) 
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2!ea^6a  dp{t6.)  Po{p.)  rj/Ly'^q-',  77(a.)  t®  aur®  imep  Tip{fjs)  (Tltov  8r]p[ocr.) 

po[p.)  yq-' k8'  7r(a.)  Kep(dT.)  qr8',  20  7r(a.)  ra  avT(m)  'loadppp  Trpop(ot].)  rmp  ip 
^'f2(p6L  dp{i6.)  Po{p,)  ay  k8' pip'  (corr.  from  aLp  pp')^  7r(a.)  r®  aur®  virlp  Tip(fjs) 

(TLTOV  8pp[o<T,)  Po{p,)  LL^' pp'  7r(a.)  Kep(dr.)  7r(a.)  ’Apovtt  7rpop(op.) 

MecTKalpoJvpios  dp{(6.)  po(p.)  ^iq-q-' pp'^q'''^  7r(a.)  ’lovXLUpm  (Jov,  so 

1.  25)  TTpoiy.)  MeydXov  Xoopiov  dpiiO.)  Po[p.)  q-LK^ pp'  (corr.  from  i8^kS' ^q'), 
2^  7r(a.)  TOLS  iips  iyyeypapp^ipoil)  (ey  y.)  vnrop  Tip(fjs-)  (tltov  tov  A6y(ou) 
M€ydX{ov)  Xoopiov  8pp{p(T.)  Po{p.)  paK8' pp  (yq'  ■n{a.')  p(8  (corr.  from  p8y'K8' pp'yq' 
7r(a.)  ppL.S'p'  .  .),  25  7r(a.)  ’lovXiapio  vopLKap{i(p)  vo{p.)  ^^7r{a.)  r®  avT(S) 
virep  T&p  diTO  Tdppcopos  vo[p.)  /S/_,  2’?  7r(a.)  rofy  diro  ^pd  po{p.)  pL..,  {Sop) 
po{p,)  yy  ,  Xoi(TTa)  vo{p,)  eq' ,  2*  ’AfSpaaptm  (corr.  from  ’lovarTW  irpo{p.)  TapneTi) 
|](j/o(/z.)  y',  29  [[7r(a).  'HpaKXei(p  diro  KoXoaraov  po[p.)  aq  k8  pp'~^  aZ., 

2°  [[7r(a.)  ctTra  NaKi(p  diro  KoXo(T(Tov  J^[o(7£.)]  ^y'pp  5]]  7r(a.)  roty  avro  NtKpTov 

po{p.)  qy  k8' pp' yq' ,  ®2  7r(a.)  ^iXo^ivLO  7rpo{p.)  po{p.)  l(,  7r(a.)  BeA€/c6/cey  arro 

^pd  Po{p.)  y .  ra  TrpoK{eipepa)  (corr.  from  7Tpo{K.)),  Col.  iii  (cancelled) 
lost  ^®[[[7r(a.)  II  l.]p®  [7r]p[o](i'.)  [n€r]p(opiov  (cf.  1031.  5)  inip  rLp{ps) 

(TLTOV  8pp{o.)  P0{p.)  ,  [ J]  26  7j-(a.)  TOLS  dlTO  ’I^OiLTOS  (f/?.)  [  ']  •  dp{id.)  ■Po{p,) 

ppy  k8' pp' ,  27  @eo8d>pov  (1.  -p®)  Trpop{op.)  ^pd  dp{i6.)  vo{p.)  Ky'pp', 

2®  7r(a,)  BiKTOpL  7rpop{op.)  IIayy[ovXeoLov]  (rrayy.)  dp{L$.)  po{p.)  p8^ ,  2®.  7r(a.) 
T®  aVT{f)  BlKTOpL  ■JTpo{v.)  Ttp{ps)  (TLTOV  8pp{o(T.)  Po{p.)  ULp' pp'  Tr{a.)  l8' , 
'‘®  Tr{a.)  XvpLaKm  Trpop{op.)  HoXepcopos  dp{id.)  vo{p.)  £[[a/.5^]]^' 
^OL^dppooPL  Trpov{op.)  MaeLOvpd  dp{Ld.)  vo{p.)  Kel.yq',  ^2  ji-{a.)  r®  aiL>T{d)  ^ol- 
^dppoopL  Trpo{p.)  Tip{ps)  (TLTOV  8pp{o(T.)  vo{p.)  ap'  7r(a.)  ^8',  ^®[[7r(a.)  TlapovOiLa 
7Tpop{op.)  ’OpdcopLov  dp{i6.)  po{p.)  ^*7r(a.)  Tlat/Xop  Trpop{op.)  Niov  dp{L6i)  Po{p.) 
y^'p'yq'  7r(a.)  e,  7r(a.)  r®  aur(®)  ITavXa  Trpop{op.)  TLp{ps)  ctltov  8pp{o(r.) 
Po{p.)  ^p' pp'  Tr{a.)  aZ.,]j  7r(a.)  KvpcaKm  TTpop{op.)  NoTppov  dp{id.)  po{p.) 
iy'p' pp'yq' ,  [[’’■(cc.)  Tm  avT{(p)  irrep  rmp  ip  Neapipecoy  (1.  -pei)  e/cT(oy)  po(7rpy) 

po{p.)  i€i.p',  7r(a.)  T®  avT{(p)  KvpLaKov  (1.  -®)  Trpo{p.)  NoTPpov  Tip{ps)  vltov 

8pp{o(T.)  po{p.)  q^pp'  7r(a.)  Ly,  7r(a.)  ’AI3paapi(p  Trpo{p.)  tSov  ip  B^pKv  Kal 
XvcTooos  (1.  -aei)  e/CT(oy)  poirr.)  vo{p.)  q  rr{a.)  xy/_,]]  ®®77'(a.)  ’Apovtt  (-tt’) 
pLTrap{i(p)  virep  rps  pLTTap{ias)  AXe^{ap.)  vo{p.)  p  (corr.  and  altered  from  op), 
7r(a.)  TlapovOi(p  {(o  corr.  from  ov)  (3op6{S)  app{  )  Npaov  AaxcLvias  iS{Lco.) 
(l.  .•  so  below)  Po(p.)  jLLppp',  '®2  7r(a.)  ’Apovtt  pavT{p)  tov  pLKp{ov)  XL^eppiov 
ttXo'lov  18{lco.)  po{p.)  y  7r(a.)  i^S,  ^®7r(a.)  ’Apovtt  pavpp)  Tps  KapLdBos  l8{lo>.) 
po{p.)  Ly  7r(a.)  p^,  7r(a.)  BiKTopL  vavT{p)  ■direp  tov  pcydX{ov)  XijSeppiov 

ttXolov  l8{l(»).)  po{p.)  y  7r(a.)  i^,  ^^^^{a.)  r®  7TaKTap{L(p)  tov  o^euo(y)  (1.  d|e®y) 
^pd|v}poi;  irrrip  poTa(pop{ds:)  KappX{a)p)  lS{l(o,)  po{p.)  a8'  Tt{a.)  e,  ®®7r(a.)  tols 
d-TTo  TapovOipov  l8{loo.)  Po{p.)  q  Tr{a.)  /cd,]]  Col.  iv  7r(a.)  rofy  r€[i8  1.  do]0(e  ) 
aiiTOLS  ip  iTTOLKpTp)  [ — ]  .^®7rap[i8  1.]  Too  Po{p.)  p  7r(a.)  p,  (.?)  y[o(p.)]  .  [.  .] 
7r(a.)  TTp,  vTTep  {v.)  TLp{ps)  dKap6{dp)  ppiroo  KaT€P6xB{'^i^d)p)  (/car’)  Po{p.)  Ae 
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7r(a.)  p/ia,  [[7r(a.)  UiTpoavica  ypa/ifi{aTd)  Kwfi{r]s)  ^i<T(j)6[a]  ’A\e^{au.)  vo[p.) 

?[•  •  •>]]]  TTepauTiKa  t-[.  .]  .  [ . ] 

v[o{p.) . ]^  7r(a.)  nafiovOm  olifoxeipia-rifi)  vrrep  Tip{f]s)  olv{ov)  lS[ico.) 

vo{p.)  [.  .  [7r(a.)  (corr.  from  pvdl.  7r(a.)  X^C^')  (1- 

Bl  7r(a.)  Ka  ’laicovos  e£e/C7rrop(oy)  (1.  e^Kerr.),  ®®[[ir(a.)  ’Arriaiui  yoTap{m)  ety 
Tip{^f)  oii'(ov)  Tcoy  TTOTapiriSiv)  i8{ia>.)  vo{p.)  X  .  Tria.)  poB  (0  corr.  from  i  ?),]] 
®*7r(a.)  T®  avTa  Ilapovdm  oivov  xetKiO'rj?)  itrep  Tip{r]s)  o^ovg  LB{ia>.)  vo{p,) 
ly  (corr.  from  Xa)  7r(a.)  vyi.  (above  pXBL),  '5®7r(a.)  ’Attiodpc  voTap{(cp)  virhp  tS>v 
Xfopdrcdv  i8(ia).)  vo(^p.)  6  iria.')  pB  (corr.  from  Xrj  7r(a.)  poa),  7r(a.)  KvpiaKM 
evOlKoX6y((p)  lB{ia).)  Uo{p.)  irj  7r(a.)  TrrjB  ,  ir(a.)  rots  airS  AewvCSov  Si](i.(oo-.)  vo(|j,.) 
€K^pr]'  (corr.  from  Col.  v  ®»]  .  6x0(ea-is)  r^y  avTovp[y]^aS’  ®*[[7r(a.) 

’I(t)<Tri(p  IvyoarTiaTrj)  v[o{p.)]  9  ’’'(“•)  7r(a.)  SapovtjXim  anb  IlapairovLov 

p[o{p.)]  aB'  (above  i/3')  J  7r(a.)  KvpiaK<p  a[7ro  Tlap]aiTOvtov  po{p.) 

'AarKXa  v[avT{p)'f  (cf.  142.  i,  &c.)  Ti/i(^?)]  a'lTov  [vo{p.).  .  7r](a.)  viriB' , 
'i'3  7r(a.)  Fempyicp  [.]  .  [.  .  .]r(  )  [po{p.)]  k^L  7r(a.)  5/,  iT{a.)  ^iXo^hm  xo/Jro- 
TTapaXripTTT(rj)  vo{p,)  tjkB'  7r(a.)  Kt)  (corr.  from  iC  7r(a.)  oS^B  ),  7i'(«-)  Apovrr 

vavT{ri)  Ttjs  Kapi{d)Bo^  (cf.  1.  53)  vvrbp  Xomd8{os)  rip{Tjs)  dpaKos  AXe^^av.) 
vo{p.)  <^8',  ■'®l[7r(a.)  T®  K6p{eTL)  OeoBdipm  vo(ji.)  qL.  7r(a.)  7r(a.)  ^iXo^ivm 

dpTOKOTTCp  vo[p.)  aB'  7r(a.)  e  (corr.  from  yS' Tr(a.')  ly),  7r(a.)  Xep^P<p  7rpop(oTj.) 
MeydX{r]s)  Uapoptov  vir{lp)  'Imdvpov  dirb  AKTovap{iov)  Po{p.)  a  ?r(a.)  B,  7r(a.') 
^oifSdppatPi  IlavToviov  KaTacnTOp{ii)  vo[p,)  S'  7r(a.)  a  (corr.  from  a/.B  7T(a.)  ^), 
7r(a.)  Tofy  drrb  ’Ictlov  Uayyd  (irayy.)  vo{p.)  prj  ^q  ,  iria.)  rofy  arro 
AneXXfj  vo{p.)  a  7r(a.)  8,  ®^[[5r(a.)  Tiara  dnb  AttsXXp  vo{p.)  a  Tr{a.)  5,]]  7r{a.) 

^iXo^epcp  Tparre^LTp  iirep  rS>v  dirb  Tpiypov  vo{p.)  e  7r(a.)  k,  ®*7r(a.)  AttoXXw 
Tepr]ov\  dtrb  {arr}  AKTOvap{iov)  Po{p,)  13  Tr(a.)  rj,  Tr{a.)  roR  dtro  Neapipems 
vo{p.)  a  7r(a.)  a,  7r(a.)  M-qpa  drrb  StyHcpa  vo[p.)  Kq^'  7r(a.)  pq0'  (corr.  from 
Xtj^'  TT{a.)  pk6/.S'),  ®’^  j7r(a.)  Mrjva  xoipopayi{pf)  vurkp  Tipirjs)  KpL6{fjs)  po{p.) 
6  rr(a.)  {/  y[o(|x.)]}  /  vo((ji,.)  (rKji|3'(j.il'9‘r'  ir(a.)  a^q/S'.  Col.  vi  .  [.  •  .  .] 

.[...].[  90  7r(a.)  ^oL^dppcovL  j/orap(i®)  vo{p.)  ikS'  7r(a.)  p,  9i  7r(a.)  Mrjpa 
XOipopayL{p<p)  vo{n.)  eprj'  7r(a.)  k.  For  1.  50  cf.  P.  Cairo  Masp.  67287  iv.  30. 

2033.  P.  Cairo  10139.  31-5X36  cm.  Seventh  century.  Account  in  two  columns, 

of  which  the  first,  recording  payments  in  voptcrpara  and  Kepdria,  is  mutilated, 
the  beginnings  of  the  lines  being  lost  throughout;  1.  19  is  a  payment  (for  corn) 
]  (vtrkp)  dpra^wv  pi  vo{^p3j  ta  K(ep-)  ij3Z-S'  ■  cf.  ii.  4.  The  account  is  continued  in 
Col.  ii  (11.  i-io  receipts,  11.  ii  sqq.  expenditure).  In  1.  17  is  recorded  a  large 
payment  to  ‘  the  most  illustrious  lord  Victor,  dmcetes  who  is  perhaps  not  the  Victor 
of  1844  sqq.,  as  the  title  dmcetes  is  not  elsewhere  applied  to  him.  Col.  ii 
1  Biid)  TCirra  Tlpav  {virkp)  ■jrpo^oX{fis)  iTnTpdrripv)  (1.  -rpo-n. :  so  1.  12)  vo{p.)  q 
AXeilavSpeias),  ^  S{id)  rov  pei{opos  5'aff®  Kdrco  {vw.)  ■n-pofioX{fjs:)  ly  IvB{ik- 
n)o(i'oy)  5(ta)  JJpav  v{pp.)  ir]  K{€p.)  it]  AXe§{au.),  *  (i^tt.)  7(71(77?)  cnro(v)  npa- 
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Bi{vTosi)  Toh  dirb  Sdcrco  Kdrco  asrh  {dpra^mv)  vXt],  ^  rov  po(p.)  a  Tr{apa)  q  {dpr.) 
ly,  Po{p.)  Xy^'  ir{a.)  aaL  eis  AXe^^av.)  vo{p.)  xe  /c(ep.)  ql.,  ^ / vo[p.)  v  K{€p.) 

®  {Kai)  (utt.)  rip(rjs)  o’Ty(ov)  AXe^{ap.)  vo{ji.)  pK,  ’’’  [Kal){vTT,)  rmv  dy po(j){vXdKmv) 
Yidaco  Kdrco  AXe^^au.)  vo{p.)  18  K{(p.)  ce,  ®  (/car)  (utt.)  dvaXcopidrcov)  rov 
pcpiovs)  ly  i[p]8[iK.)  Po{p.)  /</3,  9/ vo{p.)  pv>  K(fp.)  i€.  90  /  AXe^(ap.)  voi^p.) 
api,  K(ep,)  IT],  99  eg  (uv)  «vex6«(v™)  (vTrkp)  rov  iTnrpd)7r{ov)  AXe^{av.)  v[op.)  q, 
93  (1/77.)  rmp  dp7]vdpx{o>p)  AXc^(ap.)  Po(p.)  q,  94  (utt.)  TiraKCKep  AXe^{av.)  vo{p.) 
X^,  {yn.)  7rapaxmpTj(r{e(os)  AXe^(ap.)  vo{p)  le,  {kuI)  kv  dvaXmpa(T{iv) 

AXc^{av.)  Po{p.)  Xt],  6(jiov)  vo[p.)  p/3.  97  7-5  XapTrpiprdrm)  Kvpiicp)  BiKropi 
SioLKirjrfj)  AXe^(ap.')  i/o(p.)  yjr^a  7c(ep.)  e,  98  o/xo£(®?)  prj[uos)  XoiaK  8  AXe^(ap.) 
Vo(^p.)  p^  x{^p-)  /  Uo(p.)  CoXf]  K{€p.)  iq,  99  ^([JLOO)  vo(|X.)  pp,  K(6p.)  iv,  Klvtou  ( ? 

Cf.  SB  2101.  8)  €V  .o-Ti.iT'ir(icp)  vo(p.)  oP,  /  vo(p.)  ^aip  K(€p).  IS-.  In  1.  4  /3'  is  a  close 
approximation  to  the  correct  fraction  ^ ;  craA  should  strictly  be  cr/3.  et?  ’AXe^. 
KrX.  is  not  a  conversion  to  a  different  standard,  but  another  way  of  stating  the 
amount  on  the  same  standard.  The  village  here  written  Sdcrco  Kdrco  appears  in 
1917.  97,  &c.,  as  Xdcrov  Kdrov ;  perhaps  ^dcrov  Kdrco  is  the  correct  form. 

2034.  32-4  X  15-9  cm.  Sixth  century.  Money  account,  the  payments  being  mostly 

to  or  from  the  7rpovor]TaL  of  various  (‘  Apion ')  villages  as  e.  g.  in  2031-2. 
Owing  to  the  loss  of  the  beginnings  of  the  lines  throughout  (the  line  of  fracture  is 
practically  vertical),  it  is  not  clear  whether  the  account  refers  to  receipts  or 
expenditure,  but  the  latter  seems  more  probable  (cf.  1.  3),  and  the  items  may  well 
have  begun  with  7r[apd)  followed  by  the  dative.  Since  there  is  no  heading, 
another  column  is  likely  to  have  preceded.  ^  [  ].[..]...?  (pTrkp)  vavX{ov)  i^ 
lpS{iKri)o{pos)  AXe.^{avBpdas)  vo{p.)  t]  KCpidria)  k,  ].[..]...  7rap®(  )  {inr.) 
Tipodkov  Trpo(vorjTOv)  nayyovX{edov)  AXe^(ap.)  vo{p.)  y  Kcp{dr.)  lOS',  ^  [ 

?  Tipo]di(p  (UTT.)  XoiirdS^os)  vavX(ov)  t/3  lv8{LKri)o{v.)  Kep{dr.)  [  ]  rrpo^u,) 

novcrkpTrovs  (l.lJoaropTT.)  {vtt.)  Ao((7r.)  pavX{ou)  i/3AXe^(ap.)  vo{p.)  a  Kcpidr.)  C^-B', 
3[  ]  iTpo{v.)  Wep-rreKXr}  (=  989  Sivn.)  (utt.)  Ao£(7r.)  vavX{pv)  £/3  Kcpidr.)  lyl., 
8  [  ]  irpo{u.)  ^dKpa  {vir.)  Xoiijr.)  pavX{ov)  ij3  Kep{dr.)  (^,  ^  [  ]  TTpo{y.)  Akopros 
{vtt.)  Xoi{Tr.)  pavX{ou)  1(3  AXe^{ap.)  po(p.)  13  Kep{dr.)  e,  ®  [  ]  TTpo{p.)  Ilkpa  {vtt.) 

Xoi{Tr.)vavX{ov)  i^  ipS{iK.)  Kcp{dr.)  Ol,  9  [  ]  Trpo{v.)  Nkov  {vtt.)  Ao((7r.)  vavX{ov) 
il3  AXe^{ap.)  po{p.)  ^  K6p{dr.)  S',  90  [  7r]po(i7.)  Nlktjs  (yrr.)  Ttp{fis)  aiT{ov)  t/3 

tpS{iKri)o{p.)  lB{L)o{riKo)  (1.  lS{i)<o{r.) :  so  elsewhere)  po{p.)  ly  Tr{apd)  pat-,  99  [ 
7r]p[o(r’.)]  EvayyeXiov  {vtt.)  rip{rji)  (T(r{ov)  t/3  i8{i)o{r.)  po{p.)  t/S  Tr{a.)  pSt,  Kal 
99  [blank]  AX€^{ap.)  po{p,}  a  Kep{dr.)  iqBk,  93  [  7r]po(t'.)  IIovcrkpiTov^  {Btr.) 

rip{r)s)  air{ov)  il3  ip8{LKri)o{p.)  iS{i(or.)  Po{p.)  Lprfcyq'  Tr{a.)^S',  94  [  Trpo{v.)] 

TIaKepKV  (1.  -KT}  :  cf.  1839.  6)  (utt.)  rtp(?7?)  a[r{ov)  1/3  ivB{iKr'i)o{v.) 

t5(£)o(r.)  p{op.)  aLi^'^q'  7r(a.)  q^ ,  9®  [  7r]po(t'.)  Ilipa  (vir.)  rip{fjs)  air{ov)  t/3 

iv8{LKri)o{p.)  £<3(t)o(r.)  po{p.)  a^'ijprf^q'  7r{a.)  (,  [  tt]po{p.)  Srecpapicopos  {vtt.) 

ripi^fjs)  cri{T.)  tjS  i8{i)o{r.)  vo{p.)  -qy  7r(a.)  A5',  97  p  A<o(rq](p  'jrpc{v.)  rap  kp 
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TapovOlvov  (vTT.)  rtfi(fjs)  crt(r.)  poi^fi.)  €l.y  7r(a.)  k8  kui  [blank] 

’AXe§{au.)  Kep{dT.)  rjS' ,  [  ]  SKvraXhiSos  (vtt.)  Tip{fjs)  ctiT{ov)  ’AXe^{ap.) 

K6p{dT.)  [  ]  diTo  ISecpd)  {vrr.)  rip{fjs)  cri{T.)  AXe^^ar.)  vo{p..)  a  K€p{dT.) 

16,  [  ]  arro  ^navias  {inr.)  xcofidraiv  lS(i)o(r.)  po{p.)  i{TTa.)  ft,  [  ]  dno 

Tapimrl  {vtt.)  ^(wpdTcop  l8(^i)o(r.)  vo[p.)  i/3  iria.)  m.  AX€^(ap.)  vo{p.)  oy 

Kep{dr.)  t/3.  In  I.  2  .  .  .  rrapco^  ),  the  supposed  a>  is  written  through  the  tail  of 
the  p.  In  11.  20-2  ror?  or  Tali'  is  to  be  supplied  before  ]  diro.  The  total  in 
1.  23  is  approximately  correct  if  the  unqualified  carats  in  11.  3,  5-6,  and  8  are 
treated  as  on  the  Alexandrian  standard,  and  the  items  on  the  private  Standard  are 
converted  at  the  usual  ratio  of  161  ;  146. 

2035.  P.  Cairo  10117.  33-4  X  19-7  cm.  Late  sixth  century.  A  sheet  consisting  of 

two  selides  so  joined  that  the  recto  of  one  coincides  with  the  verso  of  the  other. 
On  one  side  (recto)  a  protocol  in  5  lines.  On  the  other  an  account  of  money  pay¬ 
ments  to  certain  chartularii  for  various  purposes,  often  for  dikes  or  reservoirs.  In 
a  few  entries  the  figures  have  not  been  filled  in.  Col.  i  lost  "  (virkp)  Tmi>  drrb 
^uKpa  v6{p.)  a,  ®(u7r.)  )(ft)/z(ara)f')  (/car)  A€coi'[8ov  vo{p..)  7r{apd)  rS 

Kvpiicp)  ’loidppr}  '^apT{ovXapLm)  ovr{m)‘  ^  (yn.)  tmu  diro  Ae<ovi8ov  po{p.)  , 
®  {vtt.)  Tepvdeais  po{p.)  /3,  TaKova  8(10,)  TrirraKiiov)  v6[p.)  a,  {vtt.) 

XdKK{ov)  ’laiov  (tV.)  JJayKo,  (1.  Uayyd)  v6[p..)  a,  (utt.)  rrjs  8i6pvy{os)  rod 
apyo{yTOS)  voi^p.')  L,  toiv  ')(a>p{dTa>v)  Se(f>d>  (/cal)  A€aiPi8ov  j/o(/r.)J] 

TT^apd)  r®  Kvpiiai)  Ancpova  )(apT{ovX.)  o{jt{ws)'  {vtt.)  rod  XdKK{pv)  A^ovroi 
v6{p.)  a,  {vtt.)  MaTpi(p)v  v6[p.)  a,  /  vo[p,)  /3.  iriapa)  tw  Kvp{icp)  Avovn 
.  \apT{ovX.)  0VT{a)s)’  (vir.)  d7roa-vp^il3acrpo(v)  (cf.  136.  25,  2029.  6)  ^dKpa 
<5((a)  BiKTopos  TrpoiyorjTov)  p6{p.)  a,  [][(u7r.)  twp  drro  ^dKpa  r'o(/r.)  a,]] 

(vrr.)  Tcou  drro  NiKrjS  vo{p.)  a,  (utt.)  XdKK(ov)  Ilipa  p6{p.)  a.  Col.  ii 
TT{apd)  T®  Kvp{i(p)  Maprvpicp  )(apT{ovX.)  out(®s)'  (utt.)  Hap&evidSo^  p6{p.) 
a,  7r(a/0a)  BiKTopi  yapr{ovX.)  ovt{(os)'  (vtt.)  tov  mpvaivov  XdKKipv) 
Ta>v  drrb’'  f2(p€(^a>s)  v6{p.)  a.  7r{apd)  t®  Kvp[Lcf)  ’lovcrrcp  y^apTipvX.)  our(®s)‘ 
(uTT.)  XdKKov  S KVTaXLTi8(^os)  p6(^p.)  a,  XaKKi^ov)  !47reA(A)77  p6{p.)  a. 

7r(apa)  t®  (r  corr.  from  p)  KvpiimjMriva  y^apriyvX.)  ovricos!)'  ^^(yrr.)  XdKKipv}) 
Ka6r}yr}Tov  v6{p.)  a,  (prijaar  {vtt.)  tSov  ya)p{dTaiv)  S€POKdip€{a)s) 

po{p.)  (blank).  The  local  names  indicate  that  this  account,  like  the  preceding,  be¬ 
longs  to  the  Apion  archive;  for  the  village  KaOpyprov  cf.  P.  land.  gi.  16)  where 
KaBiyiT.  was  written.  XPP  1-  34  written  like  an  abbreviation,  XP^- 

2036.  19  X  14-7  cm.  Late  fifth  century.  Part  of  an  account  of  money  payments 

from  inhabitants  of  various  villages.  The  papyrus  is  broken  at  the  top  and  bottom, 
and  also  on  the  right-hand  side,  so  that  the  amounts  are  lost  throughout.  The 
account  was  continued  on  the  verso,  1.  32  being  the  last  of  the  document;  it  is 
written  in  an  unpractised  hand  by  a  person  evidently  more  familiar  with  Coptic 
than  Greek.  ^  [ . ]  eTr{o)iKL0v  ^iXoaTpldrov  vo{p.)  ^[^Ilapjovp  (cf  1.  22) 
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Kwpps''f2(l)eco[s  vo{p.).,  3  [? ’I®a;/]i/J7?  (cf  1.  28)  rrpea-PvTepov  (1.  -pos!)  err{o)LKL0V 
T^e[/ce  vo{p.).,  ^[.  .]  .  drro  Kmpps  Uaeipem  X[oiaK  .  vo{p.)  .,  ®  drra  Avvcrt 
X{(i)pT{ovXdpLos  ?)  MiKdXov  (1.  Mey.)  "Upov  [vo{p.)  .,  ®  dVa  "Iwv  kir{o)iK{Lov) 
Tfdm  ‘X[{oiaK  .)  vo{p.) .,  ’  IlavXov  STr{o)iK{i.)  tlaTad)  T[v^l  .  vo{p.) .,  ^  $i/3  XeiXtov 
€7r(o)iK-(i.)  IlaTad)  T[v^i  .  vo{}i.)  .,  ^’Avvas  Oipeva  drra  K'lov  e7r{o)iKLOv 
NiK[€pos  (1.  Nty.  ;  SO  11.  10-12,  &c.)  Tv^i  .  i'o{p.)  loHerpe  vlbs  OevnXa 
(1.  OivnXXas})  €7r{o)iK{(.)  NiKepos  T[v^l  .  vo{p.)  ’^^JJapovre.  vibt  drra 
Apdrov  err{o)iK{L.)  NiKepos  T[v^l  .  vo{p.)  .,  Aapdamv  TIk  {krroLK{L))  NiKepos 
Tv^i  P  [i'o{p.) 13  Marpiue  Kmpps  "/2^e®?  Tvfii  p  [i'o{p.)  .,  I'l  Apovtt  (corr.) 
e7r(o)iK(t.)  ^iXoa-rpdrov  Tv^i  iS  [vo{p.)  .,  IlaTTvovBiov  vlbs  Kd(rrop{os)  pi^ov 
(1.  -a>v)  Kcbpps  TvpvBecos  (1.  Tep.)  i>[o{p.) .,  IlavXov  Maa-<rop  Kmpps  Meapepevoy 
(1.  iVetr/ii/tews  ?)  v[o{p.) ^  ^t/3  vm  ArroXXw  €tt{o)ik{L)  IlaTadi  Mex^P  ^ 
po{p.)  [.,  13  krr{o)iKiov  Marael  Mex^'P  ^  Po{p.)  .  [,  1®  UavXov  €rr{o)iK{L)  TjSm 
A€^l{t)ov  (cf  1.  30  and  SB.  99)  ^apevcbd  ^  po{p.)  [.,  Mapia  Kd)pps’'D<f)ia)i 
^apevcod  §  uo{p.)  .,  ^^’Ia>dpvp9  vibi  TeAeAeojoffe/f  .  o'®  ^[apepa]d  p  vo{p,)  [.. 
‘^‘^Uapovv  Kmpps  "i2^€[®9 —  Alapdaco]^  [T]ik  e[7r]{o)LK{L.)  N[LKepos? 
Verso,  after  parts  of  2  lines  .  .  .]  .  apov  €tt{o)lklov  NiK[€pos  po{p.)  ., 
2iIT[a]uAot»  e7T{o)tK{L)  ^T(3€Ke]\’ArrpXp  (1.  ArreXXp)[po{p.) .,  ^^’Icodppps  err{o)iKiov 
TI3€K€  [po{p.).y  ^^{^KaXXtov  irr(p)iK{L)  UaTad)  [po{p.).,  UavXov  kTr{o)iK{i.) 
T^b>  AejSirov  p[o{p.)  ^^’Icodppps  Kai  ’laxipcj)  krroiK{C)  Tapov<T{i}l^ 
v[o{p.),,  drra  {na)povre  rrpear^vrkpov  krroLK[L.)  NiKepos  p[o{p.)  .  The  abbre¬ 
viation  in  1.  g  consists  of  a  monogram  of  X  and  p  with  a  cross-bar  through  the  p ; 
whether  it  stands  for  xaprovXdpio^  is  doubtful.  In  1.  9  BipiP  represents  the 
Coptic  TgiAie  It,  ‘the  wife  of’  (Crum),  and  perhaps  {Na)Kiov  should  be  read. 
In  1.  21  Kcbp-p^  ’'I2(p[ea)9  is  not  suitable.  Above  1.  30  there  are  traces  of 
about  20  expunged  letters  ending  e®y. 

2037.  P.  Cairo  10106  verso.  29-6  X  97-4  cm.  Late  sixth  century.  List  of  amounts 
in  corn  and  money  payable  (rather  than  paid)  by  various  persons  in  respect 
of  pieces  of  land  (1831.  13,  n.)  and  on  other  accounts, — (fiopos  (poiPiKCop,  (fiop. 
rrepecTepicbpo^,  (pop.  kXaiovpyiov,  vrrep  ra>v  empepp(rea>p,  &c.  ;  in  the  case  of 
<pbp.  (poip,  and  vrr.  tcop  kmvep.  the  amounts  are  instalments,  and  both  these  and 
the  totals  due  remain  constant.  Since  the  document  on  the  recto  (1913)  belongs 
to  the  Apion  collection,  presumably  the  present  account  refers  to  dependents  of  that 
family,  but  in  three  cases  the  property  concerned  is  described  as  idia  (11.  10, 
30,  32;  cf.  1912,  87).  Lines  25-7  contain  evidence  which  is  in  conflict  with 
that  found  elsewhere  concerning  the  capacity  of  the  artaba  xay/ceAA®.  1  [7rJpo(?) 
’Ej/®x  nap^pxio[v]  Kal  Koip{aivot)s)  virep  {v.,  and  so  throughout)  Pvixi^^B^)] 
AypoL{KLKoTs  ?  cf  1900.  13)  (tit{ov)  {dpT.)  oB  x[o(ii'01  V  i'[o(p-)]  xat 

vrrep  rmp  ^  kmvepp(T{ea)p)  drro  po{p.)  ep' pp'^t^  po{p.)  Lpp' ,  Kal  vrrep  (p6p{ov) 
<poiPLK{ciop)  Kal  dXX{aip)  drro  po{p).  ^Ly  k8' pp'  vo{p.)  (Tp  ,  ^  y'  aiT{ov)  {apt.) 
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(oa  (?)  L.  5(ia)  roov  kolv{wv5)v)  Kara  to  L  /j.ep[os)  {apr.) 

XeA  ^  vo{p.)  rj  ^  \onr(a)  S(ia')  rot?  TrpoK{eiptPOv)  ’JEi/co^ 

criT^ov)  [apT.)  X^L  ^  rj^'rfp^^',  Kal  inep  pirjx{avfjsi) 

®  crcT^ov)  {dpT.)  Xq-S'  xo(iV.)  <f  Po{p.)  l0'k8'^c^' ,  Kal  vrrkp  dno  vo(fi.) 

it]  Po[p.)  ^p.p' ,  K[ai  ®  vTrep  cpopipv)  ^oiviK^cov)  Kal  aXXiutv)  dtro  vo{p.) 

po{fi.)  [.]z.^[<j-  ],  Kal  virep  prjx^at'fjs)  JJre^al  airiov)  {dpr.)  piS/iS'  V 

KL,  [Kal  virep  rwv]  eTri[p]ep.rj(T{emv)  dirb  Po{p.)  erj  pp  ^'o(/z.)  /-prj ,  Kal  virep 
(popipv)  (jiOivUiwv)  dirb  (corr.  from  Kal)  vo[p.)  (^.y  kE pp  vo{p.)  much 

obliterated ;  1.  10  mentions  virep  i8{ias)  yrjs,  Kal  virep  (f>ophp{pv)  Kaprj- 
X{oip)  vo[p.)  ,  /  vo[p.)  KiyE,  7rXei[op)  vo[p.)  i^'pp'^t^'.  irpib?) 

robs  vlous  (vL.)  avrov  Kara  rb  dXXo  L  pepos  rfjs  ppx{^^Vs)’AypoLK(iKOLs)  cririov) 
{dpi.)  Xei.  xK^’'  )  ^  vo[p.)  p^'p  pp  ,  irp{b^)  ^oifddppoava  Kal  ’Apovir  Kovp[eis) 
Kal  Mdrpcopa  [[ey]]  virep  ppx^o-vps;)  Kaipps  aiT^ov)  (dpr.)  pta  xo{E.)  8  vo{p.) 
/c[[i3]]  jSy" t^'pp",  Kal  birep  t5>v  emveppaiecdp)  dirb  po(p.)  ep'pp'^c^'  vo[p.) 
/-pp' ,  Kal  virep  (poplpv)  (pOLPiKicop)  dirb  vo[p.)  ^^.y'l^'pp'  po[p.)  /Tp',  (note  in 
left  margin)  nXel^op)  /LyKb'pp')  /  po[p.)  k'^SLp' pp'^^yLE ' ,  irp{bs)  Mpvdiv) 

XeKOvX  virep  ppx{apps)  diTpXuorLK{p9)  crLT{ov)  {dpr.)  pC^-E  X°(‘*'0  ^  Po{p.) 
K\[aiLy  L^'fp-'J^E Kal  virep  rdtp  eiripeppa^emp)  dirb  Po{p.)  ep' pp'^p-'  po{p.) 
Lpp' ^  Kal  virep  (popiov)  (poip(K{(op)  Kal  dXX(cop)  dirb  vo[p.)  (Ly  kE pp' po[p.) 
^'p ,  /  kE pp'^q"  corr.  from  c~  and  above  ,  the  line)- 

irpips)  IlapjSpxiop  npeia^vrepop)  Kal  Koip{a>poii^)  virep  pp([xapps)  dirb 
(1.  dira  ?)  ^oi^dppcDpos  o-tr(oi')  (dpr.)  ir$  X°(^*^0  ^  [[’7^]] 

vnep  t5>p  eircpeprjcr^eatp)  dirb  po{p.)  eLp  pp'fyq  i'o{p.)  i!-pp  ,  Kal  virep  <p6p[ov) 
(poLPiK^cop)  dirb  po[p.)  ^l.y  kE pp'  i'o{p.)  ^'p  ,  Kal  virep  (p6p(pv)irepi(TTep{ea>pos) 
dirb  [a  corr.  from  t'O^p.))  po[p.)  8  p6[p.)  a,  /"  po[p.)  idE^E pp'<y<^'^,  L  5(ta) 
"^HpaKXetov  Kara  rb  L  pep[os)  po[p.)  01.8  ,  Kal  virep  y  v6{p.)  aL.8' ,  Kal  virep 
ppxiavps)  Ilaraa-e  /3  Kal  y  vo{p.)  py,  /  vo[p.)  K^Ly ,  virep  x^P'^ipE)  i'o{p.) 
(blank).  irp{bs)  Mpvd{y)  Avovir  Kal  Ilap^pxiov  (1.  -ov)  irpe{cr^vTepov)  Kal 
Koiviavovs:)  virep  ppx{avps)  TIaraa-e  (rLT{ov)  {dpr.)  pl38'  xo{E.)  /3  ro^p.) 

'pjS'pp",  Kal  virep  rmv  emveppa^ecov)  dirb  vo[p.)  ep'pp'^c/  vo{p.)  jLpp' ,  Kal 
virep  (fibpiov)  (poLviKicov)  dirb  vo[p.)  {/Ly  p  pp  vo[p.)  ^'p  ,  y  po{p.)  k,  Kara  rb 
8'  pep{o9)  {dpr.)  Az.  X°i^^')  dXX{ai)  (dpr.)  Ae^^^  “f’  /  {dpr.) 

Xo(iV.)  8,  at  pvirap{al)  e^  {eKarocrrcbp)  {dpr.)  p  {dpr.)  8,  /  {dpr.)  oL  X^i^^-) 
ariT{ov)  peTp{(p)  {dpr.)  L  X°{^^')  V;  dvaX{diparoi) 

{dpr.)  /-E ,  yE  {dpr.)  OjS  X®(‘*'0  L  d(-0o^K{e)  {dpr.)  k^jlE  xK^’^')  dXX{as) 
{dpr.)  pal.  X°{^^-)  “s'-  Kara  rb  L.  pep{os)  {dpr.)  Xe/L  .  . 

eh  K{ayK.)  {dpr.)  pe  (e  corr.  from  8)  X°{}''-)  Kara  rb  E  pep{o9)  {dpr.  ?) 
Kyl.8 ,  XoLir{al)  {dpr.)  oa{l.\8^  X^{^^‘)  ^^7rp(os')  Aapdacova  (pp{oyri(Trpp) 

virep  ppx{a.pps)  Uerepov  (TLr{ov)  {dpr.)  06  xK^^’)  V  ^o{p.)  i8(3'k8'^p',  Kal  bir'ep 
t5>v  einveppa{ea)v)  dirb  vo{p.)  ep' pp'^p  2**  J'o(/4.)  Lpp' ,  Kal  virep  <p6p{ov)  (jtoipi- 


k{(op)  dirb  po{p.)  ^y  k8  pp  vo{p.)  ^ p  ,  _/  vo{p.)  ip  pp  ^p .  irp{os)  rovs  lov- 
8a(ov9  (ion.)  virep  t8{tas)  yps  aLr{ov)  {dpr.)  l  vo{p.)  l-Epp'fp,  Kal  virep 
8eppdr{cov)  alyLp{(oi')  Po{p.)  Lpp',  Kal  virep  rLp{fjs)  jSvpcrps:  vo{p.)  Efp'.  ^^irp{bs) 
Eovpovv  eXaiovp{ybv)  virep  (p6p{ov)  eXaiovpyi{ov)  po{p.)  8,  Kal  virep  py6p{aros) 
Apcovos  e8a(j){S>v)  rod  ^pearos  vo{p.)  E kE pp' .  irp{bi)  Acroelov  Kal  BUropa 
dirb  Nopov  virep  L8{Las)  yps  atr{ov)  {dpr.)  ^L  X°{^^-)  ^  Po{p.) ^  pp  fp . 

iTp{bs)  Aircpovdp  Kal  KOLp{copoijs)  dirb  Ilerpp  virep  e8a(p{S>p)  po{p.)  y  .  ^‘'^irp{bs) 
^oL^dppcopa  8LdK{opop)  virep  ppx{apps)  KeXexov  (rir{ov)  {dpr.)  pyLE  xK^''-)  T 
po{p.)  epKE,  In  11.  1-4  there  is  some  error  in  the  figures,  for  neither  35I  nor 
32I  is  the  half  of  *jp,  and  the  two  halves  must  obviously  correspond,  as  they  do  in  the 
case  of  the  solidi ;  if  oa  were  read  instead  of  06  in  1.  i  and  Ac Z.  instead  of  A^Z-in 
1.  4  (cf.  1.  13),  the  arithmetic  would  be  mended.  The  angular  mark  above  p  at  the 
end  of  1.  4  is  unexplained  ;  perhaps  no  more  than  the  numeral  p  (designating  the 
ppXotpp)  is  meant ;  cf.  1.  22.  At  the  beginning  of  1.  5  before  (rir{ov)  the  copy  has 
a  doubtful  stroke  indicating  ‘  total  ’,  but  if  that  is  really  in  the  text,  it  is  supei'fluous. 
Owing  to  the  mutilation  of  11.  8-1 1  it  is  not  evident  how  7rXei{op)  ktX.  in  1.  12  was 
obtained;  cf.  the  similar  note  in  the  left  margin  between  11.  13  and  16,  which 
apparently  gives  the  difference  between  the  amount  originally  written  and  as 
corrected  (there  seem  to  have  been  some  further  marginal  notes  which  the  copy 
neglects).  The  total  at  the  end  of  1.  18  is  too  much  by  in  1.  21  the  fp 
should  not  have  been  cancelled,  and  in  1.  22  K^Ly  exceeds  the  preceding  items  by 
8  ;  perhaps  aL8'  is  a  misreading  for  9lS  (see  below).  There  is  also  an  inconsis¬ 
tency  in  the  next  item  between  the  figures  of  the  artabae  in  1.  23  and  their  4th 
part  in  1.  25  ;  since  the  latter  is  confirmed  by  the  following  addition,  it  must  be 
concluded  that  the  reading  in  1.  23  should  be  pk0l8'  x°(^^0  artaba, 

as  shown  by  the  other  calculations  of  1.  25,  containing  40  choenices.  That  is 
elsewhere  the  capacity  of  the  artaba  KayKeXXm,  which,  however,  cannot  be  meant 
here,  since  these  artabae  of  40  ch.  are  converted  to  cancellus  artabae  in  1.  27, 
where  the  figures  {p2~  art.  6  ch.  =  95  art.  2  ch.  xayx.)  imply  that  the  latter  con¬ 
tained  approximately  30  ch.  only,  a  very  surprising  result.  As  to  the  name  of  the 
40-ch.  artaba,  the  fact  that  the  item  of  |  art.  8  ch.  is  described  as  per  pm  seems 
rather  to  disprove  than  to  prove  that  the  rest  were  of  that  kind,  since  so  small  an 
amount  might  be  added  directly  to  a  considerable  heterogeneous  total ;  cf.  however 
1910.  27,  n.  In  1.  26  the  addition  is  incorrect,  and  it  may  be  conjectured  that  pa 
is  a  misreading  for  p6 ;  cf.  11.  i  and  22,  where  also  the  arithmetic  suggests  a  confusion 
between  a  and  9.  If  Kara  rb  L  pepos  refers  to  the  amount  immediately  preceding, 
the  figures  should  be  A.5-  X^i^^-)  ^ut  perhaps  the  amount  divided  was  that  at  the 
end  of  1.  25,  in  which  case  AeZ.  X°{^^‘)  “5"  would  be  right.  In  the  division  by  4  in 
1.  28  the  2  ch.  are  neglected. 

2038.  20-5  X  34.7  cm.  Late  sixth  or  seventh  century.  Account  of  remissions  of 
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dues  partly  on  account  of  unirrigated  land  partly  by  way  of  ‘relief’  [TrapajivOia)  ■ 
cf.  1912.  lyg,  where  there  is  the  same  combination.  Col.  i  ^  Aoyo^]  Kov(picrix{ov) 
aySp6[x(ot')  Koi  TT]apaiiv6{fai)  p.eTpirjpa.rai'  ?)  i/3  IpS{ik,).  ^  kiroiKiiov)  ’Op6[a)uiov] 
3  [’fipLy]ipr}s  rrpe(T^ur€p{os:)  [i'7r]ep  d(3 p{6-)^ov)  atrov  ^(ay/ceAA®)  {dpTa^ai)  ^8' 
)(o{ipiKes)  <y,  ^  [?  6  anr](o?)  'flpiykvri^  TTpea-^vrep^os)  Irrep  d^p^oy^.)  air.  K[ay,) 
(dpr.)  ^8  ‘Ti  with  parts  of  9  more  lines.  —  virep  a/3p(ox.)  —  ]  .  a  Kal 

Kp^idfjs)  {dpr.)  T<y8'  ^  TTapapyBiiai)  air.  K{ay.)  {dpr.)  ^L. 

Xo{iv.)  /3,  —  vnlp  dj3p{6x.)  — ]  •  xal  Kp{i6rjs)  {dpr.)  lyS'  Kal  Iirep  rrapfa]- 

pvdijas)  K{ay.)  (dpr.)  6  X^i^’^-)  *  Col.  ii  ewoiK{wv)  'ilepovep-  i'?  ’AttoXXSis 

Kal  Antovs  vrrep  d^p{6x.)  (tltov  ic{ay.)  {dpr.)  08'  xK^^-)  ‘I  vnilp)  rrapa- 
p{vd.)  aiTov  Ka{y.)  {dpr.)  ly,  'Hpds  Movcratov  vrrep  d^p{6x-)  Htov  K{ay.) 
(dpr.)  v8l8'  X°{^^')  y  ^'^^P  Trot.pap{vB.)  crirov  Ka{y.)  (dpr.)  tel.  ‘I 

i9ire«{  a-jvcns  8LdKov{os)  Kal  KvpiaKos  v'!T{ep)  d^p{6x.)  ctlt.  K{ay.)  (dpr.)  k(Y 
X^i^f'-)  y  i>n{ep)  TTapap{v6.)  airov  K{ay.)  {dpr.)  (1.8'  xo(‘*’0  l^i  'ro  kolp{op) 
Twr  dpTreXovp{ydip)vTT{€p)ri]S  k^corLK{fis)  yrjs  VTr{ep)  d^p{6x-)  airov  K{ay.){dpr.) 
k8l8  ,  21  ol  av{rol)  Kal  rrpoK(ip{'evoC)  yeaip{yol)  V7r{ep)  rps  e^oorLK{rjs) 
U7r(ep)  d^p{6x.)  airov  K{ay.)  {dpr.)  l(3.  Lines  14--15  extend  below  Col.  ii  and 
were  perhaps  added  later,  but  are  in  the  same  hand  as  the  rest. 

2039.  P.  Cairo  10127.  32-6  X  i6'4  cm.  Sixth  century.  Accouiit  of  rzj^arA  of  the 

‘household  of  Theon  ’  (cf.  1887.  2,  n.),  showing  the  indiction  years  in  which  various 
OLKoi  ‘  acted  i.  e.  maintained  the  riparii,  and  comparing  the  period  with  those  for 
which  they  were  formally  responsible  (varying  proportions  of  65  years).  Doubts 
arise  as  to  some  of  the  figures,  which  need  further  revision.  ^  -p  .d.6y(oy) 
pt7r[a]p(t®i')  olk{ov)  Oewpos  aiiv  Bern  la  (t'a)  Iv8{lk.),  ^  6  ’ivSo^{os)  o{T)k{os) 
kTroipaiv  ov{ra>s)-  (3,  e,  lS,  le,  /3,  y,  ^  y,  jg,  g^  g-,  l(3,  18,  y, 

^  e,  77,  la,  LS{i8),  (3,  e,  <y,  i  (i),  ta  {ia),  u,  /3,  e,  <y,  p,  yit^i^.)  67(57)  A[[/S]]V>  exppp  8e 
avrbv  TroLrjaai  Kara  to  y  pep{osy^  rmv  ercou  pr]v{oav)  y[7r,  [[67(77)]  k^ 

Kal  pr}v{as:)  ’^.TrXeio)  €r{rj).  {&  or  t  ?)  Kal  pfjp{es)  e  eis  pfjp[{as)  .j^]]  67(77)  A  Kal 
pp{pas)  *  nXeio)  e7(p)  /3  Kal  pr]p{es)  la  .  .  [  ]  »  oikov  Ao[o]priov 

■iT€pi^X€7r[rov]  y,  6,  e,  l8,  /3,  <y,  77,  6,  ij3,  rj^  [.  .,  .  .,]  18,  y,  ^  yt(j7.)  67(77) 
le.  ey^ppp  8e  avrlop  7roi]-fjaai  Kard  to  8'pk'  pep(os)  rwp  avrdp  |[[y]]'e^ 
erS>p  els  pfjp{ai)  .]]w,  67(77)  iq-  (tV)  Kal  pfjp{as)  (corr.  from  i), 

^^Aoi7r(a)  {447757(69)}  Jic  [ . ]ra  pfjp{es)  477]]  1“^  67(09)  a  Kal  prjp{es)  Bl.. 

oiK{ov)  ^iXo^epou  Evxjj  .  eeiov  TrepL(3Xe7r{rov)  oiKOPopov  l8,  6,  te,  1,8,  y,  <5-, 
'A  [[•]]' ^^)  jK^-)  ’^t{v)  H^]]-  ‘^XPV^  avTOP  rroLrjaai  Kara  to  q  pep{os) 
r&p  avr{mp)  ^[[yjj'e'  krcop  eis  prj[p{as)]  (f)  (1.  •v/rTr),  y/  t  Kal  pfjp{€^)  [[»/]]' 4^ 
XoL7r{ol)  ppp{es)  [[477]]  /c/S.  04V(ou)  M[o]vaaiov  viov  Yrpa[.  k]iroipaav 

ov{ra>^)'  46,  77,  La,  B,  7S,  [.,]  4/3,  .  .  [.  .  e]xp774'  8e  avrovs  TroLrjaaL  Kara  to 

‘■'pv'x'  P[^P(oy)]  ™p  \/r[[i/g-]]'7r'  pfjp{as)  0  q  Kal  pfj{p.)  [[opjj't  .',  ^‘^rrXH{co) 
prjp{ei)  8.  ^(3i  .[.....  .J|]  In  1.  2  the  ‘  honourable  house  ’  is  more  probably 
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that  of  the  Apion  family  than  that,  of  Theon ;  cf.  e.g.  2040.  5.  The  list  of  years 
extends  over  7  indiction  cycles,  so  that  the  65  years  of  11.  6,  12,  &c.,  were  not 
consecutive.  In  1.  6  the  figure  originally  written  after  ^  would  be  expected  on  the 
analogy  of  11.  12,  17,  21,  to  be  y  rather  than  8-  if  ^  is  right,  should 

be  restored,  but  with  y  the  reading  should  be  as  in  1.  21.  The  remaining  figures 
of  this  entry  have  gone  astray.  H  of  780  months  =  2  68|  months,  i.e.  (omitting 
the  fraction)  22  years  4  months,  approximating  to  the  deleted  figures  at  the  end  of 
1.  6.  How  the  30  years  74  months  of  1.  7  were  arrived  at  is  not  evident ;  if  the 
reading  there  is  correct,  8l8'  is  wanted  in  place  of  la  .  .  at  the  end  of  the 
line.  ^]]  before  67(77)  A  is  improbable  :  p4]y][]  or  p/cje]]  is  expected.  In  1.  12,  if 
the  figure  cancelled  after  is  p,  a  <S  should  follow,  but  vq  is  required,  as  in  1.  21. 
&  at  the  end  of  1.  16  ought  not  to  have  been  cancelled.  In  11.  20-2  the  figures 
are  again  unintelligible.  Considerations  of  space  and  the  conclusion  of  1.  21 
suggest  that  the  series  of  years  in  1.  20  ended  at  and  that  ydy-)  [67(17)  ^ 
followed,  but  if  priv{a^)  0  .,  {/)  q  Kal  plj{p.)  x  is  right,  these  numbers^  are  too 
small  for  the  fraction  There  is  a  small  lacuna  between  p  and  77'  and  it 

would  be  possible  to  read  i'  p[ep(oy),  (implying^  p^»'(as')  017,  which  gains  some 
support  from  [[077]]  at  the  end  of  the  line),  but  77'xp[  would  then  be  quite  inex¬ 
plicable. 

2040.  P.  Cairo  10 1 14.  31-3  X  14-1  cm.  Sixth  or  seventh  century.  List  of  contribu¬ 

tions  for  the  fuel  (.?  Cf.  Pollux  vi.  91)  of  a  public  bath,  with  one  item  ‘  for.  the  15th 
indiction  for  Takona  ’  (perhaps  for  the  stables  there  ;  cf.  2028).  The  list  though 
short  is  said  to  be  ‘  for  the  whole  city  ’ ;  it  partially  coincides  with  2020.^  ii. 
1  4-  !$vP0'\j/'is  rwp  eyKavpd{Tcop)  rov  8r}poa{LOv)  ^oppLPOv  ^  peou  Xovrp{ov)  arto 
po{piapdTcap)  k^,  Kal  {vnop)  le  (ie ;  so  1.  5)  TaKopa  ®  vo{p.)  a  Kep{aTLa)  1B8  , 
/  po{pI)  5C77  Kop{dr.)  lB8',  Trdar]s  TrSXeas  ^  oB{tco^)-  ^  8{cd)  rod  kp86^ov  olk{ov) 
vo{p.)  77  K{€p.)  46,  6^  div  {vrrkp)  46  ^  TaKOpa  v6{p.)  a  K{ep.)  lB{1.]  8',  Xoi{Trd) 
P0{p.)  q  K{€p.)  iB.l8'.  8{id)  777?  dyi{as)  eKKXrjai{as)^  po{p.)  y  K{ep.)  q8'. 

8  8{La)  rov  oik{ov)  {0  corr.  from  p)  rov  kv8o^{oTdTov)  Kopijrov  po{p.)  8  K{€p.)  77^ 
9§(4a)  KXr]p{op6pcop)  IlroXepaiov  kp8oi{ordrov)  vo{p.)  ^  K{ep.)  1B8 .  8{id)  rov 

av{rov)  {vrrep)  rov  L  pip{ovs)  rfjs  7rayapx(f«s) 

8{La)  rov  ip8oi{ordrov)  ’lovarov  (4.)  Kal  rS>v  ayT{ov)  d8eX(p{d>p)  vo{p.)  ^ 
K{ep.)  Iq.  5(4a)  rov  av{rov)  {irrep)  rov  ciXXov  L  p€p{ovs)  rfjs  Trayapx{ias) 
P6{p.)  a  K{€p.)  4A.  15  8{id)  KXfjp{op6pcop)  OvaXepiov  K6ps{ros)  K{ep.)  xaS'.  ^^8{id) 
7779  p€yaXoTrpe{‘!reaTdTr]s)  Ev(l)rjpias  vo{p.)  a  K{ep.)  iqZ..  ^  8{ia)  KXrjp{opopQ>p) 
OeoSoIXov  7r6p4/3A6(7rrou)  v6{p.)  a  /c(6p.)  188'.  1®  S{Ld)r^p  drrh  EUprj  K{ep.)  a/.8  . 

2041.  P-  Cairo  10122.  11-3  X  29-5  cm.  Sixth  or  seventh  century.  Statement  of 

the  stones  used  in  building  the  church  of  St.  Philoxenus,  and  of  some  other 
details  of  the  work.  The  stones  are  commonly  reckoned  in  series  of  fifties,  which 
are  afterwards  added  together.  ^  +  E pmaiS  XiB{cop)  peTpt]B{eprcop)  ev  rfj 


264 


THE  OXYRHYNCHUS  PAPYRI 


oiKoS{ofifj)  Tov  ay'iiov)  ^iXo^ivov  Si{a)  ^iXiov  Xaoioov  Tv^i  18  hS{iK.)  ly,  o{jT{my 
^  [.]  8ofi(pi>)  TOV  ^  .  e  .  ,  ,  Ai^(oi)  wvvXe,  dXX{oi)  vvvXi,  aXXioC)  86/ji(^ov')  ©a>/id 
XW{ol)  pttC,  /  XiQ{oi) . rdv  Ki^aXiSoov  3  &XX{ol)  vfie  /  Xl[6.)  ^e,  dXX{oi) 
XLe{oL)  rpc^,  d'AA(oi)  TKT],  dAA(oi)  /  At^(oi)  p^/3,  dAA(oi)  %(oi;)  6  XiBoav 

{\.  ~6oi :  so  1.  4)  dAA(  )  pvvvvl^,  ^  Xl6(ol)  cr^^.  ^  kv  tZ  ttvX&vl  a  86p{ov) 
Xid{oL)  vKd,X(${oi)  {$  corr.)  06,  dAA(oi)  S6fi{ov)  e  Ai0(ot)  r^e,  dAA(ot)  At^(oi)  pi^, 
^Xf6{oi)  ^/3',  «AA(oi)  86fi{ov)  /3  XcOap  pkS,  dXX{oi)  Xi6{ol)  vp^,  Xl6{oi)  p^, 
®  aXX{pi)pK8,  y  Xl6{ol)  08,  dXX{oL)  Ai(9(ot)  od,  dAA(oi)  wy,  /  Xi6{oi)oy,  dXX{oi) 
Xl6{ol)  oy,  dAA(oi)  pppppppppp^,  y  At0(oi)  0^,  dXX{oi)  Xl6{ol)  0^,  dXX{oi)  ppp 
«  pppppvppvppppppvk8,  y  X'l6{oi)  7  Ke(paH8as  (1.  -ey)  tti],  6p.oi{m)  Kf 

Ke(paXt8as  (1.  -€?)  A/?,  ^  Ke^aX(8(es)  pK.  Kal  ^dcrecop  pK,  koX  virkp  t&p  eiXrj- 
p.{dTasp)  reap  d\j/i8(a)p)  ipydrai  irj.  *  pHp{a)  Koarppa-ecop  tZp  a-^[8a)p  td  dpd 
Trpyeis)  (  Tr’pxi^'-i)  pXy,  Kal  tcop  Koarp-rjcrewp  t&p  dvp&p  rj  dirb  7rpx(d^i')  ^ 
Trpx(ets)  A/3.  °  to  epyopBiKTopi  olKo8{6pa>)  xapdyp{aTa)  pK(,  t&p  xoi-payp{dTCop) 
p  po(p.)  aL.  avp  8aTT{avp\  vo[p,)  8^  prj .  In  1.  2  86p(o)v  was  probably  preceded 
by  a  numeral  (cf.  1.  4)  and  followed  by  some  name  or  other  qualification,  similar  to 
©(opd  later  in  the  line.  XT  is  expected  after  /  Xi6(oi).  In  1.  7  /ce  seems 
bette^r  taken  of  the  day  of  the  month  (cf.  1.  i)  than  as  a  misspelling  of  Kat,  and 
epyaruL  is  more  likely  to  mean  workmen  than  windlasses  (18  of  the  latter  would 
hardly  be  needed);  for  dXr]p{dTmp)  cf.  C.I.G.  2782.  30.  The  amount  at  the 
end  of  1.  9  is  the  correct  product,  without  any  extra  for  8aTTdpt]. 

2042.  2I.3XT3.3  cm.  Fifth  century.  On  the  recto  part  of  an  account  of  wine 

obtained  from  various  vineyards  in  the  vintage  of  the  6th  indiction.  On  the  verso 
beginnings  of  13  lines  of  another  account  of  payments,  partly,  at  any  rate,  of  wine, 
to^  individuals  on  days  of  the  months  Thoth-— Hathur.  1  JT(apd)  2  4. 

rfjs^  pv(T{em)  OLv{ov)  i[p8{LK.)  8id  t&p  3  iKacTTOv  KTrip[aT09)  K0^aXi[v]6pT{a>p) 

*  ^oi^dppcopoi  pavTOv  roy  Xi[j3fppov,  ^  oij{Ta>s)-  ^  ro  a  8{td)  t&p  dno 
ilreA  ol{pov)  Kp^ia)  o[.,  to  jS  S(id)  t&p  utto  Kaptroopiov  kp{i.)  .  [.,  ^  to  y 
8{Ld)  T&p  diTo  Ad<ppov  [  9  (i!-7rep)  t&p  e  pepi'8{cop)  kp{[.)  .  .  10  6  abroy 

^oi^appmp{os}  pavTo[v  (I.  -t)s)  tov  Xi^oppov  TovTia'Ti[p  vnlp  ?  t&p 

{apovpcop)  (ff)^^p€Td  .  .  . ,  .  13  OL^POV)  Kv{[>.)  7  .  ig-  [.  .  li  Kal  8{La) 

MeydX[ . i®n7r(€p)  t&p  avT{&p)  Kp{i)  i«  k®/  8{Ld) 

rfflj/  dTTO  jK  17  {,Tr{lp)  olp{ov)  Kp{i})  .  with  vestiges  of  2  more 

lines,  below  which  the  papyrus  breaks  off. 

2043.  27  X  7-8.  Fifth  century.  Wine  account ;  cf.  SB.  1945  (in  1.  19  1.  ’Op6{(opiov)). 

The  ^papyrus  shows  that  pep{  )  where  used  of  vineyards  is  to  be  expanded 
p€p{i8o^)  rather  than  pep{ovs).  ^  Xmpwv  11  erpcopi'ov  2  pept8{oy)  ’Aptov  K€p{dpia) 
k6,  3  pepi8{os)  Aapdacopos  ^  Kep{dp.)  «  py8{os)  na6X{ov)  (tt  corr.  from 
Kep)  Kep{dp.)  i/3,  M;;[pr]ou  (.?  Cf.  SB.  1945.  14,  1973,  17)  1  8LirX{d)  18 

a-rraey)  8.  ^  UeTPr)  ^  (nrady)  A/3  -rrX^op  €XaT[T0P. 
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2044.  P.  Cairo  10126.  Sixth  century.  Account  of  thin  wine  (o|oy)  excluded  from 
the  store-house  of  a  wine  dealer  and  distributed  among  various  cellars.  ^  -f  Fp&ctls 
o^ovs  dTroKX€La6{€PTos)  OK  Trjs  iiTo8ox{ys)  ^i/3  olpoxoip^icTTOv)  2  irrl  pri(pbs) 
Mecropf)  ip8{iK.)  i/3,  onr(ft)y)-  ok  rijs  K&p{r}s)  ASaiov  S^ov^  81(77X0)  acp,  ^  ok 
TOV  KT7jp{aT0S)  AoOPTOS  d^OVS  81(77.)  ^/3or/iy,  ^  OK  TOV  KTTlp(aT.)  N fOV  O^OVS 
81(77.)  a\jr,  3  e/f  tov  KT-pp(aT.)  Ilepa  o^ovs  81(77.)  ap,  ok  tov  KTrip(aT.)  Hap- 
BePLd8oS  O^OVS  81(77.)  pp,  9  OK  tov  KTrjp(aT.)  ’OpOcoPlOV  O^OVS  8i(t7.)  p,  9  OK  T&p 
(cop  corr.  from  ov)  KTpp(dTcop)  AecopiSov  Kal  AipopidSos  d^ovs  81(77.)  ^^cr, 
yl(poTaL)  di(ovs)  81(77.)  7]ppy,  ovtcos’  ^2  e/y  7-^  ^  KoXXta  rod  xV^°'^P°*P{y 
0^(0vs)  81(77.)  8(7,  13  ei’y  70  d'AAo  KoXX([op)  TOV  av(T0v)  X''?l'0Tp6(/)(oi;)  l"!  d^(ovs) 
77orap(  )  81(77.)  p6,  6po(i(os)  d^(ovs)  81(77.)  oa,  yL(p.)  o|(oi;y)  81(77.)  pX,  i®  ois  to.  /3 
KoXXla  r^y  dirocrrdorecoy  d^ovs  81(77.)  ^a(p,  i9  g/y  7-^  dXX(o)  koXX(lop)  ttjs  au(T^y) 
dTToaTdaoco?  77orap(  )  81(77.)  piy,  ols  to  koXX((op)  to  ois  rd  77p66vp(a)  ttjs 
yoovx(i-Krjs)  olK(Las)  81(77.)  aar,  i*  ols  to  koXX(lop)  tov  ^opo8oxIov  d^(ovs)  81(77.) 
a,  19  yl(y-)  TO  7rp[o]/c(ei7ier'a)  (tvp  770Tap(  )  8i(77Xols)  po^  d^ovs  81(77.)  jpppy- 
In  1.  14  (cf  11.  16,  19)  7roTap(ofiy)  would  be  intelligible,  but  neither  770Tapr]S  nor 
770Tr]pps  occurs ;  a  corruption  of  polatorius  seems  unlikely. 

2045.  P.  Cairo  10135.  27-5  X  36-5  cm.  a.  n.  612.  List  of  34  (xvpfiaxoi  in  the 

service  of  ‘  the  honourable  house  ’  who  had  each  received  -3-  solidus  as  their  monthly 
wage.  1  +  ’E866(rj)  8((d)  tov  ov8oKLpcoTd(Tov)  MuKoptov  t paTTO ^(ltov)  tols 
e^[r/]y  oyyoypap,po(pois)  c7U/i/i(d)x(oiy)  cr77(a)6(apms)  Trapap-aipovcnp  (1.  -pop.) 
2  T&  ov86^((p)  oI'k(cp)  (vT70p)  pr]pial(ov)  to(v)  ^a&cpi  prj(pbs)  IpS(ik.)  [«•]  3  Mrjpa 
dpx«7vpp(d)x((p)  vo(p.)  y  , ' Icrxvplcopi  pc(p.)  y  ,  ’flplcopi  vo(p.)  y' ,  Aoprjpia  (top.) 
po(p.)  y  ,  followed  (11.  4~ii)  by  30  more  names,  the  amount  being  uniformly  ^  sol. 
The  names  include  AppcopH  IKm,  [.  .  .]aarKas  KoXrjXov,  ’Icodppp  KoXofi&, 
’Icodpprj  Koprj,  lIoTpcp  ISdoL,  IIoTpcp  NoLXovTroX(lTr]),  Sapovp,  JJapovdlco 
^HpaKX(oo)77(oXlTp),  Mrjpa  Kpval,  TocopyCcp  KupkIp,  ’Apeo(3lp8a,  A770XX& 
Tlapolr],  IIoKvcn'op  IlaTfjlSe.  i^  yl(poTaL)  (v77€p)  6popd(Tcov)  [A5  XP^T^^d) 
i8Lco(TCK&)]  pop(t(7p.)a(Ta)  dp8oKa  Tpirov  7ra(pd)  Kop(dTia)  TOcrorapdKOPTa  ttopto 
(T)eTapTop,  13  yi(i/.)  xp(^^')  ld(ico.)  Po(p.)  lay'  77(0.)  icep(dT.)  po8'  p6(pa). 
+  y'y-)  Xi°(i'<i'0  ^dL(x>(T.)  P0(p.)  lay'  77(0.)  (KopdT.)  po8'  p6(pa).  (erouy)  ottO 

(koI)  crpr]  [ . (probably  A6vp  or  XolaK)]  Kcx,  ip8(iK.)  a.  -f  Verso  +  '/((t'-) 

TOis  (7vpp(d)x(ois)  (777a6(apioLs)  (v77op)  pr](p&p)  <Pa&[(pi]  (koI)  'ABdp  a  Ip8(ik.) 
i8(io>.)  Po(p.)  K§^'  (§  corr.).  In  1.  12  it  seems  clear  that  each  sol.  was  reckoned 
at  20  car. ;  770PTe  Tpirop  is  therefore  expected,  and  the  omission  of  the  initial  r  of 
TOTapTOP  causes  doubt  as  to  the  correctness  of  that  reading. 

2046.  26-7  X  64-4  cm.  Late  sixth  century  (see  below).  The  recto  contains  («)  an 
account  in  two  columns,  of  which  the  second  lacks  the  ends  of  lines,  of  military 
rations,  analogous  to  1920,  &c.  j  (6)  written  in  the  opposite  direction  and  in 
a  different  hand,  beginnings  of  lines  of  a  similar  account,  which  is  continued  on 
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the  verso  (1.  40) ;  there  the  rations  are  distinguished  as  duucc)i>ai  and  KairiTa :  cf. 
B.  G.  U.  836.  3,  and,  for  Ka-rr.,  43  recto,  iv.  9,  P.  Brit.  Mus.  1889.  v.  3.  The 
presence  of  the  soldiers  referred  to  in  recto  ii  seems  to  have  been  due  to  some  dis¬ 
turbance  ;  cf.  1.  56,  where  ‘  proclamations  of  the  suppression  of  violence '  are 
mentioned.  Col.  i  ^  +  Tots  ^ouKeXXap^Lois)  eX6{o0ariu)  Hravd(a)  perd  rov 
Xap7rpo(raTov)  ^  OvXiaip  TpL^ovv{ov)  X6y(<p)  duaX^copdrcou)  rdv  utto  ’Eirfltj)  8 
Lv8{iK8j  i/?,  ovt{(os)‘  ®  TOLS  Key  ^ovKeXXap(^[oi^)  apircov)  Xi(rpai)  orj,  oipipii)  8i(TrXS,) 
eyL.,  Kp{ia>s)  Key,  eXaii^oii)  ^(etrrai)  f3/Li  ^  ^vX^oi/j  Xl(t^  v^.  ^toTs  iS  arTpa(TccioTaLs') 
rdv  'ZKvBdv  &p{t.)  Ai(r.)  /z/3,  otp{ov)  ^(ea-.)  ktj,  Kp{e.)  ktj,  kXai{ov)  a^' , 

^vX(ov)  Xi'(r.)  KT].  6  Tw  XapTrp{oT.)  OvXimp  Tpi^{oijvm)  <f^LX'^yv{La)  y,  oi'v{ov) 
5i(7r.)  (3,  Kp{€.)  8,  eXai^ov)  i{e.cr.)  a,  ivX{ov)  Af(r.)  p,  Kal  opvi&ipa)  rois  8 
7raiSap(coi9)  rod  av{TOv)  r p[i]^{ovvov)  dp{T.)  X({t.)  ijB,  olv{ov)  ^(eu.)  rj,  Kp{i.)  t], 
kXai{ov)  ^(eo-.)  L.  ’’  yi(u.)  vnlep)  ’Ewelep  8  dp(T.)  X((r.)  pXjS,  oiv{ov)  5i(7r.)  rji.  Kal 
Act  eh  ^rr.)  p,  y  8t{Tr.)  icyi,,  K[p{e.)]  l=y,  eXai{ov)  ^(eV.)  eLy  \',  «  Kal 
ivX[pv)  Xiir.)  prr,  Kal  KpL6{f]s)  {dprd^aC)  aL.8'  x{ohiK€s)  ey,  Kal  xop{rov) 
Kdpr]X{oi)  y,  Kal  mXcyp{La)  y,  Kal  6ppid{ia)  /S.  ®  ’Eirelef)  e  roh  Key  ^ovKeXX{ap.) 
dp{r.)  Af(r.)  0^,  [o]cp{ov)  8i{Tr.)  eyL,  Kp{e.)  Key,  eXaLipv)  ^{ecT.)  /3H,  ^uA(ou)  Xi(t.) 
vj3,  Kpi6{fj'i)  {dpra/S.)  aL  xK^^-)  V-  '’'oh  iS  crTpa(Tid)raL9)  rmv  I^kvB&p  dp(r.) 
A/(r,)  ///3,  otp{ov)  i(€cr.)  kt/,  Kp{e.)  kt]..  eXai{ov)  |(eV.)  acS',  ivX(ov)  Xi{t.)  Krj. 
“  rofy  aAA(o(^)  k  0Tpa(nc6r.)  twp  SKv&a>p  dp(T.)  Xc(r.)  oi'p(ov)  ^(ecr.)  p, 
Kp{e.)  p,  eXaiipv)  ^(ccr.)  ^vX(ov)  Xc(t.)  p,  Kpi6(fjs)  [dprdfS.)  (3.  tols  8 
Trai8ap{[ois)  avreop  dp{T.)  Ai(T.)  i/3  oiV(ou)  ^(eV.)  8,  Kp{L)  8,  eXa[{ov)  ^{ecr.)  JL. 

t5  Xapirpoirdrep)  OvXimp  rpi^{ovpa)  aLXLyp{ia)  y  oi'p{ov)  8i(tt.)  (3,  Kp{e.)  8, 
eXaL{ov)  ^(eo-.)  a,  ivX(ov)  Xi(t.)  p,  6ppL6i(a)  /3,  KptO{f]s)  {dprd^.)  S'  xo(‘»'0  T- 
^‘‘roi'y  8  TraiSap^Lois)  rov  av(r.)  rpi^[pvpov)  ap{r.)  At(r.)  i/S,  oip{ov)  ^(eo-.)  rj,  Kp{L)  rj, 
eAai(ou)  ^(ecr.)  jL.  yi{p,)  vTT{ep)  ’Eirelcf)  e  dp(r.)  Xl{t.)  a8,  oip{ov)  8i(jr.)  rj/_  Kal 
i(e(r.)  TT  eh  Si(^7r).j7j,  _/  8c(7r.)  KeyeL,  Kp{L)  pi,  eXaL{ov)  ^{ecr.)  ’n^yt,  £vX(ov)  Ai(r.) 
o-K,KpiB(^S‘)  (dprd/3.)  8  (coiT.)xo(cp.)  8,  1®  Kal  x[6p{rov)]  KdprjX{oC)  ey,  (nXty[p{ia)  y] 
K[al  6pp(]dil^a)  0.  Col.  ii  Kal  roh  ovcr(cp)  epravB(a)  dTj8i[dip  epeKa  ?  arpa^nd- 

rais)  rap  ^kv6S>p  our(a)y)-  [  i*’  Fecopyios,  ^peSds,  Noppos,  [ . ,20  ^al 

r5)p  ^ovKeXXapiioip^  ovreo^'  B\opaL8r}S }  21  Kal  Eecopyios,  Aa>p6deos,  EvpLKos, 

[ . .  NardXiy,  IlavXoy,  Mapripos,  [ . ,  yi^p.)  rd  rcop 

SkvBcop  6p6p{aTa)  8  Kal  rmp  ^[oJjKeXXap{Lccip)  opopiara)  6,  yi{p.)  6{pov) 
opop^ara)  ly,  ap{T.)  Ai(r.)  X6,  olp{ov)  £{e<T.)  Key,  Kp{e.)  Key,  [eXat{ov)  ^(eV.)  aLjf , 
Xop{rov)  [[ica/i[7j]A(oi)J]  V[oi;]ei(a)''  Kpi6{ris)  (dprd^.)  jl8'  xK'*'-)  i 

Vpepiwp)  e,  [yL{p.)  dp{T.)  A/(t.)  p^e,  25  oip{ov)  £e<TT{ai)  pX,  Kp{L)  pX,  eXa[{ov) 
£{.i<T.)  T]T] ,  xop^ov)  poveLia)  _i[[.  .  [ —  Col.  iii  (2nd  hand,  in  reverse  direction) 
vestiges  of  i  line,  27  7-5  XapTTp{or.)  [Ov]Ximp  [rpi^ovp(m)  —  28  roLS  e  TTat8ap{LoiI) 
rov  X[apTrp,  OvX.  ?  —  29  ^  dpBp[dTToh)  rov  Xa[piTp.  OvX.  —  yi(p.)  virep 

(il.)  n[avpi  —  21  —  22  Uavpi  i{  IpS{ik.)  i[/3  —  23  (3ovKeX- 
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X{apLois)  [- —  24  7-o7y  pe/_  crTp{arid)raLs)  rap  SK[vBa>p  —  25  7-®  \apTrp{or.) 
OvXidp  [ —  26  7-075.  7rai8ap(iois)  rov]  Xlapirp.  OvX.  ?  —  27  T-ofy  e  dpBp(d)ir.) 

r[ov  Xaprrp.  OvX.  _  28  yt^j/.)  vrrep  {v.)  lla[vpi  —  29  g/o-i  ovs  tra  .  [  Verso, 

Col.  i  remains  of  i  line,  Ky,  TOi[y]  y  ^ovKeXX{apLOLs)  Kal  KayKeXX(api<p)  a 
Kal  KOVpa{opi)  a  K[a]l  6(rr]iap{[ois)  )8,  [yi](i^.)  6p6{para)  £,  ap{rmp)  K[a,]  Kp{e.)  £, 
OLv{ov)  1(60-.)  [i5,]  eXa'iov  ^(e<T.)  l.r( .  k8,  roh  <rrp{arLd>raLS:)  rS>p  SkvB&p 

6p6(pa<n)  Xey  els  dpp(copas)  py  Kal  rrai8{ap.)  avr{S>v)  *2  i8  els  dpv{d)P.)  {  Kai 
ivTrep)  rS>p  £  KOprov^epp^aXimp)  dpp(S>p.)  8,  yl{p.)  dpp(mp.)  p8  Kdrr^ira)  p,  dp(r.) 
p£/3,  Kp{e.)  pr],  oi'p(ov)  i{icr-)  prj,  eXaiov  £[ecr.)  eyL^ ,  KpiB{rjs)  (dprd/S.)  e,  X°Pi'^-) 
Kdp{r]X.)  T],  £vX(ov)  Xl(r.)  pi],  '’^‘‘[rjofy  k6  ^ovKeXXap{tois)  els  dpp(d>p.)  X  Kal 
Kdir^iT.)  k£  Kal  iraiS^ap.)  avr(d)p)  t]  els  dpp{d>p.)  8,  yliy.)  dpp{S>p.)  X8  Kal 
;ca7r(tr.)  k£,  ap{r.)  pjS,  Kp{e.)  £r],  oip(ov)  £(&.)  £tj,  eXatov  £{i(r.)  88'  Kpi6{i]s) 
{dprd^.)  ^L.  X°(‘*'*)  <dp{riX.)  8/.,  ivX{ov)  XI{t.)  £r},  ohiras)' 

/fOi'ro[u]/3€pi'(aAi’oiy)  Zrfpdpxoy  op 6[pacrL)  £  els  dpp{d>p.)  r]  Kal  rraiSapiiois)  y 
els  dpp(dp.)  ajL,  yl{v.)  dpp{5)p.)  Bl  Kdir^ir.)  rj.  ^2  icoi'rou/3[e]pj/(ftA.)  BopatSov  {-l8.) 
6p6[p.)  8  els  dpv[d)p.)  8  Kal  rraiSap^la)  a  els  dpp((op.)  L,  yl{p.)  dpp{mp,)  8l 
/c[a]7r(tT.)  8.  Koprov(3epp(^aX.)  Fempylov  6p6(ji.)  /3  els  dpp{d>p.)  13  Kal  iraiSlap.)  a 
els  dpp(d>v.)  L,  ylipl)  dpp{S>p.)  jS/-  KdiT{Lr.)  A:oi/T[o]i'^epi'(aA.)  UavXov 

6p6{p.)  ey  els  dvp{dv.)  ey  Kal  7raL8{ap.)  a  els  dpp{d>p.)  L,  yt{v.)  dpv{S)p.)  cyL. 
Kdrel^ir.)  ey  (corr.  from  tj).  KOProv^epp(aX.)  lopSdpipjov  (i.)  opo{p.)  /3  ety 
dpp{d)p.)  /S,  yt(i'.)  dpp(cop.)  /3  KdiT^ir.)  /3.  22  KOvrovfiepp(aX.)  AXe£dv8pov  op6{p.) 
[5]  els  dpp{cop.)  8  Kal  rraiSiap.)  a  els  dpv{mp.)  L.,  y({p.)  dvp{S)P.)  8l  KdTr{LT.)  8. 

KOProvj3epp{aX.)  MapT^po]v  (cf.  1.  22)  6p6(p.)  a  els  dpp{5>p.)  a  Kai  rraiSiap.]  a 
els  dpp(d>p.)  L,  yl(p.)  dpp(ap.)  aL.  Kdn{Lr.)  a.  KOProv^epp{aX.)  KvpiKov 
6p6(ji.)  y  els  dpp(dp.)  y,  yl{y.)  dpp(eop.)  y  rd  wpoKelpeva.  2®  ra  a  KayKeXXap^la) 
Kai  Kovpaippi)  a  Kal  ocrriap^Lois)  /3,  yl(y-)  op6{p.)  8  els  dpp(d>p.)  e,  dp(r.)  le, 
Kpe(as)  e,  oip{ov)  8i{Tr.)  aS',  eXaiov  i{e(T.)  L,  £vX{pv')  Xirp(aC)  k.  2®  MaKapico 
TTaiOiap.)  drrepxopiepa)  els  Trip  HpaKX{eovs)  perd  rwp  irpoBepdrap  rfjs 
^toKcoXvalas  X6y{a)  dpaX{dparos)  l8{id>T.)  p[o{p.)]  y  TT{apd)  aS'.  /  vrrep  (ii.) 
Uavpi  k8  dp(r.)  aoB,  Kpe(a>s)  prra,  oi'p{ov)  SlItt.)  a^  Kal  ie{cr.)  poey  els  8i{rr.)  XB 
Kal  £{ecr.)  L.,  5i(7r.)  py ,  kXatov  £(ea-.)  laL.,  Kp{iB.)  (dprd^.)  (l.  X°{^^-)  V> 

Kdp{r]X.)  i/3/.,  ^[u|A(oii)  At(r.)  p^ey  Kal  IS^iar.)  po{p.)  y  rria.')  a8' ,  ®2  'em  ’Errelep 
a  IpS{ik.)  i/3  rj[p]ep{dop)  rj  dp{r.)  XL{r.)  ^(3<rX^,  Kp{e.)  avpr],  oi[^(ou)]  8i(7r.) 
rKl3j3',  eXai^ov)  £(ecr.)  ^/3,  Kpi6{f\s)  {dprd^.)  £aL.  xo(‘*'0  [X°P^(°*^)]  <dp{7iX.)  p, 

£vX{ov)  Xl(t.)  a<p£ri.  Col.  ii,  the  first  letter  or  two  of  a  few  lines  only.  The 
fractions  of  sextarii  of  oil  in  1.  7  are  correct,  y£  being  only  another  way  of 
expressing  which  occurred  in  the  items  in  11.  3-4;  cf.  1.  15,  where  the 

expression  is  similarly  varied.  In  1.  16,  &c.,  Kdpr]X{ot)  should  perhaps  be  Kapr}- 
X{ia) ;  cf.  Crum-Bell,  JVadz  Sarga,  p.  2 1 .  B[opat8rjs  at  the  end  of  1.  20  is  suggested 
by  1.48,  since  several  of  the  other  names  in  11.  19-22  are  repeated  in  11.  47-54,  but 
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the  restoration  remains  of  course  quite  uncertain.  For  /i[ou]ei(a)  in  1.  24  cf.  1.  25 
and  146.  3,  1734.  7,  P.  Hibeh  49.  8,  n.,  and  for  /r/Sz.,  filL  in  II.  33-4  cf.  1920. 
3.  In  11.  31  and  39  the  letters  could  be  divided  ds  lov^  (ms)  .  .  na  is 
followed  by  a  vertical  stroke  which  would  suit  fi,  v,  or  possibly  i.  In  1.  41,  &c., 
Xirpai  is  understood  after  ap(T<ov)  and  Kpe{m).  The  figiu'es  of  the  barley  in 
1.  58  imply  an  artaba  of  40  choenices.  This  papyrus  must  be  fairly  close  in  date 
to  1903,  where  Boraides,  Zemarchus,  and  some  of  the  other  bucellarii  recur. 

2047.  3o-3Xi6-i  cm.  Fifth  century.  Note  of  commodities  supplied  to  two 

singulartt.  Lines  2-6  are  widely  spaced  and  in  large  writing,  especially  the  first 
words.  ^  x[^]y-  ^  ’Op.(()aKr]p(ap)  (cf  1870.  12-13,  n.)  7r/307r«6/z(aro?)  yutai/,  ^  oiVou 
KvlS{ia)  SeKa,  *  dpvea  ®  Kpecos  Airp(as)  S(Ka^,  ®  Kadap{ovs)  (sc.  dprovs  ■.  cf  e.g. 

2048.  6)  rpLUKOVTa-  [?  So]9’IovXiaum  (lov.)  Kal  (TvyyovXap(toiI)  (o-iyy.) 

\^OL)(Ia.ppoivos  KctL  SccpovrjXLOv.  In  I.  8  S(ia)  or  7r(apd)  might  be  supplied 
before  ^oi\j3ap.,  but  the  space  is  already  sufficiently  filled. 

2048.  19-3X11.2  cm.  Fifth  century.  Short  memorandum  of  commodities.  The 

text  is  incomplete  and  the  purpose  of  the  list  was  probably  stated  at  the  end,  as  in 
2047,  which  is  written  in  a  style  very  similar  to  that  of  the  present  document. 
The  papyrus  consists  of  two  selides,  so  joined  that  vertical  fibres  of  one  join  the 
horizontal  fibres  of  the  other.  ^  Otvov  ’OacriTiKov  ^  (jTra6((a)  8,  ®  evTomov 
o-Tra6(La)  8,  ^  qpvea  ^  8iX^a^,  6  KaBap&v  ''  dpTd^(r])  a,  with  slight 

remains  of  another  line  written  at  a  wider  interval,  below  which  the  papyrus 
breaks  off. 

2049.  13'5>^8-3  cm.  Sixth  century.  Account,  doubtless  of  wine,  reckoned  in 

8nrXa  and  KpaTrjp(ia),  supplied  to  different  recipients.  KpaTrjpiou  as  a  measure 
seems  to  be  new.  ^  +  Els  rpv  yeov^iiKpu)  oiK(Lav)  8i(TrXd)  y  2  KpaTpp(ia)  i/S.  ®  tw 
^or]6((p)  KpaTrip(La)  6.  t&  ypapp{aTH)  KpaTr}p{La)  9.  ®  t5  rpaTr€^(lTri) 
KpaTrjp(La)  6  ®  Si(7TXd)  y,  ’  t&  pei^oTip(m)  Kparp(pia)  y.  « jPp  6vpovp(w) 

KpaT'pp(ioi>)  a.  9  t5  K€XXap(lm)  Kparrip{iov)  a.  Above  the  +  in  1.  i  is  some¬ 

thing  that  looks  rather  like  81-'  written  very  small. 

2050.  9-1  X  10-2  cm.  Sixth  century.  Account  of  supplies  of  some  commodity 

which  was  reckoned  in  Xlrpai  (probably  either  bread  or  meat  ;  cf  e.g.  2046)  for 
various  officials  mostly  bearing  Latin  titles ;  cf  the  Oxyrhynchus  ostraca  in  Arch, 
Report  1903-4,  p.  16  (=  SB.  2253-4),  where  some  of  these  titles  recur. 

^  A  •  •  ?s  /f*  2  Kv^aa-mvdplioi)  Xt(Tpai)  ^  KXaoviKovXdp{iot)  Xi(t.)  8,  ^  ^orjB(oi) 
KXaoviKovXap((mv)  Xl(r.)  8,  ®  Kovpoirepaovapioiv  Kal  Poy]B[5)v)  Xi(r.)  t],  ®  irpeKoves 
Xl{t.)  8,  Kovpa-opes  Xl(t.)  8,  ^’AttoXXm  Kal  0eo86aios  Xl(r.)  77, —  Line  i,  of 
which  only  the  bottoms  of  letters,  written  more  lightly  than  the  rest,  are  preserved, 
looks  like  a  heading,  but  Aoyoy  cannot  be  read,  nor  is  Xlrpas  followed  by  a  figure 
suitable;  perhaps  it  is  a  name,  e.  g.  Xapds.  For  Kv^cr<T<ovdp(ioL)  cf  SB.  2253. 
5,  where  Kea-awTrapioLS  should  no  doubt  be  K^acravap. :  are  quaestionarii  meant  ? 
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TlaKepr]  in  SB.  2253.  20  is  a  misprint  for  IlaKipKrj.  KXaoviKOvXap(cois)  occurs  in 
SB.  2254.  3,  and  KovpaTrepyou  in  SB.  2254.  4  may  now  be  corrected  with 
certainty  to  KOVpOTrepcrov(aptois)  (for  the  form  cf  KOvpoTraXdrrjs).  For  11.  5-6  cf 
1920.  8.  The  papyrus  breaks  off  below  1.  8. 

2051.  P.  Cairo  10141.  29-5  X  54-5  cm.  Sixth  or  seventh  century.  On  the  recto 

an  account,  written  over  an  expunged  document.  Col.  i,  of  which  only  ends  of 
lines  remain,  referred  to  arourae  of  land ;  the  remainder  is  an  account  of  wine. 
Col.  i  ]  (apovpa)  a,  ^  ]  (apov.)  at.,  »  ]  (dpov.)  a,  ^  ]  (dpov.)  aL,  ®  \dpov')  [. .],  with 
perhaps  some  lines  lost  below.  Col.  ii  ®  yeovx(tKfjs)  p[ep(l8os)]  divov  8i(TTXd)  ^C> 

yeovxiiK.)  pep((8os)  otvov  8i(Tr.)  pKe,  Avith  4  similar  lines  and  ends  of  4  more,  the 
numbers  ranging  from  100  to  217.  Col.  iii  ex^(i(rea)s)  otvov  8i(Tr.)  y,  followed  by  4 
similar  entries  for  5,  4,  29,  and  4  8i(Tr.),  Col.  iv  <rprjp(aTos)((Tprjpa(Tos)  in  last 
line)  Kal  iTnrpvy(rjs)  otvov  8L{7r.)  k,  followed  by  5  similar  entries  for  30  (thrice), 
40  and  30  8i(7r.).  Col.  v  dvriyeovxi^p)  otvov  8i(Tr.)  8,  repeated  5  times  more. 
Col.  vi  8ioLK{r}Tfj)  ^£(71.)  <y,  repeated  5  times  more.  Col.  vii 

8i(7t.)  13,  repeated  5  times  more.  Col.  viii  0TTiK(Trj)  (cf  1836.  6,  n.)  8i(Tr.)  e, 

repeated  5  times  more.  Col.  ix  Trpo(vor]rfj)  8i(7r.)  8,  repeated  5  times  more. 

Col.  X  dpxi(Tvpp(d)x{<p)  8i(Tr.)  13,  repeated  5  times  more.  Col.  xi  (xraXdy- 

pa(T0s)  kmTpvy(ris)  8i(rr.)  e,  repeated  5  times  more.  The  last  lines  of  Cols, 
iv— xi  are  written  after  a  considerable  interval  at  the  bottom  of  the  several  columns. 
Verso,  12  lines  of  shorthand  over  an  effaced  document  in  a  semiuncial  hand. 

2052.  33-5X24-8  cm.  About  a.d.  579.  This  account  of  money  payments  to 

various  individuals  is  written  at  the  foot  of  2002,  in  the  reverse  direction.  The 
hand  is  rather  similar  to  that  of  2002,  but  not  identical.  -h  ’Icodvvp  (t.) 
dpT0K(67T(p)  TO.  Kal  8o$(ivTa)  auT(ffl)  (vTrep)  rmv  airo  ^Bcox^oas  vo(p,)  ^  Tr(apa) 
Bl,  2(i>7r‘.)  rip(ris)  BaXXtcov  (cf  2058.  26)  8eKa  v6(p.)  a  Tr(a.)  e,  ^  Tf 
Kapr]Xap(m)  enl  pr](vos)  JJavvi  (i)  lv8(iK,)  (i. :  so  1.  8)  vo(p,)  a,  ^  Zleuet 
pvporrd>X(ri)  (vtt.)  Tip{fjs)  Sndvov  (cf  1862.  ii  n.)  eXa'iov  i€<TT(mv)  Xy  v6(ix.) 

a  7r(a.)  e,  C' napovBt<p  xoLpopaydp{cp)  (vtt.)  Tps  daaiToo^das  vo(fi.)  /3,  ^  6poL{m) 
r£  I3ovk6X{X]w  TraT7]Be(vrL)  (1.  TraTrjcravTi)  tov  (tltov  tov  8€K\ocjTov  vo(p.)  a, 
’"S'epyfffl  iiTTTOTpo^im)  (IttV.)  (vtt.)  Tip(ps)  KoXXde(a>v)  8o6{kvTcov)  r&  Kp(  ) 
v6(p.)  a\{a.)  q-,  ^MaKaptcp  arvppd(x(f>)  (utt.)  pi(tB{ov)  i/3  iyS{iK.)  to  k(^1  SoB{(v) 

(vtt.  ?) '.  .  TOV  (not  (TLTOV  or  dprov)  v6{p.)  a,  ®  dpo((a)s)  ’Icodvvp  dpT0K(6n;(p)  (vtt.) 
t5>v  dirb  ^Bdxfoos  d(vTl  ?)  xop'^orTTrep/iou  (vtt.)  py]X0L(vf]s)  Taire  .  .  .  e  vo(p,) 
a  |D7r(a.)  In  1.  5  there  seems  to  be  no  doubt  about  the  reading  eccraTrco^eias, 

which  is  presumably  for  dcraTTO^.,  but  the  form  is  strange.  (Jexjajroy  in  1.  6 
is  obscure  ;  Boktov  might  be  read  but  is  not  likely,  and  AeKpov  is  less  suitable 
palaeographically.  Ini.  7  ^p(^^v')  a  possible  though  not  veiy  probable  resolution, 
Kvp{l(p)  cannot  be  read.  For  the  meaning  of  BaXXtov  (1.  2  ;  probably  ‘  sack ')  see 
Crum-Bell,  Wadi  Sarga,  p.  20.  In  SB.  1978  1.  a  (j)op(ds)  (cf  2018)  ^a?r(X£a)  £e, 
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and  similarly  1967;  in  1968  0aA(Aia)  or  daXX^LO.)  cri(Ton)  may  be  conjectured  to 
be  the  true  reading. 

2053.  29-4  X  10  cm.  Sixth  century.  Statement  of  account.  An  equation  occurs 

between  solidi  on  the  private  and  Alexandrian  standards  at  a  ratio  of  234:211, 
which  is  approximately  equal  to  161  :  145  ;  cf.  e.  g.  1913.  62.  ^  XF7-  ^  ^6{yos) 

r5  Kvp({w)  reapyim,  ou(t<»s)-  ^  exis  VTr{ip)  Ovpiarapiipv)  (1.  -rrjp.  and  cf.  e.g. 
521.  19)  o(v)y{KiS>p)  la  (ta)  ypiapiiaros)  a  ^  vo[p.)  9  (rewritten)  Tr{apP)  K^epartov) 
P  /  ?)  V,  ®  Kci-L  M^P)  pt(rO{ov)  K{ep.)  i  (i-.  so  1.  16), 

yi{v-)  vo{p,.)  cp  K{ep.)  (i-C :  so  11.  12,  22),  ® /cat  v7T{ep)  $ap(nK{wu)  (cf..  e.  g. 
109.  8,  Reil,  Gewerbe,  p.  98)  /c(ep.)  A^,  f  /cat  iir^kp)  err { a }  t/pa/c(t on)  /c(ep.) 
i'>yf(i/.)  vo{p.)  7]  K{ip)  (L.  ’A\€^{av8p€Las).  “/cat  iTr{lp)  fiicr6{ov)  vo{p.)  6, 
yi{v.)  vo{fx.)  /c(ejO.)  ^z..  1®  (S>p)  ’AvovQiov  vo{p.)  (Sn)  VTr(\p) 

kvkXov  vo{p.)  7r(a.)  IS{lo)tikw),  is  g/y  10 

t  /c(6p.)  0Z..  “  Aot(7ra)  e'xt  (rewritten)  no(/t.)  9  /c(ep.)  /c/3,  i®  i/Tr(ep)  Sia(pa)u{rj- 
o-effls)  rSi/  A(tTp«n  ?)  £  no(p.)  y/.,  Sia(f)<op{r}cr€m)  rZv  A(tr.)  A  no(p.) 

/3  C'  p(t<pc(,vLvov  (1.  -ivoii)  ayyiAov')  a,  ext  XaxccP0(X7rip/x(pv) 

perpa  22  poi*  X{cTpwv)  in  11.  18-19  cf.  1922.  i,  n. 

2054.  27-8  X  9-1  cm.  Seventh  century.  List  of  clothes  received  on  a  certain  date,  with 
a  statement  of  their  value.  ^  +  rpS){cns)  [puTicop  (ip.aTLa>)  ivexO^ivTcov)  ptoi  ®  8{ia) 
rXvKvas  (1.  -Pd  ?)  ifxario7rp(d)T{ov)  ®  irrl  pp{pbs)  '^ap(€Pta)$  Ip8{ik.)  6,  *  ov{rws)- 
^  (Tdj3ap{a)  (cf.  1843.  ■  19)  i^rjX^d)  8  {Kepar'uov)  pe,  ^  cnu8d)p{ia)  (1.  (tlpSop.) 
ovyK{ipdrat)  8  (Kep.)  '  6po{(m)  (Td/3ap{a)  ovyK{Lv.)  /S  (/cep.)  Krj,  ^  6po{Lm) 
crd^ap{a)  ouyK(ip.)  /?  exoPT(a)  ®  -rrXovpdpia  /caA(a)  (/cep.)  X^.  yi{peTai)  6(pov) 
(Kep.)  p^&.  Below  1.  10,  along  the  right-hand  edge,  some  unintelligible  marks. 
The  abbreviation  oi;y/c(  )  can  hardly  be  connected  with  unaa ;  for  the  resolution 
suggested  cf.  the  charter  cited  by  Du  Cange  s.  v.  uncinaius,  vela  loricata  melino- 
porphyra  uncinata,  and  for  wXovpdpia  in  1.  9  cf.  e.  g.  P.  Rainer  A.  N.  509 
ap.  Wessely,  Wien.  Slud.  xxiv.  47  ttXovpLp  XpcB/tarffirdn,  Reil,  Gewerbe,  p.  106. 

2055.  P.  Cairo  10026.  31-5  ^16-5  cm.  Sixth  century.  List  of  a  number  of 

cultivators  who  had  fled  from  one  village  to  another  (cf.  Wilcken,  Grundz.  p.  325), 
followed  by  (11.  27  sqq.)  what  are  evidently  short  statements  of  the  contents  of  several 
letters  or  reports  concerning  various  misdemeanours:  one  related  to  a  murder, 
three  to  individuals  who  had  left  their  homes,  two  more  to  thefts.  ^  +  rpwcr^is) 
yewpy^mp)  (f>vy{oPTOi>p)  e/c  (corr.  from  arro)  rod  Krrip.a{TOs)  Oarjaioy  2  g/y 
KTr}p.a  Maxaverwpos,  8ia(p€popros  ®  t5  dem  oikco,  ovtoos-  ^  Aapif/X  Ilifjv, 
^‘ApaeCov  Ilirjv,  ^  repo[pT'i]ov  navX[o]v,  ’’’Imdpprjp  ^ovpovp,  ^  FmpyLop 
Sappdrov,  ®  Ilepa-ek  AapirjX,  1°  JTjajTrj/ou^to/^  ^apiaav,  Aapi'pXiop  d8eX(p{op) 
avTOv,  12  $//3  IT/<r[p]a^A,  i®  Pempyiop  IlaovrjT, Aeprjpiap  Ilaov^T,  ’Icodpprjp 
TIkovu,  KaAj.ji'X^t  WepLov,  MuKdpiop  Weeiov,  ^^’Opiyipiop  Weeiov, 

lep^Tjfljiap  n[a]7raoi/ijr,  Afap^jJ^Jja  [/Ijap^cre,  Mrjpd  Aap,fjcre, 
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IovX[Ljop  nairovep,  ®®  ^oi^dppmp  Ilafidpe,  Tlar^aovre  Mrjpd,  AtroXXo) 
WeAov,  2®  (parallel  with  1.  4)  Sovpovs  Tafjcre.  27(2nd  h.)  trept  rod  (j)OP€v6ipTos 
atro  zleoj^ros  napd  t5>p  drro  ^iXoarpdrov,  ®o  nepl  JJaaoup  drrb  Aeopros 
®i  OPTOS  €P  ^iXoarrpdrov.  ®®  trepi  ’Aaipiov  (a  corr.)  dvrb  Aiopros  ®®  Sprof  ep 
^iXoa-rpdrov.  ®^  nepl  UatTPOvOiov  dtrb  Aeoprof  ®®  optos  kp  M.ax'^vo'wpos. 
®®  rrepl  IlaOcbpe  dirb  JlTjXews  ®’^  oWoy  kp  KTrjp[aTL)  ®®  Maxavacopos  KXkyjrapT09 
®®  ra  ^ot8ia  {(3ol8.)  Aioykpovs.  ^“vrept  rdp  drrb  K[a]Xd^r]S  “as  r&p  drrb 
AOd[  ]  Xa^6(p)r(cp  oktm  /3ao-[.  .  .’ja  (fiaerraypiara)  ?)  ^®  orrrorrXipBiov)  (cf. 
1938).  P.  S.  1.  84,  which  is  in  the  same  form,  may  be  regarded  as  a  similar 
series  of  pricis ;  cf.  also  1416. 

2056.  P.  Cairo  10152.  31  X  19  cm.  Seventh  century.  List  of  villagers  who  had 

been  imprisoned.  ^  +  ^/'^(o-is:)  opopdiymp)  drrb  TepvBem  ^Xr]6{ipraip)  ei(?) 
r{f]p)  (pvXaK{rjp)  ^  rod  of/c(ou)  ’Apiapod  pT](pbs)  ^app(ov)6(i)  k§  1(p8lk.) 

MaKapif  pei^oirepo^),  MaKdpis  erepo'S,  ^’Apodrr  (pvX[a]K{iTr)i),  ^  Mrjpds 
drrb  pei^oijkpwp),  ’’  Ilapovdio^  ^vXaK{iTr]s),  ®  OeoSmpos  (pvXaK^Lrrjy),  ®  Tovdp, 
TovpOov^  Weipov  cpvXaK{iTi]s),  TovpQov  Harrovov,  11  arrxwXe ,  ^‘^’'AyaOoi 
oiKOPopos,  ^oi^d(ppcop)  TlarTKapov,  1®  TleKva-ios  rTp€{or^vr€po$).  Verso 
IT  q.  yi>^cri{s)  6p{opdT(op)  drrb  TepvBem.  +  For  (pvXaK(rjp)  rod  oik(ov)  cf.  e.  g. 
135.  26. 

2057.  P.  Cairo  loiio.  34.3X12  cm.  Seventh  century.  List  of  shields  {<tkov- 
rdpia  :  so  rather  than  —  scularii,  as  taken  in  P.  Cairo  loiio;  cf.  1839.  4, 
1925.  5)  and  Kacn8{  )  (i.  e.  Kaaairkptpa .?)  supplied  by  various  persons.  ^  FlpSicris) 
(y’)  (TKOvraptwv,  ^  ovirw).  ®  8{id)  ’Imdppt}  (1.  -pov)  Kept)  aKovrdpipop)  a,  ^  8{ia) 
AapLTjX  aKovrdpi^i.)  a,  ®  8{^Ld)  Mr]pd  MecrXri  crKOvTapii.)  a,  ®  6p{oia>s:)  Kaertbik- 
ptpop  ?)  a,  ^(ta)  ’AydBov  (TKOurdplp.)  a,  ^  8[La)  Hkrpoixj)  Skei  crKOvrdpi^L.)  a, 
®  8(10)  'A^paaptov  5'eei  (TKovrdpiL.)  a,  8{id)  Mrjpd  KacrKeX(  )  (1.  KayKeX(Xa- 
P'lov)  ?)  aKovrdpiL.)  a,  6p{oim)  8(10)  ’A^paapiov  5'eei  aKovrdp^i.)  a,  8(id) 
rfj[s)  yvpaiKbs  $1/3  drrb  ^®  ^UKpa  Ka<n8(epLPa)  y,  8(id)  .  .  aaKXcos  crKovrdp^i.) 
a,  8[id)  Tecopyiov  ’ABXv^{irov)  (1.  ’A6pi0,)  Ka(rt[8.)  a.  Verso  -p  y(i'(»(riS‘) 
aK0VTap{t)a){p).  ’Iwdpprjs  Kkprj  and  Ilkrpos  XDl  {Sdei)  occurred  in  2046. 

2058.  P.  Cairo  10146.  30.7  X  95-5  cm.  Sixth  century.  List  of  property,  with 

values,  which  had  been  taken  from  the  house  of  a  head-man  of  the  village  of 
Spania,  according  to  the  statement  of  himself  and  his  brother,  followed  by  a  list  of 
the  property-owners  of  the  village  who  had  to  make  good  the  damage,  with  the 
amounts  severally  due  from  them.  The  nominative  and  genitive  are  used 
indiscriminately  in  the  list  of  names.  Col.  i  ^  [  + .?  IIpa]ypa(ra)  XrjpcfrBikpra)  kp 
rfj  o’iKia  KvpiaKod  rrpicr^vrkpipv)  ®  [xai]  poi^opos  YkrrapCas  rrpbs  rfjp  vrro^oXrjp 
avrod  re  ®  [/cat]  rod  dbeXc^od  avrov  vrrb  {drr.)  rS>p  rfjs  avrrjs  Kwpi^s  Srrapias, 
^  ov(rcos)-  ®  [airou .?]  dpird^ai .?)  crX  eis  Po(ji.)  iq-L.  (t^)  i8[icoriKd),  ®  [otnou] 
crr^Kcbpiara)  x  ^o{^p,)  irj  (t??),  "^  [.  .  .  .  .]  (xa/.?)  Kay  xpe(<»y?)  B  els  Po(p.)  le, 
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®  [jjLirpa  ?]  pa<paveXaiov  e  eh  vo{p.)  /Sz.,  » KeX\dp{Lov)  (cf.  741.  1 2) 

pey{a)  a  eh  vo[p.)  y ,  [ . ]y  (T(f)vpi8{ia)  ve  eh  vo{p.)  e,  ’■i  [ . ]a 

Sid^opia)  KT]  eh  vo{p.)  Si.,  12  [ . )  (qp  op{  ))  Sid(pop{  )  8  eh  vo{fi.) 

. ]  /3  ^h  vo{p.)  y ,  [ . ]a  y  eh  vo{p.)  y\  i«  [?  (r^i-pi'5](ta) 

piKp{h)  /ieo-T(a)  payaip{5iv)  (cf.  1658.  6-8)  /3  eh  ro(/z.)  a,  [aAAo  ?]  iiiKp{w) 

exiw)  8peTTav{a)  r]  eh  v6{p.)  a,  it  [ . ]  /S  eh  vo{p.)  y,  [dyy{e''La)  ?  e]Aat(ov) 

Sid(pop{a)  e  vo{p.)  y ,  fi[.]  .  p[.]  .  ^e(TT{aL)  Ke  vo{p.)  z.,  20  (rTixdp{ia)  dv8piK{d) 

/?  vo{p.)  ^ ,  21  fia(p6p{Lov)  dv8pLK{w)  a  vo{p.)  y',  22  crTpd)p,a{Ta)  peydX{a)  ^  Kal 
paxvL{ov)  (cf  P.  Gen.  80.  7)  a  vo{p.)  evwTia  XPV^{^)  ^  criSripa 

t5)v  BvpiSicav  fi  vo{ii.)  8,  Tpdrre^ia)  dXa^aaTpLv{ri)  rod  dKKov§tK{vXov }) 

Po{p.)  /3',  26  rptx^v{a)  a-Tpd>pa{ra)  y  (km)  ^aAAta  (cf  2052.  2)  8  v6{p.)  a, 
Col.  ii  X“^'^<?/Ta(ra)  8id(pop{a)  koI  aXXa  rivd  v6{/j..)  a,  28  arTeipap{os) 

Xpvcr{ovs)  a  v6{p.)  a,  29  8aKTvX{ios)  xpv<^{ovs)  a  vo{p.)  y  ,  so  rrpp^ara  (?)  irj 
(tj?)  vo{p.)  8,  SI.  Kpaj3dTT{ia)  (3  vo{p.)  z.,  S2  TaTrr^T{iop)  a  Po{fi.)  y ,  ss  kvvkov 
(1.  Kvr\K.)  dp{r)d{^ai)  C  vo{p.)  z.,  '^^V7r{ep)  vaXatv  (pavepdu  el8S,v  v6{p.)  a, 
yi{y.)  vo{p.)  i8(i(oriK(p)  (t;  so  1.  152)  fny(ffl)  vopiirevopeva).  Col.  ill 
+  yva>(ri{s)  rStv  Krr]r6p{ciov)  EiravLa^  ocpeiXoPTCoi/  irXrjpSxraL  r^v  yevapevrjv 
(SXdjSrjv  ev  t®  o’U{cf)  rod  pe(({ovo^)  Evpiaxod  Trpe[afivTepov),  ovt{(o^)- 
Feppapos  dirb  p,ei(6vcov  vo{p.)  MaKapios  Sovrjpiov  vo{p.)  «  SovfjpLs 

v6{p.)  at.,  ^eXS.  Ocovios  vo{p.)  (3,  Tedpym  vlod  {vi. ;  so  elsewhere  ;  1.  vibs) 

SctpaTrdppavos  pb[p-)  oc,  ^^’AttoXXS)  vim  Teppavod  'Aa-fjcf)  v6{p,)  al.,  Mdpi? 
vlod  l^TToAAffiros  vo{p.)  y  ,  Iladvis  7rpecr^vTep(os)  Po{p.)  y,  Apovtt  'HpccelSos 
vo{p.)  ^^’Appmpos  ’Ovpoxppiov  vo[p.)  y,  ^'^dixa'^Pp  Avvapiov  vo{p.)  y, 
Mrjvd  ’AXIkov  p6{p.)  ay',  IlaprjovTos  ypapparelcos)  polji.)  fi,  ®2  ATrlcau 
(1.  -^mp)  Po{p.)  fi,  ^^napQV$io9  Kdarcop  vo{p.)  y' ,  Feppapos 
^apKaXlX  po{jx.)  y  ,  os  'HXlas  Hxbx  Poip-)  y  y  'Zirrd  Po{p.)  y  ,  ot  ^apanlcop 
TTpeafivrepios)  p6(p.)  a,  **  ’Imdpiyps  (tco. ;  so  elsewhere)  vlod  ^tfi  p6(p.)  a, 
s°  ’Io)dppr]s  'Tl'adcoplov  p6{p.)  a,  s®  Teppapos  AxovX  Po(p.)  L.,  si  Appmvos  vlod 
’A<f>ed  p6{p.)  a,'^^  JlaTevS)  drrb  Xeafiems  Po{p.)  ZL,  TlaBdapi'i  vlod  SapovrjXlov 
Po(p.)  y,  Aetmpos  ’AplXXas  (-A’A.)  Po{p.)  L,  ^^AvodirAKe  vo^p.)  z.,  ^^’Aelmp 
7rp[e(x\fivTep(os)  UXaTre  p6{p.)  ay ,  Col.  iv  s^  Arrcpovd  IleXods  p6{p.)  ay , 
ss  Sapo-ped  UXovrimvoi  vo{p.)  y ,  s®  ^oifidppcop  IlepTrd  Po(p.)  fi' ,  ‘^°Apt6pis 
(1.  -rdip.)  Po{p.)  y,  Ti  SaparrLWPOS  AttoXXoi  (-A’Aco)  Po{p.)  y ,  AttoXXo)  ’OXpp- 
TTiov  (1.  ’OXvp.)  Po(p,)  y  ,  ’^^Apemrov  XeppoplSos  p6[p.)  a,  Wamp  IlaX^ 
Po{p.)  a,  TO  Arrcpovd  TTpecrfivrepipv)  vo{p.)  fi,  is  Teppapos  vlod  <^lfi  SiplXov 
Po{p.)  fi,  ’^’^Aepriplas  SapovrjXlov  vo{p.)  fi' ^  Feppapbs  Aacord  Po{p.)  y , 

TO  ^oifidppoav  d  Kal  Ilarfdp  (-rV.)  Po{p.)  y ,  s®  Weeios  Tdrrov  Po{p.)  y, 

*1  Apemp  BeXfj  Po{p.)  y' ,  *2  Teppapbs  arra  "Appmp  Po[p.)  y ,  s®  Uaurjodro? 
viod  A^e  'FaTTOV  poi^p.'j  y  ,  AiroXXo)  vlod  A<pe  pol^plj  y' ,  ss  ^avapev  Akc  poi^pl) 
L,  Peppapod  Tapapds  p6[p.)  a,  ^’’AttoXXm  AtotctI  p6{p.)  a,  Mrjpd  ^epr]- 
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pcXXas  po{p.)  z.,  ^^Appcopos  Ma^lpov  pb{p.)  a,  FempyLos  oiKoSopov  (1.  -os) 
po(p.)  Z.J  oT  ^aparrdppmp  Fleprrd  Po{p,)  fi',  02  Apodir  otKoSopov  po[p.)  y , 
’Icodpp7]s  IleXods  Po{p.)  y  ,  dira  "^iptov  olKoSopov  po(p.)  y  ,  oo  ^oifidppcopos 
MaKaplov  po{p.)  y  ,  os  Arrae'imp  (or  ?  att{a)  Aeioop,  but  cf  SB.  4669.  7,  5962) 
Ta-eXrjr  po{p.)  y ,  Col.  v  ^"^Apodtr  FleXaXiov  po(p.)  fi',  ^^A^rjodros  vlod 
Arrlcopips)  Po{p.)  y  ,  00  Acodpp-ps  vlod  Arraelmpos  Po{p.)  y  ,  i®®  Sovpodros  ohoSopov 
Po{p.)  y ,  IleXaXiov  Apird  Po[p.)  y,  Bhropos  Movcraiov  v6{p.)  a, 
los  Sapo-ped  Anipovd  Po{p.)  y ,  i®'i  ^Ifi  'HpaelSos  Po[p,)  fi' ,  100  ^Ifi  JJaratTe 
po{p.)  y,  106  Feppapbs  dira  ^/2p  Po{p.)  y' ,  i®t  Appcoplov  po[p,)  y  ,  i®®  ApSpeov 
FLarapods  po{p.)  y,  i®o’Ia/fa)/3  (f)  UeXaXlov  po{p.)y',  MaKdpis  Mepi  Po(p.) 
y,  111  Ilapovdios  Facrrpd  (or  Taar.)  Po{p.)  fi' ,  112  HeXaXlov  Axed  Po[p.)  y  , 
Feppapbs  HodXi  Po(p.)  y,  Hapovdiov  rod  '!rpecr[fivTepov)  Po(p.)  fi', 
116  FlapovBios  Uarevd  vo[p.)  y  ,  n®  Aelcopos  Mepi  Po(p.)  y  ,  ’'Ap(^p)cop  vlod 
(v'l.)  Ylaparrdppcopos  iTpe{crfivT.)  po{p.)  fi,  n®  Apovtt  vlod  Andppms  p6{p.)  ay  , 
110  ’^apatrdppmp  Ilipovei  p6(p.)  a,  12®  IleXaXcov  Apopxt  Po(p.)  L,  ^^1  ^oifidp- 
pcopos  vlod  rod  8LaK6p{ov)  po(p.)  y,  122  Feppavod  Carpark  p6{p.)  a,  12*  ^apcrped 
TTpeafivrephv)  vo{p.)  y ,  HaTTPOvdtos  Tldirrov  pb[p.)  a,  ^^^Aedwr  Ko^d 
po(p.)  y' ,  ^^^Ap8peas  HovXl  vo[p.)  y,  12t  Feppavbs  vlod  drra  Xtplov  (cri  corr. 
from  i  ?)  p6{p.)  a,  12®  Col.  vi  ^oifidppwpos  'Hcrixhv  Po{p.)  y ,  120  Apodvr 
ApcoBis  Po(p.)  fi' ,  16®  UaTTPOvOlov  Sapds  po{p.)  y,  i^i  Aelmp  errlrpoTrips)  rod 
^epoSoxhv  p6[p.)  a,  162  ’Icodpprjs  Septcoptov  p6{p.)  a,  i®®  ^oifidppmvos  SiaKovov 
p6(jj..)  a,  1®!^  Maprvpia  Acrevd  Po(p.)  y',  1®®  ’IovXlov  (lovX.)  7T{p)aypaTevTod 
p6{p.)  a,  ^^^'leprfplas  (i'e.)  irpayparevrijs  p6{p.)  a,  i®TBt/cropo9  BaXdr  p6(p.) 
a,  1®®  ’Icodppps  Kiplco  rroXiirevopevos  ?)  Po{p.)  a,  i®®  Mrjpd  dSeX(p(ov)  avrod 
po(p,)  fi',  1^®  AyepLw  Kaipim  7ro(AiT.  ?)  Po{p.)  y,  n^i  Kovpad  Po(p,)  l,  1^2 
reKpa  Sapamp  p6[p.)  a,  ^^^Aelcopos  ’O'^ppiSd  po(p.)  y  ,  Karlov  vo[p.)y', 
1*®  Kiarev  Po{p.)  y' ,  i^®  Mrjvds  eXaiovpy(bs)  Po[p.)  y  ,  m  Mrjvds  eXaiovpy(bs) 
po[p.)  y ,  11®  ^oifidppcop  eXaLovpyibs)  Po{p,)  y  ,  n®  TIaprjodros  irpayparevriov) 
Po[p,)  y  ,  16®  '^Hpdei  Acrepd  Po(p.)  y ,  i®i  ol  xpatpeh  oXoi  po{p.)  8.  i®2  yl(^v,) 
d{pod)  po{p.)  ttS  iSiimriKm)  ^uy(£).  In  1..  i  there  seems  to  be  insufficient  room 
for  Ady(os)  or  ypdicns)  7rpa]ypd(r(op),  unless  the  line  projected  considerably. 
Line  7  is  unintelligible  ;  Kpelrns)  is  separated  by  a  space  from  Kay.  For  [per pa] 
in  1.  8  cf  .P.  Brit.  Mus.  1375.  16  (a.  d.  711),  where  a  perpop  of  oil  is  priced  at 
\  sol.  In  1.  18  there  is  not  room  for  [TTpo(XKe(f)d]Xai{a).  (joapepmp  in  1.  34  =; 
ripoop,  as  often  at  this  period.  In  1.  138  Kip.  is  evidently  the  same  as  Kaip.  in 
1.  140,  and  which  spelling  is  right  is  uncertain,  but  more  probably  the  omission  of 
the  a  in  I.  138  is  an  error  either  of  the  original  or  the  copy.  Line  147  seems  to 
be  a  mistaken  repetition  of  1.  146,  but  is  in  the  papyrus. 

2059.  P.  Cairo  10092.  32-2  X 14-8  cm.  Seventh  century.  A  short  series  of 

memoranda  for  a  landlord  or  his  agent  concerning  the  dispatch  of  certain  persons 
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or  things  to  various  places.  ^  +  'T7rofii'r)(rTiK[6i>y  (v.)  eis  Tfjv  'HpaK\e(ovs) 
^  kpyiaras;)  ij.eydX(ovs)  S,  ^  rrXtvdevrds  j3.  *  cocrre  irefKpO^fjvai)  ’HXioiv  top 
^apTO(pvXa(Ka)  ®  ei?  rd  KaTf^aip{era)  /ie(ra)  Tm[v)  XonraS^cop).  ®  wcrre  Trep- 
(pO{fjpai)  Ktti  (pa  )(^apT{ov)X(dpLOp)  rov  e'  pfp{ovs)  S(id)  rd  dpireXiKd.  +  The 
kpydrai  peyaX.  may  be  either  elder  workmen  or  large  windlasses  (cf.  P.S.I.  60.  16 
piKpbs  epy-).  KaTe^aipera  is  obscure. 

[g)  Horoscope :  A  mulets. 

2060.  88X164  cm.  A.  D.  498.  Fragmentary  horoscope  of  one  Anoup,  the  year 

of  whose  birth  is  given  by  the  era  of  Diocletian.  The  positions  of  the  heavenly 
bodies  are  defined  by  degrees  and  minutes  as  e.  g.  in  1478.  ^  ^  (2nd  h.) 

ripecnsf]  rov  Kvpiov  ’Apovtt,  ®(ist  h.)  [erjony  AiOKXrjTiavov  ei3cre/3ofij 
^acriXiai  [  ^  p<y8,  prjpl  ’ETrel(f>  e,  fj[pepas  &p{a)  .  ®  [^Ai]os  KapKivcp  po{tpS)v) 
€  X^iirrmp)  v,  ®  [aI\Xrjpri  To^orp  po(tp.)  X€{Tr.)  p  ''  [Kpjopos  nap6e[p<p]  po{ip.) 
q-  Xe(7r.)  [.  ^[Z]€i)s  AiyoKepfl  ]  po{ip.)  0  A€[(7r.)  .  ^"Apps  Tavpcp  [po{ip)j\ 

Xp  A[€(7r.)  .  .,  [Aj^lpojSirp  [ —  On  the  verso  a  few  letters  of  4  lines  in 
a  different  hand. 

2061  3.  Three  short  Gnostic  charms  against  scorpions,  analogous  to  1080  and  the 
more  elaborate  specimen  published  with  commentary  by  Eitrem  in  Vidensk. 
Forhandl.  1921,  No.  i  and  reprinted  in  Aegyptus  iii,  p.  66.  The  doubtful  letters 
at  the  end  of  1.  2  of  the  latter  text  may  now  on  the  analogy  of  2081.  2,  2062,  6, 
and  2063.  5  be  confidently  read  as  rapyi,  and  in  1.  3  it  is  proved  by  2061.  5  that 
the  letters  Tie  with  a  stroke  above  represent — as  was  in  any  case  probable — the 
number  313.  What  rapyi  or  rappel  signifies  and  whether  those  letters  should 
be  separated  or  not  from  (raXapav,  which  is  presumably,  as  taken  by  Eitrem, 
the  name  Solomon,  remains  questionable;  the  spelling  in  2063.  3  [^aXa]papQa-gi 
is  perhaps  in  favour  of  a  composite  word. 

2061.  5-3  X  5.3.  Fifth  century.  ^  Op  op  (pop  (pop  (ra§[a]cb$  ^  dScope  (1.  pal) 

iSaXaparap-  A^palyr^d^.  dippo  (1.  -pai)  ere,  ^  aKopnie  Aprepicrias 

(1.  -picrie  :  so  too  1060,  5)  ®  rpiaKocre  (I.  -KoiTia)  SeKdirep-  ®  re.  Hagoop  nepreKai- 

SeKdrr]  *  [ . ]  •  •  •  [ — 

2062.  9.8X10.2  cm.  Sixth  century.  ^  I2p  cop  ^  (poop  ^cop  ®  ’laoo  (t.)  ^  dS(opael 
®  (ra^[a]d)d  ^'"^(iXcipcivTap-yyei  (p  corr.  from  p).  ^  (Jei'i/le}®  (xai  (1.  ere)  ®  (TKopnie 
^Aprepicrov  (1.  -crie).  ly.  In  11.  1-2  cop  cop  and  ^cop  (poop  are  appreciably 
separated,  and  hence  we  have  so  printed  in  2061  and  2063.  ly  in  1.  9  is  no 
doubt  the  day  of  the  month;  cf.  2061.  6,  2063.  9-10. 

2063.  7*7  ^S-2  cm.  Sixth  century.  1 -f  +  +  ^  +  Dp  cop  ^[p>]oop  (poop  ^[dSaopaU] 

^[SaXa]fi(ip6a'gi.  ^\8e\ppo  (1.  -pad)  ere  [o']x’[o]p7rie  ^Apreprjaie  (1.  -pier.). 

^  ^apepQoO  reircrapo  (.J’for  rerdpruj).  (paopopopocroa  ^^deddppp.  The  first 

three  characters  in  1.  12  are  inverted  rhos. 
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Lis^  of  Oxyrhynchus  Papyri  distributed. 

The  following  is  a  list  of  published  papyri  which  have  been  presented  to  museums  and 
libraries  at  home  and  abroad  since  the  publication  of  the  last  list  in  Part  XI,  pp.  248  sqq. 
The  reference  numbers  given  to  the  papyri  in  the  institutions  to  which  they  now  belong  have 
been  added  where  ascertained.  The  following  abbreviations  arg  employed 

Ampleforth  =  Ampleforth  College,  Malton,  Yorks. 

B.  M.  =  British  Museum.  The  numbers  are  those  of  the  Catalogue  of  Greek  Papyri. 
Bangor  =  University  College  of  North  Wales,  Bangor. 

Berkeley  =  Pacific  School  of  Religion,  Berkeley,  California,  U.S.A. 

Blackburn  =  Public  Library,  Blackburn,  Lancs. 

Bodl.  =  Bodleian  Library,  Oxford.  The  references  are  to  the  hand-list  of  MSS. 

Bolton  =  Chadwick  Museum,  Bolton,  Lancs. 

Bradfield  =  Bradfield  College,  Berks. 

Brussels  =  Musees  Royaux,  Brussels. 

Cairo  =  Museum  of  Antiquities,  Cairo. 

Cambridge  =  University  Library,  Cambridge.  The  numbers  refer  to  the  '  Additions 
Cheltenham  =  Ladies’  College,  Cheltenham. 

Christ’s  Hosp.  =  Christ’s  Hospital,  West  Horsham,  Sussex. 

Copenhagen  —  Royal  Library,  Copenhagen. 

Cro2er  T.  S.  =  Crozer  Theological  Seminary,  Chester,  Pa.,  U.S.A. 

Dayton  =  Bonebrake  Theological  Seminary,  Dayton,  Ohio,  U.S.A. 

Dublin  =  Library  of  T rinity  College,  Dublin. 

Dulwich  =  Dulwich  College,  London,  S.E. 

Durham  =  University  Library,  Durham. 

Edinburgh  =  University  Library,  Edinburgh. 

Eton  =  Eton  College,  Windsor. 

Ghent  =  University  Library,  Ghent,  Belgium. 

Glasgow  =;  University  Library,  Glasgow. 

Illinois  =  University  Classical  Museum,  Illinois,  U.S.A. 

Johns  Plop.  =  Library  of  the  Johns  Hopkins  University,  Baltimore,  U.S.A. 

Idverpool  =  Institute  of  Archaeology,  Liverpool. 

Louvain  =  University  Library,  Louvain,  Belgium. 

Manchester  =  University  Library,  Manchester. 

Marlborough  —  Marlborough  College,  Wilts. 

Melbourne  =  University  Library,  Melbourne,  Australia. 

Merchant  Taylors  —  Merchant  Taylors’  School,  London. 

Montreal  —  McGill  University  Library,  Montreal,  Canada. 

N.  Z.  =  Dominion  Museum,  Wellington,  New  Zealand. 

Princeton  =  University  Library,  Princeton,  New  Jersey,  U.S.A. 

Rylands  =  The  John  Rylands  Library,  Manchester.  The  numbers  are  those  of  the 
Catalogue  of  Greek  Papyri. 

St.  Andrews  =  University  Library,  St.  Andrews,  Scotland. 
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St.  John’s  =  Libraiy  of  St.  John’s  College,  Oxford. 

St.  Leonards  =  St.  Leonards  School,  St.  Andrews,  Scotland. 

St.  Louis  =  The  Archaeological  Society  of  America,  St.  Louis,  U.S.A. 

St.  Paul’s  =  St.  Paul’s  School,  West  Kensington,  London. 

St.  Paul’s  (Girls)  =  St.  Paul’s  Girls’  School,  Brook  Green,  Hammersmith,  London. 
S.  Kensington  =  The  Science  Museum,  South  Kensington,  London. 

Shrewsbury  =  Shrewsbury  School,  Shropshire. 

Sydney  =  University  Library,  Sydney,  New  South  Wales. 

Texas  =  Southern  Methodist  University,  Texas,  U.S.A. 

Tonbridge  =  Tonbridge  School,  Tonbridge,  Kent. 

Univ.  Coll.  Sch.  University  College  School,  Hampstead,  London. 

Uppingham  =  Uppingham  School,  Rutland,  England. 

Uppsala  =  Royal  University  Library,  Uppsala,  Sweden. 

Wales  =  National  Library  of  Wales,  Aberystwyth,  Wales. 

Wellesley  =  Wellesley  College  Library,  Mass.,  U.S.A. 

Wellington  =  Wellington  College,  Berks. 

Westfield  =  Westfield  College,  Hampstead,  London. 

Westminster  =  Westminster  School,  London. 

Wigan  =  The  Public  Library,  Wigan,  Lancs. 

Williams  =  Williams  College  Library,  Mass.,  U.S.A. 

Winchester  =  Winchester  College,  Hants. 

Worcester  =  The  Cathedral  Library,  Worcester. 

Wycombe  =  Wycombe  Abbey  School,.  High  Wycombe,  Bucks. 


OxyrhyncHis  Papyri. 

1.  33.  B.  M.  2435.  1123.  Brussels  73.  1237.  Bodl.  MS.  Gr.  1263.  Texas. 

VI.  856.  Brussels 59.  1126.  Brussels  74.  class. /i  95  (P).  1264.  Ghent  49. 

885.  Brussels*  60.  1144.  Brussels  75.  1238.  Cairo.  1265.  Crozer  T.  S. 

900.  Brussels  61.  1 158.  Brussels  76.  1239.  Cairo.  1266.  Bodl.  MS.  Gr. 

924.  Brussels  62.  IX.  1184.  Brussels  1240.  Cairo.  class.  (/.  ii9(P). 

935.  Brussels  63.  77.  1241.  Dublin.  ,  1267.  Cairo. 

957.  Brussels  64.  1196.  Brussels  78.  1242.  B.  M.  2436.  1268.  Dublin. 

967.  Brussels  65.  1210.  Brussels  79.  1244.  Brussels  81.  1269.  Texas. 

975.  Brussels  66.  1216.  Brussels  80.  1248.  St.  Andrews.  1270.  Dublin. 

980.  Brussels  67.  X.  1224.  Bodl.  MS.  1252.  Bodl.  MS.  Gr,  1271.  Bodl.  MS.  Gr. 

VII.  1011.  Bodl.  MS.  Gr.  th,  e.  8  (P).  class,  c.  85  (P).  class. _/i  96  (P). 

Gr.  class,  d,  114  1231.  Bodl.  MS.  Gr.  1253.  B.  M.  2437.  1272.  Wellesley. 

(P).  class,  c.  76  (P).  1254.  Cairo.  1273.  S.  Kensington 

1014.  Brussels  68.  1232.  Bodl.  MS.  Gr.  1255.  Johns  Hop.  1921-89. 

1033.  Brussels  69.  class,  c.  73  (?)•  1256.  Crozer  T.  S.  1274.  Bodl.  MS.  Gr. 

1041.  Brussels  71.  1233.  Bodl.  MS.  Gr.  1267.  B.  M.  2438.  119  (P). 

1048.  Brussels  70.  class.  <5.  18  (P).  1258.  Cairo.  1275.  St.  Louis. 

VIII.  1085.  Bodl.  1234.  Bodl.  MS.  Gr.  1259.  Glasgow.  1276.  Cairo. 

MS.  Gr.  class,  c.  class,  a.  16  (P).  1260.  Cairo.  1277.  Bodl.  MS. 

72  (P).  ’  1236.  Cairo.  1261.  Dublin.  Gr.  class,  d.  121 

1115.  Brussels  72.  1236.  Cairo.  1262.  Wellesley.  (P). 

*  Not  Cambridge  as  stated  in  Part  XI,  p.  249. 
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1278.  Cambridge  1357.  B.  M.  2442. 

Add.  6348.  1358.  Cambridge. 

1279.  Wellesley.  •  Add.  6353. 

1280.  Texas.  1359.  Cambridge 

1281.  B.  M.  2439.  Add.  6354. 

1282.  Bodl.  MS.  Gr.  1360.  Bodl.  MS.  Gr. 
class,  d.  120  (P).  class,  a.  16  (P). 

1283.  Cairo.  1361.  B.  M.  2443. 

1284.  B.  M.  2440,  1362.  Bodl.  MS.  -Gr. 

1285.  Bodl.  MS,  Gr.  class,  c.  77  (P). 

class,  b.  14  (P).  1363.  Bodl.  MS.  Gr. 

1286.  Brussels  91.  class.  60  (P). 

1287.  Cairo.  1364.  Cambfidge 

1288.  Cambridge  Add.  6355. 

Add.  6349.  1365.  B.  M.  2444. 

1289.  Johns  Hop.  1366.  Ghent  51. 

1290.  Cambridge  1367.  St.  Andrews. 

Add.  6350.  1368.  Cairo.  1 

1291.  Cairo.  1369.  Texas. 

1292.  Cambridge  1370.  Williams. 

Add.  6351.  1371.  Princeton  AM. 

1293.  Uppsala.  9054- 

1294.  Glasgow.  1372.  Princeton  AM. 

1295.  Shrewsbury,  9055. 

1296.  Wellington.  1373.  PrincetonAM. 

1297.  B.  M.  2441.  9056. 

1298.  St.  Louis.  1374.  PrincetonAM. 

1299.  Merchant  Tay.  9052. 

1300.  Crozer  T.  S.  1375.  Cairo. 

1304,  Brussels  82.  1376.  B.  M.  2445. 

1305.  Brussels  83.  1377.  PrincetonAM. 

1313.  Ghent  50.  9051. 

1316.  Brussels  84.  1378.  Christ’s  Hos- 

1317.  Brussels  85.  pital. 

1318.  Rylands  R.  1379.  Bodl.  MS.  Lat. 

55248.  class./  5  (P). 

1323.  Brussels  86.  1380.  Bodl.  MS,  Gr. 

1336.  Brussels  87.  class,  b.  16  (P). 

1343.  Liverpool.  1381.  Bodl.  MS.  Gr. 

1344.  Cambridge  class,  h.  16  (P). 

Add.  6352.  1382.  Crozer  T.  S. 

1347.  Brussels  88.  1383.  PrincetonAM. 

XL  1351.  Crozer  9053. 

T.  S.  1384.  Glasgow. 

1352.  Cairo.  1385.  Uppsala. 

1353.  Dayton.  1386.  Dulwich. 

1354.  Texas.  1387.  Sydney. 

1355.  Worcester.  1388.  Shrewsbury. 

1356.  Bodl.  MS.  Gr.  1389.  Texas, 

class,  c.  74  (P).  1390.  Tonbridge. 


1391.  Louvain  D.  1426.  Cairo. 

371.  I.  1427.  Bodl.  MS,  Gr. 

1392.  B.  M.  2446.  class.  61  (P). 

1393.  Marlborough.  1428.  Wellesley. 

1394.  MerchantTay.  1429.  Williams. 

1395.  N.Z.  G.  1668.  1430.  Ghent  53. 

1396.  PrincetonAM.  1431.  Cambridge 

9049.  Add.  6357. 

1397.  PrincetonAM.  1432.  Berkeley. 

9050.  1433.  Cairo. 

1398.  St.  Paul’s.  1434.  Cambridge 

1399.  Johns  Hop.  Add.  6358. 

1400.  Cairo.  1435.  B.  M.  2451' 

1401.  Williams.  1436.  B.  M.  2451. 

1402.  PrincetonAM.  1437.  Rylands  R. 

9047.  55249- 

1403.  PrincetonAM.  1438.  Bodl.  MS.  Gr. 

9048.  class,  e.  121  (P). 

1404.  Wellesley.  1439,  N.  Z.  G.  1669. 
XII.  1405.  B.  M.  1440.  Bodl.  MS.  Gr. 

2447.  class.  62  (P). 

1406.  B.  M.  2448.  1441.  Louvain  D. 

1407.  B.  M.  2449.  371-  3- 

1408.  Ghent  52.  1442.  B.  M.  2452. 

1409.  B.  M.  2450.  1443.  Manchester 

1410.  Cairo.  MSS.-Case. 

1411.  Cairo.  1444.  Ghent  51. 

1412.  Bodl.  MS.  Gr.  1445.  Crozer  T.  S. 

class,  d.  126  (P).  1446.  Ghent  52. 

1413.  Bodl,  MS.  Gr.  1447.  Cairo. 

1  class.  (/.  125  (P).  1448.  Johns  Hop. 

1414.  Bodl.  MS.  Gr.  1449.  Bodl.  MS.  Gr 

class,  d.  127  (P)-  class,  c.  80  (P). 

1415.  Bodl.  MS.  Gr.  1450.  B.  M.  2453. 

class,  c.  86  (P).  1451.  Cambridge 

1416.  Bodl.  MS.  Gr.  Add.  6359. 

class,  c.  84  (P).  1452.  Cairo. 

1417.  Bodl.  MS.  Gr.  1453.  B.  M.  3454. 

class,  d.  124  (P).  1454.  Cambridge 

1418.  Bodl.  MS.  Gr.  Add.  6360. 

class,  c.  83  (P).  1455,  B.  M.  2455. 

1419.  Cairo.  1456.  B.  M.  2456. 

1420.  Cambridge  1457.  Durham  Pap. 

Add.  6356.  I. 

1421.  Cairo.  1458.  Louvain  D. 

1422.  Glasgow.  371.  4- 

.1423.  Crozer  T.  S.  1459.  Dayton. 

1424.  Edinburgh  Ox.  1460.  Dublin. 

P.  10.  1461.  St.  Andrews. 

1425.  Johns  Hop.  1462.  Crozer  T.  S. 
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1463.  Bodl.  MS.  Gr. 
class,  f.  79  (P). 

1464.  B.  M.  2457. 

1465.  Bodl.  MS.  Gr. 
class./;  98  (P). 

1466.  Ghent  54. 

1467.  B.  M.  2458. 

1468.  Bodl.  MS.  Gr. 
class,  c.  8 1  (P). 

1469.  Cairo. 

1470.  Bodl.  MS.  Gr. 
class,  c.  82  (P). 

1471.  Crozer  T.  S. 

1472.  B.  M.  2459. 

1473.  B.  M.  2460. 

1474.  Texas. 

1475.  Cairo. 

1476.  Bodl.  MS.  Gr. 
class./;  97  (P). 

1477.  B.  M.  2461. 

1478.  Ghent  55. 

1479.  Wellesley. 

1480.  Dublin. 

1481.  St.  Paul’s, 

1482.  Cairo.  '' 

1483.  Texas.  • 

1484.  Marlborough. 

1485.  Sydney. 

1486.  Edinburgh 
Ox.  P.  II. 

1487.  Johns  Hop. 

1488.  St.  Leonards. 

1489.  St.  Paul’s 
(Girls). 

1490.  Copenhagen 
Oxy.  2. 

1491.  Brussels  92. 

1492.  B.  M.  2462. 

1493.  Christ’s  Hos¬ 
pital. 

1494.  Crozer  T.  S. 

1495.  Bangor. 

1496.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  (/.  127  (P). 

1497.  Liverpool. 

1498.  Bodl.  MS.  Gr. 
class,  c.  84  (P). 

1499.  Cairo. 

1500.  Johns  Hop. 

1501.  Sydney. 
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1502.  B.  M.  2463. 

1503.  Ghent  56. 

:  1504.  Brussels  93. 

1505.  Ghent  57. 

1506.  Cairo. 

1507.  Manchester 
MSS.-Case. 

1508.  B.  M.  2464. 

1509.  Wellesley. 

1510.  Johns  Hop. 

1511.  Bodl.  MS.  Gr. 
class,  c.  83  (P). 

1512.  Wellesley. 

1513.  Glasgow. 

1514.  Wellesley. 

1515.  Brussels  94. 

1516.  Cairo. 

1517.  Montreal. 

1518.  Dublin. 

1519.  Cairo. 

1520.  Crozer  T.  S. 

1521.  Wales. 

1522.  Ghent  58. 

1523.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  123  (P). 

1524.  St.  Louis. 

1525.  Copenhagen 
Oxy.  3. 

1526.  Brussels  95. 

1527.  Cambridge 
Add.  6361. 

1528.  Johns  Plop. 

1529.  Bodl  MS.  Gr. 
class.  £.125  (P). 

1530.  Copenhagen 
Oxy.  3. 

1531.  Cairo. 

1532.  B.  M.  2461. 

1533.  Cairo. 

1534.  Brussels  96. 

1535.  Manchester 
MSS.-Case. 

1536.  B.  M.  2464.  i 

1537.  Wellesley. 

1538.  Manchester 
MSS.-Case. 

1539.  Johns  Hop. 

1540.  Wellesley. 

1541.  Montreal. 

1542.  Cairo. 


1543.  St.  Andrews. 

1544.  Melbourne. 

1545.  Johns  Hop. 

1546.  Bodl.  MS.  Gr. 

class,  e.  124  (P), 

1547.  Cairo. 

1548.  Crozer  T.  S. 

1549.  Cairo. 

1550.  Berkeley. 

1551.  Bodl.  MS.  Gr. 
class./.  99  (P). 

1552.  Wellington. 

1553.  St.  Louis. 

1554.  N.  Z.G.  1670. 

1555.  Montreal. 

1556.  Bangor. 

1557.  Melbourne. 

1558.  Bolton  1 7  : 
22  :  I. 

1559.  B.  M.  2465. 

1560.  Brussels  97. 

1561.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  122  (P). 

1562.  Wellesley. 

1563.  Edinburgh 
Ox.  P.  12. 

1564.  St.  Louis. 

1565.  Glasgow. 

1566.  Brussels  98. 

1567.  Crozer  T.  S. 

1568.  Uppingham. 

1569.  Ghent  59. 
1670.  Johns  Hop. 

1571.  Texas. 

1572.  Wales. 

1573.  Cambridge 
Add.  6362. 

1574.  Dublin. 

1575.  B.  M.  2466. 

1576.  Illinois. 

1577.  Williams. 

1578.  Wellesley. 

1579.  Wellesley. 

1580.  Winchester. 

1581.  Westfield. 

1582.  DurhamPap.2. 

1583.  Crozer  T.  S. 

1584.  Cairo. 

1585.  Wigan. 

1586.  N.  Z.G.  1671. 


1587.  Johns  Hop. 

1588.  Ghent  60. 

1589.  B.  M.  2466. 

1590.  Wales. 

1591.  Univ.Coll.Sch. 

1592.  Crozer  T.  S. 

1593.  Wellesley. 

XIII.  1594.  Cam¬ 
bridge  Add.  6363. 

1595.  Berkeley. 

1596.  Berkeley. 

1597.  Bodl.  MS.  Gr. 
bib.^o,  4  (P). 

1598.  Ghent  61. 

1599.  B.  M.  2467. 

1600.  Bodl.  MS.  Gr. 
th.  d.  4  (P). 

1601.  Crozer  T.S. 

1602.  Ghent  62. 

1603.  Rylands  R. 

55247- 

1605.  Cairo. 

1606.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  <5.  19  (P). 

1607.  B.  M.  2468. 

1608.  B.  M.  2469. 

1609.  Edinburgh 
Ox.  P.  13. 

1610.  B.  M,  2470. 

1611.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  <^.17  (P). 

1612.  Ghent  63. 

1613.  Brussels  89. 

1614.  Cambridge 
Add.  6366. 

1615.  Wellesley. 

1616.  Cairo. 

1617.  Louvain  D. 
371.  2. 

1618.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  <7.  128  (P). 

1620.  Melbourne. 

1621.  B.  M.  2471. 

1622.  Copenhagen 
Oxy.  I. 

1623.  Cairo. 

1624.  Dublin. 

1625.  Cairo. 

XIV.  1626.  Ghent 

64. 
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1627.  Cairo. 

1628.  B.  M.  2472. 

1629.  B.  M.  2473. 

1630.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  1 20  (P). 

1631.  B.  M.  2474. 

1632.  Ghent  65. 

1633.  B.  M.  2475. 

1634.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  (7.  123  (P). 

1635.  Ghent  66. 

1636.  Cairo. 

1637.  Cairo. 

1638.  Crozer  T.  S. 

1639.  Bodl.  MS.  Gr. 
class,  f.  78  (P). 

1640.  Wellesley. 

1641.  Ghent  67. 

1642.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  <7.  122  (P)- 

1643.  Williams. 

1644.  B.  M.  2476. 

1645.  Cairo. 

1646.  Sydney. 

1647.  Wellesley. 

1648.  B.  M.  2435. 

1649.  Cairo. 

1650.  St.  Louis. 
1650a.  Wellesley. 

1651.  Cairo. 

1652.  Texas. 

1653.  Ghent  68. 

1654.  B.  M.  2477. 

1655.  Williams. 

1656.  Bolton  17:22: 
2. 

1657.  Cairo. 

1658.  Glasgow. 

1659.  B.  M.  '2478. 

1660.  Brussels  99. 

1661.  Louvain  D. 

371-  5. 

1662.  Wellesley. 

1663.  Manchester 
MSS.-Case. 

1664.  Melbourne. 

1665.  Williams. 


1666.  B.  M.  2479. 

1667.  St.  Andrews. 

1668.  Brussels  100. 

1669.  Crozer  T.  S. 

1670.  Cairo. 

1671.  Cairo. 

1672.  Liverpool. 

1673.  Brussels  loi. 

1674.  Montreal. 

1675.  Crozer  T.S, 

1676.  St.  John’s. 

1677.  Berkeley. 

1678.  Dayton. 

1679.  Wycombe 
Abbey. 

1680.  Westminster. 

1681.  Cheltenham. 

1682.  Tonbridge. 

1683.  Ghent  69. 

1684.  Johns  Hop. 

1685.  Montreal. 

1686.  Berkeley. 

,  1687.  Wigan. 

1688.  Dayton. 

1689.  Cairo. 

1690.  Ghent  70. 

1691.  Crozer  T.  S. 

1692.  Eton. 

1693;  Johns  Hop. 

1694.  Cairo. 

1695.  Liverpool. 

1696.  St.  Louis. 

1697.  Cairo. 

1698.  B.  M.  2480. 

1699.  DurhamPap.3. 

1700.  N,  Z.  G.  1672. 

1701.  Ghent  71. 

1702.  Wellesley. 

1703.  Louvain  D. 
371.  6. 

1704.  Cairo. 

1705.  Cairo. 

1706.  B.  M.  2481. 

1707.  Crozer  T.  S. 

1708.  Cambridge 
Add.  6364. 

1709.  Williams. 


1710.  Copenhagen 
Oxy.  I. 

1711.  Johns  Hop. 

1712.  Wellesley. 

1713.  Bradfield. 

1714.  Texas. 

1715.  Cambridge 
Add.  6365. 

1716.  Cairo. 

1717.  Johns  Hop. 

1718.  Brussels  102. 

1719.  Wellesley. 

1720.  Louvain  D. 
371-  7- 

1721.  Crozer  T.  S. 

1722.  Crozer  T.  S. 

1723.  Louvain  D. 

371-8. 

1724.  Uppsala. 

1725.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  i5.  15  (P). 

1726.  B.  M.  2481. 

1727.  Bodl.  MS.  Gr. 
class.  ^.15  (P). 

1728.  Dayton. 

1729.  Ghent  72. 

1730.  Blackburn. 

1731.  Manchester 
MSS.-Case. 

1732.  Louvain  D. 
371-  9- 

1733.  Crozer  T.  S. 

1734.  St.  Andrews. 

1735.  Glasgow. 

1736.  Wellesley. 

1737.  Berkeley. 

1738.  Johns  Hop. 

1739.  Dublin. 

1740.  Melbourne. 

1741.  Liverpool. 

1742.  Brussels  103. 

1743.  St.  Louis. 

1744.  B.  M.  2482. 

1745.  Brussels  104. 

1746.  Wellesley. 

1747.  Bolton  17:22: 
3- 
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1748.  Crozer  T.  S. 

1749.  Williams. 

1750.  Bolton  17:22:5. 

1751.  Ghent  ^3. 

1752.  St.  Louis. 

1753.  B.  M.  2483. 

1754.  Williams. 

1755.  Crozer  T.  S, 

1756.  Dayton. 

1757.  Sydney, 

1758.  Texas. 

1759.  Dulwich. 

1760.  Crozer  T.  S. 

1761.  Wellesley. 

1763.  St,  Louis. 

1764.  Ghent  74. 

1765.  Wellesley. 

1766.  Williams. 

1767.  Ampleforth. 

1768.  Crozer  T.  S. 

1769.  Cairo. 

1770.  Louvain  D. 
371.  10. 

1771.  Wellesley. 

1772.  Uppingham. 

1773.  Bolton  17  : 
22  :  4. 

1774.  Berkeley. 

1775.  Dayton. 

1776.  Johns  Hop. 

1777.  Wellesley. 

XV.  1779.  Dayton. 

1780.  Crozer  T.  S. 

1781.  B.  M.  2484. 

1783.  Glasgow. 

1784.  Crozer  T.  S. 
1807.  Edinburgh 

Ox.  P.  14. 

1810.  Wellesley. 

1811.  St.  Louis. 

1812.  Cairo. 

1813.  B.M.  2485. 

1816.  Westminster. 

1817.  Ghent  75. 

1818.  Brussels  90. 

1819.  Johns  Hop. 

1820.  Cairo. 
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{The  figure  1  is  to  be  supplied  before  829-098,  the  figtire  2  before  000-063.) 

1.  EMPERORS  AND  REGNAL  YEARS. 

Diocletian. 

AiokXjjtiwos  960  3. 

Theodosius  and  Valentinian. 

SferTTOTOi  ryjacov  3>Xaou«ot  ©foSdtrior  Ka\  Ovdkevriviavos  ol  almvi.oi  Kiiyovuroi  881  l6;  om,  ^X. 

880  I  881  1. 

Leo  II. 

Ntof  AeW  899  2  958  2. 

Anastasius. 

fiecTT.  fjiiS>p  4>X.  ’ Avaa-rdaios  6  almv.  Avy.  890  I  982  I. 

Justinian. 

^acrtXrias  toC  dfiordrov  Ka'i  fvaf^ecrTaTov  fjp.a>v  befTTTOTov  ‘IX.  ’lovcrrtviavov  rov  aimv.  Avy.  xa 
AvTOKpdropos  eror  kC  966  i  9.70  i  ;  fx.  k?j  895  i  ;  tV.  X  980  i  ;  ft.  X'y  972  1. 
o  de(T7T.  fjp.  ^X.  lovcTTiviapot  6  aldov.  Avy,  900  1. 

Justin  II. 

(Sacr.  ToO  Qeior.  xai  fi<Tf/3.  rjp,  Sfcttt.  peyicrrov  fitpytrov  3>X.  'lovarivov  tov,  alaip,  Avy,  xai  Avr, 

(T,  (  992  I ;  fV.  6  894  i  ;  er.  t/3  896  i. 

Tiberius  II. 

fiatr,  TOV  dfiOT,  KOI  evvc^.  ^p-.  Sefrjr.  pty-  fvfpy,  <I>X.  TijSepiov  Nfou  KwvcrravTivov  tov  aiu>v,  Avy, 
KOI  Air.  fV.  C  892  I. 

^X.  TijSfpios  6  KOI  Nfos  KmvfTTavTivos  6  eiTi^y^eoraros  rjp.  Kottrap  896  3. 
rjp,  b((T7t,  Tt(3epiof  ILavfTTuvTlvos  976  4. 

Maurice. 

fiacr,  TOV  dtioT.  xal  (vacjS.  r/p.  Searr.  pty,  depy.  ^>X.  Ti/3fptou  Mavpixiov  tov  cutov.  Avy.  xai  Air. 
er.  e  898  I  987  I  J  i'r.  9  988  1  ,  eV.  6  990  1  j  om.  pey.  depy,,  ir.  a  976  I. 

Heraclius. 

^a(r.  TOV  dfioT.  Kai  datff,  r/p,  deo-TT.  pty.  d€py,  <I>X.  HpaxXftov  tov  alav.  Avy.  (cat  Air.  er.  /3 

981  3;  i'r.  y  979  2. 

6  dcre^.  (cat  ya\rjv6Taros  rjp,  Sffrjr.  (6th  cent.)  942  3. 

6(7os  otxos  892  7«  bfidraros  oIk,  015  I.  -driy  oixia  973  5- 
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III.  ERAS  AND  INDICTIONS 
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II.  CONSULS. 

/UETa  T^v  itrareiav  ^Xaoviaiu  Mova^lov  Kai  nXtWa  tS>v  Xa/jirrpoTaTcov  (420)  973  I. 

fx.  rrjp  vTt.  Totv  Searn.  OeoSotri'ou  to  Kai  OvaXevTivMvov  to  ^  r&v  ala>v.  kvy.  (427)  880  I 

881  I  967  I. 

p,  rr)v  itn.  4>X.  iXcopevriov  kol  Atovvaiov  t&v  Xaprrp.  (430)- 957  I. 

Flaviis  Areohindo  et  Ardabure  cos.  I434)  879  i. 
post  cons.  Apollonii  viri  clarissimi  {ifox)  878  i. 

rois  p.  Trjv  VTT.  rot)  t^s  deias  Xtj§ea>s  Ntoo  Aeovros  to  d  (476)  889  I  ;  om.  to  d  958  i. 

VTT.  5’X.  Qto6<Opi)(OV  TOV  XapTTp,  (484)  969  I. 

p.  rrjv  VTT,  ^X.  AoyyiVou  toO  Xaprrp.  (487)  961  2. 

rots  p,  Ttjv  vir.  'I>X.  Evnf^iov  tov  Xapirp.  ro  /3'  (495)  891  I, 

p.  rqv  vn.  4>X.  Bedropos  rot)  ivbp^ordrov  (496)  889  2  975  I. 

p.  rrjv  inr,  tov  fifirtr.  fjp.  4>X.  ' Avaaraa-iov  tov  aiatv.  Auy.  to  0  (497)  982  I. 

VTT.  3>X.  ’Ifflawov  TOV  eVSofoT.  (cai  vrreptjfevetrrdrov  oTpaTrjyov  (499)  959  I  ;  tov  eVSo|.  iirapxov  tS>v 
tepaiv  irpaiTapitov  974  I. 

vrr.  $X.  UarpiKtov  koi  'Ytran'ov  Ta>v  Xapnp.  (500)  962  I. 
p.  TTJV  VTT.  4>X.  Ae^iKpdrovs  rov  fVSo^.  (504)  884  16. 

VTT.  <tX.  Ke^^yov  rov  ivBo^.  (504)  883  12. 
p.  Trjv  VTT.  4>X.  Ke^Jijyov  rov  evSo|.  (505)  966  I. 

V1T.  "JX.  Sa/Stvtavov  ndt  OeoSmpov  t&v  tvdo^.  (505)  994  I. 

p.  Trjv  VTT.  TOV  deo'n.  17/i.  $X.  AvaoTaolov  rov  alcov.  Avy.  to  y  ml  Brjvavriov  tov  Xaprrp.  (508) 
890  I. 

VTTf  $X.  'OrriTOpTOVVOV  TOV  XapTTp.  (509)  885  19. 

VTT.  ^>X.  SeKovvfilVov  (cat  i^Xt/cos  rrav  Xapirp.  (511)  960  I. 

VTT.  $X.  [? ’itBawojv  TOV  Xaprrp.  (523)  984  I. 

VTT.  TOV  SetrjT.  ij/i.  ^tX.  ’lovoTiviavov  rov  dual/.  Avy.  (to  |3'^  (S^B)  900  I. 

VTT.  ^iX.  BeXi(rapiov  tov  tvdo^,  (535)  893  I  983  I. 
vrr.  $X.  ’icodwov  tov  evdo^.  (538)  887  I. 

[p.  rrjV  vir.J  4>X.  BamXfiov  tov  Xaprrp.  (542)  995  I  ;  [roit]  p.  ktX.  (543)  985  I. 
rots  TO  i8  p.  T^v  v»r.  $X.  BacriXeiov  tov  Xaprrp.  (553)  965  2. 

Tois  TO  ly'  ktX.  (554)  895  2  970  4. 

Totv  TO  15-'  (crX.  (557)  980  3. 

Tols  TO  iff  ktX.  (560)  972  3. 

vjr.  r^s  avTUiv  yaXrjvdrr/ros  (sC.  "fX.  ’Iovo'T(Vov)  to  (573)  894  3  992  7. 

VTT.  T§j  avT.  yaXtjpoTtjTos  (sC.  $X.  ’lovcrriVov)  to  /S'  Kai  $X.  Ti/3fpi'ov  rov  ml  Neov  Ktuvo-ravrtvov  rov 
«vrv;(fo'TdTov  Kaiaapos  (577)  896  3. 
vrr.  rov  evcrej3.  17/1.  fifo-tr.  (sC.  ^‘X.  Ti^epwv  Neov  Kojyo-TavTtVov)  (581)  892  4. 
p.  Tj/v  vtr.  TOV  0«ar  Xrj^ecas  ytvopevov  r)p.  dearr.  TijSepiov  KavCTavrivov  fr.  8  (582)  976  3. 

vrr.  rov  evcf/S.  Serrrr,  (sc.  'I'X.  Ti/3fpiov  MavpiWov)  €t.  8  (587)  898  4  987  3;  fT.  f  (587)  988 

4J  «••»?  (591)  989  2  990  4. 

vrr,  TOV  €vo-fj3.  ^p.  Sea-rr.  (sC.  4>X.  ’HpaxXeiovt'j  er.  e  (6 1 6)  991  4. 
p.  T^v  VTT.  $X.  [.  .]«[.]»?[  (5th-6th  cent.)  886  19. 
vTraros  opbivapios  4X.  Arrlrav  985  2  ;  om.  4>X.  915  2. 

VTTOTor  901  56  911  148  913  8,  60  917  3)  127  991  8.  dtro  virdraiV  opbipaptrav  896  5  019 
2.  dtro  vrrdrrop  928  r.  2  [979  5]  981  8  982  5  983  2  984  3. 


III.  ERAS  AND  INDICTIONS. 


Era  of  Diocletian. 

eros  AioKXrjTiavov  ewf/Sovs  ^aaiXelas  p(jh  (49^)  060  3. 


Eras  of  Oxyrhynchus. 

€ros  tje  |S  (419)  953  4. 

£T.  tjg  (420)  973  14. 

€T.  pg-  oe  (430)  937  8. 

ET.  ppy  pt/3  (466)  001  6. 
er.  ppy  pK^  (476)  958  9. 
er.  ppl  pK^  (481)  949  4. 

?T.  p|a  pX  (484)  969  10. 

er.  p^y  pX/3  (487)  950  4  981  12. 

er.  p^e  pX5  (488)  888  4. 

er.  po/3  ppa  (495)  891  II. 

er.  poy  pp/3  (495-6)  891  13  J  (496)  889  12. 

er.  po8  ppy  (497)  982  18. 

er.  po^  ppe  (499)  959  9. 

cT.  prra  pp  (505)  966  8. 

er.  ptre  pp8  (508)  890  5. 

er,  pTT^  pi'Tj  (513)  005  16. 

er.  pCjy  p|^  (5 1 7)  945  3,  6. 


er.  pi^e  p^S  (5 1 8)  964. 

er.  era  po  (524)  946  5- 

er.  (re  poS  (528)  900  24. 

er.  (Tia  prr  (535)  983  19. 

er.  o^K  pjr^  (543)  985  21. 

er.  (TK<f  pqe  (549)  986. 

er.  pCjt^  (551)  013  4. 

er.  o-X  pqd  (553)  965  10. 

er.  o'X/S  o-a  (555"'^)  915  16— 17  015  6. 

er.  crXy  (557)  911  148  [980  13]- 

(T.  <rXf  o-^  (5*^*)  903  II. 

er.  o-ye  o-zeS  (579)  002  I  5. 

er.  O'y^'  czee  (580)  008  3. 

er.  apt)  czef  (S^^)  892  19. 

er.  o-lf  0X5-  (590)  012  4. 

er.  (Ttr^  aprj  (612)  045  14. 

er.  aifb  o-|y  (6 1 8)  904  4  010  4  011  4- 


lySiKTiojy. 

a  830  27  887  I  906  25  913  9  965  2  974  3,  13  978  4  981  6  996  4  025  14,  16, 
39,  40  026  3  045  2,  14-15. 

/3  890  I,  5  912  III,  128,  145,  148,  150  913  34,  38,  67  965  ii  970  6  976  15,  20 

979  4  984  I  026  3,  4. 

y  912  166  913  5  et  saep.  946  2,  5  969  i,  [ii]  977  9  997  4  999  5,  6. 

8  891  I,  12,  26  913  50  915  16-17  942  6(.?)  949  4  960  i  977  7  997  2,  4  000 
15  006  II,  17  015  3,  6  023  2  032  2. 

e  889  3,  12  891  13  898  5  911  68  et  saep.  914  1-2  et  saep.  917  3,  127  (e  er.)  954 
3  960  I  (dpxs)  975  I  980  4  987  5,  25  991  5,  31,  34  993  2  000  15  001  2, 
7  007  13  018  2  023  I  027  i,  3,  5,  8,  26-7. 

898  34  904  2  (,?),  4  911  162  et  saep.  914  13,  18  916  int.,  2  932  3  954  4  (apxi) 

980  13  982  2,  19,  28  988  5,  28  991  35  992  8,  22  005  15  007  6, 13  009  5 
010  3,  4  on  2,  4  018  2,  8,  II,  13  027  I,  3,  5z  29,  79  042  2. 

C  894  3,  10  900  2,  25  916  int.,  2  et  saep.  985  21  007  13  027  69  029  3,  4  056  2. 
^  911  105  916  int.,  14,  26  951  3  959  2,  9  972  4  007  6,  12-13  023  i. 
e  903  II  911  105  916  int.,  16,  23,  25,  35  921  i  et  saep.  947  2,  3  948  4  962  2 
969  14  972  4  (apA.7)  989  3,  21  990  5  012  4  023  7  028  2  et  saep.  029  i 
054  3. 

I  896  4,  18,  20  897  8  910  16  916  18,  25  945  3,  6  950  3,  4  961  3,  13  989  22 
003  7,  14,  16  028  2,  12,  19. 

la  897  8,  13  902  5  910  i,  17  920  2,  13,  17  019  4  024  2,  4,  9>  ”  028  22  039  i. 
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i/S  843  8,  10,  21  855  4  863  23  864  15  888  4  908  15  926  2,  44  928  r.  5  934  6 
952  5  986  (].:y)  996  6  002  4,  7,  10,  14  034  i  et  saep.  088  i  044  2  046  2 
58  052  3,  8. 

ly  856  4  893  2  908  r,  18  912  138  920  2,  13  957  8  966  2,  9  983  i,  20  986 
008  2,  3  021  I,  6  033  ii  2  041  i. 
tS  973  15  («V  apxhv)  986  22  994  2  {apxjl)  998  3,  5  004  3  013  2,  4. 

892  5,  20  899  18  905  i  906  14  968  2,  10  025  40  026  6  040  2,  5. 

eirif^lATjais.  vncp  t&v  (ttivc/j..  037  2  et  saep. 

“  21.  ^932  3  981  19  988  29. 

/3  887  14  892  23.  ^  900  25  986  22. 

7  890  6  970  25  999  3,  5.  m  896  18. 

S  946  3.  864  5, 

898  23  987  26  009  3.  966  9  (tJpxs)  983  20  986. 


IV.  MONTHS  AND  DAYS. 

(«)  Months. 

Maprior  942  6. 

Novembris  876  i. 

Octombnus  {sic)  QB2  z^j, 

267rrc>8pioy  942  6.  Septembris  877  r  878  r. 

(i5)  Days. 

eWs  894  10  [900  23]. 
idtts  877  I.  pridie  id.  876  i. 

KoKbvSai  QA2  6.  kalendae  878  i. 

889  II  890  5  897  7  945  g  958  8  959  8  961  10  966  7  980  12. 
rptaKas  882  13. 


V.  PERSONAL  NAMES. 

h^apavOZOe.  ’A/3paa/i£oyf.ofAur.Symphonias899  7,2  3,2  8. 

k^paap,  kvp.  s.  of  Aur.  Apphouas  890  2,  - -  s.  of  Heraclides  911  129. 

17,  18,  22,  24.  — _  s.  of  Phoebammoii  007  2. 

- patriarch  874  16.  _  g.  of  Seei  067  9,  ii. 

’A8padp£oy,  Afip.  s.  of  Papnouthius  896  II.  -—  845  2  91246,  ^0  Ki  Ra  921 

■ - of  Philip  896  10.  019  10,  18  082  28.  ^ 

iTTirevy  027  94.  ’A/Scoray  ypapparevs  929  13, 

- K^papevs  913  33.  'kya&ivos  f.  of  FI.  Flavianus  957  3. 

- -  rroTapirrjs-  911  157.  -  871  3.  ^ 

- TrpoKoprijy  916  8,  2  2,  34  032  49.  ’'AyaOos  mWdpoy  056  1 4. 

-  X>^oviioKepapevs  913  21.  — —  067  7. 

— —  f.  of  Aur.  Joseph  982  6.  ’ kycnrrjros  919  13. 
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'Ayfvim  s.  of  Kaimio  058  140. 

'AypinnaKos  scholasticus  837  8. 

’ AypiTrnas  854  9- 
"'khpaa-Tos  872  13. 

’A(la>v,  eViTpoiToy  ^evobox^ov  058  1 31' 

- priest  058  66. 

- f.  of  Isaac  911  130, 

- s.  of  Arilla  066  64. 

- s.  of  Koxas  058  125. 

— —  s.  of  Meri  058  1 16. 

- s.  of  Opsaridas  058  143. 

'ABavaala  020  2  2. 

AdavdcrcoSj  4?X.  902  I. 

- patrician  920  i. 

— —  911  67. 

'AKdv{?)  027  81. 

'Aks  f.  of  Anoup  058  65. 

— —  f.  of  Sansneu  058  85. 

’AKeay  f.  of  Pelalius  058  112. 

’AKidp  s.  of  Anouthius  911  118,  128,  134. 
'AKvdrcuv  f.  of  John  030  4. 

"Akctos  019  10. 

"AXa,  tI>X.  vicarius  883  2,  ri. 

'A\e^avSpos,  3’X.  899  3- 

-  853  4  908  7  046  52. 

’AXtW  f.  of  Menas  058  50. 

"a\is  834  2. 

'Apdetos  s.  of  Pieu  055  5. 

- 912  7. 

’Aparos  911  95,  146  019  1 7. 

’Ap^pdam  953  2. 

’Apiray  f.  of  PclaliUS  058  lOI. 

".Appcov,  ana  f.  of  Germanus  068  82. 

- -  s.  of  Apheu  058  61. 

- s.  of  Maximus  068  89. 

- s.  of  Onnophrius  058  48. 

- -  s.  of  Sarapammon  058  117. 

-  973  24. 

’Appmviavds  882  II. 

'Appavws,  Avp.  s.  of  Maurus  973  22. 

- -  ITioy  045. 

-  rrpovorjrrjs  007  3. 

- f.  of  Aur.  Phoebammon  973  7,  19,  24. 

- f.  of  Jacob  911  138. 

- s.  of  Lucius  911  120. 

-  977  I  019  15  068  107. 

'Apddios  f.  of  Anoup  068  123. 

^Avaaraa-ia  020  19. 

’Ai«icrrd(noy  inipeXrjTTjS  009  I. 

- (vyotTTdrrjs  886  3. 


' Ava(TTd<Tios  ^X.  comes  and  banker  911  212, 
216  914  7,  8,  14  970  7. 

- deacon,  a-vp^oKaioypdtjios  989  27. 

Anastasius  989  29  990  38. 

-  903  g  968  12.  Anastasius  968  14. 

’Ai/Spe'ay  abbot.  See  Index  VII. 

- - -  f.  of  Aur.  Pamouthius  985  6. 

- f,  ofChekoul  019  ii. 

- -  f.  of  George  and  Anoup  970  13,  30, 

34- 

- f.  of  Phib  911  170. 

— -  s.  of  Patarous  058  108. 

- s.  of  Pouli  058  126. 

- 911  203  912  99  025  I. 

'Av&pdviKos  vavrtjs  914  6  024  lO. 

-  d(Tnpiylrr]s  000  1 3. 

- comes  and  dvny^ovxos  897  2,  13. 

—  868  g. 

Anthemius  Isidorus  Theofilus,  FI.  praeses 
879  3,  9. 

'Aviavos  056  2. 

"Avva  m.  of  Aur.  Joseph  982  7. 

- -  m.  of  Aur.  Sarmatas  990  13. 

- w.  of  Apa  Kius(.?)  036  9. 

’Avvdpios  f.  of  Apa  Hor  058  49. 

’Avov6ws  ^or)66s  931  V. 

- -  jraiSdpiov  913  28. 

- priest  912  73. 

-  (ppOVTlCrTTJS  019  7)  8. 

- XaXKevs  912  38. 

- f.  of  Akiar  911  118,  128,  134. 

— —  f.  of  Aub.  John  889  7. 

. — —  f.  of  Aur.  Victor  983  7,  23,  29. 

- f.  of  Julius  910  10. 

- f.  of  Peter  911  1 2 1 . 

- f.  of  Phib  911  195. 

— —  s.  of  Aotas  917  18. 

^ - 912  77,  93  019  ig  053  13. 

’Avoir  dpniAovpyos  917  80. 

- Avp,  prjxavovpyos,  s.  of  Andrew  970  ii, 

30>  34' 

- vavitriyds,  s.  of  Phoebammon  893 

6- 

— — - s.  of  John  974  4,  19. 

- sj  of  Joseph  983  26. 

- - chariularius  086  i8. 

- -  ypapparws  948  g. 

- deacon  994. 

- -  Kepapevs  913  29,  49,  gi. 

-  Kovpevs  037  14' 
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’Avovn  Kov4>oKepafitis,S,o( Ptnesi  917  22,46,49. 

-  mvTTjs  032  52,  53,  75. 

-  vopiKapios  024  10. 

-  OlKoSo/XOS  058  92. 

- priest,  s.  of  Sourous  972  5,  13. 

- - -  TTpovorjTps  916  3,  15,  24  024  12  032 

12,  22. 

- riparius  032  50. 

—  (pvXaKLTtjs  056  5- 

— - 71,  99. 

- f.  of  Aur.  Apollos  981  14. 

- -  f.  of  Aur.  Macarius  896  10. 

. — —  f.  of  Menas  037  23. 

- s.  of  Ake  058  65. 

- s.  of  Amothius  058  129. 

- s.  of  Apammos  058  118. 

- s.  of  Hareotes  917  105. 

- s.  of  Herais  058  47. 

— —  s.  of  Jacob  018  17. 

- - -  s.  of  John  917  7. 

- s.  of  Paleus  029  9. 

- s.  of  Pelalius  058  97. 

- s.  of  Phanpinax(  )  917  74. 

- s.  of  Pharbel  917* 2 7. 

- -  s.  of  Tarin  917  21,  33. 

-  837  14  911  42  917  92  007  3  036 

14  060  2. 

AvtLvoos  f.  of  Joseph  917  77. 

'Avrias  f.  of  Tittus  917  66, 

'Avtloxos  embolator  999  i. 

’  AvravLos  058  70. 

’Avvci,  ana  chartularius  036  5*. 

Addas'  f.  (or  ’A|da  m.)  of  John  917  47. 
’Anaeitav  f.  of  John  058  99. 

- s.  of  Tselet  058  96. 

’AndpLpms  f.  of  Anoup  058  118. 

Anlojv  pfl(a>v  058  52. 

- notary  032  63,  65. 

- npovotjTps  006  7. 

- Apio  Theodosius  Johannes  praeses 

877  [4],  ir. 

- - «'X.  (I)  982  g. 

- - - (II)  886  I  896  5  898  8  915  2 

976  6  985  2  987  7  989  5  990  993 
019  I. 

- (HI)  010  intr.  (.?)  979  5  981  7 

989  4  990  6. 

- f.  of  Apheous  058  98. 

’AttoW  .  .  .  912  93. 

’AnoWivdptos  932  10. 


'AnoWSi,  Avp.  s.  of  Kai  .  .  .  ius  975  3,  1 2. 

-  npovoT/Tps  916  7,  21  029  2  (?)  031 15. 

- f.  of  George  976  13,  23,  27. 

— —  f.  of  Onnophrius  917  38. 

- f.  of  Papnouthius  911  205. 

- ■  f.  of  Phib  086  1 7. 

- f.  of  Sarapion  058  71. 

- -  s.  of  Aphe  058  84. 

- — -  s.  of  Atotsi  058  87. 

- s.  of .  .  .,  bishop  911  92. 

- s.  of  Germanus  058  44. 

- —  s.  of  Joseph  966  3. 

- s.  of  Olympius  058  72. 

— —  s.  of  Pameie  045. 

- s.  of  Pathoni  007  2,  14. 

- -  s.  of  Peter  019  5. 

- s.  of  Phileas  019  9. 

- (?)  s.  of  Psaeik  018  13. 

- s.  of  Pseeius  055  25. 

— — -  s.  of  Tereoue  032  84. 

- 911  146  030  2  050  8. 

Apollonius  consul  878  i. 

AnoWavios  982  2,  9. 

'AnoW&s,  Avp.  s.  of  Anoup  981  14. 

- s.  of  Apollos  972  8, 

- s.  of  Martyrius  889  4,  26. 

-  ytapyds  (?)  912  138. 

- priest  912  56. 

- npoiTOKuprjTrjs  917  1 5. 

- f.  of  FI.  Euethia  887  4,  17. 

- f.  of  FI.  John  980  5,  14. 

— —  f.  of  Marius  058  45. 

- s.  of  Apa  Nakius  986. 

[’An]4>rivs  saint  912  117. 

'An<(>ovSi-  dvayvmo-Tps-,  S.  of  PhiloxenUS  891  24. 

- - chartularius  035  14. 

- - -  (Kaiovpyds  913  66. 

-  Qedhmpos  6  Kai  ’A.  f.  of  DorotheUS 

965  7. 

-  d  Kai  Karapwag,  Avp.  S.  of  PieOUS  890 

2,  18,  22,  24. 

- priest  058  75. 

-- — —  npovotjrTjg  031  2. 

- f.  of  Sansneu  058  103. 

- s.  of  Pelous  058  67. 

- 031  23  036  33.  Gf.  ’A<povdg. 

'An(f>ovg  cornicularius  004  i,  6. 

- notary  834  9. 

- ^\.  (earlier  Avpi)  tribune,  s.  ofEulogius 

891  2  959  3  960  3  961  4  962  3  994. 
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''Ancpovg  f.  of  Isaias  912  60. 

- f.  of  Joseph  912  26. 

-  972  II  038  17.  Cf.  'A<j)ovs. 

Ap  .  .  .  f.  of  John  889  16. 

’’ApaTog,  ana  f.  of  Pamoute  036  II. 

Ardabur,  FI.  consul  879  i. 

"Apeiog  f.  of  Isaac  911  88. 

- -  (p Apiog)  043  2. 

’Aptiatv  s.  of  Bele  058  81. 

’Apeo^lvbag  046. 

Areobindus,  FI.  consul  879  i. 

'ApfMTpg,  Avp.  s.  of  Musaeus  989  9,  30. 

- s.  of  Phoebammon  976  10,  i 

22,  24,  26. 

-  yecapydg  912  150. 

— —  priest,  s.  of  Phib  892  9,  38,  46. 

- - f.  of  Anoup  917  105. 

- -  s.  of  Chermonis  058  73. 

-  912  25,  48. 

‘Apecovrpg  s.  of  Phoebammon  029  ii. 

” Aprjg  6  Kai  ana  NaKios  912  23, 

- - - - -  'ladvvpg  912  46,  53. 

■ — “  planet  060  9. 

"ApiXKa  m.  of  Aeion  058  64. 

” Apiog.  See  "Apeiog. 

’ApKTTopaxog  ex-scriniarius  and  tahularius 
928  r.  3. 

'Apdvxi  f.  of  Pelalius  058  120, 

'Apvarrjg  priest  917  29. 

- -  nwpaplTpg  917  75- 

-- — •  f.  of  Tittus  917  17. 

- s.  of  Asclas  917  70. 

'Ap'^atig  917  50. 

”Apa>v  e\atovpydg  019  22. 

- -  037  31. 

’Aa-evdg  f.  of  Heraei  058  igo. 

- f.  of  Martyria  058  134. 

'Aafjcp  f.  of  Germanus  058  44. 

'Acr'ipiog  055  32. 

'AaiiKdg  vavTpg  (?)  032  72. 

- f.  of  Haruotes  917  70. 

— - f.  of  Menas  916  39. 

- f.  of  Pharitas  917  47. 

- s.  of  Pekror  917  73. 

-  929  13  931  6. 

'Aa-oeiog  037  32. 

’AorjnSay  f.  of  Apollo  priest  029  2  (?More 
probably  a  village-name). 

'AoTTpaToXaog  965  1 4. 

Aa-d>etg  yeaipydg  917  8 1. 


’Aadxig  s.  of  Paul  917  88. 

’AncoTag  crvppaxog  917  13,  28,  32. 

’AroTtri  f.  of  Apollo  058  87. 

'Arpfjg  f.  of  Phoebammon  911  124. 

- s.  of  John  917  7. 

—  911  43,  49. 

Avordviog  ex-beneficiarius  917  63-4. 

Avv  018  I,  II. 

’a^6  f,  of  Apollo  058  84. 

- s.  of  Tapus  and  f.  of  Paneous  058  83. 

’A<7>cv  f.  of  Ammon  058  61. 

"Aippovg  s.  of  Apion  058  98. 

'A<povdg  iSorjddg  KopptvTov  837  12. 

'A(j)ovg  npovoprpg  947  I  948  2. 

’A(j)po8Lrr]  planet  060  10. 

’AtjbdyyJOf  xpvcroxdor  870  2,  27. 

'Afjivyxiog  deacon  and  npmroKapfjTrjg  917  3. 

- s.  of  Talou  917  31. 

’AxiXXew  912  79- 

’AxoxjX  f.  of  Germanus  058  60. 

’AwX  s.  of  Phoebammon  917  8. 

’AwTag  f.  of  Anouthius  917  1 8. 

BaXdr  f  of  Victor  058  137. 

Bdpog  f.  of  Cyriacus  839  j. 

Bara  .  .  .  843  22. 

Bdvrjg  f.  of  Aur.  John  959  4. 

Bapl3ddiog  919  6. 

Bao-iXetoy,  $X.  consul.  See  Index  II. 

- tahularius  860  ii. 

Bedrap,  <E>X.  consul  889  2  976  I. 

BeXeKOKeg  032  33. 

BcX^  f.  of  Arion  05^  81. 

BeXia-dpwg,  <i>X.  consul  893  i  983  i. 

Brjvdvriog  consul  890  I. 

BUraip,  Avp.  vavnpyog,  S.  of  John  893  6. 

- - s.  of  Anouthius  983  7,  23,  29. 

- chartularius  035  26. 

- dioecetes  033  17  (=  the  following?). 

- - -  illustris  and  dvnyeovxog  844  6  845  6 

846  5  847  6  848  9  849  4  850  3 
851  5  852  4  853  9  854  12  855  18 
937  9  011  I. 

-  innoKopog  921  II. 

-  vavTtjg  032  34. 

-  olKoddpog  041  9. 

— -  olvonpdrpg  954  I  955  956. 

-  neptxvrrjg  015  I. 

- npovor/Trjg  032  38,  39  035  20. 

' - -  saint  956. 
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BUrap  f.  of  Aur.  George  996  '7. 

- f.  of  Aur.  Jeremias  992  14,  24, 

— — -  f.  of  Aur.  Samuel  976  10. 

— —  s.  of  Balat  058  137. 

- s.  of  Horus  917  108. 

• - -  s.  of  Musaeus  058  102. 

-  862  4,  13,  21,  40  915  II  037  32. 

BtraXtoy,  Avp.  s.  of  Philoxeuus  984  6. 
BopaiStjs  BeVcros  903  9  048  2o(?),  48. 
BorrSs  921  1 5. 

Tal3piri\la  m.  of  Patricia  020  4 1 . 

Tuiardf  f.  of  Aur.  Ileraclas  881  23. 
racrrpasi?)  f.  of  Pamouthius  058  III. 
Veppavos  ant)  pd^civmv  058  39. 

- naihapiov  921  17. 

- f.  of  Apollo  058  44. 

- s.  of  Achoul  058  60. 

- - s.  of  Apa  Ammon  058  82. 

- s.  of  Apa  Hor  058  106. 

— —  s.  of  Apa  Sirius  058  127. 

- s.  of  Calammon  027  84. 

- s.  of  Laotas  058  78. 

-  s.  of  Phankalil  058  54. 

- s.  of  Phatmate  d68  122, 

-  s.  of  Phib  058  76. 

- s.  of  Pouli  058  1 13. 

- s.  of  Taronas  058  86. 

- 911  46. 

TepovTLos  scholasticus  913  56. 

- s.  of  Paul  055  6. 

- ^X.Taxvypdfpos,  s.  of  Serenus  965  4,  26. 

-  901  77. 

Taopyioy  ’h6pi^lTT]s  057  1 5' 

- hvp.  prjxavovpyos,  s.  of  Andrew  970  ii, 

29>  34- 

- - s.  of  Menas  991  13. 

- s.  of  Papiren  992  12,  24. 

- - s.  of  Victor  995  6. 

- chartularius  843  317  864  3  904  4 

(=  the  following?), 

- chartularius,  dioecetes,  and  comes  844  6 

845  6  846  g  847  6  848  9  853  9  854 
12  865  18  866  9  860  16  936  17  937 
9  011  I 

- - — -  evoiKwXoyos  904  I. 

- InipeXpTTjS  feat  vnodlKTtjs  919  II. 

- exceptor  837  13. 

- Kap  .  .  .  903  5. 

- olKo&opos  068  90. 


Feapyiog  oLKOvSpos  018  1 1 . 

-  priest  and  ohovopos  917  26. 

- - saint  901  62. 

- -  (TTajSKirrjs  913  46. 

- -  f.  of  Pamouthius  970  31. 

- s,  of  Apollo  976  13,  23,  27. 

- s.  of  Kankin  045. 

- s.  of  Sarapammon  058  43. 

— —  s.  of  Sarmates  055  8. 

- 851  I  852  2  921  5  940  6  (.?)  032 

73  046  19,  21,  49  053  2. 

T\vKvds  IparionpaTijs  054  2. 

Tovp6os  s.  of  Papouou  056  12. 

— —  056  10. 

rovpa(j)[  ),  ©tdStapoj  903  6. 
rpariavos  f.  of  Theodore  913  54. 

Tprjyopios  priest  951  i,  4. 

Aapiavos  Saint  955. 

Aavirj\,  Avp.  KanrjXos,  S.  of  John  966  5,  23, 
25- 

• - priest  016  i,  6,  9,  14. 

- f.  of  Perasee  055  9. 

- f.  of  Serenus  941  4. 

- s.  of  Pieu  055  4. 

-  057  4. 

AavirjXtos  f.  of  Aur.  Menas  901  75. 

— —  s.  of  Phanesau  056  ii. 

Ae^iKpdrris,  $X.  consul  884  1 6. 

ArjppTpiavds  Md^tpos,  ^X.praescs  880  4  881  lo. 
AriprjTpios  npovmjTrjg  902  2. 

— —  f.  ofHaruotes  917  17. 

- -  960  6. 

Aidvpp,  Avp.  d.  of  Horus  957  5,  18,  25. 
AiSvpog  notary  947  i,  5. 

-  olvonpdrrfg  973  6. 

- -  866  7  (,?). 

Aioyevrjg  comes  031  I. 

- 91025,26  91153,115  9357  024 

6  055  39. 

AiovvtTLog  Kapoypapparevg  835  4. 

- $X.  consul  [967  i]. 

AionKopldr/g  kapnporaTog  020  34. 

- -  s.  of  Colluthus  016  3. 

AidcTKopog  f.  of  Aur.  John  964. 

— --  f.  of  Aur.  Phib  981  13. 

Awpdg  sophist  (.?)  027  85. 

Aaipodeog,  $X.  comes  and  dioecetes  991  ii. 

- s.  of  Theodore  965  6. 

-  046  21. 


ElpTjvri  m.  of  Isaac  912  63. 

’EXto-a/3er  m,  of  Aur.  George  992  12. 
^dXavevg  006  I. 

- comarch  835  6. 

-  ’lovSaiog  019  20. 

- - —  peL^av  835  4. 

- s.  of  Leloe  027  66. 

— —  s.  of  Pambechius  037  i,  4. 

- s.  of  Peixsus  027  64. 

- s.  of  Taleus  027  55. 

-  940  4  019  10  027  96. 

'Enlpaxog  IniKeipeuog  6flov  oikov,  S.  of  JUStUS 
892  6. 

’Emcfidviog  901  29. 

’Epe/Se'/cfea  m.  of  Anoup  972  6. 

- -  m.  of  Hareotes  892  lo. 

'EppanoWcov  949  I. 

’Eppiag,  defensor  882  i  883  i  [885  i  ?]. 
"Epaiy  911  95,  146. 

Eva,  appa  874  1 2. 

Evdaipcov  comes  949  i. 

- 016  8. 

EvrjSeia,  $X.  d.  of  Apollos  887  [4],  16, 
EvXdyios,  «>X.  palatinus,  s.  of  Origenes  876 
i,  3  891  2  968  3  959  4  960  4  961  6 
962  5. 

-  834  7  004  I. 

Evcre/Sior,  $X.  consul  891  I. 

-  903  4. 

Evo-rdAos  embolator  911  209  914  6. 

Evaroxiog  882  4,  7)  t2. 

Evrponia  953  I,  3. 

Ev(j)rjpia  peyaXonp,  040  1 6. 

Evrprjpoig  Ivdo^drarog  020  2  5' 

Ev^  .  eeiog  f.  of  Philoxenus  039  15. 

Zavapiag  pvyavovpydg  987  2  I . 

Zfvff  planet  060  8. 

Zrjpapxog  Becrcrog  903  9  046  47- 
Zinep  903  7- 

’HXtay  abbot  898  20,  39. 

- pvXoKonog  983  17- 

- XapTO<j)vXa^  059  4. 

- - -  s.  of  Horus  917  108. 

- s.  of  Pchoch  058  55. 

- 912  20,  24  936  2  027  58,  74. 

‘HXiddtopoy  929  5- 
'Hpd«t  dproKonog  949  2,  5. 

- s.  of  Asenas  058  150. 


'Hpai'y,  [Avp.?]  d.  of  John  895  3,  17- 

- -  - - -  d.  of  Phoebammon  995  3. 

- m.  of  Anoup  058  47. 

- •  m.  of  Aur.  Abraham  890  2,  18. 

— —  m.  of  Aur.  Daniel  966  5.  , 

— —  m.  of  Aur.  Menas  893  4. 

- -  m.  of  FI.  John  980  6. 

- - -  m.  of  Phib  058  104. 

- 901  72. 

’HpaicXdg,  Avp.  s.  of  Gaianus  881  22. 
'HpafcXsi'a  m.  of  Aur.  Theon  891  4. 
'HpnfeX(iSi;y  f.  of  Abraham  911  129. 

'Hpd/cXftoy  notary  833  9. 

- —  911  139  032  29  036  21. 

‘Hpa/eXtavdy  npaTOKcoprjTtjg,  S.  of  Apa  SiriuS 

917  5- 

'Hpay  s.  of  Musaeus  038  18. 

- —  929  2. 

’Htraiay  911  146,  200. 

'H(rv;(ioy  ('Ho-i'y.)  f.  of  Phoebammon  058 
128. 

earjeng  912  137. 

OaXaTTiav  (?)  905  9. 

QaTprjg  911  136. 

GfKXa  saint  998  20. 

— —  m.  of  Aur.  Pseeis  900  8. 

- 911  201. 

Oeoyvaaia  d.  of  Apion  II  829  21. 

Ofofidertoy  adiutor  delegationis  009  i. 

__  903  5  050  8. 

Theodosius,  Apio  Th.  lohannes praeses  877 
4,  II. 

OeddovXoy  nepijiXenTOg  020  23  040  17. 
Qeodapa  016  9  (0ev8.). 

GeoSoopixey,  ^X.  consul  969  i. 

Qeodwpog  6  Kal’Ancjiovdg  f.  of  DorothcUS  985  7* 
- — -  Avp.  s.  of  Theodore  957  21. 

- fioTjOog  f^aKToplag  887  3. 

- bucinator  903  8. 

- comes  032  76. 

- rovpaqb(  )  903  6. 

- — -  ypapparevg  935  7* 

- ex-numerarius  004  2. 

- -  KvvonoXiTrjg  913  1 4. 

- -  Xoyiarfjg  028  6. 

— —  pei^orepog,  comes  and  pagarch  849  4 
850  3  851  5  852  4  857  6  858  7. 

- peiCorepog  861  9  (=  the  preceding?). 

- napanopndg  844  I. 
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Beobapos  iTpovor\Tt)s  838  6  914  14  916  2 
024  4,  19  032  37. 

— —  scholasiicus  869  21. 

— —  scholasiicus,  s.  of  Gratianus  913  54. 

- ponsul  994  i. 

- -  <pv\aKiTtjs  056  8. 

- Xpv<ra)vrjs  933  1 3. 

- f.  of  Aur.  Theodore  957  21. 

- ~  f.  of  Philoxenus  919  12. 

- s.  of  Phib  986. 

- s.  of  Samuel  020  27. 

-  919  7. 

Bfonpiirfia  m.  of  FI.  Euethia  887  6. 

Beonpog  f.  of  Phoebammon  901  79. 
Beorbdvios  sin^ularis  882  a,  f?!,  I'l. 
eeo^tXor  886  2,  18. 

Theophilus,  FI.  Anthemius  Isidorus  Th, 
praeses  879  3,  9. 

Bevddipa  016  9. 

GfwtXXa  (?)  m.  of  Petre  036  10. 

e£to^',  Aip.  naffnXXds,  s.  of  John  891  3,  21. 

- -  comes,  bwiKi^Tijs  908  it. 

- f.  of  Menas  901  84. 

■  - f.  of  Sokle  029  12. 

- s.  of  Kekulus  911  iii. 

- -  879  2  (Theon)  965  8  983  28  999  i 

009  I  016  I  039  I. 

Bcopds  (Tvppaxos  (?)  864  13. 

- .  041  2. 

B&vis  f.  of  Phelas  068  42. 

Thot(.?)  891  26. 

’laKi!>/3  Patriarch  874  17. 

— —  f.  of  Abraham  911  132. 

- f.  of  Anoup  018  17. 

■  - f.  of  Pamanus  917  72. 

- - f.  of  Phoebammon  911  133,  163  912 

lOI. 

- s.  of  Ammonius  911  138. 

- - s.  of  Isaac  912  19. 

- s.  of  Pamouthius  911  45. 

- s.  of  Pelalius  068  109. 

" — —  911  44  912  24,  28,  92  016. 

‘loK&^os  931  2  (’Ia(foJ/3.), 

'Icpal  937  8. 

%pr]pias,  Avp.  s.  of  Victor  992  14,  24. 

- chartularius  911  155. 

— —  notary  002  12. 

— —  iTpayixaTevTTjs  068  I36. 

— —  s.  of  Paouet  065  1 4. 


'leprjpias  s.  of  Papaouet  055  19. 

- s.  of  Samuel  058  77. 

—  045  3. 

’l;)<roCy.  See  Index  VII. 

’I  .  X  x<lXKevs  912  61. 

‘iWepix  903  7- 
’ipSapovs  983  I  2. 

'lopbdvrjs  046  51. 

’lovXcavdy  banker  (?)  882  6. 

- - -  cursor  901  38,  71  (Aov\r]av6s). 

— — ■  vopiKapios  032  16,  25. 

- irpovoTjTrjs  913  12,  38,  43  032  23 

■ - singular  is  047  7. 

- 865  9. 

’lodXios,  am  ^36  2. 

-  TTpayparfvTrjs  058  135- 

- f.  of  Aur.  Menas  982. 

- husband  of  FI.  Euethia  887  8,  13. 

— ~  s.  of  Anouthius  910  10. 

- s.  of  Papouen  055  22. 

- -  s.  of  Phileas  027  51,  72. 

loCoTos  dTTairr}Trii  027  2  3. 

- chartularius  898  27  036  29. 

- SlOlKpT-tjS  000  16. 

- evbo^oraros  020  18  040  II. 

— — —  fTTCpeXrjTrjS  Kal  vnoheKrrjs  919  II. 

- - -  XapiTporaTOS  020  40. 

- —  TTpouoriTrjs  000  3  032  13,  14,  28. 

- f.  of  Aur.  Menas  893  3,  18. 

- f.  of  Epimachus  892  8. 

-  838  1,  4  939  5  985  32  (lustus)  031 

22. 

’lo-aoK  patriarch  874  17. 

-  f.  of  Philoxenus  020  37. 

’icratas  larpos  912  1 03. 

- s.  of  Apphous  912  60. 

'laaK  crvppaxos  931  7. 

- 4>X.  ex-praepositus  973  3. 

- f.  of  Jacob  912  19. 

- f.  of  Joseph  911  198. 

- - f.  of  Paul  917  69,  79. 

- - f.  of  Phoebammon  911  131. 

— —  s.  of  Aeion  911  130. 

- - s.  of  Arius  911  88. 

- - s.  of  Irene  912  63. 

- s.  of  Pharitas  916  ri  917  113. 

— —  s.  of  Phoebammon  911  i6r. 

-  870  8  912  31,  45. 

Isidorus,  FI.  Anthemius  Is.  Theophilus 
praeses  879  3,  9. 
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’Icri'ojv  exceptor  032  62. 

’l(Txvpta>v  045  3. 

’Imdvvrjs,  ''Aprjs  6  Ka'i  ’l.  912  46,  53. 

-  dproKOTTOs  062  I,  9. 

- Avp,  (ribppoxaXKevs  967  4. 

- — - s.  of  Anouthius  889  7. 

- - - -  s.  of  Banous  959  4,  24. 

- s.  of  Dioscorus  964. 

— —  - -  962. 

- -  ^orjdds  031  3. 

- chartularius  911  152  036  7. 

-  comes  841  6  933  8. 

- comes,  bioiKr)Trjs  908  10. 

- - -  ypapparevs  997  I,  5. 

- deacon,  olKovdpos  993  18. 

- evangelist  928  v.  16. 

- illustris  913  28. 

- Ka6oXiK6s(?)  997  I. 

- KoXofids  045. 

- -  livVOTToXiTt)!  (?)  865  16. 

— —  .  .  Xtrt]s  912  140. 

- - pd^iov  005  1. 

— —  MoDcrrd/c((Bji  ?)  903  6. 

- -  vopiKapins  024  10. 

- notary  913  27. 

-  TrXwdevTTjs  918  45,  63. 

- TToXirevdpevos  (?),  s.  of  Kimio  058 

138. 

- priest  911  202  917  23  038  3. 

- rrpovorjTtjS  910  I  998  2  029  6,  1 6  (?) 

031  6  032  18,  20. 

—  npovorjTi^s,  s.  of  Philoxenus  019  3. 

- Salonian  903  9. 

- scriniarius  869  i. 

- sophist  020  39. 

-  tmyyas  903  3. 

— —  d  Tov  aradXiTov  903  4. 

Tp  .  .  K4m[.]  903  3. 

- ®X.  consul  887  i  969  i  974  i 

084  i  (?). 

- - defensor  943  i. 

—  - s.  of  Apollos  980  5,  14. 

- (j)oprr](ri(  )  903  10. 

-  XaXKevs  912  42. 

- XopTompaXtjpwrfjs  011  178. 

- f.  of  Anoup  917  7. . 

— -  f.  of  Aur.  Anoup  974  4,  19. 
f.  of  Aur,  Daniel  986  5. 

—  f.  of  Aur.  Herais  895  3,  17. 

- —  f.  of  Aur.  Papnouthius  986. 


'laidvvTjs  f.  of  Aur.  Paul  975  5. 

- f.  of  Aur.  Serenus  890  21. 

- f.  of  Aur.  Theon  891  3,  21. 

- f.  of  Aur.  Victor  893  6. 

- f.  of  Hatres  917  7. 

- f.  of  Menas  898  17,  33. 

— ^ —  f.  of  Pamouthius  027  57,  73. 

- -  f.  of  Papnouthius  899  25. 

- -  f.  of  Peter  901  86. 

— —  f.  of  Sarapammon  006  5. 

- -  s.  of  Aknaton  030  4. 

- -  s.  of  Apa  Aeion  058  99. 

- s.  of  Ar  .  .  .  889  15. 

- s.  of  Axoas  917  47. 

- s.  (?)  of  Kere  046  057  3. 

- s.  of  Kiletoch  028  9.- 

- s.  of  Nonnous  919  7. 

— — •  s.  of  Nounnoues  020  40. 

- s.  of  Pathonius  058  59. 

- -  s.  of  Pelous  068  93. 

- -  s.  of  Phib  058  58. 

- s.  of  Pkouei  066  15. 

- -  s.  of  Semionius  058  132. 

- s.  of  Sourous  055  7. 

- s.  of  Teleleshosek  .  so  038  21. 

- -  883  9  837  13  839  4  875  8  896  25 

911  43,  139  912  26,  83  981  30,  32 
(loannes)  027  59,  75  032  78  036  28,  31. 
lohannes,  Apio  Theodosius  I.  praeses  877 

4)  1 1  888  2  (^\(i>dvvr}s), 

'ld>^  s.  of  Mouses  917  10. 

"imv,  ana  036  6. 

’iwa-rjfp,  Avp.  s.  of  Abraham  982  6. 

- -  886  2. 

■  - comes  841  6. 

- -  ^vyoa-rdTrfS  032  69. 

- priest  912  20. 

—  - -  irpouoT^rrjs  856  3  034  1 7  (?). 

— —  $X.  SwiKrjTrjs  899  4. 

—  - f.  of  Apollos  986  4. 

- f.  of  Aur.  Anoup  983  26. 

- -  f.  of  Aur.  Phoebammon  963. 

- f.  of  K  .  .  .  019  16. 

■  - f.  of  Phib  917  14. 

- s.  of  Antinous  917  77. 

- s.  of  Apphous  912  26. 

- s.  of  Calamus  917  16. 

- s.  of  Isaac  911  198. 

— - — •  s.  of  Panechoous  911  67. 

- s.  of  Tkaei  018  8. 
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911  200  912  129  027  59,  75  036 
31- 

K^acfiiip  027  82. 

Kai  .  .  .  tos  f.  of  Aur.  Apollo  976  3. 

Kaijxlm  f.  of  Agenio  058  140. 

KaXappav  f.  of  Germanus  027  84. 

-  912  93. 

K-dKapos  f.  of  Joseph  917  16. 

KaXt  .  .  [a)]i/  912  52. 

KaXXia?  036  29. 

KaXXm/cos,  Avp.  884  15* 

- notary  868  3. 

KdXoy  chartularius  830  i,  23  028  9. 
KaX[.]ux€t  s.  of  Pseeius  055  16. 

KaXSX  929  2. 

Kai'/ciV  f.  of  George  046. 

Kap  .  .  .  i(  )  903  5. 

Kdorwp  f.  of  Pamouthius  058  53, 

- f.  of  Papnouthius  036  15. 

Karaplms,  Avp.  ’Anfpovas  6  Kai  K.  S.  of  PieOUS 
890  2,  18,  24. 

Karlov  068  1441 

Kedrjyos,  4X.  consul  883  12  966  I. 

KskvXos  f.  of  Theon  911  1 1 1. 

KeX^Xof  f.  of .  .  .  askas  045. 

KfXxovXe  f.  of  Samuel  911  197. 

Kept]  f.  (?)  of  John  045  057  3. 

K((j>a\ds  f.  of  Phoebammon  020  i3- 

-  853  3  908  27  914  int.  916  int,  i. 

K£Xj;Tdx  f.  of  John  028  9. 

Ktpito  (1.  Katp.  ?)  f.  of  John  058  138. 

Klvrov  033  19. 

Kiog  (1.  Ndxios  ?),  arra  036  9. 

KicrreO  068  143' 

KXT/pan'a  m.  of  John  020  39. 

KXj;pdrtoj  f.  of  Gyrus  917  82. 

KXrjprjg  905  I  2. 

Koirjrog  f.  of  Lamason  019  17. 

KolXog  ivToXevg  882  3* 

KoWovdog  deacon  847  1. 

- saint  925  6  934  5. 

- f.  of  Dioscorides  016  3. 

- - -  877  2,  10  911  1 13. 

KoXo/3dg,  'la>dwt]g  045. 

KopfjTTjg  ivbo^orarog  020  24  040  8. 

Kopirag  OTTO  crov^povpevrap^layv  903  7* 

Ko|ay  f.  of  Aeion  058  123. 

Korrpeovg  abbot  890  7-  K-  nionk  890  8. 
Koo-pag  chartularius  936  ii. 


Ko(rpdg  Kapaviarrjg  903  8. 

- notary  863  3,  16. 

- saint  955. 

- — —  959  23. 

Korpct  .  ,  .  022  I . 

Kovnvlrog  f.  of  Paul  911  97. 

— —  f.  of  Peter  911  199. 

Kov(ivexo<sv  f.  of  Peter  911  197- 
Kovpav  068  1 4 1. 

Kpdvog  planet  060  7- 
Kpvcrl  f.  of  Menas  045. 

Kvpa  w.  of  Apion  I^.?)  829  19. 

-  870  22. 

Kvpi'o  901  26,  41,  43,  53,  63. 

KvpiaKog  yeaipydg  912  1 42. 

- evoirioXdyog  032  66, 

-  vavrrjg  913  6 1. 

- priest,  and  pel^au  068  i,  37. 

- -  rrpovoTjrrfg  082  40,  46,  48. 

- s.  of  Bamus  839  i. 

- s.  of  Paul  911  196. 

- -  032  71  038  19. 

KvpiKog,  [<I>X.  ?]  Mowdriog  942  I. 

- 046  21,  54. 

Kiipog,  Avp.  TTpaypaTtvT^g,  s.  ofLeontius  880  3> 
18,  21  881  8. 

— — -  fmpeXrjrrjg  999  I. 

- SC  kolas  ticus  020  36. 

— —  s.  of  Clematius  917  82. 

Kcopo-ravrlvog  872  II, 

Aapda-wv  comes  868  8  020  33. 

-  (jipovTicrTTig  037  28. 

- s.  of  Quietus  019  17. 

- 912  50,  67  019  5,  13,  18  027  86 

043  3. 

Aaprja-e  f.  of  Martha  055  20. 

— —  f.  of  Menas  055  21. 

Aamrag  f.  of  Germanus  058  78* 

AfXme  f.  of  Enoch  027  66. 

Afdyrtos  f.  of  Aur.  Cyrus  880  5,  18. 

-  039  9. 

Aevei  pvponatXrjg  052  4. 

Aecovlbrjg  918  1 1 . 

Arjrobwpog  ivbo^OTarog  020  30' 

Aia-a^er  877  9. 

Aoyyivog,  4!X.  COnSUl  961  2. 

Ady  019  13. 

AovKoig  evangelist  928  16. 

- monk  900  20. 


AovKiog  dpoX(iTi7y?)  918  27. 

— —  f.  of  Ammonius  911  120. 

Ma^^e'ay  (kc)  evangelist  928  16. 

Ma^A'ay  019  8. 

Matmpdffiy  bioKtjrrjg  835  10. 

MaKapia  837  5. 

MaKapiog,  Avp.  s.  of  Anoup  896  10. 

- s.  of  Menas  978  8. 

- banker  045  i. 

- pei^drepog  056  3. 

— — ■  pd^atv  866  7- 

- iraibdpLov  046  36. 

-  npovorjrfjg  fKKXrjarlag  894  4. 

- crvppaxog  052  8. 

- f.  of  Phoebammon  068  95. 

- s.  of  Menas  992  9. 

- s.  of  Meri  068  110. 

- s.  of  Pseeius  055  17. 

— —  s.  of  Souerius  058  40. 

- s.  of  Taoutb  027  91. 

- 018  19  056  4. 

MaKp6/3(.og  Xapnporarog  003  4)  lO* 

Mdvva  m.  of  Aur.  George  991  14. 

- m.  of  Aur.  Macarius  979  9. 

— ~  901  31,  36,  67. 

Mo|('pa  ra.  of  Pambechius  894  7. 

-  895  4. 

Md^ipoy,  4X.  Arjprjrpiavdg  praeses  880  4  881 
10. 

- banker  (?)  882  6. 

- f.  of  Ammon  058  89. 

- f.  of  Phib  027  52. 

- s.  of  Pamouthius  027  56. 

- - s.  of  Panemeche  027  53. 

- s.  of  Praous  027  54. 

— —  s.  of  Totsi  027  60. 

-  903  5. 

Ma^lptov  911  12  2. 

Ma^tVroXoy  903  6. 

Mdp^a  d.  of  Lamese  055  20. 

- m.  of  Aur.  Anoup  974  5. 

-  027  92. 

Mapla  peyaXonp.  020  20. 

- the  Virgin  874  12. 

- m.  of  Aur.  Paul  975  5. 

- w.  of  Letodorus  020  30. 

-  884  6  020  36  036  30. 

Mapivog  ivbu^oTarog  864  14. 

— —  scholasiicus  862  60  863  21. 


Mdpioy  s.  of  Apollos  058  45. 

MapKrXXivog  903  8. 

Mdpxoy  evangelist  928  16. 

-  979  987  31. 

Mapriwy  046  2  2,  33. 

Maprvpia,  Avp.  d.  of  Sarmates  961  8,  30. 

— —  d.  of  Asenas  058  134. 

~ — -  m.  of  Aur.  Jeremias  992  15. 

Maprvpios,  Avp.  s.  of  Eulogius  961  4  962  3. 

- PoTjdog  948  3,  7. 

- chartularius  035  24. 

-  CTTflKTrjg  836  6. 

— —  exceptor  865  13. 

- f.  of  Aur.  Apollos  889  4. 

— f  of  Tekol  917  30. 

- 87i8  I  876  8. 

Mao-arop  f.  of  Paul  036  16. 

Marpday  035  1 6. 

Marplve  036  I3. 

Marplvog  f.  of  Phib  002  2  020  31. 

Ma,Tpa>v  037  14. 

Mavpa  d.  of  Phib  029  10. 

- -  m.  of  Aur.  Phoebammon  988  13. 

Mavpoy  f  of  Aur.  Ammonius  973  22. 

Me'yag  876  2,  3. 

Mlpij)ig  867  17. 

Mept  f.  of  Aeion  058  116. 

- -  f.  of  Macarius  058  no. 

Mta-X-q  f.  of  Menas  057  3. 

Mrjvdg  djTO  pti^orepav  056  6. 

- dpxta~vppaxog  045  3. 

— ~  Avp.  vavTTriydg,  S.  of  JustUS  893  3,  1 8. 

— - - s.  of  Daniel  901  74. 

- s.  of  Julius  982. 

- s.  of  Phoebammon  986. 

- chartularius  load,  defensor  857  6  868  7 

859  8  860  16. 

- -  035  32  (same  as  preceding?). 

- comes  913  40,  64. 

- — -  ypapparevg  998  I,  5)  8,  10. 

-  iXaiovpyog  058  146,  147. 

- -  KadoXiKog  906  14. 

-  KatrKeX(  )  057  10. 

— —  pei^av  835  3. 

- ■ —  vavKX-qpog  998  2,  5,  8. 

- vavTr}g  s.  of  Asclas  916  39. 

- -  vavrrjg  023  I,  4. 

- pordpwg,  s.  of  John  898  iS,  33,  38. 

- olicerrjg  896  7  898  1 1  976  7  983  4. 

-  oiVox«pi(rr^y  951  2. 
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Mrjvas  oo'Trptyirrjs  000  1 4. 

- priest  017  36. 

- -  rrpovoT)Tf)i  916  20,  31,  32. 

- -  (rayp,aropaTrrrjS  883  3. 

- -  (TrL7TnoKoy)(icrTrjS  943  4. 

- —  <jAayo{  )  837  15. 

- (ppovTio-T^s  917  83,  84. 

- XOipofiayupos  013  I  014  032  87,  9I. 

— _  f.  of  Aur.  George  001  13. 

— f.  of  Aur.  Macarius  079  9. 

- -  f.  of  Macarius  992  10. 

- f.  of  Pambechius  894  6. 

- f.  of  Patbaoute  055  24. 

- s.  of  Alikus  058  50. 

- s.  of  Anoup  037  23. 

— . — -  s.  of  Chekoul  037  17.  f 

- s.  of  Kimio  058  139. 

— —  s.  of  Krusi  045. 

- -  s.  of  Lamese  056  21. 

- -  s.  of  Mesle  057  5. 

■ - -  s.  of  Serenilla  058  88. 

- s.  of  Theon  901  83. 

- - -  837  4  841  7  896  4  986  18  948  7 

019  I  I  082  86.  n, 

MjxaijXtoy  Syioj  012  II9  954  2. 

Mova^ios,  #X.  consul  873  i. 

Movvdnos  KvpiKos,  praeses  942  i. 
Mouo-atos  f.  of  Aur.  Hareotes  989  9,  30. 

- f.  of  Pleras  038  18. 

- f.  of  Victor  056  102. 

— — ■  s.  of  Stra  .  .  .  039  19. 

-  901  82  911  45  912  21  019  31  027  68. 

Uovcr^s  f.  of  Job  917  10. 

IVIoi;oTa/c((«y  ?J,  ’imdvvrjs  903  6. 

Ua>pa  850  I  (?). 

Nadus  s.  of  Nicias  973  23. 

Naxioi'.  ana  t^./'Aprjs  6  Ka'i  a.  N.  912  23. 

- - - Avp.  s.  of  Philoxenus  962. 

- yeapyos  ^12  148. 

- deacon  and  oiKovopos  019  65. 

- —  pf[^a>v  831  16. 

- -  f.  of  Apollos  986. 

- —  913  2  929  9  032  30. 

NaraXior  046  2  2, 

NeiXoy  olvonparps  963  I. 

- saint  898  20. 

-  861  II. 

i^rja-rmpiog  npayparfvrrji  S.  of  NestOriuS  880 
9,  21. 


NrjtTTaiptor  f.  of  Nestorius  880  9. 

Nicias  f.  of  Nadus  973  23. 

Ninousus  (.?)  890  23. 

Ndwa  965  15  017  II. 

Ndwor  046  19. 

NowoCs  m.  of  John  019  7. 

Noriwovps  f.  of  John  020  40. 

TS&e  f.  of  Paul  911  205. 

’OKvpniavrj  m.  of  Aur.  Apphouas  890  2,  18. 
’OXvpTTtos  npovarjTqg  031  5. 

- f.  of  Apollo  058  72  (’oXppjr.). 

- f.  of  Phoebammon  921  i,  7  (o\i]pn.). 

’Ovvd>(j)pios  UkoKo^os  917  89. 

-  (Tvppaxos  926  2. 

- -  xoproirapaXjjpjrrrys  011  178  913  36. 

- f.  of  Ammon  058  48. 

- father  and  son  881  6. 

- s.  of  Apollo  917  38. 

■ — — ■  s.  of  Pamouthius  917  78. 

- s.  of  Paouni  911  198. 

’OnnopTovvos,  Consul  886  1 9. 

’Ondipa  850  I  (?). 

’Opiyeviog  s.  of  Pseeius  055  18. 

'opvWios  f.  of  Phaiitas  917  20. 

'OprrivTpsil)  911  I  25. 

OvaXepios  comes  040  1 5 . 

Ojyx  027  95. 

OilXtSp  iribunus  046  2  et  saep. 

’O^apidas  f.  of  Aeion  068  143. 

naans  priest  068  46. 

Ua^iKis  027  90, 
nadmve  055  36. 
na(9ww  f.  of  Apollo  007  2. 

Uadmvios  f.  of  John  068  59. 

- s.  of  Samuel  058  63. 

UaXdXios  jSoTjdos  005  4. 

IlaXc^  f.  of  Psakon  058  74. 
rtaXfor^  f.  of  Anoup  029  9. 
naXsoGy  a-Kvrevs  019  28. 

Uapdpcos  867  1 6. 

Uapdue  f.  of  Phoebammon  055  23. 

Uapavos  s.  of  Jacob  917  72. 

IJapfirjXMs  priest  037  19,  23. 

— —  f.  of  Enoch  037  i. 

- s.  of  Menas  894  6. 

-  869  2  912  34,  36,  45,  54,  62,  104, 
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Uapnr)  f,  of  Apollo  045. 
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UapovOios  dpne\ovpy6s  917  80. 

- - -  ana  Saint  917  26. 

- dpxt’PavbpLTrjs  952  i. 

- Aup.  innoiarpos,  s.  of  Sarapas  974  7- 

- (ppovTio'Trjs,  s.  of  Andrew  985  6. 

-  (Sorj^dy  032  6,  5t- 

- -  KoppbvTmv  877  2,  5)  I®' 

- comarch  835  6. 

- deacon,  s.  of  Orsentes  911  125. 

- ypapparfvs  917  120  934  2. 

- —  'HpaKXtoTToXiVpy  045. 

- - -  olvoxnpiarrps  032  62,  64. 

- - -  priest  917  78  058  114. 

- -  npovorjTTjs  916  4>  i9>  3®  931  5  032  43* 

- - cr<vrevs  027  ^o,  ']!. 

- arTparidjrrjS  917  90- 

-  0vXa/ftT);y  056  7’ 

- -  xaXKeuy  027  62,  77. 

- Xoipopdyeipos  062  5" 

- - f.  of  Jacob  911  45. 

- f.  of  Maximus  027  56. 

- f.  of  Onnophrius  917  78- 

- s.  of  Castor  068  53. 

- -  s.  of  Gastras  058  1 1 1 . 

- s.  of  George  970  31. 

- s.  of  John  027  57,  73- 

- -  s.  of  Panari  917  67. 

- s.  of  Pateuo  058  115. 

- s.  of  Phoebammon  917  68,  79. 

- -  s.  of  Psabok(?)  027  63. 

- -  s.  of  Susanna  917  34. 

- s,  of  Ta  .  .  .  917  85. 

-  842  6  871  8  012  31,  59  019  13- 

napoCG  priest  and  ohovopos  917  19. 

- s.  of  Phib  911  199. 

- 036  2,  22. 

napovTs  s.  of  Apa  Aratus  036  1 1 . 
navdpi  f.  of  Pamouthius  917  67. 

Hai/epex^'  f.  of  Maximus  027  53. 

IlaK^xMoCy  f.  of  Joseph  911  67. 

navr]0vs  ypapparevs  058  5l- 
- frpaypaTcurpy  068  149" 

- s.  of  Aphe  058  83. 

naviiTKOS  912  76. 

Uavovre,  ana  priest  036  32. 

UavTovws  f.  of  Phoebammon  032  79. 
naovijT  f.  of  George  056  13. 

- f.  of  Jeremias  055  14. 

llaovn  f.  of  Onnophrius  911  198. 
nairaov^r  f.  of  Jeremias  055  19. 
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IlaTray  pel^a>v  831  14- 
Uanipev  f.  of  Aur.  Geoi'ge  992  13,  24. 
UanKdpov  f.  of  Phoebammon  .066  15. 
nanvovSios,  Avp.  S.  of  AuOUp  896  II. 

- - - -  s.  of  John  986. 

- peiCcov  s.  of  Castor  036  15. 

- -  wpovorjrrjs  032  1 7. 

- f.  of  Aur.  Abraham  896  it. 

- f.  of  Aur.  Phoebammon  988  12,  36. 

- s.  of  Apollo  911  205. 

- s.  of  John  899  25. 

- s.  of  Paptou  058  124. 

s.  of  Phanesau  056  10. 

— —  s.  of  Saras  058  130. 

-  936  4  976  22  056  34.  Papnutius 

or -thius  898  37  97625  98835  993  41. 
Hanovcv  f.  of  Julius  055  22. 

Uanovov  f.  of  Gounthus  056  12, 
ndiTTOD  f.  of  Papnouthius  058  124. 
na7rx®Xe  056  1 3. 

Xlairwe  f.  of  Aur.  Phoebammon  896  ii. 
napdevos  constellation  060  7. 

UaptraKis  839  4. 

UacroeTs  065  30. 

riarapoGy  f.  of  Andrew  058  108. 

Xlards  f.  of  Jacob  911  132. 

-  032  8a. 

Ilaracre  f.  of  Phib  058  105. 
rtaraap  912  91,  1 4  2. 
nar^aoGre  S.  of  MeuaS  055  24* 

IIar€[.  .J  .  .  rjvxams  019  8. 
narevcB  KaprfKdpios  027  67. 

- -  f.  of  Pamouthius  058  115. 

- s.  of  Phib  911  205. 

- 068  62. 

iXarijiSc  f.  of  Pekusius  045. 
narKaXaij  f.  of  Praous  917  35' 

XlarpiKia  'Kapnpordrr}  020  29. 

- -  d.  of  Gabrieiia  020  41. 

narpiKios,  4X.  consul  962  I. 

Uarrap,  ^oi^dppav  6  Kal  II.  058  79- 
nat;^y  912  83. 

UaCXoy,  Avp.  s,  of  Horus  896  12. 

- - -  s.  of  John  975  4. 

- yewpydy  917  81. 

- evdo^Sraros  020  26. 

— —  priest  912  35. 

- npovorjT^s  032  44,  45- 

- singular  is  880  5  881  4. 

- tIktw  913  22. 


INDICES 


IlavXof  iribunus  820  8,  i8. 

-  <f>X.  Koipawp  958  6,  14, 

- —  (^povnarrfs  010  6—8. 

- f.  of  Asoeis  917  88. 

- f.  of  Aur.  Sophia  963. 

- f.  of  Cyriacus  911  196. 

— ^ —  f.  of  FI.  Pousi  901  60. 

- f.  of  Gerontius  056  6. 

- - f.  of  Pekusius  911  119,  128,  134. 

- f.  of  Phib  911  204. 

- -  f.  of  Philoxenus  897  3. 

- s.  of  Aknaton  030  5. 

- s.  of  Isaac  917  69,  79. 

^ - s.  of  Koueinetus  911  97. 

- - s.  of  Massom  036  16. 

- s.  of  Noah  911  205. 

- s.  of  Phanus  917  30. 

- -  s.  of  Pkame  917  107. 

- 872  3  903  4  911  47,  52,  115,  202 

917  94  024  3  029  3,  4  036  7,  19,  27, 
30  043  5  046  22,  50. 

Xlavalpios,  Avp.  s.  of  Horona . . .  881  6,  21,  25. 
Utcpov  910  int. 

nft[.  .  .]0eratp(  os  ?)  TrpovorjT^s  031  4. 

f.  of  Apa  Sirius  917  37. 

UeKpop  f.  of  Asclas  917  73- 
UeKpovp  910  int. 

lUKVo-ioi  apjreXovpyos,  s.  of  Paul  911  1 19,  128, 
134. 

— --  deacon  038  19. 

- - priest  066  16. 

- s.  of  Patebe  045. 

- s.  of  Psaeius  911  108. 

-  011  42,  49  029  8. 

IleXdXios  f.  of  Anoup  068  97. 

- f.  of  Jacob  068  109. 

- s.  of  Akeas  058  112. 

- s.  of  Amitas  058  loi. 

- s.  of  Aronchi  058  120. 

ncXIo-os  f.  of  Enoch  027  64. 
neXoPs  f.  of  Apphouas  058  67. 

- f.  of  John  058  93. 

UepTras  f.  of  Phoebammon  058  69. 

— —  f.  of  Sarapammon  058  91. 

Jleporte  s.  of  Daniel  056  9. 

Ilerpe  s.  of  Theunilla  036  10. 
ntrpos,  afi^as,  bishop  900  5  967  3. 

■ — — -  deacon,  s.  of  John  901  85. 

- NiiXoujroX/njr  045. 

— - naiddpwv  921  18. 


Xlerpos  B’oXXojSXfn-Tijs  021  5. 

- - TtKrWV  027  65,  78. 

- XaKKivs  912  6 1 . 

- f.  of  Apollo  019  5. 

- (?)  f.  of  John  993  21. 

: - f.  of  Phoebammon  911  108. 

- f.  of  Serena  800  3. 

- s.  of  Anouthius  911  121. 

- s.  of  K  .  .  .  019  10. 

- -  s.  of  Koueinechosu  911  197. 

- s.  of  Koueinetus  911  199. 

- s.  of  Prozocius  882  10. 

- -  s.  of  Psiob  019  16. 

- s.  of  Saei  (Seei)  045  057  8. 

- s.  of  Sourous  911  172. 

- 848  I  910  9  911  50,  203  912  51, 

64  913  2  025  17. 

Ilerpmvcos  ypapparevs  032  6o. 

- f.  of  Aur.  Pseius  980  9. 

IIiaavT  019  II. 

lliai  f.  of  Praous  019  12. 

I  ihtjovs  f.  of  Aur.  Apphouas  890  2,  18. 

- 017  2,  10. 

f.  of  Amaeius  065  5. 

- f.  of  Daniel  065  4. 

^  ncpovfc  f.  of  Sarapammon  058  119. 
nfos,  ’Appavios  045. 

Uicrpa^X  f.  of  Phib  055  12. 

- - -  911  32,  38. 

f.  of  Paul  917  107. 

HfcoXios  dypo(j>{i\a^  835  5. 

IlKoXo/iids,  ’Ovvdxppios  917  89. 

IlKoijft  f.  of  John  055  15. 
nXtvras,  4X,  consul  973  2. 

UXovriav  f.  of  Sansneu  058  68. 

H/iecrt  f.  of  AnOUp  917  2  2,  46,  49. 

Xlpovvaxds,  Ilpaovs  017  63. 

-  TtVros  917  II. 

Uoipbpioi  001  I. 

IIopTr€VTrjs  903  6. 

Tlordpap  912  44,  34. 

IloCXt  f.  of  Andrew  058  126. 

- f.  of  Germanus  058  113. 

noCcn,  4>X.  cursor,  s.  of  Paul  801  58  et  saep. 
npaueKTT},  4X.  w.  of  FI.  Strategius  II  (?)  989 
4  990  6. 

UpaXijrK  singularis  837  3. 
n^aoSs  yeapyds  941  2. 

-  vtrrrrjs  917  39. 

- —  Tlpovvaxos  917  65. 
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rtpaoCs  f.  of  Apa  Sirius  917  84. 

- f.  of  Aur.  Phoebammon  896  9. 

- f.  of  Aur.  Tarilla  095  3. 

- -  f.  of  Maximus  027  34. 

- f.  of  Pharitas  917  53. 

- f.  of  Phoebammon  917  103. 

- s.  of  Patkalae  917  35. 

- s.  of  Pias  019  12. 

- -  911  51  029  1 1. 

IipaC  f.  of  Tzittas  033  i. 

-  033  2. 

HpofoKtos  f.  of  Peter  882  10. 
llpd^ipos  834  6. 
npwTas  (?)  996  2. 

UroXc'pa  m.  of  Aur.  Apollo  975  3. 

-  928  7. 

UroXfpawi'  epdo^draros  020  I  7  040  9' 

- singularis  881  4. 

-  870  2,  28. 

n^dx  f.  of  Elias  058  53. 

'Vlpr)  aeXXap(j.d)Tr)s')  862  6o  863  22. 

'S.afiivi.avos ,  4X.  COUSul  994  I. 

2dft.  See  sAi. 

SdXtos  f.  of  Phib  036  8. 

"Zap^ds  cursor  901  38,  71. 

— —  Salonian  903  9. 

- singularis  047  7. 

^apovrfX,  Avp.  s.  of  Victor  976  10,  Jg,  22, 
26. 

— —  comes  945  i,  4  946  r. 

SapovrjXios  f.  of  Jeremias  058  77. 

- f.  of  Pathonius  058  63. 

— — ■  f.  of  Theodore  020  27. 

- s.  of  Kelkoule  911  197- 

- 912  38  032  70  047  8. 

^apovv  045, 

Sapcrav  058  I42. 

'2av(rvev  priest  058  123. 

- s.  of  Ake  068  85. 

■ - s.  of  Apphouas  058  103. 

- — ■  s.  of  Plution  058  68. 

"Sapanappaiv  illustris,  s.  of  John  006  4' 
— —  f.  of  Ammon  058  117. 

- f.  of  George  058  43. 

- -  s.  of  Pempas  058  91. 

- s.  of  Pimouei  058  119. 

~ — -  838  6.  Sarapammon  982  27. 
Sapands  f.  of  Aur.  Pamouthius  974  7. 


2apa7riuiv,  Avp.  S.  of  TimotheUS  960  I9~22. 

- priest  068  57. 

— — -  f.  of  Phoebammon  834  i  o. 

— —  s.  of  Apollo  058  71. 

2apa7r6da>pos  911  134' 

SapSs  f.  of  Papnouthius  058  130. 

^appdras,  Avp.  s.  of  Phoebammon  990  13. 
'Sappdrrjs  dvriyeovxos  861  1 1 . 

- -  f.  of  Aur.  Martyria  961  8,  30. 

- f.  of  George  056  8. 

SaTopvelXos  {.  of  Phoebammon  912  49,  33. 
Sdros  f.  of  Serenus  020  37. 

2lei  f.  of  Abraham  067  9,  n. 

— —  f,  of  Peter  045  (sdct)  057  8. 

SeKovvdwof,  ^X.  consul  960  1. 

2eXrjVi]  027  95- 

2€pid)vios  f.  of  John  068  132. 

2fvapovvia  m.  of  Aur.  John  969  6. 

Sepyios  'nTrroTp6(f>os  052  7- 

- -  (popTrjtTLi^  )  903  8. 

2eprjva  d.  of  Peter  890  3. 

- -  917  30. 

2ept]viXXa  m.  of  Menas  058  88. 

'S.epfjvos,  Avp.  s.  of  John  890  21. 

- - -  s,  of  Philoxenus  961  26.  Serenus 

961  29  962  30. 

- - chartularius  864  3  940  6  (?). 

■ -  ypapparevs  996  I. 

—  evoiKioXdyos  008  I. 

- — —  priest  and  ■npovor)rt]s  950  i. 

-  rrpovorjrrjs  916  6  977  I,  9  031  14)  ih 

032  15,  78. 

- saint  911  92. 

— — -  SokXti  rjrot  S.  s.  of  Theon  029  12. 

- f.  of  FI.  Gerontius  965  3,  26. 

- f.  of  Phoebammon  987  12,  34. 

- s.  of  Daniel  941  3. 

- s.  of  Satus  020  37. 

-  876  8  911  52  991  40  002  2  025 

10  031  19. 

2evdr]S  911  118—21. 

2ia  027  89. 

2t/3eXXr;  027  6 1,  76. 

2iXas  (?)  f.  of  Apa  Sirius  029  4. 

StpiXos  f.  of  Phib  058  76. 

2ivKov,  ana  917  23. 

- f.  of  Phoebammon  917  8. 

2lpios,  ana  olKoSdpos  068  94* 

-  _ — ™  npovoJjTrjs  916  5. 

- - - CppoVTlOT^S  029  5- 
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Si'piof,  arta  f,  of  Germanus  068  127. 

- f.  of  Heraclianus  917  5. 

- - — __  s,  of  Peklel  917  37. 

—  - - - —  s.  of  Praous  917  84, 

- s.  of  Silas  029  4. 

—  —  029  7. 

Sirrfif  068  56. 

SpapaySof  notary  911  97. 

7'toi  s.  of  Theon  029  12, 

SoXopmw  912  75. 

^ovripios  f.  of  Macarius  058  40. 

- ^05841. 

SoupoCff  fXaiovpydt  087  3  I . 

- Kepapfvs  911  8r,  I  87. 

- -  oiKoSdfioj  068  100. 

- f.  of  Anoup  972  5. 

- -  f.  of  John  065  7. 

- -  f.  of  Peter  911  173. 

- s.  of  Talse  066  26. 

- -  s,  of  Tuunbeek  917  9. 

- -  885  13,  14  911  122  027  88. 

Souo-dwa  m.  of  Pamouthius  917  34. 

2ovtTvev  000  5,  9. 

2oV(TVfVOVS  027  83. 

2o(j)ia,  Avp.  d.  of  Paulul  963. 

— —  m.  of  Aur.  Pamouthius  986  6. 

^TToyyot,  'laydvvrjs  908  3. 

Srarcvo  chariularius  028  4. 

Srecfiavovs  m.  of  George  and  Anoup  970  13. 
2rpa  .  ,  f.  of  Musaeus  089  19. 

^rpar^yios,  $X.  (I)  928  r,  I  {?)  982  3  984  2. 

- (II)  829  24  911  1 51  983  2. 

— - (III)  991  7. 

Svpedwoy,  awa  901  62. 

^vp(j)a>uias,  Avp.  s.  of  Abraham  899  7,  23,  28. 
^SxoXaa-TiKds  comes  912  149. 

'SScravva  m.  of  Aur.  Herais  895  3. 

- m.  of  Aur.  Samuel  976  10. 

2(o0avXas  903  4. 

Ta  .  .  .  f.  (or  m.)  of  Pamouthius  917  85. 
TayyiXas  903  6. 

Tarjcre  m.  of  SourOUS  055  26. 

Tmia  m.  (or  f.  ?)  of  Phoebammon  917  106. 
TaxoCf  ;)^oipopdyfipor  903  I. 

TaXeoy  f.  of  Enoch  027  55. 

TaXoC  f.  of  Aphunchius  917  31. 

Taovr^  f.  of  Macarius  027  91. 

Tdnov  f.  of  Aphe  058  83. 

- f,  of  Pseeius  068  8o. ' 


Tapi'XXa,  Avp.  d.  of  Praous  996  5. 

Taptv  f.  of  Anoup  917  21,  33. 

TappovBLa  m.  of  Aur.  Hareotes  989  10. 
Tapoms  f.  of  Germanus  058  86. 

Tap®  ...  m.  of  Manna  901  33. 
TartaXia(?)  m.  of  Aur.  Vitalius  984  7. 

Tavpivios  918  17. 

Tavo-e  (?),  $i/3  ^Vot  T.  029  10. 

Texpdprre  m.  of  Aur.  Taiilla  996  6. 

- m.  of  Aur.  Victor  983  7. 

TfxwX  s.  of  Martyrius  917  30. 
TeXeXf^ofTfK  .  <rci>(?)  f.  of  John  036  21. 
Tepprjcrlr  dypeXdrtjs  917  41. 

T^ipelv  921  II. 

T^Lrras  s.  of  Prau  033  I. 

Ti'k  f.  of  Lamason  036  12,  23. 

TipdyevTjs  Tipayevovs  887  2  016  5,  1 3. 
Tipodeos  TTpovorjTtjs  034  2,  3  (?). 

- -  f.  of  Aur.  Sarapion  969  19-22. 

Tirroy,  ana  Saint  917  19. 

- -  Ilpoiii/axo'ff  917  II. 

priest  917  5,  12. 

- s.  of  Antias  917  66. 

— — •  s.  of  Haruotes  917  17. 

Txau  m.  of  Joseph  018  8. 

Toe  032  58. 

Toro-i  f.  of  Maximus  027  60. 

Touai/  911  66  066  9. 

Tira/ceKep  033  1 4. 

Tp  .  .  Kr;p[.]  903  3. 

Tpvrjve  908  28. 

Tcraetij  m.  of  Aur.  Haieotes  976  ii. 
To-eX^r  f.  of  Apa  Aeion  068  96. 

Tvvv^ii^k  f.  of  Sourous  917  9. 

'Yndnos,  ^>X.  consul  962  X. 

•Pavea-av  f.  of  Papnouthius  055  lO. 
4>ai//caXiX  f.  of  Gemianus  068  54. 

Odi/os  f.  of  Paul  917  50. 

$ai/7rj»a|(  )  f.  of  Anoup  917  74. 

3>ap0eX  f.  of  Anoup  917  27. 

<S?apiTds  elprjvapxos  917  28. 

- f.  of  Isaac  916  ii  917  113. 

— —  s.  of  Asclas  917  47. 

- s.  of  Ornithius  917  20. 

~ — —  s.  of  Praous  917  55. 

^arpare  f.  of  Gefmanus  p58  122. 
^ava-Tivos  napapevoip  (vSd^a  o’Ua>  014. 
3>eAar  s.  of  Thonis  068  42. 
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3>^Xi|,  4X.  consul  960  i. 

Phem  .  .  .  899  27. 

Avp.  s.  of  Dioscorus  981  13. 

- s.  of  Papnouthius  896  9. 

- comes  031  13. 

- i)Toi,  Tavcre  (?)  f.  of  Maura  029  10. 

— — —  Kaprjkirt^s  018  36. 

- xepapevs  030  6. 

- - peifdrepoy  018  I. 

- - -  vavxXijpos  947  I)  4i  6  948  2,  6,  7 

(vavrrjs). 

-  VavTTjS  003  2, 

-  olvox^ipOJ’Trjs  044  I. 

- - priest  900  6. 

- - npovorjrfjs  031  XO. 

- - -  <j)povTiaT^s  911  196. 

- -  ;(;aXxevs  913  1 9. 

- f.  of  Germanus  058  76. 

- f.  of  Hareotes  892  10,  39,  [46]. 

- - f.  of  John  058  58. 

- - f.  of  Pamoun  911  199. 

- f,  of  Pateuo  911  205. 

- — —  f.  of  Phoebammon  917  27. 

- — -  f.  of  Theodore  986. 

- - s.  of  Andrew  911  170. 

- s.  of  Apollo  036  17. 

— —  s.  of  Herais  058  104. 

• - s.  of  Joseph  917  14. 

■ - s.  of  Matrinus  002  2  020  31. 

- s.  of  Maximus  027  52, 

—  s.  of  Patase  058  105. 

- - s.  of  Paul  911  204. 

.  s.  of  Pisrael  065  12. 

- -  s.  of  Salius  036  8. 

- -  877  9  911  195,  201  019  30  029  10  j 

057  12. 

4>i/3tos  838  3- 
$iXapai'[.  .](»  917  107. 

^iXeas  Xao|dof  041  I. 

- f.  of  Apollo  019  9. 

- - f.  of  Julius  027  51,  72. 

- s.  of  Anouthius  911  195. 

- s.  of  Psaeius  911  109. 

- 911  43- 

t&iXrvoy  (?)  arra^XiTr]!  028  13. 
iHXmnos  emholator  999  2. 

- f.  of  Aur.  Abraham  896  10. 

-  835  10  936  17. 

•^iXo^ivT)  m.  of  Aur.  Apollos  981  14. 

^tXo^evos  dpTOKOiros  913  39  032  77- 


^>[Xd^ei/oy,  Avp.  900  32,  34  (Philoxcnus). 

—  banker  932  i  032  83. 

- /Sojj^ds  960  2  003  3,  15  032  4. 

- -  {.?)  errapxixds  969. 

- -  fvyoordrjjs  s.  of  Paul  879  2,  9. 

-  d(fi<jjiKld\ios  834  7- 

- - —  npovorjrrjs  031  1 7  032  32. 

- saint  926  2  960  i  041  i 

— —  x“P'roxr“pciAj2p7rr?;y  032  74. 

- - f.  of  Apphouas  891  25. 

- - -  f.  of  Aur.  Apa  Nakius  962. 

— —  f.  of  Aur.  Serenus  961  27. 

- f.  of  Aur.  Vitalius  984  7. 

—  f.  of  John  019  3. 

- s.  of  Eups  .  eius  039  15. 

— —  s.  of  Isaac  020  37. 

— — '  s.  of  Theodore  919  12. 

-  839  6  878  2,  3  932  6,  8  986 

(Filoxenus)  031  20. 

<t>iXdcrTparos  929  4,  6  (4>vX.),  8. 

^Xa^iavos  917  48. 

<fXd^ios  novdi  cursor  901  58. 

4>Xaovta  EvijPeta  d.  of  ApolloS  887  [4]j 
- -  IlpoiieWr;  w.  of  FI.  Strategius  II  (?)  989 

4  990  6. 

^Xaoviavdy,  4X.  s.  of  .Agathinus  857  3. 
^Xaovtoy  ' Adavdaios  902  I. 

- - "aXo  vicarius  883  2,  ii. 

- — "  ’AXe^avSpos  (TTpaTrjyds  899  3- 

- —  ’Avacrrdo-ios  comes  and  banker  970  7- 

— —  Flavius  Anthemius  Isidorus  Theofilus 
praeses  879  3,  [9]. 

- -  'An'mv  (II)  886  i  896  5  985  2  989 

5  990  993  019  i. 

- - (111)979  5  9817  989  4  990  6. 

- -  (uncertain)  910  int. 

- 'A7r(povs  tribune,  s.  of  Eulogius  891  2 

959  3  960  3  994. 

- —  Flavius  Ardabur  consul  879  i. 

- - - Areobindus  consul  879  i. 

- -  BaciXetos,  #X.  Bsdrajp,  <E>X.  BeXtcdpios, 

consuls.  See  Index  II. 

— — —  VepdvTios  raxvypdcpos ,  S.  of  Serenus 
965  4. 

- Ae^iKpdrrjS  consul  884  16. 

.  '  Ar^fojTpiavos  Md^ipos  praeses  880  4  881 

10. 

- -  Alovvaios  consul  957  1. 

- Acapodeos  comes  and  StotKijrijy  891  10. 

- ‘Eppias de/ensor  882  i  883  i  [885  i  ?]. 
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4>Xaovfor  %vk6yios palatinus  876  3  958  3. 

-  Eio-f/Sior  consul  891  I. 

- OeoSapixos  consul  969  I. 

-  Beodmpos  COUSUl  994  I. 

— —  ’la OK  ex-praepositus  973  3. 

- ’imdvvrjs  consul.  See  Index  11. 

- —  defensor  943  i. 

- -  s.  of  Apollos  980  5. 

-  SiotKijTrjs  899  4. 

-  lUdrjyos,  ^X.  Aoyyivos,  4>X.  Mopd^ios,  Con¬ 
suls.  See  Index  II. 

- - (?)  Movpdrios  KvpiKos  praeses  942  i. 

■ - —  ’OiTiropTOVVos  consul  886  19. 

- TJarpiKios  consul  962  I. 

- riaCXoy  cursor  958  6,  14. 

- nXtVras  consul  973  i. 

- 2a^mav6s  consul  994  i, 

-  SeKovpStvos  consul  900  I. 

-  ^rparrjyios  (I)  928  r.  I  (?)  982  3 

984  2. 

- (II)  829  24  983  2. 

- - -  (III)  991  7. 

- 'YrrdrLos  consul  962  I. 

- - -  4.^Xi|  consul  96Qe  I. 

- ^Xaoviavds  s.  of  Agathinus  957  3. 

- -  ^\a>pivrios  COnSUl  957  I. 

— —  ^oi^dppcov  primi’cerius  901  80. 
4>\cop€vrLog,  $X.  consul  967  i. 

^oi^dppuiv  dvreKdiKos,  s.  of  Serenus  987  12, 
33' 

— Avp.  s.  of  Ammonius  973  6,  19,  24. 

- - -  s.  of  Joseph  963. 

- - — -  s,  of  Papnouthius  988  12,  36. 

- -  s.  of  Papoe  896  10. 

- (ppovTiaTrjs,  s.  of  Praous  896  9. 

- comarch  836  5. 

- comes  888  i  945  r,  4  946  i  027  80. 

— — -  deacon,  s.  of  Isaac  911  131. 

- -  s.  of  Jacob  911  133. 

- 911  123  037  34  058  133. 

- — -  dtOLKTjTTjS  869  20. 

-  (Xatovpyos  058  148. 

—  - -  KaprjKirrjs  018  1 9. 

- Karao-nopevs,  s.  of  Pantonius  032  79- 

— — -  KecjidKaiar^s  Q)  919  9,  13. 

—  -  Kovpevs  037  14. 

-  vavrrjg  042  4,  lO. 

- notary  032  90. 

-  olvoxfipicrr^s  012  I. 

- iraibdpiov,  s.  of  Olympius  921  I,  7,  15. 


^oi^dppaiv  6  Kol  TJarrdp  058  79- 

- -  priest  877  10  912  22  917  116. 

— - - and  olKovopos  934  4. 

-  Trpovor)rrjS  916  28  032  4 1,  42. 

— - —  TCKrav  899  15. 

- —  vios  TOV  blUKOVOV  058  1 2 1. 

-  - - -  ijrurKonov  911  94. 

- primicerius  901  80. 

- f.  of  Abraham  007  3. 

-- — -  f.  of  Aol  917  8. 

- f.  of  Aur.  Anoup  893  g. 

- f.  of  Aur.  Hareotes  976  ii. 

— —  f.  of  Aur.  Herais  995  3. 

- f.  of  Aur.  Menas  986. 

- -  f.  of  Aur.  Pseeis  900  8,  29,  35. 

- f.  of  Aur.  Sarmatas  990  13. 

- f.  of  Hareoutes  029  ii. 

- f.  of  Isaac  911  161. 

- f.  of  Pamouthius  917  68,  79. 

■ — —  s.  of  Cephalas  020  rg. 

- s.  of  Hatres  911  124. 

- s.  of  Hesychius  058  128. 

- -  s.  of  Jacob  911  163  912  loi. 

- s.  of  Macarius  058  pg. 

— » —  s.  of  Pamane  066  23. 

- s.  of  Papkarou  066  15. 

- s.  of  Pempas  068  69. 

- -  s.  of  Peter  911  108. 

- s.  of  Phib  917  27. 

- s.  of  Praous  917  lOg. 

- s.  of  Sarapion  834  10. 

- s.  of  Satornilus  912  49,  gg. 

- - s.  of  Takia  917  106. 

— —  s.  of  Theotimus  901  78. 

-  835  10  839  6  911  go,  113  912  21, 

2g,  52,  80,  146  917  106  932  7  968  11 
976  26  018  28  027  23  047  8. 

<Pp€ddr  046  19. 

XejfoCX  f.  of  Menas  037  17. 

— -  s.  of  Andrew  019  ii,  12. 

Xeppovls  (~Xaip7;/i.)  m.  of  Hareotes  058  73* 
XpiCTToddpa  peyaXonp.  026  I. 

Xpi(rTo<f)6pos  850  9  024  23. 

Xcoovs  f.  of  Aeion  911  130. 

'p-a/3dK(?)  f.  of  Pamouthius  027  63. 

f.  of  Apollo  018  13. 

Ratios-  f.  of  Pekusius  911  108. 

- f.  of  Phileas  911  109. 


V.  PERSONAL  NAMES 


'J'a/coK  s.  of  Palex  068  74. 

^€6ios',  Avp.  s.  of  Petronius  980  8. 

— —  f.  of  Apollo  055  2g. 

- f.  of  Kal[.]nchei  056  16. 

- -  f.  of  Macarius  055  17. 

- f.  of  Origenius  055  18. 

- s.  of  Tapou  068  80. 

’I'c*,  Avp.  s.  of  Phoebammon  900  8,  [29], 

35- 

^'ctpou  (pvkaKiTrjg  056  1 1, 
f.  of  Peter  019  16. 

"ox,  aira  eXaiovpydg  917  4^- 
"^ap,  am  f.  of  Germanus  058  106. 

- - s.  of  Annerius  058  49. 

- TTcapapirris  917  ^6. 

’UpLyhrjs  priest  038  3)  4' 

— — -  f.  of  FI.  Eulogius  958  4. 

-  005  8. 
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‘Slplmv,  Avp.  s.  of  Horona  .  .  .  881  g,  6,  21, 
25. 

. — ~  045  3. 

'Sipopa  .  .  .  f.  of  Pausirius  and  Horion  881 
g,  21. 

^Opos,  dm  priest  019  18. 

- - - 912  47,  92  019  13. 

— --  f.  of  Aur.  Didyma  957  [g],  18,  25. 

- f.  of  Aur.  Paul  896  12, 

- f.  of  Elias  917  108. 

— - —  f.  of  Victor  917  108. 

— —  911  46,  48. 

.  .  aaicXws  057  14' 

[.  .  .]a(T)fas  s.  of  Kelelus  046. 

[.]eapio?  Mepipirr}!  903  g. 

.  .  .  6r€KaXi)p(  )  018  28. 

[.]  .  [.]  .  paios  903  3. 

.  .  .  vpos  cjripcXrjrJJt  996  I. 


VI.  GEOGRAPHICAL. 

(a)  Countries,  Nomes,  Districts,  Cities. 


'Adpi^irps  057  ig. 

Atyvnros  830  g.  ^ 

’AXeluKSpeia  880  6  {peydKorroXis  ’A.)  904  2 
908  17  906  2  el  saep.  912  120-1  913 
61  002  7  022  4,  6.  Cf.  Index  XII  (<5). 
'AXe^avbpfvs  880  025  40. 

’ AvTi.oxv<riog  978  4)  5)  , 

'ApKoMa  901  g9  942  I.  impxM  ’A.  881  4- 
^ApKaBctiv  cTT.  904:  906  5*  Ji-fCddid  ^870 
3,  lo]  877  4.  II  878  4  879  39- 
’Apa-ipoLTrjs  921  I,  7,  18.  ’ApaipdirSip  (rroXtr) 
965  6.  Cf.  irdXis. 

' A(TKaXd>vios  924  3)  10* 

Betrcroy  903  9. 

Tafmos,  -tivos  924  8,  II. 
impxia.  See  'ApKabia,  Brj^alos. 
'HpaKXeomXlrrjs  popos  961  9-  om.  pop.  045. 
'HpaKXeovr  {ndXig)  829  6  862  g2  909  6 
921  II  903  3  017  i6  (-xXeojs)  046  56 
059  I. 

BeoSoaiov  ttoXis  921  17- 
6t]l3acos,  Br/^aioDP  ewapxia  893  7. 


BrjlSatg  920  I  921  15. 

’lovdaLOff  019  20  037  3^* 

'lova-TtPov  irdXis.  See  Nea  I.  ir. 
’lovuTivovrroXiTTis  vopds  992  17. 

Kapapid>r?]S  903  8. 

Kapids  032  g3,  75- 

KvpomXiTr/s  860  1 7  865  16  (?)  913  14  026  2. 
Kvpcop  (TToXty)  843  10  854  7  855  i  861  9 
909  3  913  46  029  g-S,  10.  Cf.  mXts. 
AvKonoXirr]!  873  2,  1 4. 

Ma^ipiaporroXis  905  Ig. 

peyaXoiroXLS  AXe^dvbpeia’j  880  6  881  8. 

MeynpiKos  851  2. 

M€p<piTris  903  g. 

Nea  ’lovarivov  rroXis  894  g  896  6  992  II. 
NfiXov  TioXis  909  8. 

NtiXovTToXiVijs  046. 

vopoi  =  ’0(vpvyxirt)s  v.  899  8  976  6.  Cf. 

'HpafcXfOTToXirr;?,  'O^vpvyx^rrjg, 

’OairiTtcds  048  I. 

’O^vpvyx^rrjs  vopds  881  8  892  II  900  10 
959  6  972  10  974  6  975  4  976  12 
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ttoKis  —  ’Apa-ivoiT&u  tt.  965  9.  =  Ki/vw;-  tt. 

909  4.  =  'O^vpvyxiT&u  TT.  876  6  883  4 

884  I  885  6,  13  889  9,  15  890  4,  6 
891  4  894  7  899  12  900  15  901  20 
909  4  919  1,  10  934  ii  943  5  957  5, 
6,  10  968  6,  II  961  14  [966  13]  966 
6,  12  970  15  973  7  980  9  982  12 
983  13  987  14  995  7  025  10  040  3. 
provincia  [876  3,  10]  877  4,  ii  878  4 
879  3,  9. 

UroXepai^  893  6. 

’PoSioi  861  2. 

SaXwmi  903  9,  10. 

^ripiKOS  922  3. 

'S.KvBrjs  920  3  046  4  I?/ 

Sttoiw  862  ri  ^  924  7  052  4. 

Tap(TiK6s  053  8. 

;)^a)pa  =:  ’ApKadia  880  4. 

(d)  K&iiM,  eTTOiKca,  KTijixara. 

{Unless  otherwise  noted,  Oxyrhynchite  or  presumably  so.) 

’ASm'ov  908  17  916  4°  19,  30  941  3  032 
7,  8  044  3. 

'Aei-avov  025  26. 

'A6a  055  41. 

’AKTOvapiov  856  2  913  12,  39,  43,  67  012 
2  032  78,  84. 

’AXc^avdp  025  40. 

^AkKWfxe  974  5. 

‘Avra  911  73,  84,  167  932  8. 

’AttIX  892  1 1,  46. 

'ArfXp,  ’AireXXp  911  43  ei  saep.  032  8l~2 

036  31  036  27. 

‘AnoXXavias  027  82. 

AttoXXwvos  867  2. 

’'Apeas  911  178  913  36. 

'Apolpps  025  7. 

'ApiroKpa  911  l8l,  185,  187. 

'Acrnidd  832  2  029  2. 

A  .  .  K  .  TIOV  031  8. 

BfpKu  913  58  026  23  032  49. 

V^aaids  (Heracl.)  834  3,  5. 

Tpaelbos  912  89,  I23  (noeiS.),  138,  143,  153. 

Ad(pvov  042  8. 

Elptjmpxe'iov  Mlya  979  9  012  2. 

‘EKKaibiKa  dpovp&v  026  24. 

’EAe^X  027  70. 


Ema-Tjpov  878  5  025  23. 

"EpcoTos  027  97. 

EiiayyeXewj'  916  28  032  12  034  II. 
Eiiru;(4as  019  4. 

'HpafcXfia  910  3,  6,  12. 

'upaKXaov  020  21. 

HpaKXoao-iavov  856  2. 
earjcrws  910  1 8  007  4  055  I. 
Qeaylvovs  019  4. 

0tXXa(?)  917  106. 

Oeov  912  33>  117.  123. 
epoiap.ovvts  (Heracl.)  017  i  et  saep. 
Opoive-^oi>l36cs  863  2,  6. 
eS)X0ii'  831  3,  15  948  5. 

GdjX6is  MtKpd  985  7. 

’lepij  040  18. 

’l^iX‘s  (Heracl.)  961  9. 

I/3id>v  908  9  917  4,  53,  125. 

’1^0*  032  36. 

’leplwv  000  I,  4  020  32. 

Icreioi'  Kdr<u  866  2. 

'la-ewv  Uayyd  032  80  036  II. 
Kadtjyr/rov  036  33. 

Kaiyddu  (?  =  Key^gcs)  910  23. 
KaXapovpiov  939  I, 

KdXXou  916  8. 


979  lo  981  15,  33  982  8  983  8  985 
8  988  14  990  15. 

’o^vpvyxtr&v  ndXis  or  {iroXts)  829  9  876  7 
877  15  878  2,  5  883  i,  2  886  r  886 
.1  887  I  893  4  898  18  899  6  900  2 
909  3  943  2  959  r  962  2  963  21 
966  4  970  35  974  8  976  2  976  13 

980  4  987  34  995  2,  4.  Xapjrpa ’0|.  tt. 
880  7  882  I  887  3,  5  890  3  892  8 
898  10  900  5  970  10  976  7  980  7 
983  4  961  9  019  2.  XapTrpd  koI  Xap~ 
npoTarri  ’Of.  tt.  889  5  891  3  957  4  968 
6  969  3  960  5  961  6  [967  4!  973  4 
982  5. 

’O^vpvyxcov  TToXig  or  [troXis)  834  2  843  7 
854  7  804  6  890  i  891  i. 

]o7roXl7-<y  901  7. 

Uepatjs  921  3,  4,  6. 
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KaXv/Sij  031  18  055  40. 

KaXwpia  025  3. 

Kapri  972  10. 

Kapnavelov  042  p 

KeyriSig  832  3.  Cf.  Kaiyd^JS,  KturoStr. 
Kepice^vpiy  018  32—3,  37- 
KepKevpit  976  5  031  4. 

EepKl4>6a  (Heracl.  ?)  017  1 1 . 

KevS>0ig  (?  =  Keyrjdis)  866  2. 

Kivla  915  II,  19. 

Kio-crdivov  911  74j  79> 

KXeeiJj  .  (1.  IlXeEiv  .?)  018  20. 

KXicovos  912  1 1 6,  153. 

KX  .  .  .  pov  846  2. 

Kva'peav  913  30,  52. 

Kd^a  910  8. 

KoXofrads  032  29,  3®‘ 

K(5pa  861  5.  Kcopa  848  7  998  2,  6. 

Kd(rpoD  866  2  019  30  027  96. 

KoruXeciov  911  75  916  6,  II,  32’ 

KpoppvSiov  861  8  921  16. 

Kr^o-ty  912  104  027  I. 

KmXcoroii  900  9,  35- 
Kapa.  See  Kdp. 

Aavpa’'E^(o  867  lO. 

Aavpa’'Eora>  867  16. 

Aaxavia,  See  N^troy. 

Afprjats  910  2  2. 

AeovTOS  896  13,  27  034  7  036  15  044  4 
066  28,  30,  32,  34. 

AetiraSiou.  See  N^cjoy  A. 

AfVKLOV  018  6  et  saep.  025  22. 

AftoviSov  908  13  910  I  et  saep.  937  3  032 
67  035  6,  8,  13  044  9. 

ArjvMvos  930  I, 

Aipevids  910  3,  6  044  10. 

Aouki'ov  911  51,  79,  83,  109  et  saep. 

932  2. 

Avkovos  000  2. 

Maewvpd  (Heracl.)  032  4i‘ 

Maraei  036  1 8. 

MaTpeou  036  1 6. 

Marrot;  027  5. 

Maxavo’ayog  055  2,  35,  3^' 

Maxd<pis  (Heracl  ?)  017  5,  14. 

Msya  Elprjmpxe’ioi'  979  9  012  2. 

Meya  Xicpiov  915  8,  1 2  031  3  032  23—4. 
MfydXrj  Oapopeioy  913' 33>  024  12  032 

15,  78. 

MeXird  976  12,  26. 


MecTKavovvis  866  5  915  10— ir,  17,  19  935 
3  030  I  031  I  032  22, 

Mea-pep^vos  (?  =  Nfffplpiy)  036  1 6. 

MiKpa  O&Xdcs  985  7> 

MiKpd  ’Pvprj  020  33. 

MiKpd  TtpvBis  ’Aeriov  983  8,  29. 

Movlpov  020  14. 

MoC;(iy  866  3  018  3  et  saep. 

Mvprov  043  6  (?). 

NticSj’fty  916  int.,  15. 

Nfoj/  908  13,  36  032  44  034  9  044  5. 
Necrpipty  032  47,  85  036  l6(?). 

Neirovpiy  984  7- 

Kfrurjov  911  83,  210  024  19  032  46,  48. 
N^troy  Aaxavias  031  II  032  gl* 

Npo-oy  AevKaBiov  911  84  023  4  et  saep.  025 
4.  35' 

Ntyfpoy  036  9  et  saep. 

Nt'ypot;  841  2. 

NiKapai/og  025  29. 

NiKi/y  986  25  034  10  036  22. 

NtKijrov  976  4  031  7  032  31. 

NokX)/  917  22,  45,  51. 
fiopoypdipov  912  76. 

NopoO  037  32. 

NoTivr/  Uapdpetoe  911  179  913  37  031  25. 
Nortvov  Tpiyrjov  911  160. 

‘OXvpmds  025  18. 

’OpBcovlov  018  24  et  saep.  031  17  032  43 
088  2  044  8. 

'Oa-rpoKiVOV  917  62. 

OvdXevTos  912  66-7,  71,  73,  77,  1 18,  136. 
Oieua^Bis  912  47,  63,  Up  I27,  I46-7. 
HayyS,  'laflov  II.  032  80  035  II. 
rtayyovXeeiov  987  17  031  14  032  38  034  2. 
IlaeiSoy.  See  FpaetSoy. 
n«Eip(y  036  4. 

Had  (or  Harfl)  Taprrepov  911  I  79  913  37* 
riadaXeK  002  3. 

UaKepKt]  839  6  897  6,  ii  918  v.  10  034  14. 
naXftjcriy  834  8  917  90  029  12, 
naj'[.]aK  911  79' 

Tlavevfl  908  16  018  1  et  saep.  025  19, 
UapaiToviov  032  70—1, 

Xlap6tvids  91Q  5,  20,  31  990  14  031  16 
035  25  044  7. 
napo  ,  .  .  918  V.  10. 

Uapopeios,  MeydXr;  913  33>  024  12. 

032  15,  78.  NoTtpj  911  179  913  37  031 

25 
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Tlaraa  018  4  ef  saep.  036  7,  8,  17,  29, 
na\j/av  912  18,  I16,  127,  152  982  7  (-dov) 
031  27. 

na&fics  029  14- 

Ufxrv  911  i,  210  932  7  (-KUTv)  025  ii, 
36-7. 

HfXa  948  2. 

neXous  000  2, 

ne/MTra  915  15)  24  030  I. 

Uepa  018  6  et  saep.  034  8,  15  035  23 
044  6. 

TUpovfv  038  16, 

niTi^r,  910  20  912  98  019  31  037  33 
043  8. 

Herpaivlov  031  5  032  35  043  I. 

•  n^Xtr  055  36. 

Iliaa  899  8,  28  912  31,  1 16. 
nLmpd)(6is  862  63  863  6,  24. 

Hiuvpis  853  I  856  8,  16. 
nXaKiov  025  6.  Cf.  nXaxiVoi;. 
llXaMTOv  910  26.  Cf.  nXaKi'ou. 

IlX«fij<  910  19,  24  018  20  (?)  025  5)  34 
028  4,  ir,  16. 

UoXf/xtovoy  031  15  032  40« 

Hocrdp-rrovs  034  4,  1 3  (lIovo-e/iiTr.). 

Upv^dis  913  58. 
riTtX  042  6. 

riTMXiy  018  26  et  saep.  025  32. 

Ilupyos  024  7" 

IlfflTroi'M  897  5)  6  025  13  (ncopTr.). 

MtKpd  020  33. 

SaXmvwv  917  92. 

SapaKicopos  912  82,  II9,  I3I. 

Sapam'rovoff  Xaiptjpovos  894  13  992  16)  [24]. 
SaparaTT  908  14. 

Sda-ov  Kara)  (-troii  -tov,  -(reo  -ro))  917  97)  99> 
103,  116,  120  033  2,  3,  7. 

Garipov  025  1 3. 

2evfTiTa  912  75 

^evoK&pts  881  8,  21,  25  908  6  959  6  036 
35- 

2epd  025  2. 

^epv^is  869  2. 

2€(T(f)6a,  908  3,  15  005  2,  17  021  10 

032  18,  60. 

Seuijpot)  908  8. 

2e7)d)  914  12  918  V.  II  028  8,  15  034  20 
035  6,  13. 

SiyKe(j)a  871  4  910  2 1  (Styyit^a)  032  86 

(StyJci'^a). 


'2Lvapv  027  50- 

^KevopiaBiov  946  2, 

SKDTaXins  916  24  025  28  032  13  034  19 
035  30. 

Srrawa  866  7  964  997  I  084  21  058  2, 
3.  36- 

'S.Tff^aviatvos  034  16. 

2tiy)cepp[.  .]fi  (Heracl.  ?)  017  7- 

'S.vpwv  025  1 2. 

Taapdipov  (Heracl.)  917  63,  82,  iii,  113. 

TaKova  830  26  831  2,  14  870  2,  28  906 
15,  23  908  4  921  12  021  I,  1 1  028  2 
032  4,  5,  17  035  10  040  2,  6, 

TaXaoo  934  3  018  1 7  025  31. 

Tdppcovos  032  26. 

Taprrepov  908  7  025  33  032  6.  Cf.  Ila^. 

TapTren  912  133  916  7,  21,  33  032  28 
034  22. 

Tawy  (?  ~  Tamiy)  912  103. 

TamKXdp  916  2  2,  34  025  23. 

TapovShov  911  66,  72,  93,  185,  191  952  3 
012  2  032  56  034  17. 

Tapovcrefir  911  31,  62-3,  75  et  saep.  025  20 
086  31. 

T/3eKe  036  3,  27-8. 

T/3&>  036  6.  T/3o)  AE^iVov  036  19,  30. 

Tepv0is  937  2  998  I,  10  019  4,  15  026  8 
031  6  035  9  036  15  056  i,  17.  Miytpa 
T.  ’Aeriou  983  8,  29. 

TtWcovos  025  30. 

Tkout  020  33. 

T\rja  000  3. 

Toe  911  94  913  29,  49,  51  032  58. 

To{!;((  027  88-9. 

Tpfjpe  016  10. 

Tpiyijoi;  911  73  if/  saep,  082  83.  T.  NorivoC 
911  160. 

^ttyKoya  916  int.  025  27. 

^dxpa  012  3  031  9  034  6  035  5,  19,  21 
057  13. 

^aTeprjvros  913  67  012  I. 

866  2. 

s^cpervovis  937  7- 
052  I,  9. 

^tXoarpaToo  036  I,  14  055  29,  31,  33. 

^vd  025  9  032  27,  33,  37. 

Xaipfjpovog,  SapairiMvoy  X.  894  13  992  16, 
[24]. 

XeveToipios  912  43,  66,  68  et  saep. 

Xe(r/3iy  058  62. 


Xweapiav  991  1 5. 

Xoo-ty  032  49. 

Xwplou  Mtya  915  8,  12  031  3  032  23—4. 
'^aairapeK  (Arsin.)  917  8,  23. 

'j'EXEpuxiy  (Heracl.)  917  93-4,  m,  114. 

(c)  ap,(j)oha  OF 

'Itttte'mv  nnpEp/3oXi)y  957  10. 

OiKias ’Imdvvov  889  15- 

Uappevovs  Hapabduov  958  12  961  1 5  962 
964. 


'Feptte'kXp  989  10,  30  034  5- 
'FCxiy  (Heracl.)  953  2. 

'i'Si^dLs  883  2  004  I. 

’'9(^(y  921  13  981  15,  33  025  21  032  20, 
61  035  28  036  2,  13,  20,  22. 


OXYRHYNCHUS. 

XaXKrjs  Qiipat  965  1 3. 
'Fry  966  12. 

dp(pobov  901  20. 


(d)  eSacjtir),  KXrJpot,  iiJiyavai,  tottol. 


eSaipos  ’ Afidrov  911  I  46,  205. 

- -  jSopiiiov  911  1 1 5. 

- Aioyevovs  911  53- 

■ - -  Eptoros  Ka'i  ’Apdrou  911  146. 

- -  Qarppros  911  136. 

. Kapi]o  .  .  .  911  128—9. 

- Kopkov  911  1 1 3. 

- -  MnKpolBLov  912  32. 

-  papTvpiov  'huaKiov  911  1 38, 

-  NekoX  911  89. 

— —  IlarEpi'oD  911  124,  126. 

.. — —  na^dv  911  III. 

-  SapavroSdipov  911  134- 

-  SeMov  911  118—21. 

-  X)(6pbov  911  1 1  2. 

- ToTrdp  911  108. 

-  911  87. 

-  ^rj\ap^e\  911  IO9.  ?  =  4>DXraa/3E'X  911 

_49- 

yX^poy  JjKfp(al\j/  910  1 1 . 

prjxaPT]  ’ AypoiKLKols  900  13  037  Ij  13' 

-  (iTra  (?)  ‘^oi^dppmvos  037  1 9- 

-  Baui\iK/j  911  169. 

- BEXaaO  932  8. 

- "EKTrj  (5-)  037  4. 


prjxaPfj  'Ea-wdev  990  18. 

- -  epveiTibos  912  151,  153  982  10. 

— — -  KeXe';^oi;  037  34. 

- Mam  .  .  912  1  60. 

-  MEydXou  911  160. 

-  MopaaTrjpiov  968  I. 

-  Navars  911  1 1 7,  1 2  4,  140. 

- Ilapd  TTOTapdv  985  10. 

-  Hurarre  037  22—3. 

- —  IlEpo-E/SoCX  989  13. 

— - -  IlErEijoii  037  28. 

- IlKeppox  913  23. 

-  nXda  912  106. 

- -  Ure^ai  037  6. 

- II[.]  re  ,  [.  .jeurap  987  1 6. 

-  ^ipovTos  029  5. 

- ^Tvpouoi  941  7- 

- Tctte  .  .  .  e  052  10. 

- -  Tarxdpw  986. 

- T£)P  Xapimp  988  17. 

-  'iravcTijvvt  912  153.?  =  'J'a  ■  [•  •]''  612 

137- 

-  [.];^aTE  991  2  0. 

TTapdptop  VlKeppox  913  2  2. 
roTToy  4>tjX  .  .  .  910  12. 


NTja-ft)!/  oppot  997  2. 
TTorapos  ptyag  929  6. 
TTorapoy  6p66s  997  2, 

TZpaiTPipiOP  921  3- 


{e)  Miscellaneous. 

•trpodtTTeiov  913  34  925  I,  44' 
ttuXt;  913  I  et  saep,  925  44  958  12. 
(TTod  bppoa-ia  966  1 3. 


X 
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VII.  RELIGION. 


d/3|3a9  890  7.  dj3.  ’Avdpeas  911  1 4  7,  150, 
153  015  I.  dl3.  ’AwoXXw  913  8.  dl3. 
’HXi'ay  898  20,  39.  djS.  Koirpeovs  890  7- 
d^.  IleVpoff  900  5  ~  dVa  11.  967  3. 

'A^padfi  874  16. 
dydnrj  901  50>  5^- 

dyioi.  [’A7r]7)7;Cf  912  1 1 7.  BiKTtop  956. 

Tecapyios  901  62.  AapLavos  955.  6eK\a 
993  20.  KdXXoD^or  925  6  934  5.  Ko- 
orpds  955.  Mtp^a^Xtos  912  119  954  2. 
NeiXos  898  20.  dVa  nap.ov6(,os  917  26. 
'Ssprjvos  911  92.  fiTTd  TiTTOf  917  19. 

^tKo^evos  926  2  041  I.  Cf.  dwa. 
dWrjXovta  928  V.  15. 
dppa  Ella  874  12. 
dvayvdxTTps  891  24. 

dna  Svyuednos  901  62.  nTia  ^ikd^evos  960  I. 
Cf.  d^jSar,  dyioi  and  Index  V  s.  vv.  "Appmu, 
’Avvarij  "Aparos,  ’lovktos,  "’lav,  Ki'os,  Aapdffav, 
Ndxios,  Tlavovre,  'Sipios,  Simy,  ^oifidppav,  'OX, 
Op,  Opor. 

dpxipavhpirr)i  962  I. 
dpxtcrippaxor  r^s  eKK\i^(rlas  933  1 4. 
yivva  Tov  XpLcrrov  945  2. 

SeaTroTTji,  See  6eds,  ’irja-ovs. 
tiaKovos  847  I  901  85  911  125,  1 31,  133 
912  90  917  5  961  27  989  27  993  19 
019  65  087  34  038  19  058  121,  133. 
diaconus  986  32. 

eKKXija-ia  832  2  900  18  910  3  911  72-5 
912  116—9  933  14  024  21.  ayia  e<- 
Khpaia  892  9  894  4  901  85  910  2 
911  71  912  115  950  I  951  i  994  6 
020  16  024  5i  7  040  7-  KadoXtKij 
ckkX.  900  3,  9  901  77  [967  3]. 

fKKXrjaiaaTiKoi'  900  12. 

foprij,  dyi'a  e.  933  lO. 
iopTLKa  890  12  950  2  951  2  032  5. 
iiriarKOTios  848  I  871  5  900  5  811  55,  92, 
94  876  3. 

Ei'a  874  12. 

6e6i  832  5  836  10  837  14,  16  838  6 
842  7  844  6  845  6  846  5  847  6 
848  9  849  4  860  3  861  5  862  4 
863  9  854  13  866  19  866  8  867  6 
858  7  869  5  860  16  861  2-4,  ii 


865  7,  15  868  9,  10  869  21  870  3, 
24  872  5  874  12,  14,  20  887  14  890 
5  891  13  896  18  897  8  898  23  900 

3  929  2  936  13  937  9  939  5  940 
3,  6  951  4  966  n  [967  3]  977  7 
979  I  981  2  985  22  986  987  26 
988  29  989  22,27  891  3  999  2  002 
I  009  3  039  I.  SeaTTOTrjs  6(ds  829  8, 
18  860  2,  4,  8  926  3.  6eds  iravroKpdrap 
880  13  881  15  926  i. 

SeoToKos  Q2S  8  936  15. 

6(o<pavia,  dyla  6,  857  5- 
874  1‘J. 

Ipaovs,  SetTTTOTrjs  I.  Xpiaros  868  II.  Kvpws 
Kal  5.  ’I.  X.  979  I  981  I  991  i. 

’l(TadK  874  17. 

’ladvvrji  928  V.  16. 

KaBdXiKos.  See  fKKXrj(rla,  olieovcpog , 

Koivo^iov  d^lHa  ’AttoXXO  913  8. 

Kvpios  830  17  839  2  840  5  844  5  854 

4  857  3  868  4  874  14,  18-9,21  875 
3  (?)• 

Aot)(cas  928  V.  1 6. 
lAa66ias  928  V.  1 6. 

Mapia  874  12. 

MdpKos  928  V.  16. 

papTvpwv  910  4  019  6g.  p.  ‘AKaKwv  911 
138.  p.  ayiov  'S^pfivov  911  92. 
uova^av  880  8  900  20  913  58  946  2 
016  I.  povd^ovara  931  4. 
povacrrrjptov  890  7  968  I.  p.  <18/35  "Avdpeov 

911  147)  ^5®)  1 63-  Ayiov  [*A7r]7)fj5 

912  1 17.  p.  Movcraiov  020  38.  p.  'Opoov- 
oriov  062  2.  p.  XevtTTTa  912  75  (?). 

Movcraiov  porairnjpjov  020  38. 
votroKopeiov  Ayiov  dfS^d  ’HXi'a  898  I9,  38. 
OlKOVOpOS  875  10.  KadoXlKOS  OIK.  900  'J . 

OIK.  TYjS  ay  las  ©e'/cXof  993  1 9.  oIk.tov  ayiov 
lioXXovBov  934  5.  oIk.  paprvpiov  019  65. 
OIK.  vocTOKopeiov  898  1 9,  38.  oik.  roS  Ayiov 
arra  llapovdiov  917  26.  oiV.  tov  Ayiov  uira 
TIttov  917  19. 

Opoovcrws  962  2. 

TravTOKparap.  See  Beds. 
n-pecr/Sdrepog  877  10  892  9,  38,  46  900  7 
901  86  911  202  912  22,  35—6,  56,  74 


FI.  RELIGION 


917  5,  12,  19,  23,  26,  29,  78,  116  934 
4  941  5  960  I  951  I,  4  9725,  13 
016  2,6,15  019  13,18  029  2,6,i6(?)  036 
3  037  19,  23  038  3,  4  056  16  068  i, 

37  etsaep. 

TvpovorjTps  ivKXrjalas  894  4,  12.  irp.  ana  <I>iXo- 
^evov  950  I. 
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npoa-ipopd  949  2  993.  ayla  np.  898  23 
901  50,  52. 

(TcoTr/p  979  2  981  2  991  3- 
xpy  871  I  889  i  928  1  926  6  927  i 
981  I  961  i  003  I  007  i  047  i  053  i 
Xpiaros  830  6  946  2.  Seandrrjs  X.  865  3* 
Cf.  'Irja-ovs. 


VIII.  MAGIC  AND  ASTROLOGY. 


’Aj3paad^  061  3. 

dhaval  061  2  062  4  [063  4]' 

AlyoKspas  060  8. 

”Apr]s  060  9. 

’ Apreplcnos  061  4  062  9  063  8. 

’AippoSlTt]  060  10. 

fiewco  061  3  062  7  063  6. 
zFis  060  8. 

^'Xtos  060  5. 

’lacb  062  3. 
liapKlvos  060  5‘ 

Kpovos  060  7. 

Xenrov  060  5  et  saep. 
polpa  060  5  <■/ 


op  op  061  I.  Cf.  ipop  and  cop. 

IlapBevos  060  7- 

ppp  063  12. 

aa^aad  081  I  062  5- 

XaXapavrapxoi  061  2  062  6  063  5- 

aeXrjvrj  060  6. 

cKopnlos  061  4  062  8  063  ‘j. 

'Tavpos  060  9. 

To|dr>)s  060  6. 

TpitTKaibeKandvre  081  5- 

7>op  (j)op  061  I.  7><i)p  ipmp  062  2  083  3" 
(pmpopopoaoa  063  II. 
cop  cop  062  I  068  2. 


IX.  OFFICIAL  TITLES. 


dypo<j){jXa^  831  5,  6  835  5  (/ueyatf  clyp.)  913 
i6  935  2  033  ii  7. 
aStoiiToop  drfXrjyaTicovos  009  2. 
ttt'reKSsKOS'  987  12,  33* 
aTratr^jr^?  027  2  2. 

ciTTo/cpicrtapios'  StotK^crews’  KOfx^ros  913  64* 
ap;^t{rvppa^o?  866  4  904  I  045  3  051  57* 
dp^oyv  praeses)  829  2,  6,  12,  15  886  16 
919  r.  036  12.  peyaXonpenla-TaTos  dpxav 
TtjS  A-qprjrpiavog  Md^ipoe  (427) 

880  4.  XapnpoTaTOs  fiyepav  ^X.  Ajjp.  M<<|. 
(427)  881  10.  peyaXonp.  dpx.  "ladvvrjs 
(488)  888  2.  [‘tX.]  Mowdrios  EvpiKos  0 

peyaXonp.  .  .  .  dpx.  rijs  ’ApKaSi'ay  (6th  Cent.) 
942  I.  Cf.  pyepav,  praeses. 

avyovtrTaXiavi)  rd^ig  882  4)  8. 

fior)e6s  853  4  931  10  948  3,  7  003  3,  15 

X 


005  4  032  3,  4,  6  050  5.  8.  apM(  ) 

032  51.  /3.  d^aKToplas  887  3  950  2. 
8.  KXaoviKoXaplav  060  4.  8.  KoppevTav  837 
12  877  2,  5,  10  049  3. 

^  ypapparevs  842  4  903  2  908  1 5  917  120 
929  13  934  2  935  7  948  5  996  i 
997  I,  5  998  i,  5,  8,  10  021  10  032 
60  049  4  058  51. 
comes  sacri  consisiorit  sn  4,  n. 

Sr)Xi]yaTla>vog  dSiovrap  009  2. 
dppooruvav  876  7- 
dioUrjats  Koperos  913  64. 
dioiKrjTTjs  835  TO  844  6  846  5  847  6  848 
9  858  9  854  12  856  18  8669  860  16 
867  12  869  20  899  5  908  lo-i  937 
9  991  12  000  16  033  ii  17  051  33. 
SopccrTtKor  KaOotriaplvog  942  I  982  4-  019  I. 
% 
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IX.  OFFICIAL  TITLES 


fipo/xos  o|uy  913  lo,  41,  57  024  ii  032  55. 
elp^vapxos  917  27  033  ii  13. 

6kSikos  860  10,  17  882  I  883  i,  8  884  14 
885  I,  17  886  I,  17  943  i. 
i^aKTopia  887  3. 
e^aKTopixfj  ra^Li  887  2. 
e^Anrcop  837  1 3  865  1 5  032  62. 
ep^o\ara>p  908  26,  29  911  209  914  6  919 
5  999  2,  6. 
f-napxia  881  4. 

(TrapxiKoi  969. 
emiKtrjs  836  6  051  45. 

(TZKeipevos  Tov  6('iov  o’lKoi;  892  6. 

(irtp(\r]Trjs  919  II  996  I  999  I  004  i 
009  i. 

(Trirportos  033  ii  I,  12.  e,  rrjs  deioTciTrjg  olicias 
973  5-  i^t'oSoxflov  058  131. 
e pyodiaiKTrjs  911  82—4  912  13O. 

^vyoctTar-ps  886  3)  7  897  2  028  5)  7) 

032  69. 

pyepnvtKos.  See  ra^ir. 

^yepwv  876  9  877  9  881  3,  10  905  21. 
Cf.  apxoiv,  praeses. 

deioTarps  olKiav  cWirp'oiTos  973  5'  ^elov  oiKov 
irriKeipevos  892  6. 

iXKoiirrpios  863  9  854  12  855  18  859  8 
860  6  913  28  006  3. 

KayKeWdpios  920  8  046  4 1,  55  057  lo  (.?). 
KaSo^iKos  906  14  997  I. 

Ki(j)a\aia>Tr]g  919  9,  12. 

K\aoviKo\dptos  050  3,  4. 

Kopes,  Koprjg  833  7  836  6  841  6  845  6  848 
9  855  18  856  9  857  6  858  7  880  16 
868  7,  12  877  9  888  i  897  2  908  10, 
II  912  149,  151,  154  913  40,  64  933 
8  938  17  937  9  942  r  945  i,  4  946  i 
949  I  970  8  982  4  991  12  002  i 
019  I  020  35  027  23(?),  80  031  i,  13 
032  76  040  15.  Cf.  comes. 

Koppivrav  ^orjdds.  See  fiorj$6s, 
KovpoTTipaovdpios  050  5- 
Kovpa-mp  901  38  ei  saep.  920  8  958  6,  14 
046  41,  55  050  7'  cr^oXi}  Kovpcropap 
901  59,  76. 

Kveo'craii'dpios  050  2. 

Kapdpxps  835  5)  6  930  i. 

Kiapoypcipparevs  835  4. 

XoytoTijs  908  12  028  6. 
payuTTpuivos  960  4. 

puCdTtpQt  849  4  860  3  851  5  852  4  853 


8  854  6  857  6  861  9  018  i  021 4 
049  7  056  3,  6. 

881  2,  14-5  832  2  835  3,4  853  6 
855  6,  7,  9  866  7  867  7  (?),  10,  16  937 
5,7  000  6  005  2  037  ii  2  08615 

058  2,  37,  39,  53. 
vopixdpLog  024  10  032  9,  16,  25. 
vordpios  833  9  834  9  863  4  888  5  898 
i5>32,38  911 97  91327  947  2,5  962 
4  002  13  032  63,  65,  90. 
o'lKovdpos  875  10  018  II  039  15  056  14. 
dtnrpiytTrjs  000  1 4  021  7“9' 
orrridpins  046  4I,  55- 
ocfxpiKidXios  834  7- 

officium  876  2  877  2  878  2  [879  2], 

Trayapxiti  829  3. 

irdyapxos  881  9,  12  858  7- 

TraXartPos  876  2,  3  958  3  961  6  962  5- 

TrapaTTopTtds  844  I,  5- 

irarplKiog  896  6  897  I  911  151  920  i 
979  5  981  8  983  3  989  6. 

rreSi'ov  (pvKa^  018  7' 

Trcpt  .  .  .  887  4. 

TrdkiTivdpevog  921  2  002  I  020  I  058  138, 
i4o{.?). 

7roXXo/3Xe'7rri;f  921  5* 

TTpaypaTevrrjs  820  26. 

praeses  [876  3,  10]  878  4.  FI.  Anlhemius 
Isidorus  Theofilus  vir  clarissimus  pr. 
provinciae  Arcadiae  {434)  879  3,  9. 

Apio  Theodosius  lohannes  vir  spectabilis 
comes  sacri  consistorii  el  pr.prov.  A  read. 
(about  488)  877  4,  ii.  Cf  hpx^'',  vyepdop. 
rrpaiKMV  920  8  050  6.  (rxo^rj  rpaiKovav  901  8. 
TTpairromros  973  3. 

TrpaKTTjp  829  7i  I?- 
np'iyKf^  880  3  881  3. 

7rpipi.Kr]pios  <Tx<>b.>js  •npaiKovav  901  80. 

TTpovmjTrjg  838  6  839  6  840  3  853  3,  5 
858  3  868  8  902  2  908  14  910  1,7 
911  81,  216  912  130  913  12,  39,  43 
914  14  915  10,  12,  23,  25  916  2  et  saep. 
918  V.  I  931  3,  5  947  I  948  2  976  12, 
23,  27  977  2  998  2  000  4  006  7  007 
4  019  3  024  4,  12,  19,  24  027  25,  46, 
70  029  2,  6,  i6(.?)  0312  et  saep.  032 
12  et  saep.  OSA  2  et  saep.  035  20  051  51- 
npoaraTps  o'Uov  019  3. 

Tipa>TOKwpfjTT]s  835  2  917  6,  15,  53)  93»  95) 

III. 
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•npioroTraTplKios  898  9  976  6. 
pafiSovxog  905  16. 
pmapia  032  50' 

pcndpios  834  7  854  5  877  15  885  13  920 
II  032  50  039  I. 

{TiToptrprjS  021  5  022  3. 
aKpifiag  009  2. 
cTKpividpios  869  I  928  i.  4- 
(TTenDapios  avppaxos  046  I,  1 5. 
avpb^oKaioypd(j}os  989  28. 
avppaxos  838  4  846  4  864  13  871  4  904 
I  917  23,  27,  32  920  6,  II  925  2  931 
7  052  8.  (T.  (TTrddaptos  045  I,  15- 

axA^auTLKos  837  8  862  60  863  22  869  21 
882  I  883  I  885  i  913  14,  54,  56 
020  36. 

crxoXfj  Kovpa-dpav  901  59,  76-  <SX-  rpaiKomiv 
901  80. 

TafiovKapioe  860  II  885  12,  1 7  928  r.  4- 
ra^€<t>Tr}s  907  8  919  3- 
ra|‘s^  876  7  877  12  880  3  8813,18.  t. 
avyova-Takiavrf  882  4>  d^’i^TopiKp  887 

2.  T.  riyepoptKrj  882  1 2  901  59  958 

6(?)  965  4. 


Tax^ypd(j>os  pyepoviKr/s  rd^eois  966  4. 

TpaiTciLrris  882  6  (?)  908  18,  25  911  212, 
216  912  162,  166  914  7,  8,  I3”4)  16—7 
916  2,3,9  9312  932  I  936  6  970  9 
010  I  024  15  028  I,  21-2  032  83 
045  I  049  5. 

VTCqpirrjs  837  II  973  24. 

VTToSeKTrjs  KaPoviKmv  919  6,  9— II. 

7>poi'ri<rT))s  896  9  911  196  917  83—4  936  5 
983  9  985  6  019  5  et  saep.  024  7,  2  i 
029  5,  10  037  28. 

(pv^aKirr}!  056  5)  7) 

<f>u\a^  858  2.  (j).  TTeSwv  018  7- 

<ji)vXXaT(ijy  ?)  024  8,  2  2. 

XaprovbdpLos  830  2,  25  843  3  845  5  847 

6  848  8  853  9  854  5,  8  855  19  858 

7  859  8  860  16  864  3  88827  904  4 
911  152,  155  916  40  936  II  010  i  Oil 
I  028  4,  9  035  7  et  saep.  036  5  051 
39  069  6. 

XaproipvXa^  059  4. 

XopTOTrapaXtjprrrrjs  911  1 79  913  3^  032 

74- 

Xpvtravrjs  919  6,  9,  10  933  1 3. 


X.  MILITARY  TERMS. 


dvvava  004  2  046  42  et  saep.  dv.  Xi^cpva- 

pla>v  902  4. 
d'novdvpepd.piog  004  2. 
dppiyepoi  888  2. 
bidvSov  010  2. 

iSevcc^tKtaXtos  917  63. 

SiKapios.  See  OVIK. 

^ovKfXXdpios  903  I  046  i  et  saep. 

BoVKiVaTOUp  903  8. 

(Trapxos  lep&v  irpatrwplaiv  874  2. 

iwrrevs  027  94. 

Kamra  [004  3]  046  43  et  saep. 

Kaarpov  883  2  004  I. 

KXtjSaDapios  882  II. 

KnvTov^epvdXios  046  43  et  saep. 

KOpVlKOvXdpiOg  004  I,  6. 

Xi^epvdpios  902  4- 

oviKaping  KaaTpov  883  2,  II  (/3tK.). 

r pandapioi  itpol  974  3. 


TrptpiTriXoD  905  10. 
poyd  913  60  010  2. 

criyyovXdpios  837  6  880  5  881  4  882  3>  8 
047  7. 

(TovippovpfVTdpwg  903  7' 

(rira6dpios  045  I,  I5' 

<XTparrjyds  899  4  959  I. 

(TTparpXdTrjs  926  1 5  928  r.  2  933  3  983  2 
984  3. 

(TTpaTiwTpg  888  2,  3  917  9°  920  3  010  2 
013  I  014  7  046  4  (?/  saep. 

(TTpariaTiKov  dvdXapa  003  6. 

TeTapropoipirrjs  910  24. 

Tipiov  905  8. 

rpiBovvos  829  8,  18  853  7  891  2  959  3 
960  3  994  046  2  et  saep. 
vrr/peTrjS  (/SovKeXXap/wi))  903  4. 

(poprrjaii^  )  903  8,  10. 
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XL  TRADES,  etc. 


dypeXaTTjt  917  4^- 
d/iaXiVijs  918  r.  27  (?y 

afineXavpyos  833  5  911  63,  1 1 9,  18 1  ei  saep. 
912  2()  et  saep.  913  30,  34,  52  917  80 
019  19  038  20. 
apyvponpdT-qs  844  2,  4. 
aproKonos  949  2,  5  018  29  032  77  052 
I,  9. 

dp)(ia-ra0\irt]s  908  5- 
(SaXawwr  006  2. 
pOVKoXoS  052  6. 

^vpo-evs  917  54)  59- 

yeapyos  838  2  842  5  867  4  894  15  896 
13  900  II  910  13,  15  911  42  saep. 
912  27  (?/  saep.  913  i  saep.  915  i8 
917  8i  937  6  941  2,  9  979  ir  982  7 
983  9,  II  985  9  988  15  909  12  029 
3  031  3  038  21  066  I. 
ypappaTrjtpopos.  See  Index  XIV. 

(Xaiovpyos  913  66  917  40  019  22  087  31 
058  146-8.  «* 

ivoiKiokoyos  904  I.  (voLKuX.  008  I  032  66. 
ipydrrjs  911  95  041  7  059  2  (.?). 

Bvpapos  {dvpovp,')  988  31  049  8. 
larpds  912  103. 

IpaTlOTTpOTTfS  054  2. 

Innolarpos  974  7. 
i7T7roKop,fvs  862  27. 

iTTnoKopos  857  I  862  38  863  8,  13,  17,  20 
921  II. 

tTTrrorpotpos  062  7- 

KaprjXdptos  870  7,  18)  20  911  156  027  67 
052  3. 

KaprjXtTTjs  018  19,  36. 

KaTTtjXos  966  6,  25. 

KaracrTTopevs  032  79- 
KeXXdpios  904  2  049  9. 

KeXXapirrjs  862  51. 

Kepapevs  911  l8l,  185,  187,  I9I  913  29,  33, 
49,  51  030  6. 
eXeidorroids  921  8. 

KXi^avtvs,  Kpifi.  890  3,  10,  19. 

KXov^OKepapds  918  21  (x^.). 

Kvacpevs  068  151. 

Kovptvs  037  14. 

KOVcpoKepaptvs  917  2  2. 


Xao^oos  041  I. 

Xaoropos  911  1 66. 
prjxavovpyos  970  1 4,  34  987  2  1. 
picrdtos  886  9  894  12. 
pvXoKOTTOS  983  18. 
pvXd>vapxos  890  3,  10,  19. 
pvpon&Xrjs  052  4. 

vavKXrjpos  947  I  948  2  998  2,  6,  8. 
vavnrjyoi  898  3,  f ,  9,  1 8. 
pavrrjs  913  6 1  914  6  916  39,  41  947  5 
948  7  003  3  023  i,  4,  9  024  10  032 
^  52-4,  72  (.?),  75  042  4,  10. 
vilTTYjS  917  39' 

ohdrrjs  896  7  898  II  976  7  983  5. 
oiKoSopog  834  4  910  5  912  122  007  5  041 
9  068  90,  92,  94,  100. 
olvowpaTtjs  953  I  954  I  973  6. 
oiVoxfipio-rr/y  951  2  012  I  032  62  044  I. 
TraiTTiXXds  891  4,  2  1. 

■prepixvTt^s  015  I. 

TrXivdevT^g  910  5  911  78  (?)  [912  122J  913 
45)  63  007  5  069  3. 

TTorapirris  911  157  032  63. 
npaypanvTrjS  880  5,  9,  21  881  9  058  I35— 
6,  149. 

TrpovorjTrjs.  See  Index  IX. 

TrmpaphrjS  913  6  917  75“*5. 
cray}xaT0pd7Trr}s  883  3. 
aeWaptaiTijs  863  22. 

(ndr}poxct\K€Vs  967  5* 
cr/cur€vs  019  28  027  50,  71. 

(TotpicrTTis  020  39  027  85  (?). 
crra^XoTris  854  I  858  4  861  I  908  4  906 
15,  23  913  10,  41,  46,  57  021  II  028 
I3’ 

(TTmTTnKoyx^fST-ps  943  3. 

(TTLTTnox^ipKsrr]!  889  6,  26. 
a-rparrjs  961  2,  7- 
(Tvppaxos.  See  Index  IX. 

TCKTiMiv  899  16  913  22  027  65,  78. 
rpa-rreCl-Tris.  See  Index  IX. 

XoXkcvs  912  42,  61  913  19  027  62,  77. 
X£tpi(TTr]s  oivov  032  64. 

Xrfvorpofpos  044  12— 3. 

XOipopayetpos  QOS  I  013  I  032  87,91  062  5. 
Xpvo-oxdos  870  27. 
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XII.  WEIGHTS,  MEASURES,  COINS. 

[a)  Weights  and  Measures. 

&povpa  906  I  et  saep.  911  53~-4  et  saep.  fipiapodpiou  892  29^  ^ 

912  1^7-8  152-4  913  2,  6  915  4  ei  KUyKcXXa  apra^ri.  bee  apr. 

saep.  920  14-8  932  2,  7  968  i  975  8,  KtvTrjvapwv  911 189  913  31-2  920  5  ei  saep. 

Q  025  24  042  12  046  8  ei  saep.  051  i-  «pdpoD  861  3  924  4,  5  043  2,  4,  5' 

.  Kvl^iov  896  22  923  2g  961  5  012  2j  3 

Aprcijir)  866  6  862  6,  23  863  9,  n  893  12  ^  042  6  et  saep.  047  3. 

898  35  902  7  908  3  et  saep.  909  3,  8  KoXXagos  062  7. 

910  18  et  saep.  911  66  et  saep.  912  51  et  mvpi.  862  7,  ii  c. 

saep.  914  i  916  39,  40  917  6  et  saep.  919  Kpar-ppiov  049  2  ei  saep. 

13920  16  944  II  947  2,  3  948  3-5.  8  Xaydwo..  923  12-3. 

003  8,9  004  3,  4  007  8,  ii  010  i  016  4  Xdy(wot)  862  ii  A 

et  saep^  017  9  019  7  et  saep.  021  2  ei  Xirpa  857  2,  3  882  [8],  M  888  3  893  13 
saefi  02s  2  et  saep.  025  2  ei  saep.  026  6  QOS  3  et  saep.  906  20  911  189-90  913 

027  59  et  saep.  033  i,  ii  3,  4  037  i  3X-  920  4  et  saep.  922  i  saep^ 

saep.  048  7  058  5,  33-  ^aywAXM  013  2  3  014  OM  3  et  saep.  0^  0 

o/-Xov  855  6  898  24-5,39  902  6  906  2-8  053  18-9  (.?).  X.  {xp^aov)  918  r. 

I  et  saep.  907  3-5  Q\OS  passim  914  i,  15-9.  ^3.  35- 

2,  4,  5  917  98,  1 18,  121  934  6  946  3,  M^yapt^di.  851  2. 

4  949  2,  3  976  16-8,  27  977  3,  4,  12  pcVpoD  998  7,  9  063  21  [058  8  ?J. 

993  997  3,  4  998  4.  6  Ol't  13,  15.  1 7  004  4. 

018  3  etsaep.  020  8,  13,  42  021  6  022  povuov  046  24-5. 

I  etsaep.  023  10  024.-6 passim  037  27  870  ii  893  13  917  ito  920  4  ei 

038  3  etsaep.  dpr.  KayK.  887  9.  saep.  046  3  etsaep.  052  4  058  19. 

dpr.  pcydXco  Kayx.  906  4  etsaep.  dpr.  ptrpa  ieerrlov  862  II  3. 

908  10  *I2(?I  91013-4,22  911  68,  oKra^eo-roj)  (rpK«/xa  896  19,  20. 
loi  143,  194  912  15  etsaep.  914  3  op^aKppd  870  13  924  6,  12  047  2. 

019  6  0244,20  025  14  027  50  etsaep.  ovyKia  053  3.  oiy.  Sripocrta  971  6.  ovy. 
037  25.  dpr.  piKpd,  pirp.  027  69,  87,  93.  {xpverov)  918  r.  15-6,  19,  V.  13,  35- 
924  4,  Jo."  -iix-  830  8  saep.  041  8^ 

rafirioD  ox-vov  924  8,  II.  896  19,  20  27  058  6. 

ypdapa  905  7,  8,  II,  14  918  r.  15-9,  V.  13,  <s'rxa6wu  043  7,  9  048  2,  3. 

063  3. 

““  pa..i.,  814 4, 

baiXoiv  870  12  893  14  920  5  et  saep.  5  920  16  019  6  etsaep.  022  1,2,  6 

923  8-10  945  2,  5  950  3,  4  951  3  023  3,  5,  7.  8  024.-5  passim  027  89,  91, 

964  3  031  V.  043  7  044  3  etsaep.  048  93  0S7 -8  passim  046  8  etsaep. 

3  ei  saep.  049  1,  6  051  6  et  saep. 

{b)  Coins. 

dpy{,piov902  9  91169  912113,165  961  pvpidg  Q02  11  ^ 

18  001  4  025  8(?).  912  15,  17,  68,  113  917  54,  59  953  3 

epraptOD  905  12-3  91229,161.  Srjuapicov  001  5. 
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Cvyov,  C^y<o  'AXf^aii^peias  voixiapa  Or  Kepdrwv 
018  r.  14-5,  17,  V.  II,  33  002  8  024  14, 
’AXe|.  SC.  Cvy.  vop.  {K(p.)  864  4  897  7,  13 
906  6,  13,  21,  31  907  int.,  6  et  saep. 
008  24  el  saep.  918  40,  48,  62  916  39 
918  r.  23,31,  V.  3  el  saep.  910  i,  2,  12 
002  9  010  3  011  3  024  15-7,  25  027 
18-9  028  4  et  saep.  032  50,  60,  75  083 
ii  I  et  saep.  034  i  et  saep.  053  10.  fuy. 
Sijpocrtcd  vop.  {eep.)  918  r.  12,  V.  8,  lo,  16, 
32  971  3,  9  996  2  999  4.  Sr/p.  sc.  ^vy. 
908  21  et  saep.  914  16-7  915  4  et  saep. 
916  int.,  lo-i,  13,  37  918-9  passim 

996  3  024  13-4  030  3,  5,  7,  8  031  22 
032  6  et  saep.  fuy.  tSimrwM  vup.  (/cep.) 
892  15-6,  46  911  217  982  i  964-5 
966  17  970  21,35  97415-6  002  4 
006  13-4  007  lo-i  068  35,  152. 

Ihiar.  SC.  ivy.  908  I9,  20,  30  911  82-3 
912  112,  120  918  62  016  8  et  saep.  918 
passim  910  12  932  4,5  999  3,  4,6 
008  2  022  3-5  023  6  024  13,  15  031 
ii~2,  19,  25-8  032  5  et  saep.  034  10 
et  saep.  046  12-3,  15  046  56-7  053  14 
098  5.  ivymv  7Tupa}.Xr]yicrp6s  918  V.  7. 
mpdriov  837  4  886  8,  [16]  887  10  908  3 
et  saep.  912  162-4  913  ii  et  saep.  914 
9-1 1  91623  916  so  et  saep.  918  v.-9 
passim  921  i,  3,  4,  8  932  \  839  i  963 
21  966  18,  25  971  4,  7,  8  000  6  et 
saep.  007  9  009  3  017  16  018  28  et 
saep.  020  3-9  022  4-7  026  39  027 
47-8  032  15-6,  19,21  033  i  035  5 
etsaep.  040  3  et  saep.  053  4  et  saep.  054 
^  5-7,  10-  Cf.  ivydv. 

K€pjia  904  2,  3. 

pvpiAs  902  TO  911  79,  80  961  18  001  4. 

^rjifapiau  p.  See  drjvdpiQv, 
vopiapa,  vopiapdriov  843  4,  6  853  3  866  5, 


6,8  862  1 1  a,  26  864  15  884  2  889 
19,  20  890  12-3  8916,  7,  22  892  20, 
22,  24  893  ir  901  45  905  9,  10,  18-9, 

24  908  3  et  saep.  909  3,  5,  7  911-4 

passim  916-1  passim  920  16-7  929  10 
932  9  939  I  944  12  967  14  966  18, 

25  960  12  970  20,  31  973  10,  20,  24 

975  7,  9  981  25  000  6  etsaep.  002  r. 
5-6,  V.  1-3  005  9,  II,  17  009  3,  4 
019  6  et  saep.  020  3-9  025  2  et  saep. 
027  1  et  saep.  029  i  et  saep.  031  2  et 
saep.  033  i  036-7  passim  040  2  et  saep. 
041  9  046  3  et  saep.  052-3  passim 
068  6  et  saep.  v6p.  dplSpiov  915  22  916 
17)  25,  29  918  V.  2  et  saep.  9712  028 
13  032  12  et  saep.  p6p.  u^pviov  907  5,  6 
919  3.  pop.  evcrradpop  932  6.  Cf. 

ivyov. 

oXoKOTTivos  840  4  847  4  909  4,  6  929  9 
931  3. 

pon-^,  eVof,  aw,  laep  p.  908  1 9  911  159, 

213-5)217  912162-3,167  913  11,42 
914  3  et  saep.  916  8,  20,  22,  25  916  2 
etsaep.  918  passim  027  ii,  13  031  2 
etsaep.  08247,49. 
i^dXXty  921  5-7,  13. 

Xpvaivos  891  II. 

xpvaiov  853  8  876  4  882  [8j,  14  886  4 

894  16  918  I.  12,  15,  V.  7,  9,  13,  16,  32 
931  2  028  I. 

Xpvads  887  10  889  19,  20  890  12-3,  891 
6,  7,  22  892  14,  20,  22,  46  897  6  901 
45  904  3  905  7,  8,  14,  24  908  19,  20 
911  217  95714  969  14  963  21  966 
16,  18,  25  969  12  970  20-1,  35  971 
28  973  10,  20  974  15-6  975  8  981 
25  992  22  999  6  000  6,  8,  ii  002 

4  et  saep.  006  9,  1 1  007  8  009  3,  4 
010  3  on  2,  3  045  12-3. 


XIII. 

appamaKr/  905  II. 
dvvwva.  See  Index  X. 
dpxapiKd  020  9. 

^iKrjaipov  022  I,  2,  6. 
fiovpddmv  xpvo-us  905  7  001  3. 


TAXES. 

^oS>v  Kal  dvodv  906  13.  /3.  (Cm  6V. 

906  17. 

Stjpoaia  856  4  906  28  919  8  9449-10 
002  3  (.?).  dtjp.  xpvaiKd.  See  xP- 

KMimed  819  6,  II. 


li 

r 

I 

f 


NHL 

iWnreiapa  022  2. 

Scopea  Pda  002  5- 
fKarodTr^.  See  Index  XIV. 
cplSoXt/  841  3  855  4  887  [9],  13  906  i,  8, 
17,  25  907  3  908  I,  5,  13.  912  120 
934  6  997  2  978  3  999  2  000  15 
002  7  009  2  018  2,  II,  13  021  i. 
taPijg  905  3. 

Kavovi-«d  919  6,  9-1 1. 

Kc^aXijs'  avvreXeia  911  86  912  30. 

Xo[.  .  .jpi'ou  fjyepdvos  906  21. 
pfpiapds  905  I. 

vavXov  902  9  908  3  et  saep.  911  159  026 
4  034  I  etsaep.  v.’AXe^av^pdus  912  120— 
I  913  61  022  4,  6.  V.  bioKT/aeas  908 


TAXES  313 

10— I.  ©aXaTriojDOf  906  9.  v.  KXrjpeeTns 

905  12. 

ova>v  Ma^ipiavorroKeas  906  15*  Cf.  ^oav. 

^VP{  ),  i'^^P  pe5rp(  )  908  10-2. 

:[....]  TTopda  905  14. 

TrpipmiXov  (^xp^'sds)  906  10  001  3. 

TTpoacpopa'i  ’A\(^avbpdas  906  2,  9,  18,  27. 
arvrrTrjpla  905  2  2. 

avvrjdeicu  ipjSoXdropos  908  29—30  999  2,  6. 

a.  axpifia  009  2.  <t.  Tn^ecorwi)  907  8, 

avvreK^ia  KecjmXfjs.  See  <€<p. 

TfXfapa  881  6,  [ll],  12. 
ripdivoov  (^xP'^^eros)  906  8  001  4. 

Xpvamd  855  4  887  10,  14  909  4,  8  027  J, 
3,  5  032  I.  XP-  ^npoaia  907  7  909  6. 


XIV.  GENERAL  INDEX. 


ci^Xo/Sijs  963  12  968  9. 

(i/Spoxof  842  5  912  175-6  038  i  et  saep. 
dyaSos  859  I,  8  860  7  866  i  867  i  901 
48  944  5. 
dydirrj  870  3. 
dyarrrjTos  870  I,  27. 
dyyd&iOV  923  2  0. 
dyydov  837  5  924  7,  9  053  20. 
dyeiv  864  12  869  15  (O’ 
dyripas  871  2. 

ayioy  832  2,  3,  6  857  5  872  5  898  19, 
22  901  50  933  10  945  2.  Cf.  Index 
Vil  S.  VV.  dytot,  eKKXrjaia.  ayiosraros  900  4 
967  3. 

dyfoe^v  833  2. 

dyopdifiv  901  21  911  160  et  saep.  912  152 
913  64-5  921  2  et  saep.  932  3  988  23 
989  17  991  28  010  I. 
dypdpparog  892  44  BOO  33  968  1 3  970  32 
976  23  981 31  983  27  989  28  007  14. 
aypeXarr^s  917  4 1. 

dypds  840  4  910  15  911  163  985  16  988 
24  989  17  991  29. 
dypocpvXa^.  See  Index  IX. 
dyayri  896  8  898  14  876  9  983  6  017 

I,  II. 

afieia  831  9. 
adeiv  874  15  (?). 
dbfXtpTj  829  10  842  II. 


dSeX(/)t/cds  841  I  856  I,  7  869  2. 
dM^os  829  7  833  8  837  14  844  6  845 
6  846  5  847  6  848  9  849  4  850  3 
851  5  862  2  863  9  854  12  865  18 

866  9  867  6  860  16  861  ii  869  20 

870  I,  5,  i7(,?),  27,  872  10  874  21 

881  25  901  29  912  45  929  13  933 

12-3  937  9  940  6  947  i  948  2  961  5 
970  12,  34  972  8  983  9  003  2  019  18 
030  5  040  12  066  II  058  3. 
ddeXrpoTrjs  842  2  846  3  846  i  847  3  849 
I,  3  860  2  860  2,  12,  15  865  2,  7  876 
2  935  2  937  I, 
dbidaTpocj)os  846  4. 
dSiKclv  845  5- 
ddvpapos  901  25. 
dSmvai.  See  Index  VIII. 
dd  881  14. 
dy)8ia  831  7  046  1 7. 
dP^rdv  901  43. 
ddvpuv  874  19. 
aiywos  037  30. 

nldeaipos  882  3,  1 5  887  7)  13  892  6  898 
27  965  5,  6  972  ii  987  33  009  i.' 
albeaipatTarns  965  7  969. 
aBeaipoTris  892  I3,  17,  27. 
aWpiov  967  I  2. 

]aipdv  901  10. 

alrdv  869  13  915  24  939  3. 
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airmens  841  5- 
alria  873  12  897  5- 

alriacr&ac  880  8  881  10. 

atrios  869  1 1 . 

aldyvios.  See  Indexes  I  and  IL 
aKa^o(rca>ros‘  865  8. 
amvOa  032  59* 
aKavQiiiv  986  17- 
OKepaios  890  14. 

aKlvbvt/os  [968  7  969  13]  973  12. 
aK<Ovl3LKvkoV  068  25  (?)• 

aKKOV^lTOV  925  9  (?). 
ciKorj  869  3. 

aKoiKdvrais  891  9  [969  12J. 
dKoXoiSc^s  882  9  887  8  894  17  911  97, 
216  913  60  914  14  915  3  [965  16]. 
oKovuv  862  32  001  75  saep. 

(iKpofioXr]  878  3. 
a\aj3d(rrpi,vos  068  25. 
d\dl3rjs  867  2. 
dX^deia  860  8. 
dXrtOZs  870  I,  27  873  i. 
oKkvtikov  846  I  867  I5v#' 

(xXXd  834  6,  a/. 

dXXayjj  862  45,  49  863  5  921  4. 
dXKrjXfyyvt]  881  1 5  890  4)  9f  ^3)  ^9> 

989  8. 

dXX^Xmv  896  15. 

SXXos  842  9  845  5  868  4  859  5  861  6 
862  18,  22,  25,  28,  45  863  14  865  6 
f  867  10  875  7  (?),  9  888  3  890  9  891 
12  901  37,  52,  67,  70  906  28  907  9 
908  22,  24  911  95,  163,  193  912  127 
916  13  917  14  918  r.  lo-i,  14,  v.  8,  ii- 
2,  32-3  920  8,  18  921  12  926  7,  14 
939  I  950  4  966  14  971  7  976  18 
977  II  978  3  et  saep.  983  10  002  10 
017  15  019  4  020  8  026  40  032  10 
037  2  ei  saep.  040  13  041  2  et  saep. 
044  13,  16  046  II  068  27.  d'XXoiy 
929  3  (?)• 

dXXore  858  6  935  4' 
dXXdrpioy  937  6. 
dXcavia  976  1 9  977  6. 
dpaXirris  918  r.  27  (?). 
djxapTia  874  13. 
apapTcoXds  874  1 3. 
dpeiarois  896  21. 

dp6X€2v  829  4  834  6  871  6  929  2,  4. 
djXipiTTais  899  20  982  20. 


dppa  874  12. 
dppmviaKos  905  II. 
dpvrjpovevTos  916  5; 
dpoL^i]  930  2,  4. 
dfijreXtKos  059  7- 

d>7r6Xoy  860  I  859  4  896  17  899  ii 
900  13  911  95,  104  916  4,  6,  7,  14,  21, 
25  982  II  990  18. 
dp,niXovpy6s,  See  Index  XL 
dpTreXav  911  9^ • 
dp(j)t^oXos  885  II. 
apipodov.  See  Index  VI? (c). 
dpiidripos  831  8  881  7  890  2  972  9  992 
i5- 

(ivj  et  rt  av  870  17.  833  2  841  3  860 

II. 

dva^aivdv  830  7, 
dvd^ami  862  46. 
dva^Xemiv  844  2. 
dva^oXr)  968  8. 
dvdyaios  966  I  7- 

dvayiyvao-K^iv  837  2  856  14  874  8  (dutyvacra) 
876  2,  3  877  3,  4  878  3,  4  879  3. 
avayKa^dv  915  7- 

dvayKalos  840  3  861  I  870  12  891  6  892 
14  970  20. 

dvdyKr)  865  lo— I  883  6  [886  is]- 
dvdyvdxrrrjs  891  24. 
dvabix^<T^eii  972  6. 

di^adiSoyat  832  6  848  2  865  lo—i  935  3?  ^ 
937  6. 

dvaipHv  885  9  897  5- 
dvaKopoSr]  891  1 8. 
dvtiXap^dveiv  865  I6" 
dvaXi<jK(iv  906  15,  23  912  1 1 4. 
dudXa>pa  862  35,  53-4  863  5,  24  875  14 
887  II  895  13  910  2  911  70,  206,  211 
913  47  914  I  916  5  918  v.  24,  3^  919 
2,  3  920  I  921  I,  7,  16-9  003  6  011 
2  013  I  019  3  024  5,  8  025  16,  38-9, 
41  026  I,  6  027  29  033  ii  8,  16  037 
26  046  2,  56. 
dvOTTaVeLU  874:  15* 
dpaTravoris  901  50* 

881  t8. 

dm‘!r}i7jp(o<Tis  900  21  082  13  983  16  023 

8. 

dm<TKa(pos  854  I. 
dvacTTarelv  837  6. 

dvariOevat.  869  il. 
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dvaTpt<pdV  873  9‘ 

avafjialvdv  876  5. 
dmtpepdv  830  17  833  3. 
dvaxo^pelv  847  2. 
di/Sparrodov  847  4- 
dvSpiavrdpLov  925  3.3' 
dvbpiKos  058  2  0-1. 
duevd^Xr/ros  893  14- 

dKtWdm  865  10  859  6,7  86241  899  12 
900  14  931  5  937  2,  6  982  ii  983 13 
985  12  988  19  989  14  991  22. 
dp€V  890  15  891  14  897  10  977  8. 
dpe'xetrdai  832  3  877  7  930  2  931  4,  6. 
avOpmTTos  862  10  869  8  8714  874  16  911 
149  920  I  930  3  981  4  046  29,  37- 
dvijKdv  865  9  890  9  899  20  901  35  982 

dvrjp  883  6  848  3,  4,  6  868  6  896  8  899 
6,  8  911  159  936  6  976  9  983  6  995 
6  006  9. 

dvVYjSlOV  023  13* 

dv)id>v(x  848  4*  I^^dex  X, 

dvopv(T<reiv  917  III. 
ai/reKSt/coff  987  12,  33* 

dvrl  910  15  913  5,  6,  67  930  3,  4  052  10. 
dvff  ov,  S)v  911  207  914  2  917  9^!  124 
918  r.  16,  V.  5  029  15. 
dmy^ovxos  844  6  845  7  846  6  847  6 
848  10  849  4  860  3  861  5  862  4  853 
10  864  13  859  8  860  6  861  ii  867  13 
897  2  936  17  937  9  051  27. 

dvriypa<pQiv  861  7- 
dvTcbiKos  881  19- 
dvTlKaraXXayxj  917  4^)  5*^;  9°' 
avTiXeyttv  877  12. 

dvriXoyla  890  15  891  14  892  32  897  10 
977  8. 

avTimapahihovai  889  23. 

dvTiTrqxTTdv  863  15; 
dvripprjais  881  I3,  20,  22,  25. 
ai/rXetv  859  6  899  II  900  13  982  1 1  988 
i8  989  13  990  18  991  21. 
avT\r^aLs  899  1 9  082  2  0  015  2  (?). 
ttvrXjjrtKo?  899  15  000  21  982  15* 
dvveiv  855  3* 

avvirepBerd}^  889  2  3  891  1 4  897  lO  962  2  2 
968  8  970  27  973  15  977  7. 
dt'VTToXoycos'  892  25. 
dvwrepQs  892  4^* 
d^LOTTiaros  901  5^* 


841  6  844  6  845  6  846  5  847  6 
848  9  849  4  850  3  861  5  852  4  853 
9  864  12  866  18  8669  857  6  858  7 
860  16  861  II  862  60  865  15  937  9 
940  6. 

d^tovp  837  16  857  4  860  3  876  8  890 
21  89125  895  8  899  12,  26  900  15 
901  56  968  13  970  32  982  12  983  13, 
26. 

a^av  (ctv^cov^  900  I4>  3I1  35  8I-I-  160, 

163,169,172  982  11,15  98622,25 

988  :i8  et  saep.  989  14,  i7>  3°  990  19 
027  47- 

dVa,  See  Index  VII. 

dirayyeXXetv  868  6. 

drraipdv  873  13. 

drratTdv  841  3  868  9  882  7  891  16  912 
133  931  15  932  7. 
dirairijaipos  968  6.  -ov  916  3>  4,  7' 
drrairriais  840  4)  5  873  1 4. 
dnairrirris  027  2  2. 

dnaXXaaadv  866  12  862  4  865  3- 
drraXor  925  40— I . 
diravrav  834  2. 

aTrapyvpio'pos  020  II. 

dnapiurepos  925  32. 

dTjas  855  7  887  14  -890  14,  16  895  10 
982  21. 

dndivaL  901  55  912  1 29. 
d7T€pxi(Tdai  839  1  842  3  867  8,  ii  874  16 
904  I  913  46  921  I  etsaep.  046  56. 
die^x^xp  992  19. 

(iTTJjXicoTJ/y  917  II. 
aTTr/XtcoTt/cds  037  17. 
djruvM  901  55- 
d'TTtG'ros  869  3. 

drrXoCs  880  17  881  20  889  25  890  17 

891 6, 21  892  36  895  16  896  23  898 
31  899  22  900  28  957  17  966  22 

968  10  970  28  973  IT,  18  976  21 

981  27  982  22  983  22  991  36. 
dwdbniis  898  29,  30,  34,  38  900  26  983 
21  986  23  987  26  988  31  989  22 
999  6  002  12  009  4. 
dvroStfidvat  834  9  850  2  855  14  863  21 
864  14  884  12  889  20  890  20  891 
10,  22  900  9  941  8  957  15,  20  959 
15  96119  966  18  968  7,12  969  13 
970  22  973  13,  21  974  18. 
aTTofioerts  861  7  891  16  892  26  972  7* 
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diroKaBiardvai  890  1 4  896  21. 
diroKoKimreiv  833 

d’KOKaTavTacTis  886  15. 

drroKXeUiv  044  I. 
diroicKripovonos  901  47,  72. 
drroKOpiSri  947  2. 
drroKovtj) infill  887  II. 
dtroKpicridpios  913  64. 

cnroKpiais  837  II  851  I  856  8,  10,  14  934 
12. 

dtroKpoTws  876  13  897  3. 

HTroXeiTTfiK  881  19.  ' 

(iTToXkvvai  874  18. 
drroXonraiT ta  865  4  024  1 9. 

(iTroAviiv  831  13  836  2,  3,  7  845  4  864  5 
891  24. 
diTOvepeiv  919  I. 
mrovovpfpapios  004  2. 

cnroirmreLv  879  8  (?). 

dnoTrkppovv  890  10  894  12  895  11. 
dirocr^Uiv  869  10. 
dnocntdv  895  12. 

dirotrTiXkew  834  5  837  IS  857  I  870  8, 
24  872  36  874  18.^ 
aTToa-Tam!  005  6  044  lS“6. 
airoavpjStldd^dv  029  6. 

niToavp^i^aapos  036  1 9. 
fiTroraKrof  912  71,  81,  136--7  916  6,  21  917 
103. 

aTTOTcBevai,  847  3. 
dnorpecjifiv  848  5  895  7. 
dTrorpo(f>Tj  895  1 3. 
dvroTvyxdveiv  841  4. 
dnoveia  832  9  834  4. 
dTro(f>au>€w  881  14. 
dnorjiacris  881  II. 

<lTro(p4peiv  831  4  835  8. 

(ITTOXV  003  5. 

artpciKTOS  [882  13]. 
ttpal  032  75- 
apyevTcipia  923  24. 

dpyvpiKOS  911  69,  209  912  79,  99,  1 12 

914  7  991  30. 
dpyvpwv.  See  Index  XII  (^). 
dpyvpoTrpaTrjs  844  2,  4. 
dpyvpos  901  35. 
dphevetv  913  68. 
dpbevcrcs  913  3. 
dpianuv  870  3  893  8. 
apfr^834  3  872  4  891  10  958  ii  966  ii. 


dpidpnv  911  162. 
dpldpr)Uis  936  5 
dpiSpos  879  4  891  7- 

tipio-Tos  891  2  959  3  960  4  962  4  002  2. 
dpKapiKos  020  g,  II. 
dpKiLV  862  30,  36,  39. 
dpplyfpoi  888  2. 

dpocripos  (-coo-i^os)  899  II  900  1 4  982  II 
986  II  989  14  990  19  991  21. 
dpovpa.  See  Index  XII  (a). 
dpnd^uv  865  10. 
dpcrepiKOv  922  5. 
dprdfip.  See  Index  XII  {a), 
dpri  842  9. 

dproKOTros.  See  Index  XL 
dproKonelov  912  102  917  .53,  57,  97,  I18 

959  12. 

dpTonoda  890  6  983  20  017  10. 

dpros  870  9  888  3  890  ii  920  4  ei  saep. 

046  3  et  saep.  048  6. 
dpxMovv  915  5  ei  saep. 
dpxeisBai  869  4. 

dpxh  954  4  960  I  966  972  4  973  14. 

dpxtpavSpirps  962  I. 

dpxuTTa^XtTps  908  5. 

dpxi.(rvppaxos  866  4  933  14. 

apx<stv.  See  Index  IX. 

duBevuv  837  1 1 . 

daisdCecrBat  865  1 7  860  I,  1 4  861  3  862  2 
863  2  933  II. 
ucTTTopos  831  13  842  6. 
dcr(pd\(ia  865  II-2  880  17  883  8  887  15 
891  5  896  14  897  10  901  58  942  7 
983  21  002  II  003  II  006  12  009  4. 
d(j(pa\r)s  886  14.  -i>s  861  3, 

dcrtpaXL^iiv  837  8  (?). 
dcrxripovdv  837  9. 

arpcoToy  890  14  969  17  962  21  966  21 
968  9. 

avyovcrraXiavds  882  4,  8. 
uvSalpeTos  980  10.  -ertos  890  4. 
avBevTtKos  003  5. 
aC'^<oy.  See  d^av. 

avpwv  869  3  866  3  931  5,  7  937  2,  8. 
avTOTTpoa&Ttas  860  3. 

avTovpyla  911  107,  116,  i'79  913  37  918  r. 

26  032  68. 
d(paipefns  938  3,  4. 
d<pavi^€iv  911  139,  142,  193. 
d(p€idS>s  886  8. 
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d(f>i(Trdvai  834  7  941  6  968  4  (^)- 

dcjiva  886  I  I. 
dipopos  911  1 1 7. 
dxdr]  978  2  et  saep. 

(ixpavTos  881  13. 

iixpi-  860  15  881  19  891  8.  dxpis  oS  833 
5  870  7. 
dxvpov  862  37- 
d\[/'evSris  869  9. 
d\f'ipaxio  831  8. 
afts  967  12  964  9  041  7,  8. 

901  61. 

^aKavrj  862  29. 
jiaXaufvs  006  2. 

pdXXnv  853  2  862  45  874  17  885  9  890 
22  900  15  910  lo  923  2  924  1  929 
6,  7  056  I. 

{iapfiv  872  4. 

^aa-iXeia  910  iiit.  Cf.  Index  I. 

/Baais  041  7. 
jSaoraypa  065  42  (?). 

^aarTa^eev  839  3  9V3  9' 

^areXXUiav  901  34,  68. 

^avKaXiov  913  49. 

^e^aicaais  901  58. 

/3i/3XiV  877  2,  13  882  5,  7,  9. 
fiiKapios  883  II  (owK.  883  2). 
l3iKri<rtpov.  See  Index  XIII. 

/StKXa  862  29. 

^WKmXvtrLa  046  ^6. 

/3ios  886  II. 
fiXdfip  866  3  058  37. 
jSXeTTdv  855  15. 

^or^Beiv  859  15. 

^orjBds  83112.  Cf.  Index  IX. 

^otBiov  867  4,  8,  9,  II  913  5  981  20  055 
39- 

^opoo■(^)op(  )  925  18,  23. 

/Sopiroff  (jSopp.)  867  7  811  54  826  28  040  i. 
poppas  892  31  959  12  966  12  966  15. 
^ovKeXXdpios.  See  Index  X. 

(SovKivdrcop  903  8. 

IBovkoXov  925  5  840  2. 

PovXerrdai  829  6,  16  881 II  8848  889  22 
901  26  et  saep.  942  5  943  5  957  16 
969  16  861  20  963  10  966  20  968  10. 
^ovXX(V£iv  862  56. 

^oCp&ov  836  2.  Cf.  Index  XIII. 

^ovs.  See  Index  XIII. 


(Spafioj  869  10. 
jipfoviov  923  2. 

^vpa-a  037  30. 

^vpcrevs.  See  Index  XI. 

yaXpvoTaros  942  3. 

yaXr)vdrr}s  894  3  896  3  992  7- 

yctXXiKOV  836  3’ 

yaperij  895  4  917  5®  020  3®)  3^' 
yapiKos  887  8. 

yap,  Ka'i  yap  831  9  858  5  929  4>  5  831  3- 
ye  834  4  873  6  885  12. 
yeptfety  851  3. 
yevecns  [060  2^. 

yivTjpa  910  16  911  218  913  61  946  2 
947  2. 

yeviK&s  895  15. 
yivvaLoraros  888  2. 

yivos  901  [47J1  72  968  5. 
ysovx^iv  896  6  898  9  959  4  960  4/  962  5 
9.783  976  6  9795  9818  982  5  984  3 
986  2  989  6  991  9  019  2. 
y€ovx<-^ds  842  5  869  3  896  16,  19,  27 
899  9  904  2  911  179  913  6,  37,  65 
921  12,  14,  17  932  3  968  6  982  10, 
21  988  II  985  10  015  2  044  17  049 
I  051  6,  7. 

yeovxas  902  3  915  2  2,  25. 
y({^aviov  922  2. 
yecopcrpety  842  5. 
yecoperpia  842  3- 
yfotpyuv  911  109,  1 1 2— 3  932  7- 
yeatpy'ia  899  18  941  6. 
yeatpyos.  See  Index  XI. 
y^  83l  4  833  6,  7  854  4  899  1 1  900  14 
901  61  911  1 17,  139,  142,  194  9154 
982  II  985  II  989  14  990  19  991 
21  019  20  037  10,  30,  32  038  21.  yr; 
IBia  912  87. 

ylyv^aSai  829  1 6  830  10  831  7  832  7 

835  6  '  868  4  873  10  876  4  [879  5] 
882  5  883  8  885  16  887  4.  8,  [i8j 
888  3  889  20  891  7  892  16  893  17 
896  20  898  8,  26  899  9  900  ii  901 
46,49,86  903  10  9043  QQQ~"Zl  pas¬ 
sim  934  I  938  4,  5  938  3,  4  942  7 
945  2,  5  946  4  948  5  949  2  950  3 
951  3  952  4  953  3  959  14  960  4 
961  6,  27  962  5  966  18  970  21  9718 
[  973  12,  15  974  i6  976  3,  6,  18  977  4 
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13  980  14  982  9  983  10  985  34  988 
34  989  5  997  4  998  4,  7  999  4  002 
8  003  9  004  4  006  14  007  ir  008  2 
009  4  010  3  011  3  012  2,  3  013  2,  3 
015  4  016  12,  16  017  8,  17  019  3  020 
42  021  6  022  2,  3,  6  024-9  passim 
034  23  089  5,  II,  16  044-6  passim. 

063  7,  10,  12,  16  054  10  058  35,  37; 
152. 

yiyviixTKctv  833  5  861  4  865  12  868  i 

869  13  874  6  {ypoiXTas)  875  6  937  7 
941  II. 

yXvKvrarof  829  23  842  II  868  10  940  5, 
yp^a-ios  8416  844  2,  6  846  3,  6  846  i,  5 
847  3,  6  848  9  849  i,  3,  4  850  2 

861  2,  5  862  I  858  9  864  12  865  18 
8869  857  6  8687  860  16  861  1 1 
868  2  869  20  937  9  940  6. 
yvr^atorrjs  869  l6. 
yvcofir)  894  8  980  10. 

yvapi^eiv  860  8. 

yvwptfios  885  I  5- 

ypSxris  86250  [9O8  ij  920  I  926  I,  44 
020  10  024  I  028  i  041 i  042  2  044 
I  054  I  055  i  056  i,  17  057  i,  16 
068  36. 
yopapiov  858  6. 
yovivs  896  II  972  9- 
yoviKOf  892  29. 
yovipos  830  4" 

ypdppa  829  7,  17  834  6  842  i  861  8  866 
6,  13  881  23  890  22  891  25  899  26 
911  148  913  8  921  I,  II,  16  929  2 

938  2  946  4  957  22  973  22  989  28. 
Cf.  Index  XII  {a). 

ypafi^arevs.  See  Index  IX. 
ypanparpipopos  839  I  857  I  858  3  861  I 

939  2. 

ypappdnov  847  3  891  I9>  20  892  36,  40, 
46  896  23,  27  970  28,  30,  34  972  13 
973  17,  24  974  19  975  7,  12  976  21, 
26  992  24. 

ypi^eiv  829  II  833  2  836  i,  9  838  4 

837  I,  3,  12  841  I,  3  842  3,  4,  6  843 
1,21  847  4  848  8  862  i  8661,13, 
16  857  3  858  2,  6  860  13-4  861  2,  3, 
8  882  25,  30,  34,  55,  58  864  9  865 

[4],  6,  7  867  7,  9,  10,  14  872  5,  6 
876  14  880  18  881  20,  23  889  25 

890  i7;  21  891  21,  25  892  36,  44  896 


16  896  23  897  8,  12  898  31  899  22,  5:  f 

26  900  33  929  5,  7,  8  937  i  938  6  j 

939  4  957  17,  21  966  22  968  10,  13  !;  t 

970  29,  32  973  18,  22  976  21-2  977 

8  981  28,  30  982  22  983  22,  26  991 

36  996  6  9974  9985  000  8,11-2  ;  5 

002  12-3  006  15,  18  007  12,  15  009  5. 
ypa(j)rj  940  I. 

yvvaiKelos  901  65.  : 

yvvaiov  873  7-  ■ 

yvvp  832  4,  6  836  2  et  saep.  847  4  867  2  5 

901  [26],  41,  43,  [63]  067  12.  ; 

yv\j/iop  851  3  (-0J  gen.).  J 

SaKTllXlOS  068  29.  J 

daKTvXos,  See  Index  XII  (a).  j 

8ap,d((Lv  836  2  (-Seiv).  I 

haivavrj  041  9.  j 

hdv  870  4  881  13.  ' 

]S€i|is  942  7.  .  i 

dexaros  829  I,  II.  ; 

SeXcjiaKiov  882  II.  3 

8i\<pai  917  1 14  048  5.  ’ 

d€X<pivdpiov  916  37- 
Sejua  861  5. 

Siv  874  13. 

8ipv€Lv,  See  Index  VIII.  3 

Sippa  917  1 1 5,  1 19,  12  2  037  30.  I 

8c(rprj  911  I  75’ 

8c  IT  parr]  p  LOP  946  6v 
SccTTroiva  829  19.  ' 

hccrnoTcLa  884  4  835  I  862  3  866  i,  4 
890  14  901  19,  22  939  i  940  i. 

SecTTrorijs  829  6  834  6,  9  835  3,  7j  9  837 

17  841  6  844  6  845  6  846,5  847  6 
848  9  849  4  [860  3]  85l  6  852  4  863 

9  854  12  856  I  I,  14,  18  866  9  857  6 
868  4,  6  859  i,  8  860  6,  9,  13,  16 

861  II  864  13-4  866  12,  14,  [15] 

866  6,  7  867  [i],  9,  12,  14-5  869  20 
871  7  872  10  874  12  896  8  911  148, 

150  913  8,  26,  59  917  2,  127  926  i,  3 
933  11  936  I  9379  939  2,5  940  6 
944  6,  8,  12  976  8  983  5  024  18.  Cf. 

Indexes  I,  II,  VII. 

dciTjToriKos  863  6  891  7  973  ii. 

842  2  843  2,  17  862  i  854  6 

862  42  863  7  870  17  872  7  886  5 
900  21  929  2  932  5  937  i  938  2 

940  I  946  4  991  32. 
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8ij  831  7  836  2  886  13  983  16. 
bp\a8r]  890  12. 

d/jXovp  870  19  891  8  938  2  972  7- 

drjpomcvcLV  876  J. 

drjpocnos  886  12,  17  886  3  887  Sj  5,  9> 

15  889  8  901  74  907  8  919  i  966  13 
998  4  (?),  9  019  20  040  i.  r6  8.  893 
15.  drjpoara.  See  Index  XIII. 

8rjpdpiov,  See  Index  XII  [^). 

Siafie^aioiialaL  957  19- 

869  5  881  1 8  964. 

8idyvmcns  881  14’ 

8id8oxos  898  7  987  6  988  6. 
biddccns  833  2,  4  872  2. 

SiadpKr]  901  43  ei  saep. 

81'atra  939  I. 

8ia«aTox4  879  5' 

Siaxclirdai  873  10  876  6  88968906  901 
20  [937  ii]  958  II  969  10  961  14 
966  12  966  II. 
duiKOpi^cadai  842  2. 
diaKonp  911  98,  I4I,  143,  194. 

SiaXaXcip  829  3’ 
diaXaXta  829  13  837  3- 
diaXycaBiu  881  12. 
didXva-is  880  17,  19,  21. 

Sidvoia  873  5- 

hidnciirpa  022  2. 

hiamrrpdcTKCtv  901  29,  [32]. 

SiaTTpaypareveirdaL  982  1 6. 

SiaTrpdacrcadai  864  6. 

8lapa^n(^p6^  873  9- 
8caarpc(f>cip  840  5- 
Staarpoifirj  842  8. 
biaTiQccrBai  901  et  sacp. 
dcacpcpciv  831  10  890  6,  7  892  28  896  13 
911  140  9579  965  II  974  8  979  10 
988  14  990  14  991  15  056  2. 
didcpopos  877  6  911  212  914  8  925  i,  17- 
8,  26  978  7  020  16  et  saep.  058  11-3, 
18,  27.  -ov  8918,  10,  12,  14,  23  969  9. 
diaCpvXdiTiTCiv  860  2. 
tiaipavpiTLS  053  18—9. 

.  SiSacTKaXi'a  877  12. 

SiSdcTKcip  838  3- 

8t8dvai  829  7  831  5  833  7  884  6  836  4 
838  4  840  7  841  3  847  4  84=8  3  854 
2  855  5,  16  856  4  860  io~i  862  21, 
40  864  2  866  I  874  14  {cdwacv)  875 
13  881  7  885  17  890  ii  891  8,  17 
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896  15,  22  897  3  898  26  901  38,  [51], 
53  903  I  904  i,  3  911  98,  145  etsaep. 
912  127,  152,  166  913  3,  20  et  saep. 
914  6  915  12,24  916  16  919  4.7.  ^ 
920  I  921  3,  4,  6  929  9  931  4.  6,  8 
932  I,  6,  8  933  13  936  3  937  2  947  5 
948  7  954  I  966  15  974  11  976  21 
983  14  986  22  988  31  999  i  000  i, 

5,  9,  13  002  8  008  I  010  I  Oil  I 
012  I  013  I  015  I  021  7-9  024  3,  10, 
23-4  027  33  028  I,  15-6,  22  032  57 
037  26  046  I  047  7  (?)  062  i,  7,  8. 
8iepxco-6aL  876  5- 
8iKdCe<r6ai  877  13  881  12,  18. 

8iKaios  874  12.  ~ov  865  3  881  12  889 
18  890  14,  16-7  892  33  895  14,  [15] 
910  24-6  911  67,  93  et  saep.  917  48,  50, 
go,  94  959  13  961  17  965  14  988  3 
024  6  030  I. 
diKaioavvr]  873  14* 
dcKaicojjia  890  9? 
diKaaTr}f)iov  881  14)  919  2. 

dlKT)  877  12  891  14. 

Sipotpos  901  37,  70  {0ipcpos)  002  3  012  3. 

8to  876  7. 

8iolKT](Tt.s  908  10— I  913  64  031  i,  13* 
^loixprrjs.  See  Index  IX. 

8i6p6aais  005  5’  1 7' 

SiOTt  833  7  876  14- 
8i7rXovp.  See  Index  XII  (<2). 
huruKKiou  923  6. 

SicrpfiXioi  843  5. 

8i<j)6cpa  877  15. 

&'xa  867  8  925  9. 

hiaiRciv  944  4. 

di&pv^  917  III  036  12. 

8ok(2v  817  5  864  ii  865  8  866  3  867  n 
889  2  882  15  901  54  938  5  974  14. 
doKifxos  891  7  973  II. 

SdXof  [901  54]* 
doixecTTiKos,  See  In(3ex  IX. 
ddpos  041  2—4. 

Sd^a  873  7. 
do^dCeiv  874  14.  , 

Soo-ts.  869  7  880  8  881  9  970  24. 

8ovXr}  837  16. 

dovXos  856  19  869  8  860  13  861  12  866 
7  939  5. 

Spaparovpyc'iv  873  12. 

I  8pcmivov  068  16. 
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SpOIXlKO!  913  46. 

tpopos  913  10,  41,  57  024  ii  032  55. 
hvvapis  830  6  842  6  876  4. 

Si/racr^at  844  4  861  10  862  10,  13-4,  18 
865  4  869  9  870  23  875  8  936  7  944 
9-  ^ 

fivraTM  859  I. 
hvdTTjVOS-  873  4. 

Bv(TTvx(y  895  6. 
dvcraiTTeiv  841  2. 

8a>ped  911  92,  94  002  5. 

eav  836  2  839  2  848  6  853  7  864  4  865 
II  859  17  862  24,  30,  37,  55,  57  [870 
6]  926  3  930  3  933  14  996  4. 
e’ai'  838  2,  4  862  55. 

eavrov,  airoC  831  II  832  5,  7  833  3  844  3 
853  8  862  53  880  ii  (for  avros)  901 
45  982  15  985  15. 

€yypd(j)fiv  880  16  890  21  891  23  899  25 
[900  31]  911  193  915  io(?)  020  10 
024  24  032  24  046  i. 
eyypa(pos  881  7  891  5,  1 7  896  1 4  943  6. 

-ypd(l>ais  883  4.  iSS'  ‘ 

iyyvdo-Bai  882  12  976  24. 
iyyvT)  979  24.  : 

iyyvrjTTji  972  6  976  12,  20,  27. 
iyyvs  838  3,  4  839  5. 
eyjcaXeli/  837  I  880  1 1-2. 
eyKavpa  040  T. 
eyKoipta^eiV  869  6. 
iyX^ipr]pa  981  24. 
i'yX^P°'°^  912  138. 

eyxoproi  911  9 1,  103  912  1 34-5  913  3 
915  7. 

e&a(poi  911  49  et  saep.  912  32,  94  976  9 
037  31,  33. 
ideXetv  901  2. 

Wos  848  5  885  17  887  ii  904  2  910 
"i  et  saep.  91185,87-8,92  912115,131 
913  10,  15,  41,  55  919  4  921  5. 
el  Kai  873  7.  et  pxj  858  4,  5  859  5  862  54 
883  II  867  15  901  45  931  6. 
eldevai  829  4,  14  830  i^  837  10  841  3 
843  12  844  5  858  4  800  4  861  4 
862  36,  39  865  3  868  2,  9  872  5 
881  23  890  22  891  25  899  26  957 

22  (elSovartjs'j  973  2  2. 

«Sos  924  I  020  8,  10  058  34. 
eiKas  894  10  [900  23]. 


cIkouISiov  925  6. 
eiKOf  869  5. 
e’lXrjpa  041  7. 
elpocr<pop(  )  925  41. 
elrrep  873  8. 

elpfimpxos.  See  Index  IX. 
elptjvri  865  II  866  I. 

els,  evav  862  1 8,  50  884  5.  pla  virep  piav 
849  I. 

ela-dyeiv  913  67. 
eliraTro^eia  Q)  052  5. 
eler^aLveiv  831  5. 
elcrepepepeiv  874  10. 
elcrepxecrdaL  832  2  851  2, 
elcrtevai  891  13  892  2  1  958  9  964  965  10 
970  26  980  12. 
elaohid^eiv  915  lO. 

'ein-npa^is  891  19  942  5. 
el<T(Pepeiv  934  8. 
eira  885  12. 
eK,  e^  ore  862  1 8. 

eKaaros  834  4  865  5  891  15  893  II  896 
22  907  7  916  23-4  921  13  966  16 
968  5  969  9  981  24  007  7  042  3. 
eKarocrTt]  906  4,  II,  20,  26,  29  91168,  lOI, 
143,  208  914  5  022  2  024  5,  29  026 
5,  6  037  25. 

eKaroa-rtalos  891  9  969  II. 
iK^L^aarr]s  879  6  881  5. 
eK&execr6ac  883  6  886  1 3. 
eVfitSorat  003  12. 
eKbUrja-is  886  16. 

eKbiKos.  See  Index  IX. 

e’Kee  832  3  855  8  861  10  862  16,  57. 

eKelvos  833  6  864  3  855  ii  858  5- 

exelae  851  I  853  7  011  2. 

e'KKXrjaui,  -crrtKos.  See  Index  VII. 

eKKoptSrj  901  49- 

exXoyos  [896  2o]. 

iKpaprvpwv  [882  15J. 

exoverios  894  8  980  10.  -ims  889  10  890 
4  957  6  958  7  959  7  961 10  966  9 
966  6  967  5  996  8. 
eKteopnr]  936  12. 
exo-eppayurpa  882  15  885  17. 
eXTOKTOS  911  33. 
exreXelv  857  4. 

exTos  908  19  914  3  et  saep.  915  25  916  3 
etsaep.  918  r.  6,  22,  30,  v.  2  et  saep.  968 
2  031  15  032  47,  49. 
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exepopiov  917  127* 

eXaiov  870  10  893  13  917  100  920  4  et 
saep.  923  20  924  7  et  saep.  052 

4  058  18. 

ekaioarrrdpayov  849  I  861  6. 
e\atovpye7op  912  (?)  913  65  917  100 

037  31- 

e\atovpy6s.  See  Index  XI. 
eXarrov,  rtkeov  eX.  896  5)  8  907  10  043  9. 
eXdxarros  901  30,  66. 
eXeyxeiv  944  7- 
eXeos  951  4  989  27. 
iXeiOepos  837  7  873  8.  -depa  872  8. 
eXis  {eXX.)  918  r.  20,  22,  25,  V.  2  et  saep. 
eXXeiyipos  887  2  (?).  -mraros  883  1  885  I 
886  I  913  14,  54,  56. 
e’XXoyiporrjs  886  II,  15- 
eXmteiv  829  7,  17  874  20  940  3. 
eXnis  874  10. 
epavrov  873  1 6. 

ep^dXXeiv  871  3  (-Xeieip)  997  2. 
ep^oXdripp.  See  Index  IX. 
ep^oXri.  See  Index  XIII. 

eppepeip  880  15- 

tp6s  831  5  848  9  853  9  858  9  857  6 
858  7  869  I,  8  860  13,  16  861  ii 
865  12,  14--5  867  I,  9  882  3,  16  887 
7,16  894  17  895  s>  6  897  12  901 
[4g']etsaep.  937  9  939  2  940  6  988 
25  989  18  002  12-3  006  10  009  2 
024  18. 

epTToSi^eip  859  7- 
epnpaxTos  882  14. 
epepaPi^eip  829  2,  I3  881  II. 
epaPTiovp  901  54. 

epaTToypaejios  896  I3  900  10  979  II  982  7> 
29  983  9  985  15  990  15. 
epdperos  834  9  872  10  873  I. 
ephexeo'Qai  853  8. 
epbibopai  859  2. 
e'pSop  959  II. 

epho^os  829  3,  12,  19  830  2,  25  856  2,  4, 
8  858  3  861  2  885  18  897  i,  4,  ii 
898  3,  38  901  21  913  5  916  3,  4,  18 
921  2,  3,  14  936  8  952  2  970  9,  14, 
25,  34  982  14  985  14  010  2  013  i 
014  020  15  039  2  040  5  045  2. 
'oraros  829  24  869  8  860  6  864  i, 
14  899  4,  3,  8  913  28  921  ii,  15  928 
r.  I,  3  982  3  984  2  006  3,  8  019  i  {?) 


020  17  et  saep.  024  18  040  8,  9,  ii. 

Cf.  Index  II. 
iveivai  867  15. 

epexa,  -xep  829  lO  830  26  834  2,  3  856  2 
864  15  865  6  872  5  880  12  901  39 
921  17. 

epexeiP  867  1 3  896  1 5. 
epex'opop  890  17  895  15. 
epBepa  830  9-II,  I4-5. 
ipiavaims  889  19  957  14  959  14  961  I'l. 
epinvrds  838  5  876  5  895  5  966  i6  968 
3  969  lo  980  II  007  7  016  4. 
e'pia-rdpm  889  12  890  5  891  II,  15  892 

19  900  24  901  61  957  8  961  12  968 
8  [969  10]  973  14  982  18  983  19 
985  21. 

epoixioXoyos  904  I. 

ivolxiop  889  18,  20  890  II  917  54,  56-7, 
59,  98,  102  967  13,  20,  25  959  13-4 
961  17-8  963  21  966  16,  18,  25. 
hoixoXdyos  008  I. 
epopia  027  24. 

ipoxh  896  8  898  15  976  9  983  6. 
e’prdytop  891  l8  911  2  16  914  14  980  I4  (?) 

989  18  003  12  (?)  005  14. 
epraiida  829  1 9  837  5  840  2  842  7,  10 
844  I  864  8  856  5  869  5,  7  860  12 
861  10  864  11  868  8  869  5  872  9 
875  14-5  880  6  888  2  896  6  898  10 

920  I  930  2  934  10  959  4  960  5 

976  6  979  5  982  5,  16  983  17  984  3 

985  3  987  21  991  9  010  2  019  2 

046  I,  17. 

eprevGep  880  II  881  1 7  976  15- 

epTidepm  901  57. 

evToXevs  882  5. 

epToXrj  881  7- 

ePTOTTCOS  048  3. 

epTVxla  880  8. 
ep&riop  058  23. 
e^  ol  876  5. 
e^aypos  917  I24,  1 27. 
e^MTelp  882  14. 

e^axTopla,  -ixos.  See  Index  IX. 
e^dprfpos  889  21  957  15  959  15  961  19 
966  19. 
e^dpvais  856  7- 
e^apyvpLo-pos  020  3,  5,  9. 
e^elvai  865  4  891  1 5  901  53. 
e^epxecrdai  842  8  861  5. 
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877  5  878  5  889  ii  8918  894  7 
895  10  898  17  910  2,  5  911  71,  78, 
193  912  115,  132,  159  915  10,  18  958 
8  966  8  972  7  987  13  020  10  024 
24  027  49  028  2  032  24  045  i. 
t^KeiTTcop.  See  Index  IX. 
e^ovaria  829  4,  lO,  23  876  2,  3  877  3,  [s] 
878  3,  4  879  3  880  3,  7  881  3,  9 

901  23. 

i^virrjp^relv  988  30. 

913  I,  6,  16  et  saep.  92544.  i^i>Ttpos 
966  14. 

i^a>rtK6i  019  4  038  21. 
ioprtj  933  10. 

(opTiKa.  See  Index  VII. 
cVayyeXXftw  886  10. 

(TIMVUV  870  5- 
inaipeiv  862  48. 

eiravayK^s  891  lO  967  14  968  7  969  I3 
973  13. 

irruDepXfO'Sai  854  2. 
fTravofior  832  7- 

fWco  838  2  911  167  925  31,  38  944  7 
957  12.  # 

inapx'ia.  See  Index  VI. 
enapxiKOS  969. 
i'TTavXis  959  II,  16. 

(7TU  864  4  866  5  870  3  884  5  886  ir. 
cnndf)  832  8  839  4  842  8  844  2  846  2, 
3  848  I  849  2  861  1  854  10  859  3, 
5  860  13  861 4  86251  864  5  8683,9 
869  9  893  8  929  3,  4  933  16. 
infiKTTjs.  See  Index  IX. 
etrelrr^p  834  3  882  1 4. 
erreira  855  2. 

inepetdeLV  881  12. 

(iKparai^  880  18  881  20  889  25  890  16— 
7,  21  891  21;  24  892  37  896  16  896 
7,  [24]  898  12,  31  899  22  800  28 
957  17  866  22  968  10  970  29  973  18 
976  8,  21  981  28  983  5,  22. 

?7re(jdai  880  4  881  4- 

iiTi,  ijn  TM  881  17  886  4  890  9  891  7 
892  27  969  8  996  4,  5.  60’  <S  894  ii. 

67ri/3aXX6it'  856  4- 

879  17. 

iivihdKvvvai  860  9. 

ini&ix^ir6at  889  10  957  7  958  7  959  7 
961  10  965  9  966  7  [967  6]  995  8. 
iniMovai  831  14  832  16  833  8  836  6 


838  6  840  9  871  8  872  lo  876  2 
877  2,  [10]  878  3  882  9  883  11  884 
15  886  18  886  12,  [18]  929  13  931 
9  932  10  935  7  024  3. 

fiviirjTuv  882  13. 

cTTidempeiv  885  I  2—3  911  1 44. 
iniKaXe^adat  881  1 3. 
imuftcrBai  892  6. 

(TriKkrjV  932  8. 

(TTtXeyeiv  873  1 6. 
eVtfteXfjTijf.  See  Index  IX. 
ititveprjcTii.  See  Index  III. 
fTTiTreSos  889  1 6. 

(iriaKOTTos.  See  Index  VII. 
eni(JTa\pa  887  1 5) 
in LcTra<r6ai  860  8. 
inia-TiWeiv  877  1 3. 
inio-Trjpp  831  5. 

iniarroXrj  829  22  837  I,  2  848  2  860  I,  1 4 
862  56  865  14. 
ima^payiCeti’  863  5- 
in'icrfpvpos  978  8. 
imrdtjcreiii  864  6  940  2. 
iTTiTTjSuos  899  15  [900  20]  982  15  983 
18. 

inCTpirretv  829  1 6, 
iiriTpoirfj  912  149,  151,  154. 
iiriTponos.  See  Index  IX. 
imrpvyr]  061  21,  63. 
iuK^ep^iv  885  8,  10,  14. 
imxdpLos  919  3. 

inoiKiov  896  12  899  7  900  9,  35  911  31, 
55,  82  ei  saep.  912  18,  33  et  saep.  913 
30,  52  917  45  et  saep.  932  2  941  2  974 
5  975  4,  5  976  II,  26  982  7  983  7, 

29  984  7  985  7  988  13,  36  989  10, 

30  991  14  018  24  et  saep.  019  15  025 
2  et  saep.  027  i,  5  032  57  036  i  et  saep. 
038  2,  16. 

inopwcrdai  880  1 3  881  15. 
inocpflXfiV  883  4. 
inraeTYjs  911  162,  165,  171,  173. 
ipyd((cr6ra  911  157  91®  ^9- 
ipyacria  885  7  890  lO  893  8. 
ipya<TTr)piov  966  13,21. 
ipyarrjs  926  1 4  987  18,  34  069  2.  Cf. 
Index  XI. 

ipyodiwKTrji.  See  Index  IX. 
epyoi/  859  5  893  11  041  9. 
ipia  840  8. 
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ipffitvdtov  837  15. 

ipxeneai  834  3  837  7  889  2  840  2  854 
7  862  31,  41  867  13-4  868  5,  6,  8 
881  13  888  2  913  60  920  i  929  6 
930  2  940  3  944  7  010  2  046  i. 
6Va5^((j)  917  1 17  (\.  C(ra>d(ev')  i'). 
i<r6i]s  906  3. 

icrBleiv  862  10  (0ayc4p). 

io-adev  925  25  966  I  4.  Cf,  iaav6[is). 
iralpos  859  2  911  157- 
erepos  836  6  837  II  843  8  8618  873  15 
875  3  879  5  891  16  911  115  941  9 
957  1 1  968  3  066  4. 
in  839  2  878  2,  8  885  11  961  10. 
cTolpas  896  15  897  3  977  5. 
eros-  857  5  028  20  039  5  et  saep.  (car’ 
tros  889  21  895  8  957  15  959  15  961 
19  966  19  968  12.  Cf.  Indexes  I,  III. 

evayye\Ve(r6ai  880  3- 

evayi^s  020  38. 

evdpfcrros  896  27  900  21  982  16. 

(vyeveia  890  4  et  saep.  891  8  959  10,  16 
961  14. 

evysvrjs  872  3.  -vms  873  8.  -veararos  887 
4,  16  890  3  965  15  020  36. 
evyvcopovnu  899  20  982  21. 

(lyvwpoaVp  876  8  877  [6],  8  883  5. 
eiryvapav  883  9. 

(vSrjXos  833  3. 

€vdoKipHV  870  4. 

€uSoAcijio;a'is  830  4,  16. 
evdoKipayrarns  830  I,  28  898  3®  045  I- 
ti<rpy/r»;s  892  2  894  2  896  2  898  2  939 
5  979  3  981  3  987  2  990  2  992  3. 
evdicss  829  5,  1 5  839  3  844  i  851  4  852 
3  899  13  900  14  982  14  986  14  987 
18  988  21. 
ei'dvpos  874  19. 
evKaipia  861  I. 
etlKatpos  861  3. 

eixXetjs  898  8  976  6  987  6  989  5. 

-eiararos  983  3. 
tvXd^eia  856  5- 

(vXa^rjS  887  4  941  4.  -jSeVraros  839  6 
847  I  856  3  871  8  875  10  890  8 
900  6  960  I  952  i. 
evXnyelv  830  4  861  6. 
eiiXoyi'a  870  25  874  1 9,  20. 

(vXvcria  936  1 3. 
flipiveia  866  3. 

Y 


(xmopnv  895  7. 
evTTopos  833  2. 
ev77paKT€iv  860  3. 

evpifTKniv  840  5  8d;l  I  848  5  ® 

866  4  860  7  861  i  866  2  875  16 
933  13,  16  936  7  996  4,  5. 
evtril3eia  880  1 3  881  16  901  39  921  5. 
evarepiixTarog.  See  Indexes  I,  II. 

(vcrra6pos  932  6  971  3,  9  973  ii. 
eiriXeui  944  4. 
firfXeVraroy  872  7' 
evrpciriCnv  840  4,  6. 
evrvxeiv  873  8. 

(vrvxijs  958  9.  -xinraTOs  896  4, 

€v(j)ijpos  829  7  889  4.  -pdraros  836  io(?). 
evxapia-Tuit  841  5  843  1 6,  20  860  4,  12 
862  42  864  7  875  6. 
evxaptcrrUi  860  5(?)  970  24. 
e(!x(0-6ai  860  2,  4  865  8  874  14,  18. 
e0oSos  873  3. 

i'x^ip  830  16  831  3,  8  832  3  886  2,  4 
837  4,  6  889  3'  848  ,5  863  i,  3,  7 

855  9,  12-3  858  5  859  5  862  17,  19, 
25  863  12  865  10- 1  867  5  873  4  874 
19  875  9,  13  876  2  877  3  878  3  880 
II  885  9,  II,  14  889  13  890  10  891 
5,22  892  12  896  15  8973  90123,31, 
[55]  916  int.  923  19  925  6,  7,  9  929 
3-,  5  988  16  966  14  969  6  970  16 
973  20  975  6  976  14  977  2,  5  997  2 
998  2  003  5  006  3  006  i  007  2  009 
2  020  21  0533,17-21  054  8  058  16. 

867  14. 

s'xSfo-is  917  2,  43,  120  918  r.  4  032  i,  68 
051  16. 

ias  conj.  901  9  (.?)  915  15.  Prep.  830  7 
83110  8883,5  842  9  859  3  86246 
882  13  890  5  894  10  896  21  897i3 
908  18  920  6etsaep.  942  6  000  15 
007  6  015  3,  6  046  24,  58.  I  on  867 
14.  €,  oS  853  7  862  33. 

(evyos  [870  10]. 

^ijpla  028  4,  9. 

^ppiovv  033  i5“6. 

f^((  839  2  840  5  854  4  874  12  885  lo-i. 
Cr/nlv  836  5  853  7  866  3,  4  906  i  etsaep. 

916  int.  929  4  035  34. 

(vyrj  843  I  9. 
ivyiov  853  3. 
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921  2,  4  002  v.  i  (?).  Cf.  Index 
XII  (3). 

^vyoffraaria  926  5- 
^vyocrraTr]s.  See  Index  IX. 

Cvitr]  037  5. 

^arj  857  4' 

842  4,  9  912  144,  148,  150  913  46. 

^'833  7  837  1  845  5  855  12  86239 
873  4  [877  12]  884  12  891  18,  26 
937  5  940  3  976  20  981  19-22. 
riyelo’dai  861  I. 
rjye[x^v>  See  Index  IX. 

854  2  881  18  978  15. 
rjXios  060  5* 

^liepa  830  12,  18  834  4  842  9  855  9,  13 
862  19  866  I  882  2,  14  890  5  893 
II  894  9  899  17  900  23  911  149 
920  3  et  saep.  982  17  983  18  991  33 
046  24,  58  060  4. 
i7ju.fporKTi(BS  920  3>  9) 

fjfieTfpos  855  7)  15  868  3  879  4  881  12 
970  17.  * 

rjptapovpiov  892  29. 

fjpKTVi,  TO  rjp.  (jiepos^  862  44“5  8®®  901 

28,32,51-2,62  95915  961 19  96619. 
rjroi  880  8  890  9,  ii  919  14  926  37  016 
3,  4  029  10,  12. 

BaKklov  052  2  058  26. 

Oavarrjcjiopos  885  8. 

Oappdv  872  4. 
dapcTLKa  (=  rapa.')  053  8. 

Oavpaa-LOTt}!  833  3  887  15  894  9)  ^5>  ^7 
992  20. 

Savpaffi^Taros  833  8  836  6  838  6  842  4 
868  7  872  10  894  4,  6  932  10  936  4 
951  I  966  3  992  9  999  i  000  3  003 
2  006  6. 

6ea  860  I5- 

edos  881  22  892  7  899  i  958  i  976  3 
002  5  020  13  065  3.  -oTUTos  910  int. 
Cf.  Index  I. 

ef\Hv  831  5,  12  837  I,  10  839  4  840  2 
846  I,  3  850  I  854  6  880  7  (?)  867 
1,5  874  20  [88615]  887  II  929  6 
930  3  941  5. 

BeXrjpa  926  4. 
deos.  See  Index  VII. 

(9eo(re/3aa  871  7- 


6eo<rf^i(TTaTos  871  5i  8- 
BfoTOKos.  See  Index  VII. 
deoipiXerrTaTos  900  4. 

(9fo^iXta  876  II  900  15,  17. 

6(o(f)vXaKros  862  3  944  5- 

depaneveiv  868  9- 

SepuiKos  901  37,  [69]' 

Bepivos  912  140. 

Briaavpas  017  6,  1 3. 

6ipev  {  —  Tgijute  It)  036  9. 

6opv^e7i>  873  5- 
Bpaveiv  884  5. 

6pijvos  873  10. 

944  2. 

BpLO’criov  923  9. 

6pva)8rjs  911  10 1. 

evydrnp  887  4,  [^7]  890  3  895  3  ei  saep. 
901  40  957  5,  18,  25  961  8,  39  963  21 
965  8  995  3,  5  020  41. 

Ovyarpiov  873  8. 

6ueia  890  8,  9. 

OvpMTripiov  053  3. 

6{ipa  925  10,  38  966  15  041  8. 

SvpibLov  058  34. 

OvpaipiKos  (-poup.)  890  II. 
dvpatpas.  See  Index  XI. 

larpos  912  103. 

iy(cpip(  )  (=  incrementumT)  908  20,  23. 
iSjKws- 895  15. 

IdlOKTTjTOS  892  28. 

tdios  835  10  866  7  879  10  891  6  894  8 
896  8  898  17  912  87  913  4  939  5 
944  9  970  19  976  8  983  5  987  14 
037  10,  30,  32. 

Ibio^etpov  897  9,  1 2~3  977  10. 

ISlCOTlKOS  026  6. 

I80V  845  2  853  4  862  15,  17,  20  863  17 
867  13  868  6  944  2. 
lepos  974  2. 

'iKavos  833  2,  7.  ToiKavov  880  lo  892  33. 

iKa<TTf]piov  985  II. 

IWovarpios.  See  Index  IX. 

Ipdriou  901  [27]  eUaep.  933  9,  13  054  i. 
IpaTionpdrtjs  064  2. 

tm  829  4,  14  830  15  831  13  834  3,  5 
835  I  836  5  837  2,  9  838  3  841  i,  5 
847  4,  5  853  5  854  i,  9  855  8,  12,  14 
8662  860  II  86221,40  864  6  866 
2,  7  866  6  867  7,  12,  14  870  20  871 
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3  874  14,18  926  5  929  9  832  8  936  1 
13,  15  937  7  939  2,  4  944  7- 
IvhiKTiav.  See  Index  III. 
ivrpoeivTdiv  (?)  024  i . 
iTcndpiov  858  2  862  16. 

ITTTTiVS  027  94- 
lTrmK(6v'^  925  42. 
t7Tnoj3nvplia>v  919  14" 
mnoiarpos  974  7- 

l-nrTOKopevs,  -Kopos.  See  Index  XI. 
lirnoKopiKik  858  4. 
iTTTTos  854  I  861  9- 
ITTTTOrpCJIjbot  052  7- 

7(rot  834  6  867  9,11  912  137.  W  894 
18  917  2  934  I. 
lardvai.  874  20  (.?). 
ixvos  836  9  875  15  936  14- 

KayKeXXdpios.  Scc  Index  IX. 

KayKeXXcov  025  12,  1 6. 

KayKeXXos.  See  Index  XII  {a). 

Ka&ap6s  887  9  9027  908  21-2  911  207, 
217  912  164,  167  914  2,  15-6  916  II, 
16,  37  918  r.  13,  15,  V.  9,  33  016  4  et 
saep.  021  2  022  4  024 14  027  2,6, 
28  047  6  048  6. 

KaOdpcr lov  862  42* 

KaOt^crdai  854  lo. 

Kadl^fiv  862  15-  , 

KaOioTavai  869  9  876  7  877  6  (?)  878  6  (.) 

886  15  886  15  912  142-3. 

KadoXLKos.  See  Indexes  VII,  IX. 
koBoXov  965  18. 

Kadonwpevos  848  4  851  I,  4  868  4  876  2, 
3  882  II  942  I  968  3  962  4  (?)  966 
3  982  4  019  I.  -v<»s  846  i  (?). 
KaSocriaxTis  873  II- 

Kaed>s  835  I  856  I  861  8  867  14  915  7. 
/cat,  Kayi)  976  20.  xav.  See  uv. 

KalVOKOVCjsOV  911  181,  184,  188  913  29,  33, 

51- 

Kamk  899  14  900  20  911  i75  812  152 
982  15  983  18  985  18  987  22  988 
25  989  19  991  31  998  4,  9  037  14. 
Kmpos  860  10  861  6  929  3  934  7  976  19 
901  19. 

KOKO?  862  9  873  9. 

KaXa^os  983  1 2  et  saep. 

KaXapOK€VTp'lTlS  911  lOI. 

KciXapoi  911  175  812  152. 


KaXapovpyia  911  177' 

KaXdvbai.  See  Index  IV . 

KaXavdixd  869  2,  8  876  II. 

KaXeti,  890  7  892  30  899  10  900  12  901 
62  911  54,  121,  160,  164,  169,  172  912 
148  940  2(?)  975  10  982  10  985  10 

986  987  16  988  17  989  13  990  17 
991  20. 

,caX<?s  866  6  860  5  86811  874  19  017 
4—7  054  9.  KaXas  847  2  848  3  865  8 

801  55-  ^  j  VT 

Knfirj'Kdpt-os^  -\iTTj9.  See  Index  XI. 

/cappXos  862  28  871  4,  6  921  14  953  2 

018  I,  8,  II,  28  029  6  032  55  037  12 
046  8  et  saep. 

Kdfxveiv  863  19  895  6. 

Kapy^iov  901  [34l» 

KavoviKos.  See  Index  XIII. 

Kavd>v  887  9  009  2  016  2,  7,  1 1  026  3,  4- 
KairriXos.  See  Index  XI. 

Kapids  032  53,  75" 

Koptrof  887  13  900  25  911  105  913  .50 
932  3  976  15  982  19  985  22  986 

987  25  988  29  989  22  991  35. 

Kapiiivos  840  8. 

Kairairepivos  057  6,  1 3,  I5  (?)■ 

Kao-Tpov.  See  Index  X.  ^  ^ 

/card,  xad’  i<daTV)v  885  5"  ™  830 

18.  TO  K.  XtnTOV  855  2. 

Kara/SatWros  978  4,  8. 

Kara^dXXuv  843  4  882  14  886  10  894  16 
897  9  911  212,  216  914  6,  8, 14  916  2, 
3,  9  932  8  996  5  002  2. 

/cara^oX/)  843  7,  10  868  8  [886  ii]  892 
18,  26  908  26  911  212  914  8  002  9. 
Kardyaios  938  3  965  18.  -oi'  896  21. 
KarayyKTpos  911  182,  188,  192  912  I28  913 
30,  34,  52- 
KaraKpareiP  864  3. 

KaraKpiTOs  873  4‘ 

KaraXapdavuv  829  6,  9,  15,  1 8  834  3  842 
9  844  3,  5  848  6  855  i  856  5  863  i 
865  5. 

KaraXetTreti^  901  7®* 

KaTaXt\.ay^  937  8. 

KaraXoyiC^crOai  988  34. 

<aTaXoyos  909  I. 

KUTapepetv  855  9. 

KaravayKa^^tu  876  8  883  8  884  II. 
xaralwdu  834  2  849  I  851  I  854  3  870 
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5  871  5  872  2,  7-9  874  15  876  10 

934  9  935  2  938  4. 

Kara^irpaira-fiv  ?]  885  lO. 

Karacrropa  911  i8o,  2i8  913  38  846  3  982 
19  986  22. 

KaracTTropevs  032  79- 
Kardcrracns  868  II. 

Karardaoreiv  843  5  862  49. 

KaTa(f)^peiv  986  1 6  032  59' 

Kare^aiperos  059  5- 
mrepxco'ffai  844  2. 

Karexeiv  842  10  892  27. 

Kara)  853  3  925  5- 
KeSpia  924  5 
<etp^Xiov  832  2,  3)  6. 
mp(  )  918  r.  17. 

KeXeiau  829  6,  9  832  5,  7  836  8  887  3, 

12  848  I  857  3  869  i  864  2,  12  872 

9  883  4  884  10  885  12,  16  886  14 

900  16  901  [26]  et  saep.  938  5  982  12 
983  14,  16  986  13  988  20. 

KeXevcris  829  g,  ig,  19  848  3,  6  876  16 
911  148,  150  913  8^942  5  (?). 

KeXXdpiov  851  2  068  9* 

KeXXdpios,  See  Index  XI. 

KfXXapirps  862  51. 

KeXXiou  917  56,  g8  (?)  966  14  044  12  el  saep. 
KevTtjvdptoy.  See  Index  XII  {a). 

Kepapevs,  See  Index  XL 
Kepdpiov,  See  Index  XII  (pi). 

Kepdnov.  See  Index  XII  {b). 

K€pfj.a.  See  Index  XII  {5). 

K(ct)dXaLov  829  22  865  g,  13  891  10,  22 

901  30,  66  931  g  969  12  971  9  974 
17  976  7. 

Ke<paXaLd>Tr]s  919  9,  12. 

KifaXl)  873  4  885  8  911  86  925  7. 
KscpaXidiov  925  I7)  22. 

K«paXis  041  2,  7- 
KecfsaXatTos  875  ig. 

Kr)1TWV  913  68. 

Kr}77oXaxavta  917  gg,  60,  U7. 

Kifid>piov  (^^ISovp.'j  926  29,  32,  34. 
kMvvosSIS  6  892  34  896  23  968  6  969 

13  970  27  973  13  981  26. 

Kii/eiK  831  8,  10  936  10. 

Ktoviov  925  1 9—2 1 ,  40. 

KXddu  846  2. 

KXaUiv  874  ii. 

KXaovixovXdpioi  050  3,  4‘ 


K\ei8lov  925  26,  3g,  37. 

KXfidorroios  921  8. 
kX([s  921  8  923  21. 

KXeTrmv  832  2  853  3  862  53  981  19  055 

38- 

KXrjpovopelv  901  27. 

KXrjpovopof  901  49,  61  911  43  912  34  el 

saep.  913  2  976  g  989  g  001  t  019  8, 
lo-i  020  17  el  saep.  040  9,  15,  17. 
KXrjpos  910  10. 

KXi/Samptos  882  ii. 

KXi^avevs  {Kpi0.),  See  Index  XI. 

KXipdviov  890  9. 

KXi^avns  890  8,  II.  Kpi^.  842  7. 

Kkorcri  981  21. 
eXov^oKepapeis  913  12  (x^.). 
kXov^os  923  14. 

KurjKos  058  33. 

Ko^aXev^Lv  910  1 5  042  3. 

KOLvSfilOV  913  8. 

Koiyds  862  2  860  6.  TO  K.  896  24  911  42 
etsaep.  912  27  943  3  979  23  981  28 
029  3  038  20.  Koivm  867  13. 

Koiuaueiv  893  16. 

Koivavia  901  46. 

Koivmvos  911  46,  48-9,  12  2,  146  912  44,  48 

917  6  et  saep.  030  6  037  i,  3,  19,  23,  33. 
KoXXijp-a  917  124—6. 

KoXo^r]  921  4. 

KoXrros  874  16. 

Kopes,  -pr]s.  See  Index  IX. 

Kop'pa  926  24. 

KoppevTU  837  12. 

KovTov^epvdXios.  See  Index  X. 

Konreiv  886  8. 

KOpdfTWV  931  7' 

KopviKoXdpios  004  1,6. 

Koirprjcns  041  8. 

Kocrpia  901  28,  6g. 

Kovpeveiv  944  2  (?). 

Kovpevs  037  14. 

Kovpi  862  7,  II  r. 

KovpoTteptTovdpios  060  5. 

Kov([iiCeiv  907  10  911  100,  210  916  10,  35 

918  V.  36. 

Kov(j)wp6s  907  I,  13  911  102  038  i. 
KovejioKfpapeiov  917  102. 

KOV(PoKepapevi  917  2  2. 

Kov<pov  911  182,  i8g-6,  189,  191-2  912  127 
913  3i>  35>  53  924  9-12. 
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KO)^idpiov  901  34)  68. 

Kp{  )  052  7. 

KpajSaKTLov  926  4,  Ig.  -^aTTWv  058  gl- 

Kpartiv  844  4. 

Kparrjpiov.  See  Index  XII  (<z). 

»fp€as893  i2  903  10  920  4  etsaep.  923 
10  013  2,  3  048  3  et  saep.  047  g  058 

7  (O- 

Kpiddpiov  862  23,  34' 

Kptdr,  862  6  905  25  907  8  913  40,  48 
914  I,  3  919  13  931  6  004  3,4  010  i 
020  8,  10,  13,  42  032  87  038  14-5 
046  8  el  saep. 

KpiOlov  931  7. 

KpiOoXoyia  021  3. 

Kpinov  925  27. 

KpiKOS  016  3,  4- 

Kplvfiv  874  Ig. 

Kplcris  891  I  g. 

Kpovaros  {?  -tTr(fir)os)  978  2. 

KTrjpa  834  5  892  ii,  3^)  46  896  i/)  27 

897  6  899  10  900  9  910  2,  4,  g,  26 
911  53,  71  et  saep.  912  iig,  122,  I45--9) 
159  9134,65-6  915  I  9353,  g  972 
10  982  8  083  8,  12  984  7  985  7,  i? 
986  24  987  17  989  10  990  14,  18 
0023  0\S  4  etsaep.  019  19  020  14, 
21,  32  024  8  025  36-7  042  3  044  4- 
9  066  I,  2,  37. 

Krijo-ij  902  3  (xTijo-ioy  gen.)  905  23. 

KTrjTcop  058  36. 

KTi^eiv  913  1 7  • 

Kvecrcrmvdpios  050  2. 

Kidpa  023  II,  14-5.  19.  26. 

KVKXds  899  II,  14,  28  985  12  991  22. 

KUKXoy  863  I  063  14. 

KuXXos  892  30  985  12  991  22. 

Kvpivnv  923  26. 

Kvpa,  Kvpia  829  21  901  31,  35~6,  67  933 
12  940  4  047  I  020  41. 

Kvpios,  Kvpos  (title)  833  8  834  7  837  4)  ^  2~ 
4  841  6  842  6  859  6  862  60  863  21 
865  9,  15  869  20  871  7,  8  874  17,  21 
876  8  876  9  877  9  880  3  881  3,  10 

883  9  884  14  885  16-7  886  17  911 

150  913  26  929  5  936  ii  940  4  947 

I  948  2,  3  977  i  997  i  998  i,  g,  8 

0053  027  23(?)  033  ii  17  035  7  et 
saep.  063  2.  Cf.  Index  VII. 

Kvpios  (=  ‘  guardian  ’)  967  6,  i8. 


Kiipios  (adj.)  881  20  880  24  890  17  891 
20  892  36  895  16  896  23  898  31 
899  22  [900  27]  957  17  959  18  961 
20  966  21  968  10  970  28  973  17 
976  21  981  2  7  982  21  983  22  991  36. 

Kcopdpxrjs,  See  Index  IX. 

Koopr;  831  2,  3,  6,  14  832  3  863  2  866  g, 

7  866  5  881  7,  21  894  13,  16  897  g 
910  19  et  saep.  911  178  912  98,  100, 

127  918  V.  12  921  12-3  930  i  934  2 
936  6  959  6,  10  961  8  981  ig,  33 
992  16  997  I  998  i  006  2,  7  017  2, 

4  018  I  et  saep.  019  30-1  021  i,  10 
026  5  et  saep.  032  60  036  2  et  saep. 
044  3  058  3.  , 

KCOpj/rlKOS  906  23. 

Kapoypapparevs  836  4* 

Xayvviov.  ^  See  Index  XII  (^i). 

Xdyivvos)  862  1 1  i5. 

XdKKos  834  5  836  2  892  31-2  910  10  911 
96,  158,  166  913  18  968  2  036  ii  et 
saep. 

Xakuv  926  4)  5- 

Xap^dvetv  847  g  854  I  856  6  882  44  866 
9,  10  866  3,6  867  4  870  8  (?),  21  873 
15874148759  884  6  898  21  901 
44  93314  9444  020  io(?)  05542 
068  I. 

Xapirpos  865  2,  7  885  6,  13  933  10.  -ora- 
ros  829  8,  10,  18,  20  837  17  844  6 
845  6  846  5  847  6  848  9  849  4  851 
5  862  4  863  9  864  12  857  6  865  ig 
868  12  869  I,  20  881  3,  10  883  8  891 
2  899  4  904  4  911  209,  212,  216  914 
5,  7,  8,  14  919  13  937  9  943  i  947  i 

969  3  960  3  962  3  983  14  997  i 

000  14  002  2  003  4,  10  010  I  Oil  i 

020  29,  34,  40  033  ii  17  046  i  et 

saep.  Cf.  Indexes  II  and  VI  {a)  s.  v.  ’0|. 

TrdXts. 

XapirpoTi]!  844  2  861  2  852  i  868  2  876 
12  899  14  077  2,  5,  II  002  ii. 

Xao^dos  041  I. 

XaoTopOs  911  166. 

Xa^aria  913  1 7  • 

XaxavoKOTTiKos  913  65. 

Xdxavov  849  2  917  46)  58. 

XaxavoiTTreppov  053  21. 

Xtyeiv  836  2  837  5,  7,  8,  14-5  840  3,  6 
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843  9  846  1,  2  853  4  856  5  860  6 
862  13-4,  20,  33  863  15  864  8  868  7 
869  4  875  12  8827  88613  890  io~ 

1,  14-5,  19  891  17  894  15  90141,  53 

913  3  930  2  932  4,  8,  9  936  4,  6  938 
4  944  I  983  15,  25. 

\ei'^(8a(pia  911  98  912  129. 

XfovToxaafia  926  25  et  saep, 

XejTToy,  -6v  060  5  et  saep.  Kara  XfnTov  856  2 
939  3. 

XtjKvBwv  923  17. 

X^/i/xa  910  I,  15,  18  911  68,  207  912  ii 

914  2  916  3  918  V.  I,  7,  35  019  3  021 

2,  6  024  4  025  14,  41  026  i  029  i, 
IS- 

X^lir  899  1  968  i  976  3. 

X^crrijs  981  2  2. 

XrjcrrpLKdg  873  3. 

Xt/3fXXos  876  2  878  2  [879  2]  880  8  881 
9  883  7  886  12. 

Xi^epvdpios  902  4. 

Xi^epnos  032  52,  54, 

Xi^epvos  042  4,  1 1 . 

Xi/3txds  890  6. 

\i6os  890  8  911  166  913  65  041  i  et 
saep. 

XUvov  840  7- 
\ipvr]  911  89. 

Xtvovs  906  6. 

Xirpa.  See  Index  XII  (a). 

Xi'-v^  911  104  966  13  968  i. 

Xo[.  .  .]toy  906  21. 

XoydpLov  854  9. 

XoyVeiu  932  5  980  II  989  18  991  30 
023  4,  9  028  17-8,  20, 

Xdyioj,  -coraros  883  9,  I4  885  I  7  886  1 7 

919  2. 

Xoyicrpos  873  5- 
XoyiCTTi'jg  908  12.  ^ 

Xdyos-  833  7  842  5  845  3  847  5  850  i 
861  6  869  4,  9  870  19  880  11  881  6 
887  8,  15  890  II,  13,  17  895  13,  15 
896  16  901  II,  31  902  9  907  i  910 
7  911  81,  152,  155-6,  158,  217  912 
120-1,  127,  130,  142-4,  159,  165  913  3 
et  saep.  914  18  916  i,  26,  42-3  921  i 
et  saep.  924  i  934  7,  9  936  8,  9  944  6 
949  2  950  2  953  2  963  21  966  15 
975  8  976  15  982  21  996  3  002  v.  5 
008  I  011  2  013  I  017  I,  II  018  i  et 


saep.  019  3  020  [i],  ii  021  i  022  i 
026  i  [038  i]  046  2,  56  053  2. 

XoiTrds-  855  4  896  19  908  i,  5,  13  911 
103  929  7  082  75  034  3tf/w/.  059  5. 
XoiTToypacpdv  023  2. 

XoiTTo's  874  10  906  16,  24,  30  907  ii  908 
20  910  16  911  100,  185,  209-10,  218 
913  13,  20,  39,  44  914  4,  7,  17  915  6, 
7,14,20  91610,17,26,36,43  918  r. 
9,  15-6,  V.  8,  13,  35  919  5  023  5,  10 
024  9  et  saep.  028  21  029  16  032  27 
037  4,  27  039  13,  18  040  6  053  17. 
-toV  832  7  860  7  (?)  873  18. 

XovTpov  889  8  921  12-3  925  16,  25,  38 
006  2  015  2,  4  040  2. 

Xiiejv  886  7* 

XvTreiv  865  4  874  9. 

XijTrij  841  I  874  21. 

pd  842  6  836  15. 
payiarpiavds  960  4. 

paKdpics838  I  882  10  887  6  890  3  892  7 
894  5>  6  897  2  898  16,  33  900  32 

901  40,  60,  75-6,  82,  85  931  2  958  4 
961  5  968  7,  8  972  ii  976  13,  23 
987  13,  33  992  10  993  20  020  41. 
pdXa,  pdXXnv  848  4  869  10  937  6,  pd- 
Xia-ra  841  4  868  3  929  3. 
pavddveiv  833  4  838  3  848  7  854  9  856 
I  867  I,  14  871  5  929  9  939  2. 
pavla  873  2. 
pappdpwQS  925  2  2  (?). 
paprvpelv  88 6  10  886  8  901  75  et  saep. 
papTVpia  901  57. 
paprvpinv.  See  Index  VII. 
fldpTVS  [901  56]. 
pa(p6piuv  058  2  I . 
pd^aipa  058  15. 
pdxx}  831  3,  10  867  8. 

peyaXoTTpcneia  832  4,  8  835  2  841  2  865  I 
856  I,  7  867  I  858  r  877  7,  [8]  897 
4  936  14  970  17,  23  982  lo-i. 
peyaXonpenris  843  I,  II.  -weaniTos  829  2, 
5,  12,  15  832  10  837  8  841  6  848  7 
856  18  866  9  858  6  877  9  880  3  885 
158882  897  I  899  3  919  2  9212 
933  12  942  I  982  3  020  19,  20,  22 

026  I  040  16. 

peyas  831  lo  835  5  882  [3],  8  906  4 
et  saep.  911122,149,166  916  42  926 


4,  10,  14,  17-8  926  3  929  6  939  3 
979  9  987  17,34  012  2  015  2  0246 
081  3  032  15,  23-4,  54,  78  042  14 
058  9,  22  059  2.  peydXas  869  14. 
ptyiaros  843  14,  16  864  8  892  2  894  2 
896  I  898  2  979  3  981 3  987  2  990 

2  992  2. 

ptyedos  876  [3J,  8  877  3  878  3  938  2,  5 
982  8,  14. 

pei^drepos,  pd^av.  See  Index  IX. 

ptXi  862  lie. 

peXXdv  892  23  933  16  [969  14]- 
pepC^eaSai  837  I  881  20. 
ptv  860  I  863  10  873  7  885  9  890  22 
911  53  915  22  976  17  978  4  002  9. 
pivHv  831  13  833  5  842  7  862  13. 
pevToi  837  10  875  8  996  3. 
p(p'i^eiv  829  20. 

pepis  887  2  042  9  043  2,  3,  5  051  6,  7. 
pfpLirpdg  905  I. 

judpos  840  7  875  8,9  876  6  8883  889 
19  901  20  et  saep.  906  5,  8  907  i,  4, 
II,  13  911  loi  913  17,  39,  44  921  3 
926  5  933  15-6  939  3  966  ii  968  2 
002  3,  5  033  ii  8  037  3  et  saep.  039 
5,  II,  17,  21  040  10,  13  059  6. 
piaos  847  3.  tis  peaov  860  5  866  2. 
peards  058  l5- 

perd,  p.  KaXov  855  1 6.  p.  876  2  877 

3  878  3. 
perabAivai  831  2. 

pera^i  829  21  872  5  887  8  973  10  974 
14. 

peTaiTepTrea&ai  941  II. 
peravpiou  844  4,  5- 

perafpepeiv  913  67  963  2. 
peTa<j)opd  911  153  018  I,  8,  II,  13  022  4 
032  55. 

/ieTp(  )  908  10—2. 
pfrpeiv  906  14  041  I. 
pcTprjpa  906  10,  14,  28  038  I  (?). 
ptrpov  929  6  949  2,  3  968  6  041  8.  Cf. 
Index  XII  (a),  ptrpa  dprd^p.  See  Index 
XII  (a). 

pixp>'  856  6  901  30,  66  963  2.  p.  dv  886 
15- 

pribt  864  7  (?)  926  4. 

prjSds  862  57  871  6  880  16  881  20  901 
44. 

prjKiiTros  857  4. 


prjv,  oil  prjv  901  28. 

pfjv  829  II  830  7  843  21  862  17,  19,  36, 
53-4  863  6,  23  [882  13]  889  ii  891 
II,  13  892  18,  21,  23  894  II  896  17 
897  7,  8  911  1 6 1,  170,  213-5  912  150, 
162,  166  914  9  921  I,  4,  6  925  2,  44 
946  5  961  2,  8  970  26  973  14  974  18 

977  9  980  12  982  18  996  6  998  5 

999  4  002  13  003  16  007  12  009  5 

010  4  on  2,  4  013  2  015  2,  3  018  2 

et  saep.  027  9  et  saep.  033  ii  18  039  6 
etsaep.  044  2  045  2,  15  062  3  054  3 
056  2  060  4. 
prjTTO)  869  I  032  59- 

ptjTpp  870  22  887  6  890  2,  18  891  4  892 
10  893  4  894  6  900  8  901  35,  47,  71 
940  4  853  I,  3  959  5  965  15  966  5 
970  13  9725  9745  975  3,5  976  10- 
I  9799  980  5  981  14  982  6  983  7 
984  7  985  6  988  12  989  10  990  13 
991  13  992  13,  15  995  3,  6  020  39. 
prjx<iiirj  831  13  892  3®  899  10  911  9^j 
121,  136,  164,  167,  172  912  148  913  I 
et  saep.  935  3,  6  968  2  037  14,  i7)  I9- 
Cf.  Index  VI  {d). 

ppxoviKos  900  22  968  3  981  20  982  13 
988  14. 

prixeo'ovpyos.  See  Index  XI. 
piKpds  831  10  837  14  862  lie  917  55i 
59,  1 17  (-17)  925  II  et  saep.  931  6  962 

020  33  032  52  058  15-6.  -m  832  8. 
piaBdpiov  862  38. 
pia-Oios.  See  Index  XI. 
pi(T06s  862  27  863  8,  13,  17  864  4,  15 
,  910  5  91178,156,159,181  912  12  2, 

127,  130,  146  913  10  et  saep.  953  2 

970  25  992  21  006  10  027  25,  46 
052  8  053  6,  ii. 

pia-doiadai  889  10  890  4  957  7>  ^9  958  8 
959  7  961  10  965  9  966  7  [967  6]. 
pia-Baais  868  4,  7  875  7  889  14,  25-6 

890  10,  16-7,  19,  24  941  10  957  17, 
25  95814  969  24  960  7  961  21,  30 
963  21  965  26  966  22,  [24],  25  968  4, 
10,  [i  2]  994  8. 

pvtjpp  829  3,  13  882  10  887  2,  4,  17  890 
3  891  2  [892  8]  898  8  901  21,  60, 
82  941  4  968  4  969  4  960  4  961  5 
962  5  965  7  972  II  976  5  987  7  989 
5  002  2  009  I. 
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fjbolpa  060  5  e/  saep. 
fiovd(<iv  and  p.ova<xTr)piov,  See  Index  VII. 
povos  842  10  888  3  901  902  8,  ii 

903  10  904  3  932  5  946  2,  5  946  4 
947  2,  3  948  4,  5  949  3  950  3,  4  951 
3,  6  962  5  963  3  964  3  977  12  997 
3,  4  998  4,  7  000  II  001  3  002  9 
004  4  008  2  010  3  011  3  012  3  013 
2,  3  016  4  045  13.  ~ou  859  6  869  13 
944  I. 

pov6-)(a>pov  957  12  984. 
poo-^ivcs  923  25. 
povuov.  See  Index  XII  (a). 
po^\6s  921  8. 

pvT^ahv  890  12  912  96,  145  983  ri,  16, 
25.^ 

pvXoyeveia  919  1 4. 
pvXoKdjTOs  983  18. 
pv\oKpi(iaviov  890  6,  19. 
pvKiivapxos.  See  Index  XI. 
pvXcou  890  8. 

pvpids  905  19  906  I  ei  saep.  907  int.,  2 
909  3,  6,  8  912  147  ,918  v.  2  et  saep. 
020  42  021  2,  6  023  9“  10  026  3—5,  8. 
Cf.  Index  XII  (b). 
pvpioL  863  I  873  3. 
pvpoTfdaXTjs  052  4. 
pv(rrdpiQv  864  2. 

vaoieiov  968  8. 
vavK\r}pns.  See  Index  XI. 
vavXop  871  6,  Cf.  Index  XIII. 
vavnrjyos.  See  Index  XI. 
vavrrjs.  See  Index  XI. 
vepeiv  856  8  892  28. 
veoprjvia.  See  Index  IV  (Cj. 
vios  830  8,  13  834  3  911  96  913  18  936 
4  040  2.  vearepos  848  2  861  4  853  4 
884  I  855  12  858  3  939  4.  , 
v€6<pvros  911  175  912  152. 
yevecp  889  17  959  12  961  16  965  12  966 
15- 

v^irios  873  8. 

vimv  880  14  881  16. 

I'lnTrjs  917  39. 
voelv  901  61. 

pop^  884  6  889  24  890  14  959  17  961 
21  [962  32]  963  II  966  21  968  8. 
popi^eip  854  2  931  2. 
poptKapws  024  10. 


popipos  891  9  895  10  969  ii. 
popiirpa,  -paTLOP,  See  Index  XII  {/>). 
popiTsveip  892  15  964  970  21—2,  35  005 
10  007  10  058  35. 
porapios.  See  Index  IX. 
voTiPos  911  54  925  30  966  13.  Cf.  Index 
VI  [b)  S.V.  Uapopuos. 

i/oroy  889  17  911136,143  959  ii  961 16. 
vvu  830  3  831  12  841  2  842  4  847  2  861 
I  899  9  900  II  976  6  980  9  982  9 
983  10  985  9  990  16. 
pv^  834  4. 

fej/i'a  863  3. 

^■epoSoxeiop  910  4  044  1 8. 

$c(rTt]g.  See  Index  XII  (a). 

^eartop  862  II  b. 

ir/pos  908  10—2  031  28. 

^veip  911  193. 

^vXlvos  925  12  {.?),  42. 

^vXopoxXos  923  21. 

^vXop  930  5  et  saep.  938  3,  4  046  3  et  saep. 

'Oao-iTiKos  048  I. 

d^pv(oi  907  5-6  020  3,  7. 

oSe  830  9  890  19  899  24  901  75  et  saep. 

958  7,  II  965  12  966  12  983  24. 
oUerbai  833  6. 
olKelos  869  20. 
oiK^rrjs.  See  Index  XL 
oiKTjpa  901  63,  [65,  67]  959  12,  17. 
ohda  876  6  889  14-5  901  24  938  3  961 
15  962  963  II  965  [12],  13  973  5 
015  2  044  17  049  I  058  i. 
olKoSopup  884  7* 
ohcoSoprj  041  I . 
olKodopos.  See  Index  XI. 
oiKo6ep  976  20. 

o'lKovopos.  See  Indexes  VII  and  IX. 
oiKOTreSoi/  966  17- 

ohos  830  2,  25  837  6  856  2,  5,  8  868  3 
867  7  875  6,  8  885  18  887  2  891  6 
[89213]  897  1,  4,11  89833,38  901 

22,  [27-9],  32,  64-3  913  5  915  I,  3,  4, 
18  921  2,  3,  14  962  2  970  9,  14,  19, 

23,  34  981  17  983  21  985  15  999  i 
009  I  010  2  013  I  014  016  i,  5,  8,  13 
019  4  020  13,  ig,  24  039  I  et  saep. 
040  5,  8  045  2  066  3  056  2  058  37. 

olpdpiop  882  34, 
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olvoTTparr)£.  See  Index  XI.  j 

oivos  833  3,  4  862  7  870  13  872  3>  4>  6 

893  13  896  18-20,  27  911  182,  189, 
192  912  128  913  31,  35,  52  920  4  et 
saep.  923  8  924  3  946  2,  5  947  2  950 
3,4  9513  9543  9739,  20  974  II 

012  2-3  028  6  032  62-4  083  ii  6  042 
2,  6,  13,  17  046  3  et  saep.  047  3  048  i 
051  6  et  saep.  068  6. 

See  Index  XI. 
oiorybrynore  858  5  981  21. 
oV>y  829  20  860  ii  873  17  876  H 

944  10. 
oXiyapdiv  832  8. 
oXktj  886  6  (?). 
oXXvvai  873  7- 
bXoypa^os  897  I  2. 

oXoKXrjpos  889  16  901  63~4j  ^7  957  ii 
969  II  964  965  ii  966  13  968  i. 
oXoKOTTiPos.  See  Index  XII  (1^). 
oXopovaios  978  7- 

SXos  853  7  862  36  863  16,  19  875  8  925 
8  984  I,  3  058  151.  oXffis  862  19. 
6Xo<tt^p<op  978  4"'7' 
dppvpat  868  3  880  19  881  22  929  7° 
opoyp^cTio^  961  4  970  12  972  8. 
opoepyos  943  4- 

bpoicos  874  12  911  100,  150,  215  912  86, 
160,  163  913  63  914  10  916  40  917 
52,96  919  8  920  17  925  11  et  saep. 

948  4  998  6  000  8  017  15  021  8,  9 
024  ig,  21  028  7,  10,  17-8  033  ii  18 
041  7  044  14  052  6,  9  054  7,  8  067 
6,  II. 

opoKTrjpaTiKos  983  II. 

dpoXoyeip  877  8  880  12,  18  881  i,5,  20 

884  13  889  25  8904,16-7,21  8914, 
21,  24  892  12,  16,  37  894  8,  16  895 
9,  [16]  896  14,  21-2,  [24]  897  3  898 
21,  32  899  19,  23  900  28  957  17 

[966  22]  968  10  [969  6]  970  16,  22, 
29  973  8,  18  974  9,  17  976  6  976  14, 
18,  21  979  II  980  10  981  17,  22,  28 
982  20  983  23  992  18. 
opoXoyrjcris  892  42. 

bpoXoyia  847  I  893  17  895  14,  16  932 
6  943  6  981  27,  33. 

6pod880  II,  15,  22  867  II  906  3,  10,  19, 
28  907  13  908  23-4  909  5,  7  910 
6  (?)  912i23(?)  916  12  OlSr.  g,  I5> 


V.  24  920  16  948  5  977  4.  ^2  998  7 
000  12  016  16  017  17  018  36  023  5 
024  8  02541  026  7,  8  028  20  033  n 
16,  19  046  24  054  10  058  152. 
opcj)aKr]pd.  See  Index  XII  (<i). 

&pw  854  8  873  10  874  13  933  ig.j 
ov^tpoiToXeiv  873  3  S75  14*  f-ii 

opopa  860  5  867  10  876  7  879  8  887  6 
890  22  896  24  911  108  et  saep.  916 
int,,  I  919  6  et  saep.  920  8  926  3  932 
4  979  I,  23  981  I,  29  991  i  003  9 
004  2  012  1-3  020  16  et  saep.  037  31 
045  12  046  23  et  saep.  066  i,  17. 
ovos  905  13,  16—8. 
ovvxipos  978  2,  6. 

S|ot  870  12  974  10  044  i  et  saep. 
o^vpvyxos  931  6. 

oivs  913  10,  41,  57  024  II  032  55. 
otttji'/kci  961  19. 
oTTtVco  865  14  8^^  5* 

OTTOtOff  [876  2]  878  2. 

Snorap  889  2  2  957  15  969  15  933  10 

966  20. 
orrov  881  18. 
otttottXipOo^  055  43* 

OTTCtlS  866  4  884  13  886  14. 
opap  873  7* 

’6pyavov  813  2  900  22  968  3  982  14* 
opdtpdpi-os  896  6  915  2  019  2. 
opdoirXaKtpos  926  38  (?). 

6ppd<jeai  877  5  878  5  883  3  890  2  892 
10  894  7  896  12  943  5  972  9  976  ii 
982  7  983  7  985  7  98813  989  10 
990  14  996  4. 

oppos  846  4  862  46  867  15  997  2  017  i, 
12. 

dppfop  890  12  923  23  047  4  048  4- 
bppWwv  862  12,35  027  23  046  5,  8,  13, 
16. 

dpvis  913  28. 
opos  890  6. 

6's,  t6  862  43  874  13.  rd  862  27. 

M  894  II.  Cf.  axpi. 

OO-IOS  860  5.  -icXraros  848  I,  3,  6. 
odos  829  6  840  2. 

oWep  877  3  889  20  891  10  901  40  932 
4  957  14  961  18  966  18  968  6  973 
12. 

oa-TTpiyirris,  Se6  Index  IX. 
ocfTtapios,  See  Index  IX. 
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vans  837  5  876  6  882  2  884  4  890  5 
894  9  898  30  899  16-7  900  23,  27. 
orav  836  8  868  3  874  20  (=  on)  [968 
10]. 

oTf  838  3,  3  862  18  867  14. 

6'n  829  2,  4,  8,  ig  833  3  837  14  840  5 

841  3  863  3  864  2  866  i  858  2  861 
5  862  10,  13-4,  36,  30  865  3  866 

1  867  5,  15  868  8  874'  14,  15  (=  cVt) 
931  2  939  2  940  3  944  i. 

onTTfp  831  2  833  2. 
ovyxia.  See  Index  XII  (a). 
oiryKivaros  054  6—8  (?). 

ooSe  831  8,  12  832  3,  4  844  4  868  9 

933  15. 

ooSttr  837  I  854  8  863  12  874  13  (fifV) 
876  5  880  ir  901  53  931  4,  7  933  15, 
27  033  ii  II  040  5  046  31,  39  063 
,  I3"4- 

oiSeTTOre  874  I  3. 
oiiKapios  883  2,  II 

odv  829  7,  17  831  6  832  4  840  6  841  4 

842  4  844  5  847  2,  5  854  3,  10  866 
5,  6  862  4,  20,  31  866  4  867  15  868 
3  871  6  875  4  8845,9  885 1 1  886 

1 1  929  3  931  4. 

ovaia  867  5  911  122  916  42  917  127  931 

2  936  8  937  7  944  3  024  6. 

0VT€  833  6  873  13  874  12  880  ii  884 
8,  9  891  16-7  901  53~4  936  5. 
ovT<o{s)  830  18  833  5  842  7  867  ii  869 

12  873  lo  875  3  885  12  892  18  903 

3  905  2  907  2  908  2  909  2  910  2,  5 
911  70,  107,  194,  212  912  114,  [122] 
913  10  914  8  916  [loj,  16,  j8  916  int., 
I,  38  917  3,  104,  124  918  V.  I  920  2 
923  3  925  3  929  7  936  16  976  16 
017  3  019  4  020  2,  12  027  7,  29,  79 
028  3,  14,  23  030  2  032  10  035  7 
ei  saep.  039  2,  19  040  4  041  i  042  5 
044  2,  II  046  2,  18,  46  063  2  054  4 
065  3  057  2  058  4,  38. 

o^fi'XeiK  829  20  831  7,  8  838  4  853  6 

854  9  862  24  865  3  916  43  929  9 
930  4  973  8,  20  974  9  029  6,  13 

058  36. 

ocj)cl)i.KidXios  834  7. 

844  5. 

ox}^Tja-is  834  7. 
d^dpiov  923  1 1  931  6. 


o'frts  873  6. 

o^wviovQlO  7  911  81,  152,  155  912  130 

913  40,  57  008  I. 

TrayavLKos  912  I  2  I  (?). 

7rayapx^~‘v  981  1 6. 

Tvayapxla  829  3  040  lO,  1 4. 

Trayapxoi.  See  Index  IX. 
naiddpiov  850  I  (?)  913  28  921  i,  7,  15, 
1 7—8  046  6  ef  saep. 
mideva-ii  883 'J  884  lo,  14  [886  12]. 
TToidiov  829  23  842  II  868  10  872  8  874 
9  940  g. 

naKrdpios  024  ti  032  gg. 

TTciKat  873  7. 
rraXmos  988  3 1. 
naXaTtvos.  See  Index  IX. 

TrdXiv  841  2  869  9  874  8  939  3. 
naWixapiov  862  31  863  4. 

TrdXXiou  905  5. 

navevcpri pos  829  24  896  g,  8  897  i  898 

14  976  9  981  7  982  g  983  2,  6  991  8 
019  I. 

navfjyvpis  857  5. 

7Tdv(TO<pos  843  2,  12  864  2, 

iravTaxov  901  42. 

navTeXijs  933  ig.  -XSy  869  10. 

Travrohs  887  lO-i  968  3  020  g,  9. 
TTavTOKpdrMp,  See  Index  VII. 

Ttdvv  840  6  869  14. 
irapafialveiv  880  16  [901  63]. 

TTopayavhosTos  978  3. 
irapayyiXktiv  831  6,  9  840  4. 
rrapayiyuea-Bai  855  8  910  1 4. 

TrapdSetcros  874  ig. 

TrapaSibduai  832  4,  6  854  l  855  7  [882  13] 
886  5  896  9  926  2  957  16  959  16 
961  20  963  II  966  20  968  9. 
irapaiTuv  942  7. 

TrapaKaXelp  832  4  835  I,  2,  7  843  1 3  856 
I,  6  857  2  859  i  860  9  861  3,  7  864 

I  865  2,  6,  13  866  4  867  9  871  2  874 
17  875  7  877  7  883  6  884  9  885 

II  886  13  926  2  9339,  II  936  i,  12 

9445. 

TvapaKfXeveiP  926  5. 

7TapdKXr)cns  970  1 8. 
irapaKpartiv  929  lO. 

rrapaXap^dvuv  889  24  895  9  (?)  957  16 
969  18  963  12  968  10. 
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napdXXrfXKTpds  908  23  916  10,  36,  44  918 

r.  8,  V.  7. 

Trapapiveiv  853  8  013  I  014  046  I. 

■napapvBla  912  1 75  913  7  024  II  038  I  ei 
saep. 

’KapavaKoXuv  841  2. 

frapanopndf  844  l,  5. 

irapatTKevd^eiP  839  I,  2  846  3  847  2,  5  856 
3  860  10  934  10  935  2  937  2,  5. 

jrapaTi6(Pai  832  g. 

Tvdpavra  834  2,  5  840  2  929  4  935  5. 

TrapacpcdveiP  886  7* 

Trapa(j}ipfiv  863  g,  6. 

7rapa(j}vXa^  853  2. 

TrapaxdiprjcrK  890  7  033  ii  ig. 

Trapftpai  829  1 1  841  4  848  2  856  6  860 
II,  13  882  13  890  5  891  12  [892  19] 
894  10  896  17,  20  897  12  898  34 

899  26  900  24  911  igi  942  6  957  22 

959  8,  9  961  1 1-2  969  10  982  19 

983  19  985  21  986  987  2g  988  28 
991  34  [99221]  9993  002  [4],  12 
006  II  009  4. 

irapinecrBai  020  ^2. 

Trapepxctrdat  974  12. 

irapex^'-p  854  4  869  4  864  9  866  6  884 
88882  890  13  892  17  899  13,  ig 

900  16,  19  902  I  932  4  936  13  944 
II  945  2,  5  946  2  947  i  948  3  949 
2  960  2  961  2  952  3  953  2  968  ig 
976  19  977  6,  ii  981  23  982  13,  16 
983  17  985  13  987  20  988  21  001  i 
004  6, 

napKTTdvai  880  10  884  II  901  58. 

7rapo\Kos  834  2. 

irdy  830  17  831  7  833  4  834  9  837  3, 
17  838  I  840  2,  6,  7  841  6  843  15 
844  6  845  6  846  5  847  6  848  9  849 
4  850  3  851  3  852  4  853  9  854  12 
865  18  866  9  857  6  858  7  860  16 
861  II  862  2  863  i  864  12  866  ig 
867  3  868  12  869  20  872  10  880  14, 
16  881  16  885  12,  ig  889  18  890  9, 
20-1  891  14,  20,  23  892  33,  42  893 

16  894  14  [89514]  896  12  897  10 
899  21,  24  900  22,  31  901  30  ei  saep. 
935  7  937  9  940  6  957  13  959  13 
961  16  966  16,  18  9683,6  [99913] 
970  23  973  12,  17  976  24  977  8  983 
25  998  7  004  6  024  18  040  3.  rrat-- 


rwff  839  2,  g  844  3,  5  849  2  851  4 
864  3,  5,  10. 
rracrriXXas  891  4;  21. 
rrdcrxfiv  855  8,  10,  14  874  12—3' 

Trartlv  062%. 

jrarJ7p  829  3  871  2  900  4  961  5  970  12, 
34- 

irarpiKios.  See  Index  IX. 
rracjiXd^eiv  873  6. 

•neiBfiv  868  2. 

iripTTdv  831  4  836  3  837  10— i  839  3,  ,g 
840  4  842  9  843  15  844  i  845  2 
846  3,  4  847  2  849  i  850  i  851  i,  3, 
4  852  3  853  4,  g,  7  854  4,  8,  ii  865 
11-2  858  1,3  860  12  861  6  862  ig 
eisaep.  863  16  866  4  868  4,  7,  8  871 
2,  3  874  21  875  16  906  6,  13,  21,  31 
921  ig  929  9  930  3,  4  931  7  933  9 
939  1,4  940  3  944  6  018  -^eisaep. 
059  4,  6. 

TTivBfpos  829  13- 
TSfVrd^aepos  978  9. 
irevraerrjs  988  3‘2. 
iTcpatawrtr  881  I4' 
rrepapTiKd  032  6 1 . 
nepas  864  12  881  19. 
mpi^Xenros  832  10  841  6  843  3,  17  844 
2,  4  854  9  860  2,  12,  ig-6  864  3  868 
12  875  12  882  6  887  2  939  i  940  i, 
6  945  1,  4  970  8  991  ii  009  i  020 
23  0399,  ig,  17- 

TTfpiyiyveadai  968  g  (?). 

TTfptypd(j>€ip  876  g. 
wepielpai  873  7  886  3- 
TTfpupx^o'Bai  890  7  965  I4' 
nepiix^tp  834  7  915  3,  7- 
TTeptiardvai  873  9- 
nepiTToielv  892  34. 

Treptcrrepfco!'  911  6g  912  037  2  1. 

TTEptcrroXij  901  49. 
jrepKpopd  891  16. 
mpixpvo'ovp  925  7j  3. 

TTfpvm  830  12. 

Treppcripdr  035  27. 

7!7]5dXiop  846  2  850  i  (?). 

TfrjKTos  923  19. 

Trijxps.  See  Index  XII  (<i). 

TTjXa  890  12. 
niveiv  945  2. 

■nmipiov  862  lie. 
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imrpaa-Kciv  911  209  914  g  023  3,  8  033 

ii  3’ 

5r/cr<ra  911  187,  189  913  31. 
ma-troKOTria  QU.  iS’J. 
ma-reveiv  882  57  8Q8  9. 

TTLans  901  48. 

TTirranov  830  26  845  2  947  g  948  7  988 
25  996  5  021  9  024  17  028  16  035 

1  o.  ' 

irXdcris  911  l8l>  913  29,  gl. 

TtKriyr}  885  9,  lO,  1 4. 

7r\r]fipvpls  913  47. 

irX^iprjs  838  4  874  7  887  to  896  21  897 
7  907  6  911  209,  217  914  18  916  18, 
27  933  14  002  6,  8  005  17  007  13 
022  4)  g* 

TrXijpovw  829  g,  9,  21  838  g  856  3  859  3 
889  I  898  21  899  20  930  3  942  6 

068  36. 

7rXijpd>P(iv  883  19  (■■wfti'). 
irKLvdfvtiv  910  g  911  78  (?)  913  45,  63. 
TrXivdiVTTjs.  See  Iiidex  XL 
ttK'ivBos  912  146. 

irXoulpinv  862  47* 

867  14-5  871  3  872  4  875  16 

893  9,  16  917  103  923  2  924  2  929 

2  et saep.  936  4  017  2,  lo-i  021  8  082 
g2,  54- 

n'Kovpdpiop  054  9. 

TToOdPoraros  869  20. 

TTodeivoTrfi  869  2,  I3. 

mielv  834  4  837  3,  10  839  2  840  g  843 

ig  845  3  847  2,  g  848  3  852  2  854 

7-9  868  2,  g  865  8,  9,  11--2  888  10 
869  7  8757,  14  880  10,  17,  19  8816, 
21-2  882  16  883  5,9  8862,7  886 
16  887  18  890  19  892  39  893  10 

896  12  898  22  897  ii  898  30  899 

24  900  17,  27,  30  901  40,  47,  60,  72  913 

3  921  8  932  6  984  ii  935  5  986  24 
988  8,  ri  970  30  981  21  982  20  983 
22,2498615  9963  002  16  00513 
009  4  024  17  039  2  et  saep. 

TTOtprjv  831  2,  6. 

Troios  838  4. 
jrdXf/xof  865  10. 

TroXiopKfiv  873  8. 

TToXis.  See  Index  VI  (a). 

TToXireveo-dai  921  2. 

‘TToWaKis  877  6. 


TroXXdiSXfTrros  921  g. 

TToXvKomot  996  3. 

noXvs  829  22  840  4,  5  841  t  842  8,  10 
848  5  855  10  857  5  859  4  861  4  866 
14  869  4,  7  871  7  872  7  874  9,  19 

876  Ig  933  TO.  nXeimv,  TrXetov  844  4 

906  5,  12,  20  908  31  037  12,  16  039 
8,  22.  irXlov  eXuTTOv  895  g,  8  907  TO 

043  9.  jrXetoTor  855  17  860  i,  14 
863  1. 

iTovrjpos  901  55. 

TTopEi'a  906  14. 

tTopdpelov  885  9  917  no  (^irpo6.). 

TTOcros  929  9. 

iroa-oTTjs  833  4  857  3  878  4. 
norapirris  911  1 5  7. 

irorapos  830  g  911  167  929  6  985  10 

997  2. 

TroTap,ocj)6priTos  911  98. 

TTorapl^  )  044  14,  16,  19. 

TtoTaaSaL  873  6  (?). 

TTore  848  7  864  4,  6  856  16  856  6  862 
33  865  8  911  97,  109,  1 13,  1 15  913  i 
981  19. 

TTOTUrpOS  988  30. 

TioCXXos  913  26. 

rrovs  866  2,  17  859  6  861  2  933  10  944 

8. 

npaypa  829  20  831  9  838  3  863  7  854 
10  855  2,13  858  5  867  3  869  ii 
873  .10  874  18  876  6  879  7  887  7 

890  14,  20  899  5  900  19  944  3  968 
9  982  15  986  16  058  i. 

TTpayparevTTjs.  See  Indexes  IX,  XL 
TTpaUcov.  See  Index  IX. 

TTpairiiptov  921  3. 

TrpaiTwpioi,  See  Index  X. 
irpaKTrjp  829  7. 
rrpd^is  973  16. 

irpaao-uit  848  6  849  2  939  3. 

TTpio-^mpas.  See  Index  VII, 

TrpiyKi'^  880  3  881  3. 
rrpipiKijpWi  901  80. 

TTpiptlrriXov  905  TO. 
rtpipMS  (?)  873  I. 

Trplv  937  7- 

jrpd  842  3,  9  854  3  862  i  863  i  869  6 

877  12  886  II  890  22  891  18:  937  i. 
Trpompfcrts  843  20  980  10. 

npoaa-Tdov.  See  Index  VI  (e). 
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TrpoadTiTJJs  925  42- 

Trpdfiarov  831  4  862  9  058  30  (O' 

TTpo/SoXi)  033  ii  i)  2. 

irpoypd4>€iP  887  12,  18  890  18-9  891  22 

892  39  896  24  900  29  901  60  968 
11-2  976  23  983  23. 
rrpoepxecrdiu  829  14' 
rrpdSepa  048  56. 

TrpddfQTfs  885  9. 

npodecrpia  891  9i^5)23  973  21. 

Trpddvpos  804  1 1 . 

TTpodvpov  044  1 7 • 

TrpoiKipalos  887  7' 

Trpo/^  887  8. 

TTpoKuaSni  881  [iq]’  [882  16]  887  16, 

19  890  20-1  89124  892  43  896  25 
897  x2  89836  89923,25  90032 

901  56  et  saep.  903  10  910  3,  6  911  80, 
138,205  912  119  915  20  917  ro8  957 
19,  20  968  12  970  31  973  19,  21  976 

22,  24  977  10  979  24  981  30  983  26 

991  36  997  5  998  9  002  13  003  14 

020  15  032  33  037  4  038  21  044  19 

046  54. 

npoXeycti;  866  7  868  6  872  8  875  10  886 
7- 

TTpopA^iov  (“  trpopdy.T)  837  1 6. 

Ti-pdpovXov  911  167. 
wpopoelv  876  7- 

TTpoporjTrjs.  See  Indexes  IX,  XL 
rrpdvoLu  879  6  900  17  985  ig  987  19- 
■npooipiap  837  I,  3  860  i. 
irpoTcatpa  047  2. 

TTpds  TO  831  95  837  II  843  ii,  ig  941 

10.  , 

TTpoaayopeveiv  842  10  870  21  871  7' 
TTpoct^aiviiv  830  5- 

7Tpd(Typa<f)op  934  I,  12  997  I,  5  998  i,  8, 
10. 

TrpoadoKetp  855  16  865  g. 

TTpoaepxfirBai  880  7  881  9- 
TTpotreri  860  4  (?)• 

TTpoor/yopia  887  Ig- 

TTpoatjKHP  833  7  8867  986  7  981  i8  983 
14.^ 

TrpocrdrjKrj  913  gg. 

TTpoo'KoXXdp  QOl.  36,  4X5435  ^3* 

TrpocTxvpHP  829  2  2  835  9  837  135  xg'”^ 

865  I,  17  860  I,  3,  14  862  i  863  i 
865  14  875  9,  15  033  ii  [936  13]. 


TrpocfKwrjfris  866  1 8  856  9  867  6  868  7 
860  16  940  6. 
trpocrKvprjTOS  869  2  0. 

TrpdcroSos  917  52,  96. 
irpocropoXoyelu  890  Ig- 
npovnopl^fip  896  7  898  12  976  8  983  g. 
‘npoaraaia  861  2  864  2  872  g  894  13  911 
210  938  10. 

Trpocrrdo'o'fti' [876  3J  877  35  7  878  3  879  6. 
•npoirrarr]!  835  10  858  7  865  Ig  926  2. 

Cf.  Index  IX. 

TTpoararLKOs  867  I  858  I  939  I. 

TTpoaTidtpai  880  8  873  13 
TTpocrcpepetP  887  7- 
7rpo(T(j}opd  901  39'  Cf.  Index  VII. 
irpdcrcjbopa  829  4,  I4' 

TTpoirtoTTOP  835  8  840  35  ^  856  1  865  2 
876  II  884  3  890  x6  898  14  987  xi 
027  49(?)  028  2. 

TtpoTeXeia  016  1 3  026  gs  4‘ 

TTporepos  976  7-  337  12. 

Trp6(paais  880  12  897  g  029  6. 

•nrpocptpeip  901  42. 

Tspoxpua  890  13  912  14  2—4  913  68  975  8. 
TTpuirip  856  5  901  4°' 

TTpooreveiv  983  3- 
npmTOKaprjTrjs.  See  Index  IX. 

TrpasToiraTp'iKios  898  9. 

TTpSiTus  843  7  869  3  [39®  970  24- 

TrparoTviTois  832  g. 

TSToxiov  925  10,  I3'~4" 

•nvXr).  See  Index  VI  («), 

TTvXilV  041  4’ 

TTVpyos  024  8,  22. 

TTOspdpioV  913  4;  ^5  x6,  22,  495  0^'^ 

99- 

Trmpapirrii.  See  Index  XI. 

TTCOS  860  4- 

TTcos  873  x6  886  ii. 

pa^Sovxos  906  x6. 

paipaptXaiop  837  4  862  I X  i5  058  8, 
pa(pdpiPOs  870  10. 

paxPiOP  068  2  2. 
pdwp  860  8. 
ppnrapia  032  g®' 
pirrdpws.  See  Index  IX. 
pmidiop  870  16. 
piiTTeip  915  x7‘~8. 
pi\j/oKipdvpos  833  6. 
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poya.  See  Index  X. 
poTTij.  See  Index  XII  {b). 
pov<Ttos  978  10. 

pvTrapos  906  I  e/  saep.  910  I'j  911  208,  218 
914  5  947  2,  3  948  3-5  997  3  998  3, 
6  017  4  et  saep.  021  6  el  saep.  022  3 
037  25. 

pxxTLs  859  3,  4,  6  896  16,  18  911  182,  189, 
192  912  128  913  31,35,52  974  12 

042  2. 

pat^aat.  (?)  929  2,  4. 

pcovVpai,  eppaxrdac  880  I  7  870  25  (?). 

pcotTirdpiov  (=  paxTTripiov  ?)  922  4. 

craffaKadiov  002  V.  4. 
crd^avov  843  1 9  054  5,  7,  8. 
a-afiaad.  See  Index  VIII. 
a-ayparopdTTTrjs  883  3. 
craTTpos  849  2. 

(rawavLov  924  5  (o-ac^.). 
capaKOVTa  998  7- 
ceXrjvr]  060  6. 
aXXdpios  862  61. 
creWapi, arris  863  2  2. 
aepidaXts  921  1 5. 
frfpvorrpmluraTns  872  7. 

(iripaivew  843  12  855  2. 
aripfiovv  833  5  951  5  953  3  998  6. 
fxripipov  834  2  839  3,  5  854  10  865  13 

859  2,  3  862  19  868  i  882  2  890  4 
8949  899  17  900  23  982  17  983  8 
991  33. 
crripiKov  922  3. 

(jiaivHv  837  2  849  2. 

CTMvria  855  1 3. 

(TiyyovXapios.  See  Index  X. 
cnyurrponvXri  923  5. 
criSripos  058  24  (-p<i). 
triBripoxaXKtvs  987  5. 

(TLKvhinv  860  Io(?)  (a-iKlr.y 
o-ikiyutov  046  5,  8,  13,  16. 
cripdpiov  857  I. 

frtJ/fioVtoj/ 843  19  862  II  921  2,  4  054  6. 
atrapxia  901  5 1,  53. 

(Tirripicria  919  3. 
aiTiKos  860  10  (?)  911  87. 

(TlTOKOmKOS  890  8. 

(Tiroperpris.  See  Index  IX. 
o-iros  838  2  855  6  862  6  863  9,  ii  871 
3  887  9  894  16  898  24,  26,  39  902 


6  906  I  et  saep.  907  3,  4,  14  908  3 
et  saep.  910-13  passim  914  i,  2,  4,  5 
919  int.,  38,  40  917  6  et  saep.  918  r.  2, 
21  929  8  934  6  939  3  944  ii  946  3, 

4  947  2,  3  948  3-5  949  2,  3  976  r6, 

18,27  9773,11  9973,4  9983,6 
003  9  007  8,  II  016-9  passim  021  i 
et  saep.  022  i,  3  023-7  passim  031  19 
032  14  etsaep.  033  ii  3  034  10  saep. 

037-8  passim  052  6  [058  5]. 

CTKaKrj  926  42. 

(TKevos  866  5  923  2  925  i,  44  953  2  981 
20  985  14. 

(TKOp^ara  (p)  923  15. 
o-KopiTios.  See  Index  VIII. 
cr KOTOS  874  8. 

CTKOTOVV  864  3. 

a-Kovrapinu  839  4  926  5  057  I  et  saep. 
oKplfias  009  2  (?). 

CTKpiviapLOS  869  I. 
a-KVTfvs.  See  Index  XL 
(T/jlff/JCC  917  102  061  21. 
o-Ss  831  3,  8  833  2-4  834  3  844  2  846 
I  847  3  849  2  850  2  861  2  868  2 
871  7  872  (2),  4  876  2,  3,  8  878  3,  4 
883  6  884  10,  14  886  ii  886  12  887 
15  890  4  etsaep.  8918,  10  892  [12], 
17,  27  894  9,  16,  17  895  4  897  4  938 

5  969  10  966  II  971  6  977  2  (rrj 
Pap.),  5,  II  982  14  992  20  002  ii 
003  II  006  12. 

o'ov(j)povp€PTdpms  903  7- 

crofpijSdXos  873  4. 

a-o^iarrjs.  See  Index  XI. 

a-o^wTaros  837  8  885  15  942  4. 

uTadapios  045  I,  15. 

crwaOlov  839  4.  Cf.  Index  XII  {a). 

aiTupeiv  911  97  913  I,  6  916  15. 

O-TviKkoV  921 12—3. 
a-rrippa  912  159. 

arreppofiakia  910  16  911  218  976  15. 
UTTOpipos  915  4. 

(TTTovbaCeiv  842  4  876  5  937  8. 

(XTTovbri  857  10  840  5. 
crraffktrris.  See  Index  XI. 
a-rd^kov  028  I  (?). 
arddiop  873  12. 

(rrdkaypa  051  63. 
a-rapvLov  870  Io(?). 
a-rdcrts  873  2. 


(TTavpiov  925  38. 

(rTa(f>v'kr}  834:  3  49* 

crreytKO?  880  8. 

crreXAetE^  84:3  1 8. 

(TT^vcoms  869  II* 
arecpdviou  002  V-  3* 

(rrecjiavos  058  28. 
aTiniTiov  033  ii  19* 
(rrnT7roKoyxt'0''^^s  943  3  980  6,  8. 
crrnT7Tox€ipi(rr-q^  889  6,  26. 

(rrt^^apiOjuafjbopioi'  973  3  S(XCp> 

(TTixdp^ov  905  4;  ^  058  20. 


(TTod  966  13- 

(TToixilv  847  I  896  24  897  9  898  34  947 
4  948  6  976  22  977  10  979  22  981 
29  997  5  998  8,  9. 

(XTparriyos,  -karris.  See  Index  X. 
arpariarris.  See  Index  X. 

OTpaTtcoriKO?  003  6. 

crrpolSikos  912  145  983  ^7,  ^^5),  3^  v)‘ 
arrpSrpa  068  2  2,  26. 
arparris  951  2,  7- 
arvTTTtipla  905  22. 

(TvyyiyvafrKdv  860  13- 
(TvyKporeiv  872  2. 

(Tvyyiiv  873 

ovyxospHv837  7  842  8  846  4  872  4  877 
rj  910  9— 1 1  911  85  et  saep.  912  129 
etsaep.  913  i  029  13. 

(Tvyxisprjrns  911  145- 

crv^evyvvuai  866  7- 

avKapapos  926  1 3  et  saep. 
a-okka^ri  936  5- 
crvkkapfidvdv  834  5' 

(Tvpfiaimiv  854  4  873  1 3- 
(Tvp^ios  887  7,  13  896  5  965  8. 


<rvfx^o\aLoypd<f>os  989  28* 
o-vp^okatov  887  8  966  i6. 
aoppaxos  856  7*  I^dex  IX. 

(Tvpnas  [887  12]. 

a-vpnkripao'is  843  6,  9  890  1 5  932  4. 
(Topnovos  019  2  942  4- 
avpiroaiov  957  II. 

<Tvpel>ipeiv  013  2  9,  33,  5 (O' 

(rvp^avHv  890  20  891  2  3  892  42  899  24 
900  31  901  72  983  25  003  15  004  6. 


(Tvvdyfiv  866  5* 

o'vvdXKo.ypu  894  i8. 
awaWdadCiv  839  3  ^3* 


(TvuaTrox'^  891  1 8. 

(Tvueipeii^  869  5* 
orvpeXavveiv  876  8  877  8. 

870  6. 

882  5' 

864  9. 

o-vvridHaSeO  10.  Cf.  Index  XIII. 

(Tvviidas  843  13,  16  860  12  {-drjTOs)  864  8 

872  2. 

avvopdv  832  6  856  i,  ii. 
orvvopyavov  985  II  ((rti,.). 

(rvvo\{/-ts  040  I. 

(TVVTdcr(T€lV  847  3* 

(TviyTcXcLci.  Sgc  Index  XIII. 

(TwreXeli'  944  10. 

(TvvreXear^s  020  10. 
crvvTtd^vcii  894  8  980  1 1* 
crvvTOjxia  843  1 4* 

(TvvToixcds  844  3  845  4* 
dvvTvx^^  860  5* 

(Tvvoi>va.(j6ai 

(Tva-rao-is  900  i8  985  15. 

(T(ppayi^eiv  851  3  865  9  923  9  saep 
(T<frpayls  865  6  886  6  901  57. 

trcjrpayicrpds  028  9(^)' 
cripvpidwv  058  10,  15  Q)- 
o'xoiv(^  )  912  179- 
(TXoiviov  921  14  016  3,  4- 
o'xokd^^tv  929  6. 
o'xokao'TiKos.  See  Index  IX. 
crxokri.  See  Index  IX. 
crakriv  925  35' 

(Tapa  [901  49]- 

aaparl^dv  887  12. 
craparicrpos  [887  16,  19]- 
aarrip.  See  Index  VII. 
aarrjpia  841  4- 

ra^ovkapios.  See  Index  IX. 

ravvv  880  6  895  7’ 

ra^earris.  See  Index  IX. 

rd^is,  rd^iv  837  2.  Cf.  Index  IX. 

ranriTiuv  843  1 3  (ramV.)  924  1 4  058  32. 

rapixi-ov  924  8. 

rapo'iKov  053  8.  ' 

rdcraeiv  942  4- 

ravpos  836  3- 

rdxos  870  9- 

raxoypdcjjos  966  4’ 

rc  885  12,  14  890  10  891  19  894  ii,  16 
Z 
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906  28  913  59  942  5  957  ii  973  16 
068  2. 

reKvov  848  5  058  142. 

TCKTOP.  See  Index  XL 
TeXelK  889  18  893  16  957  13  959  13  961 
17  966  19  968  4. 

reXfiog  870  19  936  13.  -ficas  837  9. 
reXetovp  884  g  983  38. 
reXeurav  896  5. 
re'Xos  886  II. 

TfXaviov  872  4. 
reTaprofioipiTtjs  910  24. 
rerapros  901  33,  64,  67. 
rerpaerrjs  959  7. 

Ttx^ri  893  9,  15. 
rem  842  8  861  10. 

Tt]ydviov  923  18. 

TpvLKavra  901  46. 

riee<r6M  877  7  (?)  901  75  982  14. 

TiXXeiv  846  I. 

riprilSAl  6  844  6  845  6  846  5  847  6 
848  9  849  4  850  3  861  5  852  4  853 
9  854  5,  12  865  18  866  9  857  6  868 

7  860  16  861  II  862  60  865  15  907 
7,  13  911  i6o  etsaep.  912  145,  152  913 
36,  49,  64-5  914  6  916  38,  40  917  114 
918  r.  21  919  13  921  [4],  12,  14  929 

8  982  2,  4,  6  937  9  940  6  973  8,  20 
988  24  989  18  991  30  010  i  027  23, 
47  028  6  031  19  032  14  et  saep.  033 
ii  3,  6  084  10  ei  saep.  037  30  052  2,  4 
7- 

ripios  855  2,  17  861  2  870  21.  -ii>raros 
873  I  939  13. 
ripidrrjs  840  2. 
ripcov  905  8. 

TtV  833  6  8364  854  10  874  ii  (rivav).  ri 
KM  ri  862  50. 

rts  831  2  837  I  845  5  848  7  853  6  854 
4,  6  855  16  856  6  862  33,  49,  54  864 
6  865  8  870  17  871  4  873  4  874 

i2(?)  876  10  890  15  901  3,  30,  66 
938  3  943  4  058  27. 
rirXos  887  10  907  7  020  ii. 

Toivvv  833  4  881  12. 
rotovror  854  6,  8  936  9. 
roixos  006  5)  1 7- 
TOKOS  891  9  969  II. 
roXpdv  939  4' 

rOTTOS  861  5  884  5,  7,  8,  12  889  16,  23 


910  10,  13  967  9,  16,  20,  25  961  16, 
21  019  4  025  9. 

TocroSros  832  8  833  6  869  6. 

TOVTS^TI  870  9  898  24  901  33  971  5  007 
7  042  II. 

rpdrreCa  861  7  926  4  068  25. 
rpam^irrjs.  See  Index  XI. 
rpiaKds  882  13. 

Tpidvra  874  7- 
rptlSovvos.  See  Index  X. 

TpiKXivos  925  4. 

Tpiros  901  36,  69. 

Tpix^vos  068  26. 

rpoTTos  877  6  890  20. 

rpn(j)r]  895  7  913  26,  28  932  3. 

. .  .  Tpo<pos  972  12. 

Tpvyeiv  859  4  912  138. 
rpvyrj  896  1 7  911  33. 

Tvyxdviiv  883  2,  6,  7  877  8  881  19  884 

13  892  29  901  48,  73-4  964  983  12. 
Tvnos  829  2,  12  838  4  911  98,  145. 

Tvpiou  840  7- 

Tvpos  870  I5> 
rixf]  886  10. 

vaXovs  068  34. 

iyda  837  16  862  58  875  5. 
vyiaiveiv  837  1 4. 
vyUia  861  4  864  10. 
vdpevpa  968  2. 

vhpoTrapoxia  899  I9  900  25  911  162,  164) 
171,  173  982  20  985  23  986  987  25 
988  28  989  21  991  35. 
vBpo(j)6pos  925  28,  30,  33. 
v8ap  830  8,  13,  26  834  4,  6  854  3  862 
47  911  194  912  140. 

vlos  839  I  845  2  847  i  860  13  873  i 
880  5,  8  881  g,  21  882  10  886  9,  14 
889  4,  7,  26  890  2,  18,  21,  24  891  2, 
3,  21,  25  892  7,  10,  38,  46  893  3,  5,  6, 
17  894  g.  6  896  4  896  9-12  897  2 
898  i6,  33  899  7,  [28]  900  8,  29,  32, 
35  901  38  ei  saep.  911  92  et  saep.  921 
i,  7  940  3  957  3,  21  958  4  959  3,  4 
960  3,  [6]  961  4  965  g,  [6]  966  3,  5 
970  31  972  g,  II  974  4,  '7,  19  975  3, 
4  976  10,  13,  23,  27  979  8  980  5,  9, 

14  981  13-4  982  4,  6  983  7,  23,26, 
29  984  6  985  6  986  24  987  13,33 
988  12,  36  989  4,  9,  30  990  6,  13 
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991  13  992  9,  12,  14,  24  993  20  995  I 
7  006  4  019  3  027  81  036  10  et  saep. 
037  13  039  19  068  43  et  saep. 
vXrj  901  3®! 

Wr-Fpoj  829  4,  14,  2  2  830  3,  16  832  4 
835  I  843  I,  ii  845  3  849  i  852  1 
866  I,  15,  19  866  I,  6  867  i  858  i 

859  8  860  2,  12,  14  861  2,  ii  863  2 
864  I  866  I,  4,  7  869  2,  12  875  2,  4, 
12,  16  877  3,  4,  7.  8  879  3  885  15 
933  10  936  14,  17  937  i  938  2  939 
I,  5  941  I  968  9  979  10  981  17,  23 
982  9  983  9,21  085  8  987  18  988 

14  009  4. 

VTraJCOveiv  899  21  982  21. 
indpxew  890  16-7  891  20  892  35  895 

14  -5  896  23  958  10  969  9  961  13 
966  II  970*27  973  i7- 
vnaTiia,  vnaros.  See  Index  II. 
vntp,  piav  VTT.  plav  849  I. 

VTTe po.rroXoyeio'dai  869  12. 
vrrtp6«Tis  890  1 5. 
virepoxh  820  14. 

vTrepehveffTaTos  829  24  896  5  808  7  916  2  9  7 

3,  127  920  I  969  I  976  5  981  7  982  4 
984  2  986  2  987  6  988  6  989  4  991  8. 

Inepchvta  896  13,  i6  898  16,  22,  28  968 

4,  7,  9  976  14,  ^9  981  17,  23 

983  9,  13  985  8  987  18  988  ig  990  ig. 

ineidvpos  876  7  [877  g]  878  6  (?)  894  14. 
VTfrjpeaLa  913  26,  59’ 
t'TTT/perf ty  911  162,  164?  ^7^5  ^73* 
vnrtpkps  837  II  903  4  973  24.  Cf.  Index  X. 
875  12. 

{iTTo/SaAXety  S37  b. 
vnol3o\r)  058  2. 

{j7roypd(l>€M  887  19  804  7  898  17  901  74 
987  13.  ^  , 

vTToypaeptj  882  1 6  887  1 6  [901  57j‘ 
vTrobiKrrjs.  See  Index  IX. 
irroMxco-eai  888  i  8864  894  14  899  i6 
900  30  0313  9343  981  22  982  17 
983  24  023  I. 

{mo&oxn  838  I  898  29  899  28  900  26, 
35  908  18  915  10  983  30  985  23 
986  25  988  36  027  i,  3,  5,  49 
vrroO^o-is-  881  19* 
iTToeliKT]  890  17  [895  igj. 
vnoKaTM  858  2  064. 
vTTOKHcrdai  892  35  970  2&. 


vTToXotnos  892  24  901  3^* 
viropdaxoXop  923  4* 

{,TTop<.pvi)<sKciv  876  10  877  7,  12  886  9. 
vrropvrjCTTiKov  059  I. 

VTTOcrrjpfiaxris  002  13. 
vndcrrao'is  981  27. 
vrrordo'crfw  877  5  878  5. 
imorideaBm  876  4,  ^  883  g  890  16  891 
16  895  14. 

VTTovpyelv  944  9. 
v^j^rjXds  064  g. 

(paiveiv  854  7  876  10  (981  19). 

7)aK(  )  026  5. 

<j)(ivaL  887  6,  II  869  i. 

(jyavspos  876  4  886  4  058  34* 

<pavi(eiv  834  3. 

(pavrd^eo'SM  873  2. 
cjidais  836  4. 

ktpav  840  2,  6,  7  844  3  854  2  861  9, 
10  862  g,  2^,  52  863  g,  7  867  8,  lo-i 
872  6  887  12  894  16  911  210  913  ii, 

38,43  ^1^5  91626,41,43  919  5 

926  I  937  5  940  3  020  ii  024  12, 
19  033  ii  1 1  054  i. 

(pevyetv  879  g,  7  056  I. 

(j>6eLpeiv  912  144,  ^4^>  ig^* 

<p6ovepS>s  936  1 6. 

(js66vos  [901  g4[|- 

(piXclv  872  2. 

cpiXia  843  2,  12  863  3  872  g. 

(piXoKaXuv  846  2,  3- 

^iXoveiKia  860  7" 

cj)iXos  841  6  846  6  860  16  865  3  (?)  892 
10.  (piXraros  872  8. 

(piXoTipia  913  14,  54,  5^- 
0Xayo(  )  837  15. 

911  86  037  2  et  saep. 
cj)ov^v€iv  885  14  055  2^* 

^opd  018  3  et  saep. 
cjiopeiv  901  68. 

(hopeTpov  862  28  037  12. 

(jjopos  890  II  899  20  911  65,  86,  123 
012  16,  68,  70--1,  96,  102,  138  915  13, 
18,  22  917  53  et  saep.  968  g,  6,  12  982 
20  031  II,  28  087  let  saep. 

(j)opTrjai{^  )  903  8. 
ipopriov  874  7* 

(ppeap  037  3^  • 

(jipovuP  901  61. 
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(ppovrl^eiv  871  6  929  3!  S' 

(ppovTis861  4  917  2,  4,  45,  62,  94,1 25  982  14. 
(ppovna-rps  896  9. 

(ppovpiov  996  3. 

^vyrj  876  5. 

886  8  863  I  919  i  056  i. 
(pvXaKiTris,  See  Index  IX, 

(pvXacraeiv  890  14  913  16  939  4  988  9’ 
<^i)XXdT(t;f  ?)  024  8,  22. 

(f>VTCV€iv  911  104. 

(jivTov  968  3. 

xalpciv  873  I  874  6  889  10  890  4  891 
4  892  12  894  8  [895  4]  896  14  900 
II  942  2  963  I  958  7  959  7  961  9 
935  9  966  6  970  15  973  7  974  9  975 
6  980  9  982  8  983  10  985  9  987  n 
988  16  992  18  [998  8]. 
xaXKevs.  See  Index  XI. 

XoXkovs  925  27,  29,  34. 

Xa\KU)pa  068  27. 

XapoTrarvpi^  )  925  39. 

Xapa  874  21. 

Xapaypa  041  9.  " 

xapitfadai  832  5,  7  843  14  864  8  889  14 
870  6  875  4. 

Xapis  856  8  868  10  877  8  884  13. 

842  9. 

xdprrjs  913  64  924  13. 
xaprovXapios ,  See  Index  IX. 

XapTo(j)v\a^  069  4. 

Xfipa^eiv  873  5. 

X^i-poviKds  901  37,  69. 

xlip  847  3  876  2  877  3  878  3  891  5 
892  13  894  8  897  12  898  18  901  74 
970  18  987  14  002  12. 

Xftpi-<Jrrjf  032  64- 

Xetpoypacjiia  876  4  899  22,  24,  28  900  27, 
30,  35  982  21,  29  983  22,  34,  29  984  10 
986  24  987  33  988  36  989  30  991  36. 
X^i-poyffe^^iov  002  V.  2. 

Xr}vdypiov  923  2  3. 

Xpnorpocpos  044  1 2-3. 

XVp^  964  2  965—6. 

^iXids  909  4  et  saep. 
xO^ioi  843  6,  8  904  3- 
X^apvs  905  3,  6. 

)I<ovj3(>Kepapevs.  See  kXou/3. 

X^oypds  920  14  932  2. 

X/^y.  See  Index  VII. 


Xoiw|.  See  Index  XII  (a). 

XOLpopdyeipot.  See  Index  XI. 
xdvSpos  925  9  (.?). 

Xoppydiv  891  7  913  59' 
xoprdptov  862  37. 

Xoprodxvpov  862  25. 

XopTonapaXrjp.TTrps.  See  Index  IX. 
xdpTos  920  14-5,  17-8  932  2  031  28  037 
22  046  8  £/  saep. 

XoprouTTeppov  911  178  913  36  052  lO. 

Xpda  837  4  840  3  846  3  862  25  872  9 
879  10  891  6  892  14  899  9  900  ii 
911  160  ei  saep.  913  37,  49,  64  921  12, 
14,  17  929  3,  5  970  20  982  8  983  10 
886  9  987  15  988  16  015  2,  xP““‘ 

825  37. 

Xpeos  878  6  880  9  881  II  8849,12  891 

17  892  34  972  7. 

Xp6coo-«Iy864  10  855  ii  876  4  884  2 

-  973  8  974  10  996  4,  5. 

Xped)crT!)y  878  4. 

xph  873  16  911 144  03534.  ’dxp^v  039  5, 
II,  17,  20. 

XprjpaTi^dv  867  6,  18.  -fedPat  880  6. 
Xp^o-Sai  820  7,  17  866  6,  13  877  12  886 
II  (887  15)  931  8. 

XpWLs  891  5  892  13  970  18. 

Xp^iTrrjpLov  889  17  890  9  967  13  969  13. 
Xpi.<j{paj  063  5' 

Xpdvos  857  4  869  7  887  14  890  10— i,  15 
896  10  811  162,  165,  171,  174  916 

5,  15  959  8  981  19  988  30. 

XpvcTiKd.  See  Index  XIII. 

Xpvaivos  891  II. 

xpva-iov.  See  Index  XII  (<5). 

xpva-os  002  V.  1,3.  Cf.  Index  XII  (<5). 

Xpvcrovv  826  39. 

Xpucrovs  068  23,  28—9. 

Xpvaoxdos  870  27. 

XpvadvTjs.  See  Index  IX. 

XcoXdi-  917  71,  99. 

X&pa  911 100,  141,  143  939  4  032  65  034 
21-2  036  6,  13,  35. 

X&jpa  880  4  884  12  [895  ii]. 

Xiopi'iv  87  0  II. 

Xapppa  890  9. 

xaipiov  833  4,  7  910  12  911  158,  175  912 
81,  136-7,  152  913  4,  34  916  6,  21  988 

18  043  I,  6,  8. 

X<opls  847  5  891  17  967  6,  18. 
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.  .  .  (?  ^^^aX^5fflO•^f)  911  157- 

\j/afipdx(o<Tros  011  89- 
yl/€v8€(T0ai  868  3* 

\j/id^iot^  92i3  7* 

\j/idpiov  (?)  922  6. 

922  I. 

fvxp  873  5  874  1 6  [801  So]- 
^lAvxi  874  17. 

'\j/a)ficop  893  12  923  7  962  4*  5' 
S)dc  849  2  862  14,  22,  44. 


dtpds-  912  1 46. 

d)P€io-0ai  973  9.  , 

MOP  862  II  ^  890  12. 

Mpa  842  7  844  I  882  3  871  2  [060  4]- 
i>s  829  6  al.  =  &o-re  880  8,  13  906  5 
saep.  908  31  910  16  911  208  914 
4  918  V.  13,  35  024  23  028  21  029  16. 
Uu  870  II. 
wcTTTfp  856  8  873  3)  ^5* 

1  dio-Tf  842  3  893  lo  899  12  800  15  901 
1  [26],  39,  42,  51  885  13  059  4,  6. 
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apo  diaconon  986  32. 
clarissimus  878  i  879  i,  3,  9* 
conies  877  4>  ”• 
consistorium  877  4,  n- 
consul  879  I. 
consulatus  878  i. 
cum  878  2  879  2. 
diaconon  985  32. 

diemu  881  24  890  23  891  26 
898  37  899  27  900  34  967  23 
962  30  968  14  970  33  973  23 
979  26  981  32  982  27  983  28 
986  23  98835  989  39  99038 
dies  876  i  878  i. 
edere  877  1 4- 
egrafe88\  26  982  27. 
emu.  See  dt. 
esse  878  I. 

eieleslAe  961  29  962  30. 
eieliolhe  890  23  900  34  968  14 


892  45 
981  29 
976  25 
986  32 
993  41. 


870  33 


Clouihe)  076  25  979  26  981  32  983  28 
i-ioep)  986  32  986  23  988  35  {■i<oihe) 
989  29  990  38. 

ex  [876  2]  877  2  878  2  [879  2]. 
hemol{  )  hemerai)  8718  i. 
idus.  See  Index  IV  {A), 
kalenclae  878  i . 

Ubellus  878  2  879  3. 
nimtiare  878  i. 
offerre  878  2  879  2. 
officium.  See  Index  IX. 
post  878  I. 

praeses.  See  Index  IX. 
pridie  876  i. 

provincia.  See  Index  VI  (a). 
qui  878  i. 

recitare  870  3  877  4  878  4  879  3. 
sacer  877  4>  n- 
spectabilis  877  4,  u. 

OTr877  4,  II  [878  i]  879  1,3,9- 


XVI.  SUBJECTS  AND  PASSAGES  DISCUSSED. 
{a)  Subjects. 


d^poxos  yrj 
dpdhtrrjs 
aVTlpprjais  . 

Apion  family 

dTTOKciKvnTiiv 
dpiOpia  vop.lo’p.ara 

armigeri  . 


25 
166 
.  8o~i 
4--7=  28 

13 

178,  181,  225,  252 
.  .  -95 


artaba  KayKiXkai 

—  pirpM  , 


•  PAGE 

40,  135,  i44»  261 

•  143 


ao'TiKa 

Athanasius,  dux  and  augmialis  of  the 
Thebaid  .  .  •  •  • 

barley,  price  of  •  •  •  • 
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PAGE 

PAGE 

ISovpSomv 

.  131 

pvpids,  symbol  . 

.  132 

bread,  price  of  . 

•  197 

—  equated  to  solidus 

•  157,  187 

chancery  script 

70.  77 

nicknames 

129 

choenix,  weight  of  . 

•  197 

notarial  signatures  . 

83,  120 

comarch  . 

.  1 6-7 

oIkM,  OIKOS 

.  125 

fifV  .... 

.  66 

oil,  price  of 

197-8,  272 

drjvapLcov  p.vpias,  Symbol 

155.  165 

oXiyatpelv  . 

.  .  .  12 

—  equated  to  solidus 

i67>  187 

opov,  symbol 

•  143 

SidXvo'is 

.  78-9 

dpfjiaKrjpd  , 

62 

&id'!Tei(rp.a  . 

•  135 

Opportunus  and  Importunus  .  .  90 

SiKaicoga 

.  too 

SlOlKTjrfjS 

.  17 

7r(apa)  at  head  of  letters 

.  .  .  ro 

tiTrXovv 

106, 

112,  197 

TrapaWrjXiapds 

■  139 

neXtoxiKov  . 

TOO 

ecclesiastical  property 

107 

perpendicular  script  . 

209 

e/cSiKOj 

.  86-7 

rrXrjprjs  6  Xoyos  . 

•  157 

6K<r(ppdyicrp.a 

83>  85 

TrXrjpiioveiv  . 

53 

iXaioiJirdpayov 

33 

rrpiyKi'^ 

80 

i\is  .... 

192 

Trpo(r(j)opd  . 

ri6 

tv6ip,a 

9 

—  ’  AXe^avdpelas 

•  135 

imlKTTjS 

.  18 

protocol  . 

209 

Eusebius,  consulship  of 

102 

•iTpa>TOK(i)pr]Ti]i 

.  .  .  16-7 

Ps.  xc  as  amulet 

208 

^vyocrrarips 

.  91 

pOTT^ 

.  156,178 

Germanic  names 

127,  129 

creXXaptwTtjs 

.  53 

Importunus  consul  . 

.  90 

solidus,  fractions  of  . 

182 

hbiKTimv,  symbol 

181,  247 

—  on  different  standards  137,  139-40, 173, 

iota  adscript 

.  64 

175,  178,  r8i, 

192-3,  247,  252, 

Kvibiov 

106,  112 

270 

Kopp.evTa>p  ^orjOos 

■  75-6 

summons,  serving  of 

76 

kvkXqs 

.  118 

K(i)p,T]TlKd 

•  132 

talent  equated  to  solidus 

•  130 

Ka)p,oypap,paTevs  . 

17 

TVTTOS* 

3 

/fi5£f/r)tr-process . 

69,  70 

vicaritis  . 

.  87 

Xtrpa,  symbol  . 

2or 

village-quarrels  .  9,36,56-7,113,271 

Maurice,  regnal  and  consular  dates  of  232-3 

wheat,  price  of 

•  137,  156 
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